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Kmecka skupnost v1uci druzbeno-socialnih razlik:

Smartno in Imenje v drugi polovici 18. stoletja

IZVLECEK

Prispevek na _podﬂig: mrfzifaﬂjkegu tn jodefinskega katastra predstaviia majhne kmeiko j&‘upnajf o Goriskih br-
dih. Utrjena vas Smartne je v drugi polovict 18, stoletia izgubliala status privilegirancga nmﬂ{;ﬂ i pajf@am dobi-
vala ruralnt znacaj. Na podlagi popisov _pmmm;a ter zapisov o vaskih _pmdﬂ‘ai.lmk:b vecina katerih je sodelovala
tudi pri izdelavi katastra, ugotavijamo, kakien je bil njihov drutbeni oziroma socialni poloZaj. Iz zemljiikoposestne
strukture fe razvidns, da je bilo poleg premoinih posestnikov vedno vel zakupnikov. Obemna skupinama je bila lastna
tudi bivanjska kultura,

i KIJUCNE BESEDE
Swmartno, Imenfe, terezijanski kataster, joEefinski kataster, posestna struktura, zakup, kmecka hifa

ABSTRACT

; RURAL COMMUNITY IN LIGHT OF SOCIO-ECONOMIC DIFFERENCES:
SMARTNO AND IMENJE IN THE SECOND HALF OF THE EIGHTEENTH CENTURY

Drawing on the Theresian and Josephian cadastres, the article presents a small rural community in the Goriska
Brda. In the second half of the eighteenth century, the fortified village of Smartne gradually lost the status of a privi-
leged settlement and took on a rural character. Based on property inventories and records on village representatives,
maost of whom took part in compiling the cadastre, the article seeks to determine thetr social status. Apart from wealthy
landowners, the land ownership structure also clearly points fo a growing number of leascholders. Both groups pursued
distinct dwelling cultures.

) KEY WORDS
Smartnog, Imenge, Theresian Cadastre, Josephian Cadastre, land ownership structure, leasehold, rural house
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Uvod

Smartno je utrjeno naselie v Goriskih brdih, ki je
bilo leta 1985 razglaseno za kulturni spomenik. Kraj
so z obzidjem in stolpi verjetno obdali v ¢asu turskih
vpadov in habsburiko-beneskih vojn.! Prva serija
teh spopadov je potekala med letoma 1508 in 1521,
druga pa v zaetku 17. stoletja, med letoma 1615 in
1617.2 V tem &asu Je bil kraj pomembna strateska
in obrambna tocka.” Za zdaj se ne poznamo doku-
menta, ki bi prical o toénem ¢asu gradnje obzidja
ali statusu tega naselja. Pomemben podatek prinasa
prispevek Neve Makuc, ki navaja pritozbo prebival-
cev Smartnega notranjeavstrijski dvorni komori pro-
ti izkoris¢anju nosilca jurisdikcije Turrismoda della
Torreja. Izpostavili so, da so Smartno — »cesarsko
utrdbo« — vedno sami vzdrievali in da jo bodo tudi
v prihodnje. Kraj je morda imel privilegiran znacaj,
saj so se ravno prebivalci Smartnega skupaj s tistimi
iz Kozane leta 1713 pridruiili gosposki pri zatiranju
velikega tolminskega kmeckega upora.*

2021

V 18. stoletju je Smartno izgubilo strateski pomen,
s povecevanjem Stevila prebivalstva pa so zaceli ob
obstojece obzidje prizidavati stanovanjska poslopija.
Tako je kraj dobival poudarjeno ruralni znacaj njego-
vih prjf:b' CEV. Z-E.[Els.:i} ;erqnmjkanja pmstorajzr{%
obzidja so se stavbe Sirile v vifino ter se stisnile druga
k drugi, tako da so se oblikovale ozke ulice ali, kot jim
recejo Brici, sgase«. V tem éasu so grofje della Torre,
lastniki vile v Vipolzah, ki je bila ena kljuénih utrdb
v ¢asu omenjenih vojn,” izgubili interes za visje lezece
vasi v Brdih. Grad in njemu pripadajoca posestva v
Kojskem so Ze leta 1630 prodali druZini Coronini,®
leta 1783 pa so grofu Rudolfu Coroniniju, ki je takrat
bival v Kojskem, prodali tudi sodno jurisdikcijo nad
Smartnim in Imenjem.” Imenje in Smartno obravna-
vamo skupaj, saj sta bili vasi povezani tako v (samo)-
-upravnem kot v cerkvenem pogledu. Tvorili sta vasko
skupnost in spadali v kaplanijo sv. Martina.

Proces spreminjanja lastniske strukture ter po-
dobo agrarnih odnosov in bivanjske kulture v pre-
hodnem ¢asu druge polovice 18. stoletja osvetljujeta

Stolp in vhod v Smartno z zahodne strani
(fototeka Goriskega muzeja, zhirka preshikav in fotografij it. 1429).

Stukovt, Obnowva, str. 79.

Maruis, Smartas, str. 2; Makuc, Brda in Bridi, ste. 72-75.
Sedej, Smartno v Brdih, str. 80.

Stres, Oris kolonata, str. 175.

[ P N

®  Gomirick, Fila Fipoize, str. 6.

& Gomirsck, Brestje in Kajsko, str. 63. .

7 Kot je zapisal grof Coronini, je »sadmns ebilast nad Smartnim in
Tmersferm kupil od sedaf pokojnega gospods Raimonda della Torre
in Falsassing 5 pogodbo = dwne 12, julifa 1783 za 1.013 goldinar-
Jevin § Erajearfeve (ASG, Archivio Coronini Cronbeg, busta
323).
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Smartno v obdobju med obema vojnama (fototeka Goriskega muzeja, zbirka preslikav in fotografiy it. 7727).

dva zgodovinska vira, in sicer terezijanski in jozefin-
ski kataster® ki sta nastala v obravnavanem obdob-
ju. Kljub temu, da jima raziskovalci oéitajo Stevilne
pomanjkljivosti,” ne smemo zanikati njunega po-
mena kot historiénega vira.!® Pomembna nista samo
zaradi moZnosti ugotavljanja zemljiskoposestne
strukture ter rekonstrukcije agrarne krajine,! tem-
ved tudi zaradi stevilnih drugih drobnih podatkov, ki
osvetljujejo z%?aduvlnc posamezne vasi oziroma ta-
krat popisane katastrske obéine. Terezijanski kataster
Smartnega, ki je nastal leta 1751, je ohranjen skoraj v
celoti.!? Poskodovan je le naslovni list, ki na notranji
strani vsebuje podatke o Stevilu Zivine. Terezijanski
kataster za Imenje je nastal leta 1752,' torej leto za
smartenskim. Od celotnega registra so ohranjeni le
naslovni in zgolj dva popisna lista. Manjkajoce po-
datke lahko dopolnimo le Se z evidenco lastnistva his,
ki je nastala loceno v okviru zemljiske knjige.* Joze-
finska katastra iz leta 1785 sta ohranjena v celoti ter

% Cradivo hrani ASG — drehivio di stato di Gerizia — Drfavni
arhiv v Gorici.

9 Natek, Pomen, str. 97-98.

0 Golec, Zemljizk katastri.

Barbina in Battigelli, Il pasesaggio agrario, str. 343.

12 ASG, Catasto Teresiano, San Martine del Coglio (danes

Smartno), busta 104.

ASG, Catasto Teresiano, Imegna ¢ Gaugnaz (danes Imenje

in Gonjaée), busta 48.

14 A5G, ‘fmlm Teresiano, Libri fondiad 1761-1891, Qua-
derno delle case, busta 120, Podatke o lastnitvu his po posa-
meznih vasch, sicer ne vedno, imamo za obdobje 1761-1891.
Vpise so naredili slabih devet let po nastanka katastra.

15 AEG, Catasto Giuseppino, San Martino del Coglio, busta
132; Imegna, busta 21.

Podrobna analiza velikosti posestev posameznih
gospodinjskih enot nam omogoéa razlago gospo-
darskega konteksta druzine in skupnosti. Raziskava
lastnistva zemlje pa je zgolj zacetna stopnja anali-
ze socialne strukture. Kataster je sicer zanesljiv vir
v smislu statistine obdelave ter prikaza delezev in
vrst obdelovalnega in drugega zemljisa, saj v namen
davéne obremenitve zabelezi lastnike. Ne omogoca
pa toéne dolocitve socialnih skupin prebivalstva, saj
iz popisov ni jasno,'® ali se je posameznik ukvarjal z
dopolnilno dejavnostjo ali je imel dodatno zemljisce
v zakupu ali se je preprosto prezivljal z dninami. Prav
tako je posameznik lahko imel nepremiénine v veé
katastrskih ob¢inah, tako da je bilo njegovo premo-
Zenjsko stanje bistveno dru%?&no. Dolo¢imo lahko
lastnike plemiskega, mei¢anskega in kmeckega pore-
kla, ki niso prebivali tu, ter lastnike, ki so prebivali na
obravnavanem obmoéju. Previdnost velja pri obrav-
navanju posamicnega deleza statusne!” skupine, zato
to ne bo predmet pricujoce razprave. Upostevati mo-
ramo dejstvo, da so na obmoéju Ziveli tudi prebivalci,
ki so imeli zemljiséa v lasti ali zakupu, morda taki,
ki so se jali z neagrarno dejavnostjo, ter taki,
ki so dohodke iz kmetijske dejavnosti dopolnjevali z
neagrarnimi viri. Z analizo lastniske strukture nam-
rec dolocimo osebni polozaj kmeikega prebivalstva v
sploinem pomenu besede. S tem'® razumemo eksi-

Dopolnilna dejavnost je na podlagi popisa v katastru rawmd-
dna le v primeny, da je bila stavba dolofena, na primer kot
mlin.

Statusna skupina je po Laslettn slupina ljudi, l6 swziva enak
sociaini stafuse (Laslett, The world, str. 23-23).

V najodjem pomenu je termin osebni pologaj uporabljen gle-
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Ulica v Imenju leta 1958 (fototeka Goriskepa muzeja, foto: Karel Plestenjak).

stenéne je, zlasti premoZenjsko stanje, pravice in
dnlinnsgi%gofed, sc:u:iafno in pc].{tifnn vlé]gnpter moi-
nosti za napredek posameznikov, skupin ali Siriih
druzbenih plasti.’ S komisijo so sodelovali izbrani
predstavniki skupnosti; to so bili tisti posamezniki,
ki jim je vas zaupala ter jih imela za najsposobnejie
in najprimernejée za to opravilo.

Druibeni in socialni polozaj vaskih predstavnikov

Vasi v Gorigkih brdih so bile v skladu s srednje-
vesko tradicijo povezane v skupnosti, ki jih je vodil
zupan.?® Osnovni organ vaske skupnosti je bila srenja,
zbor vaskih druzinskih poglavarjev. Srenja je iz svoje
srede kot upravni odbor in hkrati kot zastopstvo skup-
nosti izvolila svet. Sestavljali so ga dekan ali Zupan®™

de »na upraianfe, ali in koliko fe pridelovaleem pravne omefena
asebna svobodas (Vilfan, Kmecko prebivalstvo, str. 281), v naj-
firfem pa pomeni njegov sodalni in druzbeni status.

19 Wilfan, Kmeiko prebivalstvo, str. 280.

0 Nusdorfer-Vuksanovié et al., Obéinsks mediida, str. 4.

A Medschojni odnosi zastopstva so bili podméje sodelovana
in trenj. Voditelj skupnost, fupan ali dekan, si je z izvolitvijo
utrdil druzheno moé. Bil je sinkarnadja kelekiivmibh dijevs,
poosebljal je nadelo sjavne skonomije v nasproffu = zasebmimi
ciffie. Ostali nosild oblasti in kandidati zanje so »spadbspavali

ter zaprisezenci,” ki so z njim sodelovali pri tekoem
poslovanju v zvezi s skupnimi® interesi ter premoze-
njem.* V Imenju se v terezijanskem katastru leta 1752
omenja dekan Janez Siméic,” v joZefinskem katastru
leta 1785 pa se tako v Smartnem kot Imenju omenjajo
dekan Anton PerSolja ter svetniki Blaz Gasparin, Ja-
nez Siméié, Janez Krstnik Siméi¢ in Mihael Gasparin.
Od pomembnih oseb v obeh vaseh naj omenimo e
Martina Persoljo, vodilnega kljucarja cerkve sv. Mar-
tina, ki je bil hkrati kljucar bratovicin sv. Martina in
sv. Janeza Krstnika. Zanima nas, kaksen je bil premo-
Zenjski polozaj omenjenih vodilnih moz v skupnosti,
ki ga ugotavljamo na podlagi popisanega nepremié-
nega premozenja ter s tem povezane pismenosti. To
lahko sklepamo na podlagi zakljuénega poroéila v
katastrskem popisu. Tu so s podpisom ali krizcem ve-

nfegeue samostofnoest, krofili njepeve anarbicnost in sproicali mje-
{rmpr wkfivnests (Sahlins, Etonomika, str. 161).

2 ¥ gradivu se pojavljajo termini delegato comumale, agente co-
munale ter giurafs.
Vsaka skupnost se je kot #iv in prilagodljiv organizem sama
odloéala glede na lastne okolizfine in sestavljala lokalne pred-
pisc za regulacijo sistema, seveda v olvim predpisov, K so
veljali v Gonigld grofiji.

ZH“ Diorsi, Sodstvo, str. 112,

ASG, Catasto Teresiano, Imegna ¢ Gaugnaz, busta 48.
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rodostojnost podatkov potrdili prisotni predstavniki
skupnosti. V drugi polovici 18. stoletja je bilo v kmeé-
kem okolju pismenih le malo posameznikov, saj Se ni
bil vzpostavljen sistem obveznih osnovnih Sol. Solanje
otrok, ki niso bili namenjeni duhovniskemu ali uéi-
teljskemu poklicu, so si pri zasebnih uéiteljih in Solah
v Gorici privoécile le redke, najpremoznejse kmecke
druzine. Pismen ali vsaj podpisa ves¢ je bil Martin
Persolja. Podpisali so se tudi moizje, ki so sodelovali
R? sestavi katastra: Anton Gasparin, Filip de Reya,

artin PerSolja, Anton Rozi¢ in Jozef Zupanéic.

Velikosti nepremicnin Janeza Siméica, dekana v
Imenju, ne moremo ugotoviti, saj je terezijanski ka-
taster za Imenje unicen. Prav tako se doloéena imena
in priimki podvajajo ali celo veckrat pojavljajo, saj
so za kmecko druzbo znaéilni omejen izbor osebnih
imen in veé druZin z istimi priimki v vasi. Zato po-
pisi pri posamezniku pogosto navajajo tudi ofetovo
ime, da ni prihajalo do zamenjave oseb. Nasprotno
lahko na podlagi jozefinskega katastra izlui€imo veé
podatkov o socialnem poloZaju Antona Persolje. Ta
je bival v Imenju in je pripadal eni najpremoineggih
druzin, saj je tu imel v lasti hiso ter 21 campov,™ 3
cetrtine in 164 tavol veliko zemljisée, v Smartenski
katastrski obéini pa 3e 6 campov in skoraj 2 Eetrtini
zemljisc. Podobno je imel Mihael Gasparin v Imenju
poleg hise Se 11 éampov, 1 éetrtino in 42 tavol veliko
posestvo.”’ Kot je razvidno iz podatkov v prikazani
tabeli (Tabela 1}, so premozni clani skupnosti igrali
pomembno vlogo® v Zivljenju skupnosti; bili so cer-
kveni kljuéarji, vodje in udje cerkvenih bratovi¢in,®
Zupani ter predstavniki skupnosti pri zemljiskih
transakcijah in popisih premozenja.

Lastniska struktura sredi 18. stoletja

Iz podatkov (Tabela 1) je razvidno,da so v Smart-
nem vecino zemljis¢ imeli v lasti bodisi vaséani ter

2t ¥ Gorizkih brdih je bila povrsinska mera za zemljiséa njiva
oziroma amp, ki je znadala 3.650 m? (Zuljan, Leksemi, str.
240). Camp se je delil na 4 Eetrtine — guarfo —, Setrtina pa na
210 favsl. V tekstu uporabljam lokalni brigki izraz damp, ki
je v raziskavi o gospodarsbu Nadiskih dolin uporabljala mudi
Ines Begué (Avionomija in skonomija). £a majmanjgo enoto
prav I::Euu ohranjam £V|:nm.ra.n 1'.-:1“:1 mﬂafaj,l-l::_?-l\r i
terminologiji nisem zasledila ustreznega lwraza, kakrienkoli
preved pa bi bil nesmiseln. )

&1 Mavedene so vrednosti za katastrski ob&ini Imenje in Smart-
no, ni pa nujno, da ni imel zemljisé mdi v drogih katastrskih
obéinah.

2 ¥V Angliji je bila taka plast malih poscstnikov — yeomen
(Owerton, Agricalfural revelution, str. 40).

B Ugled so merili s élanstvom v cerkvenih bratoviéinah., »Re-
figifa je wravnavala celotne Zivlfenfe fako posameznikov kakor
skuprrrasts. Bila fe ma defu veeh drutbenih dejavnosti, zasedala je
celoten druzheni prosfor in dajala ritem dasu. Dirudba se je pri
delu in pri prazmikibh prilagedila njenema koledarjus (Red-
mond, Refigifa in druzba, str. 42). Kojifanski fupnik je konec
19. stoletja pridigal o tem, da je sbolje bifi vpisan v ene brafou-
iine in igpolnjevati predpisane dolEnosti, kof pa menijo meka-
feri, da so bolf ugledni, ée so upisani v veliko brafovicine (ZAK,
Pridige I, str. 289).
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njihova cerkev in njene ustanove bodisi kmetje in
cerkev iz sosednjih vasi. Izjema so bili Blaz Stergar
iz Selis¢a pri Tolminu, arhidiakon iz Trsta Frances-
co Brandolin, Giovanni Battista Bosizio in jezuitski
kolegij iz Gorice. Njihov delez pa je bil zelo maj-
hen v primerjavi z deleZem domacinov in njihovih
sosedov. Iz velikosti posameznih zemljis¢ v katastrih
je razvidno, da so bila zemljis¢a majhna in razdrob-
ljena. Razlike v vrednostih premiénin so povezane z
vrstami zemljisc. NajniZje so bile ocenjene Eamréinﬂ
z grmiceviem poraslega sveta, ki je oznacen kot bivie
srenjsko zemljisce — comunali e cespugii. Gre za trav-
nato zemljisée z grmicevjem, namenjeno pasi, ki je
bilo ocenjeno niZje od urejenega pasnika. Najdrazja
zemljiséa so bili vrtovi, njive s trtami in brajde prvega
razreda. Njihova cena za 1 éamp je bila od 40 do 48
goldinarjev,® za grmicevno zemljisce, gozd in pasnik
pa od 6 do 8 goldinarjev za éamp. Bistvena razlika se
kaze pri Imenju (Tabela 2), kjer pa imamo na voljo
le parcialne podatke. Tukaj so bili pomembni lastniki
dobrovski grofje Colloredo.

Terezijanski kataster je pomemben vir tudi za
raziskovanje zakupnih razmerij. Na obmocju Goris-
kih brd se je namrec® od 16. stoletja dalje pojavljal
t. i. kolonat kot oblika agrarno-premozenjskega raz-
merja.*? Terezijanski kataster za razliko od joZefin-
skega popiSe tudi zakupnike zemljii, saj uposteva
obe obliki lastnistva: dominium directum in domini-
wm utile, ki sta zabeleZeni tudi v aktih inventarnih
popisov. 5 pomoéjo teh podatkov lahko ugotovimo,

30 Cenitve posamezncga kosa zemljiséa so navedene v t. i, last-
nizkih knjigah — Libri fondiari.

3 Alvise Comel v studiji o goritkem kmetijstvu od srednjega
veka do 18. stoletja ugotavlja, da so bili sicer po »Morellijeven
porotilu pred letom 1500 vii kmetje lastniki zemijisc. Ziasti po
konou dofge vojne med Maksimilijanom in Bemedani pa so po-
stali kolons. Vie fe bile apusfoseno in nafibkefii 5o postali Zrive
najmocnefiih.e Na podlagi rznih dokumentov iz 14. stoletja
pa ugotavlja, »da se kolonifa ni razvila iele po 1500, temvet je v
fem obdobin dobila modan poudareke (Comel, Livoluzione, str
13). O pospeienem uvajanju zakupnih razmerij v 16. stoletju
imamo lvalitetno $mudijo Vojka Pavlina (Pavlin, Primer uve-
ljavljanga, str. 289-302).

3 Db koncu srednjega veka je svobodna mala posest zaradi vojn
in Turkov pofasi prehajala v roke plemiéev in meféanow, ki
so oblikovali velika posestva in jih dajali v zakup. V vzhodni
Evropi je ta oblika zakupa povsem prevladala, v srednji in
zahodni Evropi pa so bile mzmer bolj pestre. Ponekod so se
ohranila # mala svobodna posestva (Perusing, Fida o popols,

3 Tercrijanski kataster loé dve obliki pravic do zemljisda, ki
sta bili v praksi na ozemljih, kjer je bil ramit t. i zakup ali
kolonat. Oseba je bila ]:x.hﬂn lastru.d in obdelovalec zemljizza,
to pomeni, da ga je imela v »polni lastie — feni immokili o
piema propricta. Zakupnik je z zakupno pogodbo dobil ne-
premicning v obdelovanje; snepremiZnine, na katerih so bile
pravice tako razdeljene in je nekomu pripadal lastninski de-
lez, drugemu pa uporabnizki delefs — bend fmmobili s gua-
If 1 girifti somo in fal mods divin, che allume spetta if domimnio
direttn, ed alfaltro il dominis wtile. Podobno dvojnost pravic
do zemlje prikazmjejo avtori raziskay o lastmiskh oblikah v
severnd Franciji do 19, stoletja. Pri tem uporabljajo latinska
pravna izraza deminium directum in dominium utile (Béaur in

Chevet, Institutional changes, str. 113).
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Tabela 1: Lastnicka struktura v Smartnem na podlag terezijanskega katastra™

Lastnik Velikost
camp cetrtina tavola Viednost
Mihael Vendramin pol. Stefana 0 156 6 gold. 41 kraje.
Mihael Vendramin pok. Lovrenca 0 1 144 13 gold. 30 krajc.
Andrej Marini¢ pok. Gregorja iz Gonjaé 0 2 12 gold. 30 krajc.
Janez Siméic pok. Mihaela iz Imenja 0 3 10 21 gold. 20 kraje.
Lovrenc Siméié pok. Stefana 1 35 37 gold. 30 kraje.
Lovrenc Gasparin pok. Adama iz Imenja 1 50 31 gold. 48 kraje.
Blaz Stergar iz vasi Selisfe pri Tolminu 1 &7 33 gold. 7 kraje.
Cerkev iz Krasnega 1 200 37 gold. 9 kraje.
Stefan Perdolja pok. Mohorja iz Imenja 1 1 146 37 gold. 1 kraje.
Blaz Gasparin pok. Adama iz Imenja 1 2 18 22 gold. 50 kraje.
Tomai Persolja pok. Stefana 1 3 45 50 gold. 53 kraje.
Janez Krstnik Vendramin pok. Lovrenca 2 46 65 gold. 47 kraje.
Cerkev iz Biljane 2 134 64 gold. 48 kraje.
castitljivi Janez Musié 2 1 140 72 gold. 30krajc.
Andrej Siméi¢ pok. Petra iz Imenja 2 2 20 77 gold. 52 kraje.
Bratovicina sv. Janeza Krstnika iz Smartnega 2 3 16 73 gold. 50 kraje.
Mihael Pirih pok. Janeza iz Imenja 2 3 127 77 gold. 39 kraje.
Anton Muéi¢ pok. Andreja 3 15 79 gold. 53 kraje.
Gregor Pirih pok. Janeza 3 55 79 gold. 32 kraje.
Stefan Prinéié pok. Stefana iz Kozane 3 100 76 gold. 18 kraje.
Francesco Brandolin, arhidiakon iz Trsta 3 1 36 107 gold. 54 krajc.
castiti Jakob Prinéié pok Gregoga iz Kozane 3 1 92 45 gold. 25 kraje.
Stefan Reja pok. Lovrenca 3 2 198 69 gold. 36 kraje.
Andrej Vendramin pok. Nikolaja 3 3 120 116 gold. 37 krajc.
Blaz Periolja pok. Antona iz Imenja 3 3 149 117 gold. 30 krajc.
Martin Periolja pok. Kristjana iz Imenja 3 3 196 108 gold. 36 krajc.
Sebastijan Perfolja pok. Mohorja 4 5 114 gold. 10 krajc.
Giovanni Battista Bosizio 4 g2 110 gold. 26 krajc.
Sebastijan Siméié pok. Mihaela 4 1 53 161 gold. 5 krajc.
Sebastijan Zuljan pok. Nikolaja 5 20 157 gold. 45 krajc.
Cerkev iz Vedrijana 5 23 143 gold. 6 krajc.
Mihael Musié pok. Andreja 5 2 [ 147 gold. 42 kraje.
Mihael Rogié pok. Antona 5 2 33 124 gold. 22 kraje.
Luka Markofi¢ pok Janeza 5 2 56 141 gold. 28 kraje.
Sebastijan Perdolja pok. Janeza iz Imenja 5 3 132 137 gold. 36 krajc.
Matija Perfolja pok. Sebastijana 5 3 145 185 gold. 7 krajc.
Peter Golob pok. Andreja [ 194 157 gold. 48 kraje.
Mihael Musi pok. Janeza [ 1 204 160 gold. 45 kraje.
Cerkev iz Smartnega 7 130 237 gold. 59 krajc.
Gregor Golob pok. Sebastijana 7 1 34 205 gold. 20 krajc.
Martin Gasparin pok. Stefana iz Martinjaka® 7 2 85 182 gold. 52 krajc.
Bortolomej Siméic 7 2 101 199 gold. 29 kraje.
Valentin Rozi¢ pok Ivana 7 2 191 161 gold. 43 krajc.
Valentin Periolja pok. Sebastijana g 67 276 gold. 43 kxajc.
Anton Gasparin pok. Adama iz Imenja g 119 114 gold. 59 krajc.
de Reya dediéi pok Lovrenca g 2 206 194 gold. 35 krajc.
Vincenc Siméié polk. Andreja iz Imenja 9 72 295 gold. 20 krajc.
Jeznitski kolegij iz Gorice 9 1 178 206 gold. 24 kxajc.
Anton Siméié pok. Jurija iz Zalega Bregal® 10 1 101 309 gold. 39 krajc.
Janez Musi¢ pol. Gregorja 11 1 133 300 gold. 41 kraje.
34 ASG, Catasto Teresiano, San Martino del Coglio, busta 104,
35 Zasclck soscdnje vasi Kozane. 3 Soscdnja vas.
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JoZef Persolja pok. Andreja 11 3 97 270 gold. 11 kraje.

Ana Golob, vdova po Lovrencu 13 23 326 gold. 20 krajc.
Andrej Siméi# pok. Stefana 14 1 199 412 gold. 28 kraje.
Lovrenc Zuljan pok Janeza emfitevt™ 23 1 177 | 585 gold. 75 kraje.
Gregor Gajparin pok. Mihaela iz Imenja 25 2 118 335 gold. 22 krajc.

Anton Gasparin pok. Stefana 25 3 39 665 gold. 49 krajc.

Filip de Reya pok. Sebastijana 27 1 166 620 gold. & krajc.

Janez Vendramin polk. Andreja 30 1 169 493 gold. 57 krajc.

Tabela 2: Delna™® lastnitka struktura v Imenfu na podlagt terezijanskega katastra

Lastnik Velikost

camp cetrtina tavola Viednost
Bratovicina sv. Martina iz Smartnega 1 &0 25 gold. 43 kraje.
BaudaZ Peter 1 3 119 46 gold. 4 krajc.
Bratovicina sv. Janeza Krstnika iz Smartnega 3 2 78 75 gold. 36 kraje.
Jezuitski kolegij 4 3 74 131 gold. 33 kraje.
Cerkev z Vrhovlja 5 2 55 9 gold. 8 kraje.
Cerkev sv. Helene iz Gonjaé 6 1 70 106 gold. 12 krajc.
Cerkev sv. Martina g 135 192 gold. 19 krajc.
Klinec Martin pok. JoZefa 9 116 106 gold. 41 krajc.
Gasparin Blaz pok Adama 9 190 173 gold. & krajc.
grof Carlo Colloredo 44 3 65 717 gold. 37 krajc.

ali so imeli posamezni zakupniki v zakupu zemlji-
§ca pri enem ali pri razliénih lastnikih. Iz prikazane
preglednice (Preglednica 1) je razvidno, da je bilo v

raksi oboje. Zakupnik je imel lahko zgolj ene -
Epodz:ja, s]katerim[j,E sk_fenjl zakupno ?%::Dgidbo,g:h'g;a
vec. Martin RoZi€ je na primer imel zgolj zemljisca
Lovrenca Zuljana, Janez Musi¢ pa je imel v zakupu
zemljisca bratovicine sv. Janeza Krstnika iz Smartne-
ga ter]akoba Prinéi¢a iz Kozane.

Eregledmce (Preglednica 1) je razvidno, da je
gospo z.emlpsca ki jih ni obdeloval, prepustil ene-
mu oziroma veé zakupmkom. Zakupnih pogodb je
bilo veé vrst, najbolj raziirjena pa je bila t. i. affitto
semplice.® Naveden je primer, ki se veZe na obravna-
vano obmodje, saj so se pogodbe z enakim imenom
v istem asovnem obdobju razlikovale ne samo glede
na lastnika, temveé tudi glede na obmoéje, na kate-
rem so jih sklepali:

»5. 8 1819 v Imenju

Martin Periolja iz Imenja je 16. 12, 1813 dal Mar-
tinu in Marifani Sirk iz Gonjaé v krathoroini zakup —
affitta semplice —razne nepremicnine. Ker pa je slednji Z¢
star in _jih ni zmoZen obdelovati, dobre premiiljenc od-
stopa od te pagodbe v korist svafega posvafencga sina To-
maza Rusjana prav take iz Gonjad, in stcer: brajdo, tme-
novane Vrh in Teja, v skupni povriini § dampov in 3,

37 Emfitevza je pc*z.m:m‘lﬁnaablika dednega zakupa Zalupnik
— emyfiteuta — \rlc.n]rz:.n kot lastnik zemljiséa, za katero
pﬁy no najemnine (Gomirsek, {(:stc zalupnih

, 5iT. 1??}

_|cru so zgolj prvi 4 popisni listi (ASG, Catasto Teresia-
= Gangnaz, busta 48).
Tlplzzﬁfamh pogedb v Gonzkih brdih so prikazani v Go-
miriek, Viste zakupnih pogodb, str. 164-185.

38

39

gozd, imenovan Lazno brds, na planinah v velikosti
priblizne 10 fampov, pod naslednjimi pogafi:

- 2/3 vinskega cveta = obeh brajd za najemodajalca,
najemniku pa bo ostala 1/3 vinskega cveta in prefa-
nina. Glede na navade v deZeli mora zakupnik pri-
peliati grozdie v ket najemodajalia na lasténe stroske.
Da bo najemnik vsake leto dal najemodajalcu ob

trgatvi 5 veder vinskega cveta na radun najema za

Da 5.;,—.- najemodajalcu prisel pomagat, ko ga bo ta pro-
st

Da bo izboljieval in ne poslabicval zemljiic kot dober
zakupnik.

Pogodba traja 1 leto in se zadenja 11. 11, tega leta ter
se podalfiufe iz leta v leto, razen v primeru odpovedi
z ene ali druge strani.«™

Za zakupne pogodbe v Goriskih brdih pod ozna-
ko affito semplice v 18. in 19. stoletju sta znacilni
oddaja deleza pridelka* vina ter kratkorocnost po-
godbe.*2 Nekateri zakupniki so bili tudi bodisi mali
kmetje, ki so imeli premajhno lastno zemljisce, bodisi
premozni posestniki, ki so z zakupom zaokroZevali
svojo ekonomijo. To je razvidno tudi iz preglednice
(Preglednica 2), ki povezuje zakupnike z lastnidtvom
nepremicnin.

HE-G Giudizio distrettuale, Amichevoli convenzioni, busta
Pﬂgadbc navajajo dve tretfini celotmega pridelka vinskega

oveta.

Gomirek, Vrste zalupnih pogodhb, str. 173.

41

42
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Preglednica 1: Lastniki in zakupniki zemlfisé ter i v Smartnem®

Lastnik Ledinsko ime | Hisa Zakupnik

zemljiséa

Bratovicina sv. Janeza Krstnika iz Smartnega | Venogrié Sebastijan Siméié
Bratovicina sv. Janeza Krstnika iz Smartnega | Velika Janez Musi¢
Cerkev iz Biljane Velika Anton SimEié
Cerkev sv. Marije Magdalene iz Krasna Greieno kolonska higa Andrej Siméié
Cerkev sv. Martina iz Smartnega Kofolavim Lovrenc Siméié
Cerkev sv. Martina iz Smartnega Vrtic Andrej Siméié
¢astiti Franc Brandolin, arhidiakon iz Trsta Stara brajda Mihael Vendramin
¢astiti Franc Brandolin, arhidiakon iz Trsta Opoka Mihael Vendramin
castiti Jakob Prinéié pok Gregoga iz Kozane | Bodkié Janez Musi¢
Anton Gasparin pok. Stefana Bregu Blaz Siméié
Anton Gasparin pok. Stefana Draga Blaz Siméié
Anton Gasparin pok. Stefana Velika Gadper Velistek
Anton Gasparin pok. Stefana Mlaka Blaz Siméic
Anton Gasparin pok. Stefana Mlaka Blaz Siméic
Peter Golob pok. Andreja Brezié Martin Rogié
Janez Krstnik Bosizio Kojnica Gregor Pirih
Janez Krstnik Bosizio Kojnica Gregor Pirih
Jezuitski kolegij Zawrt kolonska higa Martin Persolja
Jeznitski kolegij Kojnica kolonska higa Martin Persolja
Jeznitski kolegij Stara gora Martin Persolja
Jezuitski kolegij Velika Martin Persolja
Jezuitski kolegij Vinogradic Anton Musi¢ pok. Andreja
Jezuitski kolegij Braidica Martin Persolja
de Reya dedici pok. Lovrenca U smulenca kmeéka posestnigka hisa | Franc Figar

de Reya dedici pok. Lovrenca Njiva Franc Figar

de Reya dedici pok. Lovrenca Gabrovica kmeéka posestnigka higa | Janez Vendramin pok. Andreja
de Reya dedici pok. Lovrenca Brce Franc Figar

de Reya dedici pok. Lovrenca Pleh Franc Figar

de Reya dedici pok. Lovrenca Mladica Franc Figar

de Reya dedici pok. Lovrenca Musca Mihael Beja
Filip de Reya Mladica kolonska hisa Franc Figar

Filip de Reya U smulenca Stefan Rusjan
Filip de Reya U smulenca Franc Figar

Filip de Reya Nijiva Franc Figar

Filip de Reya pok. Sebastijana Polje Franc Figar

Filip de Reya pok. Sebastijana Gorenje polje Franc Figar

Filip de Reya pok. Sebastijana Braidici Franc Figar

Filip de Reya pok. Sebastijana Brezic kolonska hida Gregor RoZic
Filip de Reya pol. Sebastijana Grejano Gregor Rogié
Stefan Reja pok. Lovrenca Mladica Andrej Siméié
Stefan Reja pok. Lovrenca Vrt Gregor Rogié
Stefan Reja pok. Lovrenca Breg Janez Musgi¢
Lovrenc Zuljan pok Janeza Podlesje Martin Rozié
Lovrenc Zuljan pok Janeza Kojnica Martin Rozié
Lovrenc Zuljan pok Janeza Kojnica Martin Rogi¢
Lovrenc Zuljan pok Janeza Gnasi breg Martin Rogi¢
Lovrenc Zuljan pok. Janeza Gnasi breg Martin Rogi¢
Lovrenc Zuljan pok. Janeza Vrtic Martin Rogi¢

43 AS(G, Catasto Teresiano, San Martino del Coglio, busta 104.
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Preglednica 2: Velikost nepremicnin v lasti delnih m&u_pni&aﬂ“

Zalupnik Velikost zemljisca, ki ga ima v Smartnem v lasti | Vrednost zemljiséa
Camp cetrtina tavola

Franc Figar 0 0 0 0

Mihael Reja 0 0 0 0

Gregor Rofic 0 0 0 0

Martin Ro#ié 0 0 0 0

Stefan Rusjan 0 0 0 0

Blaz Siméié 0 0 0 0

Gasper Velistek 0 0 0 0

Mihael Vendramin 0 156 6 gold. 41 krajc.

Mihael Vendramin 0 1 144 13 gold. 30 kraje.

Lovrenc Siméie 1 35 37 gold. 30 krajc.

Andrej Siméié 2 2 80 77 gold. 52 kraje.

Anton Muéi¢ pok. Andreja 3 15 79 gold. 53 krajc.

Gregor Pirih 3 55 79 gold. 32 kraje.

Martin Periolja 3 3 196 108 gold. 36 kraje.

Sebastijan Siméié 4 1 53 161 gold. 5 kraje.

Anton Siméié pok. Jurija iz Zalega Brega 10 1 101 309 gold. 39 kraje.

Janez Musié 11 1 133 300 gold. 41 kraje.

Janez Vendramin polk. Andreja 30 1 169 493 gold. 57 krajc.

Spremembe v lastniski strukturi na podlagi
jozefinskega katastra

Ob pregledu in analizi joZefinskega katastra, ki
je nastal priblizno 30 let kasneje, v Smartnem
tavljamo nekaj bistvenih sprememb (Tabela 3).
Zmanjsalo se je tevilo lastnikov, in sicer z 58 na 48.
V obeh vaseh se je povetalo stevilo druZin z manjsim
posestvom ali zg-:blj s hifo in brez obdelovalne zemlje.
To pomeni, da se je povecalo stevilo zakupnikov. Za-
kupne SDEDdbe samo za zemljiice in brez hise so v
tem obdobju poznali tudi v Furlaniji. K_mel]e so imeli
tako v lasti hiSo, lahko tudi nekaj zemljiséa, in so del
najemali** oziroma so prebivali v lastni ali najeti hisi
ter se prefivljali z dninami. Takim so v Brdih rekli
fotani.* Stabilizaciji razmer v habsburskih dednih
dezelah, kamor je spadala tudi Goriska gl‘oﬁ':l,jﬂ sle-
dil upad pomena utrjenih naselij, kot je bilo Smartno.
Spremenil se je tudi naéin vojskovanja, zato obzidja
niso imela ve¢ obrambnih funkeij. Na $martensko
obzidje so prislanjali stavbe, saj v tem &asu opaZa-
mo povecano gradbeno dejavnost.*” To potrjuje tudi
popis his v joZefinskem katastru, ki so stale znotraj
obzidja, saj jih kar osem ni imelo hisnih Stevilk.

Nekaj najpremoznejéih druzin, vsaj kar se nepre-
micnin tie, je povecalo svoje povriine. Tu naj omeni-
mo zlasti druzino Antona Gasparina, ki je imela po
popisu v terezijanskem katastru 25 éampov povrsin, v
jozefinskem pa Ze 76. N:ﬂgrﬂmoi.nejéa druZina, kar se
nepremicnin tice, je bila dobrih 20 let prej druzina Ja-

44 ASG, Catasto Teresiano, San Martino del Coglio, busta 104.
45 Perusini, Fita di papolo, str. 164,

Vilfan, Izrodilo o kolonatu, str. 142,

Stukovt, Obnova, str. 85.

5&

neza Vendramina. V 30-letnem obdobju je zemljisca
verjetno prodala sovas¢anom, saj v tabeli (Tabela 3) s
premoZnimi posamezniki ne srefamo nove druZine.
Morda so svojih 30 éampov prodali Antonu Gaspari-
nu, ki se mu je obseg obdelovalnih in neobdelovalnih
povriin povecal za 51 éampov. Priblizno enako veli-
kost zemljis¢ je ohranila druzina de Reya. Podatkov
za Imenje (Tabela 4) Zal ne moremo primerjati, saj
manjka dobrsen del popisa iz terezijanskega katastra,
vendar lahko zgolj s primerjavo dobljenih podaﬂmv
ugotovimo, da so v tem casu dobrovski gospodie Col-
loredo svoja zemljiséa prodali vaséanom in etom iz
okoliskih vasi. Edina druzina iz Imenja, katere stanje
lahko primerjamo v obeh katastrih, je druzina Blaza
Gasparina, ki je imel leta 1752 9 éampov in 190 tavol.
Kmetijo je nasledil Blazev sin JoZef Gasparin, ki je
imel po popisu v jozefinskem katastru v Imenju 2 hisi
ter 10 éampov in 183 tavol zemljisé.

Pomen srenjskega zemljisca in lastnistva Zivine

Za kmete je bilo najpomembnejie obdelovalno
zemljisce, brajda, to je terasirano obdelano zemljisce
z mesano kulturo trte, sadnega drevja in posevkov, ter
seveda redke njive s podobnimi vrstami kultur, ven-
dar drugaénim razmerjem med povriinami. Brajde
so se raztezale takoj ob vasi ali ob loéenih zaselkih in
higah, ki so stale na vrhu oziroma na nedrseem delu
grica. Poseben pomen je imelo tudi skupno sren]sko
zemljisce, ki so ga uzivali vsi prebivalci vasi. Tu so
do prepovedi cesarice Marije Terezije*® pasli Zivino

4 Zaradi bolezni #ivine, ki sc je skupaj pas srenjskih pad-
nikih, je Marija Terezija leta 1769 Pmmﬂtﬂ.ﬂ skupno pao
(Comel, Levafuzione, str. 24).
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Tabela 3: Lastniska struktura v Smartnem na podlagi joiefinskega Eatastra®

Lastnik Stevilo his Velikost zemljisca
— P

Filip Golob pok. Petra

Anton Marinié

Simon Mikus

Valentin Musi¢ pok. Janeza

Martin Periolja iz Imenja

Mihael Siméic

Anton Toros iz Medane

Anton Veliitek

Sebastijan Veliséek

Ivana Figar, vdova po Blazu

Jakob de Reya iz Biljane

Cerkev iz Krasnega

GGGGGGGGGGGG;
]

cam cetrtina

1 0 0

1 0 0

1 0 a

1 a a

1 a a

1 a a

1 0 0

1 0 0

1 a a

2 a a

2 a a

3 a a
Mihael Persolja, sin Mihaela 0 0 3 133
Gregor Musié pole Mihaela 1 0 3 151
brata Janez in Mihael Siméié 0 0 3 119
Janez Siméié, sin Matije 0 0 3 119
Gagper Mavrié 0 0 0 23
Blaz Obidié 0 a a 84
Andrej Siméié pok. Antona 0 1 143
Jozef Perdolja 2 1 1 5
Janez Vendramin polk. Mihaela 2 1 1 169
Sebastijan Siméié 0 1 1 188
Matija Kristandi€ iz Vidnjevika 0 1 2 185
gospod Anton Prividali 0 2 22
Sebastijan Perolja 1 2 2 151
Bratovs€ina sv. Janeza Evangelista 1 2 3 157
Anton Ro#ié pok. Kristjana 0 3 1 100
Anton Ro#ié polk Mihaela 0 3 1 100
Anton 5iméié pok. Stefana 1 3 2 25
Music, dedici po Blaiu 1 3 2 47
Gregor Golob pok. Lovrenca 1 3 2 108
castiti Anton Prinéic iz Kozane 0 3 3 29
Anton Siméié in bratje po pok. Gregorju 0 4 70
Anton Musi¢ pok. Mihaela a 4 3 159
Bratovitina Sv. Martina 1 5 3 185
Anton Perfolja pok. Sebastijana 0 6 1 210
Tomaz Gasparin iz Martinjaka 2 10 1 7
Rok Siméi¢ polk. Bortolomeja iz Zalega Brega 0 11 1 64
Valentin Periolja pok. Sebastijana 4 11 2 185
Cerkev iz Smartnega 4+cerkey 11 3 206
Anton Zuljan iz Vipave 1 12 1 6
Jozef Zupanéic z Dobrovega 1 12 1 49
Martin Persolja, sin Lovrenca 18 2 13
Martin Music 1 20 2 146
Filip de Reya pok. Filipa 8 23 2 178
Skupnost Smartno 0 4 3 124
Anton Gasparin pok. Antona 7 76 66

49 ASG, Catasto Giuseppino, San Martino del Coglio, busta

14

132.
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Tabela 4: Lastniska struktura v Imenfu na podlagt joZefinskega Eatastra®™®

Lastnik Stevilo his Velikost zemljiséa
camp cetrtina tavola

Anton Perfolja pok. Sebastijana 1 0 0 0
Stefan Kumar, sin JoiZefa 1 0 0 0
Valentin Musi¢ pok. Janeza 1 0 0 0
Anton Perfolja pok. Sebastijana 1 0 0 0
Martin Periolja 1 0 0 0
Mihael Persolja, sin Stefana 1 0 0 0
Martin Periolja 1 0 0 0
Anton Siméié pok. Gregorja 1 0 0 0
Anton Sfligoj pok. Lovrenca 1 0 0 142
Martin Urbanéié iz Brestja 0 0 0 101
Janez Siméié pok. Antona 0 0 3 43
Jozef Gasparin pok. Antona 0 0 3 58
Mihael Siméic pok. Jurija 1 0 3 177
Andrej Siméig, sin Antona 0 1 1 20
Anton Prividali pok. Janeza 0 1 1 50
Musié, dediéi po pok. Blain pol. Antona 0 1 2 85
Bratovitina sv. Martina a 2 1 129
Filip de Reya pok Filipa 1 2 2 g7
Rok Siméi¢ pok. Bortolomeja 0 3 0 21
Blaz Gaparin pok. Antona 1 3 1 24
Mihael Siméié pok. Bortolomeja 1 3 2 156
Jozef Periolja pok. Sebastijana 0 3 3 15
Mihael Musié pok. Janeza 1 4 1 88
Stefan Persolja pok. Stefana 1 4 2 11
Anton Siméié pok Bortolomeja 1 5 2 32
Martin Musi¢ pok. Mihaela 0 & 62
Janez Toroé pok. Gaiperja iz Medane 0 7 2 29
Cerkev iz Smartnega 0 2 0 42
JoZef Gasparin pok. Blaga 2 10 0 183
Mihael Gajparin pok. Gregorja 0 11 1 42
Anton Gasparin pol. Antona 0 14 1 184
Anton Siméié pok. Gregorja 4 14 3 175
Martin Perolja, sin Lovrenca 6 19 1 190
Anton Perfolja pok. Sebastijana 1 21 3 164
Skupnost iz Imenja 0 24 3 19

pod nadzorom skupnega vaskega pastirja, nato pa naj
bi pasel vsak na svojem kosu. Enako je izpricano za
Furlanijo.! Srenjsko zemljiice je bilo bolj oddaljeno
in spremenjeno v pasnik, medtem ko so bila zem-
ljiséa v blizini hi$ obdelana in v zasebni lasti*2 Po
fu:rpisu v jozefinskem katastru je bilo srenjsko zem-
jisce v Smartnem v enem kosu, veliko pa je bilo 34
campov (Tabela 3). V Imenju je skupnost imela 24
campov (Tabela 4). Zivina je imela v Goriskih br-
dih v obravnavanem obdobju veliko vrednost. Zaradi
usmeritve v prodajo vina je bilo povriin, namenjenih
krmi, malo. Tako je imelo srenjsko zemljice ne gle-
de na ocenjeno nizko vrednost dejansko velik pomen
za posamezno drufino in za skupnost. Zaradi tezko

30 ASG, Catasto Giuscppino, Imegna, busta 81.
1 Pn:rumru, Fita di popols, str. XV]ﬂj
52 Prav tam, str. XIL

prevoznih cest in za oranje manj ugodne prsti, ki je
zahtevala vprego 6 volov, so imeli lastniki goveje Zivi-
ne posebno mesto v skupnosti. DruZine s 4 do 6 vo-
lovi so navadno nudile tudi storitve za sosede, kot so
prevozi in oranje, ki so imele visoko ceno. To kai.ejcr
Eudaﬂd v pre Eéeclmm goveje Zivine, ki so jo zapisa-

v terezijanskem katastru. Volov, ki so bili potrebni
za vleko in oranje, je bilo bistveno vec kot krav. Za
ugotavljanje razmerja med itevilom goveje Zivine in
druzinami bi potrebovali stevilo slednjih. Za drugo
polovico 18. stoletja nimamo toénih podatkov o Ste-
vilu druzin v Smartnem in Imenju. Doloéimo lahko
le njihovo okvirno stevilo, in sicer s pomodjo regi-
stra hi in ob predpostavki,** da v posamezni hisi zivi

3 Opis poscstnizke hisc Antona Gaéparina na strani 17 namreé
kaze, da je ta imel v okvim kompleksa domadije udi najem-
nika.

15
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Tabela 5: Lastniki in itevilo Zivine v Smartnem™

Lastmilk

=]
]
=)

Martin pok Janeza

Luka Markofié pok Janeza

Mihael RoZi¢ pok. Antona

Janez Vendramin pok. Andreja

Filip de Reya pok. Sebastijana

Gregor Golob pok. Sebastijana

Ana Golob, vdova po Lovrencu

Jozef Persolja pok. Andreja

Tomaz Perfolja pok. Stefana

Matija Perfolja pok. Sebastijana

Mihael Musié pok. Andreja

Gregor Pirih pok. Janeza

Mihael Musi¢ pok. Janeza

Anton Musig pok. Andreja

Sebastijan Periolja pok. Mohorja

7

s

s

hmthQQhQMMMMﬂhMHhE"

s

7

Andrej Siméi¢ pok. Stefana

Sebastijan Siméic pok. Mihaela

Janez Krstnik Vendramin pok. Lovrenca

o
vl le|alo|a|lo|o|ole|a|o|a|o|a|o|a || =] | |- B

Andrej Vendramin pok. Nikolaja

b
v

Lovrenc Siméié pok. Stefana

ut
v

Skupaj
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ena druzina. V Smartnem je nastetih 48 his oziroma
stavb, od tega je ena vaska cerkev. Tako lahko pribliz-
no ocenimo, da je v vasi Zivelo okoli 47 druzin. 25
hisnih po%lavarjev je imelo 66 volov, 9 krav in okoli*®
13 telet (Tabela 5). Iz tega lahko sklepamo, da mar-
sikatera druZina ni imela goveje Zivine. V povezavi z
zemljitkoposestno strukturo lahko ugotavljamo, kdo
s0 bili posamezniki z veéjim étevilom volov. Navadno
s0 to bile premoZne drufine: Andrej Siméi¢, lastnik 6
volov, je imel 14 éampov obdelovalne povriine, Filip
de Reya, lastnik 7 volov, krave in teleta, je imel v lasti
27 éampov, Janez Vendramin pa je bil v tem Easu,
kar se tice velikosti zemljis¢, najvecji posestnik v vasi.
Redil je 4 vole in tele.

Podobno je bilo v Imenju (Tabela 6), kjer je imela
druzina Gre%orja Gasparina 11 éampov zemljis¢ ter
je redila 6 volov, Blaz Gasparin z 10 éampi zemljisc
pa je imel v lasti 5 volov. Martin Persolja, ki je redil 7
volov, je imel 19 éampov zemljisg, Sebastijan Perso-
lja pa je imel 7 volov ter 21 éampov obdelovalnih in
neobdelovalnih povriin. Gre za druzine, ki so imele v
lasti najvecje povriine v skupnosti.

34 ASG, Catasto Teresiano, San Martino del Coglio, busta 104

5 Uniéen del popisne strani. Podatki so neberdjivi.

5t Register ima poskodovan del strani, kier je navedeno stevilo
telet.

16

Iz stevila Zivine je, kot Ze omenjeno, razvidno, da
so pomembno mesto imeli voli. Uporabljali so jih pri
oranju ravnih delov v brajdah, in sicer je bila potrebna
vpredga 6 volov.*” Verjetno so si jih vas¢ani, ki so imeli
po dva vola, posojali med sabo. Tisti pa, ki jih niso
imeli, so morali najeti soseda, ki je zemljiie preoral.
Par volov so vpregli v dvokolesni vozicek, imenovan
kos, s katerim so tam, kjer je bila speljana taka ce-
sta, ki je dopuscala prevoz, prevazali grozdje in druge
pridelke. Mekateri pa niso imeli v najemu le zemljis¢,
temvet tudi Zivino. Ta najem, ki ga v jugovzhodnem
delu Gorikih brd v sofasnih virih do sedaj Se ni bilo
mogoce zaslediti, se tu omenja kot sacida/sozida. Na-
vajam primer pogodbe iz 24. marca 1819:

wedndrej, sin Mihaela Simdica iz Imenja, daje v na-

Jjem— in secida — Antonu poksjnega Valentina Marinica

iz Vedrijana 3 krave, in sicer: krave rdecko, stare 8 let,
krave, stare 1 leto, in 7 tednov staro telico, pod nasle-
dnjimi pogofi:

- da bo dobro skrbel za krave in jilh branil,

- da 5¢ bodo miladici delili na pol med oba,

- &e bo zanje slabo skrbel in se fim bo kaj zgodils po nje-
govi nemarnosti, bo moral lastniku povrniti vred-
nost Ztvali v denarju. Ocenjeno je, da je starva krava
vredna 30 goldinarjev, 1-letna krava 15 goldinar-
Jev in T-tedenska telica 7 goldinarfev.

5T ASG, Catasti sec. XIX-XX, Elaborati, busta 15.
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Pogodba traja 1 leto ter se podaljiuje in zadenja ob sv.
Martinu. Ko s¢ bo pogodba zakljuitla, bodo ponovne
ocentlt vrednost obeh miadth krav in se bo nova vred-
nost razdelila med oba, stare krave pa bo maoral vr-
niti brez ocenitve v stanju, v kakrinem bo ob predafi.
Stare krave ne sme uporabiti za vleko oziroma preve-
ze (tirg), v nasprotnem primeru bo lahko lastnik vse
Zivali vzel Ze pred pretekom letne pe‘gvd&e.«“

Pogodba je sestavljena podobno kot tiste, ki jih v
Furlaniji analizira Perusini (gl. op. 60). Najemnik je
skrbel za Zivino in jo hranil ter je ni smel prodati. V
Furlaniji so take oblike najema zajemale tudi drobni-
co. Najemali so lahko eno ali veé Zivali.

TANJA GOMIRSEK: KMECKA SKUPNOST V LUCI DRUZBENO-SOCIALNIH RAZLIK: SMARTNG IN IMENJE .,

Terezijanski zapise zgolj®? dve opredelitvi, ki ustre-
zata premozenjsko druzbenemu statusu stanowvalcev,
in sicer: casa dominicale in casa collonica, torej hisa, v
kateri prebiva lastnik, in hia, v kateri prebiva zaku-
pnik — kolon. JoZefinski kataster tema opredelitvama
doda kategorijo dvorii¢a. V Imenju se v joZefinskem
katastru kar v 9 primerih omenja hifa s pripadajo-
¢im dvori$éem, kar pomeni ograjen vedji prostor pred
kmecko hiso, namenjen hranjenju orodja ter drugim
kmeckim opravilom. Ostale hise prostora, zla-
sti v obzidanem Smartnem, niso imele, saj je bil nji-
hov vhod povezan neposredno s cesto oziroma ulico.
Terezijanski kataster v Smartnem hise popise posebej
in jih opredeli kot: kmeécka posestniska hisa, kolon-

Tabela 6: Lastntkt m stevilo Zivine © Imﬂnjﬂw

Lastnik Voli Krave Teleta
Andrej Siméi¢ pok. Petra 2 0 0
Vincenc in bratje Siméié 4 0 0
Gregor Siméié pol. Valentina 0 0 1
Anton Gajparin pok. JoZefa 2 0 0
Baltazar Siméié pok. Adama 3 0 0
Anton Gaiparin pok. Adama 2 0 0
Janez Gaiparin polk. Adama 3 0 0
Mihael Pirih pok. Janeza 2 0 0
Gregor Gagparin pol. Mihaela 6 0 0
Lovrenc Siméié pok. Stefana 2 0 0
Janez Siméic pok. Mihaela 3 0 0
Lovrenc Gasparin pok. Adama 0 1 1
Simon Siméié pok. Stefana 2 0 0
Blaz Gasparin pok. Adama 5 0 0
Stefan Persolja pok. Mohorja 2 0 0
Martin Periolja pok. Kristjana 7 0 0
Janez Siméic pok. Stefana 2 0 0
Sebastijan Periolja, dedié po Janezu 7 0 0
Peter Bavda# pok. Mateja a sozida™ 0 1 1
Mihael Perfolja pok. Antona 2 0 0
Slupaj 56 2 3
Socialne razlike v bivanjski kulturi ska hi%a in najemniska hifa. 27 his, ki jih je imelo

Razlicen pravnolastniski polozaj je posameznika
razvrical v razlicno statusno skupino, povezano s pre-
moZenjskim stanjem. Temu je ustrezal tudi razlicen
bivanjski standard, saj so bile socialne razlike vidne ze
v stavbah.®! Oba katastra sta s podatki precej skopa.

38 ASG, Giudizio distrettuale, Amichevoli convenzioni, busta
87.

i; ASG, Catasto Teresiano, Imegna e Gaugnaz, busta 48.
Bocrida je zakupna ba, ki 50 ali tudi v Furlaniji.
Zelo Iﬂiﬁll]l:l‘.laljt bﬁ%’fbﬂub]u 14{11}45‘:1‘?136 {Perusini, Vifa-:lis
papals, str. 133). Gre za najem Zivine: lastnik je Zivino oddal
najemniku, K jo je hranil in skrbel zanjo. Glede na pogodbo
sta si lastnik in zabupnik delila gnoj, mleko ter mladice. Ne-
katere pogodbe so vechovale Kaveulo, da #ival ne sme vled
(#irg), kar pomeni vprego za oranje in vo#njo (Perusini, Fita
di papals, str. 135).

61 Keréig, Kolon in gospodar, str. 96.

v lasti 23 oseb, je nosilo oznako kmecka posestniska
hi$a — casa rustica deminicale. 5 his je bilo opredeljenih
kot kolonska hi$a — casa collomica —, za 5 pa ni zapi-
sano, kdo v njih biva ali kdo je lastnik, le da se dajejo
v najem za doloeno najemnino. Kaksne pa so bile
razlike v hisah, o redel_hnﬂ'l kot kmecka posestniska
hiza in kolonska avedimo dva opisa his v la-
sti leta 1828 umrlega Stefana Antona Gasparina iz
Smartnega. Hisa pcbd it. 14, opredeljena kot kmecka
posestniska hisa, je imela dvorisce in vrticek. V celoti
je bila zidana in pokrita z valovitimi stresniki nad de-
skami »tn v dobrem stanju. V pritliciu jo sestavljajo: ku-
hinja, garderoba, vhod, mezad, razdeljen na 4 keti, ter

62 Tercrijanski kataster za Kojsko in Dalnje Cerovo na primer
zapife tudi vrsto kritine (ASG, Catasto teresiano, Cerou in-
feriore, busta 17; Quisca, busta 30).

17
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Kolanska hisa = gospodarskim peslopiem in gnojiséern v Imenju leta 1958
(fototeka Goriskega muzeja, foto: Karel Plestenjak).

stopniice za 1. nadstropje. Proi del stopnic je iz kamna,
drugt del 1z lesa. V prove nadstropje vod: tudi zunanje
stopmiice iz 16 kamnitih stopnic, ki ga podpira pedporni
zid z Zelezno ograjo in podestom. Tu je 5 sob, dveranica,
2 sobict, hodnik in straniiée. Vsi prostori imajo tudi strap
— tutto :cﬁ.fa.fo, wk{;uma s poleg prikljuienc kubinge in
sobico, ki jo ima v najemu Anton Siméié. Podstreije fe
urcjens kot Zitna kaiia 5 podom, razdeljenim v 5 delov.
Foladar®™ s kletjo spodaj in shrambe ima na vseh 4 stra-
neh kamnit zid, pokrit je 5 stresniki nad deskamsi. Pod je
iz veltkih desk iz trdega lesa. Zraven sta majhen hlev
tn kaita s stropom z zunanfjimi kamnitimi stopnicami
:_poa'ﬁam:m zidam. Sra_lﬁrrf:fe wa’ya v zgoraj postaviie-
ni senik. Ve je zgrajens iz kamna in pokrito s strefniki
nad deskami. Velik blev sestavljajo dva prostera in dva
senika zgoraj. Grajen je iz kamna in pokrit 5 stres-
niki nad letvani. Hlevick je kamnit in pokrit s skrlami.
Daeriice s sedmimi murvinimi drevesi je obzidano in z

duvema kamnitima portaloma, od katerih ima eden vrata.

63 Furl. foladér — kraj ali posoda, kjer sc tlad in stiska grozdje
(Pirona, I auove, str. 329).

18

Na zraven lezeem vrticku je 6 starth murvinth dreves.
Vse skupay je vredno 2.000 goldinarjev. Ce vrednosti od-
bifemo hisni davek in letna popravila v vrednosti 360
goldinarjeu, je vse skupai vredne 1.640 goldinarjev. b
V primerjavi z zgornjim opisom bivanjskega in
gospodarskega kompleksa premoine druZine so opisi
hi$ in hlevow, ki so jih imeli manj premoZni vas¢ani,
nekaj povsem drugega. Stavba, ki sluzi za hlev Ga-
sparinovernu zakupniku Antonu Siméicu, je imela
wzidovfe v slabem stanju. Pokrita je 5 streiniki, ki so
Pa:rw{;m: delno nad planetami,®® delno nad deskami,
tn tma en prostor. Vredna je 90 goldinarjev, = odbitim
davkom pa 80 goldinarjev.«* Hisa, v kateri je bival
zakupnik Janez Siméic, je imela zidovje v slabem sta-
nju. »Pokrita je s korci, ki so postavijent nad planetami.
V pritliciu sta kubinja in blev, v proem nadstropiu pa

8 ASG, Giudizio distrettuale, del circondario di Gorizia, Ven-
tilazioni ereditarie, busta 83, inv. 92,
Opeenate plogce.

8 ASG, Giudizio distrettuale, del circondario di Gorizia, Ven-
tilazioni ereditarie, busta 83, inv. 92,
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Tabela 7: Lastniki his v Smartnem, ki niso bile dane v najem’’
Lastnik Ledinsko ime Ovpredelitev hise
Valentin RoZié Nadgonjace kmeéka posestnigka hisa
Luka Markoié pok. Janeza Sanza kmeéka posestnigka hisa
Mihael RoZi¢ pok. Antona Sanza kmeéka posestnigka hisa
Peter Golob pok. Andreja Sanza kmeéka posestnigka hisa
de Reya, dediéi pok. Lovrenca U smulenca kmeéka posestnigka hisa
de Reya, dediéi pok. Lovrenca Gabrovica kmeéka posestnigka hisa
Filip de Reya pok. Sebastijana Runk kmeéka posestnigka hisa
Andrej Vendramin pok. Nikolaja Polje kmeéka posestnigka hisa
Gregor Golob pok. Sebastijana Breg kmeéka posestnigka hisa
Ana Golob, vdova po pok. Lovrencu Breg kmeéka posestnigka hisa
Jozef Perfolja pok. Andreja 1 bodlu kmeéka posestnigka hisa
Tomai Persolja pok. Stefana 1 bodlu kmeéka posestnigka hisa
Matija Perfolja pok. Sebastijana 1 bodlu kmeéka posestnigka hisa
Mihael Musié pok. Andreja Na njivi kmeéka posestnigka hisa
Gregor Pirih pok. Janeza Kojnica kmeéka posestnigka hisa
Mihael Musi¢ pok. Janeza 1 seunik kmeéka posestnigka hisa
Mihael Musi¢ pok. Janeza Covagevica—Kovatevica | kmeéka posestniska hisa
Anton Gasparin pok. Stefana Raunica kmeéka posestnigka hisa
Valentin Persolja pok. Sebastijana Raunica kmeéka posestnigka hisa
Janez Musi¢ pok. Gregorja Polja kmeéka posestnigka hisa
Sebastijan Zuljan pok. Nikolaja Mala brajda kmeéka posestnigka hisa
Lovrenc Zuljan pok. Janeza Drazica—Drasica kmeéka posestnigka hisa
Lovrenc Zuljan pok. Janeza Breg kmeéka posestnigka hisa
Lovrenc Siméié pok. Stefana Braidica kmeéka posestnigka hisa
Janez Krstnik Vendramin pok. Lovrenca Mladica kmeéka posestnigka hisa
Franc Anton Zupanéié pol. Antona Vrtic kmeéka posestnigka hisa
Tabela 8: Lastniki bis in njihovi zakupniki o Smartnem®
Lasmik Opredelitey his Zalkupnik
Jeznitski kolegij kolonska higa Martin Periolja
Filip de Reya kolonska higa Franc Figar
Filip de Reya pol. Sebastijana kolonska higa Gregor Rogic
Jeznitski kolegij kolonska higa Martin Periolja
Cerkev sv. Marije Magdalene iz Krasna kolonska higa Andrej Siméig
Neznan kmecka najemnika hia za 8 dukatov neznan
Neznan kmecka najemnika hisa za 15 lir neznan
Neznan kmecka najemnika hisa za 21 lir neznan
Neznan kmecka najemnika hia za 6 dukatov neznan
Neznan kmecka najemnidka hisa za 4 dukate neznan

dve sobt. Vredna je 100 goldinarjev.«5? Hisa, v kateri je
bival Jozef Bastjanéic, je imela zidovje v zmerno do-
brem stanju. Pokrita je bila s stresniki, ki so lezali nad
planctami. V pritlicju sta bila dva hleva in majhna so-
bica. V prvo nadstropje je vodilo kamnito stopnisce,
ki so ga izklesali v Kozani, s podpornim zidom in
ograjo iz desk v slabem stanju. Tu so bili kuhinja, dve
sobi in Zitna kas¢a pod streho. Hisa je bila vredna
170 goldinarjev. Opis hise, v kateri je bival Jozef Ko-

47 ASG, Catasto Teresiano, San Martino del Coglio, busta 104.

48 ASG, Catasto Teresiano, San Martino del Coglio, busta 104.

89 ASG, Giudizio distretruale, del circondario di Gorizia, Ven-
tilazioni ereditarie, busta 83, inwv. 92.

renjak, nas poufi, da je imela kuhinja v pritli¢ju tudi
kruino pet — forns.”™® To pomeni, da je bil standard v
vecini his zgolj nizkolezece ali talno ognjisce. Pec je
torej pomenila, ée lahko temu tako recemo, nadstan-
dard, saj se v popisih omenja posebej in je tudi pose-
bej ocenjena, popisana pa je redko. Osnovni prostori
v hisah so bili klet, v kateri so lahko hranili marsikaj,
od pridelkov do vina, orodja in manjiih Zivali, kot je
perutnina, kuhinja z ognjiséem, soba in, ée streha ni
bila preslaba, na vrhu kaséa. Zidovije in stopnice, ki
so bile navadno zunanje, so bili pogosto slabo vezani

M ASG, Giudizio distrettuale, del circondario di Gorizia, Ven-
tilazioni ereditarie, busta 83, inwv. 92,
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Zapusiiena kolonska hita v Imenju leta 1958 (fototeka Goritkega muzeja, foto: Karel Plestenjak).

z malto. Bivaliiéa z ve¢ prostori, locenimi stavbami,
kot sta hlev in klet, in obzidanim dvoriséem so kazala
na poveéano gospodarsko dejavnost in s tem na so-
cialno visji polozaj njihovih lastnikov. Vstop skozi
obzidan vhod na dvoriite je imel velik socialni po-
men; kot tak je simboliziral socialno interakeijo med
hifo in ulico. Obzidje je varovalo hiso v fizicnem
smislu in ustvarjalo notranjo domeno, v okviru ka-
tere se odprti prostor simulira kot zasebno zemljisce.
Obzidanih dvoris¢ so se premozni, seveda e je bila
za to prostorska moZnost, raje posluzevali v strnjenih
jedrih naselij. Prav tako so z obzidjem obdali dvorisée
premozni kmetje z bivalis¢em na samotnejSem kraju.
V tem primeru je imelo obzidje tudi funkcijo varo-
vanja pred krajo.

V Smartnem je bilo 48 his, vendar je bilo lastni-
kov manj (Tabeli 4 in 7). Anton Gasparin je bil la-
stnik desetih his, Filip de Reya je imel Sest his in eno
stavbo, ki je bila opredeljena kot skedenj, dediéi de
Reya pa dve hisi. Martin Musi¢ je imel dve hisi, od
katerih je ena opredeljena kot gostilna v Smartnem,
in eno v Imenju. Prav tako je imel hise v obeh va-
seh Martin Perfolja, ki je oéitno Zivel v Imenju. Tu je
imel sedem stavb, od katerih je ena opredeljena kot
klet in druga kot hlev, ter $e osmo hifo v Smartnem.
Posebna omemba hleva ter kleti z lastno hisno Stevil-

20

ko kaze, da je ilo za, za tedanje razmere, vecje zidane
stavbe na locenih parcelah. To kaze na velik obseg
kmetijske dejavnosti in premoZnost lastnika. Ena iz-
med moznih razlag je, da je Martin Persolja — ali Ze
njegovi predniki — obogatel ter s tem povecal kmetij-
sko dejavnost in seveda pridelke, ki jih je moral skla-
diséiti. V ta namen je zgradil oziroma uredil primer-
ne prostore, ki jih ni mogel urediti v sklopu domacije,
kjer je Zivel. Omemba, da je posamezna stavba hlev
oziroma klet, kaze, da so imeli nekateri Ze posebna
poslopja, namenjena gospodarski dejavnosti. Vecina
his je imela pod eno streho tako bivalne prostore kot
hlev in klet. Premoini kmetje so hise dajali v najem,
druge pa so uporabljali sami in njihovi Ze poroceni
otroci. Takcd{';i imel posameznik ve¢ kot eno hiso, ki
je bila opredeljena kot casa rustica dominicale. Otro-
kom so premoZenje oziroma nepremicnine predajali
bodisi z darilno ali poroéno pogodbo bedisi so jih
podedovali na podlagi oporoke.

Po eno hifo v Imenju in Smartnem je imel tudi
Mihael Persolja. Premoznejsi v Imenju E‘e bil $e An-
ton Siméié, ki je imel v lasti tri hie, skupaj z brati
pa Se dve.” Posebno vprasanje se sproza ob omem-

T ASG, Tavolare teresiano, Libri fondian 1761-1891, Quader-
no delle case, busta 180.



69

I KRONIKA

2021

bah petih hi, katerih lastnik ni zapisan (Tabela 8).
V katastrskem popisu je zgolj zabelezeno, da so to
najemniske hife. Zanimivo je, da je bil za kataster
pomembnejii podatek, da gre za najemniske hise ter
viiina najemnine kot pa njihov lastnik. Na vprasanije,
ali je bila lastnica teh stavb skupnost in so bile name-
njene resevanju socialnih problemov oziroma zakaj
prav v katastru sretamo tak nepopoln zapis, ne mo-
remo odgovoriti. Kmecka hisa, sgrajen in pokrit pro-
stor, namenjen za stalne prebivanje kmecke drugines,>
se nam v luéi teh ugotovitev kaze kot bivanjska enota,
tesno povezana s socialnim poloZajem druZine, ki je
v njej bivala. Lastniki vecjih in drazjih his so bili pre-
mozni posestniki, ki pa so bili lastniki tudi manjsih,
ki so jih dajali v najem. Med obema skupinama so
bili manjsi kmetje, ki so se po bivanjski kulturi glede
na vecje ali manjse premoZenje priblizali bodisi pre-
moZznim posestnikom bodisi revnej§im zakupnikom.

Zakljuéek

. Domovi, njihovi prebivalci in pripadajoéa zemlja
v Smartnem in Imenju so v drugi polovici 18. stoletja
sestavljali agrarno skupnost. Kraja sta bila povezana
v cerkveno in samoupravno enoto. Ta mala kmecka
skupnost se v luéi primerjave stanja obeh katastrov
kaze kot dinamicna stvarnost, ki se je prilagajala Sir-
§im trznim in politiénim razmeram. Zemljii¢a so v
razmaku 35 let zamenjala lastnike; nekatere druzine
so povecale svoja zemljis€a, druge pa jih prodale. Na
primeru terezijanskega in joZefinskega katastra za
Smartno lahko ugotavljamo, da se je proti koncu 18.
stoletja povecalo Stevilo zakupnikov. Ti so zemljisca
najemali pri enem ali veé lastnikih. Zemljiska posest
je bila razdrobljena na terasirane parcele z mesano
turo vzdolZ poboéij. Ta na videz arhaiéna zmes
parcel v katastrskem popisu je pogosto rezultat pre-
misljene in preizkusane prilagoditve brajd gricevna-
temu svetu, zloZnim ?}xblicam, pregibom, robovom,
kopam in slemenom.™ Terase vzdolz pobogja so bile
pogosto edina pot, ki je zavarovala prst pred od-
plavljanjem in omogoéila uspeino kmetovanje. Za
obravnavano obdobje intenzivno obdelane povrsine
so nastale na raéun zmanjsanja paénikov in travnikov,
torej povriin, namenjenih krmi Zivine. Tako je bila
zmoznost gojenja vecjega Stevila za kmecko gospo-
darstvo pogir.i: ni‘h VO mg?n drugega goveda eﬁeonp;d
statusnih simbolov gospodarja in njegove domadije.
Posestniki so bili tako lastniki vecjega Stevila za ta-
kratni kmeéki obrat potrebnega goveda. Ugotavlja-
mo pa tudi primer najema goveda, imenovan sozida,
ki po obliki in imenu spominja na najeme v bliznji
Furlaniji. ]
Vedje stevilo his brez hisnih stevilk v Smartnem
kaze na narai¢anje Stevila prebivalstva ter povetan

72 Vilfan, Kme#ka hisa, str. 560.
T3 Nletig, Kmedka naselja, str. 28.
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obseg gradbene dejavnosti. Gradnja novih stano-
vanjskih objektov, vezanih na Smartensko obzidje,
odraza upad strateskega pomena Goriskih brd v 18.
stoletju. Gradnje utrdbenega znacaja, kot je bilo ob-
zidano Smartno, so bile vezane na napete odnose ter
vojne med Habsburzani in Benesko republiko v 16.
in 17. stoletju. Gospodarska moé posestnikov je vi-
dna tudi v vrednosti hi in velikosti celotnega sklopa
domacije. Stevilo in diverzifikacija posameznih pro-
storov kaZeta na vecji obseg gospodarske dejavnosti.
Voditelji skupnosti so bili gospodarsko najmoénej-
§i posamezniki, ki so jim bili prav zaradi njihovega
ekonomskega stanja zaupani pomembni poloZaji pri
njenem vodenju. S tem si je skupnost zagotovila naj-
sposobnejée posameznike, ki so delali tudi v skupno
dobro. Iz podatkov v obeh katastrih je razvidno, da
s0 v Smartnem veéino zemljis¢ imeli v lasti bodisi
vaicani ter njihova cerkev in njene ustanove bodisi
posamezniki iz sosednjih vasi. Na primeru parcialnih
podatkov za Imenje pa ugotavljamo, da je plemiska
druzina Colloredo, katere srediSe agrarne posesti v
Goriskih brdih je bilo Dobrovo, prodala svoja zem-
ljisca. Veéino so verjetno kupile gospodarsko moéne
druzine iz Imenja, Smartnega in sosednjih krajev.
Zemljiséa so obdelovali v lastni reziji ali jih dajali v
zakup. Kljub temu, da je vecino dela v gospodinjstvu
e vedno opravljala druZina, so élani skupnosti pri
delovnih konicah pogosto pomagali drugemu.
Druzine z vecjimi povriinami so najemale dninarje
in zaposlovale hlapce, pri éemer so imele prednost
z njimi povezane druzine zakupnikov in sorodnikov.
To je verjetno imelo posledice za delovne odnose in
odnose moéi znotraj vsakega gospodinjstva in agro-
sistema celotne lokalne skupnosti, ki je bila organi-
zirana iz mreze socialnih odnosov. Clanstvo v vaskih
skupnostih je pomenilo tudi ekonomsko varnost v
okvirih, ki jih je lahko zagotavljala skupnost.

VIRIIN LITERATURA
ARHIVSKI VIRI

ASG — Archivio di stato di Gorizia
Archivio Coronini Cronbeg
Catasti sec. XIX—3X, Elaborati
Catasto Giuseppino
Catasto Teresiano
Giudizio distrettuale del circondario di Gorizia,
Anteatti del Giudizio distrettuale di Quisca (tran-
ne le localita di Visnovico, Vipulzano, Cosana,
Vedrignano). Ceduti nel 1846 al Giudizio Distre-
tuale del Circondario, Contratti degl'instromenti
ut amichevoli convenzioni dell'anno 1819,
Ufficio tavolare, Libri fondiari 1761-1891

ZAK — Zupnijski arhiv Kojsko
Pridige I,1.7.1894-28.12. 1895.

21



I KRONIKA

69

TANJA GOMIRSEK: KMECKA SKUPNOST V LUCI DRUZBENO-SOCIALNIH RAZLIK: SMARTNG IN IMENJE .., 5-24

LITERATURA

Barbina, Guido in Battigelli, Franca: Il paesaggio
agrario friulano dalla fine dell'amministrazione
veneta all'annessione al regno d'Ttalia. Contributi
per la storia del pacsaggio rurale nel Frinli-Venezia
Giulia: ricerche svolte per conto della regione Auto-
noma Friuli-Venezia Giulia. Pordenone: Grafi-
che Editoriali Artistiche Pordenonesi, 1980, str.
339-369.

Béaur, Gérard in Chevet, Jean Michel: Institutional
changes and agricultural growth. Property rights,
land market and economic growth in the european
countryside (ur. Gérard Béaur, Phillipp Scho-
field, Jean Michel Chevet in Maria Teresa Perez
Picazo). Turnhout: Brepols publishers, 2013, str.
19-68.

Begus, Ines: Avtonomija in ekonomija Nadiskih dolin
v Beneiki republiki. Koper: Univerzitetna zalozba
Annales, 2015.

Comel, Alvise: Levoluzione storica dellagricoltura go-
riziana dal 1300 al 1765. Gorizia: Stab tip. Gori-
ziano, 1928,

Dorsi, Pierpaolo: Sodstvo prve stopnje v grofijah
Gorica in Gradisée 1740-1848. Pravo—zgodovi-
na-arhivi (ur. Joze Zontar). Ljubljana: Arhiv Re-
publike Slovenije, 2000, str. 97-123.

Golec, Boris: Zemljiski katastri 18.1n 19. stoletja kot
vir za stavbno, gradbeno in urbanistiéno zgodovi-
no slovenskega ozemlja — 1. del. Arksw 32, 2009,
§t. 2, str. 283-338.

Gomirsel, Tanja: Brestje in Kojsko: upravni in kultur-
ni center Brd ds 1945. Nova Gorica: Goriski mu-
zej, 2009,

Gﬂnﬂ:@ﬂk,Tﬂ.&jg: Vila Vipalze od proe emembe do da-
nes. Nova Gorica: Goriski muzej, 2015.

Gomirsek, Tanja: Vrste zakupnih pogodb v Goriskih
brdih v prvi polovici 19. stoletja. Zgodsvinski ca-
sgpis 71,2017, 5t. 1-2, str. 164-185.

1lesi¢, Svetozar: Kmecka naselja na Primorskem. Ljub-
ljana: DZS, 1949.

Kersié, Irena: Kolon in gospodar — dva naéina ivlje-
nja in dve stanovanjski kulturi. Etnelog 2,1992, it.
1, str. 95-136.

Laslett, Peter: The world we have lost. London: Rout-
ledge, 2005.

Malkuc, Neva: Brda in Brici v habsburiko-beneikih
vojnah. Peznogotski krilni oltar v cerkvi sv. Kriza v
Kopskem (1515) in Zivljenje v Brdih v 16. stoletju
(ur. Neva Makuc in Petra Kolenc). Ljubljana: Za-
lozba ZRC, ZRC SAZU, 2016, str. 67-77.

2021

Marusi¢, Branko: Smarfns: austrifsko-beneski vafni
(15081521 in 1615-1617). Deskle: Salonit An-
howvo, 2005.

Matek, Milan: Pomen franciscejskega katastra za
agrarno-geografska proucevanja. Geografski vest-
nik 51, 1979, str. 97-107.

Musdorfer-Vuksanovic, Metka in Rosa, Jurij in Vi-
drih-Lavrenci¢, Lilijana: Obcinska sredista v ob-
dobju 1814-1961 na sbmodiu sedanfih obiin Aj-
dovidina, Nova Gorica in Tolmin. Nova Gorica:
Pokrajinski arhivski muzej, 1991.

Overton, Mark: Agricultural revolution in England:
the transformation of the agrarian economy 1500—
1850. Cambridge: Cambridge University Press,
1996.

Pavlin, Vojko: Primer uveljavljanja kupnega prava in
kolonata na Goriskem 16. stoletja. Gorziki letnik
28, 2001, str. 289-302.

Perusini, Gaetano: Fita di papolo in Friuli: patti agrari
¢ consuetudini fradizionali. Firenze: Leo 5. Olsch-
ki editore, 1961.

Pirona, Giulio Andrea in Carletti, Ercole in Corgna-
li, Giovanni Battista: IV nusve Pirona. Vocabolario
[friulans. Udine: Societa filologica friulana, 2004.

Redmond, René: Religija in drutba v Evropi. Ljub-
ljana: *cf, 2005.

Sahlins, Marshall: Etsnomika kamene dobe. Ljublja-
na: *cf, 1999,

Sedej, Ivan: Smartno v Brdih, vas, taborska vas ali
mesto (problematika ljudske umetnosti in turiz-
ma). Etnolag 2,1992, 5t. 1, str. 79-94.

Stres, Peter: Oris kolonata v slovenskem delu dezele
Gorisko-Gradistanske do konca prve svetovne

. vojne. Goriski letnik, 1987, 5t. 12-14, str. 175-203.

Séukovt, Andrejka: Obnova naselbinskega spomeni-
ka Smartno v Brdih. Poznogotski krilni oltar v cer-
kvt sv. Kriza v Kojskem (1515) in Zivljenje v Brdih
© 16. stoletju (ur. Neva Makuc in Petra Kolenc).
Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZL, 2016, str.
79-94,

Vilfan, Sergij: Agrarna premoZenjska razmerja. Go-

ka in druzbena zgodovina Slovencev (ur
Pavle Blaznik, Bogo Grafenauer in Sergij Vilfan),
2. zvezek. Ljubljana: Drzavna zalozba Slovenije,
1980, str. 279-353.

Vilfan, Sergij: Izroéilo o kolonatu v Gorikih Brdih.
Etnolag 2,1992, 5t. 1, str. 137-150.

Zuljan Kumar, Danila: Leksemi romanskega izvora v
briski vinogradnisko-vinarski terminologiji. Izve-
stje raziskovalne postaje ZRC SAZU v Nowvt Goric,
2008, &t. 5, str. 12-16.



69

I KRDNIKA

2021

=7

SUMMARY

Rural community in light of socio-economic
differences: Smartno and Imenje in the se-
cond half of the eighteenth century

The settlement of Smartno in the Goriska Brda,
declared a cultural monument in 1985, was fortified
with a wall and towers during the Habsburg-Vene-
tian Wars in the sixteenth and seventeenth centuries.
The place lost its strategic importance in the eight-
eenth century, when it gradually began to reflect a
“pronouncedly rural character of its inhabitants”. In
accordance with the medieval tradition, villages in
the Goriska Brda formed communities headed by a
mayor, with the assistance of village elders. Mayors,
elders, community representatives in land transac-
tions and property inventories, church caretakers, as
well as leaders and members of church brotherhoods
were wealthy and respectable members of the com-
munity. Unlike the rest of the population, they were
often well-versed in writing. Most landed property
in Smartno was in the hands of villagers and the vil-
lage church and its institutions or in the hands of
farmers and churches from the neighbouring vil-
lages. The owners cultivated their land by themselves

TANJA GOMIRSEK: KMECKA SKUPNOST V LUCI DRUZBENO-SOCIALNIH RAZLIK: SMARTNG IN IMENJE .,

or they gave it in lease. The lease payment was speci-
fied by reference to the commercially most valuable
produce, that is, grapes and wine, respectively. The
most important area under cultivation for farmers
was #rajda (terraced land with mixed culture) and
it was used for the production of vines, fruit trees,
and crops. The prioritised cultivation of vine created
a shortage of land needed to produce fodder for live-
stock, which was indispensable for ploughing and
transports on the farm. As is evident from the list of
livestock owners, less than half of families owned one
or more livestock units. These were also considered
the wealthiest families in terms of real estate owner-
ship, and like land plots, they could also lease out
their livestock. The third factor distinguishing the
two status groups was the size of dwellings and their
equipment. Leaseholders usually represented the
poor social stratum and resided in modest dwellings.
Even though the dwellings were owned by wealthy
members of the community, they were small, had a
limited number of rooms, and were poorly main-
tained. Another aspect of the wealthy landowners’
social status was their | dwellings with walled-
in courtyards. The yields from extensive estates were
stored in a number of separate designated buildings.
The entire community functioned as a coherent and
interdependent system in which all inhabitants were
considered its crucial elements.
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Vzhodni obrambni stolp v sklopu naselja Smartno
(fototeka ZTKMS Brda, foto: Damijan Simdic — Zoso Photography).
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Ustanovitev Dezelnega muzeja v Ljubljani

IZVLECEK

Naradnt muzej Slovenije je druga najstarejia slovenska znanstvena ustanova in bo 15, oktobra 2021 kot nepo-
sredni naslednik kranfskega DeZelnega muzefa praznoval dvestoletnico obstoja. Kot datum nastanka je sbvelfal dan,
ko so dedelni stanovi sprejeli sklep o njegovi ustanovitvi, feprav je zarves zaZivel fele s postavitvifo proth razstay
in odprijem za javnost okregle desetletie pozneje. Oblikovanje muzeja v Ljubljani se take v marsicem razlikuje od
sorodnth tnstitucij, ki so v fem asu nastajale v dedelnih prestolnicah Avstrijskega cesarstva. Prispevek sbravnava
ustanovitvens obdobye (1821-1831), v katerem so bili kjub mnogim teZavam osnovant trdni temelfi za pribodnyi

razZUe] uStaNove.

KILJUCNE BESEDE
Dezelnt muzej, Narodni muzef Slovenije, Kranjska, Ljubljana, dezelni stancvi, Franc Hobenwart,
Joief Kamilo Schmidburg
ABSTRACT

ESTABLISHMENT OF THE PROVINCIAL MUSEUM IN LJUBLJANA

The National Museum af Slovenia is the second oldest scientific institution in Slovenia and will celebrate its
two-bundredth anniversary on 15 October 2021 as the direct successor of the Carniolan Provincial Museum. The
officially recagnised date of its creation was the day when the provincial estates passed the conclusion on its establish-
ment, even though the museum only commenced its operations by organising the first exhibitions and opening its doors
to the public about a decade later. The formation of the museum in Ljubljana therefore differs in many ways from
similar institutions that were emerging in other provincial capitals across the Austrian Empire. The articl discusses
the founding period of the musenm (1821-1831), during which, in spite of many difficulties, solid foundations were
latd for its future develspment.

KEY WORDS
Provincial Museum, National Museum of Slovenia, Carniola, Liubljana, provincial estates,
Franz von Hobenwart, Joseph Camille von Schmidburg
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Uved

Dolgo 19. stoletje, ki je trajalo od izbruha franco-
ske revolucije leta 1789 do konca I_lmre svetovne voj-
ne leta 1918, je prelomna doba v éloveski zgodovini.
Nikdar prej ni v tako kratkem ¢asu prislo do tako
velikih sprememb. Napoleonske vojne, industrijska
revolucija, ukinitev fevdalizma, razmah nacional-
nih gibanj, razvoj parlamentarizma, pojav politiénih
strank in izjemen napredek znanosti so samo nekate-
ri temeljni procesi tega obdobja. Zaceli so se v Zaho-
dni Evropi in se nato postopno razsirili po vsej celini,
tudi v slovenski prostor.

Kranjska, ki je bila dolga stoletja na politiéni pe-
riferiji, se je v prvi Cetrtini 19. stoletja za kratek cas
znasla v Zaris¢éu evropskega dogajanja. Napoleonske
vojne ji niso prinesle le tiriletne francoske okupacije
in vkljuéitve v Ilirske province, temvec tudi trajnej-
e posledice. Osvoboditev leta 1813 jo je vrnila pod
oblast avstrijskega cesarja ter med velikim delom
prebivalstva okrepila domoljubje in pripadnost dina-
stiji, ki je tu vladala Ze skoraj pol tiso¢letja. Dezela se
je v srediséu evropske politike znasla leta 1821, ko je
gostila ve¢ mesecev trajajoci ljubljanski kongres, na
katerem so ukrepali zoper revolucionarna gibanja na
ozemlju danaﬁnje Italije. Udelezili so se ga predstav-
niki domaée in tuje ehte Ljubljana paje postala pri-

Verjetno ni nakljuéje, da je ravno v ‘omenjenem
letu nastala pobuda za ustanovitev muzeja, ki bi zbi-
ral, hranil, preuceval in javnosti predstavljal pretekle
in sodobne dosezke dezele in njenih prebivalcev.
Zgled so lahko nasli v dezelnih prestolnicah Awvstrij-
skega cesarstva, kjer so v desetletju pred tem nastale
taksne ustanove. Prva je vzniknila leta 1811 v Grad-
cu, druga leta IEITVBJmu in tretja leta 1818 v Pragi.!
Ceprav naj bi graski Joanneum v skladu s svojim sta-
tutom pokrival vse notranjeavstrijske dezele, je v pra-
ksi ostal omejen le na Stajersko.? Kranjski domoljubi
so se torej leta 1821 med prvimi v monarhiji podali
na pot ustanovitve lastnega muzeja.

Nastajanje Dezelnega muzeja v Ljubljani
(1821-1831)

Narodni muzej Slmrerﬂj:iaje kot naslednik kranj-
skega Dezelnega muzeja za Botaniénim vrtom, usta-
novljenim leta 1810, druga najstarejSa znanstvena
ustanova z neprekinjenim delovanjem na slovenskih
tleh. Ze od samega zacetka se je ukvarjﬂl z zbiranjem,
preucevanjem in nekoliko pozneje e razst:wljan]em
boga naravoslovnega, lmlturnozgodomnske

arheotfugslicega gradwaeg_\ se je skozi stoletja n 5.10

1 Muzcjv Budimpezti je bil ustanovljen e leta 1802, vendar na
oblikovanje muzeja v Ljubljani ni imel ve&jega vpliva.

2 Emherzog Johann, Gmnd{ln.gsstatuhcn s Joanneums, str.
8-11.
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na Kranjskem, ter bil hkrati namenjen promociji do-
sezkov domace industrije in obrti. Doslej je izilo ne-
kaj kratkih preglednih élankov o njegovi zgodovini,
vendar Se vedno manjka bolj poglobljena in obsirnej-
sa studija. Obelezitev 200-letnice obstoja je dala nov
zagon za preucevanje te tematike in temeljito analizo
dokaj nepoznanega muzejskega arhiva. V nadaljeva-
nju bo predstavljeno prvo desetletje delovanja usta-
nove, ki velja za kljuéno obdobje v njeni zgodovini.

Ustanovitev muzeja v Ljubljani ni bila enkraten
dogodek, temvec desetletje dolg proces. Zacel se je
v Easu ljubljanskega kongresa in konéal z odprtjem
prve razstave oktobra 1831. Potrebo po muzeju je
prepoznal Ze vsestransko izobrazeni podjetnik in
mecen baron Ziga Zois pl. Edelstein (1747-1819), ki
je na potovanjih po Evropi videl kabinete za hrambo
naravoslovnega, kulturnozgodovinskega in arheolo-
skega gradiva. Temelje zanj je nameraval poloziti s
predajo bogate mineraloske zbirke in obseine knjiz-
nice dezeli Kmnjskj, vendar so napoleonske vojne in
rekvizicije moéno nacele njegovo blagustan_]e zato je
moral nacrte opustiti. Zadnja leta Zivlj enja e mll](l
bolj skrbela usoda dragocene min
je nastajala petinstirideset let in je bila i m_]emna tudi
v evropskem merilu. Zapustiti jo je Zelel domovini,
a se je zavedal, da jo bodo njegovi dedi¢i zaradi vse
vecjih finanénih tezav prisiljeni prodati. Najbolj se je
bal, da bi bila za Kranjsko izgubljena, e bi jo kupil
in odpeljal kak tujec.* Kot bo pokazano v nadalje-
vanju, se érnoglede misli priletnega barona na sreco
niso uresnicile.

V letih po koncu francoske okupacije je ideja o
ustanovitvi muzeja, dodatno motivirana z zgledom
stajerskega Joanneuma, zagotovo kroZila med dolo-
cenim krogom kranjskih izobraZencev, cetudi zna-
ni viri neposredno ne potrjujejo.* Razmere za
takSen podvig so bile tedaj zelo neugodne, saj se je
morala dezela najprej resno spoprijeti s politiénimi,
druzbenimi in gospodarskimi poslbdicnmi vojne.*
Nadvse e pa SD stale leta 1821, ko je Ljub-
ljana gostila kongres Sw Ete alianse, ki se g je poleg
stirih evropskih vladarjev udelezilo 3e vec sto diplo-
matov in drugih visokih gostov. Ob tej priloZnosti
je prestolnica z okrog 20.000 prebivalci dobila poso-
dobljeno javno infrastrukturo, a e vedno ni premogla
ustanove, v kateri bi udelezencem predstavila narav-
ne in kulturne znamenitosti dezele ter dosezke do-
mace industrije. Tega so se nekateri zavedali, zato so
za uresnicitev zamisli izkoristili navzocnost Franca L.
in drugih avstrijskih vplivnezev. V ospredje je stopil
takratni ilirski guverner Joseph grof Swéerts-Sporck,

3 Hochenwart, Rede des Herm Grafen, str. 7-8.

4 Alfons Miillner je prepricljivo dokazal, da Hitzingerjeva na-
vedba, da naj bi francoska zasedba stanovom prepreéila e
leta 1209 nafrtovano ustanovitey muzeja, nima opore v virth
(Millner, Die Geschichte V/1, str. 7-8; prim. Hitzinger, Ein
friitherer Versuch, str. 87).

S Prim. Illyrisches Blatt, it. 6, 9. 2. 1827, str. 21.
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Andref Janez Herrlein: Baron Z iga Zois pl. Edelstein,
proi pobudnik ustancvitve muzeja za Kranjsks (hrani NMS).

ki je zgodaj spomladi 1821 Zeljo po ustanovitvi do-
movinskega muzeja, kakrinega je imelo Ze vec dezel
v monarhiji, izrazil cesarju in dobil od njega nacelno
soglasje. Ceprav je ostalo le pri ustni privolitvi, so se
pobudniki nemudoma lotili dela.®

Kot dokazuje pismo JoZefa pl. Dietricha z dne
1. marca 1823, so resne priprave potekale Ze aprila
1821. Znani podjetnik je bil med prvimi podporniki
nastajajocega muzeja, saj mu je s seznamom, datira-
nim s 1. majem 1821, namenil 488 vzorénih proizvo-
dov iz svojih trziskih Zelezarskih delavnic.” V pripra-
ve se je dejavno vkljucil tudi ljubljanski gubernij, ki

& Miillner, Die Geschichte V/1, str. 8.

7 Arhiv NMS, sk 1823, #t. 6. Podarjeni predmeti so bili v Zasu
nastanka pisma (1. marca 1823) g vedno skladizZeni v Triicu
in so Zakali na prevoz v muzej. Donacija ni bila nakljuéna,
=3j je bil Jozef pl. Dictrich (1780-1855), od leta 1824 baron,
strasten zhiratelj vsakovrstnih starin. Lastnik triigkega go-
spostva in tamkajinjih #elezarskih obratov je bil od leta 1819

smrti. O Din:l:ricjhu, njegovih triizkih delavnicah in daro-
vani zbirki predmetov gl. Oitzl, Zapuifina triigkih kovadey,
str. 559-577; Ditzl, Med »fufinarstvoms in industrializadijo,
str. 144,

je dobra dva tedna po koncu kongresa v Prago, Brno
in Gradec poslal proinjo, naj mu posredujejo statu-
te in drugo pomembno dokumentacijo tamkajénjih
muzejev.® Na osnovi prejetih odgovorov je ljubljanski
skof Avgustin Gruber® na seji stanovskega poverje-
niskega urada 4. julija predlagal ustanovitev muzeja
v Ljubljani. V obseinem referatu je poudaril, da se to
lahko uresnici le s pomoéjo dezelnih stanov, in hkrati
opozoril, da Kranjski ne primanjkuje gradiva za zbir-
ke, saj se lahko pohvali s pestro geoloiko sestavo tal,
rimskimi naselbinami in bugf:to zgodovino. Spomnil
je tudi, da mnoge dezele prekasa v daljsi tradiciji so-
delovanja v znanstvene in sploino koristne namene,
ki ga poosebljata leta 1693 ustanovljena Academia
operosorum Labacensium ter leta 1767 osnovano Dru-
§tvo za poljedelstvo in koristne umetnosti na Kranj-

8 Mal, Fadnik po zbirkah, str. 6.
Asguitin Gruber (1763-1835) je bil ljubljanski gkof v letih
1216-1823. V tem kratkem obdobju == je nawéil slovenske-
ga jezika in odigral eno kljuénih vlog pri ustanovitvi muze-
ja ¥ Ljubljani ﬂittps:ffmsluvcnsg—biug;aﬁja.siﬂfnscbaf
=hi217754/ 8. 12. 2020]).

27



I KRONIKA

69

JERMEJ KOTAR: USTANOVITEY DEZELMEGA MUZEJA V LIUBLIANI, 2542

2021

Od 488 darevanih predmetov iz Dictrichovih triiskih Zelezarskibh delavnic se fib je obranilo le nekaj,
med nfimi zgornji dve kosi na fotografii (inv. it N 32655, N 32657 in N 32656) (foto: Tomaz Lazar).

skem. Nikoli pa ni bilo pravega sredi$¢a za znanstve-
no delo, zato bi to vlogo lahko prevzel muzej.!”
Gruber je bil najbolj naklonjen zgledovanju po
Joanneumu, zlasti kar se ti¢e zbiralne politike. S po-
droéja zgodovinopisja bi zbirali vsakovrstne listine v
izvirniku ali diplomatiéno toénem prepisu, rokopise
in vse starejSe spisovno gradivo, grbe, rodovnike, pe-
catnike, zgodovinske napise, nagrobnike in vse arheo-
losko gradivo. V galeriji bi shranjevali slike za dezelo
zasluinih moz, o katerih bi nabirali tudi biografske
podatke, v poseben etnografski oddelek pa bi se ste-
kali opisi in slike narodnih no$ in stavb, ljudske pri-
povedke, pravljice, Zenitovanjske ter druzabne Sege in
navade ter narodne pesmi in napevi.!! Skof je vlogo
muzeja razumel precej dirSe od zbiranja predmetov.
Pridobival bi statisticne opise posameznih okrajev
ter geodetske in geografske elaborate (astronomske
dolocitve krajev, vidinska merjenja, razmejitve itd.),
poleg naravoslovnih zbirk pa bi razstavljal naravne
surovine in njihovo predelavo v industriji ne glede
na oZje dezelne meje. Vseboval bi torej industrijsko-
-obrtni in trgovinski oddelek, kjer bi bili na ogled
poljedelski in obrtni stroji ter aparati in instrumenti,

W0 ityrisches Blatt, 5t. 6, 9. 2. 1827, str. 21.
W Mal, Fodnik po zbirkab, st 6-7.
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ki bi sluzili pri pouku fizike in mehanike. Poleg zbi-
ranja in urejanja g;adjva bi bil eden glavnih namenov
ustanove prav izobrazevanje. Po vzoru Joanneuma je
bila v prihodnosti predvidena zdruzitev muzeja s po-
sebno Solo, do takrat pa naj bi skrbel vsaj za izdajanje
letnih poslovnih poroéil in strokovnih élankov o mu-
zejski tematiki in razstavljenih predmetih.1?
Referent se je nadalje osredotoéil tudi na sredstva,
potrebna za ustanovitev muzeja. Slo je predvsem za
vprasanja osebja, financ in prostorov za zbirke. Po
moravskem zgledu, kjer je pri nastanku ustanove so-
delovalo c. k. Moravsko-$lezijsko druitvo za pospe-
sevanje poljedelstva, naravoslovia in domoznanstva
(k. & Mabhrisch-Schlesische Gesellschaft zur Beforderung
des Ackerbaues, der Natur- und Landeskunde), je bila
za vodjo predlagana Kranjska kmetijska druzba, ka-
tere kurator, direktor in sekretar bi skrbeli za zadeve
muzeja.!? Ta bi moral za zafetek dobiti le lastnega
kustosa, ki bi shranjeval in urejal predmete, dokler
ne bi bilo mogoce povecanje s pomoéniki niZjih ka-
tegorij. Denarna sredstva bi po eni strani zagotovili z

2 Pray tam, str. 7.

1 Z%cjduvanjc po moravskemn muzeju v Brmu je vidno tudi iz
nekoliko mlajih dokumentov (na primer Arhiv NMS, ik
1822, &t 2 [29. 6. 1822]).



69

I KRONIKA

2021

JERNE.J KOTAR: USTANOVITEY DEZELNEGA MUZE.JA V LIUBLIANI, 2542

Ljubljanski ikof Avgustin Gruber (1816—1823) {(brani Nadikofija Liubljana).

letnimi prispevki plemstva, duhovicine, posestnikov,
ucenjakov, trgoveev idr., po drugi strani pa bi stano-
vi pri cesarju posredovali za 1.000 goldinarjev letne
subvencije iz provincialnega fonda. Nazadnje je bilo
sklenjeno, da bodo predlog o ustanovitvi predloZili v
obravnavo na jesenskem zasedanju dezelnih stanov.

Oktobra, le nekaj dni pred tezko pricakovanim
dezelnim zborom, je gubernij pisal Gruberju in mu
pojasnil, da ustanovitev muzeja sodi v delokrog sta-
nov in da bi moralo zbiranje denarnih prispevkov
potekati prek stanovs poverjeniskega urada in ne
prek okroznih uradov, kot je bilo sprva predvideno.
Glede zaprosene finanéne pomodéi iz provincialnega
fonda ali stanovske podpore pa bi bilo treba pocaka-
ti do cesarjeve odloéitve, ali bo stanovom prepustil
upravljanje omenjenega fonda ali jim za delovanje
dodelil samo dolo¢ena sredstva.!®

Pomemben mejnik na poti nastajanja muzeja je
zasedanje deZelnega zbora 15. oktobra 1821. Pred-
log in naért ustanovitve je zbranim pod predsed-

14 Miillner, Die Geschichte V/1, str. 8-9.
15 Pray tam, str. 2.

stvom guvernerja in stanovskega predsednika grofa
Swéerts-Sporcka podal skof Gruber, ki je bil gonilna
sila priprav ter je zaradi svoje funkcije med dezelani
uzival velik ugled in avtoriteto.'® Navzodi so ju sogla-
sno potrdili in sklenili, da je treba od cesarja dobiti
dovoljenje in vprasati Kranjsko kmetijsko druzbo, ali
je pripravljena prevzeti upravljanje muzeja, katerega
vodenje so si pridrali stanovi. Gubernij je novembra
na Dunaj poslal poroéilo, $tudijska dvorna komisija
pa mu je decembra v odgovoru svetovala, da ni pri-
merno Ze na tej tocki o namerah stanov obvestiti ce-
sarja in ga prositi za odobritev, temvec bi bilo treba
najprej predloZiti podroben nacrt o zbirkah, osebju,
vodstvu, denarnih sredstvih in prostorih.'?

Po nekajmesecnem zatifju so ustanovitvene pri-
prave s polno paro znova stekle zgodaj PD]Etl 1822.
Zastoj je bil posledica ¢akanja na cesarjevo
na m{rtjzmbrsﬂgm obénem zl:{om imﬁgmh E:m:hda—
tov za predsednika in sekretarja Kranjske kmetijske

16 Seznam udeleiencev deiclnega zhora je objavljen v Miillner,
Die Geschichte V/1, str. 9.
17 Millner, Die Geschichte V/1, str. 10.
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Rusenje ob potresu poikodovane stavbe na kriziitu Salendrove in Gosposke ulice.
Tik za nja je je stala Pogainikova bifa, v kateri je tmel muzef sveje proe prostore
(81 ZAL LJU 342, Zbirka fotagrafij, E16-019; avter: Wilhelm Helfer, Liubljana, 1895).

druzbe, ki je bila izdana Sele 7. aprila 1822.2% Gu-
verner je pripravo podrobnega nacrta, ki ga je zahte-
vala studijska dvorna komisija, kmalu zatem zaupal
druzbinemu predsedniku Janezu Nepomuku baronu
Busetu (1753-1837)" in mu predal potrebno doku-
mentacijo, med drugim statut Joanneuma in $ema-
tizem Moravsko-§lezijskega drustva za pospesevanje
poljedelstva, namvnslovja in domoznanstva iz leta
1815. Naroéil mu %: Se, naLse o vsem posvetuje s sko-
fom Gruberjem. Cez priblizno dva meseca je vod-
stvo druzbe izvedlo posvet in 29. junija stanovskemu
poverjeniskemu uradu sporoéilo, da je pripravljeno
po moravskem vzoru prevzeti zacasno upravljanje
muzeja pod navedenimi pogoii, stanovi pa naj za
muzejske zadeve izvolijo enega sekretarja. Zavedalo
se je, da bo eden najvecjih izzivov iskanje primernih
prostorov, zato je svetovalo uporabo praznega dru-
gega nadstropja stanovske hise v neposredni blizini
Lontovza, v kateri je bil shranjen stanovski arhiv. Za
zacasnega kustosa je direkcija druzbe predlagala gu-

18 Arhiv NMS, k. 1822, it 1. Za predsednika je bil izvoljen
Janez Nepomuk baron Buset, za sckretarja pa Janez Nepo-
muk Gandin pl. Lilienstein (Arnmalen der kaiserl kinigl. Land-

wirthschafts-Gesellschaf? in Laibach, let. 1822 in 1823, 1830,

str. 33-34).
O Janezu Nepomuko baromu Busetu gl https2/fwww.sloven-
ska-biografija.si/rodbina/shil019530/ (8. 12. 2020).

19

30

bernialnega sekretarja Benedikta Mansueta pl. Fra-
deneka, ki je stanoval v prvem nadstropju omenjene
hise. Z zbiranjem predmetov bi lahko zaceli takoj, ko
bodo na voljo ustrezni prostori, pri ureditvi in vzdr-
Zevanju katerih je bila druzba pripravljena sodelovati
v okviru svojih zmozZnosti.?0
Ravno v tem &asu, 27. junija 1822, je priflo do
zamenjave na mestu ilirskega guvernerja, in sicer je
ofa Swéerts-Sporcka nasledil Jozef Kamilo baron
gf:hnm:ll:nurg.21 ‘?OL_]ubljano je prisel dele v zacetkn
oktobra, vendar so bila poleti prizadevanja za redi-
tev prostorskega vprasanja kljub temu v polnem teku.
Stanovi so bili naklonjeni predlogu Kranjske kmetij-
ske druzbe, zato so se zaceli postopki za pridobitev
ega nadstropja Pogacnikove hise na Salendrovi
ﬁl?i%é%:al?i Drlf%ba jeggﬁ. julija gubernij prosila ne
le za predajo zgornje etaZe, temvec tudi za prosti del
pritli¢ja ter za odobritev in kritje predvidenih stro-
skov obnove.® V odgovoru, prejetem dober mesec

i‘l’ Arhiv NMS, sk. 1822, 5. 2.
h s_u'rfw“w sL:m:ns]m -biografija.sifoscbashis 44124/ (28, 10.
EDTE]:I Schmidburg je kot p.rrd]s:dmk korogkih dezelnih sta-
nov leta 1820 izdelal podroben naért za ustanovitey muzcja
v Celowveu, do katere je pridlo Zele leta 1844 (Mal, Fodrik po
zhirkah, str. 9).

2 Arhiv NMS, k. 1822, . %1 (stara sig. Nr. 73). Prtliéni pro-

stori so bili p.rcdw.dcru za stanovanje pisarnitkega pomodnika.
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dni pozneje, je bilo proénji ugodeno in doloeno, da
se lahko od prihodnjega mihaelovega (29. septem-
ber) sklene najemna pogodba za najemnino v visini
150 goldinarjev letno. Odprto je ostalo le vprasanje
pritlija, za katero je bilo odrejeno, da mora v njem
bivati druzbin pisarniski pomoénik, ki bo opravljal
tudi naloge hiénika, sicer ne bo oddano in bo najem
znasal 130 goldinarjev.®® Prav to doloéilo je privedlo
do leto dni dolgih zapletov. Okrozni urad Ljubljana
v imenu pmvincia.lnf‘ﬁ]zfgnda kot najemodajalec in
Kranjska kmetijska druzba kot najemojemalka sta
28. septembra podpisala pogodbo, s katero je najem-
nik dobil drugo nadstropje, del pritlija in pravico
do uporabe podstresja, za kar bi placeval 130 goldi-
narjev.** Gubernij, ki bi moral dogovor potrditi, tega
ni Zelel storiti, ker je vztrajal pri nalj;i:mninj 150 gol-
dinarjev.® Nova pogodba je bila sklenjena 8. aprila
1823, ratificirana pa 2. avgusta.?

V drugi polovici leta 1822 so v nastajajoci muzej
zaceli postopno prihajati prvi predmeti. Baron Bu-
set je na obénem zboru Kranjske kmetijske druzbe
20. novembra predstavil seznam darov, ki so se na-
brali od 1. julija, njeno vodstvo pa je osem dni pozne-
je stanovskemu poverjeniskemu uradu poslalo dopis,
v katerem ga je zanimalo, na kolikSen denarni pri-
spevek lahko racuna, saj so pri vodenju muzejskih za-
dev nastajali stroski, tezava je bilo tudi pomanjkanje
osebja. Dejalo je, da bi bil nujno potreben vsaj nek-
do, ki bi skrbel za protokoliranje, opisovanje, hrambo,
varnost, nadzor in redno vodenje evidenc predme-
tov.?” V ustanavljanje muzeja se je kmalu po prihodu
v Ljubljano dejavno vkljuéil tudi novi ilirski guverner
Schnudburg. V zacetku decembra mu je daroval ne-

E redmetov,2® 7. februarja 1823 i;l je Karlu baro-

oisu, ne¢aku in dedizu Zige Zoisa, sporoéil, da
JE cesar odobril odkup mineraloske zbirke za 6.000
goldinarjev iz provincialnega fonda. Doloéeno je
bilo, da naj se izvede njen prevzem, a da naj ostane
v hrambi prodajalca, dokler ne bo znana e odloéi-
tev 0 nakupu knjiznice.” V dekretu ni bilo navede-

233 Achiv NMS, £k, 1822, 5. 9/2 in 3.

4 Achiv NMS, gk. 1822, &. 6.

5 Arhiv NMS, k. 1822, . 6: Dopis gubernija 5t. 13499 z dne
9. novembra 1822 ljubljanskemu okroénemu uradu; prim.
Arhiv NMS, k. 1822, 5. 7 in ; gk. 1823, 5. 10, 11, 16, 22
in 32. Za zafasnega pmrmsk:ga pomucl:ulca s ik je bil
izhran gubernialni sluga Johann Schwitz (Achiv NMS, ik
1822, & 10 in 12).

2 Achiv NMS, gk. 1823, &t 24, Najemna je bila skle-
njena za eno leto, od 29, septembra 1822 do 29, sr.ptcmbm
1823. Prostore je Kranjska kmetijska druha naj

fe i nc sam zara i RAS o

za lastne potrebe in ne samo zaradi muzeja (Ar
19241830 (1824), it 6).

1 Arhiv NMS, sk. 1822, stara sig. Nr. 163. Med prvimi prejeti-
mi predmeti so bili sunp,nm'ﬂ,hsunt,kn ige, nadrt, m:ml]l:—
vidi, grbi, skice in druzinske diplome. Ni. obénem zhom je
bilo. sklenjeno, da se bodo darovalcem javno zahvalili = objavo
v tiskanem letalm.

28 Arhiv NMS, sk. 1822, stara sig. Nr 189.

B Arhiv NMS, ik 1823, 5. 1. Karel baron Zois je zhirki ponudil
v odkop 13. julija 1821 (Miillner, Die Geschichte V/2, stx

JERNE.J KOTAR: USTANOVITEY DEZELNEGA MUZE.JA V LIUBLIANI, 2542

no, kaj naj se z njo zgodi, zato je gubﬂrm] stanovski
pﬂrverjeruskl urad pozval, naj cesarja prosi za predajo
muzeju. Knjige so bile kmalu zatem za 7.000 ngch—
narjev odkuﬁljene iz kran Jskeg,;a sl:udjﬂjkﬁega fonda in
vk]_]ucene v licejsko knjiznico.”® Za nakup obeh zbirk
je pri cesarju posredoval knez Metternich, ki je v €asu
ljubljanskega kongresa stanoval v Zoisovi hisi in se je
zavedal njune vrednosti za Kranjsko.?

V imenu stanovskega poverjenifkega urada je
Schmidburg 15. februarja 1823 izdal poziv domaéim
podpornikom znanosti, v katerem je kratko orisal
predzgodovino nastanka muzeja in se nato posvetil
podrobni predstavitvi zbiralne politike. Vsebinsko
se je zgledoval po razglasu Franza grofa Kolowrata
iz 15. aprila 1818, ki je izsel ob ustanovitvi praske-
ga muzeja in ima enak naslov: An die vaterlandischen
Freunde der Wissenschaften.?? Domovinski muzej naj
bi pridobival vse predmete s podroja domaée lite-
rature in proizvodnje ter ustvaril pregled nad vsem,
kar sta ustvarila narava in cloveska marljivost, s Cimer
bi prispeval k ohranjanju spomina na usodo dezele
in zaslugz njenih prebivalcev. Po vzoru Joanneuma
sta bili doloceni dve glavni tocki, in sicer zbirati in
urejati gradivo ter ga narediti splosno koristno. Po-
droéja, s katerih naj bi predmete pridobivali, so bila
zgodovina, statistika, naravoslovie, tehnologija ter
fizika in matematika.®® V sklopu zgodovine naj bi
zbirali vse za dezelo zanimive listine v izvirniku ali
diplomatiéno toénem prepisu, vse spomenike pre-
teklosti, nagrobnike, napise in kipe, torej predmete
v fiziéni obliki oziroma v pravilnih upodobitvah in
opisih, domace in tuje novce, grbe, pecatnike, rodov-
nike domacih plemenitih rodbin, prepise plemiskih
diplom in fevdnih pisem, rokopise uéenjakov, ki so
se ukvarjali z zgodovino, in tiskana zgodovinska dela
o dezeli, upodobitve in biografije dezelnih knezowv,
zasluinih dezelnih velikasev, uéenjakov, umetnikov
in drugih ljudi, pomembnih za Kranjsko, pod zadnjo
tocko pa Se ljudske pripovedke in pravljice, ljudske
pesmi in opise za Kranjce znacilnih druzabnih na-
vad (poroénih idr.). Za statistiko naj bi nabirali karte
in razne podatke. Poseben poudarek je bil namenjen
naravoslovju, kajti veliko bogastvo najrazlicnejsih,
tudi dezeli povsem lastnih proizvodov narave naj bi
obetalo prave zaklade, in to e toliko bolj, ker je bilo
na voljo kar nekaj moZ z odliénim znanjem s tega
podrocja. Pri tehnologiji bi morala zbirka nanprej
vsebovati vse v umetnosti in industriji uveljavljene
izdelke in naravne proizvode, nato pa bi se morala po

34). Prevzem mineralov je bil opravljen 27. februarja 1823
(Arhiv NMS, tk. 1831-1832 (1831), &t. 54).

30 Mullner, Die Geschichte V/2, str. 34.

3N Mal, Fadrik po zhirkah, str. 8, op. 2; Hochenwart, Rede des
Herm Grafen, str. 8.

3 Kolowrat, An die vaterlindischen Freunde, str. 31-35. Za

ozorilo se zahvaljujem dr. Mateji Kos.
i g{;m 0 nmmu‘aﬁlhcm petim podmdjem dodati &2 Sesto, in
sicer praktiéno poljedelstvo (Achiv NMS, sk 1822, 5. 2).
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Naslovna stran Schmidburgovega poziva podpornikom znanesti iz februarja 1823
{arkiv NMS; foto: Tomaz Lauks).

zgledu Joanneuma razsiriti s proizvodi iz sosednjih
pokrajin in tujine, predvsem s tistimi, ki so jih proi-
zvajali tudi na Kranjskem oziroma so bile zanje tu na
voljo naravne surovine. V sklop fizike in matematike
naj bi se prvenstveno stekalo vse, kar bi sluzilo stati-
stiki, torej razne dolo€itve in izmere ter medsebojno
primerjanje domacih in tujih, sodobnih in nekdanjih
dolzinskih in uteznih mer. V nadaljevanju je baron
Schmidburg poudaril, da je glavno poslanstvo mu-
zeja Siritev za praktiéno zivljenje koristnega znanja
ter pomo¢ pri napredku vseh industrijskih panog in
smiselni porabi dezelnih virov. Opozoril je, da lahko
pri njegovi ustanovitvi sodeluje vsakdo, in sicer z de-
narnimi prispevki ali darovanjem predmetov.** Obja-
vljeni program skoraj v nicemer ne Ddstoia od smer-
nic, ki jih je leto in pol pred tem zacrtal skof Gruber.
Tezisce je bilo zasnovano na podro&ju zgodovine, to
pa se je, kot bomo pokazali v nadaljevanju, kmalu za
ved desetletij premaknilo v korist naravoslovija.

Tega dne, 15. februarja, je stanovski poverjeniski
urad Schmidburﬁvim vodstvom stalnemu od-
boru ljske kmetijske druibe poslal dopis, v kate-
rem je odgovoril na odprta vprasanja. Najprej se mu
je ponovno zahvalil za vodenje muzejskih zadev, nato
pa pojasnil, da zaradi nedorecene usode premozenja

34 Schmidburg, An die vaterlandischen Freunde.

32

stanovi ne morejo zagotoviti financiranja. V nadalje-
vanju je podprl predlog imenovanja gubernialnega
sekretarja in ¢lana Kranjske kmetijske druzbe Bene-
dikta Mansueta pl. Fradeneka za zacasnega kusto-
sd in za pokritje najnujnejsih stroskov namenil 100
goldinarjev, ki jih je muzeju novembra 1822 donirala
trgovska hisa Moyses Haimann iz Ljubljane.®* Po-
stopek imenovanja prvega kustosa je hitro stekel in
Fradenek je Ze 21. marca sporoéil, da je I_l1riprav]jen
zasesti ponujeno mesto, uradno pa je bil umescen
30. maja.* Jeseni je sekretar pri stanovskem poverje-
nikem uradu Edvard grof Lichtenberg za Kranjsko
kmetijsko druzbo prevzel pripravo konceptov za po-
trebe muzeja, tamkajinji praktikant baron Marenzi
pa %E:':vljan{? pisarniskih zadev.”

iv ljubiteljem znanosti, natisnjen v 600 izvo-
dih,* je tako doma kot v tujini naletel na dober odziv,
kar dokazujejo Stevilni denarni in materialni darovi

3 Arhiv NMS, sk 1823, &. 19: is stanoveke jeni-
tkega urada &t. 107 z dne 15. fl:ml:ir?a 1823 sta]mganTc
Kranjske kmetijske druzhe; Achiv NMS, sk 1822, 5t 15,

36 Arhiv NMS, gk 1823, 2t 8, 9 in 19, Arhiv NMS, k. 1824
1830 (1829), & 2.

3T Arhiv NMS, sk 1823, 5t. 34. V praksi sc to ni uresniéilo, saj
je za te zadeve Zc do leta 1830 shrbela Kranjska kmetijska
drusha (Arhiv NMS, k. 1824-1830 (1830), &t 3).

3 Millner, Die Geschichte V/1, str. 12,
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Katastrski nacrt mesta Ljubljana iz leta 1841 (© dLié).

v naslednjih mesecih.* Oglasili so se ljudje iz vseh
stanov in koncev dezele, ki so po svojih Zeljah in
zmoznostih obdarovali nastajajoo ustanovo. Med
Fmtm je bil ponovno Jozef pl. Dietrich, ki ji je Ze

1821 namenil vzoréne izdelke iz wojlh trziskih
delavnic, marca 1823 pa je poklonil $e zbirko skoljk s
Haitija in 200 goldinarjev gotovine.*® Najbolj pereca
tezava so bile finance, zato je guverner z donacijo 500
goldinarjev, ki naj bi jo porabili za plagilo najemnine
ali kustosa, Zelel dati zgled ostalim.*! Kmalu so mu

39 Arhiv NMS, gk 1823, & %
30. mplBZSbﬂmrmBua:hllemq ﬁrhnﬂh'[ﬁ,
zk. 1833, & 18): Blatt, i. 10,93132?@3?
:1” Arhiv NMS, 2. 1823, &. 6 in 9 1/2.
ﬂ.rhrrm‘ﬁhlﬂﬂ &t. 17. Schmidburg je znesck obljubil
kﬂ'bun:lmc.] Dcm:l]ﬂlmd:hl:tﬂmu:a:hnnstmlmrl (-
&wuc&:ﬂk#,ﬂt.lﬂ 9. 3. 1827, str. 37). Kﬂqnhh:n:h_ph

mhuuu:ﬂnz
Hgdzpduﬂ]pmw{lm
hige Haimann in 200 nchmtm:l:u},
h:]:m:ahna]vu:h‘hpunbth[ gk 1823, 5. 20;
gl. odgovor Arhiv NMS, gk 1823, 5. 33).

sledjhsmhnpmamezmh,zlasumvrstpl:msm
katerih slmpm pnspevkl v vidini 3.050 goldinarjev so
zagotovili najnujnej$o osnovo za delovanje muzeja.
Kar 1.115 gﬂldmaqn:vudn:%amcskn je bilo zbranih
e za postavitev spumenlkn jubljanskemu kongresu,
a ker je bila namera opuscena, so ta sredstva preu-
smerili v muzejski fond.®

Ze od zacetka je bilo jasno, da je namestitev v
Pogaénikovi hisi samo zacasna ter da bo zaradi na-
rascanja stevila predmetov in posledicne prostorske
stiske kmalu treba najti trajnejio reditev. Kranjska
kmetijska druzba je zato preuéila moZne nove lo-
kacije za ureditev svojih prostorov in muzeja ter jih
1. julija 1823 posredovala stanovskemu poverjeniske-
mu uradu. Najbolj si je Zelela posestva dvorca Pod-
turn, danaénjega Tivolija, na katerem si je Ze nekaj let
prizadevala urediti vzorno kmetijo. V postev bi prisli

4 Mﬂnﬂqﬁnﬁﬂsﬂhﬂh&"ﬂ‘&aﬁ 35-36 (objavljen seznam
donatorjev in vifina njithovih ). Eni s0 se odlodl
za enkratni, drugi pa za vetkrami znesek (Arhiv NMS, ik
1823, 5. 36, 37, 43 in stara sig. Nr. 1 in 430). Gl mudi Achiv
NMS, zk. 18241830 (1824), 2. 7.
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tudi itirje prostori pod reduto,* skupaj s sosednjima
hisama, ki sta bili v lasti gledalikega fonda, a so bili
prevet vlazni. Predlagala je se Gallenbersko hiso,*
Knezji dvorec® in moZnost nje ncn.re%i poslop-
ja na Kongresnem ali Licejskem trgu.* V vodstvu
druzbe so se zavedali, da je uresnicitev teh predlogov
pogojena s Stevilnimi dejavniki, zato so kot najbolj
smiselno in najlaZjo pot svetovali zakup vefine stano-
vanj in prostorov v KneZjem dvorcu, dokler ne bi bil
odobren njihov Ddflﬁhﬂ Stanovski poverjeniski urad
je v odgovoru ponudil $e eno moénost, in sicer se mu
je zdelo najbolje pozornost usmeriti v najem stavbe
ljubljanske komende Nemskega viteSkega reda.*®
Ustanavljanje muzeja se je z letom 1824 vidno
upocasnilo, saj je pobudnike pestila vrsta tezav. Uspe-
lo jim ni resiti niti prostorskega vprasanja niti -
tofa]'iti trdne dD]gDT{EE‘I'I.E ﬁnaﬁ%n:gsnnvg, pﬂl&gm%tl;a
e vedno niso imeli uradne cesarjeve odobritve. Ne-
dvomno je negativno vplivala tudi premestitev skofa
Avguitina Gruberja v Salzburg. Ljubljano je zapu-
stil sredi januarja, muzejski referat pri stanovskem
overjeniskem uradu pa je prevzel nj naslednik
ﬂ_ﬂtﬂ?l Alojzij "'l".fc:n]f.“"lxl uzep;skj fon Esg;}:: do konca
leta 1824 s prostovoljnimi prispevki vendarle konso-
lidiral do te mere, da je letno razpolagal s 1.384 gol-
dinarji 30 krajcarji, kar je sicer komajda omogocalo
kritje najnujnejiih stroskov. S tem je bil vsaj za silo
izpolnjen eden od jev, ki jih je decembra 1821
nginvﬁa studijska g‘g:;{a kmn}ilsliljgﬁ” Kljub odprtim
vprasanjem so na boziéni dan leta 1824 poslali pro-
injo cesarju za odobritev ustanovitve muzeja. Sta-
novski poverjeniski urad je o tem 14. februarja 1825
obvestil stalni odbor Kranjske kmetijske druibe in
mu v pricakovanju skorajinje ugoditve zatrdil, da mu
bo povrnil vse izdatke, ki so jih za potrebe nastajajo-
e ustanove krili iz druzbine blagajne.>* V obracun-
skih letih 1823 in 1824 je namrec zaloZila skupno
537 goldinarjev 1 krajcar, zato je vodstvo opozorilo,
da takénih strofkov v prihodnje ne bo veé zmogla, in
predlagalo, naj se z obracunskim letom 1825 racuni
muzeja vodijo loeno.>? V druzbi so si prizadevali, da

4} Na njenem mestu danes stoji stavba Zavoda Jancza Levea
{Levstikov trg 1).

44 ¥ 19, stoletju porusena stavba je stala na Novem trgu (Miill-
ner, Die Geschichte V/2, str. 36).

4 Stal je na mestu danagnje Narodne in univerzitetne knjignice
in je bil zaradi poikodb ob potresu odstranjen leta 1937,

4 Licejski trg je identiden s Solskim trgom, K je del danasnjega
Vodnikovega trga.

47 Achiv k. 1823, 5. 27 (zlast dokument s staro sig. Nr.
256).

48 Achiv NMS, gk. 1824-1830 (1824), &t 2.

49 Miillner, Die Geschichte V/2, str. 37 httpsfwww.sloven-
ska-biografija.sifoseba/shiZ1 7754/ (11. 11. 2020).

50 Achiv NMS, gk. 1824-1830 (1824), &t. 17; Millner, Die Ge-
schichte V/2, str. 36; prim. liyrisches Biatt, &. 10, 9. 3. 1827,
str. 37-38; &t. 11, 16. 3. 1827, str. 42-43; & 12, 23. 3. 1827,
str. 46—47; it. 14, 6. 4. 1827, str. 53-54; &. 17, 27. 4. 1827, str.
67—68; t. 24, 15. 6. 1827, str. 94-95.

51 Achiv NMS, gk. 1824-1830 (1825), &t. 4.

52 Achiv NMS, sk 18241830 (1825), &. 1. Leta 1823 so izdat-
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bi muzejski fond izlocili in prenesli v upravljanje ka-
meralnemu plaénemu mojstru Jozefu Schreyju, saj ji
je predstavljal vse teZje breme.>® Nevzdrinosti polo-
#aja so se zavedali tudi stanovski paverjlenild,zam S0
v nacrtu, predloZenem cesarju Francu L v potrditev,
zagotovili, da se bo muzej v prihodnje vzdrieval z
lastnimi sredstvi.** Po Schmidburgovem okvirnem
finanénem nafrtu bi skupni letni izdatki znasali
1.182 goldinarjev; kustos bi prejemal plafo v visini
500 poldinarjev, nj moénik 120 goldinarjev, za
najm%fnjnn IE om goldinarjev, EED stméklg kon-
serviranja, ogrevanja, pisarne idr. pa 162 goldinarjev.
K temu je stanovski poverjeniski urad 29. januarja
1825 dodal naért ljubljanskega Zupana Janeza Nepo-
muka Hradeckega za ustanovitev muzeja.>* Studijska
dvorna komisija s predlaganim ni bila povsem zado-
voljna, zato je marca 1825 predlagala dolocene spre-
membe.>® Stanovski poverjeniski urad je v odgovoru
12. maja obljubil, da bo upoiteval nasvete in popravil
nacrt.*’ Kot kafe, so na Dunaju kljub temu na name-
re Kranjcev gledali precej zadrzano, saj je nato prete-
klo e vec kot leto dni, preden je bila znana konéna
odlocitev o usodi ustanove.

Nereseni problemi in muéno éakanje na cesarjevo
potrditev so ustanovitveni proces sredi dvajsetih let
19.stoletja privedli do zelo nizke tocke. Na negotove
in vse prej kot optimisticne razmere opozarja dopis
stanwsktﬁzrlnpoverjeniﬁk&ga urada stalnemu odboru
Kranjske kmetijske druzbe z 8. aprila 1826, v kate-
rem posiljatelj sporoca, da ée kmalu ne bodo prejeli
cesarjevega dovoljenja, bodo morali zbrane denar-
ne prispevke vrniti donatorjem ali jih prensmeriti v
drug sploéno koristen namen. Zato je bilo prejemni-
ku naroceno, naj izdatke za muzej omeji na najnuﬂl—l
nejée.*® V drugem dopisu s tega dne se je stanovski
poverjeniski urad izrekel proti najemu prostorov
ljubljanske komende Nemskega vitefkega reda in,
da bi se izognili visokim stroskom selitev, svetoval,
naj ustanova do konéne odloéitve o usodi muzeja in
lastniitva dvorca Podturn ostane v Pogaénikovi hi-
§.% Upad zanimanja javnosti za nastajajoco institu-
cijo dokazuje popis darov za obdobje od 2. maja do
20. novembra 1826, ko so predmete darovali samo
trije posamezniki.5?

ki za muzej znagali 420 goldinarjev 53 krajcarjew, leta 1824 pa
11 E-Eﬂ::‘ma.r]nr 8 krajcarjev. Znatno manji stroékd leta 1324
bi kazali na upad aktivnosti nastajajoée ustanove.
53 Arhiv NMS, sk 1824-1830 (1825), i 10. Upravljanje mu-
zejskega fonda je naposled preveel Jozef vendar se
Kranjska kmetijska druzba s tem ni popolnoma refila finané-
nih zadev muzeja (Arhiv NMS, gk 1824-1830 (1826), 5t. 6).
Arhiv NMS, gk. 1824-1830 (1825), &. 4.
Millner, Die Geschichte V/2, str. 37.
Maért ustanovitve muzeja, ki je bil poslan na Dunaj, je teme-
ljil na programu, objavljenem v pozivu ljubiteljem znanost =
15. februarja 1823,
5T Arhiv N‘J:?S, gk 1824-1830 (1830), &. 4.
5B Arhiv NMS, gk. 1824-1830 (1826), &t. 6.
5 Arhiv NMS, gk. 1824-1830 (1826), &. 7.
80 Arhiv NMS, gk. 1824-1830 (1826), &. 5.
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Po vseh zapletih je cesar 8. junija 1826 vendar-
le potrdil ustanovitev muzeja v Ljubljani. Dolo¢il
je, da se mora imenovati Dezelni muzej (Landes-
-Museum)®! in se financirati izkljuéno s prostovoljni-
mi prispevki ter da ne sme biti v breme drzavnemu
proratunu ali deZelnemu prebivalstvu. Podaril mu je
e leta 1823 odkupljeno Zoisovo mineralosko zbirko
ter tako uresniéil veliko Zeljo pokojnega barona in de-
Zelnih stanov, a je zahteval njeno dostopnost za Solski
pouk, ustrezno varovanost in razstavitev v Ljublja-
ni. V nadaljevanju dopisa je stanovski poverjeniski
urad stalnemu odboru Kranjske kmetijske drui-
be sporoéil, da je naslednji korak iskanje primernih
prostorov. Zaradi nacina financiranja se je zavedal,
da bo treba s sredstvi skrbno ravnati, zato je, da bi
se izognil nenehnim selitvam in z njimi povezanim
stroskom, Zelel takojinjo nastanitev na trajno lokacijo.
Na zasedanju 10. oktobra so stanovski poverjeniki kot
najboljso resitev znova izpostavili dvorec Podturn, ka-
terega usoda Se vedno ni bila znana.5? Cesarjeva po-
trditev je pomenila velik uspeh, a ne brez grenkega

riokusa. Pobudnike je namreé globoko razoéarala
locba o vzdrzevanju institucije, saj so Ze od same-
ga zacetka racunali na vsakoletna sredstva iz provin-
cialnega fonda. Vsekakor je zanimivo, da je bil pronji
za ustanovitev priloZen samo program dela oziroma
predstavitev zbiralne politike, ne pa osnutek statuta.
Ta je nastal Sele za potrebe vzpostavitve muz.ejske%a
drustva in bil s strani cesarja potrjen 25. junija 1839.5%

V nasprotju s pri¢akovanji cesarjeva odlocbha ni
dala potrebnega zagona za hitro dokonéanje ustano-
vitvenega procesa. Muzeju je sicer prinesla formalno
podlago, ni pa mu zagotovila stabilnega financiranja
in ustreznih prostorov. Kljub temu je moralo vodstvo
Kranjske kmetijske druzbe poleti 1826 po sili razmer
prevzeti Dietrichovo donacijo 488 proizvodow, po-
darjeno maja 1821, saj je zaradi nacrtovane menjave
lastnidtva trziskega gospostva grozilo, da bodo unice-
ni ali izgubljeni.** V naslednjih letih so bila v ospred-
Lu prizadevanja za reditev prostorskih tezav, kajti to je

il predpogoj za postavitev razstav in s tem dejansko
ustanovitev oziroma odprtje muzeja. Stanovi so bili
najbolj naklonjeni njegovi nastanitvi v dvorcu Pod-
turn, ki so ga Ze od konca napoleonskih vojn neu-
spesno poskusali dobiti nazaj od driave. Stanovski
poverjeniski urad je 30. decembra 1825 gubernij pro-
sil, naj se prodaja posestva ne izvede in naj se grajski
objekt preda stanovom za potrebe institucije. Julija
1826 je prejel odgovor, da bodo s postopkom odpro-
daje pocakali, dokler ne bo znana cesarjeva odlocitev
o upravljanju provincialnega fonda. Stanovski po-

61 Pred junijem 1826 se ustanova v virih to imenuje do-
movinski muzej (vaterigndisches Museum), stanovski muzej
(standisches Mussuwm) in celo nadionalni muze] (Nafional Mu-
seum). Vsa poimenovanja se obéasno pojavljaje tudi pozneje.
Arhiv NMS, 2. 18241830 (1826), it 15.

Miillner, Die Geschichte VI/1, str. 8.

Arhiv NMS, 2. 18241830 (1826), t. 11.
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verjeniki so sklenili gubernij ponovno prositi, naj pri
nadrejenih posreduje za pridobitev objekta, iz kate-
rega pa bi se morala najprej izseliti vojska.®® Na Du-
naju so imeli svoje nacrte in so posestvo z dvorcem
konec leta 1826 podredili neposredno dvorni komo-
ri. Schmidburg je zato stanovskemu poverjeniskemu
uradu svetoval, naj se za uresnifitev zastavljenih ci-
ljev obrne na omenjeni drzavni organ. Na jesenskem
zasedanju leta 1827 so stanovi sklenili nasloviti pro-
injo na cesarja, a se zadeve kljub temu niso bistveno
premaknile. Gubernij, ki je prizadevanja podpiral, je
junija 1828 stanovske poverjenike obwvestil, da je voj-
ska izpraznila Podturn, ti pa so avgusta znova prosili,
naj se posestvo pridrzi za muzej.%

Do prepotrebnega odlocilnega premika je pri-
ilo leta 1827, ko je predsednik Kranjske kmetijske
druzbe postal Franc grof Hohenwart (1771-1844),
priznani naravoslovec in zbiratelj razliénih predme-
tov.5” Kot pripadnik starodavne plemiske rodbine je
uzival velik ugled, po zaslugi neizmerne zagnanosti
pa je najbolj zasluien, da je muzej jeseni 1831 po
desetletni, na trenutke zelo negotovi poti vendarle
odprl vrata za obiskovalce. V njegovo nastajanje je
bil kot eden vecjih finanénih podpornikov vkljuéen
Ze od samega zacetka.®® Z nastopom funkcije pred-
sednika je prevzel tudi upravljanje muzeja, ki je bil v
vse prej kot dobrem stanju. Med drugim so ga zaradi
nerednega placevanja obljubljenih pmstcrm%nih pri-
spevkov pestile precejénje finanéne teZave. Zgovoren
je seznam donatorjev z 9. maja 1827, po katerem se je
od naértovanih 3.714 goldinarjev nabralo le 1.585.9°
V tezavah se je znadel tudi zacasni kustos Fradenek,
ki je stanoval v prvem nadstropju Pogaénikove hige.
Stanovanje je imel od 1. aprila 1820 v najemu za
150 goldinarjev letno, in ker je kot edina stranka v
stavbi opravljal oskrbniska dela in bil hkrati muzej-
ski usluzbenec, je racunal na zniZanje najemnine za
100 goldinarjev. Zato je do leta 1829 placal le 200
goldinarjev in nakopiéil kar 1.150 goldinarjev dolga,
zaradi katerega mu je grozila deloZacija. Stanovski
poverjeniski urad je od Kranjske kmetijske druzbe
zahteval pojasnilo, v katerem pa je ta Fradeneka vzela
v bran in prosila, naj se pri resevanju zapleta uposte-
vajo njegove zasluge za hifo in muzej.™

Pod Hohenwartovo taktirko so se mocno okre-
Eilla fﬂmﬂmnja za dokonéanje ustanovitve muzeja.

ed februarjem in junijem 1827 je v Illyrisches Blat-
tu v vet delih izsel ¢lanek Annalen des krainerischen
Landes-Museums, v katerem je bil ponovno objavljen

85 Arhiv NMS, gk 1824-1830 {1826), &. 15.

66 Mal, Fodnik po zbirkah, str. % Miillner, Dic Geschichte V/2,
str. 37-38.

&7 Millner, Die Geschichte V/2, str. 38. O Francu grofu Ho-

henwartu gl. https://www.slovenska-biografijasifoscba/sbi2-

35415/ (8. 12.2020).

Iiiyrisches Blatt, i 11, 16. 3. 1827, str. 43.

Arhiv NMS, sk 1824-1830 (1827), brez sig. (na prvi strani =

rdeéo barvo zapisano 1827).

T Arhiv NMS, gk 1824-1830 (1829), &. 2.
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Franc grof Hobhenwart, dejanski ustanovitelf muzeja v Liubljant (© dLik).

Scrzw ljubiteljem znanosti s 15. februarja 1823.7' V
opisu s 3. marca 1830 je grof Hohenwart stanov-
ski poverjeniski urad opozoril, da so na Stajerskem
s podporo nadvojvode Janeza wvzpostavili vzorno
ustanovo, na Kranjskem pa je njena usoda Se v glo-
boki temi. Poudaril je, da zaradi tega nastaja velika
skoda za dezelo, zato je stanove prosil, naj poskrbijo
za njeno éimprejinjo oZivitev.” ohenwanom keri-
tika je stanovski poverjeniski urad spodbudila, da je
23. marca poslal precej obsezen dokument stalnemu
odboru Kranjske kmetijske druzbe. V njem je najprej
kratko orisal dogajanje zadnjih petih let in v prica-
kovanju skorajinjega vracila Podturna vztrajal }Jl’i
predlogu, naj muzej do takrat ostane na dotedanji lo-
kaciji. V nadaljevanju je podrobno predstavil njegov
program, ki je v osnovi temeljil na pozivu iz februarja
1823, a je v vmesnem Easu na zahtevo Studijske dvor-
ne komisije prislo do dolocenih sprememb. Zadevale
so predvsem zbiralno politiko, saj so bili po novem

" Difyrisches Blatt, it. 6, 9. 2. 1827, str. 21-22; 3. 7, 16. 2. 1827,
str. 25-26; &t. 8, 23. 2. 1827, str. 29-31; &. 10, 9. 3. 1827, str.
37-38; &t 11, 16. 3. 1827, str. 42-43; &. 12, 23. 3. 1827, str.
46-47; 5. 14, 6. 4. 1827, str. 53-54; &, 17, 27. 4. 1827, str.
67—68; 2. 24, 15. 6. 1827, str. 94-95,

T2 Achiv NMS, tk. 1824-1830 (1830), &. 16.
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opredeljeni le e tirje sklopi: zgodovina, afija in
st[;tistiﬁ]a, nmmslu{rje in Eehn%clnogija. Sﬂ%&hjp&
verjeniki so izrazili Zeljo, da bi muzej e naprej uprav-
ljala Kranjska kmetijska druzba, pri éemer bi dva od
stirih ¢lanov njenega stalnega odbora izmeniéno
skrbela za muzejske predmete in njihovo pomnodi-
tev tcr odajanje predlogov za 1zbcljsagje delovanja,

va pa za ekonomske in druge zadeve. Vodstvo
b1 crstalo v rokah stanov, ki bi prek stanovskega po-
verjeniskega urada nadzorovali druzbino upravljanje
muzeja. Za pisanje konceptov bo Se vedno na voljo
stanovski sekretar, za prepise pa stanovska pisarna.
Muzej naj bi dobil znanstveno izobrazenega in pla-
canega kustosa (500 goldinarjev), ki naj bi mu pri
vzdrzevanju reda in Gstoce ter fizicnem delu poma-
gal pomoénik (120 goldinarjev). Finanéni presezek
naj bi porabili za povecanje zbirk ter nakup bolje in
uporabnejée opreme. Stalni odbor Kranjske kmetij-
ske druzbe naj bi v sodelovanju s kustosom vsako leto
pripravil finanéni naért in ga predlozil stanovskemu
poverjeniskemu uradu, potrdili pa naj bi ga na dezel-
nem zboru.”

T Achiv NMS, tk. 1824-1830 (1830), 4. 4.
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Pogled na ljubljanski licef leta 1870, ker je do izgradnje nove stavbe domoval tudi Deelnt muzej.
Poslapje je bilo zaradi poikodh ob potresu podrts leta 1901 (arkiv NMS; foto: Tomaz Lauks).

Dogodki v naslednjih mesecih niso potekali pov-
sem v skladu z Zeljami stanov. Kranjska kmetijska
druzba je namreé 18. maja 1830 stanovski poverjeni-
§ki urad obvestila, da je bilo na njenem obénem zbo-
ru v zacetku maja sklenjeno, da ne Zeli veé upravljati
muzeja. Odloéitev je utemeljila s tem, da po prido-
bitvi ustreznih prostorov in imenovanju kustosa ne
bo vet potrebna, stalni odbor pa naj bi bil Ze tako
ali tako preobremenjen. Kljub temu je predsednik
Hohenwart izrazil polno pripravljenost, da s svojim
znanjem in izkusnjami po najbolj§ih moceh poma-
ga pri postavitvi prve razstave in pripravah na njeno
odprtje. Skrbelo ga je, da so bili darovani predmeti
raztreseni po vsej dezeli in bi se scasoma lahko iz-
gubili ali uniéili, zato se je zavedal, da je nujno éim
hitreje refiti prostorsko vprasanje. Druzba je selitev v
Podturn oznaéila kot ne najbolj primerno zaradi nje-
gove oddaljenosti od mesta in s tem povezanih tezav
z vkljucevanjem mineraloske zbirke v Solski pouk.
Mnogo boljsa se ji je zdela nastanitev v pritlicju li-
ceja, saj bi bili stroski obnove bistveno nizji, poleg
tega pa je bila v srediséu Ljubljane stojeca stavba v
stanovski lasti. V zakljuéku dopisa je podala e nekaj
predlogov o ureditvi zbirk in razstavne opreme.”™

T4 Achiv NMS, k. 18241830 (1830), . 5 in 6.

Franc grof Hohenwart se je nemudoma lotil dela
in je 28. junija naslovil poziv prebivalcem Kranjske,
ki je 17. julija izSel v Illyrisches Blattu. Dejal je, da se
bliza trenutek odprtja muzeja, zato jih je povabil k
sodelovanju pri njegovi dokonéni vzpostavitvi in jim
podrobneje predstavil zbiralno politiko. Jasno je opa-
zen odmik od dotedanje razvrstitve sklopov, saj je av-
tor predvsem zaradi osebnih interesov sedaj na prvo
mesto postavil naravoslovie, na drugo obrt oziroma
industrijo, zgodovino pa Sele na tretje mesto. Lastni-
ke rudnikov, posestnike in duhovi€ino je pozval, naj
pripravijo zbirke vzorénih kamnin in mineralov v
predpisani velikosti, jih opremijo z listi¢i, na kate-
rih morajo zabeleziti kraj in naéin najdbe, nato pa
naj vse skupaj zavijejo v papir. V zvezi z oddajanjem
predmetov za podrocje Zivalstva in rastlinstva je de-
jal, da bo treba s tem Se nekoliko poéakati. V drugem
sklopu bodo razstavljeni industrijski proizvodi, zato
je tovarnarje in obrtnike prosil, naj zberejo vzoréne
primerke svojih izdelkov ter jih oznaéijo s ceno in
krajem proizvodnje. Poudaril je, da v muzeju ne sme
manjkati ni&, kar je proizvedeno na Kranjskem. Tretji
sklop bo namenjen dezelni zgodovini, pri tem pa je
opozoril, da bodo zaradi velikosti, teZe in stroskov
sprejemali samo najpomembnejse kamnite spomeni-
ke. Zato je njihove lastnike pozval, naj posljejo pre-
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pise napisov oziroma opise podob ter podatke o veli-
kosti, priblizni teZi in nahajaliséu, na podlagi katerih
se bo vodstvo odloéilo, ali jih bo prevzelo ali le shra-
nilo dokumentacijo v muzejski arhiv. Pozval je tudi
k darovanju vseh drugih zgodovinskih predmetov
(orozja, listin, noveev itd.). Na koncu je sporoéil, da
si stanovi prizadevajo zagotoviti ustrezne prostore, in
podpornike muzeja prosil, naj do obvestila potakajo
s poéiljanjem gradiva.™

Zamisel o selitvi v licej je takoj padla na plodna
tla, morda tudi zato, ker so stanovi obupali nad vr-
nitvijo Podturna. Gubernij je avgusta doloéil, da bo
ogled prostorov potekal 11. septembra, konec ok-
tobra pa je Ze bilo pripravljeno poroéilo komisije.™
Ugotovila je, da so pritlitna dvorana, trije prostori in
pred njimi lezeci hodnik povsem primerni za muzej
in da mu bodo lahko dolga leta sluzili. Veéino tega je
uporabljala gimnazija, a je bilo ocenjeno, da se lah-
ko zlahka in brez skode umakne iz njih. Gubernij
je soglasje podal 15. oktobra in gradbeni direkciji
narocil, naj v sodelovanju s stanovi v treh tednih pri-
pravi oceno stroskov obnove. Guverner Schmidb
je doloéil, naj stanovska poverjenika, ljubljanski zu-
pan in c. k. svétnik Janez Nepomuk Hradecky ter
stanovski sekretar Edvard grof Lichtenberg, skupaj
s Hohenwartom izdelata naért za ureditev vsega
potrebnega za odprtje muzeja in oceno stroskov
ter ju predlozita gradbeni direkeiji in nato Se sta-
novskemu qover]emskemu uradu, ki bo presodil, ali
je na razpolago dovolj sredstev.” Naroil j jim je se,
naj sporocijo, ali podpirajo predlog, da se pocaka z
imenovanjem kustosa in se za ta ¢as zaposli enega
od manj obremenjenih gimnazijskih profesorjev. V
dopisu guverner e sporoca, da bodo strogke obnove
krili iz studijskega fonda.

Gonilna sila prizadevanj je bil Franc grof Ho-
henwart, ki je v zatetku decembra 1830 pisal vod-
stvu graskega Joanneuma in ga prosil za izris raz-
stavnih vitrin iz tamkajsn]e mineraloske razstave.™
Se pred koncem leta je gradbena direkcija pripravila
popis del in oceno stroikov, nato je bila na vrsti ko-
misija v sestavi Hoherrwart Hradecky in Lichten-
berg. Prostore si je ogledala 25. januarja 1831 ter jih
kljub njihovi temnosti, vlaznosti in skoraj podkletni
legi oznaéila kot povsem ustrezne. V Zelji, da bi bila
dvorana éim bolj funkcionalna, je predlagala dolo-
cene spremembe pri gradbenih posegih in hkrati
ugotovila, da so za razstavo Zoisove mineraloske
zbirke mnogo primernejie obstojece vitrine kot tiste
iz Joanneuma. Nazadnije se je izrekla se glede vpra-
anja o zaposlitvi kustosa, in sicer je menila, da bi ga
v tej fazi potrebovali le eno leto za postavitev zbir-

75 Iiiyrisches Blatt, 5t 29,17.7. 1830, str. 113-115.
76 Arhiv NMS, gk. 1824-1830 (1830), i 11 in 14
Prim. Miillner, Die Geschichte V/3, str. 55.
Arhiv NMS, k. 1824-1830 (1830), 5. 15.
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ke mineralov, zato bi moral biti strokovnjak s tega
podroéja.”™ O Fradeneku sploh ni bilo veé govora,
saj ni bil usposobljen za to nalogo.®® Cez dva dni je
Hohenwart v dopisu stanovskemu CFU"-’EI'_]EI].I,SkEmu
uradu predstavil naért in stroske adaptacije dvora-
ne ocenil na 609 goldinarjev 57 krajcarjev, preno-
sa mineraloske zbirke in obnove vitrin pa na 192
goldinarjev 7 krajcarjev. V nadaljevanju je opozoril,
da je glavna potreba muzeja takojinje imenovanje
kustosa. Glede na to, da v dezeli ni bilo primerne-
ga strokovnjaka za mineralogijo, je predlagal prak-
tikanta pri graskem kriminalnem sodiséu Johanna
Nepomuka pl. Schildenfelda, ki se je ponudil, da bi
delo opravil za 300 goldinarjev. V skladu z naértom
je bila najprej predvidena razstavitev mineralov, za
kar bi poskrbel kustos, pri ureditvi drugih zbirk pa
bi pomagali zunanji sodelavci. UmI(:quojerﬂ bankalni
inpektor in priznani numizmatik Jozef Repezic bi
se posvetil noveem, gimnazijski prefekt Franc Hla-
dnik rastlinam, Hohenwart pa kapnikom, skoljkam
in okamninam. Potrebni so bili tudi poznavalci in-
dustrije, Zivalstva in starin, a za ta podrodja Se ni bilo
primernih kandidatov. Kustos bi moral ob nastopu
sluzbe priseci, nato pa delati pod grofovim vod-
stvom. Na koncu dopisa je posiljatelj izrazil namero,
da bi muzej odprli 4. oktobra 1831.%

Stanovski poverjeniski urad mu je odgovoril
19. marca in pokazal veliko naklonjenost podanim
predlogom. Sporoéil je, da je deZelno driavno knji-
govodstvo znizalo oceno stroskov, in sicer skupno na
644 goldinarjev 7 krajcarjev, ki jih bo pokril muzejski
fond. Obvestil ga je tudi, da je gubernij pred tednom
dni gimnazijski in filozofski studijski direkciji
upravi licejske knjiZnice naroéil, naj éim pre
ru!f]'uc'n=1 dvor:i]nn. S&nmrskj pmﬂrjﬂnﬁl{i sop Sjlufden—
felda za eno leto imenovali za kustosa s plaéo 300
goldinarjev in povracilom potnih stroskov ter izrazili
upanje, da bodo lahko nanj rafunali tudi v prihodnje.
Podredili so ga neposredno Hohenwartu, ta pa naj
bi mu pripravil potrebna navodila za delo in sprejel
njegovo prisego. Sporoéili so mu Se, da ima za razne
male izdatke na voljo le malo sredstev in da bo mo-
ral muzej na preostale prostore v liceju Se nekoliko
pocakati.®2

T Arhiv NMS, k. 1831-1832 (1831), &. 58.

80 Hohenwart sc je Fradencku za opravljeno delo uradno za-
hv-ali.l}lﬂ. avgusta 1831 (Arhiv NMS, k. 1831-1832 (1831),
&t 31).

8 Arhiv NMS, gk 1831-1832 (1831), it 4 in 59; Mal, Fadnik
o zhirkah, str. 10. Hohenwart Schildenfelda, sicer rojencga
b]an.cana,oacbnumpom.‘xl,amm jaméili nj

Iugill:cdu prijatelji, med njimi ljubljanski 'I;LI]:IJH.Ii Hrade tgﬁ
osnutek besedila prisege, v kateri so navedene dolénosti ku-
stosa: Arhiv NMS, 2k 1831-1832 (1831), 2. 1),

82 Arhiv NMS, sk 1831-1832 (1831),&. 3 in 4 Schildenfeld je
placu pm]:mal\r meseénih obrokih iz muzejskega fonda, ki ga

ravljal Jozef od leta 1829 pl. Redbwerth (Arhiv
1331 1832 (1831), &. 18 in 19; Preinfulk, Vpliv
E’an.cusklh vojn, str. B0).
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Grof je bil z odgovorom oéitno zadovoljen, zato
je 2. aprila znova pisal stanovskemu poverjeniske-
mu uradu. V prepricanju, da bo muzej zares zazivel,
se mu je odlocil podariti svoje bﬂﬁﬂtﬂ zbirke §k031|2::'
okamnin in kapnikov iz Postojnske jame ter nekaj
pripadajoée opreme, knjig, risb in bakrorezov, obve-
zal pa se je izdelati e ustrezne kataloge. Donirati jih
je bil pripravljen pod natanéno dolofenimi pogoji.
Med drugim si je pridrzal pravico do njihove razsta-
vitve in katalogizacije ter prihodnj eCevanja z
novimi predmeti. U]GIGEEIIJ?E tudi, ﬁagiﬂuze_] néj bo
ved pod vodstvom stanov in bo podrejen Solstvu ozi-
roma zdruZen z licejem ali ée se bo delno ali v celoti
izselil iz Ljubljane, naj zbirke predajo ljubljanskim
mestnim oblastem. Stanovske poverjenike je prosil,
naj mu im prej sporocijo odlocitev o ponudbi, saj ‘Le
bilo do predvidenega odprtja ustanove le pol leta.™
Ti so jo z veseljem sprejeli in mu obljubili javno za-
hvalo za vse, kar je storil za muzej.®

Hohenwart je tega dne, 2. aprila, spisal se poziv
kranjskim domeoljubom, ki je bil objavljen dva te-
dna pozneje v Illyrisches Blattu. Obvestil jih je, da bo
muzej prostore dobil v liceju in da ga je stanovski
poverjeniski urad pooblastil za izvedbo vsega po-
trebnega za njegovo odprtje. Najprej bo razstavljena
Zoisova mineraloska zbirka, ki ji bodo sledile raz-
stave kranjskih mineralov, kamnin in prsti ter veliki
zbirki skoljk in okamnin. Podpornike je prosil, naj
posljejo zbrane predmete za te zbirke, in jih opozoril,
naj pri tem upostevajo navodila iz prejénjega pozi-
va.® Numizmati¢no gradivo bo zacel urejati Repezi¢,
zato bodo darovalei kmalu obveséeni o zafetku spre-
jemanja vsakovrstnih novcev. Glede na to, da je bila
ustanovitev muzeja dolgo vprasljiva, so imeli vsi, ki so
v preteklosti podarili predmete, pravico do njihovega
vracila. Zahtevek so morali vloziti do 15. maja, zatem
pa je vse postalo last ustanove. Grof se je obvezal,
da bo po pretetenem roku v Iifyrisches Blattu objavil
seznam vseh podpornikov.® Poziv je naletel na dober
odziv, saj so kmalu zaZeli prihajati novi darovi.””

Za zbirke in predmete, ki so bili podarjeni v pre-
teklih letih, je $e vedno skrbela Kranjska kmetijska
druzba, zato se je Hohenwart zavzel za njihov pre-
nos na muzej in preselitev iz Pogaénikove hife na
novo lokacijo. K temu je sredi julija pozval stanovski
poverjeniski urad ter mu hkrati predoéil potrebo po
zagotovitvi in adaptaciji dodatnih prostorov v liceju,
saj se je zavedal, da v dvorani vsega ne bo mogoce
razstaviti. 5 Schildenfeldom, ki je sluzbo uradno na-
stopil 19. marca, sta nameravala v kratkem poskrbeti
za postavitev zbirk mineralov in skoljk, za izdelavo
katalogov pa bi bila potrebna pomo¢ dveh pisarjev.®

83 Arhiv NMS, k. 1831-1832 (1831), &t 10.

B4 Arhiv NMS, k. 18311832 (1831), i, 12,

85 Prim. Iiyrisches Blatt, 5. 29,17.7. 1830, str. 113-115.
& Iiiyrisches Blatt, 5. 16, 16. 4. 1831, str. 61-62.

87 Athiv NMS, k. 1831-1832 (1831), ét. 16 in 17.

88 Arhiv NMS, k. 1831-1832 (1831), &t. 26.
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Kustos je 20. julija grofu Ze poroéal o opravljenem
delu pri popisovanju mineralov in ga prosil za na-
daljnja navodila.® Cez nekaj dni je prispel odgovor
stanovskepga poverjeniskega urada na dopis z 12. juli-
ja, v katerem je ta izrazil pripravljenost prevzeti zbir-
ke in podporo iritvi muzeja v nove prostore, ki jih je
uporabljala glasbena Sola, a je v odlocanje o tej zadevi
pritegnil gubernij in ga prosil, naj gradbeni direkei-
ji naroéi pripravo ocene stroikov obnove. Stanovski
poverjeniki so odobrili zaposlitev dveh pisarjev za
izdelavo katalogov, vendar le v obsegu, ki so ga dopu-
stala skromna sredstva v muzejskem fondu.™

Do predvidenega odprtja muzeja sta bila le e
dobra dva meseca, zato so priprave tekle zelo hitro.
9.avgusta sta Hohenwart in Schildenfeld od licejske-
ga bibliotekarja Matije Copa uradno prevzela Zoi-
sovo mineralosko zbirko, ki je bila sicer Ze nekaj let
razstavljena v dvorani pred licejsko knjiznico.” Grof
je le tri dni pred slovesnim dogodkom urejal Se neka-
tere pomembne zadeve. Stanovskemu poverjeniske-
mu uradu je sporoéil, da je dvorana povsem polna in
da bi samo za ﬂrese]itev predmetov iz Pogacnikove
hise takoj potreboval 3e dva prostora. Opozoril je, da
bo muzej utrpel skodo, ée se to ne bo kmalu uredilo.”
V drugem dopisu je hvalil kustosa in prosil, naj mu
stanovi s 1. novembrom dvignejo placo na 400 gol-
dinarjev, éeprav njegovo poznavanje drugih podroéij
naravoslovja e ni bilo zadovoljivo.” Najpomemb-
nejsi je tretji dokument, v katerem je stanovskim
poverjenikom predstavil svojo vizijo vodenja muzeja
in jih prosil, naj o tem razpravljajo na blizajofem se
dezelnem zboru. Predlagal je, da bi vodstvo sestavljali
trije kuratorji, kustos in pomoénik, v nadaljevanju pa
je natanéno opisal vsako od funkcij. Kuratorji bi iz
svojih vrst izbrali direktorja, ki bi moral imeti stalno
prebivalisée v Ljubljani. Sprejemal bi ugledne goste,
vodil korespondenco, podpisoval dokumente, vodil
muzej in imel odloéilen glas, druga dva pa bi mu sve-
tovala in pomagala. Vsi skupaj bi morali skrbeti za
nadaljnji obstoj in rast ustanove, nadzorovati kustosa
ter o vseh pomembnih stvareh obveitati stanovski
poverjeniski urad in ravnati v skladu z njegovimi na-
vodili. Izvolil bi jih dezelni zbor, izbrani kandidati
pa bi morali biti Kranjci z visokim ugledom in pri-
ljubljenostjo v drugbi ter sirokim znanjem. Mandat
bi trajal Sest let, a bi po étirih letih z Zrebom izstopil
en kurator, ﬁm petih drugi in po Sestih Se direktor.
Lahko bi bili ponovno izvoljeni, delo pa bi opravljali
brezplaéno. Kustos bi bil plaéan in zaprisezen, med

T Arhiv NMS, gk 1831-1832 (1831), &. 28 in 29,

N Arhiv NMS, gk 1831-1832 (1831), &. 31. Izpostavljena je
bila mumizmatiéna zhirka, ki sta jo do dolofens mere u:cdia
Gandin in Fradenek, delo pa je dokonéal Repezié.

M Achiv NMS, k. 1831-1832 (1831), &. 54, gl tudi &t. 13. Zoi-

sovi zhirki mineralov in knjig s je novembra 1828 dal

dunajski topograf in potopisec Adalbert Joseph Krickel (Mal,

Fodnik po zbirkab, str. 10).

Arhiv NMS, 2k 1831-1832 (1831), . 39.

Arhiv NMS, ek 1831-1832 (1831), 2. 40.
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Bakrorezna upodobitev muzefske dvorane iz leta 1831 (Marcus Charl).

drugim bi imel klliuée vseh vitrin, odgovoren bi bil
za predmete, vodil bi obiskovalce in bil popolnoma
predan sluzbi. Muzej bi bil za javnost odprt ob cetrt-
kih od 9. do 12. ure in ob nedeljah od 10. do 12. ure.
Pomoénik bi opravljal razna dela in bi ga zaposlili, ko
bi to omogoéalo stanje muzejskega fonda.™

Datum odprtja muzvﬂa je bil premisljeno izbran,
kaijti 4. oktobra je godoval cesar Franc 1. Slovesni do-
godek se je zacel ob 10. uri po opravljeni sveti masi
v ljubljanski stolnici, zanj pa je bilo razdeljenih 600
vstopnic. Posebno mesto med gosti je bilo namenje-
no guvernerju Schmidburgu, a se slavnosti ni mogel
udeleziti.” Glavni govornik je bil seveda Franc grof
Hohenwart, ki je zbranim na kratko orisal nastajanje
ustanove in se zahwvalil vsem zasluZznim moZem, zla-
sti svojemu predhodniku baronu Busetu, guvernerju
baronu Schmidburgu, stanovskim poverjenikom in
ljubljanskemu knezoskofu. Posebej je 1zpustav11 za-
sluge c. k. svétnika, stanovskega pov Igemka in 1_1u—
bljanskega Zupana Janeza Nepomuka radeckﬂga,
je pomagal pri pridobitvi prostorov v liceju in izdela-

94 Arhiv NMS, sk. 1831-1832 (1831), 5. 37.
95 Vorwort, str. 4-5.

40

vi razstavne cireme. Opozoril je, da djih caka se veliko
dela, saj so bili v dvorani na dan odprtja sistematié-
no urejeni le Zoisova mineraloska zbirka, del njego-
ve zbirke skoljk in predmeti, najdeni ob poglobitvi
Ljubljanice.” V nadaljevanju je izpostavil potrebo po
zagotovitvi dodatnih prostorov in denarnih sredstev
ter zbranim $e enkrat podrobno predstavil zbiralno
politiko. Dodal je, da bo ustanova za javnost odprta
ob éetrtkih od 9. do 12. ure in ob nedeljah od 10.do
12. ure, ter izrazil Zeljo, da bi jo v &im vedjem stevilu
obiskovali tudi otroci, obrtniki in okoliski kmetje. Na
koncu je izrekel se globoko zahvalo cesarju Francu
1. za vse, kar je storil za Kranjsko, in ga oznaéil za
ustanovitelja muzeja.”” Za njim bi moral govoriti
Jozet Kamilo baron Schmidburg, a ga je zaradi od-
sotnosti zamenjal skof Anton Alojzij Wolf. V krat-
kem nagovoru je v guvernerjevem imenu zagotovil,
da bodo stanovi %e naprej dejavno podpirali razvoj
institucije, in se zahwvalil Hohenwartu za neizmeren
trud.”® I{/quej je po desetletju prizadevanj vendarle

9% Najdbe iz Ljubljanice je muzcju podaril #upan Hradecky
ﬂ-[Jnch:nwm,Lefg'ﬁa'm, str. 13-14).

T Govor je v celoti abjavljen v Hochenwart, Rede des Herm
Grafen, str. 7-18.

B Wolf, Gegenrede Sr. firstlichen Gnaden, str. 19-20.
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zazivel in odprl vrata za obiskovalce, zato je v tem
dogodku marsikdo videl trenutek njegove dejanske
ustanovitve.”

Zakljuéek

Nastanek muzeja v Ljubljani se precej razliku-
je od nastanka sorodnih ustanov v drugih dezelnih
prestolnicah Avstrijskega cesarstva, ki so vzniknile
v tem &asu. Do njega namreé ni prislo z izstavitvi-
jo dokumenta, temve¢ po desetletje dolgem proce-
su, zaznamovanem z velikimi teZavami. Zamisel
o njegovi vzpostavitvi se ni porodila iz ni¢, saj so
posamezni izobraZenci Ze stoletja zbirali predmete
in ustvarjali dragocene zbirke, zgled pa so bile tudi
muzeg)nke ustanove v tujini in degl delih monar-
hije. Porajati se je zacela Ze proti koncu 18. stoletja
v glavi vsestransko izobrazenega barona Zige Zoisa,
vendar so bile razmere za ustanovitev dovolj ugodne
sele nekaj let po koncu francoske okupacije, v éasu
ljubljanskega kongresa. Kranjska je bila komaj peta
provinca v Avstrijskem cesarstvu, ki se je odloéila za
vafa ostavitev taksne ustanove, a se je bistveno razliko-

od pmh stirih. V primerjavi z Dgrsko Stajersko,
Moravsko in Cesko je bila manjsa in slabse razvita,
imela je precej sibkejse institucije, povrhu vsega pa se
pomanijkanje drzavne tradicije. Vse to je pripomoglo,
da se je proces vlekel toliko let, saj ustanovitelji dolgo
niso zmogli zagotoviti niti ustreznih prostorov niti
zadostnega financiranja.

Zaradi nezmoinosti odprave kljuénih tezav je za-
nesenjaskemu zacethku sledil skorajsen zastoj. Cetudi
si Kranjci od cesarjeve potrditve ustanovitve muzeja
niso obetali reditve prostorskega vprasanja, so upali
vsaj na odobritev drzavnega sofinanciranja, vendar
so ostali praznih rok. Ravno v tem £asu je na éelo
prizadevanj stopil Franc grof Hohenwart, ki je z ne-
izmerno voljo in trudom pridobil prostor ter v njem
postavil prve razstave. Po njegovi zaslugi se je muzej
odprl oktobra 1831, neposredno odgovoren pa je tudi
za njegovo skoraj polstoletno izrazito naravoslovno
usmeritev.

Ustanovitev muzeja je nedvomno eden pomemb-
nejsih dogodkov v sicer zelo pestri zgodovini Kranj-
ske v dolgem 19. stoletju. Z njim je ob odsotnosti
univerze dobila osrednjo znanstveno, kulturno in do
doloéene mere tudi izobrafevalno sredisce, ki ima
velike zasluge za to, da vefina dragocenega naravo-
slovnega, arheoloskega, kulturnozgodovinskega in
arhivskega gradiva ni odsla v tujino. V desetletjih po
prvi svetovni vojni so se iz njega postopno izloéili

9 Med sodobniki ni bilo popolnega soglasja, kdaj je bil muzej
dejansko ustanovljen. Za nekatere s jeto 15. oktobra
1821, za druge 1. maja 1822, za tretje 8. junija 1826 in za &e-
trte 4 oktobra 1831 (na primer Arhi l'il\-ig,ask_ 1824-1830
{1325}, it. 14. Leopold Makuce, usluzbenec Kranjske kmetij-

druzbe, je ra 1825 zapisal: ... seff der Enfrichung des
:mrzd‘uaben Museums d. i. seit 1. May 1822 ...).
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in osamosvojili posamezni oddelki, ki danes tvorijo
osnovo mreze slovenskih nacionalnih muzejev.
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SUMMARY

Establishment of the Provincial Museum in
Ljubljana

The long nineteenth century was a time of gene-
ral progress, which was also reflected in the develop-
ment of all scientific disciplines. Intellectuals showed
a growing interest in the natural and social features

42
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of their environment. Many of them, including Sig-
mund Zois, for example, built collections of various
objects, and ideas emerged about establishing central

ublic institutions that would collect, study, and ex-

ibit these precious materials. The first such institu-
tion in the Austrian Empire was founded in 1802 in
Budapest, followed by those in Graz (1811), Brno
(1817) and Prague (1818).

After the end of the French occupation and the
return under the rule of the Austrian emperor, Car-
niolan intellectuals enhanced their patriotic senti-
ments and felt especially proud of the Congress of
Laibach (Ljubljana), which moved a minor provin-
cial capital to the centre stage of European politics
for a few months. It is not by chance that the de-
sire to establish a museum in Carniola was prub]icg'
voiced for the first time precisely during this period.
At the provincial assembly session on 15 October
1821, the estates passed the conclusion to turn this
desire into reality, but what followed was a long peri-
od of endeavours and uncertainties until the institu-
tion finally opened its doors on 4 October 1831. The
major obstacles on this path were securing appropri-
ate premises and stable funding. Although on 8 June
1826, Emperor Francis I confirmed the founding of
the museum, he provided that it should be funded
strictly from voluntary contributions, and thus pro-
longed the serious financial difficulties for years to
come. The greatest credit for the successful com-
pletion of the founding process belonged to Count
Franz von Hohenwart (1771-1844), from 1827 the
President of the Carniolan Agricultural Society, un-
der which the museum operated between 1822 and
1830.

Until the disintegration ofﬁustria—Hmégm); the
Provincial Museum in Ljubljana remained Carniola’s
central scientific, cultural and to some degree also
educational institution, which, at least in part, com-
pensated for the non-existence of a university centre.
It ensured that most of the abundant natural histori-
cal, archaeological, cultural-historical, and archival
materials remained in Carniola rather than being
seized by foreign institutions. In the decades fol-
lowing the First World War, individual departments
gradually separated from the museum into inde-
pendent units which now form the backbone of the
Slovenian national museum network.
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K podobi Ljubljane po kongresu leta 1821
Stavbe in njihovi lastniki v franciscejskem katastru

IZVLECEK
Ljubljana je dobila prve natanine kartografike upedobitev s franciscejskim katastrom leta 1825, itirt leta po

znamenitem kongresu Svete alianse. Franciscefski kataster je zanesljiv referencni vir, ki omogoda raznovrsine pro-
storske in druge raziskave, vhijucno z retrospektivnim vpogledom v dalino preteklost. Prispevek se omejuje na stavbni
fond mesta in njegovih sedmibh predmesti s posebnim poudarkom na lastnistvu stancvanjskih stavh i na javnih
zgradbah. V esprediu je uporabna vrednost graficnega in spisovnega dela katastra, pri éemer bo objava katastrskib
zapisnikov stavinih parcel shuzila kot pripomoick za nadalinfe raziskave preteklosti danainje slovenske prestolnice,
nekol glavnega mesta vajvodine Kranjske,

KILJUCNE BESEDE
Ljubljana, franciscefski kataster, stavbni fond, stancvanjska poslapia, gospodarska poslapa, javne zgradbe

ABSTRACT

TOWARDS THE IMAGE OF LJUBLJANA AFTER THE CONGRESS OF 1821,
BUILDINGS AND THEIR OWNERS IN THE FRANCISCEAN CADASTRE

Ljubljana cbtained its first accurate cartographic depiction with the Franciscean Cadastre in 1825, four years
after the famous Congress of the Holy Alliance. The Franciscean Cadastre provides a reliable reference framework for
an array of spatial and other studies, including a retrospective insight into the distant past. The article focuses on the
building stock of the city and its seven suburbs, with an emphasis on ownership of residential buildings and on public
buildings. Special attention is paid to the utilitarian value of the graphic and textual segments of the cadastre, and the
publication of cadastre records for building parcels will serve as a tool for further research on the history of the capital
of present-day Slovenia and once the capital of the Duchy of Carnisla.

KEY WORDS
Ljubljana, Franciscean Cadastre, butlding stock, residential buildings, agricultural buildings, public buildings

Prispevek je nastal v okvir rms.kms]:ﬁﬁa projekea J6-9358 (Zgodovinski atlas slovenskih mest) in rmshuwlnl:ga rograma
Ps-0052 '.'.:IIH.‘IJIII: raziskave slovenske kulturmne preteklosti), l ju sofinancira Javna agendja za raziskovalno dejavnost Ecpu

Slovenije iz javnega prorafuna.
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Neposredno po ljubljanskem kongresu Svete
alianse leta 1821, katerega dvestoletnice se letos spo-
minjamo, je Ljubljana, prestolnica vojvodine Kranj-
ske in neformalno tudi sedez papirnatega Ilirs
kraljestva, zacela dobivati prvo natanéno kartograf-
sko upodobitev.! Zemljemerci so leta 1825 dokonéali
izdelavo talnih nacrtov, t. i. katastrskih map francis-
cejskega katastra, tretjega katastrskega operata in pr-
vega, ki je poleg opisnega, spisovnega dela premogel
tudi grafi¢ni prikaz povriin.? Franciscejski kataster
je e dolgo ne samo nepogresljiv sestavni del kra-
jevnozgodovinskih obravnav, ampak tudi zanesljiv
referenéni vir, ki omogoéa raznovrstne prostorske
in druge raziskave, vkljuéno z retrospektivnim vpo-
gledom v daljno preteklost. Glede na njegov pomen
in uporabnost preseneca, da Ljubljana v luéi kata-
stra doslej $e ni bila delezna sistematicnega prikaza.
Temu se je e najbolj priblizala razprava Angelosa
Basa, objavljena leta 1952 v Slovenskem etnografu, ki
— tudi zaradi takratnih skromnih tehni¢nih moZno-
sti — prakticno ne uposteva graficnega dela katastra.
Baseva obravnava je naravnana izrazito statistino in
se posveca predvsem Stevilénemu razmerju med sta-
novanjskimi in gospodarskimi poslopii, tudi glede na
stavbno gradivo (lesene in zidane zgradbe). V njej,
nasprotno, niti kot eksemplari¢éni primeri ne nasto-
pajo posamezni objekti, zemlji¢a in njihovi lastni-
ki? Podobno je s stanjem obravnav graficnega dela
katastra. Izseki iz katastrskih map mestnega sredisca
se v literaturi najpogosteje pojavljajo kot ilustrativne
priloge k obravnavam podobe mesta v razliénih éa-
sovnih obdobjih* oziroma v prikazih razvoja mesta v
luéi naértov in kartografije, med katerimi gre izpo-
staviti monografijo Branka Korosca Ljubljana skozi
stoletia iz leta 19915

Pricujoéi prispevek do dolofene mere povezuje
oba dela katastra, spisovnega in grafinega, vendar ne
stremi po celostnem prikazu podobe mesta ali analizi
katastra kot vira. Ze v izhodis¢u je namreé omejen s
predmetom preucevanja — stavbnim fondom kot te-
meljno komponento urbanih naselij —in tako v celoti
pusca ob strani nestavbna zemljiica. Njegov osnovni
namen je opogzoriti na uporabnost katastra za na-
daljnje raziskave in s komentirano objavo zapisnikov
stavbnih parcel olajsati delo prihodnjim raziskoval-

1 O natrtih mesta in njegovih delov pred nastankom frandis-
cejskega katastra gl. zlasti: Korofec, Lijublfana shozi stoleffa,
str. 27-88.

2 O katastrih prim. Ribnikar, Zemlfiski kataster.

3 Bai, K stavbnemm in zemljizkermnu Neuporabni so
Bagevi izsledla u kmeékih in nl:lc.m:r_hhjl‘asmlhh stanovanj-

skih in gos feno je namreé Ze izhodi-

ife, zlasti dejstvo, ﬂa je m.chE::.tch: ﬁstmk: stel tudi vse,
pri katerih je v rubriki stan navedeno Wirth (prav tam, str.

El] Pn tej pnlc]lr_'ru oziroma stanovski kategorji gre v resnici

e, = m potrditi s celo vrsto konkretnih

pn.rnr.rcw ip gu.rﬁ?i"rmﬁfuew stari Liubifani).

Na primer za srednjeveiko Ljubljano Stopar, Ljubljana, str.

166.

> Korosee, Ljubljana skozi stoleta.
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cem razliénih strok. Objava zapisnikov premaguje
razmeroma teiko berljivost izvirnikov, $e posebej v
digitalizirani obliki, v kateri so danes dostopni upo-
rabnikom v Arhivu Republike Slovenije in na sple-
tiséu arhiva.® Na drugi strani je neprimerno manj
tovrstnih tezav pri graficnem delu katastra.”

Preden se posvetimo franciscejskemu katastru
za Ljubljano, se bomo ustavili ob njegovih splosnih
znaéilnostih in uporabnosti za stavbno, gradbeno in
urbanisticno zgodovino.®

Uporabnost katastra za raziskovanje stavbnega
fonda

O katastru na sploino

5 franciscejskim katastrom (1817-1828) je v av-
strijskih dezelah zazivel zemljiski kataster v polnem
pomenu besede, t. i stabilni kataster. Zaradi nove
prvine — grafiénega narisa povriin — je v primerjavi
s starej§ima terezijanskim in joZefinskim katastrom

rimerno uporabnejéi, zato je Ze aj pritegnil
pngpzarnust z.ek[: mzli(':ri]ih ved. retjm:]%od métﬁjskegrjnnu
katastru, tako kot predhodna dva poimenovanemu
po vladarju, je polozil temelje patent cesarja Fran-
ca L. z dne 23. decembra 1817. Izérpna navodila,
t.i. instrukcijo za izdelavo katastra, so izdali spomla-
di 1818, jih éez dve leti dopolnili in jim dali konéno
obliko v zacetku leta 1824.10 Katastrski operat je v
slovenskem prostoru nastajal eno desetletje, od leta
1818 do 1828, v veljavo pa stopil z zamikom, leta
1843 oziroma leto pozneje na Stajerskem.“ Njegova
poglavitna prvina je natancen graficni naris z.emljiéﬁ,
delo solanih geometrov, oprto na obseine pnﬂn
ve in nove dosezke zemljemerstva. Razen
Prekmurja in obmoéij v okviru k_mﬂmta]nega Itall—
janskega kraljestva (ta je nekaj let prej zajel franco-
ski kataster) je ta kataster pokril celotno slovensko

& 51 AS 176, Franciscejski kataster za Kranjsko.

7 Na svetovnem spletu je na voljo mdi i del katastra za
celomi avstrijskd del Habsburike monarhije, shranjen v Av-
strijskem drzavnem arhive na Dunaju: ]ll:ltq:rs..l".l"mapuc euf

en/map/cadastral/?layers=3%2C4&bbox=1810692.876476
3605%2C6137154. 62‘]334—456%2(:1331}093 3270322597
962C6143842.860859409 (Hungarica, Habsburg Empirc —
Cadastral maps (X}, ::nturﬂﬁa;l 11. 2020).

8 O franciscejskem katastru kot viru za stavbno, gradbeno in
urbanisti‘no zgodovino slovenskega ozemlja gl natanéneje:
Golec, Zemljizki katastr, str. 366-378.

SI AS 1079, Zbirka normalij, . 7, Patenti 1810-1855.

10 Lego, Geschichie des Osterreichischen Grundkatasters, str. 29;
prim. Ulbrich, Dic Entwicklung des Zeichenschliissels, str.
159.

W Legn, Gerchichte des Cuterreichischen Grundkatasters, str. 42, —
Hrambo in upravljanje operatov zemlj katastra =o leta
1822 |'1a.'|.<:|"1;|.'|.1l:lm::m-'i:ru-I El-:lar;]:acmm dtz:inmmhgl";npnun arhivom
(Provinzialmagpenarchiv) in dobro desetletie zatem, leta
1833, umuﬂ centralni mapni arhiv ﬂ!l‘.:aq[}unap.l (Zen-
I:rafmappemrr.&m], namenjen hrambi operatov nome -
triéne triangulacije in litografskih odtisov katastrskih map iz
vsch dezel (prav tam, str. 40).


https://mapire.eu/en/map/cadastral/?layers=3%2C4&bbox=1810692.8764763605%2C6137154.620884456%2C1830098.3270322597%2C6143842.860859409
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?layers=3%2C4&bbox=1810692.8764763605%2C6137154.620884456%2C1830098.3270322597%2C6143842.860859409
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?layers=3%2C4&bbox=1810692.8764763605%2C6137154.620884456%2C1830098.3270322597%2C6143842.860859409
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?layers=3%2C4&bbox=1810692.8764763605%2C6137154.620884456%2C1830098.3270322597%2C6143842.860859409
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etniéno ozemlje in sluZil kot osnova vseh poznejiih
katastrov, saj ni bilo nikoli ve¢ izvedeno tako celovi-
to zemljemersko delo na terenu.'? Potem ko je nas
prostor z joZefinskimi vojaskimi merjenji dobil prvo
celostno kartografsko upodobitev, ' se je njegova sli-
ka s franciscejskimi katastrskimi mapami mocno izo-
strila. Mnoge stvari, do tega ¢asa brez vizualne opore
in predstavljive le na podlagi morebitnih opisov, so
postale tako rekoé otipljive. V' prispodobi bi lahko
rekli, da pomeni éas pred franciscejskim katastrom
za spoznavanje in preucevanje prostora dobo tipanja
v (pol)temi.

Teritorialno podlago za novo katastrsko izme-
ro — davéne oziroma katastrske obcine — so vzeli iz
jozefinskega katastra. Osnovna merska enota je bil
tudi zdaj oral (Jech) z izmero priblizno 0,57 hektarja,
razdeljen na 1600 kvadratnih seZnjev ali klafter s po-
vriino 3,595 kvadratnega metra. Katastrske mape so
izdelane v merilu 1 : 2.880, a sre¢amo tudi drugaéna
merila: v tezko dostopnih krajih 1 : 5.760 in v neka-
terih mestih 1 : 1.440 ali celo 1 : 720.%* Triangulacija
ie jevala natanénost, ki z najnovejsimi pro -
Jskjﬁ%%]mdji omogoca pretvarja]nje ':] sodo ni%glon—
dinatni sistem,'* ta pa precizno lokalizacijo objektov
iz katastra, kar obravnavanemu viru daje e dodatno
vrednost.

Oba dela katastra, spisovni in graficni, sta za
uporabnika neloéliivo ezana celota, najsi 7a
uggrabo katastra 1; pmﬁg}:ﬂe namene ali kcj:nt z%g-j:clo—
vinskega vira. Posamezna povriina in objekt lahko
namreé v polni izpovednosti zaZivita Sele, ko opisne
podatke vizualiziramo s pomoéjo katastrske mape.
Za raziskovalce sta pomembni prednosti dobra ohra-
njenuzsatdgradim ter mocno olajsana dostopnost, ki jo
je v zadnjem ¢Easu omogoéila digitalizacija katastr-
skih map in dobrinega dela spisovnega gradiva.l®

Nepogresljivost franciscejskega katastra za re-
trospektivne raziskave se je pokazala zlasti pri pre-
ucevanju mes¢anskih naselij, pa tudi naselij nasploh.
Katastrska mapa je namreé izhodisce za ugutavljm:i'e
preteklih stanj in dotedanjega razvoja naselja vse do
njegovih zacetkov. Zlasti mestna naselja in deloma
trgi so bili v nasem prostoru delezni temeljitih in
manj temeljitih obravnav v luéi prostorskih ambien-
tov, morfoloskih zasnov, oblikovanja mestnih prosto-
rov in podobnih problemskih sklopov.!’

12 Prim. Le
2544

Geschichte des Osterreichischen Grundhatasters, str.

er, Der stabile Kataster; Ribnikar, Zemljizld ka-
taster, str. 327-332.

13 Objava joicfinskih vojaskih merjenj za slovensko ozemlje:
Rajip (ur), Slovenija na vofaikem zemifevidu.

14 Lego, Geschichie des Orterreichischen Grundkatasters, str. 25—43;
Ribnikar, Zemljizki kataster, str. 327-332.

13 Prim. Petck in Fridl, Pretvarjanje Listow.

16 Katastrske mape vsch katastrskih obéin v Sloveniji, ki jih hra-
ni Arhiv chua{:]:;b: Slovenije, in glavnine spisovnega gradiva

50 v skenirani oblili dostopne na spletiZéu arhiva,

Prim. zlasti seznama literature v: Batié (ur), Srednfeveita me-

sta, str. 175-181; Curk, Trgi im merfa, str. 162-172.
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Stavbe v obeh sestavnih delib katastra

Stavba kot taka v franciscejskem katastru nikoli
ne nastopa kot samostojna enota, ampak vedno le v
okviru parcele kot najmanjse katastrske enote. Parce-
le so se delile na zemljiske (Grundparzelle) in stavb-
ne (Bauparzelle), ne da bi bila oba tipa med seboj po
vsebini povsem natanko razmejena. Stavbne parcele
so namret lahko vkljuéevale tudi majhna obdeloval-
na zemljiséa tik ob zgradbah, zemljiske pa v doloce-
nih primerih nekatere vrste stavbnih objektov.!® Po
konéni instrukeiji za izvedbo katastra (1824) naj bi
vse Zgradbe istega gospodarstva, ki so imele skupno
dvoriice, sestavljale eno stavbno parcelo, posebno
parcelo pa le tiste gospodarske zgradbe, ki so stale
loéeno. V stavbno parcelo so vkljuéili tudi hisni vrt,
e ni meril ve¢ kot 25 kvadratnih seZnjev (89,9 m?).
Hise v strnjeni pozidavi so bile, kakor hitro so imele
razlitne hisne itevilke in lofene strehe, vsaka svo-
ja parcela, cetudi so bile v lasti istega lastnika. Prav
tako je Stelo za samostojno parcelo zemljisce z javno
zgradbo (cerkvijo, samostanom, bolniénico). Dbljeldi,
ki naj jih ne bi obravnavali kot stavbne parcele, so
bili majhne, po svoji naravi spremenljive stavbe: vrtne
ute, planinski stanovi, vinske stiskalnice in podobno;
na mapi so jih sicer narisali, njihovo povriino pa pri-
steli k zemljiski parceli, na kateri so stale.!? Tudi po-
vriin stanovanjskih zgradb niso izracunavali posebej,
ampak so jih preprosto viteli k skupni povriini stavb-
ne parcele.® Tako je natanéna velikost stavbe znana
samo v primerih, ko se povriini stavbe in parcele na-
tanko ujemata.

Na mapah se stavbne parcele Ze na prvi pogled
loéijo od zemljiskih, in sicer ne le zaradi na njih
upodobljenih tlorisov objektov, temveé tudi po barvi
parcelne itevilke: na zemljiskih parcelah so Stevilke
svetlo rdeée (karmin, pomesan s cinobromy), na stavb-
nih pa érne.?! Stranice tlorisov hi# in zgradb vseh vrst
s0 enotno narisane s érnim tusem in le pri kamnitih
kriih s karminsko barvo (kardinalsko rdeéa barva z
vijolicastim odtenkom).?2 Pomemben element stavb-
ne parcele je razliéna obarvanost povrsin objektov.
Notranjost vseh zidanih stavb ter kamniti mostovi
so v bledi karminski barvi, javne zgradbe v moéni
karminski, lesene zgradbe pa so pobarvane bledo ru-
meno. Posebej so oznacena procelja stavb, in sicer z
odebeljeno érto vzdolz stranice stavbe na njeni no-
tranji strani, po instrukeiji nekoliko drugace pri zida-
nih stavbah kot pri lesenih: érta za proéelje naj bi bila
pri zidanih v moénej$i karminski barvi, pri lesenih
pa je govor samo o Crti, potegnjeni s tusem, in to le
za stanovanjske zgradbe, kar implicitno pomeni iz-

B Galec, Zemljizki katastri, str. 367 in 371.

Y Instruction zur Augfabrung, str. 49-50, & 274-281.
A Pray tam, str. 66, & 407,

N Pray tam, str. 61, & 374, str. 81, & 483,

2 Prav tam, str. 78, & 460,
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kljucitev vseh drugih lesenih objektov.® V primerih,
ko so dosledno upoétevali instrukeijo, je tako za po-
samezno zgradbo mogoéce z mape razbrati nasla:ln_]e
parametre: lokacijo, dve vrsti namembnosti (javno i
zasebno), dve vrsti gradbenega materiala (zi le—
sena stavba), procelja vseh zidanih zgradb in pmce]_]a
lesenih stanovanjskih zgradb.

Za same stavbe so predvideli zelo omejen nabor
topografskih znakov. Konéna razlicica instrukcije iz
leta 1824 jih ima v skupini Gebaude samo pet: cer-
kve (Kirchen), javne zgradbe (Ocffentliche Gebeude),
kamnite zgradbe (Steinerne Gebeude), gospodarska
poslopija ( Wirtschafts Gebeude) in razvaline (Ruine).2*
Za druge objekte, med njimi tudi nekaj specifiénih
stavbnih, jih najdemo v posebni skupini 63 t. i. kon-
vencionalnih oznak (Konventionelle Bezeichnungen).
K slednjim so iteli predvsem taksne, ki ponazarjajo
objekte, upodobliene zgolj na mapah in neupoéteva-
ne v spisovnem delu katastra. Tako niso predvideli
posebnega znaka za obrate na vodni pogon, ker naj
bi ti sodili v spisovni — opisni del. Doloceni objekti
in ine se sicer pojavljajo tako na mapah kot v
mpPLSLHhh denimo po. Pl Jafwca nekatere I;roétnf, in
lovske hige ter gostl]ne mﬂdtem ko za parcele ali dele
parcel niso $teli mostovi in jih v zapisnikih ni.

Drugi sklop podatkov o zgradbah posamezne
katastrske obéine ponuja zapisnik stavbnih zgarcel
(Bauparzellen-Protokoll) na tiskanem obrazcu.® Pra-
viloma sta nastala dva izvoda zapisnika. V prvem
so izpolnili le prvi, levi del: parcelno Stevilko, ime,
priimek, stan in bivalii¢e lastnika, hisno stevilko, vr-
sto stavb ter povriino parcele, izrazeno v oralih in
kvadratnih seznjih. Prazen je ostal drugi, desni del,
namenjen izenacbi (parifikaciji) zemljis¢ s sosednji-
mi ali podobnimi zemljis&i, vnosu letnega donosa v
denarju in opombam; rubrike tega dela so izpolnili
(nekoliko pozneje) samo v drugem izvodu zapisni-
ka? Zelo podoben je zapisnik zemljiskih parcel
( Grundparzellen-Protoksll), ki zajema celoto zemlji-
gkih parcel v katastrski obéini: njivskih, travniskih,
pasniskih, gozdnih, poti, ceste idr.

V primerjavi z natanénostjo navodil o risanju
stavbnih parcel je instrukcija glede vsebine zapisnika
precej skromna, Se posebej v zvezi z vrsto stavb ( Gar-
tung). Jasna je pri podatkih o lastnikih: poleg imena
in priimka je treba vpisati morebitno domace ime
( Vulgo=Nahme) ter vse predikate in plemiske naslove,
v rubriko stan sodijo lastnikova obrt, dejavnost ozi-

233 Prav tam, str. 79, & 466 in 468,

4 Prav tam, str. Litt. A.a, Vorschrift zur Zeichnung der Kata-
stral Plene.

25 Prav tam, Lit. 1L,

Ker pri stavbah niso ugotavljali donosa, ki so ga prinafale

najemmnine in dmgo, so kot osnovo za obdavéitev stavbnih
el vzeli davéni razred sosednjega ali podobnega zemljista

F-Tfefnm Statistik, str. XXII). rmnlm:m naj bi bil to dr-

gi njiveki razred domaée katastrske obéine oziroma sosednje

obéine, & takega razreda ni bilo v domaéi (Lego, Ge.rr.bicb#

des Osterreichischen Grundkatasters, str. 41).

2021

roma sluzbena nastavitev (Anstellung), v rubriki biva-
lisce pa je treba tam, kjer bi lahko nastal kakrien koli
dvom, pripisati e dezelo.”” Preseneca, da je ostal tako
nedorecen élen o izpolnjevanju za naso problemati-
ko kljuéne rubrike o vrsti stavb (Gattung), saj pravi
zgolj: »V rubriki se opiSe posebnost (Eigenthumlich-
#eif) stavbne parcele, ali ima stanovanjska stavba eno
ali ve¢ nadstropij itd. Posebni primeri se obravnavajo
v rubriki opombe (Anmerkung).«2® Izvajalci so s tem
dobili tako rekoé proste roke pri preaso‘;]ji, kaj v rubriko
sodi in kaj ne. Zelo pogosto so si delo olajsali tako,
da so se omejili na najosnovnejie razlikovanje med
dvema tipoma zgradb, stanovanjskimi in gospodar-
skimi. Vse kaze, da razlicna intenzivnost opisovanja
ni bila vezana niti na kaksna mternazgnamdﬂa deni-
mo v okviru istega davc okraja.*” Visina zgradb
je podana le pﬂngud in 2;%:110, né] da bi bila i lzi?mm
v merskih enotah. Iz katastrskih map jo lahko zgolj
slutimo glede na povrdino in obliko objekta, pa tudi
zapisniki o njej praviloma mol&ijo. Predvidevanje, da
so bili pri navajanju nadstropij doslednejsi v urbanih
in polurbanih okoljih, kjer je stalo najveé nadsimg;
nih stavb, se ni potrdilo. Zgovorna je ugotovitev,
imamo od 21 mest — kolikor jih je bilo tedaj, brez
obalnih, v mejah danasnje Slovenije — podatke o nad-
stropjih le za tri, in sicer za Skofjo Loko, Kocevje in
zelo nepopolne za Kranj. Tako jih v celoti pogresamo
za Stajerska mesta in za veé kot tri Cetrtine kranjskih,
vkljuéno z Ljubljano in njenimi predmestji.*
Prednosti franciscejskega katastra so drugje, pred-
vsem v izpovednosti katastrskih map, ki omogoéajo
natanéno lokalizacijo objektov in v vizualni obliki
ponujajo vpogled v dva tipa stavb glede na gradbeni
material — zidane in lesene. Vendar je tudi ob podat-
kovni podpori zapisnika marsikdaj tezko razlikovati
med stanovanjskim in nestanovanjskim objektom.
Razlikovalni element bi pri lesenih stavbah sicer
morala biti odebeljena érta na procelni stranici, ker
jo instrulcu]a predvideva le za stanovanjske objekte,

250 sto narisali pri vseh lesenih bah.
ﬂ)sgﬂ%ﬂ se vpmsarﬁe koliko je b1ﬂquugih
grafiénih in opisnih poenostavitev, ki jih ni mogo-
e zaznati. Vprasljiva je Ze upraviéenost izkljuéujoce
delitve zgradb zgolj na lesene in zidane. Ta ne more
odrazati dejanskega stanja tam, kjer je lo za stav-
be, %ajene tako iz lesa kakor iz drugih materialov
(opeka, kamen), na katastrski mapi in v zapisniku
stavbnih parcel pa so lahko izbrali le eno od obeh
moznosti. Kaj je v konkretnih primerih prevladalo
pri opredeljevanju za eno ali drugo kategorijo, ostaja
neznanka. Ni denimo izkljuéeno, da so podkleteno,
v glavnem leseno hiSo ponekod 3teli Ze za zidano.
Takéne kombinirane zgradbe na katastrskih mapah

T Instrubtion, str. 61, & 375-377.

2 Prav tam, str. 61, & 378,

2 Golec, Zemljiski katastri, str. 369-372.
30 Prav tam, str. 372.

3 Prav tam, str. 374.
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(81 AS 176, Franciscejski kataster za Kranjsks, L 193, mapni list ITI, 1825).

niso prepoznavne. Srecamo pa na primer stanovanj-
ska poslopja, obarvana tako z rdefo kot rumeno, pri
katerih je rumeni del manjsi in torej ponazarja lese-
no pritiklino zidanemu poslopju.*? Problem je tudi
opisna delitev na stanovanjska in gospodarska poslo-
Ppia, saj zakrije vmesne tipe stavb, ki so jih uporablja-
li tako za stanovanje kot za gospodarsko dejavnost
(hlev, delavnica, trgovina). Da je dolofena stavba
sluzila obema namenoma, je nedvoumno izprica-
no le v primerih, ko je stavbna parcela v zapisniku
opredeljena kot stanovanjska in gospodarska zgradba
(Wehn- und Wirtschaftsgebaude), mapa pa prikazuje
en sam objekt. V hisah so zlasti v mescanskih nase-
ljih potekale razliéne neagrarne dejavnosti, a kataster
o tem praviloma moléi. Obrtne delavnice in trgovski
lokali so sicer posredno izpricani v primerih, ko je
v rubriki Stan naveden lastnikov poklic, zelo malo
pa je neposrednih omemb gospodarskih delov his. V
zvezi z namembnostjo stavb se torej poraja cela vrsta
vprasanj, najveckrat seveda, ko Zelimo od katastra iz-
vedeti konkretna dejstva o posameznem objektu. Kot
smo videli, so nekateri manj pomembni objekti vri-
sani samo na mapah, bodisi na zemljiskih bodisi na
stavbnih parcelah, ni¢esar pa ni o njih mogoée najti
v zapisnikih. ¥

z katastrskih map in zlasti iz zapisnikov stavbnih
parcel so vidne tudi posebne funkcije stavb, na splo-

32 O takih primerih v Lijubljani gl. Baz, K stavbnemu in zemlji-
gkemu znaaju Ljubljane, str. 79.
3 Golec, Zemljiski katastri, str. 374

$no manj raziirjene, a nekatere med njimi v svojem
okolju dominantne. Take in drugaéne stavbe s spe-
cificnimi funkcijami najdemo ponekod v zapisnikih
samo v rubriki, namenjeni podatkom o lastniku, ru-
brika o vrsti stavb pa govori na primer le o stanovanj-
ski ali gospodarski zgradbi. Spet drugje se podatki
obeh rubrik lepo dopolnjujejo. V nadaljevanju bomo
v popisu stavbnih parcel mesta Ljubljana med takimi
zgradbami, denimo, sre¢ali mestni magistrat, grajski
kompleks — kaznilnico, dezelno hiso, ruSevine stol-
pov na Grajskem gricu idr.

Takéne ugotovitve veljajo tudi za druge objekte,
izstopajoce v svoji okolici po namembnosti, velikosti,
pomenu ali éem drugem. n gradbenega materia-
la, lokacije in povriine — natanéne le, ée se objekt po
povriini ujema s stavbno parcelo — bo franciscejski
kataster redko razkril kaj veé, viasih pa bo kaksno
ne nepomembno stvar celo zakril. Tako o industrij-
skih objektih sicer na sploéno ne pove manj kot o
drugih, a zaradi veéjih pricakovanj morda daje tak
vtis. be so na mapah umesene v prostor in
obarvane glede na gradbeni material, v zapisnikih
pa najveckrat poimenovane po namembnosti in v
rubriki o vrsti stavb opisane kvecjemu e s kaksnim
podatkom.*

3 Prav tam, str. 375.
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Stavbni fond Ljubljane in njenih predmestij v
franciscejskem katastru

Splosna podoba Ljubljane

Predmaréna mestna obéina Ljubljana je poleg
mesta obsegala sedem predmestij. Po podatkih ljud-
skega Stetja iz leta 1817 je simo mesto Stelo 308 his
in 4379 dus, skupaj s predmestji pa je bilo na me-
stnem obmoéju skoraj trikrat toliko domov (866)
in vef kot dvakrat toliko prebivalcev (9885).* Po
upravno-politiéni razdelitvi se je ravnal tudi fran-
ciscejski kataster. OZje mesto, ki ga je do konca 18.
stoletja obdajalo obzidje,* je zajela katastrska obéina
Ljubljana mesto. Ozemlje je imela vecidel na desnem
bregu Ljubljanice — Mestni in Stari trg s priblizno
tretjino Grajskega grica, vkljuéno z grajskim kom-
pleksom —, na levem bregu pa je vkljucevala le nekoé
obzidano obmoéje Novega trga. Na severni strani je
mestna katastrska obéina mejila na Kapucinsko in
Sentpetrsko predmestje, na vzhodni na Poljansko,
na jugu na Karloviko, na zahodu _Fﬂ na Krakovsko
in predmestje Gradisée. Sedmega, Trnovskega pred-
mestja se je samo dotikala na skrajnem jugozahodu
na Ljubljanici, nasproti izliva Gradaséice, kjer je bilo
sticisce treh katastrskih ob¢in.¥

Katastrske obéine (k. 0.) tako zamejenega ljub-
ljans obmoéja so se moéno razlikovale po veli-

sti. Obéina Ljubljana mesto in itiri predmestne
— Krakovsko, Poljansko, Kapucinsko predmestje in
Gradiiée — so namrec obsegale le oZji areal, medtem
ko so imele tri predmestne obéine — Sentpetrsko,
Karloviko in Trnovsko predmestje — obseino za-
ledje, 3e posebej zadnji dve, ki sta segali globoko na
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Ljubljansko barje. Povriina najvedje, k. 0. Trnovsko
predmestje, je bila tako kar 57-krat ve¢ja od najmanj-
se, k. 0. Krakovsko predmestje, in 50-krat vedja od
k. o. Ljubljana mesto.

Se neprimerno vedji razpon je izkazoval delez
povriine stavbnih parcel glede na celotno povriino
posamezne katastrske obéine. Medtem ko je v k. 0.
Ljubljana mesto znasal skoraj dve petini celotne po-
vriine (39,57 %), ni bil v dveh, po povriini najvecjih
predmestnih obéinah merljiv niti v promilih: stavbne
parcele so namreé v Trnovskem in Karlovikem pred-
mestju pokrivale manj kot 0,003 %. Pri drugih obéi-
nah se je delez vrtel med 2,62 in 9,81 %, pri éemer
je s skoraj dvakratnim naskokom pred ostalimi Sesti-
mi predmestnimi obéinami prednjacilo Kapucinsko
predmestje. Stirikrat vidji delez povriine s stavbnimi
parcelami v mestu kakor v Kapucinskem predmestju
z najvisjiim delezem stavbnih parcel med predmestji
sicer pri¢a o veliko vedji gostoti in Stevilu stavb v
samem mestu, a je treba pri tovrstnem vrednotenju
upostevati Se druge elemente.

Katastrske obéine so bile med seboj veliko bolj
uravnotezene po Stevilu stavbnih parcel. Razpon med
k. o. Ljubljana mesto s 342 parcelami in Karlovikim
predmestjem s 55 je znasal 6,2 : 1. V skupnem stevilu
993 je mesto odtehtalo dobro tretjino (34,45 %), se-
dem predmestij skupaj pa s 651 stavbnimi parcelami
nekaj manj kakor dve tretjini (65,55 %).

V povprecni velikosti stavbne parcele se zrealijo
predvsem trije elementi: razpolozljiva povrsina, pri-
sotnost velikih kompleksov javnih zgradb in socialna
struktura lastnikov. Tako je povpredje v mestni obéi-
ni znasalo nekaj manj kot 110 kv. seZnjev ali slabih
400 m? (393,61), v Kapucinskem predmestju, ki je

Tabela 1: Razvrstitev katastrskih obéin glede na delez povriine stavbnih parcel v celotni povriini katastrske obiine

ter Stevilo in povpreina veltkost stavbnih _parmﬁs

Katastrska obéina Skupna povriina Stavbne parcele | Delezstavbnih | Stevilo | Povprecna velikost
voralih in kvadr. | voralihin kvadr. | parcel vskupni |stavbnih| stavbne parcele v
sefnjih seznjih povesini parcel kovadr. seznjih

Ljubljana mesto 59,342 23,697 39,57 % 342 109,64
Kapucinsko predmestje 197, 828 19,616 9,81 % 7 402,81
Poljansko predmestje 156, 253 2, 965 4,87 % 105 39,67
predmestje Gradiste 178, 1526 9,1127 542 % 72 215,65
Sentpetrsko predmestje 545, 880 14,517 2,62% 172 137,23
Krakovsko predmestje 52,379 2,1592 5,72% 77 62,23
Trnovsko predmestje 2977,293 7,48 0,0024 %% 93 120,94
Karloviko predmestje 1739, 401 3,1333.5 0,0022 % 55 111,55

35 Haupt-Ausweis 1817, fol. A.

3t O odstranitvi obzidja Valenéic, Oblikovanje Ljubljane, str
144,

3T S1AS17s, Franciscejski kataster za Kranjsko, L 74, k.o. Gra-
digée; L 100, k. o. Kapucinsko predmestje; L 101, k. o. Kar-
loviko predmestje; L 122, k. 0. Krakovsko predmestje; L 133,
k. o. Ljubljana mesto; L 193, k. 0. Predmestje Sv. Petra; L 211,
k. 0. Poljansko predmestje; L 303, k. o. Trnovsko predmeste.
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3 Prvc #tin kategorije v razpredelnici so poveete po izkazih
povriine zemljisé po katastrskih kulturah (Ausweis gber die
Beniifzungsart des Bodens), Stevilo stavbnih parcel pa po za-
pisnikih stavbnih parcel (Profocoll der Bau Parcellen). lzkazi
in zapisniki posameznih katastrskih obéin imajo naslednje
datacije: Kapucdinsko predmestje 15. 10, 1825, Gradizée in
Krakovsko predmestje 30. 11. 1825, Sentpetrsko predmestje
15. 12. 1825, Karloviko predmestje 20. 12. 1825, Tmovsko
predmestje 23. 12, 1825, Ljubljana mesto in Poljansko pred-
mestje 30. 5. 1827,
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imelo med predmestji najbolj mestno podobo, pa
skoraj stirikrat toliko — nekaj manj kot 403 kv. seznje
ali 1446,09 m?. Od mestnega povpreéja je bilo za veé
kot dvakrat viije tudi povpreje v Gradiséu — do-
brih 215 kv. seznjev ali 745,15 m®. Povpretno velika
stavbna parcela v itirih predmestjih — Karlovikem,
Sentpetrskem in Trnovskem — je le malo presegala
povprecje v mestni katastrski obéini, medtem ko sta
za mestom obéutno zaostajali Krakovsko in Poljan-
sko predmestje, za kateri so bili znacilni domovi niZ-
jih socialnih slojev, zlasti za Krakovo.

Kot smo videli Ze v uvodu, je lahko velikost stavh-
ne parcele zavajajoca in sama po sebi pove malo o
velikosti stavb na njej, saj so bile v obseg parcele
vitete tudi dvoriséne povrsine. Parcela, na kateri sto-
ji Ljubljanski grad — v zapisniku stavbnih parcel je
oznacen kot kaznilnica (parc. 57) —, je, denimo, meri-
la 1030 kv. seznjev (3808 m?), a je pozidana povriina
(2 stavbi) pokrivala le okrog 40 % celotne. Stavbe, ki
so imele identiéno velikost kot parcele, so bile v veliki
manjiini, ¢ najveé pa jih najdemo v samem mestu
na obmodju Stare . Od javnih $mdb so bile
taksne s:me tri ce%akvetrg—a sto]:ﬁlca sv. Nikolaja (parc.
309) s povriino 309 kv. seznjev (1109 m?), Zupnijska
cerkev sv. Jakoba (parc. 1242, 452 kv. se.) in njena
podruznica sv. Florijana (parc. 68, 180 kv. sez.) —, ka-
nonikatna hisa ob stolnici (parc. 311, 170 kv. sez.),
glavna straznica na Solskem (parc. 313, 64 kv.
sez.), skladisée glavnega carinskega urada na Bregu
(parc. 188, 80 kv. seinjev), stavba stanovske redute na
Starem trgu (parc. 155, 185 kv. seZ.) ter pet objektov
na Grajskem gricu: cisterna (parc. 59, 64 kv. sez.) in
itirje stolpi, od tega trije Ze v rudevinah (parc. 6063
z velikostjo 25-100 kv. sez.).

Katere stavbe so po ugotovitvah sestavljaveev ka-
tastra veljale za zidane, katere za lesene in katere so
bile deloma iz lesa in deloma iz trdega materiala, je
za Ljubljano in njena predmestja ugotovljivo le iz
katastrske mape. Raziskavo deleza obeh osnovnih
gradbenih materialov je opravil Ze Angelos Bas*
cigar ugotovitev se bomo le dotaknili. Lesenih sta-
novanjskih objektov je bilo piclih 1,41 % (vsi v pred-
mestjih), gospodarskih pa dobra petina (22,12 %).
Predmestja so skupaj izkazovala 2,18 % lesenih sta-
novanjskih zgradb, med njimi dale¢ najve¢ Karloviko
(17,17 %), ki je vkljucevalo tudi kmecko naselje Kur-
ja vas. Priblizno tolikSen je bil v oZjem mestu delez
lesenih med vsemi gospodarskimi objekti (17,95 %).
Zanimiva je slika razpona v delezih lesenih gospo-
darskih objektov: manjii delez kakor v mestu je Bas
ugotovil za Kapucinsko predmestje (5,88 %), Krako-
vo (6,25 %) in Gradisce (13,55 %), drugje %a se je gi-
bal od dobre petine do natanko polovice ( Irnovo).*

39 Baz, K stavbnemu in zemljizkernu znagaju.

40 Pray tam, str. 82-83. — Has je za k. o Ljubljana mesto in
Poljansko prcd.m:stjf u il katastrski mapi v tedanjem
Mapnem arhivu v Ljubljani (prav tam, str. 77). V fondu
Franciscejski kataster za Kranjsko v takratnem Osrednjem

BORIS GOLEC: K PODOBI LJUBLJANE PO KONGRESU LETA 1821, 4356

Podatke o stavbnem fondu iz spisovnega in gra-
ficnega dela franciscejskega katastra je deloma mo-
goce nadgraditi s pomodjo vira, ki je kot sestavni del
katastra nastal nekaj let pozneje. Gre za t. 1. cenil-
ne operate, izdelane v prvi polovici tridesetih let 19.
stoletja.*! Zaradi dolgotrajne neurejenosti in dostop-
nosti so cenilni operati pozornost raziskovalcev pri-
tegnili sele v zadnjih desetletjih, Ljubljana pa tudi v
luéi tega vira Se ni doZivela celostne obravnave.*? Med
uvodnimi par v cenilni elaborat, glavni sestavni
del operatov, se & 13 z nekoliko zavajajofim naslo-
vom Hise (Hauser) v strnjeni narativni obliki ukvarja
s celotnim stavbnim fondom. Za naso problematiko
so uporabni zlasti podatki o visini stavb (nadstropne,
pritliéne), eprav se ne nanaajo na Jposamezno stav-
bo, amllzaak gre zgolj za sploden oris.

Nekoliko preseneca, da je pri orisu stavb tako
skop cenilni elaborat katastrske obéine Ljubljana me-
sto. Izvemo le, da so hise zgrajene izkljuéno (durch-
gehends) iz trdega materiala, nadstropne in pokrite
z opeko. Kljub temu, da je notranja razdelitev »pri
velikem delu hif po novem slogu (im newen Style)
udobna in smotrna (zweckmassig)s, je opisovalec skle-
pal, da pri veini vendarle zelo manjka udobnosti.
Stopnisca (Aufgange) so bila obi¢ajno ozka, temacna
in zatohla, vecinoma nizke sobe pa naj bi omogocale
sveliko vpogleda« (Jassen viel zu etnsehen ubrig), kar
je b?]dm misljeno figurativno bodisi manjka beseda
snichte.

Od enega do drugega ljubljanskega predmestja se
je stavbni fond zelo razlikoval. Za Kapucinsko pred-
mestje, ki je imelo od vseh predmestij najbolj mestni
znaéaj, je prvi del opisa skoraj identicen kot za mesto:
hise so grajene izkljuéno iz trdega materiala, nad-
stropne, vecinoma v »novem slogu« in na sploino
pokrite z opeko. O hlevih in gospodarskih poslopjih
— teh cenilni elaborat za mesto sploh ne omenja — iz-
vemo, da so tako kot hie zgrajeni smotrno (zweck-
massig), da pa prebivalcem nudijo komajda dovolj
prostora za potrebe kmetovanja.

Podobno sliko sreamo v predmestju Gradisée.
Hise so v celoti (durchgehends) zgrajene iz trdega ma-
teriala, povecini (meistens) imajo nadstropja in so na
sploéno pokrite z opeko. Veliko jih je v »plemenitej-
sem slogus (im edlern Style). Gospodarska poslopja
vecjih posestnikov so prav tako iz kamna, le vstran od

drzavnem arhiva Slovenije, danes Arhiva Republike Sloveni-
je. je bila mapa za Poljansko predmestje fana Fe takrat,
Jma-lpa za ke D!J]..ju'bl_ia.r-:a :IIII:Etg paje ntpﬁ::?n mlajia; na
njzj manjkajo dolofene parcelne stevilke in barve.

d upora i cenilnih operatov za obravnavano problema-
tiko gl. Golec, Zemljizki katastri, str. 378383,

4 Cenilni operati za ljubljansko obmogje: SI AS 176, Francis-
cejskd kataster za Kranjsko, Cenilni operati, L 74, k o. Gra-
disze; L 100, k. o. Kapudnsko predmestje; L 101, k. o Kar-
loviko predmestje; L 122, k. 0. Krakovsko predmestje; L 133,
k. o. Ljubljana mesto; L 193, k. o. Predmestje Sv. Petra; L 211,
k. 0. Poljansko predmestje; L 303, k o. Tmovsko predmeste.

4 Cenilni' elaborati za posamezne katastrske obéine v mﬂaﬂ -
vanju niso poscbej citirani. Za vse gl. op. 42.
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M

Des Hausejgenthiimers Der Hwuger umd Gebsude!
Areal Mhalt
ot W
W il Ziname, Stand. Wbt vt Hulwaimms.

Stran zapisnika stavbnih parcel k. o. Poljansko predmestie 5 poznejfimi popravki = rdecim tuiem
(81 AS 176, Franciscejski kataster za Kranjsks, L 211, 30. 5. 1827).

hi$ (auflerhalb der Hauser) postavljeni kozolci (Har-
fem) so leseni. Sicer pa so gospodarska poslopja pov-
sod zgrajena sorazmerno (im richtigen Verhaltnisse) z
velikostjo posesti.

Manj imenitni od Kapucinskega predmestja in
Gradiséa sta bili Sentpetrsko in Poljansko predme-
stje, za kateri je opis hif v cenilnih elaboratih iden-
ticen. Hise so bile v obeh prav tako zgrajene izkljuéno
iz trdega materiala, v veliki vecini nadstropne in na
sploéno pokrite z opeko, medtem ko so se le tu in tam

50

{m:tanﬂer} pojavljale hiSe v novem slogu Med gospo-

poslopiji, ve€inoma zgrajenimi iz kamna, je
bilo mogoée najti tudi lesena, ustrezna majhni posesti
in potrebam.

Stavbe kot celota so za spoznanje slabso podobo
kazale v Karlovikem predmestju. V samem pred-
mestju so bile razen redkih izjem zgrajene iz trdega
materiala, veféinoma nadstropne in pokrite z opeko.
Nasprotno so tiste ob Goloveu in Grajskem gricu
— vkljuéeno je primestno vasko naselje Kurja vas —
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oznacene kot poveéini lesene, brez nadstropja in s
slamnato kritino. Tudi vefina gospodarskih poslopij
je bila zgrajena iz lesa.

Najslabsi stavbni fond sta izkazovali sosaanii
Krakovsko in Trnovsko predmestje. V obeh so bile
hise zgrajene iz trdega materiala — v Krakovskem iz-
kljuéno in v Trnovskem z redkimi izjemami; vecino-
ma so bile pritliéne in z opecnato kritino. V obsezni
k. 0. Trnovsko predmestje je zunaj samega predme-
stja stalo tudi nekaj lesenih his s slamnatimi streha-
mi. V Krakovskem predmestju cenilni elaborat sploh
ne omenja gos ih poslopij, ampak navaja le, da
hise prebivalcem nudijo clmm]j udobja (Begumdlich-
#eif) glede na zelo omejeno zemljisko posest. V
Trnovskem predmestju so bili hlevi odvisno od gmot-
nih razmer posestnikov eni deloma iz trdega in
deloma iz mI;.hkega mat:r%a‘rl? druga gospodarska po-
slopja pa so bila izkljuéno lesena in dovolj prostorna.

Gledano v celoti daje kataster s cenilnimi operati
precej skope podatke tako o posamezni stavbi kakor
o stavbnem fondu kot celoti. Kar zadeva zadn_]ega,
je za L ubljano veliko zgovornejsi in nazornejsi opis

iljema Lipica v njegovi topografiji Ljubljane
iz leta 1834, ki ga bomo tu pustili ob strani.*

Stanovanjska, gospodarska in javna poslopja

Iz katastrske mape je razvidna delitev stavb na
stanovanjska, gospo a:fersjka in javna poslopja, stavb-
ni zapisniki pri ljubljanskih katastrskih obéinah kot
tudi sicer pa praviloma opisno razlikujejo med stano-
vanjsko in gospodarsko stavbo, pri éemer lahko ima
posamezna stavba tudi obe namembnosti. Nikoli
ne bomo naleteli na izrecno oznako javna zgradba,
ampak so te oznaene kot uradno poslopje, cerkev,
solsko poslopje idr. Javne zgradbe so imele pogosto
tudi stanovanjsko funkcijo, o éemer prica lastna hisna
stevilka.

Stanovanjske stavbe so kot takine (Wohngeban-
de) praviloma izrecno navedene v zapisnikih stavb-
nih parcel, razen ¢e je ilo za posebno namembnost
stavbe. V takih primerih je zanesljiv kriterij, da je
objekt tudi stanovanjski, dodeljena hisna stevilka.
Ob prvem osteviléenju his v avstrijskih dezelah leta
1770 je bilo namreé treba osteviléiti vse hise, v ka-
terih so ali bi lahko stanovali ljudje.** Tako je, kar
je najvecje presenecenje, v ¢asu nastanka franciscej-
skega katastra imela hino stevilko tudi ljubljanska
stolnica (parc. 309, h. t. 284), in sicer edina med
vsemi cerkvami v mestu in predmestjih. Do tega je
ofitno priilo zato, ker so bili v njej tudi bivalni pro-
stori, verjetno stanovanje za cerkovnika. V zapisniku
stavbnih parcel so hisne stevilke navedene tudi pri
parcelah brez stanovanjskih objektov; v takem pri-
meru se Stevilka nanasa na stanovanje lastnika, ki je

44 Lipie, Topegrafifa, str. 113-118.
% Studen, Ostoviléenije hiz, st 444

BORIS GOLEC: K PODOBI LJUBLJANE PO KONGRESU LETA 1821, 4356

bilo na drugi parceli in véasih tudi v drugi katastrski
obéini. Glavni carinski urad je imel denimo h. 5t. 196;
ta se je izvorno nanasala na simo poslopje urada na
Bﬂ: , na vogalu Salendrove ulice (parc. 213), isto

pa najdemo Se pri carinskem skladis¢u (parc.
IBB] v neposredni bliZini ob Ljubljanici. Ce bi imelo
skladiéée tudi stanovanjsko namembnost, bi dobilo
lastno hisno itevilko. Po tem, ali ima objekt lastno
ali preneseno hisno Stevilko, spoznamo tudi, katere
stavbe v lasti mestnega magistrata (h. st. 1, parc. 1)
so bile stanovanjske in katere ne. V mestu sta imeli
isto hisno stewllm 1 dve skladiséi (parc. 95 in 96),
hisa poleg magistrata pa samostojno st. 314 (parc.
342).V msednje:m Poljanskem predmestju prav tako
zasledimo tri stavbne parcele mestnega magistrata:
stanovanjski objekt je stal samo na p:m:eh 98 z lastno
hisno stevilko Poljansko predmestje 78, medtem ko
sta bili parceli z mesnico (parc. 1) in s sejemskimi
lopami (parc. 77) vodeni pod h. §t. magistrata (Ljub-
ljana h. 5t. 1).

Hisno numeracijo, ki jo srecujemo v franciscej-
skem katastru, je kranjska ijmtohnca dobila ob pre-
steviléenju ]eta 1805. " kladu z novimi pravili,
da se iteviléenje zacne pri najpomembnejii stavbi, v
mestih pa pri mestni hisi, so hiine Stevilke tekle po
bolj ali manj sklenjeni kroni poti od mestnega ma-
gistrata, ki je dobil h. it. 1, éez Mestni, Stari in Novi
trg, ostevilcenje se je nato E}Jreku Sustarskega mostu
vrnilo cez LJu ljanico, zajelo e drugo stran obmoc-
ja Mestni trg in se konéalo pri hisi poleg magistrata
z najvisjo h. §t. 314. Vsako od sedmih predmestij je
imelo lastno hifno ostevilcenje, pri éemer sta bili v
Karlovikem predmestju dve naselji in temu ustrezno
dve numeraciji: prva v samem predmestju in druga v
Kurji vasi onstran Gruberjevega prekopa.

Ker sta med oéteviléenjem his v zacetkn 19. sto-
letja (1805) in nastankom franciscejskega katastra
za Ljubljano (1825-27) pretekli dve desetletji, se
je steviléno stanje stanovanjskih zgradb medtem Ze
nekoliko spremenilo. Nekatere hiSe so se izpraznile
in postale gospodarska poslopja sosednjih his, zato
je hiina stevilka ugasnila. Drugje je prislo do fiziéne
zdruzitve dveh his v eno, pri cemer sta se obe stevilki
obdrzali. Poznamo tudi primere, ko je na parceli zra-
sla e ena stanovanjska stavba, ne da bi dobila lastno
higno stevilko. Kot prikazuje Tabela 2, bi skupno ste-
vilo stanovanjskih stavb glede na najvi§jo hisno te-
vilko v posamezni katastrski obéini moralo znaati
891, od tega 314 ali dobro tretjino (35,2 %) v sa-
mem mestu, a je v katastru dejansko 38 stevilk manj
(4,3 %), skupaj 853, od tega v oZjem mestu 304 (10
ali 3,2 % manj). Nekaj ve¢ (858) je bilo vseh stano-
vanjskih objektov, pri ¢emer smo k njim pristeli tudi
pescico takih, za katere je mogoée upraviéeno trditi,
da so v stavbnem zapisniku pomotoma oznaceni le

kot gospodarski.

4 Syhadolnik in Angié, Novi rg, st 66.
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Tabela 2: Stevilo hisnib itevilk in stanovanjskih objektov

Katastrska obéina Stevilo hignih stevilk Dejansko stevilo hisnih Stevilo vseh stanovanjskih

(glede na najvisjo) stevilk objektov

Ljubljana mesto 314 3047 310
Predmestja skupaj 577 549 548

Skupaj 8 853 858
Posamezna predmestja

Kapucinsko predmestje 78 70 0
Predmestje Gradisée 75 1% 67!
Krakovsko predmestje 75 J23t 7153

Trnovsko predmestje 20 T B05s
Karloviko predmestje 21 21% 2

Kurja vas (del Karl. predm.) 17 167 16
Poljansko predmestje 85 78% 7950
Sentpetrsko predmestie 146 1448 14352

Za socialno sliko Ljubljane in njenih predmestij
v dvajsetih letih 19. stoletja je zgovorna preglednica
lastnikov stanovanjskih stavb glede na stan oziroma
poklic (Tabela 3). V prikazu so dosledno upostevani

47 Manjkajo h. 5. 29,32,57, 59, 88, 143,229 in 246.— Nckdanji
higi & 29 in 32 sta med predteviléenjem leta 1205 in na-
stankom katastra postali gospodarsko poslopje oziroma hlev
lastnika sosednje hige (h. & 28 in 31). Na mestu nekdanje
h. 5t. B8 je nastala pustota v lasti soseda (h. 5t 87). Pomo-
toma sta ¥ zapisniku pod'w?;'.m h. &t ‘164( rav: 164 in 165)
in 174 (prav: 1?3 in 174). V obech pnm.tn sta bili sosednji
hifi z isto Stevilko last istega gospodarja. Podvojena je mdi
h. 5. 78, last iste lastnice, gre pa za novogradnjo na dvorigéni
strani hife.

8 Manjka 8 hisnih &tevilk: 3, 4, 13, 34-36, 67 in 77. Pod h. &t.
44 je navedeno samo gospodarsko poslopje, last lastnika h. .
43.

4 5t 57 in 64 sta podvojeni, v obch primerih sta hi#i v lasti
istega lastnika. Stirikrat sta dve h. 5. zdruZeni v eno hiso: 25
in 26,38 in 39,40 in 41, 42 in 53.

50 Manjkajo h. &. 28, 46, 59 in 70.

iy petih pnmcnh ena stanovanjska zgradba zdmiuje dve
h 5#.:18in1%,21in 22, 26in 2? 31 in 32 ter 47 in 48,

22 Manjkajo h. . 1, 58 in 64.

53 H. 4072 in 73 pripadata isti stanovanjski zgradbi.

34 Manjksjo h. &. 76, 78 in 79.

5 Dwve stanovanjski stavbi sta brez h. t. (parc. 89 v lasti ljubljan-

skega magistrata in parc. 93 v lasti zascbnika = Studenca), pri

eni (parc. 91) pa je an.d:na h. &t lastnika iz S:ntpcmknga
redmestja.

Bn h. 5. 1 pomotoma ni navedeno stanovanjsko poslopije,

h. 5. 21 v rokah istega lastnika

Pihi7je pomotgma na.mcslsz i(u.l::]o;h\:gl savedeno Lijub-

ljana (Laibach). Manjkata h. 5. 4 in 16, h. 5t 17 pa je podvo-

jena (dve stanovanjska stavbi v rokah isn:ga Iasuul:aﬂ

58 {'] it. 2 ;.n 3 (kompleks gradu Rakownik) sta na isti parceli

parc. 49).

59 Manjkajo h. 5. 15, 24, 33,34, 44, 65 in 71.

80 Podvojeni sta h. £t 5 in 55, v obeh primerih sta hifi v rokah
istega lastnika. Podvojena je mdi h. &t 77, vendar gre dmgis
za ruievino smma:l?ik: IJETE.dIJC, glede na lego zagnikdaga
h. 5. 71.

g Manjkata h. . 19 in 69.

Pod h. 5. 130 je navedeno samo odarsko poslopje v lasti
lastnice hige s-lt 131. Pod h. & gsfta navedeni dve parceli
istega lastmika z gospodarskima ema, vendar je ena
zgradba nedvomno stanovanjska. Eﬁ?ﬁ. 118 je na\;lcdtm

samo gospodarsko poslopje, kar je zagotovo pomota.

L1

57

52

podatki iz razdelka Stan (Stand),®* ki se lahko nana-
sajo tudi na Zenske (vdove in samske) in sumarno na-
vedene dedice (Erben) — tako tudi, ko je, denimo, grof
Auersperg naveden kot hini posestnik (k. o. Ljublja-
na mestgdjpnarc 219) ali ko mﬂsmk zemljiskih parcel
ali abec seznam zemljiskih posestnikov navaja
drugaéen poklic.®*
V rubriko Drugo smo uvrstili dejavnosti, ki se
— razen ranocelniske — pojavljajo v manj kakor polo-
vici katastrskih obéin, neredko v samo eni ali dveh.
Tako bomo med hiSnimi lastniki le v Trnovskem
predmestju nasli colnarje, nakladalce in prevoznike
lesa, samo v Sentpetrskem pa koéijaZe. Simptoma-
ticno je, da se mescani ne pojavljajo v mestu, ampak
v dveh predmestjih, Kapucinskem in Sentpetrskem,
kjer so bili manj obi¢ajni. Se vecja posebnost je edini
kmecki gospodar v samem mestu. Kategorija kmet
(Bauer) je izpritana samo $e v Sentpetrskem in Kra-
kovskem predmestju, v obeh pa je bila v rokah kme-
tov kar okoli petina hii. Na drugi strani so plemiéi
posedovali hise izkljuéno v oZjem mestu, ce izvza-
memo grofa Blagaja, lastnika gras¢ine Rakovnik v
Karlovikem predmestju. Prav tako je bila na simo

83 Zelo redko sta navedena dva lastmika in samo enkrat {k_ o
Ljubljana mesto, parc. 314) polic a vsakega poschej: gim-

nazijski profesor in uradnik; ker sta oba poklica spadala med
uradl.mslclz,slza\r tabeli &teta kot eden. Prav tako sta za lastika

hife enkrat samkrat navedena dva poklica: hifni posestnik in
éolnar (k. o. Ljubljana mesto, parc. 76); v tem primer je v
tabeli upoétevan prvi poldic, ki je bil oditno §

8 Tak primer je Franéitka Samassa v Kar m pn:dm.t:sl]u
gt 1 (parc. 1). V stavbnem zapisniku je navedena kot zemlji-
tka posestnica (Guisbesifzerin), v zemljitkem zapisniku pa
kot ulivalka wvonow ( Gleckengiesserin). Jakob Novak iz mesta
je v stavbnem zapisnikn zaveden kot krémar (WFirid), v za-

isniku zemljiskih parcel v Kapucinskem predmes kot
Eck I:S:.Elmz.&.ﬁcj : ? Za Maksapgfn-nna, pri Eﬂ‘l‘l:l'l:m _:]:rﬁnka
Stan v zapisniku stavbnih parcel ostalz prazna, iz abecednega
seznama zemljitkih posestnikov izvemo, da je bil adjunkt pri
gradbeni dirckeiji (Baw Direction Adjunct). V Krakovskem
predmestju, kijer so razen encga vsi lasmiki oznadeni kot his-
ni posestniki, abecedni seznam zemljiskih posestnikov raz-
kriva, da je bil Janez Komar v resnici éolnar, Anton Jerina pa

mizar.
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Tubela 3: Stevilo stanovanjskih stavk glede na dejavnost lastnikov (v oklepaju itevilo lastnikov)

Katastrska | Obrt | Trgovina |Gostinstvo| UradniStvo| Hisni | Ustanove in stavbe vlasti | Drugo Skupaj
obéina posest. | ustanov (civilne in cerlkvene) stanovanjskih stavb
Mesto 92 42 19 15 76 17 + 14 35 310
(85) (42) (19) (14) (74) (15 + 14) (32) (295)
Kapucinsko | 18 15 15 4 1 3+3 11 70
predmestje | (17) | (11) (14) 4) (1) (3+3) (11) i64)
Predmestje | 7 5 1 0 38 3+1 2 &7
Gradisce (7} (5) (10) (36) (3+1) 2) i64)
Trnovsko 1 1 3 1 37 2+1 34 80
predmestje | (1) (1) (3) (1) (37) (2+1) (34) (80)
Krakovsko | 0 0 1 0 70 0 0 71
predmestje (1) (70) (71)
Karloviko 9 0 1 3 1 1+0 13 38
predmestie | (9) (1) (2) (11) (10) (34)
Poljansko 30 8 [ 7 2 3+0 3 79
predmestie | (30) | (7) (3) (6) (22) (3+0) (3) (76)
Sentpetrsko| 52 13 12 4 0 243 57 143
predmestje | (48) | (12) (12) 4) {2+3) (56) (137)
Predmestja | 117 42 49 19 179 14+8 120 548
skupaj (112)| (36) (46) (17) (177) (14 + §) (116) (526)
SKUPA]J 209 84 68 34 255 31+22 155 858
(197)| (78) {65) (31) (251) (29 +22) (148) (821)

Tubela 4: Stevilo stanovanjskih stavk glede na dejavnost lastnikov — kategorifa Drugo (v oklepaju ftevile

lastnikow)
Mesto Kapuc. Predm. | Trnovsko | Karlovike | Poljan. Sentp. Dirugo
predm. | Gradiice | predm. predm. predm. predm. Skupaj

knez 1 1
(1) (1)

grof 5 2 7
(5) (1) (6)

baron/-ica 7 7
(6) (6)

zdravnik 1 2
(1) (1) (2)

odvetnik 4 4
(4) (4)

zemljiski gospod/gospa 2 2
(neplemiski) (2] (2]

lekarnar 2 1 3
(2) (1) (3)

ranocelnik 3 1 1 1 ]
(3) (1) (1) (1) (6)

pisarniiki sluga 1 1
(1) (1)

upokojenec 1 1
(1) (1)

mestan 9 8 17
9 (8) (17)

colnar 18 18
(18) (18)

nakladalec 7 7
7 (7

prevoznik lesa 5 5
3) (5)
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Kotz (vet vist) 18 18
17) 17)
kmet 1 8 25 34
(1) (7 (25) (33)
zemljiski posestnik 1 1 2
(1) (1) (2)
trEni sodnik 1 1
(1) (1)
vrtnar 1 1
(1) (1)
vdova 4 2 2 g
(3) (2) (2) {7)
konjederec 1 1
(1)
voenik 1 1
(1) (1)
cerkovnik 1 1
(1) (1)
invalid 1 1
(1)
brez navedbe 2 2 4
(2) (2) (4)
SKUPAJ 35 11 2 34 13 3 57 155
(32) (11) (2) (34) (10) (3) (56) (148)

mesto omejena hina posest odvetnikov. Zgolj v me-
stu in enem od predmestij bomo med hisarji nasli
poklica zdravnika in lekarnarja, medtem ko so bili
ranocelniki razporejeni po vec katastrskih obéinah, a
s teZisfem v samem mestu.

Se jasneja socialna slika se pokaze po prelitju ab-
solutnih stevilk v odstotke (Tabela 5). Ce pustimo
ob strani zelo heterogeno, umetno ustvarjeno rubriko
D se med oZjim mestom in predmestji pokazejo
na?:gcf}; razlike v_]:leleiu, ki so gapmed lass’?niﬂjstanfz]b—
vanjskih stavb imele ustanove (svetne in cerkvene).
Medtem ko je v nekoé obzidanem mestu nanje od-
padla vsaka deseta stanovanjska zgradba (10 %), je
bil ta odstotek v predmestjih kot celoti obéutno nizji
— 4 9% ali vsaka petindvajseta zgradba —, pri cemer sta
opazno odstopali obe najbolj »mestni« predmestji —
Kapucinsko z 8,6 % in Gradisée s 6 %. Krakovsko
predmestje, nasprotno, ni premoglo sploh nobene
tovrstne stavbe.

Med mestom na eni in predmestji kot celoto na
drugi strani ni mogoce zaznati vedje razlike v itevilu
in delefn uradniitva (4,8 oziroma 3,5 %). V samem
mestu je bilo v uradniskih rokah 15 his, v predme-
stjih pa 19, vendar od tega velika vecina (15) v treh —
Poljanskem, Sentpetrskem in Kapucinskem.

Pri drugih dejavnosﬁh se delezi kazejo kot bolj
uravnotezeni, ée odmislimo dve sosednji predmestji
na zahodni strani Ljubljane, ki sta bili najbolj spe-
cifiéni, Trnovo z zelo visokim delezem transportmh
dejavnosti (Eolnarji, vozniki, nakladalci) in Krakovo,
kjer so vsi lastniki hi razen enega oznaceni zgolj kot
hisni posestniki. Kategorija hisnih posestnikov se pri
ved kot polovici stanovanjskih stavb pojavlja tudi v

54

Gradiséu. Odsotna je le v Sentpetrskem predmestju,
kjer so tovrstne gospodarje oznaéili kot kmete. V oi-
jem mestu se pojavlja pri slabi Cetrtini, v predmestjih
pa pri malo manj kakor tretjini his.

Obrti v oZjem pomenu besede so v povpredju
odtehtale slabo Cetrtino, od tega najved, vef kakor
tretjino, v Poljanskem in Sentpetrskem predmestju,
slabo tretjino v oZjem mestu, medtem ko naj bi bile,
nasprotno, povsem ali skoraj v celoti odsotne v Trno-
vem in Krakovem. Zanimiva, po svoje pricakovana
podoba se kaze pri trgovini in gostinstvu. Stevilo his
v rokah lastnikov, dejavnih v trgovini, je bilo enako v
mestu (42) kakor v predmestjih, pri éemer so veéino
predmestnih (28) odtehtale tiste v Kapucinskem in
Sentpetrskem predmcstju, v to kategorijo pa so Ste-
te tudi hise Imlm:uLv in branjevcev. Notranje zelo
heterogena je tudi skupina hisnih lastnikov, ki so se
ukvarjali z gostinstvom. Skoraj tri etrtine vseh his
v njihovih rokah (49 ali 72 %) najdemo v predme-
stjih, najvec zopet v Kapucinskem in Sentpetrskem,
ki jima sledi Gradisce.

O namembnosti gospodarskih poslopij, tako sa-
mostojnih kakor zdlguz.epn‘:hd 5 stanc[:anjsilj
najveckrat sklepamo le iz poklicne dejavnosti ]astm—
ka. Za dale¢ najpogostejSo oznako »Wirtschaftsge-
biaude« se za razliko od podezelskih okolij, kjer je
§lo za kmetijstvu namenjena poslopja, skriva vrsta
delavnic ter tedaj Se redki manufakturni in indu-
strijski obrati. Obstoj slednjih dokumentirajo cenilni
operati iz zgodnjih tridesetih let, in sicer v uvodu v
cenilni elaborat, ne da bi precizirali, za katero stavbo
oziroma igavo last gre. Ce se omejimo samo na tri
katastrske ob¢ine, & 14 Industrijska obrt (Industrial-
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Tabela 5: Delei stanovaniskih stavb glede na dejavnost lastnikov

Katastrska | Obrt | Trgovina | Gostinstvo | Uradniitvo Hisni Ustanove in stavbe v lasti Drugo
obéina posest. | ustanov (civilne in cerkovene)
Mesto 2.7 13,5 6,1 48 10,0 11,3
15 (5,5 +4,5)
Kapucinsko | 25,7 214 214 5.7 1.4 8,6 15,7
predmestje (4,3 +43)
Predmestje 10,4 75 16,4 1] 56,7 6,0 30
Gradiice (4,5 +1,5)
Trnovsko 1,25 1,25 3,75 1,25 46,25 375 425
predmestje (2,50 + 1,25)
Krakovsko [} [} 1,4 1] 98,6 [}
. 1]

predmestje
Karloviko 23,7 [} 26 7.9 289 26 342
predmestje (2,6 +0)
Poljansko 380 10,1 7,6 89 279 38 38
predmestje (3,8 +0)
Sentpetrsko | 36,4 a1 8,4 28 1] 35 399
predmestje (1,4 +2,1)
Predmestja | 21,4 7.7 89 35 32,7 4,0 219
skupaj 25+15)
SKUPA]J 4,0 1,7 6,2 18,1

244 0.8 7.9 (3,6+2,6)

gewerbe) ponuja takino podobo.® Pri k. o. Ljublja-
na mesto beremo, da je tu poleg tevilnih policijskih
obrti (nekomercialnih)® strojarna z dvema zaposle-
nima delavcema, in spoznamo kratek kvantificiran
opis njene proizvodnje. Isti vir pri Kapucinskem
predmestju na enak nacin, s kvantifikacijo, navaja en
strojarski obrat, tri irharske, dve pivovarni in tovarno
kresilne gobe, v Poljanskem predmestju pa obravna-
va strojarno in rafinerijo sladkorja (Cukrarno). Te v
franciscejskem katastru razumljivo e ni, saj je zacela
delovati leta 1828.67

Gospodarskih poslopij, ki so oznagena drugace
kot s sploéno oznako »Wirtschaftsgebiudes, je raz-
meroma malo. Tako ne najdemo niti ene obrtne de-
lavnice. Se najveckrat se I:n:b':lvljaLu hlevi (Szall, Stal-
lung), a samo v treh katastrskih obéinah: dale¢ najve¢
v k. 0. Ljubljana mesto 58 (ob samo 14 gospodarskih
poslopjih), v Poljanskem predmestju 42 in v Kapu-
cinskem predmestju 2. Gumno (Dreschboden) je nave-
deno le petkrat v Poljanskem predmestju, mlin enkrat
samkrat v Trnovskem (ob Gradas&ici zunaj sklenje-
nega predmestja), v Sentpetrskem pa sta imela dva tr-
govea obok (Gewalb). Koliko je bilo dejansko hlevov,
gumnov, mlinov, obokov, delavnic in drugih gospo-
darski dejavnosti namenjenih stavb, lahko le ugibamo.

8 G ap. 42. Cenilni claborati niso datirani.

66 (Od Ieta 1765 so sc obrti delile na komerdalne mgﬁ:hﬂﬁh
Slednje so delale le za krajevne potrebe, komerdalne pa za
trgovanje na daljavo (Bras, Rokodelstvo in obrt, str. 207).

0 nastajnlu.l Euﬁm.rm gl- Somn, Zaéethi industrife, str. 246.—V
zapisniku stavbnih parcel k. o. Poljane je bila rafinerija slad-
korja leta 1840 dopisana = rdefo tinko &t stavbna parcela 3t
106.

Neprimerno ve izvemo o vsebini in namembno-
sti stavbe pri javnih zgradbah, saj so podatki o njih
zapisnikih stavbnih parcel doloénejsi. Med njimi
zelna hisa (Landhaus) na Novem trgu (parc.
218, h. 5. 201), mestni magistrat (Magistras) na Me-
stnem trgu (parc. 1, h. it. 1), dezelnokneZji dvorec
(Burg Gebaude) pri nekdanjih Vicedomskih mestnih
vratih (parc. 230, h. 3t. 212), policijska direkcija (Pal~
B ection — sic!) v Gosposki ulici (parc. 224, h. it.
, Ekofijski dvorec (parc. 307, h. it. 282) idr. Na-
membnost nekaterih je navedena tudi na katastrski
mapi, sicer pa je, ali gre za javno zgradbo, vidno le iz
obarvanosti na mapi, medtem ko takinega podatka v
zapisnikih ne bomo nasli.

Parcele z javnimi zgradbami so za mesto in po-
sAmezna prﬂcl!m&;t]a prikazane v preglednici {Tabpe‘?lba
6). Kriterij za doloéitev, katera stavba Steje za javno,
je barva njene povriine na katastrski mapi,® pri ce-
mer opazimo nekaj nedoslednosti. Po vseh pravilih

8 Ker je mapa za k o. Ljubljana mesto in dele soscdnjih kata-
strskih obéin v Achivu Republike Slovenije ne a owiro-
ma nedokonéana (nekatere parcele nimajo parcelne tevilke,
stavbe pa niso pobarvane), je bila za to katastrsko obéino in
za obéino Poljansko predmestje uporabliena digitalizirana

a iz Awstrijskega drfavnega arhiva (https://mapire.cu/
rJfP pfcadasualﬁ%‘aytrs 3% 2C48&bbox=1611431. 5?2221
T41%2C5789046.323890909%2C1620522.8012734093%
2C5791912.712451602) (15. 11. 2020). Z barvo javne stavbe
je na tej prikazana tudi manja stavba pri Mesarskem most,
del parcele 314, ki je bila po stavbnem zapisniku iz leta 1827
v zasebni lasti. Obe katastrski mapi, dunajska in ljubljanska,
sta milajsi, saj vschujeta objekte, ki so bili zgrajeni pozncje in
jih zapisnik stavbnih el Ee ne 3, na primer rafinerij
Jsladkuﬂprja na Mjmﬂgﬁtﬂh sta nI;?mpczn:J: ta 1840 (gl. ai
67).

55


https://mapire.eu/en/map/cadastral/?layers=3%2C4&bbox=1611431.572221741%2C5789046.323890909%2C1620522.8012734093%2C5791912.712451602
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?layers=3%2C4&bbox=1611431.572221741%2C5789046.323890909%2C1620522.8012734093%2C5791912.712451602
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?layers=3%2C4&bbox=1611431.572221741%2C5789046.323890909%2C1620522.8012734093%2C5791912.712451602
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?layers=3%2C4&bbox=1611431.572221741%2C5789046.323890909%2C1620522.8012734093%2C5791912.712451602
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Tabela 6: Javne zgradbe v mestu in predmestjih

2021

Katastrska Stevilo parcel | Civilne javne zgradbe Cerlovene javne zgradbe

obéina Jjavnih zgradb

Ljubljana mesto | 35 magistrat (parc. 1) cerkev sv. Florijana (parc. 68)
kaznilnica — grad (parc. 56-57) cerkev sv. Jakoba (parc. 142)

stolp pofarnega éuvaja (parc. 58)
stolpi na gradu (parc. 59-63)
preiskovalni zapor (parc. 92)
stanovanje za rablja (parc. 93)
magistratno lesno skladisfe (parc. 95)
stanovska stavba (parc. 154)
stanovska reduta (parc. 155)

Stiski dvorec (parc. 166)

skladisZe carinarnice (parc. 188)
glavni carinski urad (parc. 213)
dezelna hisa (parc. 218)

policijska direkeija (parc. 224)
deFelnoknesji dvorec (parc. 230)
mestanski $pital — okrozni urad (parc. 296)
Solska zgradba (parc. 312)

glavna straZnica (parc. 313)

#upnisée sv. Jakoba (parc. 143)

cerkev nemskega viteskega reda (parc. 197)
skofijski dvorec (parc. 307-308)

stolna cerkev sv. Nikolaja (parc. 309)
Karlov alumnat — semeniéée (parc. 310)

. kr. kanonikatna hisa (parc. 311)
kanonikat grofa Lamberga (parc. 323)
Skupaj 10 stavbnih parcel

tobaéna administracija (parc. 324)
magistratna hi%a (parc. 341)
Skupaj 25 stavbnih parcel

Vsa predmestja [ 15

Skupaj 50

Predmestja

Kapucinsko 10 mestno gledalisée (parc. 2) franéikanska cerkev (parc. 27)

predmestje c. kr. mitnica (parc. 61) franéifkanski samostan (parc. 28)
c. kr. vojaki #pital in preskrbovalni urad | samostan usmiljenih bratov (parc. 43—44)
(parc. 64) cerkev usmiljenih bratov (parc. 59)
Skupaj 3 stavbne parcele uriulinski samostan (parc. 70)

uriulinska cerkev (parc. 71)
Skupaj 7 stavbnih parcel

Predmestje 2 stanovsko vzgojevaliife (parc. 15) -

Gradiie stanovsko skladiiée solitra (parc. 42)

Krakovsko 0 - -

predmestje

Trnovsko 0 - -

predmestje

Karloviko 0 - -

predmestje

Poljansko 1 strelisfe (parc. 94) -

predmestje

Sentpetrsko 2 c. kr. vojasnica (parc. 41) cerkev sv. Petra (parc. 42)

predmestje

bi morali iteti za javni stavbi tudi Zupnijska cerkev
v Trnovem (parc. 1) in pokopaliska sv. Kristofa za
Bezigradom, ki je spadala pod Sentpetrsko predme-
stje (parc. 127), vendar sta pobarvani zgolj kot zidani
stavbi. Enako velja vsaj de za mitnico v predmestju
Gradisce (parc. 57) ter za dve mitnici — vodno in ce-
stno — v Karlovikem predmestju (parc. 33 in 40).
Zelo velike razlike je mogoée opaziti v razpore-
jenosti javnih stavb po posameznih delih takratne

56

Ljubljane. Parcele z javnimi zgradbami so bile kon-
centrirane v oZjem mestu (k. 0. Ljubljana mesto), kjer
jih je od skupno 50 kar 35 ali dobri dve tretjini. Od
15 parcel z javnimi stavbami v predmestjih jih je dve
tretjini {ll}ﬁJ odpadlo na Kapucinsko predmestje, tri
predmestja so premogla eno do dve, v treh pa ni mo-
goce zaslediti niti ene, a so v njih, kot Ze receno, v to
kategorijo dejansko sodile trnovska Zupnijska cerkev
in dve mitnici v Krakovskem predmestju.
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Kataster kot vir lokacij ustanov in uradov

Ena od pomembnih uporabnih vrednosti francis-
cejskega katastra je moZnost zanesljivega ugotavlja-
nja lokacij tistih ustanov in uradov, ki jih v samem
katastru ne srecamo. Najveckrat gre za pravne osebe
z najetimi prostori, torej za nelastnike nepremiénin,
zaradi Eesar jih kataster razumljivo ni zajel ali pa se
skrivajo za poimenovanjem stavbe, na primer dezel-
ne hise (lontovia) ali dezelnoknedjega dvorca. Kljué-
ni za njihovo lociranje so podatki o postnih naslovih
— hisnih stevilkah —, ki so jih v tem Easu sistematicno
objavljali v dezelnih Sematizmih. S pomoéjo hiSne
stevilke je najlaze slediti selitvam, pri emer je kata-
ster v nepogreiljivo pomo¢ pri orientiranju.

V' nadaljevanju bomo opozorili na ustanove in
urade, o katerih franciscejski kataster ne daje doloé-
nih ali sploh nikakrinih podatkov. Med njimi so bila
najvifja politicna, komorna in sodna oblastva ter vr-
sta drugih. Podatki o njihovih naslovih so vzeti iz Se-
matizma za Kranjsko in Korosko za leto 1826.5° Naj-
m?e g)hncno oblastvo, C. kr. ilirski deZelni gubernij

ljani, je imelo sedez na Novem trgu, v dezelni
l'u,51 {lontmu] na h. §t.201.7° V parcelnem zapisniku
bomo to hifno stevilko nasli na parceli 218 z oznako
dezelna hisa (Landhaus) in pri vrsti zgradbe navedbo,
da gre za uradno poslopje (dmptsgebaude). Vendar pa
guverner Jozef Kamilo baron Schmidburg ni stanoval
na sedezu gubernija v lontoviu, temvec v (nekdanjem
vicedomskem) dvorcu (in der Burg 212)™ na sticidéu
Gosposke ulice in danasnjega Kongresnega trga. Po
oblastni hierarhiji je guberniju sledila C. kr. dezelna
komisija za davéno regulacijo, ki jo najdemo na Bre-
gu, h. §t. 173, tj. v Zoisovi pala¢i.” V katastrskem
stavbnem zapisniku te hisne stevilke ni, ampak je pri
obeh Zoisovih hisah (parc. 189 in 190) pomotoma
navedena ista h. §t. 174,

Tako kot navedene visje drzavne urade bomo v
zapisniku stavbnih parcel zaman iskali sedeze dr-
zavnih uradov na srednji in niZji oblastni stopnji.
Okrozni urad {Kre!mmr} je sicer vrisan na mapi, v
zapisniku pa je pri stavbni parceli 296, na lokaciji
danaénje Kresije pri Tromostovju, vpisan mes¢anski
spital (Burgerspital). Zadevo pojasni Sematizem, ki
razkrije, da je bil sedez c. kr. okroZnega urada v Ljub-
ljani v mesanskem Spitalu s h. §t. 271.™ V isti stavbi
je bila po navedbi fematizma nastanjena tudi C. kr.
dezelna gradbena direkcija.”™ Od okrajnih oblastev je
imel v mestu uradni sedeZ provizoriéni dezelnoknei-
ji okrajni komisariat za ljubljansko okolico, tj. sedez
zdruZenega okraja Goricane in FuZine, in sicer na

Schemartismus von Kratn und Karnten.
Prav tam, str. 99.

Prav tam.

Prav tam.

Suhadolnik in An#é, Newi frg, str. 79-80.
Schemartismus verr Krain, str. 110

Prav tam, str. 120.
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Nemski ulici 5t. 180.7 Iz katastra je razvidno, da je
ilo za Krizanke, kompleks kriznitkega reda (Comen-
da Latbach) (parc. 196). Nedaleé stran je na Gosposki
ulici (h. &t. 215) deloval cestni komisariat v I_Igju:ll:-sl]am,
ki ga je provizoriéno upravljal Franc Ksaver Krasovec
Z bivaliffem na tem naslcn.m t Hlsa I.fparc 233} da—
bila sicer last zasebnika z vinotoéem.

Iz katastra prav tako ni razviden obstoj neka-
terih javnih ustanov pod neposrednim nadzorom
i tvom gubernija (der hoben politischen Lan-
desstelle). Osrednja zdravstvena in socialna ustanova,
hkrati bolniénica, blaznica, siroti$nica in uboZni-
ca (Kranken=Irren=Waisen= und Armen=Versorgungs=
Haus in Latbach), je EED fematizmu domovala v civil-
nem Spitalu s h. 5t. 1.”® Stavbni parcelnik s to stevilko
navaja samostan usmiljenih bratov v Kapucinskem
predmestju (parc. 43) in le v razdelku o vrsti stavb
razkriva, da gre za épital. Komorna oblastva so skoraj
v celoti delovala v najetih prostorih zasebnih his. V
lastni hisi sta bila samo glavni carinski urad s sta-
novanjem visj rejemnika (na B h. &t 196,
parc. 1188]?9 tje?g Ili_r‘]ndnurusn'aﬂ]a 1::taagu[:ml'n[:n:ll'.:e od
tobaka in Zigov (na Solskem trgu, h. $t. 297, parc.
324,80 ki sta kot taka edina navedena tudi v katastr-
skem stavbnem zapisniku (parc. 213 in 324). Loka-
cije drugih uradov najdemo raztresene po zasebnih
in javnih zgradbah. Visji urad za pobiranje vinskega
in mesnega davka je bil nastanjen v mes¢anskem spi-
talu, na Kresiji (h. 5t. 271, parc. 296),* kjer je, pov-
sem logi¢no, poslovala tudi c. kr. okrozna blagajna.®
C. kr. ilirska administracija za drzavne posesti je ime-
la v najemu prostore v hisi barona Rasterna na Sent-
jakobskem trgu (h. 5t. 139, parc. 140), kjer je bilo tudi
predstojnikovo stanovanje.®® C. kr. ilirsko komorno
prokuraturo sematizem postavlja v hiso barona Lich-
tenberga na Novem trgu (h. 5t. 220, parc. 240).3 V
neposredni bliZini, v lontoviu na drugi strani trga
(h. 5t. 201, parc. 218), sta domovali dve komorni
oblastvi: c. kr. %:I:] ijski glavni pristojbinski urad ter
c. kr. dezelni orni in vojni placilni urad.® Na
Starem trgu sta dve sosednji hisi v lasti dezelnih sta-
nov, h. §t. 136 in 137 (parc. 153 in 154), nudili streho
nad glavo c. kr. rudarskemu sodi$éu z blagajno, prva
(h.5t. 136)% pa tudi c. kr. uradu za preizkusanje nov-
cev, vnovcenije zlata in srebra.¥” H kameralnim ura-
dom je spadﬁa ge c. kr. vidja poitna uprava v Ljub-

Prav tam.

Prav tam, str. 130.
Prav tam, str. 139.
Prav tam, str. 150.
Prav tam, str. 195.
Prav tam, str. 153.
Prav tam, str. 188.
Prav tam, str. 173.
Prav tam, str. 183.
Prav tam, str. 185 in 186.
Prav tam, str. 201.
Prav tam, str. 205.
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ljani, nastanjena na Dunajski cesti v Kapucinskem
predmestju h. it. 59,% v hisi mes$¢ana Andreja Malica
(parc. 65).

Kataster tudi ne , kije je imelo prostore naj-
visje sodno ublastvo.min‘]smjnﬁnu SDCEEEE za priv{—
legirane sloje s pridruzenim kazenskim in trgovin-
skim sodis¢éem — z uradnim nazivom C. kr. mestna
in dezelna pravda, kazensko, merkantilno in meniéno
sodisée za Kranjsko — najdemo v Sematizmu v de-
zelni hisi (lontoviu) na Novem trgu (h. 5. 201).5 V
lontoviu je bila torej skoncentrirana najvisja politié-
na in sodna oblast. Seveda so imeli tukaj sedez tudi
leta 1818 obnovljeni kranjski dezelni stanovi,” ki
jim je zdaj predsedoval vsakokratni guverner, vendar
je bil uradni naslov stanovskega vodstva — poverje-
ni&kega urada — na i strani Novega trga (h. it.
219),* v hisi grofa Thurna (parc. 239). Nasprotno ne
Sematizem ne kataster ne razkrivata sedeza najvisjega
vojaskega oblastva, c. kr. visjega vojaskega poveljstva
v Ljubljani. Ne bi smelo biti dvoma, da je bil v tedaj
edini vojasnici v Sentpetrskem predmestju (parc. 41).
Sematizem navaja samo sta:mva?'e povelj rﬂka,g;ezne—
ralmajorja Josefa von Wazla, na Starem trgu 21.

Kot smo videli, $ematizem razkriva namembnost
doloéenih stavb, ki so v katastru na kratko oznafene
s svojim sploéno uveljavljenim imenom: dezelna hisa
— lontovz, dezelnoknezji dvorec — »Burg«, meséanski
§pital, dezelnostanovsko 1Eﬂc:vslc:npj,ﬂ idr. V tej skupini
kaze o iti Se na nekatere. Stanovska stavba v
Salendrovi ulici (parc. 212, h. 3. 195) je nudila stre-
ho nad glavo Kranjski kmetijski druzbi.”* Za licej na
Solskem trgu (parc. 312, h. ét. 286), ki je na mapi
oznacen kot Licewm, v zapisniku stavbnih parcel pa

lj kot Solsko poslopie (Schulpebaude), iz Sematiz-
zrr%:i]we:mo sicerl:'ls{;rsloéﬁo z.nanugrd:jstm, da ni nudil
strehe le liceju, ampak tudi gimnaziji.** Iz navedbe
stanovanja ravnatelja glavne Sole (& & Musterbaupt-
schule) v Kapucinskem predmestju st. 33% pa gre
sklepati, da je imela tudi Sola prostore v istem po-
slopiju, tj. v kompleksu uriulins samostana (parc.
?[:-fjv stgmm"tnngko solsko z.gmﬁli;%a[brez n:madbg hi-
ine stevilke) Sematizem sicer postavlja deklisko, glav-
no in industrijsko Solo, ki so jo vodile urSulinke.” Iz
katastra prav tako nista razvidni lokaciji dveh pred-
mestnih elementarnih Sol. Deska in deklifka Sola v
Sentpetrskem predmestju je po $ematizmu domova-
la v stavbi Schilli beneficiatne ustanove (h. it
38),% ki jo kot takino pozna tudi kataster (parc. 39),

Prav tam, str. 190.

Prav tam, str. 201.

O obnoyi kranjskih defelnih stanov po konou Ilhirskibh pro-
vinc gl. Zontar, Strukiura wprave, str. 224-227.
Schematismus vern Krain, str. 249,

Prav tam, str. 234.

Prav tam, str. 317.

Prav tam, str. 296.

Prav tam, str. 302.

Prav tam.

Prav tam, str. 304.

SEFESEESE 218
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deska Sola v Trnovskem predmestju (h. st. 61) pa je
bila nastanjena v tamkajénjem Zupniscu (parc. 2).%

Sklep

Pri¢ujoci prispevek izpostavlja uporabno vrednost
katastra za stavbno, gradbeno in urbanistiéno zgo-
dovino. Zamisljen je kot metodoloski kazipot upo-
rabnikom, na drugi strani pa bo objava zapisnikov
stavbnih parcel v Prilogi raziskovalcem olajsala po-
gosto tezavno branje izvirnikov. Ob danasnji stopniji
dostopnosti digitaliziranih katastrskih map bo tem
laze omogocala nadaljnje raziskave o podobi Ljublja-
ne pred dvema stoletjema, ko je bila prestolnica malo
znane vojvodine Kranjske nekaj mesecev politicno

srediste Evrope.
P

PRILOGA

Stavime parcele v Lijubljani in predmestjih po
katastrskib xapisnikih stavbnih parcel

Zapisniki stavbnih parcel so zaradi ohranjanja
avtenti¢nosti objavljeni v nemskem izvirniku. Ohra-
njene so vse izvorne oblike osebnih imen in priim-
kov — tudi &e gre za evidentne napake® — ter opisov
stavbnih parcel (rubrika Vrsta hi$ in zgradb). Neéit-
ljive in okrajsane poklice in imena je bilo povecini
mogoce rekonstruirati s pomoéjo abecednega sezna-
ma zemljiskih posestnikov, ki je sicer zajel samo la-
stnike zemljiskih parcel. V pomoé uporabnikom sta
legendi s prevodom in po potrebi tudi s kratko raz-
lago pojmov.

% Prav tam, str. 305.
' Dolgi [ jc upostevan samo pri priimkih, ti pa so zaradi bolj-
ge vonosti fzpisani z velikimi érkami. Medtem ko
50 mﬁx imena v zapisnikih dosledno uradna neméka (na
rimer Thomas, Johann, Ursula), se pri zapisovanju priim-
Ea:w pojavljata dva &kopisa, sl:a.nda:d.l;i n?nl:élci (.[E-E'I-EEEF] in
bohorifica (Pofozhnik), viasih pa kombinadja obeh (Lake-
schizh). Isti pisar je lahko uporiil razliéni obliki priimka za
isto osebo: na primer Sewnik in Sevnig, Schaischbar in Scheisch-
kar, i veikrat se oblika zapisa priimka v stavbnem zapisniku
razlikuje od tste v zapisniku zemljiskih parcel in abecednem
seznamu zemljifkih posestnikov, na primer UlBhrig in D7-
ming, Kurmik in Kurnik, Garbes in Garbeis (vsi primeri so iz
k. o. Gradizze). Tem lage je do takine neenotnosti prihajalo,
kadar je £lo za razlicni katastrski ob&ini, na primer v mestu je
ista oseba navedena kot Derofea Presier, v Karlovikem -
mestju pa kot Thorathea Bresier.
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Amptsgebiude uradno poslopje Miihle mlin

Bur[g]geb[inde] defelnoknesji dvorec Oede pustota

Biirgerspitall mescanski Spital Pulvert.[urn] smoddnisni stolp
Dreschboden gumno Redut Gebiude reduta (redutna dvorana)
Erziehungshaus vzgojevaliide Saliter Magazin skladisée solitra
Feuerlésch Deposit, Feuerlasch | gasilni depozit Schiefistatt strelisée
Feuerwachters Thurn stolp poZarnega éuvaja Schmied(e) kowvafija

Fleischbank mesnica Schulgebiude $olsko poslopje

G: G: [Gemiisegarten] zelenjavni vrt Spital Spital

Gemiifigarten zelenjavni vrt Spital Magazin spitalsko skdadisée
Gewiilh obok Stall hlev

Glashaus steklenjak Stallung hlev

Hauptwacht glavna straZnica Theater gledalisie

Hofif), Hof{f jraum dvoriite Thurnruin rufevina stolpa
Holzma[galsin lesno skladisée Wirti{h)schaftsgebinde gospodarsko poslopije
Inqui[si]tionshaus preiskovalni zapor Wohngebiude stanovanjsko poslopje
kk cesarsko-kraljevifa/o Wohnung stanovanjsko poslopje
Kirche cerkev Ziegelhiitte opekarna

Kloster samostan Ziegeloffen opekarska pet
Kriminal St.[raf] H.[aus] kaznilnica Zisterne cisterna

Magazin skladisce Zollamps Gebiude stavba carinskega urada
Markthiitten sejemske prodajalne
Legenda za rubriki s podatki o lastnikih (ime, priimek, stan)

Advacat, Advolcat odvetnik Biirstenbinder krtacar

Aerarial erar Canonicat kanonikat

Alc]kerbau Gesellschaft Kmetijska druiba Canonicat Haus kanonikatna higa
Anstreicher pleskar Carolinisches Alum[n]at Karlov alumnat
Apothekar, Apotheker lelkarnar [bogoslovno semeniice]
Bick, Backer pek Comenda Laibach komenda nemékega
Backerzunft pekovski ceh viteskega reda v Ljubljani
Barmherzigen Kloster samostan usmiljenih [Krizanke]

bratov Deutsche Kirche Nemska cerkev
Barmherzigen Kirche cerkev samostana [kriZevniika cerkev]
usmiljenih bratov Dioktor, D™ doktor

Baron baron d™ der Medezin zdravnik

Bauer kmet Diomherr kanonik

Baumeister stavbenik Domkirche St. Nikolaus stolna cerkev sv. Nikolaja
Beamte(r) uradnik Dirachsler, Drichsler strugar

Beamtersgattin Zena uradnika Erben, Erb. dediéi

Beamtsfrau #ena uradnika Farber, Farber barvar

Bejante uradnik (popadeno) Fafibinder, Fafthinter sodar

Bierbriuner, Bierbrauer, pivowvar Feilhauer pilar

Bierbrager, Bierbrejer Fiskus und Gub.[ernial] Rath, |fiskalni in gubernijski
Bierschink pivotos, pivnicar Fiscus et Gubernialrath svetnik

Binder sodar Fligelschiitz koéijaz

Bischofhof gkofijski dvorec Franziskaner Kirche franfifkanska cerkev
Bistum Laibach gkofija Ljubljana Franziskaner Kloster franciskanski samostan
Buchbinder knjigovez Fratschler branjevec
Buchdmcker tiskar Freyherr baron

Biichsenmacher puskar Freyin baronica

Burg Gebiude dezelnokneji dvorec Fuhrmann voznik

Biirger-in medfan/ka Fiirst knez

Biirgerspital me$tanski Spital Girtner vrtnar
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Gastwirt{h) krémar, gostilniéar Maurer gidar
Getreid(e)hindler, Getreidhand. | trgovec z Zitom Mauth({h)aus mitnica
Glaser steklar Mesnerey meZnarija
Goldarbeiter zlatar Messerschmied nodar
Graf grof Metzger, Mezger mesar
Graf Lambergisches Canonicat | kanonikat grofa Militir Kaserm vojasnica

Lamberga Militarspital et Verpflegsamt vojaski Epital in
Graveur graver preskrbovalni urad
Grundbesitzer zemljisld posestnik Nadler iglar, §ivankar
Giirtler pasar Ordens Comenda komenda nemékega
Gutsbesitz zemljiska posest vitedkega reda

[zemljisld gospod] Pensionist upokojenec
Gutsbesitzerin zemljiska posestnica Pfaarhof fupnisie
Hafner lonéar Pfarrhof St. Jakob #upniite Sv. Jakob
Handelsfrau trgovia Pfarrkirche Tirnau #upnijska cerkev Trnovo
Handelsmann, Handelman, trgove: Pollizayderection policijska direkcija
Handels. Polir polir
Handelsmann Wittwe trgovieva vdova Posamentier trakar, pozamenter
Handlung trgovina, trgovec Post-Expeditor poitni odpravnik
Hauptwacht glavna straZnica Profesor der Gymnasie gimnazijski profesor
Haupt Zollexstadt glavni carinski urad Pulherverschleifs smodnikar
Hausbesitzer-in, Hausbhesitz, hini posestnik/ica, Pupillen sirote
Hausbes., Hausb. hisna posest Rauchfankk [ehrer] dimnikar
Herschaf{t] zemljiiko gospostvo Riemer, Riemmer jermenar
Herrschaftsbesitzer, zemljisld gospod, lastnik Rothgiirber, Rothgerber strojar
Herrschaftsbesitz gospostva Sa(d)tler sedlar
Herzog von Hozhe vojvoda Kodevsk Sattlermeister sedlarski mojster
Holzfuhrmann prevoznik lesa Scharfrichters Wohnung rabljevo stanovanije
Hutmacher klobuéar Schiefstatt streliste

Inquisitionshaus preiskovalni zapor Schiffer colnar
Inspektorswitwe inipektorjeva vdova Schiffmann colnar
Tnvalid invalid Schillingisches Benefic: Schillingov beneficij
bk, KK cesarsko-kraljevifa/o Schlosser Kjuéavnicar
Kaffeesieder kavarnar Schlossermeister Kjuéavnicarski mojster
Kais. Konigl., Kaifs. Konig. cesarsko-kraljevifa‘o Schmied, Schmid kovai
Kameher [- Kammacher] glavnikar Schneider krojaf
Kanzleydiener pisarniski sluga Schneidermeister krojaski mojster
Kappelmacher kapiéar Schulgebiude $olsko poslopje
Kaufmann, Kaufman trgover Schumachermeister cevljarski mojster
Kirche 5t. Florian cerkev sv. Florijana Schuster cevljar
Kirschner krznar Schwarzhicker, Schwarzbick, | pek érnega kruha
Kotzenmacher izdelovalec volnenih odej Schwarzh,

Kramer, Krimer, Krimmer kramar Seifensieder milar
Kupferschmied kotlar Seiler vIvar

Kiirschnerin krznarka Sitticher Hof Stiski dvorec
Kiister cerkovnik [verski sklad]
Kiisterey cerkovnikova hisa Speckhandler, Spekhindler trgovec s slanino
Landhaus deZelna hisa (lontovz) Spe[n]gler klepar

Landrath deZelni svetnik 5t. Christoph Sw. Kristof (cerkev)
Landstinde dezelni stanovi 5t. Jacob Sv. Jakob (cerkev)
Lebze[l]terin medicarka, lectarka St. Petters Sv. Peter (cerkev)
Lederer usnjar Stadtmagistrat Mestni magistrat
Lederhindler trgove: Z usnjem Stidtisches Theater mestno gledalisée
Lohnkutscher najemni koéijaz Stindisches Gebiude stavba dezelnih stanov

Magistrat, Magiftrat, mestni magistrat Steinmetz kamnosek
Magiftradt, Magistratt Laibach | (Ljubljana) Strathaus Criminal kaznilnica
Major major Strassen-Asist. asistent/pomoénik
Marktrichter trini sodnik cestnega urada
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Strumfstricker nogaviéar Weber thalec
Tischler mizar Weinhandler trgovec z vinom
Toback Ad[ministrati]ons poslopje tobaéne Weinschank, Weinschink vinotod
Gebiude administracije Weinschenk
Tuchscherer suknostriZec Weinwirth krémar, vinotod
Uih)rmacher urar Weillbick, Weilback, Weiflbak, | pek belega kruha
Ursuliner Kloster urfulinski samostan Weilth.
Verwalter upravitelj Weillgirber, Weisgirber irhar
Wagner kolar Wirth krémar
Wala)renaufleger nakladalec Wittwe, Withwe vidova
Wachszieher svecar Wundarzt ranocelnik
Wasenmeister konjederec Zimmermann tesar
Wasser Mauthhaus vodna mitnica Zimmermeister tesarski mojster
MESTO LJUBLJANA
(L 133, k. o. Ljubljana meste, 30. 5. 1827)
Des Eigenthiimers Der Hauser und Gebiude
[Lastnikowvi] [His in zgradb]
Nro. in der] Vor und Zuname Stand Wohnort Nro. Gattung Quad.
Mappe |[Ime in priimek] [Stan] [Bivalisze] |[5t.] [Vrsta] Klafter
[5t.na [Kwvad.
mapi] sefn.]
1 Magi[trat - Stadt 1 Amptgebiude 178
2 GALLE Franz Handelsmann Stadt 2 Wohngeb. samt Stall und Hof 255
3 STROY Joseph Krimer Stadt 3 Wohngeb. samt Hof 84
4 WAGHNER Joseph Apotheker Stadt 4 Wohngeb. samt Hof 105
5 COLLORETO Franz Kaffeesieder Stadt 5 Wohngeb. samt Hof 110
& KOVAZH Erben Stadt & Wohngeb. samt Hof 140
7 ZE[SKO Franz Glaser Stadt 7 Wohngeb. samt Hof 106
8 Detto (ZESKO) Detto Stadt 8 Wohngeb. samt Hof 353
2 STROY Anton Handelsmann Stadt 2 Wohngeb. samt Hof 138
10 FRIDRICH Sebastian Kaufmann Stadt 10 Wohngeb. samt Hof 264
1 v{on] GRAMASKY Franz | Apothekar Stadt 1 Wohngeb. samt Hof 158
12 CANTONI Aloys Handelsmann Stadt 12 Wohngeb. samt Hof 59
13 BERNBACHER Ignatz | Handelsmann Stadt 13 Wohngeb. samt Hof 106
14 WURSCHBAUER Joseph | Handelsmann Stadt 14 Wohngeb. samt Hof 102
15 LEDERVASCH Niklaus | Handelsmann Stadt 15 Wohngeb. samt Hof 216
16 Dr. REPESIZH Andreas | Advokat Stadt 16 Wohngeb. samt Hof 120
17 HE[S Anton Sattlermeister Stadt 17 Wohngeb. samt Stall und Hof 118
18 KOJS Ignatz Handelman Stadt 18 Wohngeb. samt Stall und Hof 183
19 v{on]'® RIEBLER Joseph | Spe[n]gler Stadt 19 Wohngeb. samt Stall und Hof 80
20 MADER Adelbert Wundarzt Stadt 20 Wohngeb. samt Hof 86
21 WATER Aloys Kaufmann Stadt 21 Wohngeb. samt [Hof] 169
22 PICHLER Rosina Haushesitz Stadt 22 Wohngeb. samt Hof 1
23 MAHREN Johann Haushesitz Stadt 23 Wohngeb. samt Hof 195
24 HLEBSCH Valentin Zimmermann Stadt 24 Wohngeb. 22
25 SCHWENTNER Maria | Hausbesitzer Stadt 25 Wohngeb. samt Hof 34
26 GERBEI[S Anton Haushesitzer Stadt 26 Wohngeb. samt Hof 30
27 MAYER Adam Schmied Stadt 27 Wohngeb. samt Hof 39
28 FINKL Johann Schlosser Stadt 28 Wohngebiude 26
29 detto Detto Stadt 28 Wirthschaftsgebaiide 14
30 DOBNIKAR Valentin Schuster Stadt 30 Wohngebiude 45
1 JAMNIG Georg Zimmermann Stadt 1 Wohngebinde 59

1% Pomen okrajiave v kot von glede na nosiléev poklic vprasljiv, vendar jo potrjuje abecedni seznam zemljiskih poscstnikov (von

Rizhler).
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32 detto Detto Stadt 1 Stall 8
33 PRESLER Dorotea Haushesitz Stadt 33 Wohngeb. samt Stall und Hof 113
34 RUDESCH Anton Haj.:rsdmft— Stadt 34 Wohngeb. samt Stall und Hof 33
besitzer
35 PREFELUCH Jakob Haushesitzer Stadt 35 Wohngeb. samt Hof 158
36 PAUZHNIG Johann Strumfstricker | Stadt 36 Wohngeb. samt Hof 72
37 BABNIGG Joseph Krimmer Stadt 37 Wohngeb. samt Hof und Stall 66
38 SINN Max - Stadt 38 Wohngeb. samt Hof 66
39 GORISCHNIG Kasper | Kupferschmied | Stadt 39 Wohngeb. samt Hof 132
Erh.
40 PASCHALI Antinia (sic!) | Beamtersgattin | Stadt 40 Wohngeb. samt Stall und Hof 56
41 STROY Joseph Kramer Stadt 41 Wohngeb. samt Hof 29
42 GUZHEREA Josepha Haushesitz Stadt 42 Wohngeb. samt Hof 102
43 SELLAN Georg Haushesitz Stadt 43 Wohngeb. samt Stall und Hof 98
44 PERKO Anton Krimer Stadt 44 Wohngeb. samt Stall und Hof 101
45 RUDA Franz Seifensieder Stadt 45 Wohngeb. samt Hof %%
46 WIRAND Kasper Weith. Stadt 46 Wohngeb. samt Hof 84
47 CALLARANIA Margareth Hausbesitz Stadt 47 Wohngeb. samt Hof 107
48 HUDOBIUNIG Joseph | Pensionist Stadt 48 Wohngeb. samt Hof 57
49 LENARZHIZH Anton | Hausbesitz Stadt 49 Wohngeb. samt Stall und Hof 51
50 TSCHESCHIRK Haushesitz Stadt 50 Wohngeb. samt Stall und Hof 26
Katharina
51 MISCHAN Andreas Haushesitz Stadt 5 Wohngeb. samt Hof 52
52 DRASCHLER Gregor Schuster Stadt 52 Wohngeb. samt Hof 26
53 DOLLENZ Anton Tischler Stadt 53 Wohngeb. samt Stall und Hof 71
54 KORAD Franz k k. Beamte Stadt 534 Wohngeb. samt Stall und Hof 156
55 MINDER. Emerand Schuster Stadt 55 Wohngebinde 32
56 Strafthaus Criminal - Stadt 56 Wirthschaftsgebaude 116
57 Detto - Stadt 56 Kriminal St.[raf[ H.[aus] mit 1030
Hofraum
58 Detto - Stadt 56 Feuerwachters Thurn samt 199
Hofraum
59 Detto - Stadt 56 Zisterne 14
&0 Detto - Stadt 56 Thurnmin 34
61 Detto - Stadt 56 Thurnmin 25
62 Detto - Stadt 56 Thurnmin 100
63 Detto - Stadt 56 Pulverth.[urn] 49
64 KRISCHMANN Anton | Faftbinter Stadt 58 Wohngeb. 25
65 Detto detto Stadt (=] Wohngeb. samt Stall und Hof 155
66 SCHLIZHER Johann Anstreicher Stadt 61 Wohngeb. samt Stall und Hof 55
67 WORENZ Fortunath Kaufmann Stadt a2 Wohngeb. samt Stall und Hof 25
68 Kirche St. Florian - Stadt - Kirche samt Hof 180
69 MELLONI MThael Haushesitz Stadt 63 Wohngeb. samt Stall und Hof 134
70 WIHOVSEY Mathias Wagner Stadt 64 Wohngeb. samt Hof 84
71 HERLENSBERGER Schmied Stadt 63 Wohngeb. samt Hof 83
Georg
72 Detto Deetto Stadt 66 Wohngeb. samt Schmied und 104
Hof
73 FAMUTTA Franz Handelsmann Stadt a7 Wohngeb. samt Hof 23
74 MULLER Maria Haushesitz Stadt 68 Wohngeb. samt Hof 42
75 HARNISCH Johann k k. Beamte Stadt 69 Wohngeb. samt Stall und Hof 78
76 THOMZ Flogjan Hausbesitz und | Stadt 70 Wohngeb. samt Stall und Hof 84
Schiffer
i KLAUS Georg Tischler Stadt 71l Wohngeb. samt Stall und Hof 42
78 BONAZH Katharina Schuster Stadt 72 Wohngeb. samt Hof 46
79 Detto Detto Stadt 73 Wohngeb. samt Hof 46
20 KNERLER Philipp Seiler Stadt 74 Wohngeb. samt Hof 45
g1 Detto Detto Stadt 75 Wohngeb. samt Hof 56
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a2 NOVAK Fortunat Seiler Stadt 76 Wohngeb. samt Stall und Hof 70
23 TSCHERNIZH Franz Whundarzt Stadt 77 Wohngeb. samt Hof 72
84 PARADEISER. Maria Beamtsfrau Stadt 78 Wohngeb. samt Hof und Stall 22
25 Detto Detto Stadt 78 Wohngeb. samt Hof 53
26 MAUTZ Barthol Schuster Stadt 79 Wohngeb. samt Hof 46
87 FUCHTER Johann Bierbriuer Stadt 96 Wirthschaftsgebinde 24
28 SCHAISCHEKAR Thomas | Feilhaver Stadt 20 Wirthschaftsgebaude 18
89 Detto (SCHEISCHKAR) | Detto Stadt 80 Wirthschaftsgebande 12
0 Detto Detto Stadt 20 Wohngebiude 5
1 VIDITZ Lorenz Schwarzh. Stadt g1 Wohngeb. samt Stall und Hof 154
92 Inquisitionshaus Hausbesitz Stadt 82 Inqui[si]tionshaus 530
23 Scharfrichters Wohnung | - Stadt 23 Wohngeb. samt Hof 66
24 ADAMOUZ Anton Haushesitz Stadt 84 Wohngeb. samt Hof 59
295 Magistrat - Stadt 1 Holzmagazin samt Hofraum 223
95 Detto - Stadt 1 Holzma[ga]sin 38
97 ZACH Maria Haushesitz Stadt 85 Wohngeb. samt Stall und Hof 144
98 SKERJANZ Johann Haushesitz Stadt 86 Wohngeb. samt Hof 26
29 PETITZ Lorenz Haushesitz Stadt 87 Wohngeb. samt Hof 26
100 Detto Detto Stadt a7 Oede 63
101 PLOCHAL Mathias Haushesitz Stadt 89 Wohngeb. samt Hof a7
102 CHARL Markus Graveur Stadt 20 Wohngeb. samt Hof 66
103 Detto Detto Stadt 21 Wohngeb. samt Hof 53
104 STEFPPAN Georg Wirth Stadt 92 Wohngeb. Stall samt Hof 106
105 KRASCHOUTZ Matheus| Kameher [- Stadt 93 Stall samt Hof 26
Kammmacher]
106 Detto Detto Stadt 23 Wohngeb. samt Hof 56
107 FUCHLER Johann Bierbriuer Stadt 96 Wirthsch. Geb. Samt Hof 161
108 v[on] RUJS Theresia Beamterfrau Stadt 94 Wohngeb. samt Hof 105
109 FUCHTER. (sic!) Johann | Bierbriuer Stadt 25 Wohngeb. samt Hof 111
110 detto detto Stadt 2% Wohngeb. samt Hof 159
111 vion] WALLENSPERG | Kaufman Stadt a7 Wohngeb. samt Stall und Hof 168
Johann
112 OSTEEMANN Johann | Hausbesitz Stadt 28 Wohngeb. samt Stall und Hof 23
113 TAUZHER Anton Schuster Stadt 29 Wohngeb. samt Hof 39
114 HENKE Karl Messerschmied | Stadt 100 Wohngeb. samt Hof 44
114172 | KHERN Johann Krimer Stadt 101 Wohngeb. samt Hof 34
115 KOVAZH Georg Anstreicher Stadt 102 Wohngeb. samt Hof 37
116 PRASCHLER Gregor Weber und Stadt 103 Wohngeb. samt Schmiede und -
Schuster Hof
117 KUSTER Mathias Schmieder- Stadt 104 Wohngeb. samt Hof 50
meister
118 LOSER Maria Weinschank Stadt 105 Wohngeb. samt Hof 72
119 PANZER Johann Erb. Drrachsler Stadt 106 Wohngeb. samt Hof 32
120 ETTEL Maria Haushesitz Stadt 107 Wohngeb. samt Hof 44
121 DERMASTIA Lukas Krimer Stadt 108 Wohngeb. samt Hof 58
122 BADAR Maria et Anton | Hausbesitz Stadt 109 Wohngeb. samt Hof 24
123 STANGEL Kasper Schuster Stadt 110 Wohngeb. samt Hof 36
124 KNAZHNIG Jakob Feilhauer Stadt 111 Wohngeb. samt Hof 79
135 SCHAGER Joseph Kanzleydiener | Stadt 112 Wohngeb. samt Hof 42
126 SCHUSCHERG Georg | Schuster Stadt 113 Wohngebiude 38
127 SKERJANZ Andreas Maurer Stadt 114 Wohngebiude 34
128 PAUSCHIN Kasper Kappelmacher | Stadt 115 Wohngeb. samt Hof 29
129 TOTTER Joseph Kupferschmied | Stadt 116 Wohngeb. samt Hof a7
130 BRAND Leopold Schneidermeis. | Stadt 117 Wohngeb. samt Hof 45
131 STEFPPAN Georg Wirth Stadt 118 Wohngeb. samt Hof 52
132 KOVAZH Georg Anstreicher Stadt 119 Wohngeb. samt Stall und Hof 43
133 SCHETTINA Sebastian | Zimmermeister | Stadt 120 Wohngeb. samt Hof 43
134 PLOCHEL Mathias Haushes. Stadt 121 Wohngebiude 30
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135 MAYERHOLD Ignatz Haushes. Stadt 122 Wohngeb. samt Gemiifigarten 127
136 Detto Detto Stadt 123 Wohngebinde 51
137 KOMAR Anton Haushes. Stadt 124 Wohngebiude Gemiifigarten 20
138 STROY Martin Wirth Stadt 125 Wohngebiude 50
139 KNIEE Valentin Riemer Stadt 140 Wohngeb. samt Hof 81
140 Bar[onin] RASTNERN® | - Stadt 139 Wohngeb. samt Stall und Hof 453
Gen[ovefa]
141 Bar[onin] RASTNERN |- Stadt 139 Wirthschafts. 44
Genoveva
142 5t. Jacob - Stadt - Kirche samt Hof 452
143 Pfarrhof St. Jakob - Stadt 126 Wohngebinde 54
144 PODERSCHAY Thomas | Hausbesitz Stadt 127 Wohngeb. samt Hof 52
145 PODERSCHAY Maria | Weifihack Stadt 128 Wohngeb. samt Stall und Hof 52
146 GUZHERA Josepha Haushesitz Stadt 129 Wohngeb. samt Stall und Hof 70
147 UNGELEHRT Ignatz Direchsler Stadt 130 Wohngeb. samt Stall und Hof 55
148 HOFFMANN Balthas. Urmacher Stadt 131 Wohngeb. samt Hof und Stall 72
149 WIRAND Casper Weiltback Stadt 132 Wohngeb. samt Hof 23
150 NOVAK Valentin Schwarzh, Stadt 133 Wohngeb. samt Hof 68
151 NOVAK Jakob Wirth Stadt 134 Wohngeb. samt Hof und Stall 83
152 MOOS Anna Wittwe Stadt 135 Wohngeb. samt Stall und Hof 87
153 Standisches Gebiude - Stadt 136 Wohngeb. samt Hof 46
154 Detto - Stadt 137 Wohngeb. samt Stall und Hof 22
155 Detto - Stadt 138 Redut Gebiude 185
156 Bar[onin] RASTNERN |- Stadt 139 Wohngeb. 21
Genov|efa]
157 HOMAR Anton Haushesitz Stadt 141 Wohngeb. samt Hof 112
158 TALLARANIA Margareth) Haushesitz Stadt 142 Wohngeb. samt Hof 114
159 SCHULZ Joseph Giirtler Stadt 144 Wohngeb. samt Hof 142
160 Detto detto Stadt 145 Wohngeb. samt Hof 534
161 BEADOVIZH Jakob Hutmacher Stadt 146 Wohngeb. samt Hof 57
162 JENDEL Johann Schumacher- Stadt 147 Wohngeb. samt Hof 39
meister
153 MAY Franz Schneidermeister | Stadt 148 Wohngeb. samt Hof 197
164 BLAGAY Johann Graf Gutsbesitz Stadt 149 Wohngeb. samt Hof 133
165 PALLUSA Theresia Haushesitz Stadt 150 Wohngeb. samt Hof 159
166 Sitticher Hof - Stadt 151 Wohngeb. samt Hof 188
167 WEZH Johann Wirth Stadt 152 Wohngebiude 112
168 GERSTENMAYER Peter | Schlossermeister | Stadt 153 Wohngebinde 66
169 SCHEBENIG Franziska | Gutsbesitz Stadt 154 Wohngebinde 0
170 HOFFMANN Balthas. Urmacher Stadt 155 Wohngebiude 135
171 FAIGL Matheus Schneider Stadt 156 Wohngebinde 56
172 HOHN Heinrich Buchbinder Stadt 157 Wohngebinde Hof 534
173 DIETRICH Raymund Advacat Stadt 158 Wohngebinde 46
174 ZANIER Mathias Wirth Stadt 159 Wohngebiude 45
175 LICH Andreas Bierschink Stadt 160 Wohngebinde 36
176 JESSENKO Joseph Riemmer Stadt 161 Wohngebinde 34
177 PACH Joseph Hutmacher Stadt 162 Wohngebinde 33
178 RAEB Karl Xa[ver] Haushesitz Stadt 163 Wohngebiude 42
179 GERBER Georg Hutmacher Stadt 164 Wohngebinde 32
180 CLEMEUS Cordula Haushesitz Stadt 164 Wohngebiude n
(sic!)'e
181 BAUMGARTEN Leopold) Haushesitzer Stadt 166 Wohngebiude 47
182 ZHEBUL Franz Haushesitzer Stadt 167 Wohngeb. samt Hof 124
183 KORER Nikalaus Satler Stadt 168 Wohngeb. samt Hof 168
184 TSCHERNOTH Maria | Handelsfran Stadt 169 Wohngeb. samt Hof 20
101 Pray: Rastern.
102 Pray: 165.
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185 SERNITZ Elisabeth Handlungsfrau | Stadt 170 Wohngeb. samt Hof 115
186 DerURZBACH Max Advacat Stadt 171 Wohngeb. samt Hof 121
187 D OBLACK Johann Haushesitz Stadt 172 Wohngeb. samt Hof 120
188 Haupt Zollexstadt - Stadt 19 Magazin 80
189 Bar[on] ZO1S Carl Hler] Stadt 174 | Wiohngeb. samt Hof 429
schftsbesitzer
190 Detto Detto Stadt 174 Wohngeb. samt Hof ]
191 MARINZHIZH Joh.[ann]| Hausb. Stadt 175 Wohngeb. samt Hof 111
192 UNGELEHRT Ignatz Drrachsler Stadt 176 Wohngeb. samt Hof 76
193 PE[TAK Simon Handelsmann Stadt 177 Wohngeb. samt Hof 160
194 LYJSCHIN Johann k k. Beamte Stadt 178 Wohngeb. samt Hof 22
195 TSCHERNOTH Maria | Handelsfran Stadt 179 Wohngeb. samt Hof 231
196 Comenda Laibach Herschaf{t] Stadt 180 Wohngeb. samt Hof 687
197 Deutsche Kirche - Stadt - Kirche samt Hof 271
198 AUER/PERG Weihard Herrschaft Stadt 181 Wohngeb. samt Hof 77
199 JAMSCHEG Maria Haushesitzer Stadt 182 Wohngeb. 42
200 SKARJA Ignatz Haushesitz Stadt 183 Wohngeb. samt Hof 58
201 SMREEKER Anton Wirth Stadt 184 Wohngeb. samt Hof 51
202 LERCH Theresia Haushesitz Stadt 185 Wohngebinde =1
203 SCHEEITER Anton Haushesitz Stadt 186 Wohngeb. samt Hof 24
204 KLEIN Franz Haushesitz Stadt 187 Wohngeb. samt Hof 148
205 SCHANTEL Joseph Kaufmann Stadt 188 Wohngebiude 68
206 WENZEIS Conr k k. Beamte Stadt 189 Wohngeb. samt Hof 76
207 KEBER Andreas Haushesitz Stadt 190 Wohngeb. samt Hof 26
208 vion] ANDERJOLY Franz| k. k Beamte Stadt 191 Wohngeb. samt Hof a7
209 RECHER Johann Erh. Haushesitz Stadt 192 Wohngebiude 186
210 SOLLAR Johann Haushesitz Stadt 193 Wohngeb. samt Hof 97
211 vlon] SCHEUEC- k. k. Fiskus und | Stadt 194 Wohngeb. samt Stall und Hof 196
HENSTUL Anton Gubh. Rath
212 Standisches Gebiude - Stadt 195 Wohngeb. samt Hof 140
213 Hauptzollexstadt - Stadt 19 Zollamps Gebaude 225
214 JUWAN Johann Haushesitz Stadt 197 Wohngeb. samt Hof 29
215 SCHERIZH Stephan Wirth Stadt 198 Wohngeb. samt Hof 68
216 GALLENBERG Grfaf] | Hausbesitz Stadt 199 Wohngeb. samt Hof 213
Seifried
217 RECHER Nikolas Handelsman Stadt 200 Wohngeb. samt Hof 241
218 Landhaus - Stadt 201 Amptsgebiude 562
219 AUERJPERG Graf H[au]sbesitz Stadt 202 Wohngeb. samt Stall und Hof 357
[brez imena]
220 FANDEL Jakob d™ der Medezin | Stadt 203 Wohngeb. samt Hof 90
o RUPERSDORFER Alisia | Haushesitzer Stadt 204 Wohngebiude 26
222 ROJENFELD Haushesitz Stadt 205 Wohngebiude 89
Schegarmalse
223 AUERJPERG Fiirft Herzog von Hoz-{ Stadt 206 Wohngeb. samt Hof 1050
he [Gottschee]
224 Pollizayderection - Stadt 207 Wohngeb. samt Hof 216
225 Bar[on] LAZARINI Herrschaftshesitz) Stadt 208 Wohngeb. samt Stall und Hof 315
Freyherr
226 D RU[S Lukas Advacat Stadt 209 Wohngeb. samt Stall und Hof 157
227 REINISCH Mihael Getreidehindler | Stadt 210 Hof und Wohngeb. 115
238 Detto Detto Stadt 210 2 Stallung samt Hof 206
229 THURN Joseph Graf k k. Major Stadt 211 Wohngeb. samt Stallungen Hof | 166
230 Burg Gebiude Stadt 212 Bur[g]geb. samt Stall und Hof | 570
231 RUDOLPH Anna Handelsmann Stadt 213 Wohngeb. samt Hof 110
Wittwe
232 LEPUSCHIZH Maria Haushesitz Stadt 214 Wohngeb. samt Hof 246
18 Pray: 173.




I KRONIKA 69
BORIS GOLEC: K PODOSI LIUBLIANE PO KONGRESU LETA 1321, 4353 2021
233 TACHSER Johann Weinschank Stadt 215 Wohngebinde 66
234 URBANZHIZH Martin | Schuster Stadt 227 Wohngebinde 35
235 SAUER Valentin Haushesitz Stadt 238 Wohngebinde 50
236 PARTY Franz Schneidermeist | Stadt 216 Wohngebinde 56
237 ROCHEL Maria Haushesitz Stadt 217 Wohngebinde 38
238 SNOY Antonia Haushesitz Stadt 218 Wohngebinde 28
239 THURN Vinzens Graf - Stadt 219 Wohngebiude samt Stall und 191
Hof
240 LICHTENBERG Leopold Herrschaftsbes. | Stadt 220 Wohngebiude samt Stall und 204
Baron Hof
241 LICHTENBERG Leopold Herrschaftshesitz | Stadt m Wohngeb. samt Hof 119
Baron
242 AUERSPERG Alexander | Herrschaftsbesitz | Stadt 222 Wohngeb. samt Hof 98
Graf Erben
243 PHILIPF Franziska Hausbesitzerin | Stadt 223 Wohngeb. samt Hof 143
244 GREGORZ Franz Weilbak Stadt 224 Wohngebinde 48
245 MARENKA Jakob Haushesitzer Stadt 225 Wohngeb. samt Hof 36
246 WOLF Anton k. k. Beamte Stadt 226 Wohngeb. samt Hof 47
247 SARK Franz Schuster Stadt 230 Wohngebinde 61
248 PERSCHE Jakob Gastwirth Stadt 31 Wohngebinde 52
249 BOTZH Anton Wirth Stadt 232 Wohngebiude &0
250 PICHLER Theresia Haushesitz Stadt 233 Wohngeb. samt Hof 77
251 ZACH Maria Haushesitz Stadt 234 Wohngebinde 116
252 Detto Detto Stadt 234 Wirthsch. Gebinde 5
253 PINTER Helena Haushesitz Stadt 235 Wirthsch. Gebiude 10
254 Detto Detto Stadt 235 Wohngebinde 50
255 FROREITEICH Leopold | Handelsmann Stadt 236 Wohngebinde 66
256 Detto Detto Stadt 236 Wirthschaftsgebande 9
257 AICHOLZER Johann Handelsmann Stadt 237 Wirthschaftsgebaude 12
258 Detto (ATHOLZER) Detto Stadt 37 Wohngeb. samt Hof 247
259 LUCKMANN Alofya (sic!) Handelsmann Stadt 238 Wohngeb. samt Hof 274
260 ATHOLZER Johann Handelsmann Stadt 237 Wirthschaftsgebaude 48
261 LUEMANN Aloys Handlung Stadt 238 Wohngeb. samt Hof (=]
262 SCHAFFER Wolfgang Biichsenmacher | Stadt 244 Wohngeb. samt Hof 44
263 LAURIN Josepha Erb. Haushesitz Stadt 239 Wohngeb. 120
264 HUTTERSTASSER Haushesitz Stadt 240 Wohngeb. &2
Maria
265 SKERBINA Joseph Bauer Stadt 241 Wohngeb. 15
266 GRABNER Maria Haushesitz Stadt 242 Wohngebiude 19
267 KORN Heinrich Biichsenmacher | Stadt 243 Wohngebinde 26
268 SHLAFFER Wolfgang Biichsenmacher | Stadt 244 Wohngeb. 25
269 MEJATSCH Vinzenz Tischler Stadt 245 Wohngebinde 35
270 WODNIG Franz Wirth Stadt 252 Wirthschaftsgebande &
7 MAYER Adam Schmied Stadt 247 Schmiede 9
72 Detto Detto Stadt 247 Wohngeb. 92
273 FRANZHIZH Mihael Weinschank Stadt 248 Wohngeb. 53
274 HELLER Christoph Schlosser Stadt 249 Wohngeb. 24
275 TRAUN Aloys Posamentier Stadt 250 Wohngeb. 38
276 GRAF Johann Goldarbeit Stadt 251 Wohngeb. 96
277 WODNIG Franz Jos.[eph] | Wirth Stadt 252 Wohngeb. 32
278 PILLER Franz Joseph Handelman Stadt 253 Wohngeb. 44
79 KA[TNER Johann Erb. Krimer Stadt 254 Wohngeb. 20
280 SONZ Martin Posamentier Stadt 255 Wohngeb. 56
281 LIPP Anna Haushesitz Stadt 256 Wohngeb. 36
282 AUER Thomas Haushesitz Stadt 257 Wohngeb. 18
283 PRESSEL Georg Schneidermeister | Stadt 258 Wohngeb. 15
284 ALTON Katharina Wittwe Stadt 259 Wohngeb. 57
285 CANDUZH Casper Handelsman Stadt 260 Wohngeb. 58
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286 PILLER Franz Jos [eph] | Handelsman Stadt 261 Wohngeb. 123
287 MULLY Georg Haushesitz Stadt 262 Wohngeb. samt Hof 257
288 PODERSCHAY Thomas | Weifthack Stadt 263 Wohngeb. 151
289 ALBERGELI Josepha Wittwe Stadt Ind Wohngeb. 113
290 Detto Detto Stadt 265 Wohngeb. 36
291 RAUN Joseph Kirschner Stadt 266 Wohngeb. 57
292 EGGER Leopold Buchdrucker Stadt 267 Wohngeb. samt Hof 20
293 PERNE Anton Weilthick Stadt 268 Wohngeb. 113
294 CAMENISCH Elisabeth | Haushesitz Stadt 269 Wohngeb. samt Hof 316
295 DESCHMANN Mihael | Handelsman Stadt 270 Wohngeb. 42
296 Biirgerspital - Stadt 271 Biirgerspitall 481
297 MATERNE Cristoph Whundarzt Stadt 272 Wohngeb. samt Hof 58
298 KUKH Johann Wirth Stadt 273 Wohngeb. &0
299 LANGER Joseph Haushesitz Stadt 274 Wohngeb. samt Hof 69
300 Detto Detto Stadt 275 Wohngeb. samt Hof 41
o STIXA Maria Haushesitz Stadt 276 Wohngeb. 44
302 HAYMANN Mofes Handelsmann Stadt 27 Wohngeb. samt Hof 94
303 VOGOU Maria Handelsfrau Stadt 278 Wohngeb. samt Hof 0
304 vion] STEINHOFFER. | Beamte Stadt 279 Wohngeb. samt Hof 55
Franz
305 LICHT Georg Buchhandler Stadt 280 Wohngeb. samt Hof 29
306 SPAROVITZ Joseph Handelsmann Stadt 281 Wohngeb. samt Hof 133
307 Bischofhof - Stadt 282 Wohngeb. samt Hof 438
308 Detto - Stadt 282 Wirthsch. Gebiinde 150
309 Domkirche St. Nikolaus |- Stadt 284 Kirche 343
310 Carolinisches Alum[njat | Hausbesitz Stadt 283 Wohngeb. samt Hof 480
1 k k Canonicat Haus - Stadt 285 Wohngebiude 170
312 Schulgebiude - Stadt 286 Schulgebiude 719
313 Hauptwacht - Stadt - Hauptwacht 64
314 Ignatz FINTER und Profesor der Stadt 287 Wohngeb. samt Stall und Hof 162
POLLACK Franz Gymnasie
Beamte
315 Ignatz BINTER und Haushesitz Stadt 288 Wohngebinde 75
POLLAK Franz
316 SAITZ Elisabeth Krimer Stadt 289 Wohngebiude kil
v PIRZ Kasper Krimer Stadt 290 Wohngebiude 63
318 LUKESCHIZH Maria - Stadt 29 Wohngebiude 30
39 JAGER Primus Erb. Haushesitz Stadt 292 Wohngebinde 35
320 ABHATZ Bartholome Haushesitz Stadt 293 Wohngebiude 39
321 BLANK Antonia Lebzeterin Stadt 294 Wohngeb. samt Hof und Stall 0
322 BARIZIO Franz k. k. Bejante Stadt 295 Wohngebiude 56
323 Graf Lambergisches - Stadt 296 Wohngebinde samt Hof 63
Canonicat
324 Toback Ad[ministratilons |- Stadt 297 Wohngebiude samt Stall und 383
Gebdude Hof
335 k k Canonicat - Stadt 298 Wohngebiude samt Hof 56
326 k k Canonicat - Stadt 299 Wohngeb. samt Stall und Hof 63
327 k k Canonicathaus - Stadt 300 Wohngeb. samt Stall und Hof 68
328 k k. Canonicathaus - Stadt ki Wohngeb. samt Stall und Hof 92
329 SCHLUDERBACH Dombherr Stadt 302 Wohngeb. samt Hoff und Stall 58
Lorenz
330 WARTOL Simon Haushesitz Stadt 303 Wohngeb. samt Hof 68
331 Canonicat Haus - Stadt 304 Wohngeb. samt Hof 78
332 Canonicat Haus - Stadt 305 Wohngeb. samt Hof und Stall a7
333 BREZEL Lorenz Gastwirth Stadt 306 Wohngeb. samt Hof 73
334 APFALTRER Aloys Herrschafts- Stadt 307 Wohngeb. samt Hof a0
Freyherr von besitzer
335 MACHER Lorenz Backer Stadt 308 Wohngeb. samt Hof 78
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336 k k Canonicat Haus - Stadt 309 Wohngeb. samt Hof 136
337 WESLAY Mathias Weilthack Stadt 310 Wohngeb. samt Stall und Hof 106
338 PRUSNIGG Mart. Erb. | Haushesitzer Stadt kb Wohngeb. samt Hof 128
339 MRAK Martin Bejante Stadt 312 Hof samt Wohngeb. 114
340 MBEAK Lukas Gastwirth Stadt 313 Wohngeb. samt Stall und Hof 129
341 Magi[trat - Stadt 314 Wohngeb. samt Hof 188
KAPUCINSKO PREDMESTJE
(L 100, k. 6. Kapucinsko predmestie, 15. 10, 1825)
Des Eigenthiimers Deer Hauser und Gebdude
[Lastnikovi] [His in zgradh]
Nro. in der] Vor und Zuname Stand Wohnort Nro. Gattung Quad.
Mappe |[Ime in priimek] [Stan] [Bivalizze] |[5t.] [ Vrsta] Klafter
[5t.na [Kwvad.
mapi] seZn.]
1 ENGLER Ignatz Beamte Cap: Vorst: |28 Wohn- uw. Wirthschaftsgeb. 127
2 Stidtisches Theater - Cap: Vorst: |27 Theater 181
3 BALS Sigmund Weillgirber Cap: Vorst: 25,26 | Wohn- w. Wirthschaftsgebinde | 138
samt Hofraum
4 ROSMAN Johann Landrath Cap: Vorst: (24 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 178
samt Hofraum und Gemiisgarten
5 APPE Florian Farber Cap: Vorst: |23 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude 0
] SCHUSCHNIK Lucas Farber Cap: Vorst: |22 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude a0
samt Hofraum und Gemiisgarten
7 Detto Deetto Cap: Vorst: Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 129
21 samt Hofraum
8 HAFNER Theresia Glaser Cap: Vorst: |20 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude 45
samt Hofraum
2 TERLER Georg Schuster Cap: Vorst: [19 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude 59
10 PERLES Erben Biirger Cap: Vorst: |18 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 272
samt Hofraum und Gemiisgarten
11 SCHLECHTNER Weillgirber Cap: Vorst: |46 Wohngebinde 36
Nicolaus
12 ZOLLNER Franz Weillgirber Cap: Vorst: |45 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 267
samt Hofraum
124 POUSCHIN Joseph Schmid Cap: Vorst: (44 Wirthschaftsgebaude samt Hofr. | 68
13 Detto Deetto Cap: Vorst: |43 Wirthschafts- u. Wohngebiude | 132
samt Garten
14 DESCHMAN Jos: Erben | Wirth Cap: Vorst: |42 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 204
samt Hofraum
15 UNGELEHRT Simon Drrdchsler Cap: Vorst: (40,41 |'Wohn- w. Wirthschaftsgebidnde | 207
samt Hofraum
16 MERK Maria Bierbriuer Cap: Vorst: 38,39 |'Wohn- w. Wirthschaftsgebinde | 634
samt Hofraum
17 PAULIN Franz Strassen-Asist. [ Cap: Vorst: |37 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 160
samt Hofraum
18 JUVAN Johann Wirth Cap: Vorst: |56 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 364
samt Hofraum
19 KAUS Nikolaus Kaufmann Cap: Vorst: |55 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 256
samt Hofraum
20 LUCKEMANN Joseph Haushesitzer Cap: Vorst: (54 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 345
samt Hofraum
21 JAMNIK Dominicus Bierbriuer Cap: Vorst: 52,53 | Wohn- w. Wirthschaftsgebinde | 412
samt Hofraum
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22 TRONTEL Joseph Back Cap: Vorst: |51 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 234

samt Hofraum
23 SCHUPEUTZ Bathol: Wirth Cap: Vorst: (50 Wohn- u. Wirthschaftsgebiiude | 218
samt Hofraum
24 Detto Deetto Cap: Vorst: (49 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 110
samt Hofraum
25 ZOLLNER Franz Wirth Cap: Vorst: |48 Wohngebinde 52
25172 WUTSCHER Johann Kaufmann Cap: Vorst: (47 Wohngebiude 40
26 ZOLLNER Franz Whundartzt Cap: Vorst: (17 Wohngebiude 19
27 Franziskaner Kirche - Cap: Vorst: |- Kirche 362
28 Franziskaner Kloster - Cap: Vorst: |16 Kloster samt Hofraum 59
29 KERSCHBAUM Biirger Cap: Vorst: (12 Wohn- u. Wirthschaftsgebiunde | 206
Fortunat samt Hofraum
30 WEINHARD Franz Riemer Cap: Vorst: |11 Wohn- u. Wirthschaftsgebdude | 232
samt Hofraum
n DETTELA Johann Weinschank Cap: Vorst: (10 Wohn- u. Wirthschaftsgebdude | 572
samt Hofraum
32 ATLIBORGETTI Joseph | Handelsmann | Cap: Vorst: |9 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 480
samt Hofraum
i3 KOLLER Franz Marktrichter Cap: Vorst: (8 Wohn- w. Wirthschaftsgebiude | 198
samt Hofraum
34 HOINIG Franz Getreidhiindler | Cap: Vorst: |58 Wirthschaftsgebiude 57
35 ZAMER. Pupillen Biirger Cap: Vorst: |15 Wohn- u. Wirthschaftsgebiunde | 176
samt Hofraum
36 BATER Georg Schmied Cap: Vorst: (14 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude 28
samt Hofraum
37 SAKEISCHEK Jos: Wirth Cap: Vorst: |13 Wohn- w. Wirthschaftsgebiude | 798
samt Hofraum u. Gemiisgarten
38 SCHNIDERSCHITZ Schmied Cap: Vorst: |7 Wohn- u. Wirthschaftsgebiiude | 123
Karl samt Hofraum
39 KANZIAN Anton Handelsmann Cap: Vorst: |6 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude 192
samt Hofraum
40 SADER Nepomuc Wirth Cap: Vorst: |5 Wohn- u. Wirthschaftsgebiinde | 250
samt Hofraum
41 SMOLLE Franz Handelsmann | Cap: Vorst: (4,3 Wirthschafts und Wohngebiude | 1409
samt Hofraum
42 JALLEN Simon Getreidhiindler | Cap: Vorst: |2 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 440
samt Hofraum
43 Barmherziger Kloster Cap: Vorst: (1 Spital samt Stallung und 1452
) Hofraum
14 Detto - Cap: Vorst: |1 Wirthschaftsgebiude 68
45 KANZ Christian Biirger Cap: Vorst: |75 Wohn- u. Wirthschaftsgebdude | 677
samt Hofraum
46 PETRITSCH Thomas Wirth Cap: Vorst: (74 Wohn- u. Wirthschaftsgebdunde | 182
samt Hofraum
47 PERLES Erben Biirger Cap: Vorst: |78 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 1410
samt Hofraum
48 ZHURN Georg Wirth Cap: Vorst: |62 Wirthschaftsgebiude 63
48 DESMAN Jochan Biirger Cap: Vorst: (42 Wirthschaftsgeb. 58
1/2 Wohngebiu.
49 KLEMENZHIZH Bierbriuner Cap: Vorst: (76 Wohngebiude 87
Valentin
50 OBLACK Joseph Biirger Cap: Vorst: |68 Wohn- u. Wirthschaftsgebdude | 369
samt Hofraum
51 SCHANTEL Johann Wirth Cap: Vorst: (69 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 410
samt Hofraum
52 BORSCHTNER Thom: | Biirger Cap: Vorst: (70 Wohn- w. Wirthschaftsgebiude | 281
samt Hofraum
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53 JEREB Franz Wirth Cap: Vorst: |71 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 449
samt Hofraum
54 PODSCHLEFPF Johann | Wirth Cap: Vorst: |73 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 976
samt Hofraum
55 SEVER Jos: Wirth Cap: Vorst: |72 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 492
samt Hofraum
56 VALLENTIN Franz Handelsmann Cap: Vorst: (64 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude 48
samt Hofraum
57 Detto detto Cap: Vorst: (64 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 1493
samt Hofraum
58 detto detto Cap: Vorst: (66 Wohngebiude mit Hof und 63
Gemiifigarten
59 Barmherzigen Kirche - Cap: Vorst: |1 Kirche 38
a0 VALLENTIN Franz Handelsmann Cap: Vorst: |65 Wohngebiude samt Hofraum 78
6l K K Mauthaus - Cap: Vorst: |63 Wohngebiude samt Hofraum 72
62 ZHUBRN Georg Wirth Cap: Vorst: (62 Wohn- u. Wirthschaftsgebdude | 713
samt Hofraum
63 KANZ Jakob Beamter Cap: Vorst: |61 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 218
samt Hofraum
64 K K Militarspital et - Cap: Vorst: (60 Spital Magazin samt Hofraum | 4591 -
Verpflegsamt 3 orali,
391
65 MALIZH Andreas Biirger Cap: Vorst: (59 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 1399
samt Hofraum
66 HOINIG Franz Getreidhiindler | Cap: Vorst: |58 Wohn- u. Wirthschaftsgebdude | 780
samt Hofraum
67 RUDOLF Erben Handelsmann | Cap: Vorst: |57 Wohngebiude 46
68 Detto Detto Cap: Vorst: |57 Wirthschaftsgebiude 38
69 Detto Detto Cap: Vorst: 57 Wohn- w. Wirthschaftsgebdude | 397
samt Hofraum
70 Ursuliner Kloster - Cap: Vorst: |33 Kloster samt Hof 1526
71l Detto - Cap: Vorst: |- Kirche 281
72 VALENZHIZH Andreas | Wirth Cap: Vorst: |32 Wohngebinde 123
73 SMUCK Batholom: Getreidhindler Cap: Vorst: |31 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 160
samt Hofr.
74 WURSCHTBAUER Handelsmann Cap: Vorst: (30 Wohngebinde 75
Joseph
75 PODERSCHIN Thomas | Back Cap: Vorst: (29 Wohn- u. Wirthschaftsgebiiude | 100
samt Hofr.
PREDMESTJE GRADISCE
(L 74, k. 0. Gradisie, 30. 11. 1825)
Dees Eigenthiimers Deer Hiuser und Gebiude
[Lastnikovi] [Hi in zgradb]
Nro. in der| Vor und Zuname Stand Wohnort Nro. Gattung CQuad.
Mappe | [Ime in priimek] [Stan] [Bivalisée] |[St]  |[Vista] Klafter
[St.na [Kvad.
mapi] seZn.]
1 MATTHEUSCHE Wirth Gradischa |42 Wohn Wirtshafts gebiude 205
Joseph und Hof
2 JERINA Anton Tischler Gradischa |72 Wohn- uw. Wirthschaftsgebiude | 138
samt Hof
3 SLOVAK Joseph Erben Weinschenk Gradischa |43 Wohnung 55
4 Ordens Comenda Weinschenk Gradischa 44 Wohngeb. samt Hof 94
5 JALEN Michil Wirth Gradischa |45 Wohn- uw. Wirthschaftsg, samt 592
Hof
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] MISCHIZ Florian Wirth Gradischa |47 et 48| Wohn- w. Wirthschaftsg, samt 357

Hof
7 Detto detto Gradischa [ 47 et 48| Wirthschaftsgebande 23
8 PODGREISCHEG Wirth Gradischa |49 Wohn- w. Wirthschaftsgebiude | 359
Anton samt Hof
2 MARETH Michial Haushesitzer Gradischa |51 Wohngebiude 120
10 AUER Thomas Bierbrajyer Gradischa (52 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 386
samt Hof
1 KLEMENTSCHITSCH | Getreidhindl Gradischa |33 Wohn- w. Wirthschaftsgebiude | 513
Jos. samt Hof
12 KAUZ Kristian Handelsm. Gradischa |54 Wohn- u. Wirthschaftsgebiiude | 507
samt Hof
13 RUDOLPH Lorenz Haushesitzer Gradischa |50 Wohn- u. Wirthschaftsgebiiude | 384
Erben samt Hof
14 ZWEYER Johann Doktor Gradischa |41 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 648
samt Hof
15 Landstinde - - 13 Erziehungshaus samt Hof 445
16 DREO Josephine Erben | Hausbesitzer Gradischa %g gutl_'m— u. Wirthschaftsg, samt 650
o
17 BETAK Michil Handelsm. Gradischa (17 Wohn- u. Wirthschaftsg, samt 958
Hof
18 MISCHITZ Flosian Wirth Gradischa (14 g;l_'m— u. Wirthschaftsg, samt 159
19 BREJQUAR Anton Haushesitzer Gradischa |15 Wohn- u. Wirthschaftsg, samt 70
Hof
20 ALLESCH Joseph Haushesitzer Gradischa (16 Wohn- u. Wirthschaftsg, samt 85
Hof
21 SCHIDAN Andreas Haushesitzer Gradischa Wohn- u. Wirthschaftsgebiiude | 136
1 samt Hof
22 LESCHMNAK Gregor Wirth Gradischa (2 Wohn- u. Wirthschaftsg, samt 209
Hof
23 Stadtmagistrat - - - Feuerlisch Deposit 1
24 KLOBUS Mathias Bierbrejyer Gradischa (3 Wohn- u. Wirthschaftsgeb. samt | 311
Hof
25 v.[on] KLOFENAU Haushesitz. Gradischa |4 Wohngebaiide &0
Margareth
26 detto detto Gradischa |5 Wohngebinde samt Hof 192
27 PARDUBSKY Vinzenz Haushesitz. Gradischa |6 Wohngebinde samt Hof 117
28 KLOBUS Bernhard Haushesitz. Gradischa |7 Wohngebiude samt Hof 58
29 detto detto Gradischa (8 Wohngebiude 43
30 THUMEL Anton Schwarzhick Gradischa |9 Wohngebiude samt Hof 41
k) KOLLESCH Georg Haushesitz. Gradischa [10 Wohngebiude samt Hof 39
32 ROGEL Joseph Haushesitz. Gradischa |11 Wohngebinde samt Hof 33
k] MICHELITSCH Franz | Hausbesitz. Gradischa (12 Wohn- u. Wirthschaftsgebiude | 106
samt Hof
34 TUNZHIZH Niklas Fafibinder Gradischa (20 Wohn- u. Wirthschaftsg, samt 130
Erben Hof
35 ORITSCHEK Thomas Haushesitz. Gradischa |21 Wohn- u. Wirthschaftsgeb. samt | 169
2 Hof
36 MARKOVIZ Bernard Haushesitz. Gradischa 23 Wohn- u. Wirthschaftsgebiiude | 169
samt Hof
37 PRAJNIK Johann Gastwirth Gradischa (24 Wohn- u. Wirthschaftsgeb25. 284
samt Hof
38 MILLIMATH Johanna Haushesitz. Gradischa |25 Wohn- u. Wirthschaftsg, samt 116
Hof
39 ZWEYER Johann Erben | Haushesitz. Gradischa (27 Wohn- u. Wirthschaftsg, samt 350
26 Hof
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40 NABERNEK Mattheus | Hausbesitz. Gradischa |30 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 344
Hof
41 SEUNIK Joseph Getreidhandl. Gradischa |31 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 550
32 Hof
42 Landstinde - Gradischa |36 Saliter Magazin 120
43 ZENNER Anton Erben | Hausbesitzer Gradischa |37 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 251
Hof
m EKER Anton Haushesitzer Gradischa |38 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 186
Hof
45 ASCHMAN Georg Girtner Gradischa |39 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 122
Hof
46 GERMEK Martin Fafibinder Gradischa |40 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 249
Hof
47 ROCK Ignatz Johann Haushesitz Gradischa |33 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 208
Hof
48 HOHN Heinrich Haushesitz Gradischa |29 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 530
Hof
49 detto detto Gradischa |29 Wirthschaftsgebaude 18
50 SEUNIK Joseph Getreidhandler |Gradischa |31 Stallung w. Hof 189
32
51 MATERNE Kristoph Haushesitz Gradischa |34 Wohngebinde 25
52 SEUNIG Joseph Haushesitz Gradischa |35 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 154
Hof
53 GABER Georg Haushesitzer Gradischa |55 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 322
Hof
54 BRENZE Vallentin Haushesitzer Gradischa |56 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 330
Hof
55 SUPPANTSCHITSCH | Hausbesitzer Gradischa |57 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 286
Lukas Hof
56 KERSCHISCHNIG Haushesitzer Gradischa |58 Wohnung Gemiiftgarten u. Hof | 91
Andreas
57 Mauthhaus _ Gradischa |60 Wohn- uw. Wirthschaftsg. samt 108
Hof
58 OSEEDKAR Andreas Haushesitzer Gradischa |61 Wohnung u. Hof 75
59 RIEGGER Ignaz Rauchfankk. Gradischa |73 Wohngebinde 63
60 OBLAK Joseph Haushesitz Gradischa |71 Wohngebinde 63
61 KURMIK Johann Haushesitz Gradischa |74 Wohn- uw. Wirthschaftsgeb. samt | 96
Hof
62 SMUK Bartholomi Haushesitz Gradischa |69 Wohn- uw. Wirthschaftsgeb. samt | 224
Hof
63 BASITZER Johann Spekhindler Gradischa |68 Wohnung 43
64 PRAJNIK Johann Gastwirth Gradischa |24 Wohnung 43
65 Detto detto Gradischa 24 Wirthschaftsgeb. 47
66 Detto detto Gradischa |67 Wohnung samt Hof 141
67 OBLAK Joseph Haushesitzer Gradischa |66 Wohnung samt Hof 148
68 BRAYER Blasius Haushesitzer Gradischa |65 Wohngebinde 68
69 RUTTER Maria Haushesitzer Gradischa |64 Wohngebinde 63
70 GARBE[ Anton Haushesitzer Gradischa |63 Wohn- uw. Wirthschaftsgeb. samt | 270
Hof
71 JANZHIZH Franz Haushesitzer Gradischa |75 Wohngebinde 13
72 ULBHRIG Johann Gastwirth Gradischa |62 Wohn- uw. Wirthschaftsgeb. samt | 733
Hof
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TRNOVSKO PREDMESTJE
(L 303. k. 6. Trnousks predmestie, 23. 12, 1825)
Des Eigenthiimers Deer Hiuser und Gebdude
[Lastnikovi] [Hié in zgradb]
Nro. in der] Vor und Zuname Stand Wohnort Nro. Gattung Quad.
Mappe |[Ime in priimek] [Stan] [Bivalisze] |[5t.] [Vrsta] Klafter
[5t.na [Kwvad.
mapi] sefn.]
1 Pfarrkirche Tirnau - - - Kirche samt Hoff 56
2 Pfaarhof - Tirnau a1 Wohnghbebiude 199
3 BONNATSCH Franz Holzfuhrmann | Tirnau 62 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 47
4 LAURIN Bartholome Schiffmann Tirnau 63 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 45
5 MATHEUSE Franz Waarenaufl. [eger]| Tirnau 64 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 47
] VERHAUTS Martin Haushesitzer Tirnau 65 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 39
7 MALITSCH Georg Haushesitzer Tirnau 67 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 44
8 LUCKETZ Georg Haushesitzer Tirnau 66 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 63
samt Hof
2 PODEKREISCHEG Maria| Hausbesitzer Tirnau 68 Wohngebiude samt Hof 66
10 SUHADOBNIG Jacob Haushesitzer Tirnau 74 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | &0
und Miihle
11 TERTNIG Math. Haushesitzer Tirnau 73 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 136
samt Hoff
12 BRESQUAR Barth. Haushesitzer Tirnau 72 Wohngebinde 39
13 MARINKA Anton Haushesitzer Tirnau 71 Wohngebiude samt Hoff 111
14 ZORRER Micha Holzfurmann Tirnau 70 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 72
15 MITSCHITSCH Florian | Hausbesitzer Vorstadt 14 Wirtschaftsgebiude samt Hoff | 264
Gradischa
16 BEJLE]J Mathia Haushesitzer Tirnau 69 Wohngebiude samt Hoff 52
17 DOBERLETH Mathia | Waarenaufleger | Tirnau 1 Wirtschaftsgebinde 42
18 PODKREISCHEG Haushesitz Krakan 17 Wirtschaftsgebinde 40
Johann
19 JERINA Anton Haushesitz Krakau - Wirtschaftsgebiude 37
20 WOUN Georg Haushesitz Tirnau 51 Wohngebiude 35
21 JEREINA Lukas Holzfuhrman Tirnau 52 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | &0
22 ROGEL Thommas Haushesitzer Tirnau 53 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 183
samt Hoff
23 SKOF Jakob Haushesitzer Tirnau 54 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 180
samt Hoff
24 KANNIA Jacob Haushesitzer Tirnau 55 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 177
samt Hoff
25 BOLTISCH Joseph Haushesitzer Tirnau 56 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 31
26 DOBERLETH Johann Haushesitzer Tirnau 57 Wohngebiude 22
27 BOKAUSCHEG Lorenz | Schiffmann Tirnau 58 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 110
samt Hoff
28 BRANZEL Martin Schiffmann Tirnau 59 Wohngebiude 26
29 WEREBITZ Michal Haushesitzer Tirnau a0 Wohngebinde a7
30 THOMZ. Casper Haushesitzer Tirnau 1 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 75
samt Hoff
k) THOMZ Jacob Haushesitzer Tirnau 2 Wohngebiude samt Hoff 30
32 THOMZ Joh. Haushesitzer Tirnau 3 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 59
samt Hoff
k] KIKER Helena Haushesitzer Tirnau 4 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 278
samt Hoff
34 UTSCHACK Johann Schiffmann Tirnau 5 Wohngebiude samt Hoff 23
35 MAYERHOLD Teresia | Haushesitzer Tirnau ] Wohngebiude samt Hoff 78
36 SELLAN Johann Schiffmann Tirnau 7 Wohngebiude samt Hoff 78
37 PAULIN Thomas Haushesitz Tirnau 8 Wohngebiude samt Hoff 59
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38 PODKREISCHECK Haushesitz Tirnau 9 Wohngebidude samt Hoff 29
Maria
39 PERDAN Jakob Haushesitz Tirnau 10 Wohngebiude samt Hoff 66
40 DOLLENZ Elisabeth Haushesitz Tirnau 11 Wohngebinde 37
41 LUKEG Jos. Haushesitzer Tirnau 12 Wohngebinde 44
42 KOMMAR Jakob Erben | Hausbesitzer Tirnau 13 Wohngebiude samt Hoff 129
43 KOTHNIG Georg Haushesitzer Tirnau 14 Wohngebinde 23
44 BREJKUAR Franz Schiffmann Tirnau 15 Wohngebiude samt Hoff 113
45 PREPELUH Vallentin Schiffmann Tirnau 16 Wohngebiude samt Hoff 172
46 DOBERLETH Barth. Weinschink Tirnau 17 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 126
samt Hoff
47 LAURIN Georg Schiffmann Tirnau 20 Wohn-und Wirtschaftsgebinde | 50
48 UTSCHAEK Michal Schiffmann Tirnau 21 Wohngebiude samt Hoff 29
49 BREJKUAR Lorenz Schiffmann Tirnau 22 Wohngebiude samt Hoff 76
50 VIDITZ Jakob Haushesitzer Tirnau 23 Wohngebiude samt Hoff 41
51 PISAK Johann Warenaufleger | Tirnau 24 Wohngebinde 37
52 PODKREISCHEG Warenaufleger | Tirnau 25 Wohngebidude samt Hoff 66
Johann
53 LAJSER Johann Haushesitz Tirnau 26 Wohngebinde 24
54 PODKREISCHEG Warenaufleger | Tirnau 27 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 76
Joseph samt Hoff
55 PODKREISCHEG Franz | Hausbesitzer Tirnau 28 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 73
samt Hoff
56 NOVAK Martin Holzfurman Tirnau 29 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 168
samt Hoff
57 TSCHEPONN Jakob Schiffmann Tirnau 30 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 63
58 DOBERLETH Casper Warenaufleger | Tirnau n Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 112
samt Hoff
59 PODEKRESCHEG Jos. Warenaufleger | Tirnau 32 Wohngebiude samt Hoff 146
&0 DEBEUTZ Andre Grundbesitzer | Tirnau k] Wohn-und Wirtschaftsgebinde |
samt Hoff 73
61 TERTNIG Joh. Haushesitzer Tirnau 34 Wohn-und Wirtschaftsgebinde | 48
samt Hoff
62 BRESKUAR Joh. Schiffmann Tirnau 35 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 536
samt Hoff
63 BRESKUTAR Jos. Schiffmann Tirnau 36 Wohn-und Wirtschaftsgebinde | 49
samt Hoff
64 PREPELUCH Elisabeth | Schiffmann Tirnau 37 Wohngebiude samt Hoff 52
65 STARABASCHNIG Ant. | Hausbesitzer Tirnau 38 Wohngebiude samt Hoff 42
66 SELLAN Anton Schiffmann Tirnau 39 Wohngebiude samt Hoff 49
&7 BOKAUSCHEG Math. | Schiffmann Tirnau 40 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 103
samt Hoff
68 SUCHADOEBNIG And. | Hausbesitzer Tirnau 41 Wohngebiude samt Hoff 123
69 UTSCHAG Johann Haushesitzer Tirnau 42 Wohngebiude samt Hoff 73
70 BRESKUIAR Jakob Schiffmann Tirnau 43 Wohngebidude samt Gemiifigar- | 52
ten
71 GOLLI Maria Withwe Tirnau 44 Wirtschaftsgebiude samt Hof 18
72 Detto detto Tirnau 44 Wohngebiud 38
73 BOKAUSCHEG Elisa- | Withwe Tirnau 45 Wohngebiud 36
beth
74 Magi[tradt Lagbach - Tirnau 49 Wohngebiud 41
75 WERHOUTZ Simon Holzfurmann Tirnau 50 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 33
76 Magiftradt Laybach - - - Ziegelhiitte 70
77 Detto - - - Ziegeloffen 46
78 MATHOU Anton Haushesitzer Tirnau 48 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 108
samt Hoff
79 MATHEUS Andre Haushesitzer Tirnau 47 Wohngebiude samt Hoff 29
20 Magi[tradt Lagbach - - - Ziegelhiitte und Hoffraum 681
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81 KIKER Johann Handelsmann | Tirnau 46 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 428
samt Hoffraum
22 RUSZ Reimund Beamter Tirnau 7 Ziegelhiitte 234
23 Detto detto Tirnau - Ziegelhiitte samt Hoff 330
84 Detto detto Tirnau - Ziegelhiitte samt Hoff 52
25 Detto Detto Tirnau 7 Wohngebiude 63
26 BRITZEL Mathia Haushesitz Tirnau 19 Wohngebinde 79
a7 LAURIN Joseph Schiffmann Tirnau 18 Wohngebinde 81
28 JORAS Martin Wasenmeister | Tirnau 75 Wohn-und Wirtschaftsgebiude | 516
samt Hoffraum
29 Magi[trat Lagbach - - - Wohngebiude k)
0 Detto - - - Ziegelhiitte samt Hoffraum 2392
(1 oral,
792)
1 BAUER Johann Rothgerber Sct Peter 11 Wohngebinde 32
Vorstadt
92 PLESCH Martin Gastwirth Tirnau 20 Wohngebinde 73
23 TSCHURN Jakob Gastwirth Brundorf |- Wohngebinde 63
KRAKOVSKO PREDMESTJE
(L 122, k. 6. Krakowske predmestie, 30. 11. 1825)
Des Eigenthiimers Der Hauser und Gebiude
[Lastnikowvi] [His in zgradb]
Nro. in der] Vor und Zuname Stand Wohnort Nro. Gattung Quad.
Mappe |[Ime in priimek] [Stan] [Bivalisze] |[5t.] [Vrsta] Klafter
[5t.na [Kwvad.
mapi] sefn.]
1 KANDUTSCH Kaspar Handels. Stadt 260 Wirthschaftsgebaude 54
[Kaufmann in Laibach
Lajbach)]
2 LAURIN Franz Wirth Krakau 27 Wohngebiude et Hof 75
3 TSCHERNE Thomas Haushes. Krakau 28 Wohngebiude und Hof 70
4 KAPPEL Mathias Haushes. Krakau 29 Wohngeb. 19
5 WEREITZ Paul Haushes. Krakau 30 Wohnung Wirthschaftsgeb. samt| 85
Hof
& TSCHELESCHNIG Haushes. Krakan i3 Wohngebiude 21
Anton
7 DOLLINER Andreas Haushes. Krakau 32 Wohngebiude 13
8 SCHAGER Michael Haushes. Krakau 1 Wohngebiude und Gemiifigarteny 35
9 KOGOUSCHEEK Bartl. | Hausbes. Krakau 34 Wohnung und Wirthschaftsgeb. | 49
et Hof
10 BACH Kaspar Haushes. Krakau 35 Wohnung und Hof 34
11 PLECHAN Matth. Haushes. Krakau 36 Wohnung, Hof und 124
Gemiifig.
12 TOMZ Martin Haushes. Krakau 38 Wohnung und Hof 534
13 WESLAN Thomas Haushes. Krakau 37 Wohnung 20
14 DOBERLETH Jakob Haushes. Krakau 39 Wohngebiude et Hof 108
15 KOMAR Johann Haushes. Krakau 40 Wohngebiude und Hof 79
16 BACH Matthius Erben | Hausbes. Krakau 42 Wohngebiude et Hof 48
17 GOLLY Franz Haushes. Krakau 41 Wohngeb. und Hof 5
18 DOBERLETH Johann Haushes. Krakau 43 Wohngebiude et Hof 70
19 Magistrat Laibach - - - Feuerlisch 19
20 TSCHELESCHNIK Haushes. Krakau 44 Wohngebiude et Hof 117
Florian
21 DOBERLETH Jakob Haushes. Krakan 39 Wirthschaftsgeb. 45
22 KOf Anton Haushes. Krakau 45 Wohnung 36
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23 PERDAN Sebastian Haushes. Krakau 46 Wohngebiude et Hof 42
24 NOVAK Lukas Haushes. Krakau 47 Wohngebiude und Hof 49
25 SLANOVIZ ANTON Haushes. Krakau 48 Wohngebiude und Hof 44
26 KLOPZHER Joseph Haushes. Krakau 49 Wohngebiude und Hof 43
27 ZHERNE Anton Haushes. Krakau 50 Wohngebiude und Hof 45
28 MARTINZ Jakob Haushes. Krakau 5 Wohngebiude und Hof 68
29 KOSCHIER Matthius Haushes. Krakau 52 Wohngebiude und Hof 63
30 GRILZ Anton Haushes. Krakau 26 Wohngebiude und Hof 48
31 PERDAN Franz Haushes. Krakau 25 Wohngebiude und Hof a9
32 TSCHERNE Barthelme | Haushes. Krakau 24 Wohngebiude und Hof (=]
33 NOVAK Jakob Haushes. Krakau 23 Wohngebiude und Hof a9
34 TSCHERNE Paul Haushes. Krakau 22 Wohngebiude und Hof 56
35 GRILZ Johann Haushes. Krakau 21 Wohngebiude und Hof 79
36 PODKRAISCHEG Paul | Haushes. Krakau 20 Wohngeb. und Hof 79
37 MARINKA Valentin Haushes. Krakau 19 Wohng. und Hof 94
38 GORSCHITSCH Joseph | Hausbes. Krakau 18 Wohng. und Hof 66
39 PODKREISCHEG Haushes. Krakau 17 Wohn- und Wirthschaftsgeb. 165
Johann und Hof
40 PODKREISCHEG Haushes. Krakau 16 Wohngeb. und Hof 45
Matthias
41 HOZHEVAR Anton Haushes. Krakau 15 Wohngeb. und Hof 45
42 HERENN Georg Haushes. Krakau 14 Wohngeb. und Hof 43
43 TERTNIK Martin Haushes. Krakau 13 Wohngeb. und Hof 34
44 GRAD Johann Haushes. Krakau 12 Wohn- und Wirthschafts. samt 58
Hof
45 HRENN Matthius Haushes. Krakau 11 Wohnung und Hof 48
46 SLANOVIZ Georg Haushes. Krakau 10 Wohnung und Hof 58
47 MISCHIZ Florian Haushes. Krakau 2 Wohngeb. samt Hof 34
48 MATTHEUSCHE Franz | Hausbes. Krakau 8 Wohngeb. samt Hof 28
49 STOCKL Matthius Haushes. Krakau 3 Wohngeb. und Gemiifigarten 46
50 JERINA Anton Haushes. Krakau 2 Wohngebinde 117
51 ZIBAUNIK Peter Haushes. Krakau 4 Wohngebiude et Hof 11
52 MEBAK Lukas Haushes. Krakau 5 Wohngeb. und Hof 231
53 Ordens Commenda - - 180 Soliter Magazin 46
54 detto - — 180 Wirthschaftsgebande 133
55 MATTHEUSCHE Haushesitzer Krakau & Wohngeb. und Hof 57
Matthius
56 PERKO Johann Haushesitzer Krakau 7 Wohngeb. und Hof 29
57 NOVAK Bartl. Haushesitzer Krakau 75 Wohngeb. und Hof 55
58 TSCHELESCHNIK Haushesitzer Krakau 53 Wohngeb. und Hof 68
Anna
59 FLI{ Johann Haushesitzer Krakau 534 Wohngebinde 27
60 MILCHER Barth. Haushesitzer Krakau 55 Wohngeb. und Hof 77
6l TSCHERNE Thomas Haush. Krakau 56 Wohn- und Wirthschaftsgeb. 84
et Hof
62 PATSAR Joseph Haush. Krakau 57 Wohn- und Wirthschaftsgeb. 1
et Hof
63 SEITZ Lukas Haush. Krakau 59 Wohn- und Wirthschaftsgeb. 99
samt Hof
64 TOMZ Simon Haush. Krakau (=] Wohngeb. samt Hof 58
63 STIBIL Kasper Haush. Krakau 61 Wohnung 38
66 TOMZ Lorenz Haush. Krakau 62 Wohngeb. samt Hof 0
a7 DOBERLETH Franz Haush. Krakau 63 Wohn- und Wirthschaftsgeb. 95
samt Hof
68 PERDAN Simon Haush. Krakau 63 Wohngebinde 61
a9 DEBEUZ Kasper Haush. Krakau 66 Wohn- und Wirthschafts. 26
70 detto Haush. Krakau a7 Wohngebinde 42
71 MAROTH Michael Haush. Krakau 68 Wohngebinde 43
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72 KOMAR Jakob Haush. Krakan 69 Wohngeb. i3
73 DIMITZ Ignaz Haush. Krakau 70 Wohn- und Wirthschafts. und 52
Hof
74 HRENN Georg Haush. Krakau 71 Wohn- und Wirthschafts. et Hof] 63
75 READONI Johann Haush. Krakau 72 et 73| Wohn- und Wirthschafts. und 66
Hof
76 PAULIN Thomas Haush. Krakau 74 Wohn- und Wirthschafts. und 79
Hof
T Lucas MRAK Haush. Krakau No.5 |Hofraum 28
ZIBAUNIK Peter 4
KARLOVSKO PREDMESTJE
(L 101 k. 0. Karlsvsko predmestfe, 20. 12, 1825)
Des Eigenthiimers Der Hauser und Gebiude
[Lastnikowvi] [His in zgradb]
Nro. in der] Vor und Zuname Stand Wohnort Nro. Gattung Quad.
Mappe |[Ime in priimek] [Stan] [Bivalisze] |[5t.] [Vrsta] Klafter
[5t.na [Kwvad.
mapi] sefn.]
1 SAMAJSA Franziska Gutsbesitzerin | Karlstidter |1 Wirthschaftsgebinde!® 254
Vorstadt!®
2 GLOBOTSCHNIG Inspektorswitwe |Karl Vor. |2 Wohn- u. Wirthschaftsgeb. samt | 118
Katharina Hof
3 TSCHERNITZ Bathelmi | Haushesitzer Karl. Vor. (3 Wohngebiude 29
4 TSCHERNITZ Franz Whundarzt Karl. Vor. |4 Wohngebiude 68
5 detto Detto Karl. Vor.  [5 Wohngebiude 53
] BABNIG Gertraud Haushesitzer. Karl. Vor. |6 Wohngebinde 53
7 KRAMMER Jakob Haushesitzer Karl. Vor. |7 Wohngebinde 50
8 WAJSSER Franz Hafner Karl. Vor. (8 Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 310
samt Hof
2 ACHLIN Matheus Haushesitzer Karl. Vor.  [9 Wohngebiude 27
10 Detto detto Karl. Vor.  [9 Wirthschaftsgebiude 8
11 SUPANTSCHITSCH Haushesitzer Karl. Vor. (10 Wohngebinde samt Hof 44
Jakob
12 WAR[SES Franz Haushesitzer Karl. Vor. |8 Wirthschaftsgebinde 37
13 LUSCHER Nikolaus Haushesitzer Karl. Vor. |11 Wohngebiude 56
14 SABITZ Andreas Schuster Karl. Vor.  [12 Wohngebiude 63
15 ROITSCH Mathias Metzger Karl. Vor. |15 Wirthschaftsgeb. 54
16 PERJATU Andreas Haushesitzer Karl. Vor. |13 Wohngebinde 38
17 NOWAK Valentin Schwarzhicker |Karl Vor.  [14 Wohn- u. Wirthschaftsgeb. samt | 89
Hof
18 ROITSCH Mathias Metzger Karl. Vor. |15 Wohn- u. Wirthschaftsgeb. samt | 113
Hof
19 GRANDE[SO Dominik | Wagner Karl. Vor. [16 Wohngeb. samt Hof 131
20 vlon] EHRENBERG Baron Stadt 37 Wirthschaftsgebande 46
Joseph Laibach
21 LENARDSCHITSCH Bauer Karl. Vor. (17 Wohngebinde samt Hof 55
Anton
22 SCHIWITZ Jakob Bauer Karl. Vor. |18 Wohngebiude samt Hof 68
23 JESENKO Joseph Riemer Stadt 161 Wirthschaftsgebaude 51
Laibach

1 Parcela je dopisana.
18 Y padaljevanju objave je okrajano: Karl. Vor.
1% Oitno je pomotoma izpuséeno stanovanjsko poslopje (Wohngebiude).
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24 HOFFMANN Walthasar | Uhrmacher Stadt 131 Wirthschaftsgebande 12
Laibach
25 RUDA Franz Seifensieder Karl. Vor. |19 Wirthschaftsgebaude 17
26 Detto detto Karl. Vor. |19 Wohngebinde 117
27 DOLENZ Jakob Wirth Karl. Vor. |20 Wohngebinde samt Hof 169
28 Detto detto Karl. Vor. |20 Wirthschafgtsgeb. 22
29 MOOS Anna Rauch- Stadt 135 Wirthschaftsgebande 26
fanghkehrerin Laibach
30 WESLAI Franc Bick Stadt 310 Wirthschaftsgebande 37
Laibach
31 KRISCHANEGG Simon | Beamte Karl Vor. |21 Wohngebinde 7
32 Detto Deetto Karl. Vor. |21 Wohn- w. Wirthschaftsgeb. samt | 1757
Hof (1 oral,
157)
33 Kai[s. Konig. Aerarial - - Wasser Mauthhaus 34
34 HABITSCH Franz Bauer Hiihnerdorf |14 Wohngebiude samt Hof 63
35 RUDA Franz Seifensieder Karl. Vor. |15 Wohngebinde 39
36 detto Detto Karl. Vor. |15 Wirthschaftsgebande 32
37 KOSCHAG Franz Bauer Hiihnerdorf |13 Wohngebinde 36
38 SKERBINA Jakob Bauer Hithnerd. |12 Wohngebinde 23
39 SDESCHAR Gregor Zimmermann Hithpnerd. |11 Wohngebinde k)
40 Kais. Konigl. - Laibach ' |7 Mauthhaus 63
41 WUEK Andreas Haushesitzer Hiihnerdorf | 10 Wohngebinde 0
42 MAHREN Sebastian Haushesitzer Hihnerd. |9 Wohngebiude samt Hof 1
43 KRETSH Franz Haushesitzer Hihnerd. (8 Wohn- uw. Wirthschaftsgeb. samt | 120
Hof
44 ERSCHEN Jakob Sadtler Hithnerd. [& Wohngebinde 38
45 BLAS Franz Haushesitzer Hihnerd. [5 Wohngebiude samt Hof 25
46 Detto Detto Hihnerd. (5 Wirthschaftsgeb. samt Hof 69
47 KOZIAN Johann Bauer Hihnerd. |17 Wohn- uw. Wirthschaftsgeb. samt | 176
Hof
48 Detto Detto Hithnerd. |17 Wohngebinde 44
49 BLAGAI Johann Graf Hithnerd. ([2et3 |Wohn- w Wirthschaftsgeb. samt | 808
Hof
50 Detto Detto Hihnerd. ([2et3 |Wirthschaftsgebande 9
51 Detto Deetto Hiihnerd. [2et3 | Glashaus 15
52 STERLEKER Johann Bauer Hihperd. (1 Wohn- uw. Wirthschaftsgeb. samt | 180
Hof
53 MEDITSCH Georg Bauer Stefansdorf |28 Wirthschaftsgebaude 57
54 BRESLER Thorothea Wittwe Laibach i3 Wirthschaftsgebande 16
55 FEICHLER Johann Bierbrauer Laibach 46 Wirthschaftsgebaude 25
POLJANSKQ PREDMESTJE
(L 211, k. o. Poljansks predmestie, 30. 5. 1827)
Des Eigenthiimers Der Hauser und Gebiude
[Lastnikowvi] [His in zgradb]
Nro. in der| Vor und Zuname Stand Wohnort Nro. Gattung Quad.
Mappe | [Ime in priimek] [Stan] [Bivalizze] |[5t.] [ Vrsta] Klafter
[5t.na [Kwvad.
mapi] seZn.]
1 Magistrat Laibach - Laibach 1 Fleischbank 129
2 KRISCHANEG Simon | Beamter Pollana 1 Wohngebiude samt Hof 127
3 FAMUTHA Augustin Beamter Pollana 2 Wohngebiude samt Hof 63
4 SCHIDAN Franz Getreidhandler | Pollana 3 Wohngebiude samt Stall undHoff 365

107 Pray: Hohnerdorf,
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5 GORIUP Joseph Lederer Pollana 4 Wohngebinde 59
] MERCHER Johann Wirth Pollana 5 Wohngebinde 36
7 LUKMAN Andreas Haushesitzer Pollana ] Wohngebiude 47
8 Detto Detto Pollana b Stall samt Hof 86
2 MERCHER Johann Wirth Pollana 5 Wohngebiude samt Hof 56
10 STROY Joseph Kramer Laibach 3 Wirthschaftsgebiude 18
11 WUTTI Franz Tischler Pollana 7 Stall 12
12 detto Detto Pollana 7 Wohngebinde 58
13 HEBATH Georg Weber Pollana 8 Wohngebiude 36
14 TABOURE Johann Whundarzt Pollana 2 Wohngebiude 70
15 SCHITTNIG Andreas Whachszieher Pollana 85 Wohngebiude samt Stall und 247
Hof
16 detto Detto Pollana 85 Wirthschaftsgebiude
17 MARINKA Anton Haushesitzer Pollana 10 Wohngebiude 57
18 GESTRIN Joseph Farber Pollana 11 Wohngebiude samt Stall und 112
Hof
19 WINEKLER Joseph Seifensieder Pollana 12 Wohngebiude samt Stall und 320
Hof
20 LEBEN Bernhard Tuchscherer Pollana 13 Wohngebiude samt Stall und 288
Hof
21 KLARMAN Joseph Maurer Pollana 14 Wohngebiude samt Hof 132
22 VALLENTIN Joseph Wirth Pollana 16 Wohngebiude samt Stall und 166
Hof
23 BABNIG Jakob Lederer Pollana 17 Wohngebiude samt Stall und 143
Hof
24 MOLLAUTZ Anton Haushesitzer Pollana 18 Wohngebiude samt Hof 110
25 BERNOTH Johann Lederhindler Pollana 19 Wohngebiude samt Hof 73
26 AUJSITZ Joseph Haushesitzer Pollana 20 Wohngebiude samt Stall und 133
Hof
27 OKORN Urban Erben Farber Pollana 21 Wohngebiude samt Stall und 260
Hof
28 HOTSCHEVER Anton | Weinwirth Pollana 22 Wohngebiude samt Stall und 182
Hof
29 KLEMENZ Mathias Weinwirth Pollana 23 g;}tl_'mgebiude samt Stall und 601
30 TSCHERNE Martin Speckhandler Pollana 25 Wohngebinde 61
k) LATTNER Franz Verwalter Pollana 26 Wohngebiude samt Hof 103
32 MOSKRITZ Anton - 5t. Peter 32 Wohngebiude samt Stall und 120
Vorstadt Hof
33 WE[SLEY Elisabeth Haushesitzerin | Pollana 27 Wohngebiude samt Hof 63
34 BELLIN Franz Haushesitzer Pollana 28 Wohngebinde 27
35 Detto Detto Pollana 28 Wirthschaftsgebiude 12
36 FEICHTER Johann Bierbriuer Pollana 29 Wirthschaftsgebiude a2
37 Detto Deetto Pollana 29 Wohngebiude samt Stall und 2325
Hof
38 JANESCHITSCH Schwarzhick Pollana 30 Wohngebiude samt Stall und 156
Martin Hof
39 FEICHTER Johann Bierbriuner Pollana 1 Wohngebinde samt Hof 63
40 Alc]kerban Gesellschaft | - Pollana 35 Wohngebiude samt Stall und 73
Hof
41 Alc]kerban Gesellschaft | - Pollana 35 Stall 7
42 GADNER Jakob Erben Haushesitzer Pollana 36 Wohngebiude samt Stall und 151
Hof
43 Detto detto Pollana k1 Stall 80
44 BELLIN Anton Haushesitzer Pollana 37 Wohngebiude samt Stall und 130
Hof
45 VERCHOUTZ Lorenz | Hausbesitzer Pollana 38 Wohngebinde samt Hof 1
46 KALLAN Bartholomeus | Zimmermann Pollana 39 Wohngebinde samt Hof 51
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47 VERCHOUTZ Lorentz | Hausbesitzer Pollana 40 Wohngebinde 47
48 Detto Deetto Pollana 40 Dreschboden 36
49 KLEMENTSCHITSCH | Haushesitzer Pollana 41 Dreschboden 28
Helena
50 Detto Deetto Pollana 41 Wohngebiude samt Stall und 110
Hof
51 MARTERNIG Georg Haushesitzer Pollana 42 Wohngebiude samt Stall und 180
Hof
52 SLAPITSCH Gasper Haushesitzer Pollana 43 Wohngebiude samt Hof 232
53 ARBAJEUILLE Haushesitzer Pollana 45 Wohngebiude samt Stall und 198
Franziska Hof
54 Detto Detto Pollana 46 Wohngebinde 21
55 PAUSCHEG Franz Wirth Pollana 47 Wohngebiude samt Stall und 112
Hof
56 TERSINER Joseph Haushesitzer Pollana 48 Wohngebiude samt Stall und 144
Hof
57 Detto Detto Pollana 48 Dreschboden 32
58 JEUNIKER Lukas Haushesitzer Pollana 49 Dreschboden 37
59 Detto Deetto Pollana 49 Wohngebiude samt Stall und 161
Hof
&0 Freyin LICHTENTHURMN| Hausbesitzerin - | Pollana 50 Wohngebinde 47
Katharina
61 Detto Deetto Pollana 51 Wohngebiude samt Stall und 336
Hof
62 GORY GEorg Wirth Pollana 52 Wohngebiude samt Stall und 201
Hof
63 VIDITZ Franz Haushesitzer Pollana 53 Wohngebiude samt Stall und 368
Hof
64 Detto Deetto Pollana 53 Dreschboden 38
65 Detto Detto Pollana 53 Wirthschaftsgebaude 28
66 VOGOU Maria Handelsfran Pollana 54 Wohngebiude samt Stall und 336
Hof
67 LEDERVASCH Nikolaus | Kaufman Pollana 55 Wohngebinde 40
68 Detto detto Pollana 55 Wohngebinde 113
69 detto detto Pollana 55 Stall 7
70 detto detto Pollana 55 Stall mit Hof 46
71 MULLY Georg Haushesitzer Pollana 56 Wohngebiude samt Hof 153
72 HOMAN Silvester Whachszieher Pollana 57 Wohngebiude samt Stall und 204
Hof
73 INGLITSCH Johann Haushesitzer Pollana 58 Wohngebiude samt Stall und 120
Hof
74 JANE[SITSCH Abdreas | Getreidhandler | Pollana 59 Wohngebiude samt Stall und 2325
Hof
73 vion] GANDIN Beamter Pollana &0 Wohngebiude samt Stall und 268
Venzeslaus Hof
76 GROSCHEL Martin Weinhandler Pollana 6l Wohngebiude samt Stall und 280
Hof
i Magistratt Laibach - Laibach 1 Markthiitten 105
78 REITZI Joseph Schneider Pollana a2 Wohngebinde 81
79 ROITZ Johann Pulherverschleifs | Pollana 63 Wohngebinde 48
20 FRANZ Lorenz - Pollana 64 Wohngebinde 30
g1 REITZI Joseph Schneider Pollana 63 Wohngebinde 18
g2 SMOLLE Martin Schuster Pollana 66 Wohngebinde 29
23 PRESTERL Ignatz Beamter Pollana a7 Wohngebiude samt Stall und 120
Hof
g4 TOMITSCH Simon Biirstenbinder | Pollana 68 Wohngebiude samt Hof 120
85 ACHLIN Georg Weilthick Pollana 69 Wohngebiude samt Hof 106
g6 HEJS Anton Sattlermeister Laibach 17 Wirschaftsgebaude 42
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87 JANESCHITSCH Getreidhand. Pollana 59 Dreschboden &
Andreas
88 LEDERVASCH Nikolaus | Kaufmann Pollana 55 Dreschboden 26
29 DOBERLETH Johann Lederhindler Pollana I Wi . 58
Erben ohngebiude
0 FOCH Andreas Schneider Pollana 70 Wohngebiude samt Stall und 130
Hof
1 DOBERLETH Johan Lederhindler Pollana I Wohngebinde 47
Erben Ruin
922 KOSINA Georg Schuster Pollana 72 Wohngebiude samt Hof 87
23 WELLE Georg Haushesitzer Pollana 73 Wohngebiude samt Stall und 100
Hof
94 Schiefstatt - Pollana 76 Schieflstatt 240
25 detto - Pollana 76 Wirthschaftsgebiude 10
95 vion] SCHEUCHEN- Fisceus et Pollana 74 Wohngebinde 48
STUHL Anton Gubernialrath
97 detto detto Pollana 75 Wohngebiude samt Stall und 147
Hof
98 Magistrat Laibach - Pollana 78 Wohngebiude Stall samt Hof 261
29 RASTNER Johann Hafner Pollana 79 Wohngebiude samt Stall und 305
Hof
100 GRAFF Johann Goldarbeiter Pollana 20 Wohngebiude samt Hof 63
101 SMEEKAR Bartholomeus | Maurer Pollana 81 Stall 30
102 detto Detto Pollana 81 Wohngebinde 38
103 SOBITZ Primus Maurer Pollana 82 Wohngebiude 37
104 KREGAR Georg Zimmermann Pollana 23 Wohngebiude 45
105 MELINZ Mathias Zimmermann Pollana 24 Wohngebiude 33
SENTPETRSKO PREDMES TJE
(L 193, k. 6. Predmestje Sv. Petra, 15. 12, 1825)
Des Eigenthiimers Der Hauser und Gebiude
[Lastnikowvi] [His in zgradb]
Nro. in der] Vor und Zuname Stand Wohnort Nro. Gattun Quad.
Mappe | [Ime in priimek] [Stan] [Bivalisée] [5t.] g Klafter
- [Vrsta]
[St. ma [Kwvad.
mapi] sefn.]
1 BERNBACHER Ignaz Kaufmann 5t: Peters Vorst. | 146 | Gewilb 12
2 WUZHAR Johann Kaufmann 5tz Peters Vorst. |47 | Gewilb 11
3 JAKLITSCH Chatarina | Wittwe 5tz Peters Vorst. |1 Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 161
samt Hofraum
4 MAYER Joseph Apotheker 5t: Peters Vorst. |2 Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 270
samt Hofraum
5 STEINMETZ Johann Weisgirber 5t Peters Vorst. |3 Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 102
samt Hofraum
] SELLAN Primus Getreidhindler | 5t Peters Vorst. (4 Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 76
samt Hofraum
7 JANESCH Franz Rothgirber 5t Peters Vorst. |5 Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 82
samt Hofr:
8 Detto Detto 5t: Peters Vorst. |6 Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 93
9 KUPITSCH Andreas Farber 5t Peters Vorst. |7 Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 90
samt Hofr.
10 Detto Deetto 5t: Peters Vorst. |8 Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 93
samt Hofr.
11 HOMEBER Thomas Bierbrauner 5t: Peters Vorst. |9 Wohn- und Wirtschaftsgebiunde | 142
samt Hofr.
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12 GERBER Georg Hutmacher 5t: Peters Vorst. |10 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 108
samt Hofr.
13 BAUER Rochus Rothgirber 5t: Peters Vorst. |11 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 117
samt Hofr.
14 BAUER Johann Rothgirber 5t: Peters Vorst. |12 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 148
samt Hofr.
15 DITTEL Vinz. Rothgirber 5t: Peters Vorst. |13 | Wohn- und Wirtschaftsgebdude | 20
samt Hofr.
16 KLEMENZHIZH Simon | Rothgirber 5t: Peters Vorst. |14 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 137
samt Hofraum
17 ABSETZ Gertraud Wittwe 5t: Peters Vorst. |15 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 91
samt Hofr. w. G: Gt
18 SUPANN Lukas Bezirkscomissir | 5t: Peters Vorst. (16 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 115
samt Hofr.
19 BENAZZI Peter Seifensieder 5t: Peters Vorst. |17 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 170
samt Hofr.
20 Detto detto 5t: Peters Vorst. |18 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 130
samt Hofr.
21 THOMAN Peter Bauer 5t: Peters Vorst. |20 | Wohn- und Wirtschaftsgebdude | 87
samt Hofr w. G: G:
22 ZHERNE Simon Polir 5t: Peters Vorst. |21 | Wohn- und Wirtschaftsgebdude | 77
samt Hofr.
23 GRILL Carl Biirger 5t: Peters Vorst. |22 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 218
samt Hofr.
24 DOBRAUZ Joseph Krimer 5t: Peters Vorst. |23 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 174
samt Hofr.
25 MAIDITSCH Caspar Bauer 5t: Peters Vorst. |24 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 214
samt Hofraum
26 ABRACHAM Joseph Schuster 5t: Peters Vorst. |25 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 61
samt Hofraum u. Gemiiflgarten
27 SCHLITZER Johann Anstreicher 5t: Peters Vorst. |26 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 109
samt Hofr.
28 RUTSCHIGAI Lorenz | Bauer 5t: Peters Vorst. |27 | Wohn- und Wirthschaftsgebiudg 109
29 SCHULLER Johann Mezger 5t: Peters Vorst. |28 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 107
samt Hofr.
30 ZIEGLER Jos. Riemer 5t: Peters Vorst. |29 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 130
samt Hofr.
31 PAUSCHEG Lucas Maurer 5t: Peters Vorst. |30 | Wohngebinde samt Hofr. 100
1 DIMNICK Johann Maurer 5t: Peters Vorst. |31 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 73
samt Hofr.
33 MOSCHEKERZ Anton Maurer 5t: Peters Vorst. |32 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 98
samt Hofr.
34 BLAR Lorenz Maurer 5t: Peters Vorst. |33 | Wohn- und Wirtschaftsgebdude | 93
samt Hofr.
35 SLIVITZ Georg Wirth 5t: Peters Vorst. |34 | Wohn- und Wirtschaftsgebdude | 77
samt Hofr.
36 LUKMANN Andr. Biirger 5t: Peters Vorst. |35 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 151
samt Hofr.
37 PEROUSCHEK Johann | Bauer 5t: Peters Vorst. |36 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 151
samt Hofr.
38 WELLIZH Lukas Bauer 5t: Peters Vorst. |37 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 87
samt Hofr.
39 Schillingisches Benefic: - 5t: Peters Vorst. |38 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 163
40 Kiisterey - 5t: Peters Vorst. |40 | Wohngebinde 41
41 k k. Militir Kaserm - 5t: Peters Vorst. (39 | Kaserm samt Hofr. 2505
(1 oral,
903)
42 St. Petters - 5t: Peters Vorst. Kirche 309
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43 REBUL Franz Wirth 5tz Peters Vorst. |41 | Wohngebinde samt Hofr. 24
44 Bistum Laibach - 5tz Peters Vorst. |42 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 1093
samt Hofr.
45 DIMMNIK Math: Bauer 5tz Peters Vorst. |43 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 196
samt Hofr.
46 SIRNECK Math: Bauer Stz Peters Vorst. |44 | Wohngebinde 66
47 RITAINE Helena Krimer Stz Peters Vorst. |45 | Wohngebinde 34
48 DOBNIKER Math: Fligelschiitz 5tz Peters Vorst. |46 | Wohngebiude samt Hofr: 145
49 GARDINA Georg Fligelschiitz 5tz Peters Vorst. |47 | Wohngebiude 114
50 ZIEGLER Urbann Fligelschiitz Stz Peters Vorst. |48 | Wohngebinde 32
51 KLEMEN Johann Madler 5tz Peters Vorst. |49 | Wohngebiude samt Hofr: 28
52 JANESCHITSCH Johann | Bauer 5tz Peters Vorst. |50 | Wirtschaftsgebiude 16
53 Detto detto 5tz Peters Vorst. |50 | Wohngebinde samt Hoff: 46
34 BABNIK Mihael Bauer 5tz Peters Vorst. |51 | Wiohngebiude samt Hofr: 63
55 Detto Detto 5tz Peters Vorst. |51 | Wirtschaftsgebiude 23
56 GERDINA Lorenz Bauer Stz Peters Vorst. |52 | Wohngebiude samt Hof: 68
57 WELLISCH Math: Zimmermann | St: Peters Vorst. |53 | Wohngebiude samt HofE: 47
58 SIVITZ Anton Bauer 5tz Peters Vorst. |54 | Wohngebiude samt Hof: 56
59 STREIBL Math. Metzger Stz Peters Vorst. |55 | Wohngebiude samt Hof: 28
] MLAKAR Thomas Fligelschiitz 5tz Peters Vorst. |56 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 111
samt Hofr.
6l MAROUT Ignaz Bauer 5tz Peters Vorst. |57 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 156
samt Hoffr.
62 BOCKAL Sebast: Bauer Stz Peters Vorst. |58 | Woohn- und Wirtschaftsgebiude | 52
samt Hoffr.
63 SVETIZ Johann Maurer 5tz Peters Vorst. |59 | Wohngebiude samt Hoffr. 45
64 FURST Thomas Maurer 5tz Peters Vorst. |60 | Wohngebiude samt Hoff 43
63 THOMANN Ignaz Steinmetz Stz Peters Vorst. |61 | Wohngebiude 55
66 DOBITZ Thomas Maurer 5tz Peters Vorst. |62 | Wirtschaftsgebiude 40
a7 detto detto 5tz Peters Vorst. |62 | Wiohngebiude samt Hoff 81
68 JAKOPITSCH Franz Bauer 5tz Peters Vorst. |63 | Wohngebiude samt Hoffr. 34
69 PLEUNIK Lucas Bauer 5tz Peters Vorst. |64 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 145
samt Hoffr.
70 KUNOVAR Matth: Metzger 5tz Peters Vorst. |65 | Wiohn- und Wirtschaftsgebiude | 93
samt Hoff.
71 TRONTEL Andreas Wirth 5tz Peters Vorst. |66 | Wiohngebiude samt Hoffr. 107
72 AUZ Franz Bauer Stz Peters Vorst. |67 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 81
73 ZHERNE Georg Bauer Stz Peters Vorst. |68 | Wohngebinde 32
74 JERAS Georg Bauer 5tz Peters Vorst. |70 | Wohngebiude 33
75 KLINZ Thomas Bauer Stz Peters Vorst. |71 | Wohngebiude 70
76 JAMA Jakob Wirth 5tz Peters Vorst. |72 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 294
samt Hoff
77 Detto Detto 5tz Peters Vorst. |72 | Wirtschaftsgebiude 10
78 SUPANZHIZH Martin | Bauer Stz Peters Vorst. |73 | Wohn- und Wirtschaftsgebdude | 77
samt Hoffr.
79 detto Detto 5tz Peters Vorst. |73 | Wirtschaftsgebiude 32
20 STUPAR Michael Bauer Stz Peters Vorst. |74 | Wohngebiude samt Hoff 153
81 VELLITSCH Anton Lohnkutscher | 5t: Peters Vorst. |75 | Wohn- und Wirtschaftsgebidude 114
samt Hoff.
82 MICHELITSCH Johann | Fliegelschiitz | 5t Peters Vorst. |76 | Wiohn- und Wirtschaftsgebiude | 176
samt Hoffr.
23 WERNIGG Martin Lohnkutscher |5t Peters Vorst. |77 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 178
samt Hofr.
84 JALLEN Simon Getreidhiindler | 5t Peters Vorst. |78 | Wohngebiude samt Hofr 157
25 detto Detto 5tz Peters Vorst. |78 | Wirtschaftsgebiude 33
26 detto Detto 5tz Peters Vorst. |79 | Wohngebiude samt Hoffr. 100
a7 PETAUER Blas: Weber 5tz Peters Vorst. |80 | Wohngebinde samt Hoff. 534
28 LEBEN Michael Weber 5tz Peters Vorst. |81 | Wohngebinde samt Hoff. 74
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g9 AMEBROSCH Michael Fuhrmann 5t: Peters Vorst. |82 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 431
samt Hoffr.

o0 UDOUZH Appolonia Biuerin 5t: Peters Vorst. |83 | Wohn- und Wirtschaftsgebdude | 20

Erben samt Hofr.

71 Detto Detto 5t: Peters Vorst. |83 | Wirthschaftsgebaude 75

92 SPAROVITZ Joseph Kaufmann 5t: Peters Vorst. |84 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 99
samt Hofr.

23 SLABNITSCHER Matth:| Anstreicher 5t: Peters Vorst. |85 | Wintschafisgebiude 34

94 detto Detto 5t: Peters Vorst. |85 | Wohngebiude samt Hoffr. 142

95 detto Deetto 5t: Peters Vorst. |86 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 104
samt Hofr.

%6 ZAPUDER Anton Biirger 5t: Peters Vorst. |87 | Wirtschaftsgebdude samt 23
Hoffr 108

97 Detto Detto 5t: Peters Vorst. |87 | Wirtschafisgebiude 30

93 PRAGER Ignaz Baumeister 5t: Peters Vorst. |88 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 118
samt Hofr.

99 URBAS Maria Metzgerin 5t: Peters Vorst. |89 | Wohngebiude samt Hoffr. 106

100 Detto detto 5t: Peters Vorst. |89 | Wirtschaftsgebiude 30

101 JALLEN Michael Kotzenmacher | 5t: Peters Vorst. (90 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 198
samt Hoffr.

102 JAKLITSCH Chatarina | Biirgerin 5t: Peters Vorst. |91 | Wirtschaftsgebiude 44

103 Detto detto 5t: Peters Vorst. |91 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 83
samt Hofr.

104 Backerzunft Bicker 5t: Peters Vorst. |92 | Wohngebiude samt Hoffr. 45

105 Detto detto 5t: Peters Vorst. |92 | Wirtschafisgebiude 20

106 SERNITZ Joseph Metzger 5t: Peters Vorst. |93 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 145
samt Hofr.

107 ZIERER Franz Maurer 5t: Peters Vorst. |94 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude 9
samt Hofr.

108 KREMSCHER Jos. Beamte 5t: Peters Vorst. |95 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 120
samt Hofr.

109 JEUNIKER Johann Biirger 5t: Peters Vorst. |96 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 208
samt Hofr.

110 HEADEZKY Joseph Beamte 5t: Peters Vorst. |97 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 275
samt Hofr.

111 WISSIAK Gregor Maurer 5t: Peters Vorst. | 108 | Wohn- und Wirthchaftsgebdude | 130
samt Hofr.

112 PETRITSCH Johann Fratschler 5t: Peters Vorst. | 109 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 56
samt Hofr.

113 FUSTER Matth. Binder 5t: Peters Vorst. | 110 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 145
samt Hofr.

114 GREGORANZ Martin | Metzger 5t: Peters Vorst. | 111 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 318
samt Hofr.

115 KANDUZH Caspar Handelsmann | 5t: Peters Vorst. (112 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 271
samt Hofr.

116 TITEL Augustin Rothgirber 5t: Peters Vorst. | 113 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 368
samt Hofr.

117 POTOZHNIK Michael | Fliegelschiitz | Stz Peters Vorst. (114 | Wohn- und Wirtschaftsgebinde | 252
samt Hofr.

118 KOPATSCH Johann Wirth 5t: Peters Vorst. | 115 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 290
samt Hofr.

119 PETSCHNIKER Joseph | Fliegelschiitz | 5t: Peters Viorst. | 116 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 200
samt Hofr.

120 PROLICH Johann Post-Expeditor | 5t: Peters Vorst. (117 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 165
samt Hofr.

1% Oitno pomota pri tej ali naslednji parceli, prav: Wohngebiude.
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121 MERK Ferdinand Bierbrauner Capue: 39 | Wirtschaftsgebiude 42
Vorstadt
122 JAMNIK Dominikus Bierbrauner Capue: 52 | Wirtschaftsgebiude 40
Vorstadt

123 LEBITSCH Anton Lohnkutscher | 5t Peters Vorst. |75 | Wintschaftsgebinde 23

124 MOSCHEKERZ Anton Maurer 5tz Peters Vorst. |32 | Wirtschaftsgebiude 30

1325 ARZE Johann Wirth 5tz Peters Vorst. | 144 | Wirtschaftsgebiude 30

126 MOITZ Gertraud Bauer 5tz Peters Vorst. |15 | Wirtschaftsgebiude 37

127 5t: Christoph - - - Kirche 66

128 Detto - - - Mesnerey 204

129 DITTEL Vinz: Rothgirber St: Peters Vorst. |13 | Wirtschaftsgebiude 63

130 SERNIZ Joseph Metzger St Peters Vorst. |118 | Wirtschaftsgebiiude!™ 329

131 SCHEGATIN Andreas | Bauer St: Peters Vorst. | 104 | Wirtschaftsgebiude 30

132 KUSCHAR Blasius Fliegelschiitz | 5t Peters Vorst. [119 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 160
samt Hofr.

133 POTOZHNIK Peter Fliegelschiitz | St: Peters Vorst. | 120 | Wiohngebiude 125

134 Detto detto 5tz Peters Vorst. | 121 | Wirtschaftsgebiude 46

135 Detto detto 5tz Peters Vorst. | 121 | Wohngebiude 100

136 DUMZ Barth. Fliegelschiitz | 5t Peters Vorst. |122 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 102
samt Hofr.

137 BESLAI Franz Fliegelschiitz | 5t Peters Vorst. |123 | Wohngebiude 42

138 MUSY Johann Fliegelschiitz | 5t Peters Vorst. [124 | Wintschaftsgebiude 19

139 Detto detto 5t: Peters Vorst. | 124 | Wirtschaftsgebiude 7

140 Detto detto Stz Peters Vorst. | 124 | Wohngebinde 5

141 KUKETZ Maria Fliegelschiitz | 5t Peters Vorst. [125 | Wohngebiude 295

142 WOLTITSCH Jos: Erben | Lohnkutscher | 5t Peters Vorst. | 126 | Wiohngebiude samt Hoffr: 137

143 ZACH Maria Biirgerin 5tz Peters Vorst. | 130 | Wirtschaftsgebiude 41

144 detto detto 5tz Peters Vorst. | 131 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 571
samt Hofr.

145 KUNOUAR Johann Kramer 5tz Peters Vorst. | 129 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 82
samt Hofr.

146 ZORER Barth: Schuster 5tz Peters Vorst. | 128 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 101
samt Hofr.

147 SCHLECHMER Nicol: | Weisgirber 5tz Peters Vorst. | 127 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 209
samt Hofr.

148 v.[on] KLEINMAYER Buchdrucker 5tz Peters Vorst. | 132 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 456
samt Hoffr.

149 ROEMANN Michael Fliegelschiitz | 5t Peters Vorst. [133 | Wohngebiude samt Hofr. 63

150 BAUER Rochus Rothgirber 5tz Peters Vorst. | 134 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 254
samt Hofr.

151 JANESCH Franz Rothgirber 5tz Peters Vorst. | 135 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 187
samt Hofr.

152 GRILL Karl Biirger 5tz Peters Vorst. | 136 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 172
samt Hofr.

153 GRILL Andreas Invalid 5tz Peters Vorst. | 137 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 153
samt Hofr.

154 MACHKOTH Johann Kiirschner 5tz Peters Vorst. | 138 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 174
samt Hofr.

155 STEINER Johann Giirtler 5tz Peters Vorst. | 102 | Wiohn- und Wirtschaftsgebiude | 29
samt Hofr.

156 DUMZ Johann Fratschler 5tz Peters Vorst. | 103 | Wiohn- und Wirtschaftsgebiude | 45
samt Hofr.

157 SCHEGATIN Andreas | Nadler 5tz Peters Vorst. | 104 | Wiohngebiude samt Hoff 29

158 ZHENEKAR Franz Biirger 5tz Peters Vorst. | 105 | Wohngebinde 41

159 MAUZ Andreas Wirth 5tz Peters Vorst. | 106 | Wohngebiude samt Hof 75

¥ Oitno je pomotoma izpadlo: Wohngebaude.
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160 PETERZA Andreas Fratschler 5t: Peters Vorst. | 107 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 28
samt Hoffr.
161 MARN Georg Bauer 5t: Peters Vorst. |98 | Wohn- und Wirtschaftsgebiude | 191
samt Hofr. und Gemiifigarten
162 GRAD Primus Bauer 5t: Peters Vorst. |99 | Wohngebiude samt Hoff 130
153 LOCKER Ursula Kiirschnerin 5t: Peters Vorst. | 100 | Wohngebiude samt Hof 27
164 TERBUSCHEK Georg | Kiister 5t: Peters Vorst. | 101 | Wohngebiude samt Hoff 47
165 JERAIT Math: Getreidhindler | St: Peters Vorst. (139 | Wohngebiude samt Hoff 94
166 DITTEL Augustinus Rothgirber 5t: Peters Vorst. | 140 | Wohngebiude samt Hof 203
167 WODNIG Anton Wirth 5t: Peters Vorst. | 141 | Wohngebiude samt Hoff 81
168 NACHTIGAL Jos: Wirth Stz Peters Vorst. | 142 | Wohngebiude samt Hoff 158
169 KOPAZH Johann Wirth 5t: Peters Vorst. | 143 | Wohngebinde samt Hofr. 78
170 ARZE Anton Wirth Stz Peters Vorst. | 144 | Wiohngebdude samt Hofr. 115
171 WRISCHKISCHE Erben | Wirth Stz Peters Vorst. | 145 | Wiohngebdude samt Hofr. 94
172 BERNBACHER Ignaz Kaufmann 5t: Peters Vorst. | 146 | Wohngebinde samt Hofr. 23
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SUMMARY

Towards the image of Ljubljana after the Con-
gress of 1821. Buildings and their owners in
the Franciscean Cadastre

Ljubljana obtained its first accurate cartographic
depiction with the Franciscean Cadastre in 1825, four
years after the famous Congress of the Holy Alliance.
'The Franciscean Cadastre provides a reliable reference
framework for an array of spatial and other studies,
including a retrospective insight into the distant past.
The article focuses on the building stock of the city
and its seven suburbs, with an emphasis on owner-
ship of residential buildings and on public buildings.
Special attention is paid to the utilitarian value of the
graphic and textual segments of the cadastre, and the
publication of cadastre records for building parcels
will serve as a tool for further research on the history
of the capital of present-day Slovenia and once the
capital of the Duchy of Carniola.

The pre-March city municipality of Ljubljana
encompassed the city and seven suburbs. According
to the data from the population census in 1817, the
city itself counted 308 houses and 4379 souls and
the area including the suburbs registered almost
three times the number of homes (866) and at least
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twice as many inhabitants (9885). The same admini-
strative-political division was also employed by the
Franciscean Cadastre, in which the city area covered
eight cadastral municipalities that varied greatly in
size (the ratio 1:57).

The cadastral municipalities revealed much small-
er differences with regard to the number of building
parcels. The ratio between the cadastral municipality
Ljubljana City with 342 parcels and the cadastral mu-
nir_;iém]it}r Karloviko prﬁ:lmesie (Karlovec Suburb)
with 55 was 6.1:1. Of altogether 993, the building
parcels in the city amounted to a little over one-third
(34.45%) and those in the seven suburbs, a total of
651, made up slightly less than two-thirds (65.55%).

A building as such is never featured as an inde-
pendent unit in the Franciscean Cadastre, but al-
ways strictly within the framework of a parcel as the
smallest cadastral unit. Thus, the accurate size of a
building is only known where its surface corresponds
completely to that of the parcel, which is rare. On the
other hand, the average size of the building parcel is
reflected above all in the following three elements:
the available surface area, the presence of major pub-
lic building complexes, and the social structure of
OWIETS.

Whereas the cadastral map clearly classifies
buildings into residential, agricultural, and public
buildings, the building records of the Ljubljana ca-
dastral municipalities, as always, Drdinari;{ provide
descriptive distinctions between residential and ag-
ricultural buildings, where individual buildings can
also serve both purposes. One will never find the ex-
plicit label »public building«, but instead labels, such
as »official buildings«, »church«, »school buildings,
and so on. Often, public buildings also had a resi-
dential function, as evidenced by having their own
house numbers.

The cadastral map provides the following para-
meters for each individual building: location, two

of use (public and private), two types of con-
tjstrrﬁistinn ma[t,eria] I.fm:l,sl:gnry, woudetr};P building),
facades of all masonry buildings, and facades of
wooden residential buildings. Because the cadastre
does not provide the number of floors, the height of
buildings is merely a subject of speculation.

One of the major utilitarian benefits of the Fran-
ciscean Cadastre is that it allows a reliable identifica-
tion of the locations of those buildings and offices
that are not found in the cadastre itself. As these
were most often legal persons with rented premises,
that is, non-owners of immovable property, they are
understandably not registered in the cadastre or they
hide behind the designation of a building, e.g., Land-
haus (the palace of the provincial estates) or provin-
cial-princely manor.
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Kongresni trg = urinlinsko cerkvijo v proi polovici 19. stoletja (arbiv NMS, foto: Tomaz Lauks).
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Procesija pred mestns hito v Ljubljant na veltkonoino soboto 1821 (arkiv NMS, foto: Tomaz Lauks).
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»Paradies am Isonzo«

Delovanje Heinricha Moritza Penna (1838-1918) v Gorici

IZVLECEK

Razprava shravnava delovanje kranfskega literata in publicista Heinricha Moritza Penna v Gorict, kfer je ta
od septembra 1867 do aprila 1869 urcjal nemska lista Garzer Wochenblatt in Gorzer Zeitung. Poleg uredniskega
dela je v Gorici infenzivno literarne ustvarial, Svoja dela iz tega éasa je objavijal preduvsem v podlisthu omenjenih
glasil. Pennove bivanje v defelni prestolnici ob Soii je umeitene v pisateljev Zivljenjski okuvir, predstavijena pa sta
tudi ozadje njegovega priboda v Gorico in njegov soctalni krog v mestu, posebne zveze z vplivno druine lokalnih
industrialcev Ritter-Zdhony, ki so bili eden od stebrov nemike kulturne dejavnosti na Goriskem. Poleg tega danck
obravnava Pennove nacionalno identifikacijo in na podlagi uredniske usmeritve omenjenih goriskib listov predstavi
nfegev adnos do Slovencew.

KILJUCNE BESEDE
Heinrich Penn, Gorica, zgodovina 19, stoletia, goriiki Nemci, nemska publicistika na Slovenskem, nemika

knfizevnost na Slovenskem

ABSTRACT
"PARADIES AM ISONZO". THE WORK OF HEINRICH MORITZ PENN (1838-1918) IN GORIZIA

The article discusses the work of the Carniolan literary author and journalist Heinrich Moritz Penn in Gorizia,
where be edited the German newspapers Gorzer Wochenblatt and Gorzer Zeitung between September 1867 and
April 1869. Apart from being an editor, Penn was alse a prolific literary author in Gorizia. He primarily published
his writings from that period in the supplements af the above-mentioned newspapers. Penn’s life in the provincial
capital on the Sofa/Tsonze River is placed in his wider life framework, and the article also sheds light on the back-
ground of his arrival in Gorizia and his secial circle in the city, especially bis connections with the influential family
of the local industrialists Ritter-Zahony, one of the pillars of the German cultural activity in Gorizia. Finally, the
article alse discusses Penn’s national identification and, based on the editorial orientation of both Gorizia newspapers,
describes bis attitude fowards the Slovenes.

KEY WORDS

Heinrich Penn, Gorizia, nineteenth century history, Gortzia Germans, German journalism in Slovenian territory,
German literature in Slovenian territory
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Uvod!

Nemska prisotnost v Gorici je danes za veliko ve-
¢ino Slovencey, tudi tistih, Zivecih na Goriskem, napol
pozabljeno poglavje goriske zgodovine. Ceprav gori-
ki Nemci nikoli niso bili posebno Steviléna skupina
goriskega prebivalstva, so sprico svojega nadpovpreé-
nega gospodarskega, kulturnega in politiénega vpliva,
ki ga gre pripisati predvsem njihovi socialni struktu-
ri, v svojem ¢asu pomembno sooblikovali specifiéno
multikulturno »avstrijske Nice«, kot je Go-
rico poimenoval avstrijski statistik in preucevalec go-
riske zgodovine Karl baron Czoernig (1804-1889).2
Del nemske kulturne dejavnosti na Goriskem sta bila
casopisa Gorzer Wochenblatt | Goriski tednik] in Gorzer
Zeitung | Gortiki casnik], ki sta izhajala med letoma
1867 in 1869. Pri njunem preucevanju ne moremo
mimo izjemno pomembne vloge kranjskega literata
in publicista Heinricha Moritza Penna (1838-1918),
ki je od septembra 1867 do konca izhajanja urejal
oba lista in bil s svojim ustvarjanjem hkrati gonilna
sila ;Ilumh podlistkov. Tudi Penn, podobno kot gori-
ki Nemci, danes sodi med bolj ali manj pozabljene
avtorje, Ceprav je v Sestdesetih letih 19. stoletja odi-
gral vidno vlogo v slovenskem kulturnem Zivljenju na
Kranjskem, s slovensko kulturo pa je ostal povezan
vse do smrti. V tem kontekstu so pomembni njegovi
prevodi Stevilnih Presernovih pesmi v nemséino, pa
tudi pisanje o Prefernovi umetnosti v tedanji nemski
publicistiki, saj je na ta nafin pripomogel k prepo-
znavnosti umetnosti Franceta PreSerna v nemskem
jezikovnem prostoru.’

O tem, da je bil Heinrich Penn v preteklosti mno-
go bolj znano ime kot danes, prica Ze obsezen bio-

1 rava je nastala v okvim raziskovalnega programa Pé-
DR;;EF (B},L ga financira Javna agencija zagm':r;slcnwlnn de-
janost Republike Slovenije. Nekatere ugotovitve so e bile
objavljene v magistrska na]l:lg'l z naslovom »Wir denken zwar
dentsch, wir fublen deutsch, werden ex aber nismanden verargen,
anderen Sinmes zu seime: Gorzer Wochenbiatt (1867) und Gor-
zer Zeitung (1868-1869), ki je nastala leta 2015 pod men-
torstvom dr. Petre Kramberger in dr. Marije Mojce Peternel
na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani. Obema se na
tem mestu Ze enkrat zahvaljujem za pomoé in podporo pri

isanju.

? Earn-gmmlg je bil po rodu iz kraja Cemnousy na Cetkem, v
olwviru zelo uspeine uradnizke kariere pa je vefinoma deloval
na Dunaju, de tudi ¥ Milanu in Trstu, kjer je ustanovil
centralni rski urad. Nje povezanost = Gorigko j
bila stranski rezultat bulci:tji;%'zuzr:nigj: namreé leta IEﬁf;
zholel in se preselil v Gorico, ljer mu je ustrezalo tamkajEnje
milo Pﬂdntg_]t V Gorici se je zelo dobro pofutil, intenzivno

se je vhljudl mdi v preudevanje gnriEkiI]:;E.l:ll:]cvinxkih in geo-
grafskih znafilnosti. Leta 1868 je dal do za ustanovitev
Dirugtva za deieloznanstvo, ki pa zaradi pomanjkanja interesa
ni zafivelo, Czoernig je ne glede na to objavil veé pomemb-
nih zgodovinskih, kih in e kih ftudij o deeli.
Leta 1852 je bil ignjen v i stan. Sploino o nje-
i #ivljenjski potl prim. Kralj, Czoernig baron Czemnhan-
E::g]_ t-ludiJTa\rE:: Earlvon 6zocn:|ig df‘.'ricn.na a Gorixa;
Preinfalk, Plemiite rodbine, str. 56—68.
3 Podrobncje o Pennovih prevodih Preserna in njihovem po-
menu gl. Kidri¢, Penn, Franc Henrik, str. 299.

2021

grafski sestavek, ki ga je v 6. zvezku Slovenskega bio-
grafskega leksikona leta 1935 objavil France Kidric. V
novejéem casu pa Penn ni bil delezen veijrﬂga zanima-
nja; z njim se je podrobneje ukvarjala le Tanja Zigon,
k{ se jejposveﬁ!lapnjagwmilu delovanju na I(_Jmnjsﬁ:]m
v letih 1865 in 1866, predvsem v povezavi z njego-
vim odnosom do tedanjega slovenskega politicnega
gibanja ter razliénimi interpretacijami njegove dra-
me Der Untergang Metullums | Propad Metuluma).*
Nasprotno njegovega delovanja in bivanja v Gori-
ci slovensko zgodovinopisje sploh 3e ni podrobneje
obravnavalo.® Spri¢o pomanjkljivega poznavanja go-
ritke nemske skupnosti, o kateri e nimamo celovite
studije, je predstavitev Pennovega urednikovanja v
Gorici novost v slovenski humanistiki. Poleg tega Zeli
razprava dodatno osvetliti Pennov odnos do sloven-
skega politicnega in kulturnega gibanja v festdesetih
letih 19. stoletja.

Pennova #ivljenjska pot do prihoda v Gorico

Heinrich Moritz Penn, pisatelj, novinar, drama-
tik, igralec in prevajalec, se je rodil 2. decembra 1838
v Ljubljani. Izhajal je iz narodnostno mesane druzi-
ne; njegov ofe je bil po rodu Tirolec, mati Ana Hu-
detschek pa je prihajala iz Brna na Moravskem. Pen-
nov oce je bil krojag, mati pa héerka evljarja. Penn
je v Ljubljani med letoma 1845 in 1850 obiskoval
normalko, do leta 1853 pa niZjo realko. V Soli se ni
posebno izkazal, saj je prvi letnik normalke prosto-
voljno ponavljal, nato pa ni izdelal prvega semestra
tretjega letnika. Po letu 1853 se je druZina preselila
v Gradec, kjer je dokonéal realko in nato nadaljeval
olanje na visji tehniski Soli. Ze med Studijem se je
posvecal literarnemu in novinarskemu delu, kjer se
je pokazala njegova velika delavnost in ambicioznost.
Publicistiéno pot je zacel pri listu Grazer Telegraph,
nato pa sodeloval pri razliénih graskih in drugih éa-
sopisih. V slovenskem prostoru je prvic objavljal leta
1860, ko je v listu Blatter aus Krain, literarni prilogi
dnevnika Laibacher Zeitung, objavil balado Happen-
sage von Auersperg.® Ze zgodaj je zacel prevajati tudi
slovenske pesmi v nemsé¢ino, kar lahko sklepamo na
podlagi zapisa v Novicah aprila 1862.7

4 Zigon, Nemski casmik, str. 209-225; Zigon, Heinrich Moritz

Penns Stick;, Zigon, winski spomin Kranjske, str. 262,
*  Njegovo delovanje v ici beino omenja {(.ldni': (Kidrg,
Penn, Franc Henrik, str, 298); Pe bivanja v Gorid se

je dotaknila tudi Tanja Zigon, ki je predstavila najosnovnejse

poteze njegovega urejanja omenjenih goriskih fasopisov (Zi-

gon, Deutschsprachi . 5tr. 200—201).
& Lebensaft, Penn, Moritz Heinrich, str. 409; Kidrig, Penn,
Franc Henrik, str. 296; Zigon, Nemiki dasnik, str. 209-210.
MNovice so o Pennovemn prevajanju slovenske poezije v nem-
#ino poroéale v povezavi = njegovo ustanovitvijo iista Hach
vom Dachstein: wKer 1zdatelf foga dasnika, gospod F. Pemn, fe
Liubifandan, ki fe £¢ marsiklero slovensko pesem fepo prestavil v
memiki jezik, sf fudi od fega darmika nadefams, da iz slovenshib
coetlic ne bo delal osata. Vederemola (Nowice, 16. 4. 1862, str.
126).
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Heinrich Moritz Penn (Penn, Funfundzwanzigiabre).

V zacetku Sestdesetih let 19. stoletja je Penn to-
rej pricel kariero novinarja in publicista, ki vsaj v za-
cetku ni prinaala rednih dohodkov, zato so njegovo
Zivljenjsko pot do druge polovice sedemdesetih let
zaznamovale Stevilne selitve. Kot novinar, pisatelj
in iski igralec si je sluzil kruh v mestih po vsej
Habsburski monarhiji in njeni soseé¢ini. Prvo poto-
vanje ga je vodilo na Dunaj, a se je Ze kmalu vrnil v
Ljubljano in nato ponovno v Gradec. Leta 1864 je za
krajii as zapustil Avstrijo, saj je kot igralec deloval
v Nem¢iji, nato pa odsel v Slavonijo in Beograd. Po
obisku v Srbiji se je za kraji ¢as ustalil v Zagrebu,
kjer je dokoncal svoje najuspeinejie literarno delo,
tragedijo Der Untergang Metullums s podnaslovom
Trauerspiel in vier Aufzigen aus der Geschichte Krains
[Tragedija v itirth dejanjih iz zgodsvine Kranjske].
Delo je posvetil tedanjemu vodilnemu (staro)sloven-
skemu voditelju in ljubljanskemu #Zupanu Etbinu

Henriku Costi (1832-1875), ki mu je pomagal pri
natisu drame naslednje leto v Ljubljani.® V Zagrebu

je Penn jeseni 1865 prejel povabilo, naj se preseli v

Ljubljano. Za powvabilom sta poleg Ze omenjene-
ga Etbina Coste najverjetneje stala Janez Bleiweis
(1808-1881) in Peter pl. Radics (1836-1912), tedanji
urednik ljubljanskega nemskega Casopisa Triglaw, v
katerem so staroslovenski veljaki zagovarjali interese
slovenskega politiénega gibanja. Verjetno je, da sta se
Penn in Radics poznala e iz Zagreba, kjer je Radics
v drugi polovici leta 1864 urejal list Agramer Zeitung.”

O Pennovem prihodu v Ljubljano je Radics
6. oktobra 1865 porocal v Triglavu in izrazil upanje,

Kidrig, Penn, Franc Henrik, str. 296-297.

9 Zigon, Nemski éasnik, str. 211-216. O Radicsevemn urcjanju
»Agramerices gl. Zigon, Zgodovinski spomin Kranjske, str
73-80.
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da bodo v Ljubljani kmalu uprizorili njegovo »do-
movinsko tragedijo«.!? Penn se je v Ljubljani z direk-
torjem tedanjﬂga dez.elnega glednhsca res dogovoril
za sodelovanje, in sicer je naJCFIEJ nastopil kot gleda-
liski igralec, pri cemer naj bi dozivel izjemen uspeh.!!
Predvsem pa so oktobra in novembra v ljubljanskem
dezelnem gledaliséu veckrat uspesno uprizorili nje-
govo tragedijo Der Untergang Metullums. Tragedija
z veliko umetniske svobode obravnava zgodovinske
dke v letih 35 pr. Kr., ko so se osvajalnemu po-
hodu Gaja Oktavijana (63 pr. Kr—14), kasnejSega ce-
sarja Avgusta, v Iliriku uprli ilirsko-keltski Japodi v
svojem najvecjem naselju Metulumu.!? V zgodovin-
ski okvir je vpeta ljubezenska zgodba med japodskim
knezom Kanutom in Dktmrijanuvo rejenko Avrelijo.
{l]godskl upor se konéa neu 0 zaslugi Casti-
pnega Marra, ki mesto i anom, a svobo-
doljubni Japodi se raje udlom_]o za pmstcml]no smrt
kot za nefastno predajo in tako ostanejo moralni
zmagovalei.?
Tragedija Der Untergang Metullums je v Ljublja-
ni doiivela velik uspeh, kot je v Pennovi bio
ski skici zapisal biograf Constantin pl. Wurzbach
(1818-1893): »Predstava, v kateri je slovenska stranka
videla povelitevanye svafih stalisé, je bila na odrskih de-
skah pospremljena z gromkim aplavzom.«'* Kot je torej
izpostavil Wurzbach, je dramo navduseno pozdra-
vila predvsem slovenska stran. Slovensko usmerjeni
list Triglav je v drami prepoznal jasne reminiscence
na sodobne razmere: prvinsko posteni Japodi naj bi
predstavljali Slovence, zavojevalski Rimljani pa 3o-
vinistiéno nastrojene Nemce. Zato ni presenetljivo,
da je drami namenil kar najbolj pohvalne ocene.’®
Zanimivo je, da je skozi nacionalno prizmo dramo
razumel tudi kritik nemskega Lathacher Zeitung, ki
je igro skladno s tem ocenil negativno.'® Dejansko
pa se nacionalna interpretacija drame v smislu na-
vezovanja na tedanje nemsko-slovenske napetosti ob
pozornejsem branju kaze kot neustrezna. Rimsko-ja-
podske vojne in padec Metuluma so namreé v prvi
polovici 19. stoletja zaradi prepricanja o legi naselja
na ozemlju tedanje Kranjske!” pogosto tematizirali

10 Tn faw, 6. 10, 1865, str. 331-332.
1 nnovem |g;ra]5|u:m nastopu je podrobno poroéal list Tri-
faw, 13. 10. 1865, str. 340.
12 ioclm bneje o zgudmnsk:m okvir, 1. Oktavijanovi vu]m ¥
Tliriku v letih 35 in 34 pr. Kr, gl. Bmmﬂlméazgvd?m
str. 164-168.
13 Penn, Der Uni

ng Metullums, podrobno o drami gl. tudi
Zigon, Heinrich

itz Penns Stiick.

14 WWiirzhach, Penn, Heinrich, str. 454; prevod tega in vseh dru-
gih izvomih citatov je delo avtorja E]I:J:Lkﬂ.
15 Triglav, 24. 10. 1865, str. 352,

ig Zigon, Nemiki éarmik, str. 217-219.
Radics je kot kraj 5 upora identifidral danagn
vasico I‘vjll: tulje an ﬂ:rl:';d{glg;ngﬂm 10, 10. 1865, str. 33

Podrobpo o razliénih starejiih lociranjih antiénega Metulu-
ma gl. Eastl Kos, Appian, str. 432437, Sodobni zgodovin-
skd konsenz je, da je ].DEI.I."E.H_.'I: osrednje naselbine Ja
ozemlje zgcéﬂ:m.n dezele Kranjske napacno, saj je bil an-

tigni Metulum v blizini Ogulina na Hrvagkem; veé o tem gl
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kranjski literati. Kraj tako omenjajo Valentin Vodnik
(1758-1819) v odi Itrija sZivljena, Jovan Vesel-Ko-
seski (1798-1884) in France Prederen. Na_]obsezne_]—
&a literarna tematizacija ri d Bojmer, ki jo je
leta 1862 objavil IvanJVéseF IPE‘!:E—IQ{}'E] Z jzjl:rrfo
Vodnikove ode, ki slavi Napoleona, je japodski upor
v vseh primerih predstavljen kot dokaz kranjske zve-
stobe sprifo ogroZanja tujih zavojevalcev. Sledec tej
interpretaciji je Pennovo dramo najbolj smiselno
uvrstiti v Zanr domoljubne avstrijske literature, zna-
¢ilne za obdobje napoleonskih vojn.1#

Nacionalna interpretacija Pennove drame tako e
najvet pove o tedanji politiéni klimi na Kranjskem
oziroma politiéno-kulturnih zahtevah slovenskega
nacionalnega gibanja. O tem priéajo nadaljnji do-
gdki v Ljubljani, saj so se (staro)slovenski veljaki,

rani okrog Triglava in Nevic, po uspehu Pennove
drame zavzeli za ustanovitev slovenskega gledalisca,
ki naj bi ga vodil prav Penn.? 5 tem je bila po ne-
uspeinih prizadevanjih Leopolda Kordescha (1808—
1879)*° po priblizno petnajstih letih ponovno obu-
La ideja o slovenskem gledaliséu. V' pricakovanju

riere v L]ubl]am je Penn pred koncem leta 1865
organiziral se ve¢ kulturnih dogodkov, izmed kate-
rih velja omeniti slavnost ob Prefernovem rojstnem
dnevu, ko je zdruzil moéi s Franom Levstikom
(1831-1887). Citalniski pevci so peli Predernove pe-
smi, izvedena pa je bila tudi dramska priredba Krsta

pri Savici, v kateri je Penn odigral vlogo Crtomirja.

V zacetku prihodnjega leta je zacel Penn v podlistku
Triglava objavljati neméki prevod Krsta. Prav tako
so v zacetku ugodno potekali pogovori o njegovem
organiziranju slovenskih predstav v okviru dezelnega
gledaliséa, o katerem je Se aprila 1866 navduseno po-
rocal Triglav, a se nacrti niso uresnicili.?! K temu je v
zacetku verjetno pripomogla avstrijsko-pruska vojna,
ki je izbruhnila sredi junija 1866. Vsekakor je Penn
poleti 1866 zapustil Ljubljano in se podal v Gra-
dec, kjer sta z Leopoldom von Sacher-Masochom
(1836-1895) ustanovila list Die Garfmfau&edfﬁr
Oesterreich. Njegov odhod iz Ljubljane sicer Se vedno
ni popolnoma pojasnjen;? morda ga lahko poveze-
mo s prenehanjem izhajanja Triglava ob zacetku voj-

Bratof, Rimska wing, str. 166. We glede na to se nay
postavljanjt ]ln'lczgn;'lfm na um:ml]r. clznasn_p: 5].<:|=||l'f.'.1:|.1_|E“1.S:I|::l3
javlja fudi v noveji literatur; trditev poveema mdi

Tanja EJJ I:ZJ.ECII'.L_. Nemiki casnik, str. 212).

18 Pi:ldm'l:mu o tem
202-203; gl. tudi
164-165.

1 Noviee s0 po kratki pohwali predstave zapisale: »Kaj, ko &i
hotel asmoevali glediicing druzbe, ki B slovenski igrala? [[.. ] Ne
vemo zdaj druzega, ki 5 bl bolf pripraven za tako podetye, kakor
fe ome (Nowice, 25. 10, 1865, str. 353).

n bro o Kordeschu gl. Miladinovié Zalaznik, Deufsch-
—sivwenische literarische Wechselbezichungen.

I Figon, Nemiki iasnik, str. 220-224.

Tudi Penn sam v svojih spominih ne prinaga podrobnejiih

podatkow: «Im Sommer 1866 wandte ich mich nach Graz zurack

[-- . J= (Penn, Finfundzwanzig Jabre, str. VI).

. Michler, Diie »Deutschen in Krains, str.
i Heinrich Moritz Penns Stiick, str.
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ne in Radicsevemn odhodu na italijansko bojisce, kjer
je deloval kot vojni dopisnik,” verjetno pa je Penn,
cigar finanéno stanje ni bilo najbolje,® preprosto
potreboval reden vir dohodkov in ni ve¢ mogel cakati
na negotovo zaposlitev v Ljubljani. Vsekakor se je s
tem zakljuéila njegova organizacijska vloga pri pri-
zadevanjih za ustanovitev slovenskega odra, saj pri
delovanju skupine, zbrane okrog Frana Levstika, ki
je jeseni 1866 ponovno zacela s prizadﬂvanji za usta-
novitev slovenskﬁ%a gledalia, ni sodeloval. Ne glede
na to pa se je kot dramatik Se naprej skusal uveljaviti
tudi v Ljubljani oziroma v slovenskem prostoru, o
cemer pri¢a njegov poskus s tragedijo Ifija Gregoris,
ki jo je v nems¢ini dokonéal spomladi 1867, njen slo-
venski prevod pa je poleti 1867 posredoval sloven-
skemu dramatiénemu drustvu v Ljubljani. Drustvo
se za odkup in natis ni odlo¢ilo.®

Pennovo bivanje v Gorici in goriska nemska
skupnost v sestdesetih letih 19. stoletja

Pl'idg]ublikaciji Die Gartenlaube fur Oesterreich je
Penn deloval priblizno leto dni, natanéneje do av-
gusta 1867, ko se je na povabilo industrialca Karla
Ritterja pl. Zdhony (1830-1889) odpravil v Gorico.
Ritter je namre¢ Pennu ponudil urejanje nemskega
tednika Gorzer Wachenblatt, ki je pod uredniskim
vodstvom gimnazijskega profesorja Thomasa Ho-
henwarterja od februarja 1867 izhajal v dezelni pre-
stolnici ob Soéi.2* Do prvega dokumentiranega sre-
¢anja z Ritterjem je prislo junija 1867, ko se je Penn
v g-:rz.du Panovec v blizini Gorice udelezil slovesnega
razvijanja nove zastave gDn,slmga nemskega pevskega
drustva Gorzer Gesangverein.®’ Smiselno je sklepati,
da mu je Ritter prav tﬁi pﬂl‘llld]] urejanje Goriskega
tednika, morda pa je to storil Ze prej in je v Panov-
cu prislo samo do zadnjih pogovorov. Vsekakor si je
tezko predstavljati, da bi se Penn iz Gradca v Gorico
odpravil brez resnega poslovnega razloga. Se vedno

a ostaja odprto Zanje, kdaj in kako je priélo do
Enrih s%ikuvpmecrpﬁc?iném in medstmm]ikjpnﬂméke
skupnosti v Gorici, saj ga sem njegova Zivljenjska pot
do tedaj ni vodila. Kakorkoli Ze, nobenega dvoma ni,
da je Penn urejanje glasila prevzel septembra 1867, v
Gorici pa je ostal do pomladi 1869.

Za globlje mzmnwarge Penncm:Eﬂ bivanja in
uredniskega delovanja v Gorici je treba natancneje
predstaviti znafilnosti Gorice in nacionalno-jezi-
kovne razmere v mestu. Starodavno sredisce grofov

B Zigon, Zgodovinski spomin Kranjske, str. 81-86.

2% 0 tem zgovorno priéa dejstvo, da si je moral denar za po-
tovanje iz Zagreba v L_'|u|:r1_'|a.1:|.u oktobra 1865 izposoditl pri

rijatelju Etbinu Costi (Zigon, Nemiki dasnik, str. 213-214).

5 En:ln.c Penn, Franc Henrik, str. 298. Usoda Pennove tragedi-
je lija Gregorit je podobneje predstavljena v nadaljevanju te
razprave.

28 O zafcthn izhajanja in znafilnostih lista Gorzer Wochenblatt

gl. Batic, » Wir demken zwar desitsche, str. 41-53.

Gorzer Zeifung, 28. 4. 1868, nepag,
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Goriskih, ki je bilo od leta 1751 sedez katoliske nad-
gkofije, je v prvi polovici 19. stoletja zaslo v gospodar-
sko in demografsko krizo,” a je od konca pﬂ:dman:—
ne dobe ponovno napredovalo na vseh po Jlm:
Politiéni pomen mesta, ki se je po ukinitvi deie
samouprave v asu terezijansko-joZefinskih reform
zmanjseval, je ponovno narasel po podelitvi mestne-
ga statuta s strani cesarja Franca Jozefa leta 1850, se
bolj pa po ponovni vzpostavitvi dezelne samouprave
s februarskim patentom leta 1861.% Poknezena gro-
fija Gorisko-Gradiska, kot je bilo uradno ime dezele,
je tedaj dobila svoj dezelni zbor s sedezem v Gorici,
ki je kot svoj izvrini organ volil dezelni odbor (dezel-
no vlado).*® Hkrati je od leta 1848 mesto ponovno
dozivljalo opaznejii gospodarski in demografski raz-
voj. Ta se je odrazil v ¢anju industrijske in -
skJe dejav%osti, za kal:-c'eﬂrvue je Lila zaslui‘.]na prbgv%?m
podjetna nemska industrijska druzina Rlitter, ki je
leta 1830 dobila ogrski plemiski naziv pl. Zihony.™
Hiter razvoj mesta v drugi polovici 19. stoletja je
razviden iz demografskih pudaﬂmv ki jih ponujajo
drzavna itetja prebivalstva. Ce clJE leta 1857 v mestu
Zivelo 13.173 prebivalcev, je do leta 1869 njihovo
stevilo naraslo na 16.659, leta 1880 pa je doseglo ze
20.920 dus. Procentualno gledano je mesto prav med
letoma 1857 in 1869 dozivelo najvisji demografski
porast, saj se je v tem obdobju stevilo Goricanov po-
vecalo za kar 21,2 %, v prihodnjem desetletju pa je
mestno prebivalstvo naraslo za 14,8 %, kar kaz
pojemanje zagona v mestnem razvoju.*?

Penn je torej avgusta 1867 prisel v cvetoée mesto,
ki je bilo glede na stevilo prebivalstva se vedno zgolj
provincialno sredisce,® a ga je hkrati zaznamovala ve-
lika kulturna in jezikovna pestrost. Stetje prebivalstva
iz leta 1869 Zal ni zbiralo podatkov o nacionalni pri-
padnosti oziroma sporazumevalnem jeziku, tako da
tocnega stanja v tem obdobju ni mogoée rekonstrui-
rati. Ne glede na to si lahko ustvarimo dokaj toéno

% O Goridi v prvi polovic 19. stoletja gl. Ferrari, Gorizia otto-
centesca, str. 318-330.

2 Ustavno #ivlienje v Habsburski monarhiji je obnovila #c t. i.

oktobrska diploma, ki pa za primorske dezele ni dolotala ja-

sne upravne razdelitve, poleg tega pa v praksi ni zafivela.

Vet o tem gl. Marugi, Pregled politicne zgadovine, str. 141-

151. o gortkem defelnem zhom gl. Krahwinkler,
Dll: Land str. 1873-1877.

3 mﬁmﬂ' -Zihony % nimamo celovite znanstvene
El'l.ldl_]r. Najvet podatkov prinata drufinska kronika Chromik
und Stammbaum, kK jo je #c na zafethu 20. stoletja objavil
Eugen baron Ritter pl. Zihony. Poljudno o drofini gl Col-
leoni, I Rifter. Posamezne podatke o drufini prinagajo Smdije,
primarno posvecene drugim oziroma firfim tematikam; gl. na
primer Preinfalk, Vpliv oskih vojn, str. 83. Najpomemb-
nejil podatki o Ritterjih so predstavljeni tudi v nadaljevanju
te razprave.

32 Podatki so poveeti po Fabi, Steria di Gorizia, str. 252-253.

Pr tem je smiselno opozorti, da je bila v vefinsko rural-

ni defeli Gorica sploh edino vedje urbano naselje. Vei kot

2000 prebivaleev so poleg Gorice #tela le 2 5tin naselja, in

sicer Fiumicello, Krmin, Grade in Traié (it. Monfaloone),

od katerih se nobeno ni priblizalo Gorici (Czoemig, Gérz:

Qesterreich's Nizza, str. 33-42).
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Pogled z goriskega gradu na Travnik, osrednji goriski trg (S PAK 667, Gorica 1470).

sliko o nacionalni oziroma jezikovni pripadnosti, ée
upoitevamo podatke iz leta 1880, saj se demografske
razmere vimes niso bistveno spremenile. Po ljudskem
itetju, izvedenem 31. decembra 1880, je v mestu Zi-
velo 20.920 lfrebival-:ev, od katerih je 13.517 kot po-
govorni jezik navedlo italijani&ino, 3411 slovenicino,
2149 nemécino, ostali pa druge jezike. Poleg tega je
v Goricdi Zivelo Se 787 tujcev, vetinoma drzavljanov
Kraljevine Italije. Iz navedenih podatkov je razvi-
dno, da je bila Gorica ve€insko italijansko mesto, saj
so Italijani predstavljali 64,61 % prebivalstva, kar je
bilo moéno nad dezelnim povprecjem, a sta bili v veé-
jem itevilu zastopani tudi slovenska in nemska skup-
nost. Delez nemsko govoreéih prebivalcev je znasel
10,27 % vseh prebivalcev Gorice, s éimer je moéno
odstopal od deielnega povpredja, saj z izjemo Gorice
Nemci na Goritkem skorajda niso bili prisotni.®
Nemci na Goriskem so bili torej v primerjavi s
Slovenci in Italijani steviléno mnogo sibkejsa skup-
nost, katere prisotnost je bila v ve&ji meri omejena na
dezelno prestolnico. Skladno s procesom nacionali-
zacije italijansko in slovensko govorecega prebival-
stva, ki je zaznamoval predvsem polovico 19.
stoletja, je nemski jezik po letu 1848 izgubljal vodil-

34 Podatki so povecti po Speciai-Orts-Repertorium vom Kiisten-
lande, str. 164.
35 Marusiz, Pregled politicne zgodovine, str. 46.
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no vlogo v javnosti.* Prisotnost Nemcev in nemske
kulture v Goridi je bila éedalje bolj vezana na institu-
cije Habsburike monarhije in polozaj Gorice v okvi-
ru te drzavne tvorbe, v kateri je nemé¢ina do njenega
razpada ohranila vodilno vliogo. V nemséini je komu-
nicirala centralna oblast, stebri nemétva na Gorigkem
pa so bili tudi drzavni usluzbenci (na primer uradniki
in srednjesolski profesorji) ter sloj upokojenih urad-
nikov in éastnikov, ki so Gorico za prebivaliice iz-
brali predvsem zaradi milega podnebja. Konéno so
bili pomemben gradnik nemske skupnosti nekateri
pripadniki plemstva in gospodarstveniki, tesno po-
vezani z nemskim prostorom, iz katerega so izsli.»
Med njimi je treba izpostaviti predvsem Ze omenjeno
druzino industrialcev Ritter pl. Zihony iz Frankfurta
na Majni, ki je v Gorici Zivela od leta 1819. Tega leta
je namreé Johann Christoph Ritter iz Trsta v Gorico

36 Neméki kultumi vpliv je v Gorici previadoval & v prvi polo-
vici 19, stoletjz; vel o tem gl. Kitemiiller, Garz 1500-1915.
Celovite razprave o gorgkih Nemcih #al & nimamo. Doslej
najobseinejii pregled predstavlja zhornik Cultura fedesca nel
Gorizians, ki ga je ila Liliana Ferrari. Neméko literamo
in publicistiéno dejavnost v Gorid je raziskoval predvsem
Hans Kitzmiiller, ki je o tej temi objavil veé razprav; gl. -
veem Kitzmiiller, G&IT'rz IS{ILIFISFEL tudi ]ﬁljmnﬂﬁlgﬁ]g—
servazioni sulla produzione letteraria; Kitemiiller, Esperienze
giomalistiche in lingua tedesca. Osnovne podatke o neméld
skupnosti v drugi polovici 19. stoletja prinaga Marusiz, Pre-
gled paliticne zgodevine, str. 231-236; poljudno o tem gl mdi
Batié, Gorigki Nemci.
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preselil predelovalnico sladkorja. Druzinsko podjetje
je moéno razéiril njegov sin Julius Hektor, ki je v za-
hodnem predmestju Gorice, Straicah (it. Straccis),
dal posodobiti mlin, zgraditi novo skladis¢e za Zito in
postaviti tekstilne obrate. Poleg tega je kupil papirni-
co pri Podgori in veliko posestvo Monastero v blizini
Opgleja. V prihodnjih desetletjih se je v Stracicah raz-
vilo pravo manjse industrijsko srediste z delavskimi
domovi in pripadajoco infrastrukturo.?®

Orisano socialno sestavo goriskega nemstva je v
zacetku leta 1867 pikro komentiral celoviki casopis
Slovener: »Mala peitica zastarelth in ne zastarelih go-
spodou, ki v Gorict v pokefi £ive, nimaje za detelne na-
rodno gibanfe nikake veljave, tem manj, ker so brez sta-
novitnega stana, brez posestva in danes v Goric, jutri
v Gradou in drugi dan, Bog ve kje, Zivijo. [...] Res da
so wradniiki nacelniki in nckaj niZih cesarskibh sluZab-
nikov, po vefem ucitelji gimnazijski, zlasti pa realkini,
Nemci ali pa slovanski Nemcem pripadli renegati. Ra-
zun Ritterjeve rodbine, prav za praw: vitez Sahonij, in
par drugih, ki so jih Ritterji iz vseh vetrov ranjkega rafj-
ha'v svafe sluzbe privabily, stanovitnih Nemcev v mestu
Gorict ni. Da po dezeli semtertja kacega nemskutaria ali
kacepa nemskega uradnika izvohas, ni se ¢ treba pri do-
sedanjemn viadnem dubu cuditi.«"

Zapis je v svoji kriticnosti do dolocene mere za-
vajajoc, saj so goriski Nemci ne glede na svojo malo-
itevilnost razvili dokaj Zivahno kulturno in druitveno
dejavnost. Sredisée nemskega drustvenega Zivljenja
je bilo konec leta 1861 ustanovljeno drustvo Casine
Concordia (pogosto imenovano tudi Casino Tedesco).
1z tega drustva je izsel pevski zbor Gorzer Gesangue-
retm; prav pri slovesnem razvijanju drustvene zastave
leta 1867 je Penn prvic obiskal Gorico, kot je Ze bilo
povedano.* Posebno obliko nemske organiziranosti
na Goriskem je pomenila tudi lokalna protestantska
skupnost. Ritterji, ki so bili luteranske veroizpove-
di, so v svojih obratih namreé zaposlili vedje itevilo
delaveev iz nemskih dezel, s ¢imer so v Gorico po
obdobju reformacije*! ponovno pripeljali protestan-
tizem. Do formalne ustanovitve luteranske skupnosti
v Goridi je priflo po obisku cesarja Franca Jozefa v
Gorici marca 1857, Tri leta kasneje so goriski pro-
testanti dobili dovoljenje za gradnjo lastne cerkve,
osnovati pa jim je uspelo tudi zasebno osnovno solo
z nemskim uénim jezikom.*?

38 Marusi, Pogar, str. 210.

39 Rlpvemer, 12.2. 1867, stz 75.

40 Druétvo je sicer bilo uradno odobreno #ele leta 1870 (Maru-

giE, Pregled politicne zgx?d?m'ne, str. 232}.

Protestantsko gibanje je Gorigko v primerjavi z drogimi no-

tranjeavstrijskimi defelami le Sibko zajelo ter je vedinoma

omejeno na del plemstva. Nadvojvodi ](:a.rtu Notranje-
avstrijskemu (1540-1590) je fibke goriske protestante uspelo
izgnati #c leta 1579 {Stih in Simoniti, Na sticiii sefon, str.

251).

4 Pri tem je treba dodat, da goriska luteranska skupnost ni bila
izkljuéno nemsika, njen Elan je bil tudi znani slovenski lokalni
politk dr. Karel Lavri¢ (1818-1876). Vsckakor pa je v njej
prevladoval nemzki vpliv. Podrobno o huteranski skupnosti v

41
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Nekaj dragocenih podatkov o tedanji nemski
skupnosti v Gorici lahko izvemo tudi iz Pennovih
spominov. Iz njih je jasno razvidno, da mu je biva-
nje v Gorici ostalo v najlepsem spominu. Cas bivanja
v glavnem mestu dezele Gorisko-Gradiske namreé
opisuje kot »ein liebliches Idyll«, Gorico pa oznacu-
je kot »Paradies am Isonzo«.** V Gorici se je Penn
ofitno gibal predvsem znotraj tamkajinje nemske
skupnosti stikov s Slovenci ali Ita]ijani ne omenja.
Kot svoje znance in prijatelje omenja predvsem ¢lane
druzine Ritter, »&f st niso pridobili mnogo mﬂug le na
podradiu industrife, temved tudi pri razveju avstrijske
driavne ideje ter prebuji in pofivitvi patriotskih in
dinasticnih custev v Avstrijskem Primorju«.* Penn je
imel tesne stike predvsem s Karlom pl Ritterjem,*
osmim sinom Johanna Christopha Rjﬁerji:ail?sz—
1838), utemeljitelja industrijske dinastije, kar je ra-
zumljivo, saj mu je prav Karl ponudil urednisko me-
sto. O Karlovem zivljenju sicer ni veliko znanega, saj
ne sodi med najpomembnejie predstavnike Ritterjev.
Vsekakor se po vplivu ne more meiti s st:m:jﬁim bra-
tom Juliusom Hektorjem Ritterjem (1816-1878),
dolgoletnim predsednikom goriske trgovske zborni-
ce, od leta 1870 ¢lanom Gosposke zbornice avstrij-
skega parlamenta, dezelnim poslancem ter vodilnim
¢lanom nemske evangeli¢anske skupnosti v Gorici.*
Znano je, da je Karl pl. Ritter poklicno deloval v
druzinskem mlinu v Stracicah, kjer je po smrti brata
Juliusa postal komercialni direktor. Leta 1855 se je
poroéil s Karolino pl. Rauchmiiller, ki mu je rodila
stiri otroke.*” Drugih podatkov o njegovem Zivljenju
zaenkrat nimamo, zdi pa se, da je bil angazma pri
(neuspesnih) poskusih razvoja goriske nemske pu-
blicistike v Gorici njegov edini pomembnejsi poskus
vstopa v javno Zivljenje.*

Pennu je znanstvo z bogatimi in vplivnimi Rit-
terji odprlo pot v kroge tedanje mestne elite. Z
zadovoljstvom in ponosom omenja poznanstvo z
grofoma Francem (1833-1901)* in Karlom Coro-

Georici v 19. stoletju gl. Rajép, Oris protestantizma. Strnje-
no gl tudi Podbersié, Protestantizem na Goritkem; Patzelt,
Evangelisches Lefen, str. 232-234.

4 Penn, Fin ndzwanzig Jabre, str. VI O lepih spominih na
bivanje v ci prica tudi dejstvo, da je prav gonsko obdobje
deleino ene najobseinejiih predstavitev v dtirani Pennovi
spuu:mnskl publikaciji.
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:‘: V nrlh s¢ ime pogosto pojavlja tudi v razlicici »Carle,
Studije o Julusu Hektogu kjub njegovemu velikernu po-
menu za zgodovine Gorice v 19. sbulct]uscnmimﬂuﬁltj
najpodrobnejsi prcglcd n_'||:gmr|: enja in delovanja je
pripravil njegov sin Eugen; gl t‘rl:l]:l.l.‘l‘r von Zihony,
Chrontk und Stammbaum, str. 14—26

g Prav tam, str. 32.

Pri tem je zanimivo, da njegov nefak Eugen v svoji druginskd
kroniki tega vidika strifevega dt].ow.nja sploh ne omenja.
4 Franc Coronini jc izhajal iz & veje plemigke dru-

#ine Coronini. Bil je sm_Ta.nl:m ika aroninija (1794

1880), jitelja c Franca Jozefa, ki je nato opravljal
‘mgc%.m[!n ::;5:: in vojatkega gl.nrl:rn.cq:%

in Vu_[\rodm {1351—135‘3‘} ter hrvatkega bana {1359—1364]}
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Pogled na Gorico. Na desni je viden dim iz industrijskib obratov v Stracicah (81 PAK 667, Gorica 2541).

ninijem (1818-1910),°° predvsem pa z upokojenim
castnikom in pesnikom Wilhelmom von Marsanom
(1797-1871), s katerim naj bi ga druzilo tesno pri-
jateljstvo.*! Wilhelm Marsano je danes bolj ali manj
pozabljen, a v 19. stoletju je v habsburskem prostoru
veljal za uglednega ustvarjalca. Druzina Marsano iz-
vira iz Genove, Wilhelm pa se je 30. avgusta 1797
rodil v Pragi, kjer se je ustalila ena od druzinskih vej.
Pesnik je vse Zivljenje prezivel kot aktivni castnik,

Franc je enako kot oe zalel = vojatko kariero, po rani v bitki
pri Kraljevem Gradeu leta 1866 pa se je pnwcﬁl politicni ka-
rieri na Goritkem, kjer je dusl:gcl najvigje politiéne Faje
Bil je dezelni in drzavni h logenih obdobjih pa

= opravljal tudi funkdjo gor deelne . ]..:I:a
JIE;";J: PnstalJ &lan Gospnahcp ol ﬂcga zhornice nsla_;ta.nga E]i"’:éla parla-
menta. Poleg tega je bil aktiven tudi kot publicist, saj je izdal
vei poljudnoznanstvenih del, v katerih je opisoval predvsem

50 Karl Coronini je izhajal iz kromberske veje Coroninijev;
nj ofe Mihael (1793-1876) je leta 1820 kupil nekda-
nji rodbine Strassoldo Cingrof v Gorid, kjer je pred

jo fvel i francoski kralj Karel X. Karl Coronini
;:ni?undiml pm univerzi v Olomoucn ter medidne na
razliénih univerzah po Evropi, tudi v Parizu. Opravljal je Ste-
vilne pomembne uradnitke funkcije, v letth 1872 in 1873 je
deloval kot gorigki #upan. Poleg tega je bil dejaven kot pesni
pri éemer JED\?cunumP:-num-af]El En-ll.tmsk:ﬁlll jeziku &’
Coronini).

U W Unwergefilich sind mir die Stunden, die ich im Hause des genia-
lem Marsans werlebte, [...] des im Vormarz s boc 7
Poeten, der mich wie einen Sobn des Hauses bielt [ J« (Penn,
Fenfundzwanzig Jabre, str. VI-VII).
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pred upokojitvijo se je povzpel do visokega €ina pod-
marsala.>? V ¢asu vojaske kariere se je Marsano aktiv-
no posvecal pesnjenju in pisateljevanju, pisal je tudi
dramska dela, predvsem komedije. Njegov literarni
razvoj je potekal predvsem pod vplivom nemske ro-
mantike, delno pa tudi skotskega romanopisca Wal-
terja Scotta (1771-1832). Od leta 1859 je Marsano
zivel v Gorici, kier je bilo po Pennovem pripovedo-
vanju njegovo bivalii¢e eno od pomembnih zbiralisé
mestne smetane: » Vst pomembni lfudie, ki 5o Ziveli v
Gorici ali bili povezani 5 tem mestom, 5o se zhirali ©
Marsanovi bisi«>* Marsano je 14. aprila 1871 umrl
v Gorici. Njegove posmrtne ostanke je Zena, markiza
Zambeccari, dala prenesti v rodno Bologno, kjer je
pokopan v druzinski grobnici.>*

Urednisko delo in Pennove politicne opredelitve

Zaradi odsotnosti drugih virov, predvsem kores-
pondence,* je Pennovo socialno okolje v Gorici Zal

*2 Omenjeni &n je bil E_FH:\EI.ﬁEI:Il za habsburike oboroiene sile,
zato se obfasno napacno razlMmevanje oEiroma £a-
menjevanje s fdﬁ:aainm, najvifjo fastnizko stopnjo. Cin je

53 wHas an bedentenden Persinlichkeiten in Girz domicilirte oder

diese Stadt beriihree, fand sich im Hause Marsanos zusammnsens

{Penn, Fanfundzwanzig Jabre, str. VII).

Hanus, Marsano Wilhelm Frh. von, str. 109,

Pennovo zapui&ino hrani dunajski Stadt- und Landesarchiv,

a je precej skromna, saj obsega zgolj 125 dobumentoy, ki se
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mogoce le delno rekonstruirati. Mnogo veé lahko
povemo o njegovem strokovnem in literarnem de-
lovanju, njegovo urejanje goriskih nemskih listov pa
nam omogoca tudi vpogled v njegova lastna ri-
canja, saj j%of’enn v ’;Pm casu ob;awgi[]) stevilne ugﬁm
ke, v katerih je obravnaval pereca druzbeno-politicna
vprasanja. Glede na to, da so Pennova nacionalno-
-politiéna staliéa med slovenskimi zgodovinarji in
literarnimi zgodovinarji Ze sprozila nekaj razprav, pri
cemer pa je bilo predmet razprave le njegovo ustvar-
janje df) \;kljuénnprljubljanskezga ubdﬂl:q!m se prav ob-
dobje urednikovanja v Gorici kaZe kot izredno po-
memben in doslej e neupoétevan vir.

Penn je po prevzemu urejanja Goriikega fedni-
#a svoj program napovedal v uvodniku, ki je izSel
5. septembra 1867. V njem je napovedal preobliko-
vanje Gorzer Wachenblatta v pomemben regionalni
list, ki naj se ne bi posvecal zgolj novicam in pro-
blemom Gorice in Gorisko-Gradiske, temved tudi
Istre in celo Kranjske. Skladno s tem je poskrbel za
oblikovno prenovo casnika, k sodelovanju je skusal
pritegniti nove sodelavce, predvsem pa je list zacel
zastopati odloénejia politicna staliséa. Vsekakor je s
Pennovim prevzemom uredniskega mesta prislo do
velikih sprememb v obliki in uredniski politiki, kar se
je navsezadnje odrazilo v vegjem tevilu naroénikov.>
Vrhunec Pennovih prizadevanj na podroéju goriske
publicistike je odloitev, da se sprva tedensko izhaja-
joci Wechenblatt 7 zacetkom leta 1868 preoblikuje v
dvakrat tedensko izhajajodi Gorzer Zeitung [ Goriski
casnik].>7

Sklepamo lahko, da se je zanimanje publike za
Pennov éasnik povecalo predvsem zato, ker se je
m odloéneje posvetil obravnavanju perecih
druzbeno-politicnih vprasanj. Ceprav je Penn v svo-
jem prvem uvodniku napovedal, da bo ¢asnik nad-
strankarsko povezoval vse patriote na Goriskem,*® je
v primerjavi s svojim predhodnikom zastopal mnogo
bolj odloéno politino linijo.*® Rekli bi lahko, da je

nanaiajo predvsem na njegove zadnje #ivljenjsko obdobje, ki
je pregivel na Dunaju (WStLA, Biogr.-Ge Samm-
ng, 132/4 Heinrich Penn). Morda bodo v pri i od-
kriti doslej S nepoznani viri, predvsem v zapuiéinah Penno-
vih znancev.

%6 O tem pria zapis v zadnji stevilki tednika: »Indem wir den

freundiichen Lesern snseres Blattes fur die wns bisher bewiesene
Theilmabme danken, wobei wir mit Befriedigung konstatieren,
daff in den lefeten Monaten sowobl die Therlnabme des Pubii-
Eums an unserem Unternehmen, als auch die Zabl unserer Abon-
nenien bedentend gestiegen ist [ Jo (Gorzer Wochenblatt, 31.
12. 1867, nepag.).

57 Girzer Wochenbiatt, 31. 12. 1867, nepag.

B wDazu aber bedarf ich der kraftigsten Unterstutzung aller Pa-
trioten und Faterlandsfresnde, die den Fieif und das Panier ihres
Wirkens geschricben, und die, welcher Partes sie auch angeboren,
sich einen in der Liche zum Vaterlande, zu seiner konstiiutio-
nellen Enfwicklung, zu einem gesunden Forischrities (Gorzer
Wocherblatt, 5. 9. 1867, nepag.).

9 Gérzer Wochenblatf sc je v éasu urcdnikovanja Thomasa Ho-
henwarterja vefinoma izogibal obravnavanju pereéih poli-
tiénih vpraganj ter tefil predvsem k pomiritvi na vseh po-

MATIC BATIC: s PARADIES AM ISONZ 0w, B3—104

Penn Gorzer Wachenblatt kmalu preoblikoval v kla-
si¢ni politiéni list tedanjega ¢asa, podobno usmeritev
pa je nadaljeval tudi Gorzer Zeitung.

Za boljse razumevanje politicne usmeritve obeh
goriskih listov v éasu Pennovega urednikovanja je
treba najprej predstaviti najpomembnej$a druzbeno-
-politicna vprasanja, ki so v tem &asu zaznamovala
javno zivljenje v Habsburski monarhiji. Izpostavimo
lahko dva najpomembnejsa sklopa problemov. Prvi
zadeva novo driavnopravno ureditev monarhije,
predvsem dualistiéno ureditev drZave oziroma spo-
razum med dunajsko vlado in ogrskim plemstvom,
ki je bil sklenjen spomladi 1867. Avstrijsko-ogrski
kompromis je potrdil zvezo dveh suverenih drzaw
znotraj iste monarhije, pri éemer je notranjo orga-
nizacijo vsakega dela dolocala posebna ustava. Franc
Jozet ogrskemu delu monarhije ni veé vladal kot av-
strijski cesar, temveé le kot ogrski kralj.®® Ceprav je
dualistiéni kompromis vsaj zacéasno uredil odnose z
Opgrsko, je v avstrijski (cislajtanski) polovici monar-
hije prav tako obstajalo odprto vprasanje o notranje-
politiéni ureditvi, in sicer sta si nasproti stala cen-
tralistiéni in federalistiéni tabor. Drugi pomemben
sklop politiénih vprasanj je zadeval uvedbo liberalnih
nacel, predvsem delitve oblasti in pravic drzavljanov,
pa tudi odnosov med drzavo in Katolisko cerk:r[ijo
oziroma vprasanje konkordata iz leta 1855.5! Te-
meljne liberalne postulate o loitvi oblasti, pravicah
drzavljanov ipd. je udejanjala t. i. decembrska ustava,
sprejeta 21. decembra 1867, v prihodnjih letih pa so
se nadaljevale ostre razprave o drugih vprasanjih, po-
vezanih z odnosom med drzavo in Cerkvijo.5

Ceprav sta omenjena sklopa politicnih vprasanj
naceloma locena, sta bila v praksi tesno povezana.
Zagovorniki centralistino urejene Cislajtanije so
namre¢ hkrati vecinsko pristajali tudi na liberalne
poglede pri refevanju kulturno-politiénih vprasanj.
Nasprotno so federalisti vefinsko zagovarjali vedji
vpliv Katoliske cerkve. Obenem je imela politic-
na razdelitev narodnostni znacaj, saj so podporniki
centralisticne in liberalne usmeritve vecinoma izha-
jali iz vrst nemékega mescanstva in liberalnega dela
plemstva, medtem ko so konservativni federalisti v

drogih, kot je bilo izpostavljenc #e v wrodnem Elanku: » U
diese Aufgabe ungestorter und unbeirrter verfolgen zu konnen,
solf s kein politisches Blatt in des Wortes vollster Bedeutung sein,
sondern sich auf sine moglichst sbfectiv gebaltene politische Wo-
cherschas umnd eine sachgetrene, letdenschafisiose Darsteliung wnd
Besprechung der politischen Tagesereignisse beschrankens (Gorzer
Wochenblat?, 7. 2. 1867, nepag.).

80 Sintetiéno o oradju in znafilnostih dualistiéne ureditve gl.
Kann, 4 History, str. 331-338; gl. tadi Bled, Franc fozef, str.
292-293,

6 Konkordat iz leta 1855 je Katolizki cerlovi podelil #tevilne
pristojnosti na razliénih podrodjih javnega #vljenja, pred-
vsem osnovnega Solstva. Avstrijski liberalci so mu od vsega
zafetka ostro i, (nekatere) njegove doloébe pa so
lahko odpravili Zele v letth 1867 in 1868. Podrobno o tem
vpraganju gl. Vocelka, Ferfasmmyg oder Konkordat?

82 Bled, Franc oief, str. 309-317.
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veliki meri pripadali slovanskim narodom monarhije.
Vprasanje drzavno-politiéne ureditve je zato imelo
tudi narodnostni znacaj, eprav je treba omeniti, da so
obstajale tudi izjeme, na primer konservativni nem-
iki poslanci iz irolske in nekateri liberalni slovanski
poslanci, predvsem iz Ceske. Na sploéno pa lahko
politiéna tabora v tem Easu zato loéimo na nemsko-
-liberalno-centralisticnega in slovansko-konservativ-
no-federalisticnega. Analiza politicne meritve goriske
nemske Fub]jcisﬁke zadeva predvsem odnos do prej
izpostavljenih vpraganj, pa tudi skladnost porocanja
goriskih listov z zahtevami nemséko-liberalnega me-
Sfanstva.

Druzbeno-politiéna usmeritev casnika pod Pen-
novim vodstvom je bila koncizno podana v uvodniku,
ki ga je urednistvo objavilo ob prvi obletnici izhajanja
Goriskega casnika, tj. v zafetku januarja 1869: »Z sdpr-
timi afmi smo spremijalt politicne dogodke in spremembe
v nasem driavnem Eivijenju ter o njih brez predsedkov
in zadrikov tzrazili sveje mnenje. Zvesto in odlocne
smo se zavzemalt za napredek in se moZate upirali na-
padom klera in birokracije ter '."I'.rI walt gnilim ne-
pravilnostim in predsodkom.«53 zvestobe liberal-
nim vrednotam so v uredni$tvu puud:m]] tudi svojo
jasno in odloéno domoljubno usmeritev, pri éemer so
ljubezen do dezele Goriske povezovali z neomajno
zvestobo Awstriji oziroma habsburski vladarski hisi.
Pri pisanju naj bi jih vedno vodila ljubezen »ds stare
a bkrati vecns mlade Avstrije«5* Politiéno-svetovno-
nazorski program, za katerega se je zavzemal Penn
v obeh goriskih casnikih, je torej vefinoma ustrezal
programu tedanjih nemskih liberalcev v Habsbur-
ki monarhiji.** Kazal se je v zvestobi ustavnim na-
celom in centralistino urejeni Avstriji. V uvodniku
z naslovom Der Indiferentismus fur constitutionelles
Wesen je Penn tako kmalu po prevzemu uredniskega
mesta napadel brezbriznost do pomena ustave, ki se
siri med ljudstvom. Naloga tiska naj bi zato bila prav
to, da zbudi zavedanje o pomenu ustave in ustavne
ureditve. Poleg se je Pennova liberalnost naj-
ofitneje kazala pri obravnavanju odnosov med drza-
vo in Katolisko cerkvijo, ki so v €asu izhajanja ¢éa-
snika primarno zaposlovali javno Zivljenje v monar-
hiji. Na tem podroéju je zastopal brezkompromisno
liberalno linijo in ostro nasprotoval konkordatu,
proti kateremu je pisal skorajda v vsaki Stevilki. Nje-
gova brezkompromisna protiklerikalna usmeritev se

83 W Wir baben mit offenen Blicken die polfitischen Ereignise, die
Wandlungen in unserem Staatsleben verfolgt, und obme Fo-
rurtheil und ruckbaltslos unsere Meinung dariber ausgesprochen.
Wir sind fren snd krafisg fur den Fortschritt eingestanden, baben
mannbaft gegen die Uebergriffe des Clerus und der Bureaniratie
gekampyft, sind gepen verrottefe Ushelstande u. Verutheile aufge-
frefena | Gorzer Zeitung,1.1. 1369 nepag.).

64 . zu dem alten und doch _;arzgxrn Oesterveichs (prav tam).

&5 Slntcum.o o nemikem libe Habsburili monarhiji v
estdesetih letih 19, stoletja gl. ]uﬂmn,ErdymRﬂMaﬁans—
ries, str. 117142,

& Gorzer Wochenbiatt, 19.9. 1867, nepag,
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ne kaze le v zavratanju konkordata, temve¢ tudi v
sploénem stilu poroanja o razmerah v Katoliski cer-
kvi ter izbiri tem, o katerih sta porocala oba ¢asnika
v éasu n aljeg-:rv&ga urednikovanja. Pu sto sta namreé
objavljala novice o raznih pre oziroma spor-
nem delovanju visokih cerkvenih dostojanstvenikov,
reakcionarni papeski politiki, nezdruzljivosti ultra-
montanisticnega katolitva z ustavno urejeno drzavo
ipd. Objavljala sta celo komentarje, ki so pozivali k
radikalnim reformam Katoliske cerkve same.®” Obe-
nem je Penn nasprotoval federalizmu in se zavzemal
za centralistiéno urejeno Awstrijo, ceprav je po sili
razmer pristajal na dualistiéni kompromis z Madza-
ri: »Ne glede na to, kako slab se komu utegne zdeti spo-
razum z MadZari, ostaja defstvo, da je sprejet. [... ] Od
tega, kar je fe izgubliena, ne morems nifesar ved rediti,
izgubimo pa labke vse resnicne prednosti, ki 1zhajajo iz
sporazuma [...[J.«*® Podobno ujemanje s soasnimi
liberalnimi zahtevami lahko opazimo tudi pri zavze-
manju za emancipacijo Judov® in nasprotovanju vr-
nitvi jezuitov v Gorico.™ Penn se je zavzemal tudi za
ohranitev nemskega uénega jezika na %:'leﬂ realki.”

Pri vseh omenjenih vprasanjih se Pennovo stali-
ice ni bistveno razlikovalo od sploénih zahtev nem-
ikega liberalnega mes€anstva. Ne glede na to pa lah-
ko v porotanju listov Georzer Wochenblatt in Gorzer
Zeitung pod Pennovim vodstvom naletimo na po-
membno razliko v primerjavi s sofasnim ‘E(mcmm—
ranjem nemskega mes¢anstva v sosednjih dezelah, in
sicer njun odnos do Slovencev oziroma slovenskega
nacionalnega gibanja. Oba goriska lista sta do Slo-
vencev namrec vseskozi zavzemala prijazno ali vsaj
nevtralno drio. Tako ne najdemo nobenega ¢lanka,
ki bi negativno poroéal o slovenskih narodnostnih
ali kulturnih prizadevanjih. Masprotno, Goriski casnik
je redno poroéal o dogajanju v slovenski Eitalnici,™
obéasno ponatiskoval ¢lanke iz ljubljanskega ¢asnika
Triglaw ter konéno odloéno stopil v bran slovenske-
mu taboru v Sempasu jeseni 1868.73

Obravnavanje slovenskega kulturno-politicne-
ga gibanja v obeh gorigkih listih, ki je odstopalo od
sofasnega pisanja nemske publicistike v Ljubljani in
na Spodnjem Stajerskem, je pomemben argument
pri ugotavljanju Pennovih nacionalno-politiénih
opredelitev. Kot je Ze bilo omenjeno, je slovenska (li-
terarna) zgodovina do tega vprasanja doslej podala

8 Podrobno analizo protikonkordatnega porofanja v obeh li-
stih gl. v Batié, « Wir denken zwar deufsche, str. 69-77.

8 wSo schiecht der Ausgleich mif i diesem und ferenm anch

erscheinen mag, er i vollzagen. [...] Wir retten uns dadurch

michts von dem, was bereils verloren s, wir verkummern uns

aber afle wirkfichen Fortheile, die aus dem Ausgleiche ffiefien

[ Ju (Garzer Zeitung, 6.11. 1868, nepag.).

Gorzer Wochenblatt, 12.12. 1867, nepag.

Gorzer Wochenblatt, 14.11. 1867, nepag.

Gorzer ZeimEg, 29. 9. 1868, nepag,.

GL na primer Gérzer Zeitung, 7. 1. 1868, ne

Podmbneje o tem vpraganju gl. Batig, Gmslgﬂﬁtnm in tabor

v Sempasu, str. 139-161.
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razliéne odgovore. Problem je prvi izpostavil France
Kidri¢, ki je Penna oznaéil za nemskonacionalnega
avtorja. Penn naj bi zagovarjal velikonemsko idejo,
nemski liberalizem ter povezovanje Avstrije s Pru-
sijo, kar je razvidno predvsem iz njegove pesniske
zbirke Deutsche Lieder. Pennovo tesno sodelovanje s
(staro)slovenskimi veljaki v Ljubljani je zato Kidri¢
pripisal dejstvu, da je v njegovem znacaju »#icals ne-
kaj bohitaplerskega, kar ga je tirals, da je po konjunk-
turi menjaval tudi svej nacionalni kestum fer se skusal
wveljaviti $¢ = drugimi nedostornimi sredstvi«.” Na-
sprotno stalis¢e je zavzela Tanja Zigon, ki meni, da
je bila zbirka Deutsche Lieder predvsem reminiscenca
na sofasne dogodke, poleg tega pa je Penn isto zbir-
ko leta 1865 poklonil zavednemu Slovencu Etbinu
Costi, s katerim sta bila vseskozi v prijateljskih od-
nosih. Ce bi Penn svoje Deutsche Lieder res razumel
kot nemékonacionalistiéne, jih gotovo ne bi poklonil
prav Costi.” Poleg tega Kidriceva interpretacija te-
melji na prenasanju kasnejsih nacionalno zaostrenih
razmer pregloboko v preteklost, tj. v Sestdeseta leta
19. stoletja, ko konflikt med Nemci in Slovenci na
Kranjskem 3e ni bil zaostren. Stevilni pomembni slo-
venski kulturni in politiéni delavei starejSe generacije
so tako redno ustvarjali tudi v nemséini, ki jim je bila
bliZje kot 3e ne dokonéno izoblikovana knjiZzna slo-
venstina.’ }

Inte:r%tacija Tanje Zigon se zdi pravilnejia tudi
glede na Pennovo urednisko delo v Gorici. Kidric se
je namrec pri oceni Pennovih opredelitev opiral tudi
na mnenje, da je bil Gérzer Wochenblatt nemskona-
cionalno usmerjeno glasilo,” Cesar glede na analizo
uredniske usmeritve ne moremo trditi. Goriski fednik
in Goriski éasnik do Slovencev nista bila negativno
nastrojena, temvec sta bila slovenskim kulturnim in
politiénim interesom vseskozi naklonjena.™ Uposte-
vajol te ugotovitve se zdi, da lahko tezo o Pennovi
nemskonacionalistiéni usmeritvi oznafimo za prese-
Zeno.

Pennovi prispevki v podlistku

Poleg prenove zunanje oblike in preoblikovanja
goriskega Casopisa v medij z jasno politiéno usme-
ritvijo je Penn po prihodu na mesto odgovornega
urednika poskrbel tudi za veéjo kakovost in pestrost

™ Kidrig, Penn, Franc Henrik, str. 296.

75 Zigon, Heinrich Moritz Penns Stiick, str. 158-159.

;‘::g Prav tam, str. 166.
Kidrié je pri te] interpretaciji izhajal predvsem iz napadov ce-
lovikega Slovenca ob zau:titu izhajanja Garzer Wochenblatia.
Natanénejéa analiza je pokazala, da so napadi temeljili pred-
vsem na notranjih sporih v slovenskem tabom, in sicer so
skuzali radikalnejsi Slovenci na ta nadin diskreditirati uredni-
ka goritkega lista Domowving Andreja Marusica (1828-1898),
ki je prijazno poroéal o zafethn izhajanja Goritkega fednika in

- E_pm dn:n poslal n_'||:gmr Pprogram. 4
tem je vredno opozoriti na je, da glede
na nedostopnost kzvodov goritkega casrufa Igubijam tega

ni mogel pregledat (Kidrig, Penn, Franc Henrik, str. 298).
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podlistka, ki je bil v drugi polovici 19. stoletja ena
osrednjih Easopisnih rubrik. Pri tem je smiselno opo-
zoriti, da se isti termin obéasno nediferencirano upo-
rablja tako za Easopisno rubriko kot tudi za epsko
(pol)literarno zvrst. Treba je torej loéevati med pod-
listkom oziroma feljtonom kot zabavno-kulturno
casopisno rubriko in feljtonom v oZjem pomenu be-
sede. Slednji je posebna {pu]}]itemma Zvrst, za katero
je znaéilno $aljivo, Imlm]_]ajoce in duhovito komenti-
ranje druzbe dogajanja. Kot tak se lahko feljton
pu}gwl]a v Dbﬁa s Edm:gﬂ spisa ali cluhm-'ﬁ‘:ega
klepeta z bralcem {kozenja]. Feljtonski prispevki po-
gosto predstavljajo tudi ironiéno obravnavo druzbe-
nih razmer.”™

Oba goriska lista sta v éasu Pennovega uredniko-
vanja prinaéal;dﬁludlistak,v katerem so se redno po-
javljali tudi podlistki v oZjem pomenu besede. Penn
je podlistek zaznamoval kot urednik in ustvarja-
lec. Po eni strani je namreé k sodelovanju uspeino
pritegnil nove pisce, med katerimi velja izpostaviti
predvsem kontroverznega pisatelja Leopolda von
Sacher-Masocha, s katerim se je seznanil v Gradcu,*
po drugi strani pa je Stevilne prispevke napisal tudi
sam. V svojem goriskem obdobju je tako nadaljeval
z intenzivno literarno in polliterarno ustvarjalnostjo,
sdj je v podlistku objavil ve¢ literarnih del, redno pa je
objavljal tudi feljtone. Podlistek obeh goriskih ¢aso-
ﬁe je torej dDSlE{ $e nepoznan oziroma neraziskan

1 Pennovega (po ]I]Jteramﬂga ustvarjanja.

Na prvem mestu je treba omeniti njegova literar-
na dela iz tega obdobja, med katerimi po obseinosti
izstopa zgodovinski roman Der slavische Bauernkonig
[Slovanski kmecki kraly], ki je zael izhajati Ze 5. sep-
tembra 1867 v podlistku Goriskega fednika.®! Roman,
ki obravnava dogodke iz slovensko-hrvaskega kmeé-
kega upora leta 1573, naslov pa se nanasa na lIlijo
Gregorica (okoli 1523-1574), ima zanimivo ozadje.
Delo je namreé prozna predelava drame, ki jo je Penn
napisal spomladi istega leta v nemséini ter jo nato
s pomocjo gimnazijca Jozefa Hitija prevedel v slo-
venicino. Dramo lija Gregorid, kmeck: kralj je poleti
1867 poslal odboru slovenskega Dramatiénega dru-
§tva v Ljubljani, ki pa se ni odloéilo za tisk. Ko so
Novice septembra objavile, da je izsla prva slovenska
tragedija, in sicer Samo, proi slovenski kralj, izpod pe-
resa Franca Remca (1846-1917),%2 Penn pa od Dra-

T Vet o tem gl Hladnik, Feljton/Podlistels gl tudi Kmed,
Maia fiterarna feorifa, str. 304-306.

B Leopold von Sacher-Masoch je avstrijsko literarno publiko v
festdesetih letih 19. stoletja Sokiral s tematizacijo nekonven-
cionalnih odnosov med spoloma. Prav na podlagi njegovega
literarnega ustvarjanja je psihiater Richard von Krafft-Ebin
(1240-1902) slcﬂvaljdajnc]; splofno razfifeni izraz :I"mﬂm]:llg
zems.

8 Roman jc izhajal v nadaljevanjih v naslednjih stevilkah: Gar-
zer Wochenblatt, 5. 9. 1867, 12. 9. 1867; 19. 9. 1867; 26. 9.
1867;3.10.1867; 10. 10. 1867; 17. 10. 1867; 24. 10. 1867; 31.
10.1867; 7.11.1867; 14. 11. 1867; 21. 11. 1867; 28. 11. 1867;
12.12. 1867; 19.12. 1867.

B O Reméevi tragediji gl. Cerne, Nastanek in razwvgj, str. 7-13.
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matiénega druitva oitno Se ni dobil odgovora, se je
v zacetku novembra 1867 odloéil v Ljubljano poslati
pismo, v katerem je zahteval objavo in honorar, ées da
Iitja Gregoric ni prevod, temved »erste slovenische Ori-
ginaltragodies: »Megja drama Ilija Gregoric ni preved,
ampak izvirne dels, ker sem ga zasnoval v sloveniting,
deprav pomangkifivi, kasneje pa le dal dobrim Slovencem
v korekturo, kar lahko dokazem.«®* Drustvo je dalo na
Pennovo pismo pripraviti odgovor, ki ga je napisal
Fran Levstik. V ostrem pismu je Levstik s skliceva-
njem na $tevilna mesta, iz katerih je razvidno, da je
drama (slab) prevod nemskega izvirnika, zavrnil Pen-
nove trditve o originalnosti tragedije in obracunal z
njeno literarno vrednostjo. Opozoril je tudi, da Iija
Gregori¢ v skorajda nespremenjeni obliki Ze izhaja v
Gorzer Wochenblatt.® Glede na Stevilne neustrezne
primere rabe slovenséine, ki jih je izpostavil Levstik,
moramo pritrditi njegovi oceni dela, éeprav je v svoji
ostrini morda prestopil mejo dobrega okusa. Vseka-
kor epizoda potrjuje oceno Heinricha Penna kot ne
posebno skrupuloznega literarnega ustvarjalca, ki je
Zelel svoja dela predvsem kar najbolje unovéiti, pri
cemer se je vsaj nekajkrat posluieval tudi zavestnih
pretiravanj ali celo lazi.®

Ne glede na moralne pomanjkljivosti Pennovega
znacaja je bila njegova literarna produkcija obsezna.
Zev17.stevilki Gorzer Zeitunga je Slovanskemu kmei-
kemu kralju sledil krajsi kriminalni roman Flecken im
Wappen s podnaslovom Roman aus den Gebeimnifien
von Triest,* kasneje pa je izhajala e daljsa novela Ein
Justizmord. Novelle nach einer wakbren Begebenheit ¥ V
Goriskem fasniku je objavil tudi dve pesmi, v katerih
je obravnaval aktualne dogodke. Pesnitev Maximi-
lians Meerfahrt je nastala v zacetku januarja 1868 kot
pocastitev ob vrnitvi trupla nesojenega mehiskega
cesarja Maksimilijana (1832-1867), mlajsega brata
Franca Jozefa, ki so ga junija 1867 ustrelili mehigki
republikanci.®® Druga pesem v obliki hvalnice cesar-

8 wMein Stick Ifija Gregoric ist keine Ubersetzung, sondern ein
Originalstick, dean ich babe selbes slovenisch, wenn auch man-
pelhaf?, so dock immer sevenish concpirt, und spafer nur gutem
Slovenen zur Correctur abergeben, welcher ich beweisen kann.x
(Lrostilhons stbrani spisi IV, stz. 247).

84 Prav tam, str. 247-285; gl mdi Kidrig, Penn, Franc Henrik,
str. 298.

8 O ne najbolj moralne pokonénem Pennovem znafaju prica
tudi dejstvo, da je moral leta 1892 zapustiti urednitko mesto
pri &asopisu Brinner Morgenpost, ko je prislo na dan, da je
za ne kritike sprejemal nine gledalizkih
sten Sunseens, R dem Nachiok. o 169). e

% Gérzer Zeitung, 28.2. 1868; 3.3. 1868; 6. 3. 1868; 10. 3. 1868;
13.3. 1868; 17, 3. 1868; 20. 3. 1868; 24. 3. 1868; 27. 3. 1868:
31.3.186%; 3. 4. 1868; 7. 4. 1868; 10. 4. 1368; 14. 4. 1868; 17,
4. 1868.

% Gérzer Zeitung, 11. 12. 1868; 15. 12. 1868; 18. 12. 1868; 22.

12. 1868; 24. 12. 1868; 29. 12, 1868; 1. 1. 1869; 15. 1. 1869;

19.1.1869; 22.1. 1869; 2. 2. 186%; 5. 2. 1869; 9. 2. 1849.

Iz pesmi je ponovno suswiden. Pesmor antiklerikalizem, saj

= krivdo za neuspeh Maksimilijanovega mehizkega podvi

Jpnplsal n:-akcl.unal.:r:m |:|1.|l'm:|=v.r!-'|:|.L'tiI {sz;la Zeitung, 7. 1. lsﬂgﬁa

nepag.).
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ski druzini pa je bila objavljena ob rojstvu prince-
se Marije Valerije (1868-1924), najmlaje cesarjeve
héerke, 22. aprila 1868.%

Pomembnejsi kot objavljena literarna dela, od
katerih nobeno ne presega ravni trivialne literature,
so Pennovi feljtoni oziroma kozerije, v katerih je na
lahkoten nacin obravnaval najrazlicnejSe dogodke iz
druzbenega Zivljenja na Goriskem. Veéina teh spi-
sov je izila pod skupnim naslovom Gorzer Causerie-
em, nekateri pa tudi pod drugimi naslovi, ki se na-
vezujejo na konkreten éas nastanka oziroma vsebino
prispevka. 31. oktobra 1867 je tako izdel clanek z
naslovom Allerseelen,™ ob novem letu pa prispevek
Am Silvester=Abends.” V svojih kozerijah je Penn na
kramljajoé nacin opisoval vtise in dogodke iz kultur-
nega in druzbenega Zivljenja v Goricl. Veéina ¢élan-
kov v seriji Goriske kozerije se osredotoca na zabavno
prigodo iz Gorice in njene okolice. Penn je tako opi-
soval jesensko vreme in mestno mrtvilo v tem letnem
¢asu, zabavne prepire zakoncev,” ljubezenske prigo-
de mladenica, ki se je zapletel v razmerje z dvema
damama,” in komedijo zme3njav, ko je ljubezensko
pismo priélo v napaéne roke,™ pozimi pa se je spomi-
njal svojih druZinskih praznikov ter prejemanja da-
ril* V pustnem ¢éasu so se njegovi prispevki dotikali
predvsem Stevilnih plesov v Gorici; preserno vzdusje
se je lahko hitro prelevilo v dvoboj med snubcema
iste dame.”® Vecina prispevkov obravnava sproice-
no vzdusje v mestu, opisuje dobro obiskane plese v
maskah ter nudi kotiek razmisljanjem o tem, da je
vsega lepega enkrat konec.’” Spomladi naletimo na
Pennova razmisljanja o pomladnem prebujenju, le-
poti goriskih dam ter vrinih zabavah.* Pisal je tudi o
naravni lepoti a Panovec v blizini Gorice, kamor
je rad zahajal.

Kot posebno zanimiv del Pennovega feljtoni-
stinega ustvarjanja je vredno izpostaviti prispevka
z naslovom Tagebuchblatter, ki dodatno osvetljujeta
njegov polozaj v tedanjem nemékem literarnem mi-
ljeju. V zapisih je Penn namreé opisal svoja srecanja
ter sodelovanje z dramatikom Friedrichom Hebblom
(1813-1863) in pisateljem Adalbertom Stifterjem
(1805-1868), ki se danes sodita v nesporni nemski
literarni kanon. Glede na njegove opise je jasno, da
se je Penn vsaj v mladih letih druzil z vrhunskimi
ustvarjalci, ki so ga o€itno cenili. S Hebblom se je
prvié srecal v zacetku marca 1863 na Dunaju, ko je

Pesem sicer ni bila objavljena »pod Ertos, temveé namesto
wvodnika (Gérzer Zeifung, 24. 4. 1868, nepag.).
Gorzer Wochenblatt, 31. 10. 1867, nepag.
Gorzer Wochenblatt, 31.12. 1867, nepag.
Gorzer Wochenblatt, 12. 9. 1867, nepag.

Gorzer Wochenblatt, 19. 9. 1867, nepag.

Gorzer Wochenblatt, 3. 10. 1867, nepag.

Gorzer Wochenblatt, 12.12. 1867, nepag.
Gorzer Zeifung, 28. 1. 1868, nepag,.

Gorzer Zeitung, 25. 2. 1868, nepag.

Gorzer Zeitung, 19. 5. 1868, nepag.

Gorzer Zeifung, 28. 4. 1868, nepag,.
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studentsko drustvo Libertas priredilo veliko prosla-
vo ob dramatikovem 50. rojstnem dnevu. Penn je
bil eden izmed govornikov, ki so pozdravili ¢astnega
gosta. V pozdrav mu je deklamiral svojo pesem, ki
je nekoliko pozneje z nekaj popravki pod naslovom
Erinnerung an Friedrich Hebbel 1z3la v njegovi pesni-
ski zbirki Blatter aus der Zeit. Dramatika je Pennova
poezija ofitno moéno ganila, saj naj bi prihitel do
njega, ga objel ter se mu prisréno zahvalil. Po tem
E)ervem srecanju sta vzpostavila redne stike, tako da

nn ponosno poroca, da je Hebbel z zanimanjem
in pohvalo pregledoval njegova literarna dela.'® Pod
istim naslovom je izsel tudi opis sreanja s pisate-
ljem Adalbertom Stifterjem. Spomini na Stifterja so
bili objavljeni le nekaj dni po njegovem samomoru
28. januarja 1868, zato delujejo kot nekrolog. Z veli-
kim avstrijskim pripovednikom se je Penn srecal leta
1863 med obiskom Linza, nato pa je z njim ohranil
pisemski stik. Stifter je z literarnimi prispevki sode-
loval tudi pri Ze omenjeni graski reviji Oesterretchische
Gartenlaube. Penn v élanku podaja tudi krajsi Stifter-
jev Zivljenjepis, v zadnjem delu pa razmisljanje o po-
menu njegovega literarnega opusa.!®

Na tem mestu se postavlja vprasanje o vrednosti
njegovih prispevkov v podlistku. Pennova literarna
dela lahko brez dvoma oznacimo kot trivialno litera-
turo, ki nima veéje vrednosti. Nasprotno pa se v Gori-
ikih kozerijah Heinrich Penn kaze kot suveren pisec,
ki dobro pozna pravila in zahteve Zanra, v katerem
ustvarja. Uspeino je namreé prevzel tipiéni kramlja-
joci slog, znaéilen za feljtonisticne prispevke tedanje-
ga casa. Sklepamo lahko, da je goriska publika z za-
nimanjem prebirala njegova lahkotna kramljanja ter
se zabavala ob Dgisih druzabnega iivﬂenja v Gorici.
Spomini na Friedricha Hebbla in Adalberta Stifterja
so zanimivi z literarnozgodovinskega stalisca, poleg
tega pa dodatno osvetljujejo Pennov polozaj v kul-
turno-umetnifkem okolju druge polovice 19. stoletja.
Kljub temu pa ne moremo reéi, da se Penn v pri-
spevkih v Goriskem tedniku in Goriskem casniku kaie
kot resni¢no vrhunski feljtonist, ki bi znal (ali Zelel)
druzbi nastaviti ogledalo oziroma pikro opozoriti na
druzbene nepravilnosti, kar je odlikovalo najboljse
feljtoniste 19. stoletja. Njegovi feljtonski prispevki
nikoli ne preseZejo ravni duhovitega in zabavnega
kramljanja, katerega namen je bralca predvsem za-
bavati.

Sklep

Pennova uredniska kariera v Gorici se je konéala
marca 1869, ko je Gorzer Zeitung prenchal izhajati.
Zanesljivih razlogov za prenehanje izhajanja zal (3e)
ne poznamo. Uprava casnika je 16. marca sicer izdala

10 Girzer Zeitung, 24. 1. 1868, nepag.
M Gérzer Zeitung, 4. 2. 1868, nepag.
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kratko obvestilo, vendar se v njem sklicuje le na ne-
opredeljene »nepredvidljive razloge«.!® Ljubljanski
nemski list Laibacher Tagblatt pa je porocal, da je do
zatona casnika priilo zaradi spora med urednikom
Pennom ter lastnikom Karlom pl. Ritterjem.® Ta
razlog zato zaenkrat velja za najverjetnejsega, eprav
ga Penn v svojih spominih ne omenja. Poleg tega
verjetno ni dale¢ od resnice ocena v glasilu goriske
kmetijske druzbe, ki je zapisalo, da se lahko »eksoti¢-
na rastlina« v tujem okolju ohrani le z velikimi izdat-
ki.1®* Goritka nemska skupnost je bila kljub socialno
ugodnemu polozaju oéitno premajhna, da bi lahko
nemski ¢asopis trajno obstal, o emer pricajo tudi
neuspesni poskusi oZivitve lista Gorzer Zeitung v letu
1872. Casnik je zaradi denarnih tezav ugasnil Ze po
priblizno enoletnem izhajanju.'®

Kakorkoli Ze, konec Gorzer Zeitunga je za Penna
pomenil nadaljevanje »nomadskega« nacina zivljenja.
v 1Efi]mdnjih letih je kot publicist in literat deloval
v Trstu, Gradeu, na Dunaju in nato v Pesti. Iz Ogr-
ske je Penna pot vodila na severno Cesko, kjer je kot
novinar deloval v mestecu Jablonec nad Nisou (nem.
Gablonz), leta 1871 pa se je vrnil na Dunaj. Po letu
1878 se je za daljsi cas ustalil v Brnu na Moravskem,
kjer je urejal lista Mabrisch-Schlesischer Correspondent
in Brunner Morgenpost.\" Njegova uredniska kariera
na Moravskem se je neslavno koncala leta 1892, kot
je Ze bilo omenjeno. Penn se je bil zato prisiljen vrniti
na Dunaj, kjer je deloval kot svobodni knjizevnik in
sodelavec tiskovnega urada predsedstva ministrskega
sveta. Na Dunaju je 14. oktobra 1918 tudi umrl.1%

Za konec je smiselno omeniti, da se je Hein-
rich Penn vse do pozne starosti ukvarjal s PreSernom,
éi esmi je v prevodih javno deklamiral.
Plgnvﬂ fﬂkﬂ jej uhrpajﬁl sﬁkepsags?usfr{e)r{skim prostorom,
predvsem z literarnim zgodovinarjem Franom Vidi-
cem (1872-1944). V Vidicevi nemski izdaji Preder-
novih Poeziy, ki so izéle leta 1901 na Dunaju, je bilo
tako objavljenih devet Pennovih prevodov. Iz Penno-
ve korespondence z Vidicem je oéitno, da je prvi vse
do pozne starosti precej natanéno spremljal dogaja-
nje na Kranjskem'® in tako kljub primarni vpetosti
v neméki kulturni prostor vse do smrti ostal povezan
tudi s slovensko kulturo.

02 Obvestilo je prilogeno zadnji stevilki Gorzer Zeitunga, ki jo
hrani Biblioteca Statale Isontina v Gorici.

W3 7 aibacher Taghlatt, 17. 3. 1869, ncpag.

1 Porodlo omenja Marusic, Pregled politicne zgodovine, str. 233,

105 Yitemiiller, Gorz 15001915, str. 30.

106 Popn, Fi ndzewanzigiahre, str. VII-VIIL

W07 1 ehensaff, Penn, Moritz Heinrich, str. 409,

108 ¥5drig, Penn, Franc Henrik, str. 298.
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SUMMARY

»Paradies am Isonzo«. The work of Heinrich
Moritz Penn (1838—1918) in Gorizia

The article discusses the life and career of the
literary author, journalist and actor Heinrich Moritz
Penn, with a particular focus on his life in Gorizia,
where he edited the German newspapers Gorzer
Wachenblatt and Gorzer Zeitung between the autumn
of 1867 and the spring of 1869. Penn’s editorship of
the Gorizia newspapers is placed in a wider histori-
cal framework by describing his life until then on the
one hand and the existing conditions in Gorizia, es-
pecially regarding the local German community, on
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the other. In this way, the article sheds new light on
the less known period of Penn’s creative production,
as his work in Gorizia has to date not been subject to
any comprehensive scientific study.

Penn came to Gorizia on the invitation of the
local industrialist Karl von Ritter, 2 member of an
influential German family Ritter-Zihony, which set
the foundations of the Gorizia industry in the first
half of the nineteenth century. The Ritter family was
also one of the pillars of the German community in
Gorizia. The Gorzer Wochenblatt and Gorzer Zeitung
were one of the most important expressions of the
Gorizia Germans' cultural activities, in which Hein-
rich Penn played a decisive role. During the time of
his editorship, the Gorzer Wachenblatt was given a de-
sign and content renovation and in 1868 started to
circulate twice a week under the title Gorzer Zeitung.
The political orientation of both newspapers also of-
fers an important insight into Penn’s political beliefs
which largely resonated with the contemporary po-
litical demands of German liberalism in the Habs-
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burg Monarchy. The analysis of both newspapers has
revealed that Penn as editor devoted much attention
to pressing political issues and often descended into
polemics. His editorial orientation deviated more
decisively from the liberal consensus among the then
German bourgeoisie only with regard to the attitude
towards the Slovenes and their political demands.

Penn was also a prolific literary author in Gorizia,
and most of his contributions from that period were
published in the supplements of both the above-
mentioned nﬂwsparﬁgrs. His production can be divid-
ed into literary works, the most comprehensive being
the novel Der slavische Bauernksnig, and feuilletons
in the strict sense of the term, in which he humor-
ously discussed the then social conditions in Gorizia.
The feuilletons were published under the common
title Gorzer Causericen. Although Penn proved him-
self a versed author that mastered the rules of his
chosen genre, his contributions never evolved into
social critique, characteristic of the finest writers of
feuilletons.
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Baron Markus Jabornegg: (ne)znan koroski obraz

IZVLECEK
Prispevek predstaviia barona Markusa Jabornegga = Javornika in Modrinje vasi (1837-1910), aktivnega élana
koroike druzbe v drugi polovici 19. stoletja, ki je bil znan tudi zunaj deZelnih meja. Njegova dediicina je bogata in
obsega take dosezke z botanifnega podrodia kot prispevke iz planinskega sveta, zlasti Karavank. Prav slednje in po
vsef verjetnasti tudi njegovi predniki ga povezujejo = danasnfim slovenskim prostoram.

KILJUCNE BESEDE
baren Markus Jabornegg, 19. stoletje, Koroika, éasapist, planinski svet, botantka

ABSTRACT
BARON MARKUS JABORNEGG: AN (UN)EKNOWN CARINTHIAN FACE

The article presents Baron Markus Jabornegg of Javornik and Modrinja vas (von Gamsenegg und Moderndorf)
(1837-1910), a bighly active member of the Carinthian society in the second balf of the nineteenth century, whose
reputation transcended the provincial boundaries. His abundant legacy encompasses both his accomplishments in
botany and contributions on the mountain world, especially the Karawanks. The satd mountain range and most pro-
bably also his ancestors link him to the territory of present-day Slovenia.,

KEY WORDS
Baren Markus Jabornegg, nineteenth century, Carinthia, newspapers, mountain world, botany
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V eni od prejénjih stevilk Kronike smo v pn,spev—
ku o prvih planinskih vodnikih na Slovenskem LEE eﬁ
kratke vsebinske analize naredili kraji oris njihovi
avtorjev.! Tokratni prispevek podrobneje predstavlja
enega od njih, in sicer barona Markusa Jabornegga
(1837-1910),% ne nazadnje tudi zato, ker je leta 2020
minilo natanko 110 let od njegove smrti. Razlog za
pisanje priujocega prispevka pa ni zgolj ta okrogla
obletnica, ampak predvsem baronova pestra zapuséi-
na. Markus Jabornegg je bil namreé¢ v drugi polovici
19. stoletja izredno aktiven ¢lan takratnega druzbe-
nega Zivljenja na Koroskem. Rezultati njegovih ak-
tivnosti, prizadevanj in raziskovalnega dela so danes
ne le prisotni, marve¢ v strokovnih krogih Se vedno
veljavni. V predmestju rodnega Celovea, v blizini far-
ne cerkve sv. Heme, nanj spominja ulica, poimenova-
na po njem.

Izvor priimka Jabornegg

Markus Jabornegyg je bil koroski baron, Eigar pri-
imek je skoraj gotovo iziel iz slovenskega Javornika.?
Pisanje nelatinskih lastnih imen v starih matiénih
knjigah (do jozefinske dobe) se je pogosto tezko
prilagodilo latinski dikciji, pri zapisih pa je mogoce
opaziti tudi svojevoljnost pri pisavi. Priimke so ohra-
nili in belezili tako, r 50 jih nasli ali, bolje receno,
sliali med ljudmi, zapise je nemalokdaj vodilo uho,
merilo pa je bil posluh. Poskuse prilagoditve latinski
pisavi najdemo zlasti pri érkah ¢, k,sinz; &, §in
ter b, p, v, w; g in k.* Tako je iz Obad lahko postal
Owath, iz Borovnik Borounig, Warounig ali Waro-
nig, iz Bukownik Wako(u)nig itd.>

V 18. stoletju so se s predpisano nemécino v ma-
ticnih knjigah pojavile »tudi zavite in zasukane gotske

1 Peternel, Planinski vodniki, str 227-240.

Dsnm‘nl: informacije o #ivljenju korozkega barona smo &r-
pali iz Awvstrijskega baog:ra.élu:ga leksikona, podmbmm pa

iz obseinega clanka v Carinthii. Avtor zapisa je bil botanik
in zgudonnar Hans Sabidussi (1864-1941 lu je Jabornegga
nasledil na mestu urednika omenjene ]:rub.hkmp (Sabidussi,
Moarkns Freiherr von Jabornegg, str. 97-114).

3 Heinz Dicter Pohl v ku Slowenische Namen und
Warter aus Kals in Dsm:oﬁfaﬁq;m zhornik, str. 308-309)
ime izpeljuje iz javorga: »Amig (alt a.r:uk{h]], urkundli-
ch 1288 Abermnig, 1307 Awernichk, 1501 Ernigkh u. Er-
nickhen): altslowenisch *svornik (< slawisch *avoreniks),
urspriinglich wohl Hofname, etwa ‘Ahomer’ zu slawisch (j)-
avors, slowenisch javor ‘Ahom’. Dieser Name ist der einzige,
bei dem die Ansgangsform *avor so stark reduziert erscheint,
ilber am- > dn-, sonst haben wir im Deutschen Formen
wie Auernig (Oberkimten) oder Jauernigg (Steiermark).«

etimologiji evnih imen mdi delo is avtorja:
S.lawlsc'h]:ﬂdl:l::}w:mschr (ﬂﬁ‘iﬂmzy Or e
Osterreich (http://wwwg.uni-klu ac at/spw/oenfinamel htm
(14. 4. 2020)).

4 Gonéar, Doneski, str. 6-87. O priimkih gl. tudi Bezlaj, Zaca-
smi slovar, str. 228-229,

5 Prav tam, str. 114,
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crike, ki jib je véasih prav tezko brati«.® Kot v nadaljeva-
nju prispevka o zapisovanju rodbinskih priimkov e
ugotavlja Maks Goricar, je bilo belezenje slovenskih
priimkov v matiénih knjigah v zgodnjem obdobju,
torej v latinskem jeziku, toénejSe oziroma slovenscini
bolj prilagojeno kot pozneje.”

Ma Slovenskem rodbinsko ime Javornik tudi da-
nes ni tako redko, saj je po pogostosti na 141. mestu,
statisticna regija, kjer se pojavlja najpogosteje, pa je

Korogka.?

Rodbina Jabornigg je bila na obmoéju jugovzho-
dne Koroske in Stajerske znana Ze pred letom 1500
in je okoli leta 1525 Ze posedovala znatno posestvo.
Plemiski naziv so njeni pripadniki oéitno pridobili ze
pred letom 1574, saj se v fevdnem pismu s 26. junija
tega leta oce druzZine naslavlja z »edle veste Maximi-
lian Jabornickh ven Gambsnecka”

Razli¢éne oblike priimka Javornik je v naslednjem
stoletju mogoée najti v kupoprodajnih pogodbah. Da
bi se te lahko nanasale na »naso« druZino, kaze na-
vedba priimka _]awohrmgk‘“ v pogodbi iz leta 1642,
ki je tri leta p{:rzn?e dobil obliko Jabornigkh!! in leta
1684 Jabornegyg.!

Moski del potomcev se je vetinoma posvecal vo-
jaski sluzbi.’* To med drugim dokazuje imenik aktiv-
nih vojakov ob prihodu cesarja Leopolda L. (1640—
1705) v Celovec, v katerem najdemo ime »Herr von
Jabornekh von Gamsenegg«."* Prav aktivnosti na vcEg—
skem podrodju so bile razlog za pridobitev barons
ga naziva leta 1667.15

Kot v spominih na svojega vzornika pise Hans Sa-
bidussi, je Markus Jabornegg v uradnem imenu poleg
baronstva imel Se dva koroéka kraja oziroma grado-
va, ki s0 ju nekoé Jaborneggi imeli v lasti — Javornik
(Gamsenegg) in Modrinjo vas (Moderndorf). V éasu

& Prav tam, str. 83.

7 Prav tam, str. 83-84.

https:/fwww.stat.si/ ImenaRojstva/# names2lastname=

Javornik (9. 11.2020).

9 Hildebrandt, Der Karntner Adel, str. 83; Sabidussi, Markus
Freiherr von Jabomegg, str. 98.

' Kupoprodajna pogodba lastnika dvorca Crneée za posest bli-
zu Slovenj Gradea, v kateri je omenjen Janez Jakob Javormnik
(Hannss Jacok [Fwehrnighh) kot lasmik travnika, i meji na
to posest, in ti kot podpisnik te pogodbe (http/fwww.
siranet.sifdetail aspxe]D=554899 (13. 4. 2020}}.

1 Kupoprodajna pogodba v kraju Legen pri Slovenj Gradou,
s katero Janez Jakob Javomik z Javomnika in Doba Uaﬁtﬂr—
might zum Gambsenegg wnd Aick) od Janeza Davida Leysser-
ja z Legna in Valdeka kupi hube pri Kotjah (https2/fwww.
monasterium.net/moms AT - AURAT- K]..J"L_Jfl g-B-

=jabomegg (13. 4. 2020)).

I Kupoprodajna pogodba iz leta 1684, 5 katero Janez Juri
abo a Dob Ravnah) (https2/fwww.
o) AT KLU AUR/AT-KLA. 4155
-A_4123_St/charter?q=jabornegg (11. 11. 2020)). O tem gl
tudi Jaki¢, Gradoui, str. 112,

13 Frank, Standeserbebungen und Gnadenakte, 2, str. 256; Hilde-

brandt, Der Earntner Adel, str. 83-84.

Na seznamu je datum 20, september 1660 (Ottenfels, Land

Camnerische f’]l.lldlgl.l]:l.g, st 3).

15 Hﬂdrbrmdt,ﬂerﬂmwﬁnﬂzﬁd str. B4,

-A_4106_St/charter?
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Jobormeyg s Ghmsnegy v

gl ooy

Grd barenov Jabornegg (Hildebrandt, Der Karntner Adel, Taf. 7)

Markusa Jabornegga sta vas Javornik (Gamsenegg)
in istoimenska g;z.ééina slgbadali v okrajno glavarstvo
Velikovec in sodni okraj Pliberk.'® V vasi je bilo leta
1890 15 his, v katerih je Zivelo 131 ljudi. V skupno
stevilo je bilo zajetih tudi 39 prebivalcev petih his, ki
so spadale h gradu. Od 170 tam zZiveéih ljudi jih je po
zapisanih podatkih kar 141 govorilo slovensko in le
26 nemsko. Zanimivo, da je med njimi Zivel en evan-
geliéan, ostali prebivalci so bili katolicani.’” Drugo
ime v naslovu je Modrinja vas (Méderndorf), ki je
spadala v okrajno glavarstvo Celovec-okolica. Vas je
po podatkih imenika za Korosko iz leta 1890 stela
10 his in 53 prebivalcev katoliske vere, od katerih pa

glede na zapis nihée ni govoril slovensko.!®

16 Special Orts-Repertorium von Kirnten, str. 78. O gradu gl. mdi
Jakié, Gradew, str. 112,

17 Pray tam.
18 Special Orts-Repertorium von Karnten, str. 24. O gradu gl. mdi
Ginhart in Bacher, Karmfen, str. 412,

Zivljenje Markusa Jabornegga

Na katere vire se je Sabidussi, Jaborneggov uée-
nec in naslednik njegovih stevilnih funkeij, opiral pri
pisanju Zivljenjepisa svojega ucitelja, ni znano. Ma-
tiéna knjiga za faro v severnem delu mesta, Celovec -
St. Egid, razkrije, da se je Markus rodil v Celoveu
17. marca 1837 in ob krstu dobil 3 ime Joseph.'?
Oce, tudi Markus, je bil dezelni uradnik, mati]oﬁan—
na Nepomucena, roj. Detela, pa je bila héi celovikega
uradnika (kanclista).?® Verjetno gre za Jozefa Detelo,
ki je v seznamu darovalcev knjig knjiznici Zgodo-
vinskega drustva za Korosko oznacen kot stanswski
uradnik?! Morda se je mladi Markus za botaniko

1% Sabidussi, Markus Freiherr von Jabomegg, str. 98; gl. mdi
https://data. matricula-online.ew/de/oesterreich/gurk/kla-
genfurt-st-cgid/K15_014-1/2pg=91 (10. 11. 2020).

N Provimzial-Handbuch, str. 161.

N Carinthia 2, 1847, str. 98-99, »Wirken des historischen Ve-
reins fiir Kamtens.
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Dworec Javornik (Valvasor, Topographia Archiducatus Carinthiae modernae, str. 83).

navduiil prav pri dedu po materini strani, kajti ena
izmed darovanih knjig je bila biografija $e danes pri-
znanega avstrijskega botanika in mineraloga, jezuita
barona Franza Xaverja Wulfna (1728-1805).
Markusu so po tradiciji namenili vojasko sluzbo,
saj se je po konéani osnovni Soli in gimnaziji v Celov-
cu vpisal na dunajski Theresianum, na tradicionalno
vojasko izobrazevalno ustanovo, ki so jo obiskovale
stevilne slavne osebnosti, od katerih naj omenimo
lj Jozeta Radetzkega (1766—1858) in Josipa Je-
lszﬂif]aj{lﬂﬂl—lﬂi‘}]l.ﬂ Kljub vojaski n:u'a{'i aﬁmﬂle—
mije se je Jabornegg prav tam navdusil za botaniko,
za kar je bil zasluzen tamkajénji diakon Karl Miirle.
Kadet Jabornegg je bil septembra 1853 dodeljen 22.
pehotnemu regimentu grofa Franza von Wimpffe-
na v Bratislavi, pod poveljstvo konjeniskega stotnika
Wilhelma Augusta Schnellerja (1807-1886), ki je
bil tudi ljubiteljski botanik.?* V &asu krimske vojne
(1853-1856) je slufil na obmoéju Karpatov, zatem
pa ga je vojaska pot vodila v Galicijo in nato ponovno
na Ogrsko, kjer se je osebno spoznal in spoprijateljil
z znanim madzarskim floristom in zbirateljem Aure-
lijem Wilhelmom Scherfelom (1835-1895), ki je kot
lekarnar deloval v kraju Velkd na danasnjem Slova-
skem.?* V Prefovu (danasnja Slovaska) je Jabornegg
leta 1855 spoznal znanega madZarskega profesorja
Friedricha Hazslinskya (1818-1896) in imel tudi si-
cer stike s Stevilnimi botaniki tistega asa. V istem
letu je zbolel za tifusom. Po dolgem okrevanju, med

2 Guglia, Das Theresianum in Wien.
3 https:/fwww.biographicn.ac.at/ocbl/och]_S/Schneller_Au-
st 1807 1886.ml (1. 4. 2020).
24 Bttpss//www.biographicn.ac.at/ochl/ochl_5/Scherfel _Aure-
lius- Wilhelm_1835. 1895 xml (1. 4. 2020).
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katerim je obiskoval tudi svet Karavank, so ga ponov-
no vpoklicali v vojasko sluzbo, tokrat v Gradec. Tam
se je srecal z majorjem Josefom Aichingerjem pl
Aichenhaynom (1789-1870), avtorjem dunajskega
botani¢nega vodnika, in z vitezom Josefom Claudiu-
som Pittonijem pl. Dannenfeldtom (1797-1878), ki
je bil élan prvega predsedstva prirodoslovnega muze-
ja v Celoveu.® Znano je, da se je Jabornegg na vseh
vojaskih pohodih precej zanimal za rastlinski svet,
preuceval tamkajinjo naravo in zbiral rastline.

Glede na tezke razmere v vojski in glede na njego-
vo ibko zdravie se je, tudi na prigovarjanje nadreje-
nih, moral sprijazniti z opustitvijo vojaskega poklica.
5 1. januarjem 1859 je tako stopil v sluzbo pri koro-
skem Uradu za izdajo in sprejem uradne poste (Stan-
dische its— und Registratursdirektion) v Celoven.

Vv nu s Pio Leopold, héerko prokurista tovar-
je po Zenini smrti leta 1895 v hisi 5t. 30 na Starem
trgu v Celoveu skrbel sam.?* V Jaborneggovem sicer
precej uspesnem Zivljenju se je zgodilo tudi nekaj za-
lostnih dogodkov, med katerimi je gotovo na prvem
mestu ocetova smrt leta 1870.%

Direscher, Splitter, str. 53.

Sabidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 102.

Prav tam, str. 99-100.

Gre za podjetje, ki ga je leta 1811 ustanovil trgovee Johann

Rainer (1 '?S'L",—IES’Eﬁa (Karntens gewerbliche Wirtschaf?, str.

233; gl. mdi Katalogp der allgemeinen dentschen Indusirie-Aus-

stellung zu Mimnchen im Jabre 1854, str. 133).

2 https://data. matricula-online.eu/de/ocsterreich/gurk/kla-
genfurt-st-cgid/K15_078-1/2pg=119 (5. 4. 2020); Sabidussi,
Markus Freiherr von Jabornegg, str. 105; Karniner Zeitung,
11.7. 1895, str. 625.

W Klagenfurter Zeitung, 28. 10. 1870, str. 1618,

BHEE
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Leta 1905 se je Jabornegg sicer upokojil, je pa
delo pomoznega niZjega konceptnega uradnika op-
ravljal do leta 1909,* kar je bil razlog za prispevek v
delavskem casopisu Arbetterwille. Med vsemi Easo-
pisnimi novicami o Jaborneggu je bil to edini ne-
gativni zapis o njem. Neznani pisec mu je namreé
ocital, da kljub visoki pokojnini (5800 kron), ki jo
dobiva Ze dve leti, ne more opustiti sluzenja dezeli, ki
mu za to delo meseéno placuje se dodatnih 150 kron.
Razloga, zakaj Jabornegg ne preneha s sluzbovanjem,
ne gre iskati 'rf] chenarmng%,skj,P;mpak v bojazni, daj de-
lovanje deelne vlade brez njega ne bi bilo veé kvali-
tetno. Jaborneggu je pisec €lanka nadalje oponesel, da
jemlje kruh iz ust tevilnim brezposelnim, saj bi 150
kron zagotovo bolj prislo prav nekomu, ki nima stal-
nega dotoka denarja. Avtor je baronu ironiéno sveto-
val, naj morebitni strah pred brezdeljem, ki bi utegnil
skodovati njegovemu dubovnemu razvoju, premaguje
z delom na botaniénem podrodju. Zapis se izpoje v
pozivu dezelnemu predsedniku grofu Zenu Goéssu
(1846-1911), ki bo zaradi svojega cuta za humanost
in praviénost to sluzbo v prihodnje zagotovo dodelil
komu drugemu.*

Ob zapisanem bi lahko domnevali, da se je Ja-
bornegg zavedal pomena svojega dela in znanja, a je
pri tem, morda tudi v (pre)veliki Zelji, da bi Se naprej
ostal aktiven ¢lan korogke druzbe, malce pretiraval.

Markus Jabornegyg je bil po oceni svojega biografa
premisljen, J[:rreudn;.igzﬁjin zaf:lisljiv, Elmr‘]ekgamﬁgdne
in prijazne besede, ki je v sili znala biti tudi osor-
na. Odlikoval se je po nacelni dréi in je vedno znal
utemeljiti svoje mnenje. Zdrav osebni duh ga je ob-
varoval pred servilnostjo in pretiranim sklepanjem
prijlateljstev. Imel je obéutek za praktiénost ter smisel
za lepoto, dobroto in plemenitost. Znal je biti razu-
mevajoé, ustregljiv, prijeten in pripravljen pomagati
na vsakem koraku.??

6. maja 1910 ga je premagala bolezen.** Pogreb je
bil tri dni pozneje na pokopaliséu v Trnji vasi (Anna-
bichl), in sicer v vlainem, pustem vremenu ob prisot-
nosti itevilnih Zalujocih iz vseh drugbenih slojev.®
Vecina drustev in zvez je ob Jaborneggovi smrti pri-
redila spominsko slovesnost, turistino drustvo deni-
mo v gostiséu v Spitalu ob Dravi.%

Njegova smrt je odmevala v dunajskih® in Ste-
vilnih koroskih* Zasopisih, kjer je bilo nekaj mese-
31 Sahidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 108.

32 drbeiterwille, 22.9. 1907, str. 11, »Klagenfurts,

33 Sahidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 111,

34 https://data.matricula-online.cu/de/ocsterreich/gurk/kla-
genfurt-st-egid/K15 078-1/2pge119 (10. 11, 2020),

35 Sahidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 109.

36 Karmtmer Taghlati, 11. 5. 1910, str. 3; Freie Stimmen, 9. 5.
1910, naslovnica.

37 Wiener Salomblatt, 14.5.1910, str. 17; Wiener Landuwirtschaf?-
liche Zeitung, 11. 5. 1910, str. 400 Fremdenverkehr, 15. 5.
1910, str. 11.

3 Freie Stimmen, 9. 5. 1910, naslovnica; Grazer Taghiatt, 7. 5.
1910, str. 18; Fremdenrverdebr, 5. 5. 1910, str. 11; Karntner Tag-
blatt, 7. 5. 1910, stx. 4; 8. 5. 1910, str. 5, 16; 11. 5. 1910, str. 3, 4.
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cev pozneje mogoce najti tudi zahvalo pokojnikovih
otrok.®

Javno delovanje in znanstveno raziskovanje

»Ce se ozremo na rezultate botaniinega raziskovania
Koroske v drugt polovict iztekajocega se stoletia, vedno
znova naletime na tri osebe, ki so 2 nfimi fesno pove-
zane in 5o jibh do dolofene mere zaznamovale: Zwan-
ziger, Pacher, Jabornegg.«* Te vrstice razkrivajo, da je

ans Sabidussi svojega vzornika postavil ob bok po-
membnih koroskih botanikov. Gustav Adolf Zwan-
ziger (1837-1893) je sijajno poznavanje rastlinskega
sveta povezoval z urejanjem Klagenfurter Zeitung,"
odkritja in spoznanja Davida Pacherja (1816-1902)
Ea so v strokovnih krogih cenjena Se danes.* Da je
il Jabornegg odlicen, predvsem pa »temeljit pozna-
valec Koroike in zasluZen turisticni pisecs, je bilo znano
tudi v osrednjem slovenskem prostoru.®? Jaborneggu
Ljubljana ni bila neznana. Tod mimo ga je pot vo-
dila v sklopu vojaske sluzbe v petdesetih letih 19.
stoletja,** ponovno pa je mesto obiskal in v hotelu
Slon prenoéil leta 1877.%
Preucevanje rastlinskega sveta se je pri Jabor-
povezovalo z velikim zanimanjem za koro-
ki planinski svet. Na njunem preseéiscu se je zna-
ilo opazno druzbeno angaZiranje, saj je bil veckrat
izzreban za porotnika.* To je le ena od tevilnih
funkcij, ki jih je opravljal, potem ko se je odpovedal
vojaskemu Zivljenju in si je zdravstveno popolnoma
opomogel. Med drugim je bil vodja urada dezelne
vlade (Landes-Kanzleidirektor), predsednik koroske-
ga vrtnarskega druitva (Gartentenbau-Verein), Castni
predsednik defelnega muzeja Rudolfinuma, éastni
¢lan korogke dezelne turisticne zveze (Landesver-
band fur Fremdenverkebr in Karnten), dopisni ¢lan
c. k. Centralne komisije za raziskovanje in ohranjanje
kulturne dedistine (Zentralkomission fur Erforschung
und Erbaltung der Kunst- und historischen Denkmale)
in vitez Franc Jozefovega reda.¥’

Vneto raziskovanje Koroske je povezoval z zbi-
ranjem skoljk, polzev, metuljev, hroicev, mineralov in
podobnega, kar ga je povezovalo s celovikimi floristi,
kot sta bila Friedrich Kokeil (1802-1865) in pater
Rainer Graf. Leta 1863 je Ze postal élan celovikega
Prirodoslovnega dezelnega muzeja (Das naturhistori-

Klagenfurter Zeitung, 28.10. 1870, str. 1618.

Sabidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 97.
https://data.onb.ac.at/nly_lex/perslex/ X7/ Zwanziger Gu-
stav_Adolf htm (8. 4. 2020).
https:/fwww.biographien.ac.at/oebl/ochl_P/Pacher_Da-
vid. 1816_1902.xml (8. 4. 2020).

LaiBacher Zeitung, 7. 7. 1876, six. 3.

Sabidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 102.
Laibacher Taghlatt, 3. 9. 1877, str. 4.

Frete Stimmen, 28. 7. 1886, str. 2; Karmtner Zeifung, 12, 12,
1895, str. 4.

Karntner Taghlatt, 7. 5. 1910, str. 4; Fremdemverkehr, 5. 5.
1910, str. 11.

5 &bESs B BBEZ
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Markus baron Jabornegg (Sabidussi, Markus Freiherr ven Jabornegy, str. 95).

sche Landesmuseum), katerega finanéna podpora mu
je omogoéila potovanje v Dalmacijo. Leta 1901 je
postal predsednik omenjenega muzeja, funkcijo pa je
zaradi bolezni opustil ele tik pred smrtjo.*® Za Eu—
blikacijo Carinthia 2 je napisal kar nekaj prispevkov
in bil tudi njen urednik.* Leta 1870 je v omenjenem
celovikem muzeju zacel z javnimi predavanji s po-
droéja botanike, ki so vzbudila odmev v tamkajénjih
casopisih.™

Dedis¢ina njegove ljubezni do rastlinskega sveta,
predvsem do novoodkritih rastlin, se je ohranila v nji-
hovih imenih — tako na primer v Achille: Jaborneggii
Halacsy, vrsti pelina, ki jo je odkril leta 1873 v blizini
Heiligenbluta, in v Fisli Jaborneggii Kiick, vijolici, ki
jo je odkril na juznem bregu Vrbskega jezera.™

Z rastlinskim svetom sta bila povezana njego-
vo ¢lanstvo v Kmetijski druzbi za celoviko okrozje
(Landwirtschaftiicher Gauverein Klagenfurt)? ter e
omenjena vloga predsednika Koroskega vrtnars
drustva, v okviru katerega je med drugim podeljeval
spricevala najzasluinejiim dijakom na botaniénem

48 Sahidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 97-110; Freie
Stimmen, 18. 4. 1910, str. 4.

4 Sahidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 97-110.

30 Prav tam, str. 103; Klagenfurter Zeitung, 3. 3. 1870, str. 311,

51 Sahidussi, Markus Frc%icn’ von Jabornegg, str. 110-111.

51 Siddeutsche Post, 27.3. 1873, str. 2.

110

podrocju.®® Julija 1872 je prevzel vodenje botanic-
nega vrta v Celoveu, oktobra 1875 pa mesto uitelja
na zimski Soli vrtnarskega drustva, ki ga je obdrzal
do leta 1909. Njegova predavanja na kmetijski Soli
(Ackerbauschule der k. k. Landwirtschaftsgesellschaf?) so
bila »jasna in vselef prece; nazorna«.™
Omenjenim poloZajem je treba dodati funkcijo
predsednika in pozneje castnega clana Dezelne tu-
risticne zveze (Landesverband Fremdenverkehr),>® ki
% je vodil do leta 1905,% torej do leta, ko je bila v
jubljani ustanovljena predhodnica danasnje Turi-
sticne zveze Slovenije — Dezelna zveza za pospeseva-
nje prometa tujcev na Kranjskem. Vanjo so se vklju-
cila vsa drustva, zavodi in posamezniki, povezani s
turizmom,*” tudi Slovensko planinsko drustvo.®
Jabornegy je bil v turistiéni zvezi, tako kot v dru-
gih drustvih, izredno aktiven, a v svojih prizadevanijih
pogosto osamljen. Prebivalci takratne Koroske se
namrec $e niso zavedali pomena turizma in mu zato
pri delu niso pomagali.*® V okviru delovanja ome-

3 Karntner Zeitung, 13. 9. 1903, str. 2; Sabidussi, Markus Frei-
herr von Jabornegg, str. 97-110.

3 Sabidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 104-105.

5 Iiustrierte Zeitung, 5.5.1901, str. 4.

b Karntner Zeitung, 13. 1. 1905, str. 5.

Bogataj in Jania Zorn, Thrizem smo [fudje, str. 37.

B Strojin, Gormisfos, str. 189.

P Fremdenverkehr, 5.5. 1910, st 11,
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njenega drustva so znana njegova prizadevanja za
krepitev turizma na Koroskem in trud za izboljsanje
Zelezniske proge.® Sadovi teh Stevilnih prizadevanj
in konkretnih akcij so se pokazali in bili cenjeni sele
pozneje.5!

Med funkcijami gre izpostaviti e Jaborneggovo
predsedovanje Celoviki podruznici Nemskega alpi-
nisticnega drustva (Der deutsche und osterreichische Al-
_pmmem — DuOAV).£2 Njegovo zadnje odmevnejie

dj:m_]e na tem podrodju j JH e bil slovesni nagovor ob
prtju koce Franz-Josef Hohe na obmoéju Velike-
ga Kleka (Grofiglockner), v blizini ledenika Pastirica
(Pasterze). Celovika podruznica DuOAV je organi-
zirala dvodnevni izlet v to koo v spomin na njen
obisk s strani cesarja Franca JozZefa in njegove sopro-
ge ter udpﬂ{e koce 17. avgusta 1876. Ob tej priloz-
nosti je imel Jabornegg sveéan govor. Slovesnosti, ki
je trajala dva dni, so se udelezile tudi sekcije drugih
planinskih drustev.®?

Jabornegg kot pisec

Botaniino podrocje

Sledi Jaborneggove raziskovalne in znanstvene
dejavnosti je mogoce najti v stevilnih pisnih prispev-
kih, bodisi avtorskih ali soavtorskih. Botaniéna od-
kritja in raziskave je objavljal v Stevilnih Zasopisih®
ter v prispevkih v Carinthii 2.5° Oglejmo si prispevek,
ki ga je Klagenfurter Zeitung objavil poleti 1907 in
pod katerega se je avtor podpisal samo z zacetnico
J. Na poljuden naéin je opisal izlet v Karavanke jui-
no od Podrozce, v blizino karavanskega predora. Po
kratkem geografskem orisu obmocja je osrednji del
prispevka namenil tamkajénjemu rastju, ni pa pozabil
pohvaliti prijaznega gostis¢a ob Zelezniski postaji v
Podroici, kjer lahko turisti pocakajo na vlak, ki jih bo
odpeljal v Celovec.%

Jabornegg se pojavlja tudi kot soavtor samostoj-
nih publikac Lﬂpredvsem v delu o koroski flori Flora
von Karnten, katerega prvi avtor je sicer Pacher ter je

50 Inmpsbrucker Nachrichten, 23. 4. 1884, str. 6, »Der Gratzer
Delegirtentags. O delovanju drustva gl. tdi Grazer Taghiast,
20,2, 1907, str. 7.

81 Fremdemverkebr, 5. 5.1910, str. 11.

62 Siddeutsche Post, 24. 12. 1871, str. 602; Zeitschrift des deutschen
und isterreichischen Alpemvereins, 1880, str. 35 in 1881, str. 51,
»Verzeichnis der Mitglieders.

83 Karntmer Taghiatt, 8.9. 1906, str. 5.

64 Naj navedemo le nckaj Jaborneggovih objav v celovikem
Zasopisu: kot feljton v dveh nadaljevanjih Die Hederiche
und Alpenrosen in unseren Alpen, Klagenfurfer Zeitung,
22, 6. 1865, str. 561562 in 23. 6. 1865, &. 142, naslovnica;
Ein never PRanzenbiirger Kimtens (Epimedium alpinum),
Klagenfurter Zeitung, 18. 6. 1886, str. 565.

65 Na primer Die Knautien der heimatlichen Flora, Carinthia,
1903, str. 101-106; Die Standorte der Wulfenia, Carinthia,
1884, str. 69—76; Interessante Planzenfunde in Kimten, Ca-
rinthia, 1878, str. 176 in 1879, str. 207—208.

66 Jlaborneggl: Die Ardeschitzenklamm bei Rosenbach, Kia-
penfurter Leifung, 4. 6. 1907, 5t 127, str. 12681269,
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med letoma 1881 in 1887 izhajalo v ve¢ delih. Delo
je vstrokovnih krogih e danes cenjeno.*” Samo v na-
crtu pa je ostal drugi del, ki naj bi celostno prikazoval
botani¢no geogr 20 Korogke, v celoti pa naj bi ga
napisal _]abornegg # Znan je tudi Jaborneggov her-
barij, ki ga je zapustil dezelnemu muzeju. Po obsegu
sicer ne presega Pacherjevega, je pa zaradi novood-
kritih rastlin pomembnejsi.? Pacherju je Jabornegg
posvetil obsezen Elanek, ki ga je prav tako objavila
Carinthia.™

In konéno je z dezelnim muzejem v Celoveu po-
vezano tudi Jaborneggovo zadnje vedje delo, urejanje
slavnostnega zbornika o dezelnem naravoslovnem in
zgodovinskem muzeju v Celoveu, ki je iziel leta 1898
ob 50. letnici njegovega obstoja.™

Planinsko podrodje

Predvsem takratnim planincem (in sodobnim
gornikom) je (bil) Jabornegg poznan kot avtor pla-
ninskih vodnikov. Ti so vzbudili odmev po vsej
monarhiji,”? kar dokazuje, da je bil znan tudi zunaj
dezelnih meja.

V planinskih vodnikih se je pojavljal kot soavtor,
predvsem kot pisec poglavij z botani¢no vsebino. Tak
primer je poglavje o flori v Ziljski dolini, ki je izélo
v vodniku po tem obmo&ju.” Znan pa je tudi kot
samostojni avtor vodnikov, v katerih se je posvecal
predvsem Koroski. Njej in njenemu glavnemu mestu
Celoveu je v celoti namenil poseben vodnik Karnten
und Klagenfurt. V vodnikih je opise koroske narave
in kraje pogosto povezoval z izleti v tamkajsnji pla-
ninski svet.™

Skupaj z zaloznikom, knjigarnarjem in ravna-
teliem Eduardom Gottliebom Amthorjem (1820-
1884) je leta 1873 napisal obsezen vodnik po Koro-
gkem s posebnim poudarkom na mejnih obmoéjih.™
Njegova izdaja je odzvanjala v Stevilnih asopisih po
monarhiji.™ V novici osrednjega ljubljanskega aso-
pisa je bilo denimo izpostavljeno, da je Koroska s tem

87 Osterreichische Buchbandier-Carre
Sabidussi, Markus Freiherr von |
https:/fwww.biographien.ac. atfncblfu:b]_]f]abumtgg—
-Gamsenegg- rndorf_Markus_ 1837 _19102ml (9. 4
2020).
Sabidussi, Markus Freiherr von Jabornegg, str. 110.
}aburn.cgg,]ﬂmsig;nmt, str. 9398,
abornegg, Das naturbistorische Landesmusenns.
Naj izmed mnogih navedemo le nekaj Easopisov, ki so objav-
nowice o ih Jaborneggovih vodnikih: Oesterreichische
Tmn:a‘erszyng, 15. 10. 1881, str 84, Oksterreichische Buch-
handler-Correspondenz, 24. 5. 1884, str. &; Wiemer Abendpost,
Beilage zur Wiemer Zeitung, 31.7. 1874, str. 1381; Klagemfurfer
Zeitung, 6. 8. 1874, str. 1213; Prager Zeitung, 17. 2. 1890, st
4.
;: Mora, Fibrer, str. 24-32.
abornegg, Fubrer fur Klagenfurt, Jabornegg, Das Loibi-.
7 L.I'.I:II]:I.DI in Jabo m.cj?r;g,ﬂzmi‘mgﬁhﬂ. V%‘E:laljnra.nju bo za-
radi skoraj identiéne nega vodnika iz leta 1387
pri sklicevanju navedena h.u:]l ]l:tmca zdaje 1873,
& Tagespost, 4. 8. 1874, str. 4.

m:"mz, 22 4 1332 str. 7;

&
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konéno dobila celovit vodnik.™ Pisca sta 14 let pozne-
je, leta 1887, prvo izdajo posodobila, ta, druga izdaja
pa je izsla skoraj pod enakim naslovom kot prva.™

Spoznanja o odarstvu alpskega sveta na Ko-
rDékE:l‘ﬂPG in ﬁ!lp jugiisc?od Drave jg _]ab%:nﬂg skupaj s
politikom Augustom von Scheidlinom (1821-1900)
zapisal v vodniku, ki je izsel leta 1881.7

Planinski vodniki so bili v svojih prvih izdajah
precej opisni in morda nekoliko manj funkcionalni
kot danes. Bili so precej bogatejsi z geografskimi,
etnologkimi in zgodovinskimi opisi, ki so prepricljivi,
sdj so jih pisci besedil pisali iz lastnih izkusenj, zato
so lahko Se danes odliéen vir za raziskovanje razmer
na prelomu iz 19. v 20. stoletje. Med vrsticami lahko
zacutimo tudi avtorjev odnos do takratnih druzbenih
pojavoy, ki so bili v Easu Zivljenja nasega protagonista
e posebno pestri. Nacionalni odnosi med Slovenci
in Nemci na prelomu stoletja so postajali vse izrazi-
tejsi ne le v dolinah, ampak so se zaostrovali tudi v
planinskem svetu.® Takratni gorniki tovrstnih skrbi
niso mogli kar pustiti v dolini. Vsebina Jaborneg-
govih planinskih vodnikov je dale¢ od nacionalne
problematike, éeprav jo je zagotovo poznal in se z njo
dnevno sreceval. V opisih je bil nevtralen, kar se po-
kaze zlasti pri opisovanju prebivalcev karavanskega
sveta. Molk o nacionalnem vprasanju, ne pa vklju-
cevanje vanj, je mogoce razloziti tako, da se nacio-
nalnopolitiéno ni hotel opredeliti. Zdi se, da je bil
Korosec starega kova.

Pri pisanju se je zavedal, da slovenska izgovorjava
zemljepisnih imen za nemsko govorece gorohodce ni
bila enostavna, zato je v svoje vodnike prilagal sezna-
me uporabnih jezikovnih primerov, osnovnih spora-
zumevalnih fraz, Stevilk itd.*! Na izletih je opazil, da
v juznem delu Korogke vecinoma govorijo slovensko,
vendar so ljudje v dolinah razumeli tudi nemsko.
Tezje se je bilo v nemscini sporazumeti visoko v hri-
bih, kjer so bile le posamezne kmetije. Slovenscina
korogkih kmetov je bila veéinoma tako slaba, da je
sploh ni bilo mogoée razumeti.*?

Kot vsi izkuseni gorniki se je zavedal pomemb-
nosti planinske opreme. Ceprav je to ¢as, ko je bilo
gorniitvo povecini moska domena, v njegovem vod-
niku iz leta 1873 Ze najdemo nasvet, namenjen da-
mam. V poglavju »Obleka in potovalni pripomocki«
je damam svetoval, naj ob obisku gora ne pozabijo
na zaifitno kremo.®* Nasvet je zanimiv iz vsaj dveh
razlogov. Na eni strani vidimo, da so Zenske v tem
casu Ze zacele obiskovati hribe, na drugi pa opazimo
zgodnje zavedanje o skodljivosti vifinskega sonca,
kar je dandanes samoumevno.

g ﬁﬁﬁr Liﬁg’ng,'?. 7. 1876, str. 2.

in megg, Karntnerfubrer.
7 Scheidlin in Jabornegg, Die Alpenwirtschaft in Karnten.
B0 Vei o tem gl tudi L&Ldemm baji, str. 62-63.
Bl Amthor in Jabomnegg, Karntnerfibrer, 1873, str. 18-19.
82 Pray tam, str. 9.
83 Prav tam, str. 10.
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Sklep

Baron Markus Jabornegg je bil izrazito dejaven
¢lan tedanje koroske druzbe na razliénih podroéjih.
Na botaniénem podroéju so znani predvsem njegov
herbarij in odkritja novih rastlin. Druzbeno se je
uveljavljal kot predsednik stevilnih drustev, poveza-
nih z botaniko, naravo in turizmom. V njih je bil ne
le s svojo pojavo, ampak predvsem s svojim delom
in nenehno angaziranostjo zagotovo vzor drugim
¢lanom. V dn;%:u:nﬂm i?vljenj%usa je pﬂjaVljﬁﬂt
javni predavatelj v celovikem prirodoslovnem mu-
zeju, ucitelj in porotnik. Znan je kot avtor stevilnih
prispevkov z botani¢nega podroéja v takratnih ko-
roskih casopisih ter vodnikov po Korodki in tam-
kajénjem vzpetem svetu. Prav obmocje Karavank in
njegov izvor ga povezujeta z danasnjim slovenskim
prostorom.
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SUMMARY

Baron Markus Jabornegg: An (un)known Ca-
rinthian face

The article describes the life and work of Baron
Markus Jabornegg, whose official name also con-
tained the names of two minor Carinthian places or,
rather, castles — Javornik (Gamsenegg) and lelodﬂnja
vas (Moderndorf). A wide array of sources featuring
different variants of the family name Javornik leads
to the conclusion that »our« main protagonist was of
Slovenian descent.
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The round anniversary of his death was not the
only reason to write an article about him. The pri-
mary focus is on his achievements in science and
research, and his ample social engagement in the
Carinthian society of his time. Although he held the
office of a government official, Jabornegg was much
more than that. The study of sources and literature
about him creates an impression that he completely
dedicated himself to public service, so that very little
is known about his personal life.

Jabornegg was active in various areas, all related
to nature, to which he devoted his scientific and re-
search work, most notably the famous herbarium
and the discoveries of entirely new plants, the names
of which still maintain the memory of him. He ad-
mired and appreciated nature, especially the hilly and
mountainous areas of Carinthia, and described his
observations, either on his own or in collaboration
with others, in numerous guidebooks. These guide-
books took his name beyond the provincial borders
into what was then the central Slovenian territory.
Jabornegg disseminated his findings and new know-
ledge by publishing in Carinthian newspapers and
taught them to the local population with public lec-
tures in Klagenfurt (Slo.: Celovec).

Apart from being a prolific author, Jabornegg
was, not only formally, also the president or a mem-
ber of many (provincial) clubs and commissions. He
energetically endeavoured for their successful per-
formance and worked tirelessly towards achieving
improvements especially in Carinthian tourism. Al-
though he was often alone in his efforts, his enthusi-
asm nevertheless set an example to his peers as well
as the local society as a whole.

Jabornegg's active and committed engagement in
clubs, public lectures, abundant written legacy, and
the names of several plants testify to the meE[tEnal
and broad-reaching nature of his productivity. This is
also why it feels appropriate to celebrate the round
anniversary of his death by writing a few lines to his

memory.
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Vojaska bolnisnica v Kamniku in Mekinjah

v ¢asu prve svetovne vojne

IZVLECEK

Pricujoct prispevek prikazuje delovanje vojaske sanitetne ustanove na obmodju Kamnika in Mekinf v casu proe
svetovne vafne. V Mekinjah so ranjence namestili v ved stavbah v kraju, glavnina bolniinice pa je delovala v zgradbi
tamkajinfega uriulinskega samostana. Del ranjencev je bil nekaj dasa nameiten tudi v itirih objektih v sosednjem
Kamniku: v trebh zgradbakb v srediitu mesta ter dobro leto v prostorth zadasne izpraznjene kamniske smodnifnice.
Vejakom so se v asu zdravijenfa razlicnih poskodb in ran, ki so jib dobili na bofiitu, pridruzile razlicne nalezljive
bolezni: & 1. malarija oziroma oslabelost, kolera, tifus in razlitne mrzlice. Na kamniskem obmodiu so se med vejno
zadrievale tudi itevilne vojaike enote, ki so odhajale na sosko bofiste. Konec leta 1918 se je na tem obmodju pajavila
de Spanska gripa, ki pa vedfih smrinth Zriev ni povzrocila.

KILJUCNE BESEDE
vojaika bolniinica, nalezlfive bolezni, ranjenct, prva svetovna vefna, Mekinje, Kamnik

ABSTRACT
Military hospital in Kamnik and Mekinje during the First World War

The article presents the aperations of the military hospital in Kammnik and Mekinje during the First World War.
In Mekinje, the wounded were howsed in several butldings and the main part of the hospital aperated on the premises
of the local Ursuline monastery. For a while, some of the wounded were also accommodated in four buildings in the
nearby Kamnik, more specifically, in three buildings in the town centre and on the premises of the temporarily vacated
Kamnik Gunpowder Factory for a little over a year. While undergoing treatment for various infuries and wounds
sustained in the battlefield, the soldiers alse contracted a number of contagious diseases, such as malaria or fatigue,
cholera, typhus, and vartous fevers. During the war, the Kamnik area alse housed many military units headed to the
Isonze Front. At the end af 1918, the area was further affected by the Spanish flu, which did not dlaim many lives.

KEY WORDS
military hospital, contagious diseases, wounded, First World War, Mekinje, Kamnik
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Viri o delovanju vojaske bolnisnice v Kamniku in
Mekinjah

V Easu prve svetovne vojne je v Mekinjah in
Kamniku dve leti in pol delovala vojaska sanitetna
ustanova — zaledna bolnisnica za zdravljenje vojakov
s soikega bojista, na tem obmodcju pa so se zadrzeva-
le tudi avstro-ogrske in nemske vojaske enote, ki so

odhajale na soéko bojisce.
V pricujocem zapisu predstavljeni podatki teme-
ljijo na zapisih mekinjske Zupnijske kronike z naslo-

vom Spominska knjiga fare Mekinjske 18931924, ki
jo je med prvo svetovno vojno pisal mekinjski Zupnik
Franc Rihar! in jo danes hranijo v Zupnijskem uradu
Mekinje, deloma tudi na kroniki urSulinskega samo-
stana v Mekinjah. V prispevku so bili uporabljeni
tudi Ze obj av]jegﬁ podaﬁd iEEI:amnjéke iupr{:i?ske lgro—
nike iz casa prve svetovne vojne, ki jih je v »Spomenici
Mestne nadzupnije Kamnik« zapisal tedanji kamniski
zupnik in dekan Ivan Lavren¢ic,? v élankih pa sta jih
do sedaj predstavili Slavica Navinsek in Zora Torkar.
V zvezi s samo organizacijo vojaske sanitetno-bolnis-
nicne sluzbe so bili uporabljeni tudi izsledki nekate-
rih temeljnih $tudij s podroéja organizacije bolnisnic
za ranjene vojake v zaledju soske fronte, od katerih
je za obmoéje tedanje dezele Kranjske in Ljubljane
pomembna zlasti $tudija Mihe Simca, ki je leta 2011
izsla v publikaciji Patriae ac humanitat; to publika-
cijo dopolnjuje studija Katarine Keber o nalezljivih
boleznih (zlasti koleri) v ¢asu prve svetovne vojne.
Poleg tega clanek temelji na nekaterih posamiénih
arhivskih virih iz Nadskofijskega arhiva Ljubljana in
Vojaskega arhiva na Dunaju. Glede pokopa umrlih
ranjenih vojakov je bila :Eumbljena se studija Mihe
Simca o vojaskih pokopaliséih iz obdobja prve sve-
tovne vojne v okolici Rus, ki prikaze tudi Sirsi okvir
drzavne organizirane skrbi za pokop na fronti padlih
avstro-ogrskih vojakov. Nekaj gradiva je bilo uporab-
ljenega tudi iz razliénih manj poglobljenih in bolj
poljudno predstavljenih, vendar krajevno obarvanih
publikacij in katalogov k razstavam, ki so v zadnjih
dvajsetih letih izili na temo prve svetovne vojne in
oskrbe ranjenih vojakov v zaledju fronte.

Umestitev obravnavane bolnisnice v 5irsi sistem
drzavne mreze vojaskih bolnisnic

Vecina slovenskega ozemlja je v okviru avstro-
-ogrske vojasko-teritorialne organizacije spadala pod

1" Franc Rihar (1858-1919), duhownik in nabo#ni pisatclj. Po
konZani gimnaziji (1879) je odshzil vojatko leto in Erudiral
bogoslovie v Ljubljani (1883). Bil je kaplan v Skofji Lok,
Ljubljan: I:TrLgrmule, Podbrezju in %t].l:‘!.l‘.lﬂdh tl:f?z;ﬁ.lpnik ¥
Mekinjah (od 1893). Bil je avtor treh nabonih broguric. GL
Slovensits biografsks leksikon.

2 Ivan Lavrendié (1857-1930), slovenski katolizki dubovnik,
veiletmni #upnik in dekan v Kamniku, sicer pa zgodovinar in
politik, med drugim poslanec v kranjskem dezelnem zhorm.
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3. graski korpus.® Habsburske oborozZene sile so ime-
le ze pred zacetkom vojne znotraj svojega vojaskega
sistema organizirano medicinsko sluzbo, ki pa seje v
prvih mesecih vojne pokazala kot nezadostna in oko-
rela, zato so jo med vojno posodabljali in izboljSeva-
li. Tako sta se v itirih letih bojevanja organizacija in
izvajanje medicinske pomoéi nenehno spreminjala.*

Vsako vojasko teritorialno poveljstvo je imelo
po reformi avstro-ogrskega vojaskega zdravstvenega
sistema v Sestdesetih letih 19. stoletja v mirnodob-
nem ali vojnem Easu za sanitetnega poveljnika enega
generalstabnega ali visjega $tabnega zdravnika.® Po-
dobno kot teritorialna poveljstva in korpusi so imele
svojega Sefa zdravnika tudi pehotne divizije, ki so v
tistem Easu postale osnovna celica vojaske oskrbe na
bojiséih. Funkcijo poveljujocega zdravnika je v divi-
ziji imel zdravnik s ¢inom $tabnega zdravnika, v sa-
mih vojaskih enotah pa so delovali asistencni zdrav-
niki, visji zdravniki in polkovni zdravniki.® Leta 1870
s0 v avstro-ogrski vojski na novo oblikovali sanitetne
enote, ki so jih vodili (pod)éastniki brez zdravniske
izobrazbe. NajniZja stopnja ¢ina je bil sanitetni vojak;
te so izurili tako, da so bili primerni za opravljanje
sanitetne sluzbe na bojiscih ali da so jih uporabili kot
streznike v razlicnih sanitetnih ustanovah.” K sani-
tetnim enotam so spadali tudi sanitetni podéastniki,
ki so bili veinoma $tudenti medicine; poleg njih je
sanitetno enoto sestavljalo sanitetno moétvo, nosa-
¢i ranjencev in nosaci obvez.? Pomembno mesto pri
delovanju vojaskih sanitetnih enot so imeli Se vojaski
farmacevti, ki so sprva opravljali sluzbo le v vojaskih
skladis&ih ali vojaskih bolninicah; zdravila so jim
dobavljali deloma iz vojaskih, deloma civilnih lekarn.
Leta 1917 so vojaske lekarnarje preimenovali v »zra-
dnike, sdgovorne za zdravila«.” Poleg zdravnikov in
sanitete so na bojistih delovali vojaski kurati razlié-
nih veroizpovedi,'® ki so skrbeli za duhovno tolazbo
ranjenih in umirajoéih vojakov na fronti ter za oprav-
ljanje pokopov.

Vsak avstro-ogrski vojak je na fronti nosil s seboj
paket prve pomo¢i z najnujnejsim sanitetnim mate-

3 Awstro-Ogrska je bila vojaéko razdcljcna na 16 korpusnih ob-
mod). Vedina slove narodnega ozemlja je spadala pod
3. korpus s sedefem v Gradow. Nabornila mvmjsiuvshupﬂh
po ozemeljskem nacehy, to je nilo, da so sluzili skupaj v
domaéem polku. V sldopu 3. korpusa je bilo leta 1914 modci—
liziranih okoli 100.000 moz, od tega o 30.000 Slovencey
(gl. Torkar, Prva svetovna vojna, str. 73). Ker je ustroj orga-
nizacije avstrijskih vojagkih enot owiroma njihovih nabornih
okrajev temeljil na defelnem nadely, je krajevni izvor enot, ld
so Izvajale sanitetno sluzho, lafe opredeli.

4 Kofal, Skib za ranjene in bolne (hetp:/fwww:tol-muzcj.sif
clovekSevoina/=i/09 (20. 11. 2020)).

5 Simac in Keber, Patriae ac bumanitati, str. 21.
& Prav tam, str. 22,

7 Prav tam, str. 22, 23.

8 Prav tam, str. 23.

9 Prav tam, str. 24.

=

Prav tam, str. 38, 39.
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rialom in povoji. Manjse rane poskodovancev so ob-
vezali soborci ali najblizji sanitejci, kadar pa so bile
rane hujse, so jih posebni nosaci ranjencev poskusali
%L aviti do postaj ﬂlpnre pomodi ob bojiscu in nato do
ezovalisca v zaledju. Tu so jih prevezali, postavili
prvo diagnozo in z raznimi sanitetnimi vozili (vozo-
vi, avtomobili, vlaki) prepeljali do vojaskih bolnisnic
v zaledju. Ko so ranjeni vojaki v bolnisnicah neposre-
dno ob frontni rti za silo okrevali, so jih premestili v
bolniénice v notranjost dr#ave, da so naredili prostor
za nove ranjence s fronte.!! Medicinskega in cgugﬁg'a
pomoinega osebja je zaradi velikega Stevila ranjenih
nenehno primanjkovalo,? zato so se zdravstveno-ne-
govalnemu osebju najveckrat pridrufile posamezne
kvalificirane bolni¢arke iz nekaterih Zenskih samo-
stanskih redov (usmiljenke, ursulinke ...}, pogosto so
pomagale tudi prostovoljke Rdecega kriza.

Glede na namembnost so se bolnisnice na oz-
jem vojnem obmodju delile v glavnem na: poljske
in mobilne rezervne bolnisnice, mobilne postaje za
obolele vojake, bolniske hiSe za maroderje in epide-
mijske bolniénice.”* Poleg garnizijskih, dezelnih in
rezervnih bolnisnic, ki so sprejemale ranjence Ze od
zacetka vojne, so po odprtju soéke fronte zafeli na
oZjem vojnem obmodju urejati e Stevilne prostore
Za nove sanitetne ustanove in namestitev ranjencev
ter obolelih.' Za te namene so uporabili opustele ali
prav v ta namen izpraznjene javne stavbe, fole in to-
varniske objekte. Vecje stevilo tovrstnih bolnisnic je
bilo v Ljubljani, kjer so denimo leta 1916 razpolagali
z 9.076 posteljami za ranjene in bolne vojake, 229
od teh je bilo namenjenih bolnikom z infekeijskimi
boleznimi.'*

Ranjenim vojakom so poleg ran, pridobljenih na
bojiscu, velik problem zagotovo pomenile infekcije.
Antibiotikov Se ni bilo, zaradi ¢esar je lahko tudi
najbolj preprosta rana prerasla v kaj hujsega. Mraz,
odsotnost primernega zavetja, pomanjkanje osebne
higienf, in stranis¢ ter slaba hrana, ki so jo vojaki po-
L_\ i kar sredi umazanije, so bili samo nekateri vzroki,

so pripomogli k irjenju klic, bakterij in virusowv.
Bolnike z nalezljivimi boleznimi so zdravili loceno
od ostalih, da jih ti ne bi okuzili. Med najpogostejsi-
mi in najnevarnejsimi nalezljivimi boleznimi so bili
tifus (legar), kolera, griza, koze in spolno prenosljive
bolezni, ki so se obfasno zanesle med civilno pre-
bivalstvo.'® Vojaske oblasti so skusale Sirjenje
ljivih bolezni omejiti tudi z razkuZevanjem obleke
z vrocim zrakom, tusiranjem vojakov z vroco vodo,
milom in #fetko ter britjem. K obvezni uporabi lizola

11 Pray tam, str. 41.

12 Kofol, Skrb za manjenc in bolne (htepy/fwww. tol-muzcj.si/
clovekfevoina/si/09 (20. 11. 2020)).

13 Simac in Keber, Pafriae ac humanitati, str. 41.

14 Pray tam, str. 157.

15 Pray tam, str. 41.

16 Scga, Iz ognjenega pekla, str 38
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za razkuZevanje so pozivale tudi obéine in okrajna
glavarstva.l?

Sanitetne ustanove v Mekinjah in Kamniku

V Mekinjah so ranjence namestili na naslednjih
lokacijah: v krajevnem Drustvenem domu in obéa-
sno tudi v lesenih barakah na »Cajnarjevem trav-
niku« tik pod njim, Katrezu (tu so imeli bolnisnié-
no kuhinjo), podruzniéni osnovni $oli Mekinje na
Jeranovem (zaradi tega je pouk dalj asa po
spodnjih prostorih Zupnis¢a), meznariji, dotedanjem
Prasnikarjevem zdraviliséu Awrbausu'® ter obéasno
v nekdanji Prasnikarjevi cementarni in opekarni.’?
Glavnina bolnisnice je delovala v zgradbi mekinj-
skega samostana,® in sicer od 1. septembra 1915 do
bozica 1917.2! V Kamniku so bili ranjenci namesce-
ni veinoma v prostorih v zgornjestajerski Trofaiach
preseljene smodnisnice (od poletja 1915 do sredine
novemnbra 1916),2 deloma pa tudi v prostorih kam-

7" Pray tam.
18 Med domatini je éc danes uveljavljeno neméko poimenova-
nje tega zdraviliséa »Kurhans«, ilca: pomeni zdraviliste, zato v
élankn uporabljamo ta izraz. Sredi sedemdesetih let 19, sto-
letja je ’Z£‘;V‘JJJ.§EI.‘ ustanovil investitor #eleznizke proge Ljub-
ljana—Kamnik, podjetnik Alojzij Pragnikar (1821 1399},
je imel v Mekinjah veé vil z obseinimi vrtno-parkovnimi
povriinami. V zdravilitéu so zdravili po Kneippovi metodi,
tj. izmenjavanje tople in mrzle vode. Med gosti so bili Stevilni
remoined iz celome Avstro-Ogrske, Evrope in celo Ameri-
E:.de\lﬂiﬁjc prva svetovna vojna zadala tako hud udarec,
da =i po njej ni nikoli veé opomoglo (Janga Zom, Prispevek k
zgodovini furizma, str. 111-119).
1 ZUM, Spominsha knfiga fare Mekinjske, str. 166, 173.
' Samostan je med letoma 1300 in 1782 pripadal redu klaris,
tem je bil podrzavljen in leta 1830 an baronu Alojm
Ej:lfaltrjcrju (1 W&—lﬂ%ﬂ s Kriza. V za.g:ﬁ 20. stoletja EDJEE.—
mostan od Apfaltrefjevih dedifev kupile ljubljanske uriulin-
ke, ki so imele v samostanu zasebno osnovno Solo ter kasneje
#e srednjo (meifansko) deklizko Zolo

osnovne in mesfanske Sole; Handé,

. AUM, Salski arhiv

rulinski samostan v
Mekinjah, str. 93-114).

A ZUM, Spominska knjiga fare Mekinfske, str. 51, naknadni za-
|irigs4];o spominih urfulinke M. Dolores Bergant iz 1. aprila

R Gre xa cbmoe ohali 50 hektarjor ob scki Kamniiki Bistsici,
ki je navzven zaprto z betonskim zidom. Nekoé je sodilo med
strateiko na mbnejse obrate Avstro-Ogrske in kasneje
Kraljevine 5155 oziroma Jugoslavije. Proizvodnja srnodm.éa
se je v Kamnilm pricela okoli leta 1850; sprva so proizvajali
lz smodnik za topove inlu‘v,kamjtpasum&]i tzdelovati
tudi rudarski smodnik. Med prvo svetovno vojno, ko so za
dobro leto (julij, avgust 19‘15—nmtmb|:r 1’916{ proizvodnjo
smodnika zaradi nevarnosti pred letalskimi bombardiranji
prcs:]:]urTrofmadi na Zgomjem Stajerskem, je v smodnizni-
ci ostalo le nekaj &uvajey, upravne poslopje na Magjem
(Katzenberg) pa so preuredili v bolniznico. Srmcﬂnﬁmca _|l.‘
po osamosvojitvi Slovenije zagla v teZave, leta 2008
jetje odilo v ijo. Danes na tem obmodju dl:l{l]l: im-
provizirana obrtna cona, kjer razni podjetniki opravljajo svoje
dejavnosti (Kamnitka smodnignica, ujeto v objekty (heps//
falajfl.si/kraji-turizem-potovanje/kamniska-smodnisnica-
—ujeto-v-objektiv/ (23. 11. 2{!2[6} Vet o razvoju kamnizke
smodniznice gl. Rifel et al., Na sod smodnika.
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\ Podjelge ., o . Prikaz lokacij objektov v Kamniku in Mekinjah,
o B - g = v katerih so v éasu prve svetovne vojne
R o 3 e namestili ranjene vojake s so$ke fronte
! = O Us
| ol

1. Mekinjski samostan
2. Mekinjski drustveni dom
3. Katrefeva hifa
4, Kurhaus
(&) smadriznica
B. MNekdanja Pragnikarjeva cementarna
7. =Kuzna hida= na Podjelsi
8. Vojatko pokopali$fe volakov iz 1. svetovne vojne
9. Maredna Sitalnica
10. Kamniski dom
11, “Pri Starelu”
12, Mekinjska magnarija
13. Podruznica 08 Mekinje

' " . Stara obéinsha meja

Uporabljeni podatki:

+ GURS, Raba lal, november 2020
« GURS, Register zemljepisnih iman, november 2020
« DpenStreetMap

Kartografija: Miha Serufnik (december 2020)
Licenca: Priznanje aviorsiva 4.0 madnarodna (CC BY)

£ sangas _—

=) "~

Lokacife najpomembnefith stavk v Kamniku in Mekinjab, v katerth so bili nastanjeni ranjeni vajaki
s soskega bajisca; slika prikazuje stanje sredi leta 1916 (risal- Miha Serucnik).
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nifke narodne Eitalnice,” Kamniskega doma® in
Staretove hise.?®

Omenjene stavbe so bile namenjene bolnisnici iz
povsem prakticnih : bodisi zaradi prostor-
nosti (samostan, smodnisnica) bodisi izpraznjenosti
(kurbaus), ne pa zaradi morebitne navezanosti na
zdravstveno oziroma zdravilisko dejavnost. Glede na
organizacijsko razdelitev vojaskih bolninic je bol-
nisnica, ki je bila nastanjena v mekinjskem samosta-
nu, na podlagi virov veljala za »poljsko bolniinico«
(k. w. k. Feldspital 3/8),% v kurbausu je bila nastanjena
»mobilna rezervna bolnifnicas (& w & mobiles Re-
servespital 3/9), v bliznjem Kamniku pa je bil eden
od objektov »bolniska hisa za maroderje«?” (& = &
Feldmarodenhaus 2/16).2 V mekinjski kroniki najde-
mo podatek, da so vsakega umrlega vojaka secirali v
tamkajénji mrtvasnici.?®

Mekinje in Kamnik v vojnih razmerah in vpliv
bolniéni¢no-sanitetnih ustanov na to obmodje

Poleti 1914 je izbruhnila prva svetovna vojna, ki
so jo prebivalci obravnavanega obmoéja razen mo-
bilizacije mlajiih moskih sokrajanov®® zaceli bolj
konkretno cutiti Sele z odprtjem bojisca ob reki Soéi.
Sredi leta 1915 so namrec tako v Kamniku kot Me-
kinjah nastanili ranjene avstro-ogrske vojake s soske
fronte, ceprav se vojastvo in begunci z vzhodnega bo-
jii€a na tem obmodju pojavijo Ze jeseni 1914.

Prvi¢ je vec vojastva na kamnisko obmodje prislo
e jeseni 1914. Vojaska komisija je namreé kamnigko
okolico dolo¢ila za bivalisée rekrutov 97. pespolka, ki
je izhajal iz Trsta in okolice. Skupno je iz tega polka
v kamnisko okolico 24. oktobra 1914 prislo okoli 150
vojakov, 6. novembra pa se 1.000.3 V Mekinjah so
bili nastanjeni v Drustvenem domu, meZnariji, me-
kinjski 3oli, Katrezovi hisi in Aurbausu. Urili so se v
streljanju ter hodili v bliznji zaselek OSevek kopat

2V tistem Zasu seded kamniskih liberalcev. Danes je stavba
Kavarne Veronika last Prvega delavskega pevskega dmstea
Solidarnost Kamnik.

24V tistem asu sede# kamnitkega katolitkega tabora. Danes

prednji del stavbe ne obstaja veé, saj je bil v zafetkn petdese-

tih let 20 stoletja po Pleénikovih nagrtth preurejen in delno

podrt. Na tem mestu stoji stavba, znana pod imenom »Deli-

katesas.

Takrat opuifeni prostori Starctove mestne pivovarne in ka-

sncje mestne kisarne, danes na tem mestu stoji O3 27. julija,

kjer s= Zolajo otrod s poscbnimi potrebami.

FUM, Spominska knji re Mekinjske, str. 166. Slo je za 3.

21 Maroder — vojak na bolnizki.,

2B ZUM, Spominska knjiga fare Mekinjske, str. 166.

29 Pray tam, str. 182.

30 0d 8. do 14. decembra so bili v kamnitkem okraju vpoklic
za vse moike lemikov 1878—1890, vendar so jih kot primerne
za vojsko potrdili le tretjing; ob enem njih o L ko
s0 po spomladanskem izbruhu vojne = Italijo v zafethy junija
v kamnitkem okraju vpoklicali letnike od 1872 do 1878, paje
bilo primernih za bojevanje dve petini vpoklicanih (gl. Tor-
kar, ﬁ'\ﬂa svetovna vojna, str. 73).

3 Prav tam.

5
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jarke in streljat.’? Konec decembra 1914 je med voja-
stvom in krajani v Mekinjah razsajala t. i. svro€inska
bolezen«. V bliznjem naselju Brezje nad Kamnikom
E bila zaradi nje ve¢ mesecev zaprta neka dmnafi{'a.

olezen je v hiso zanesel domadi sin, ki se je druzil z
vojaki. Pojavila se je tudi v nekaterih drugih hiah.3

V zacetku oktobra 1914 je v Mekinje zaradi bojev
med avstro-ogrsko in rusko vojsko pribezalo okoli
40 redovnic iz Galicije, iz okolice Lvova,™ ki so se
za mesec dni nastanile v praséini na Zdusi;® sredi
novembra so Ze odéle na ]gu]enjsku, ker jih niso ho-
teli nastaniti v gras€ini na kamniskih Zapricah.® V
Kamnik pa je Ze 17. septembra 1914 iz Galicije pri-
bezalo okoli 360 beguncev (bili so poljske in ukrajin-
sko-rusinske nacionalnosti), med njimi tudi »£upan
mesta Przemysl skupaj z zelezno obinsko blagajnos.™®
Begunce so za eno leto razselili tudi v sosednje obéi-
ne (Smarca, Domzale, Komenda, Vodice, Zalog); po
vnoviénem zavzetju Lvova z okolico s strani central-
nih sil pa so se begunci ez leto dni zafeli spet vracati
na svoje domove.*

Priblizno dva meseca po odprtju soskega bojisca,
29. junija 1915, je vojaska komisija za bolniiniéne
potrebe prevzela dolocene objekte v Mekinjah za ra-
njene avstro-ogrske vojake s soske fronte. Ocenjevali
s0, da je bilo v njih prostora za nastanitev okrog 400
ranjencev,* skupno pa naj bi v Kamnik in Mekinje v
tistem €asu (julij 1915) s sodke fronte prepeljali okoli
800 ranjencev, za katere je na kamniskem obmodcju
skrbelo deset zdravnikov in dva kurata.*! Najprej je v
Mekinjah od 29. junija 1915 do 13. julija 1916 bivalo
zdravnisko-sanitetno osebje s Ceskega. Bolnicarjev
(sanitejcev) in pratezev (trenarjev)®? je bilo okrog
120; nastanjeni so bili po zasebnih hisah v kraju. Sa-
nitejci in vniki so bili v tem obdobju veéinoma
Cehi, nosaéi pa Hrvati, Madzari in Slovaki. Konjev
za transport ranjencev naj bi bilo okrog 150.4 V sa-
mostanu je imela bolniénica na voljo 160 postelj, ki

ZUM, Spominsha knjiga fare Mekinjske, str. 168.
Prav tam.

Laiv (pol. Lwow, nem. Lemberg), mesto na zahodu Ukrajine.

Zduza, zaselek 1 km severno od Mekinj, stavba gragéine je

danes #¢ skoraj povsemn podrta.

ZUM, Spominska knjiga fare Mekinfske, str. 164; prim. mdi

Mavingek, Ivan LavrendE in njegov £as, str. 40.

37 Mesto Przemyil (dancs lei na skrajnem jugovzhodu Poljske,

nedalet od meje =z Ukrajing) je med prvo svetovno voj -

stalo znano PDJ bitkd prljsm_iijl:rdnjm!jld_iu je tvoril fnjc’rn:ﬁ{z

cijski sistem dvanajstih trdnjav okoli mesta Przemyél, ki jih

je v obdobju od sredine 19. stoletja do prve svetovne vojne

E‘ﬂdﬂa' Axstro-Ogrska. Med prvo svetovno vojno je bila tr-
java prizoriiie ene vedjih blii'k leta 1915, Emnf ko =0 jo

zasedle mske sile, =0 jo sredi leta 1915 zavzele enote nemke

Navingek, Ivan Lavren&E in njegov £as, str. 40.

Torkar, Prva svetovna vojna, str. 73.

ZUM, Spominsha knjiga fare Mekinjske, str. 166.

Torkar, Prva svetovna vojna, str. 73.

Pomoéno spremljevalno-transportno oschje, imenovano stre-

narji= oziroma slovensko spratedi«.

ZUM, Spominska knfiga fare Mekinjske, str. 166,

B oMM

5 BEBEW
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Poveljniski in zdravniski kader v mekinjskem samostanu pozimi 1915/16. Na zadnji strani fotografije je zapis:
sSvett vecer 1915 v Mekinjah; kurat Bronec, Stabni zdravnik dr. Roschel, viifi zdravmik dr. Pubal,
oddelint zdravnik Luc, zobni tehnik Ernst« (original brant uriulinski samostan v Lijubljan,
reprodukcija Zgoedovinski arbiv Liubljana).

s0 bile ves cas polno zasedene, le obéasno se je zgo-
dilo, da jih je bilo kak dan nekaj prostih. Bolnisni¢no
osebje so bili veéinoma Cehi, Slovencev naj bi bilo
le okoli osem.* Po kasnejsih spominih ene od me-
kinjskih ursulink se je wéesko osebje wes cas lepo vedlo
in so bili v najbolifem odnofaju s samostanom, fudi za
postretbo so imeli nafrafsi sestre uriulinke, docim so se-
stre Rdecega kriza odklanjali ...«* Kljub namestitvi
bolniSnice v samostan so urSulinke imele ves fas re-
dni pouk v svoji Soli, pa tudi samostanske gojenke so
lahko nemoteno stanovale v samostanu, pri cemer pa
je »bils wse take strago lofeno, da ni prisle do nekakib
nerednostia. % Cehi, »éeprav mnogi med njimi neverni,
so ursulinke visoko spostovali, ker so pad nasli nego in po-
stredbo, kot bi jo ne nasli v nobenem svetnem bolniskem
zavodu«.*" Bolnisnica je bila tako dobro oskrbljena
z zivili, »da jih je labks mnogo odstapila samostan-
ski drugint, ki je znala koristno uporabiti tudi stvari,

4 Prav tam, str. 51, naknadni zapis v Zupnijski kroniki po spo-
minih uriulinke M. Dolores Bergant iz 1. aprila 1941.

4 Prav tam.

4 Prav tam. Takrat sta v samostanu delovali zaschna osnovna
in srednja dekdizka Zola, ki sta po podatkih urfulinske samo-
stanske kronike v 2asu delovanja vojatke bolnifnice med prvo
svetovno vajno pouk moéno skréili in ga razdelili v dve izme-
ni (AUM, Solski arhiv csnovne in meséanske sole; Hanéig,
Urgulinski samostan v Mekinfah, str. 93-114).

47 ZUM, Spominsha knfiga fare Mekinjske, str. 151,

120

ki so_jib hoteli vojaki zakapati, kaker npr. laj, Zelodec,
itd...«.*® Celo revnejsi prebivalci Mekinj so imeli od
vojaske bolniSnice koristi, saj so sprva dobivali hrano
iz bolniske kuhinje (kavo, juho, meso); ker pa so to
ugodnost zaceli zlorabljati, so jim prenehali kuhati.*
NMekatere urSulinke so se tudi neposredno vkljuéile
v pomo¢ in strezbo ne samo osebju, ampak tudi ra-
njencem, zaradi esar so bile odlikovane. Tako je bila
skuglaj z nekaterimi urSulinkami iz treh takrat delu-
jocih urSulinskih samostanov na Kranjskem oktobra
1916 s »srebrno castno svetinfo Rdecega krifa = vojno
dekoractjos odlikovana predstojnica mekinjskega sa-
mostana M. Kristina Pezdirc, medtem ko je mekinj-
ska urSulinka M. Elekta Schlegl kot bolniska strez-
nica dobila »éronaste castns svetinjo Rdetega kriza =
vgne dekoracijos.™

V eskem obdobju je bil nacelnik bolnisnice stab-
ni zdravnik Friedrich Réschel, vojaski bolniiniéni
kurat pa Franc Bronec,”! ki pa naj ne bi stanoval v
mekinjskem samostanu tako kot drugo osebje, pac pa

4 Pray tam.

4 Prav tam, str. 166.

0 Rlovener, 28. 10. 1916, &. 248, str. 7, »Odlikovane ursulinkes.

51 Prihajal je iz okolice Cheba (nem. Eger) v écikih Sudetih,
blizu meje = Neméjo; septembra 1916 je bil kot vojagki ku-
rat rezervne bolniinice odlikovan s Zastnim znakom Rdeéega
kriza,


http://www.dlib.si/results/?&query=%27rele%253dSlovenec%2b(1873)%40AND%40date%3d28.10.1916%40AND%40issue%3d248%27
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v Kamniku.>? 28. maja 1916 ga je zamenjal nov vojni
kurat dr. Ludovik Matousa, dotlej grajski kaplan v
znamenitem renesanénem gradu v mestu Bieznice
na Ceskem.5® Zdravnika sta bila dr. Franc Pubal (&r-
novojniski* zdravnik iz Jankova na Ceskem) in Jaro-
slav Lutz (prakti¢ni zdravnik v Melniku na Ceikem);
bolniéniéni lekarnar je bil Karol Movak (magister far-
macije iz Prage), oskrbnik oziroma »gospodar bolni-
ce« pa Karol Suhomel.**

Ranjeni vojaki so se po zaEisih v kroniki v Me-
kinjah menjavali (prihajali v bolnisnico in odhajali
iz nje) vsakega 1., 10. in 20. v mesecu.® O tem, kako
natanéno je bil videti vsakdanjik dela zdravnisko-sa-
nitetnega osebja s prispelimi ranjenci v Mekinjah, ni
ohranjenega nobenega zapisa, lahko pa ga ponazo-
rimo z ohranjenimi opisi iz podobnih bolniinic. Po
sprejemu v bolnisnico so zdravniki ranjencem oskr-
beli strelne rane ter odstranili delce krogel in granat,
ob hujsih poskodbah in omrzlinah pa so jim amputi-
rali poskodovane ude. Pri delu so jim pomagale bol-
niske strefnice in strezniki z razpololjivimi medi-
cinskimi aparati, med katere je sodil tudi rentgen.*’
Najvet ran so povzrocili Srapneli, drobci granat in
min ter kamenije, ki je ob obstreljevanju v hribovitem
svetu in na kraskih tleh letelo na vse strani. Strelnih
ran je bilo manj, a niso bile ni¢ manj nevarne. Naj-
hujse so bile poskodbe glave, prsnega kosa in trebuha,
ki so dajale le malo upanja na ozdravitev.*®

Vet znanega je o druzabnih dogodkih ter vklju-
cevanju ranjencev in sanitejcev v krajevno Zivljenje.
Vojaki so se vsako nedeljo ob 9. uri udelezevali svoje
mase, zlasti slovesno je bilo ob praznikih. Zdravnik
dr. Franc Pubal je celo orglal med vojaskimi masami,
vendar so orglanje zaradi jpom z zupnikom kmalu
opustili, ker je ta ugotavljal, da so »vojaki preves sa-
molastno rabili cerkvene orgles in jih pokvarili, pa tudi
zvoniti jim je bilo kmalu prepovedano, »£er so zvonili
s tako silo, da so skoraj stolp poskedovali«

Zelo slovesno je bilo 28. septembra 1915, za pra-
znik sv. Venceslava (Vaclava), zavetnika Ceske. Ta-
krat je v mekinjski Zupnijski cerkvi maseval »superior
iz Ljubljane ob asistenci treh vojaskih kuratov in doma-

22 ZUM, Spominska knjiga fare Mekinjske, str. 151,

53 Prav tam, str. 172

34 Manj pomemben del ohorozenih sil Avstro-Ogrske je bila
»érmna vojskas ali sLandsturme. V mirnem obdobju je bila se-
stavljena iz obveznikov med 32. in 42. letom, v vojnem Zasu
pa sc je starostna meja dvignila do 50. leta. Poscbnost &me
vojske je bila, da 5o jo v vojnem Zasu sestavljali tudi mlajgi
vojaki, ki niso bili primerni za bojisée, medtem ko so bili sta-
rqm in za bcj primemni vojaki premeiéeni k domobranskim

jnitke enote so slufile v zaledju, straile so

sklais:a, ujetnizka taborizéa in podobno. Ker pa je imela av-
stro-o ska Zc leta 1914 velike izgube, so émovoiniki
zaceli E;ﬁ:nﬂjmdl na bojisfa prve E\rch:f:: vojne. !

35 ZUM, Spominska knjiga fare Mekinjske, str. 166.

6 Pray tam.

57 Simac in Keber, Patriae ac bumanitati, str. 87, 101.

% Pray tam.

3 ZUM, Spominska knjiga fare Mekinjske, str. 166.
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éega Zupnikas. Sledilo je »veliko slavje in gostija vseh
Cehovs.50

Na predvecer rojstnega dne cesarja Franca Joze-
fa, 17. avgusta 1915, so ranjene vojake v drustvenem
domu in Soli pogostile mekinjske »Marijine hée-
re«; prinesle so jim kruh, pecivo, kompot, cigarete
in razglednice.5! Tudi za boZi¢ tega leta so ranjence
obdarovale s 25 merniki jabolk, tremi merniki ore-
hov in nekaj surovega masla.®? Do bozica so vojaki
v zupnijski cerkvi ob torkih in petkih opravljali la-
tinske lavretanske litanije z blagoslovom, kar pa so
po bozicu opustili.®* Na sam bozZiéni vecer leta 1915
so na samostanskem dvoriéu postavili 24 boZiénih
drevesc, vojni kurat je daroval polnoénico, vojaki pa
so peli éeske boZicne pesmi.® Prav tako so se vojaki,
vec kot sto moz, 22. aprila 1916 udelefili tradicional-
ne velikonocne procesije in jo zelo popestrili, tako da
je Zupnik zapisal: »Bil je fo slikovit prizor ... Na Celu
procesije je el kriz, nato oddelek vejakov, za nfim du-
hovicina s sv. Resnfim telesomn, za njo sedem castnikov,
potem Eenske in na koncu ponovne eddelek vajaitva. Ob
Rﬂﬂjﬁm Telesu je delalo éﬂaf:r dvanajst mot—sarzen,® 5
potegnjenimi sabljami.«

Bolniénica v Mekinjah pa ni ostala izolirana od
ostalega, z vojno in vojnimi ukrepi povezanega doga-
janja; tako najdemo podatek, da so 7. januarja 1916 v
L]ubl]am na osnovi sodbe izrednega sodica, v virih
imenovanega »preki sods, 67 ustrelili ene%ilo rateza
(kocijaza) iz tukajénje bolmsm-:e in sicer okoli 40 let
starega Ceha, »ker je govoril razburljive o vojskis; pri-
javila pa naj bi ga dva vojaka slovenske narodnosti.®

Sicer pa naj bi se po podatkih Zupnijske kronike
v tem obdobju v vseh za ranjence namenjenih objek-
tih v Mekinjah zdravilo po 200 do 300 ranjencev,”
od tega jih je od sredine leta 1915 do sredine leta
1916 v objektih bolnifnice umrlo le pet.”® Konec
marca 1916 se je med vojaitvom v Kamniku zacela
giriti skrlatinka, vendar med krajane ni zasla,” so pa
imeli kljub temu za Sest tednov preventivno zaprto
osnovno solo.™

Prav tam. str. 167.

Prav tam, str. 166.

Prav tam, str. 169.

Prav tam, str. 166.

Hané&g, Urgulinskd samostan v Mekinjzh, str. 98.

Sari — vojak s Sinom.

ZUM, Spominska knfiga fare Mekinjske, str. 171.

Marca 1915 jc pricelo delovati vojatko sodizée, K je smelo so-
difi tudi u'n.ﬂnm:l prebivalcem. Civilistom so na rmgll:rn sodi-
B [» rchsndt}sm:lﬂlzamdlut]:rzdac,zal: eve
J.1:n|:naI: protiavstrijskih izjav in za vsa -Lgnmjra Lum‘ﬂ-l]]maﬁﬂ
kot so umor, ubaj, .V Ljubljani je sojenje lo c. ke
domobransko su-::hl:E 5. adn J:é]?n:é’amsm ki
je imelo prostore na Poljanski cesa 13 (Pegak Mikec, Krvava
justica, str. 23).

ZUM, Spominska knjiga fare Mekinjske, str. 169.

Prav tam.

SERERREE

Prav tam.
Prav tam, str. 170.
Prav tam, str. 169.

HEEEE
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Okrevajoct ranjent vajaki v atrifu mekinjskega samostana v casu proe svetovne vojne (original hrani urfulinski

samostan v Liubljani, reprodukcija Zgedovinski arbiv Liubljana).

Cesko bolnigko osebje se je 13. julija 1916 prese-
lilo v Brezice,” 3e prej pa se je konec junija del bolni-
§nice iz samostana in meZnarije preselil v Prasnikarje-
vo cementno ter opekarsko tovarno v J:udnjem delu
Mekinj, tik ob reki Kamniski Bistrici.™ Ob odhodu
Cehov je mekinjski Zupnik v kroniki potegnil bilanco
»teskega obdobja« v Mekinjah. Njegove ugotovitve
se v veliki meri skladajo s prej omenjenimi ugoto-
vitvami ene od mekinjskih ursulink, da je »bolnica ©
materialnem oziru prinesla precej denarja v kraj, sajf je
za tzdatke v enem letu porabila cez milijon krons; E
¢asu bivanja so odkupili in porabili 150 glav goveje
Zivine, njihovi »trenarji« pa so s konji obdelovali polja
in njive ne samo v kraju, ampak tudi v okolici, vse do
Tuhinjske doline.™ Po drugi strani pa je »v moralnem
eziru bolnisko a:eﬁjf fkodovals prebivaleem, preduvsem
Zenskemu spolus, Erl cemer je Zupnik izpostavil preved
liberalen odnos Cehov in drugih vojakov do spolno-
sti in kontracepcije, saj so se nekateri vojaki zapletli v
ljubezenske odnose z domaéinkami.” Tako je Zupnik

ugotavljal, da »so se celo nekatere zakonske Zene preved

73 Prav tam, str. 172.

" Prav tam, str. 173.

7 Pray tam.

76 Pray tam.

77 Prav tam. Na padanje morale med vojaki, ki o bivali v zaledju
ter zato pomenili sgroénjo nravnosti in zakonskd zvestobis, so
v tistern fasu opozarjali tudi duhovnild po drugih zupm]ah ¥
zaledju soike fronte (gl. Simac, Oris vpliva, str. 129-133).

122

bratile z vojaki, pa tudi ve deklet se ni dobro drialo«.™
Tudi v okolici ni bilo dosti bolje, ker so »kamniske
ﬂszv,r!f badile lovit oficirfe in vojakes, Zato je, »ko je bol-
nica aaﬂﬁsyu!sz, tekle prﬁ'cq; Zenskib solz«.” Zupnik _|E
menil, da je pri Cehih &e moéno utiti husitski
(ker na primer niso opravili velikonocne s1:|1:r‘lf'v.=:n|:1,"$| in
da so &eski vojaki na domacine gleda]i kot na prevet
zveste katoliski veri; domaéine naj bi zbadali z bese-
dami: »Cemu hodite v cerkew? Kaj imate od tega? Re-
vezi ste, mi ne hodime v cerkev, pa smo bogati.«* Edina
»{astna izjema« naj bi bila glavni $tabni zdravnik in
njegova soproga; ta dva sta rada prisla v cerkev, tudi
k smarnicam. Samih ranjenih vojakov je bilo v cerkvi
veliko, a kot je ugotavljal Zupnik, »na poboinega Ceha
ne naletis zlepas M

Po odhodu Cehov je julija 1916 prisla v Mekinje
rezervna vojaska bolnisnica (& & & Reservespital I)
iz spodnjeavstrijskega Kremsa. Zdravniki so bili ve-
cinoma Judje, med njimi tudi stabni zdravnik, sani-
tejci pa Awstrijci nemske narodnosti. Njihov vojaski
kurat je bil Franz Hanzl.®2 V Mekinje in Kamnik naj
bi po podatkih Zupnijske kronike tedaj prislo skupaj
okoli 1.500 bolnih vojakov; ve€inoma so bolehali za

UM, Spominska knfiga fare Mekinjske, str. 173
Prav tam.

Prav tam, str. 174.

Prav tam.

Prav tam.

BEgdd
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»malarijo«.* V mekinjskem Drustvenem domu naj
bi jih bilo nastanjenih 68, v mekinjskem samostanu
150, ostalih priblizno 1.270 pa veinoma v bliZnji
smodnisnici v Kamniku.® Kronika tudi poroéa, da so
27.avpusta 1916 enega vojaka, ki je bolehal za kolero,
nastanili v posebni »5isi za nalezijive bolezni« na Pod-
jelsi, manjsem zaselku severno od Mekinj; v hisi je
bilo namescenih osem postelj, ki sta jih vsaka po stiri
priskrbeli mekinjska in kamniska obéina.® Omenje-
ne podatke iz Zupnijske kronike potrjuje popis vseh
rezgrmih VDjﬂikiﬂ b]uhiénjc, ki sg spJ ﬂeﬁrjgjbmoﬁ—
je pristojnosti vojaskega poveljstva v Gradeu (& = £
Militarkommande Graz), in datira iz srede avgusta
1916, prikazuje pa stanje konec aprila tega leta. Iz
njega je razvidna nastanitev ranjenih vojakov po po-
sameznih lokacijah na obmoéju Kamnika in Mekinj.
Takrat je bilo na obmo&ju obéin Kamnik in Mekinje
nastanjenih skupaj 1.394 ranjenih vojakov, od tega
brez infekcij 1.357 ranjencev nabornikov® in 12 ra-
njencev gazistov ter 25 ranjencev z infekcijami.? Od
teh je bilo v prostorih »direkcije« oziroma upravne
stavbe kamniske smodniSnice nastanjenih skupaj
289 ranjencev, v mekinjskem samostanu 171 (od tega
159 ranjencev nabornikov in 12 ranjencev gaZistov),
v mekinjskem druitvenem domu 68, pri Staretu v
Kamniku 76, v Ewrbausu 74, v Kamnitkem domu 30,
v kamniski éitalnici 30 ter 631 ranjencev v stavbi 5t. 7
v kamniski smodnisnici.* Vojakov z infekcijami pa so
imeli »v karanteni« v posebni stavbi it. 69 v kamniski
smodniSnici nastanjenih 17, v Mekinjah (toéneje, v
»kuzni hifi« na Podjeliah) pa se 8, torej skupaj 25.%°
Zupnijska kronika oktobra 1916 poroca, da so v
enotah mekinjske bolniénice povecini bolniki z ma-
larijo oziroma da so mrezliéni. Hrana je bila zaradi
pomanijkanja slaba, saj so jedli v glavnem nezabeljeno
repo in krompir.® Ranjenci so prihajali tako z »la-
gke fronte«"! kot z »albanskega bojis¢a«."? Prav tako

83 Danes tem izrazom razumemo tropsko bolezen, ki na-
stane zairr;ﬁl pika okuzenih komarjev, véasih pa je to bila osla-
belost = vodino in tanjem.

84 ZUM, Spominska knjiga fare Mekinjske, str. 174.

85 Prav tam, str. 167.

B&  Vojatko oschic v avstro-ogrski vojski je bilo razdeljeno na na-
bornike (navadno mostve oziroma navadni vojaki), ki so pre-
jemali dnevnice, in gafiste, ki so prejemali letno plago. Gazisti
50 bili praviloma profesionalni Sastnikd in vojni uradnild, torej
nosilel vigih vojatkih dnow

87 OSTA/KA, MK Graz, No.134272/16.

8 Prav tam. Prim. ZUM, Spominska knjiga fare Mekinjske, str.

172 1n 177.

Prav tam.

Prav tam, str. 175.

Gre za »Italijansko bojisfes, nastalo spomladi 1915 ob vstopu

Italije na strani antantnih =il v vojno s sosedo ﬁ.wun-‘(:)%:kn,

ki je pripadala centralnim silam. Segalo je od meje 5 Svico

reko juznotirolskih Dolomitov, Krnskih in Julijskih Alp do

EDEL‘ in Jadranskega morja.

92 Balkansko bojisée, mnano tdi kot balkanska fronta. Bojisée se
je odprlo 28. julija 1914 s prifetkom prve svetovne vojne ter
z napadom Avstro- na Srhijo, po vstopu Bolgarije v
vojno na strani centralnih sil in z njenim napadom na Srllzljn
pase je konec leta 1915 tefisée spopadov preneslo v Albanijo,
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je sredi oktobra na to obmodgje prisla vedja skupina
beguncev iz okolice soskega bojisa (iz St. Andraza,
Prvacine in René).”

20. novembra 1916 so morali ranjeni vojaki za-
pustiti kamnisko smodnisnico, ker so v teh prostorih
ponovno vzpostavili proizvodnjo smodnika, ki so jo
prekinili avgusta 1915, ko so obrate zacasno prese-
lili v zgornjestajerski Trofaiach v blizini Leobna.™
Zato so takrat ranjence v celoti premestili bodisi v
e za to namenjene dotedanje objekte bodisi po veé-
jih zasebnih kmeckih hisah, in sicer v &urhaus, vilo
Neptun, vilo Luise, Praénikarjevo vilo, Ranzingerjevo
vilo, Prasnikarjevo cementno tovarno, Spornovo hiso,
mezZnarijo, Plevelovo hiso, pri Katreiu, v samostan,
podruzniéno $olo in graééino na Zdudi.* Del sanitet-
nega osebja in vojakov pa je kljub izselitvi ranjencev
iz smodnisnice ocitno vendarle ostal v njej, ker aprila
1917 mekinjski Zupnik pise o nekem dogodku, ki se
je zgodil na velikonoéno nedeljo, ko naj bi v smod-
niski tovarni vojaki orali njivo, v Mekinjah pa vozili
gnojnico. Zupnik je v kroniki za ta dogodek okrivil
siudovskega castnika, ki je to ukazals, in dodal, da »so
se vojaki jezili, kleli vofnega skofa, kurata. Liudje so se
zgrazali. Judie pa so veltko soboto praznovali, zate so
bile vojaske kandlije zaprte.«

10. februarja 1917 so vse vojake, ki so bolehali za
malarijo, prepeljali na Reko (Rijeko), da so naredili
prostor drugim ranjencem.” Marca 1917 je en vojak
umrl za »albansko mrzlico«, veliko vojakov pa je bilo
wzaradi mrzle zime in podhranjenosti prehlajenth in so
hirali«.™ V bolnisnico so zafeli prihajati tudi vojaki,
ki so bolehali za jetiko (tuberkulozo), in drugi ra-
njenci.?

Sicer pa je zafetek leta 1917 kamnisko okolico
tako kot takrat mnoge kraje po Avstro-Ogrski za-
znamoval e en Zalosten in za vet desetletij nepoza-
ben dogodek: snemanje zvonov z zvonika, da so jih v
livarni pretopili za vojne potrebe (topove). Mekinjske
gvonove (tako veliki kot mali zvon) so z zvonika sneli
24. januarja 1917 dopoldne.!® Ob tem je iz zapisov
mogoce zaslediti, da je v zaetku leta 1917 nastopilo
hudo pomanjkanje Zivil, zato je vojska tudi po hisah
iskala Zivila.'" Vojaki so tudi po zalednih bolnisni-
cah zaceli stradati; v Mekinjah so celo od hise do hise
prosjacili za kruh in druga Zivila; so pa tudi kradli,

preko katere se je sthska vojska umikala na grila otok Krf,
%ﬁi}]ﬂ oskrbele antantne sile.

, Spominska njiga fare Mekinjske, str. 175.
Prav tam, str. 167.
Prav tam, str. 177.
Prav tam, str. 180.
Prav tam, str. 179.
Prav tam. O mrzli zimi januarja in februarja je porofal mdi
homéki fupnik Anton Mdoun: »F drugi polevic januarfa 1917
i v pros polovict februaria fe mastal zelo ud mraz. Snega je bilo
za eno peds (Mrkun, Homex, str. 89).
% 7UM, Spominska knjiga fare Mekinjske, str. 179.
100 Pray tam, str. 178.
M Pray tam.

ESHERES
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Vejaki v fasu proe svetovne vafne pred »Pleveloves gostilne v Mekinjah
(fotografija last druzine Ogrinec iz Meking).

tako so pri tedanjem mekinjskem z Zupanu Gamsu (po
domace Spumu] ukradli 40 klobas.

Aprila 1917 je v Godi¢ prislo okrog 200 vojakov
nemske in poljske narodnosti; s seboj so pripeljali
120 konj, s katerimi naj bi zelo grdo ravnali. V Nevlje
so v tistem &asu priﬁli vojaki iz Bosne in Dalmacije.1®
Sredi maja 1917 je bilo v Godicu nastanjenih okrog
400 voj 10. c. kr. pespolka, poveéini Nemcev in
Poljakov, medtem ko naj bi bili v Nevljah in Stranjah
nastanjeni Bosnjaki.!™

Od junija do konca avgusta 1917 je bilo v kamni-
iki okolici nastanjenih okoli 20.000 vojakov, vecino-
ma iz Ogrske (med njimi tudi Boénjaki in »Slovani«),
ki pa domacinom niso ostali v lepem spominu.'®™ Za-
radi cedalje stevilénejSega vojastva so aprila 1917 v
vili pod zaprisko graséino nastanili Vojaski dom,'%

102 Proy tam, str. 179.

1083 Pray tam, str. 180.

104 Proy tam, str. 181.

1% Tarkar, Prva svetovna vojna, str. 76. Prim. tudi ZUM, Spo-
minskg h}gﬁeﬁfﬁ&@:& ,str. 180,

Casupmru te Tedenske slike je 2e 23. februarja 1916 med
drugim o ustanovljenih vojatkih domovih pri nemsilki
a:mm:h Dientsches Soldatcnh:uni v katerih naj bi vojakom
ponujali wpoifenn zabave fer po zmernik cenal jedila in brez-
afkohoine pifacoe. T so woedli knjiinice in Msﬂe sabe fer

106

ﬁ irejali domolfubna predavanga. /.../ V prvi vrsti naj bi tako
r pri nemékih tudi tn skebeli =2 in
telesno svefino vojakow, v drizvnem pomenu naj bi poma-

gali prepreéevati slabo razpolofenije, ki bi se po vojni lahko
pokazalo kot sovragnost proti driavi. V zvezi s sodalnim in
etiénim namenom teh domov so med drugim navedli, da bi
tako predvsem tistim starejSim vojakom, ki imajo drufine in

124

ki mu je 22. aprila 1917 kamniski dekan daroval 500
raznih knjig z namenom, »da bi vojaki brali dobre
knjige«.107

Kar se obolelih ranjenih vojakov tice, so 15. maja
1917 zvecer v bolnisnico v mekinjskem samostanu
pripeljali dvajset bolnikov iz Komende, med kate-
rimi jih je bilo I;u ugotovitvah zdravniske komisije
kar stirinajst s tifusom. V noéi s 16. na 17. maj 1917
so pripeljali $e dodatnih sedem tifusnih bolnikov. Iz-
vor bolezni naj bi bil v Homecu, kamor naj bi tifus
zanesli ogrski vojaki.'® V samostanu so te bolnike
popolnoma izolirali, tako da nihée ni smel stopiti v
ta oddelek.!®

Tudi sicer je spomladi 1917 s sotke fronte na
zdravljenje prihajalo cedalje ve¢ ranjencev: tako je
4. maja 1917 v Mekinje prislo 350 ranjencev, fez tri
tedne, 21. in 22. maja, pa e okoli 800.11° Prisli naj
bi z Zelezniske postaje, ve€inoma pes ali na vozovih,
nastanili pa so jih v lesenih barakah, ker v zidanih
objektih ni bilo vef prostora. Stanje je oteZevalo e

#e dolgo niso bili na dopusm, pomagali, da bi lafe prenagali
locenost od njih. Omenili so & zdravstvend in verski namen
teh domov Sma:,vojash duhovnild, str. 194).

1{!? Mavinéek, Ivan Lavrentié in njegov £as, str. 41,
% O tem dogodku najdemo zapis tudi pri tedanjem homékem
fupniku: »Dne 15, maja 1917 fe obolelo 14 vajakov na Homea,
Poslali se jifh v bofniinice v Mekinje. Zdravniki so konifafinali,
da fe pegastt fepar. Odredili so, da se mora Honec o (zo-
f:r;h Aot Eﬂ Mrkun, Homer, str. 89. Mrlu.lniagcm;apml,da

m padla senca suma, da v resnid svojaki #vindlajos.

%ﬁl‘\{ Spaminska knfiga fare Mekinfske, str. 181,

11“ Prav tam, str. 182,
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dejstvo, da so bili tudi vojaski strezniki takrat vpo-
klicani na fronto, zato so ranjencem vecinoma stregle
Zenske, med njimi tri domaéinke.''* V Kamniku so
takrat bivali itirje vojaski kurati: dva katoliska (Ceh
in Madzar), en pravoslavni (Romun) in en prote-
stantski pastor.!’? Konec avgusta je v bolnisnico pri-
ilo e okoli 600 ranjencev, v zacetku septembra pa
v kroniki poleg navedbe, da se »streli fopov 11. soske
bitke fe vedno slisijox, zasledimo podatek, da v Meki-
njah graditdve dodatni leseni baraki za namestitev
ranjencev, ker morajo Solsko poslopje izprazniti zara-
di zacetka pouka.'t?

Nemske enote v Kamniku in Mekinjah leta 1917

Se vet vojakov kot spomladi 1917 je v kamnisko
okolico prilo jeseni tega leta. Ker je bila avstro-ogr-
ska armada Ze izérpana, so bile leta 1917 na soskem
bojiscu edalje bolj navzoce vojaske enote njene za-
veznice cesarske Nemcdije, kar je bilo mogoce opa-
ziti tudi v zaledju fronte. 18. septembra 1917 se je v
Kamniku, pred prihodom neposredno na sosko bo-
jisfe, nastanilo poveljstvo 51. nemskega armadnega
zbora na éelu z wiirttemberikim poveljnikom, gene-
ralom Albertom von Berrerjem.!™ Zasedlo je dvo-
riséni del Zupniséa. Poveljnik naj bi bil navdusen nad
visokim standardom bivanja v tem objektu.'’* Nato
so v teh prostorih potekali zgodovinski dogodki v
zvezi s pripravami na znamenito 12. sosko bitko ozi-
roma s »‘udezem pri Kobaridu«. V konferenéni sobi
kamniskega Zupniséa je imel 30. septembra 1917 ge-
neral Berrer »zgodovinsko vojno konferenco s svojim
stabome!® in z divizijskim generalom Ottom von
Bellowom,'"” Weddlom in generalporoénikom von
Hofackerjem. Cez teden dni je konferenco vodil ze
nadvojvoda Evgen Avstrijski,'*® ki ga je spremljal ge-
neral Teodor Konopicky.11?

Nemske cete treh divizij so se Ze septembra
1917 nastanile v Menggu, Trzinu, JarSah, Komendi
in Podgoriju, Se veé nemékega vojastva 51. nemskega

113 Proy tam, str. 184.

114 Albert von Berrer (1857-1917), poveljnik na sotkem bojisa,
kjer je 28. oktobra 1917 pri preboju soske fronte in ofenzivi
proti reki Piavi v okolici Vidma tudi padel.

15 Navinick, Ivan Lavrenéié in njegov éas, str. 41; prim. Torkar,
Prva svetovna vojna, str. 76.

1E Navinsck, Ivan Lavrenéié in njegov as, st 41,

17 Otto von Below (1857-1944), prusko-nemszki general, po-
veljnik v bitkah pri Gambinnenu in Tannenbergu leta 1914
ter v drugi bitki pri Mazurskih jezerih februarga 1915.

18 Nadyo Evgen Awstrijski (1863-1954), avstrijski nad-

i ter princ Ogrske in Cegke, sicer vojak in politik. Po
odhodu Oskarja Potioreka = mesta linika avstro-ogrske
vojske na Balkanu je postal njegov mnik_ Na tem Eoslo-
#aju je ostal do maja 1915, ko je Kraljevina Italija vstopila
v vojno in je postal poveljnik novoustanovljenega poveljstva
j fronte

ugozahodne fronte.
19 thudu.r Konopicky (1870-1949), avstrijski general in feld-
margal, fef generalitaba jugozahodne fronte leta 1917,
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armadnega zbora pa je v Kamnik in okolico zacelo
prihajati v prvi polovici oktobra in po bliznjih hri-
bih organiziralo vojaske vaje kot pripravo na boje
na soski fronti.'*” Ob tem kamniSka in komendska
Zupnijska kronika poroéata, da imajo nemski vojaki
dovolj hrane in opreme ter da je odnos med Eastniki
in navadnimi vojaki bolj domaé kot v avstro-ogrski
vojski.!?! Mekinjska Zupnijska kronika pa zZe 4. ok-
tobra poroéa, da so morali prostore bolniSnice v Me-
kinjah éim bolj izprazniti, da bi Ili:pravﬂi prostor za
ranjence prihajajoce 12. sodke bitke.!22

Po nekajtedenskem bivanju v Kamniku je povelj-
stvo 51. armadnega zbora 15. oktobra 1917 odélo na
polozaje ob soiki fronti,!® tocneje, v Cerkno, kjer je
na ¢rti Tolmin-Bovec zavzelo vojaske postojanke za
ofenzivo proti italijanski armadi.’** Ze ez teden dni
je zdruZeni avstro-ogrski in nemski armadi uspel
preboj ez italijanske polozaje pri Kobaridu in pro-
dor do reke Piave v furlanski niZini.%

Po preboju soéke fronte na reko Piavo konec ok-
tobra 1917 se je 1. decembra tega leta vojaska bol-
nifnica umaknila iz Mekinj in Kamnika.'?* Kljub
preselitvi pa so bolniiniéne zaloge hrane in drugih
dobrin oéitno e eno leto ostale v kraju, saj v zacetku
novemnbra 1918 v kroniki zasledimo zapis, da je no-
voustanovljeni krajevni odbor »narodnega veca' vzel
bolnici skoraj vie zaloge Zivil, moke, konzerv in obleke
kar je bilo vecinoma spravifens v mekinjskem druitve-

nem domue.,
Vojasko pokopalisce v Mekinjah

Za potrebe pokopa umrlih ranjencev je bilo leta
1915 na pobudo $tabnega zdravnika dr. Réschla v
Mekinjah ustanovljeno posebno vojasko pokopali-
ite.1?? Njegova lokacija je bila na istem mestu, kjer so
e okoli 100 let prej, v €asu francosko-avstrijskih vojn
in Ilirskih provine, pokopavali vojake razliénih na-
rodnosti. Najvedja smrtnost naj bi bila po poroéanju
iuprﬂli(slke kronike leta 1800, ko je zlasti med Fran-
cozi, ki so bivali v mekinjskem samostanu, razsajala
shuda bolezen«, zaradi katere je v Zupniji umrlo 80

120 Torkar, Prva svetovna vojna, str. 77.
1 Pray tam.
112 ZUM, Spominsha knfiga fare Mekinjske, str. 184,

183 Navinick, Ivan Lavrendé in njegov &as, st 41.

124 Torkar, Prva svetovna vojna, str. 77.

135 Simié, Po sledeh Soike fromte, str. 207-211.

13 FUIM, Spominechs efiga ficre Misbirgichs, str. 151.

127 Narodni svet Slovencev, Hrvatov in Srbov (Narodno vijete
SHS) je bil najvigje politiéno predstavniitvo jugoslovanskih
n.a:od.cjrv v a\rsglo-]::g?il munfrhi_ii, ki je 'bci.lg-lustmmljtm
6. oktobra 1918 s sedefem v Zagrebu. Od itve dria-
we SHE 29, okiches 1918 do sdroditre: & Knaljevino Sdifjo
1. decembra 1918 v novonastalo Kraljevine SHS je imel
funkcijo vlade, imel pa je % pokrajinske in krajevne odbore,
ki so delovali na terem.

118 Z1IM, Spominsha knfiga fare Mekinjske, str. 188,

129 Pray tam, str. 173.
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Vajasko pokopaliste v Mekinjah, na katerem je pokopanth 109 vejakow, danes (foto: Damjan Handic).

ljudi, poveéini Francozov.'® O tem prica tudi zapis v
casopisju: »Poleti 1915 5o se v Kamniku in Mekinjah
naselile tri vejaske bolniinice. Ker je bilo pritakovati, da
bo umrlo precejinje itevilo bolnih vojakev, pokopaliice
na Zalah in v Mekinjah bi pa tega prirastha na mrilicih
ne moglo prevzeti, so vojaske oblasti sklenile za vse v
Kamniku in Mekinjah umrle vejake privediti posebno
vajasko pokopaliice. Vojaske oblasti so s odlocile za par-
cela, ki je last baronice Hipolite Lichtenbery — imenova-
ne Turnd' — ob cesti 1z Mekinf proti Zduii. Ta prostor
e zgodovinske zanimiv. Tu je bilo Ze pred ved kot sto
leti — za éasa francoskib prekucii — vojasko pokapalisce.
Blagoslovil ga je 20. sktobra 1796 tedanyi kamniski de-
kan Gaiper .ﬁranész. Vei kot sto Francozov fer vojakov
iz Galicije, Ceshe, Slavenije, Sedmagraske pociva v tem
mirnem kotu. Takrat je bila v Mekinjah tudi vejaska
bolniinica za ujete Francoze ter bolne vojake. Vajaki so
mrilt vefinoma za grize, — hitro drug za drugim. Da je
bilo na tem kraju nekdaj vojaske pokopaliite, je skoraf
popolnoma izginile iz [judskega spomina, dast je tega le
dobrib sto let. Le kriZ ob poti §e prida o tem. Sedaj se je v
naith tudi burnih éasih obnovile te pokopaliice. Prostor,
priblizne za 120 grobow so egradili vejaki. Baronica Li-
chienberg je prepustila prostor v ta namen pod pogojem,
da se smejo tukaj pokapavati le vejaiks mrliét. Narodila
e tudi na sveje stroske lep spomenik obelisk, ki pa e ni
dosel. Pokopaliski kriZ so pa Ze postavili. Lani in letos so

130 Pray tam, str. 48.

126

tu izkgpali leiite Ze 14 vojakom iz daljnih krajev.«'

Pokopalisce, na katerem je pokopanih 109 av-
stro-ogrskih vojakov in leii ob medkrajevni cesti
Kamnik—Godi¢, je ohranjeno e danes, na pokopane
vojake pa spominjata spominska tabla iz marmorja
in betonski kriz. Prvi vojak (njegovo ime v mekinjski
Zupnijski kroniki ni navedenoJ) je bil na tem pokopa-
liséu pokopan 25. avgusta 1915, torej Ze nekaj me-
secev pred uradno vzpostavitvijo ustrezne in enotne
zakonodaje s podrodja pokopavanja padlih vojakov.
Del umrlih vojakov (tiste, ki so umrli v objektih v
Kamniku) so pokopavali tudi na kamniskih Zalah,
saj je Ze leta 1915 takratni kamniski dekan Ivan Lav-
rencic okrajno glavarstvo zaprosil, da bi smel razsiriti
pokopaliiée na Zalah.'* Kot je razvidno iz mekinj-
ske kronike, pa tu niso pokopavali samo vojakov, ki
so umrli v prostorih bolniSnice, ampak tudi druge
vojake, ki so umrli med bivanjem oziroma urjenjem
v kamniski okolici.

Ustanovitev posebnega vojaskega pokopaliséa v
Mekinjah sodi v kontekst SirSe drzavne skrbi za po-
kop padlih ali kako drugace umrlih vojakov. Kmalu
po izbruhu vojne so namreé po navodilih drzavnih
oblasti vojaska poveljstva dobila dodatno zadolzitev
— pri njih so vzpostavili »nadzornitva vojnih gro-

B Domoljub, 31.8.1916, it. 35, str. 466, »Zgodovinsko zanimivo
vojaiko pokopalisées. Prim. ZUM, Spominska Enjiga fare Me-
kimfske, str. 167.

132 Hangé, Mekinje v £asu in prostoru, str. 15.

133 Navinéck, Ivan Lavrenéié in njegov &as, str. 40.
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bove; v teh funkcijah so sodelovali fotografi, grad-
binci, kiparji in zemljemerci.!* Decembra 1915 je bil
pri 9. oddelku vojnega ministrstva na Dunaju vzpo-
stavljen poseben oddelek, ki je imel na skrbi vojaske
grobove (Kriegsgraberabteilung). Dva tedna pozneje
je vojni minister Aleksander baron Krobatin (1849—
1933) vzpostavil Se centralni urad za pokopaliske ka-
tastre.!* Vsako vojasko poveljstvo je vzpostavilo tudi
vojaske pokopaliske inspekcije. Te so praviloma vodili
stabni éastniki ali stotniki, pri vejih pokopaliséih pa
jim je bil dodeljen #e en stotnik ali nizji castnik. Skrb
za vse, ki so padli na fronti ali v neposrednem zaledju
fronte, je bila zaupana armadnemu poveljstvu. Tudi
tu so vzpostavili nadzorne inépekcije vojaskih grobov.
Glavni namen teh oddelkov je bil vzpostaviti voja-
gka pnla:riaa]jééa, tja premestiti posamezne padle, ki
so bili pokopani, kjer je naneslo, poskrbeti za zas¢ito
(ograjo pokopalisc) in voditi ustrezno evidenco. Zato
so vzpostavljali pokopaliske grobne katastre, v kate-
rih so morali navesti toéno lokacijo pokopanih, ime,
stevilko groba, éas pokopa itd. Vojaska poveljstva so
morala kopije katastrov obcasno posiljati na pristojr m
oddelek mjneE: ministrstva.'* Pri urejanju vojas
pokopaliskih katastrov se je vojaska oblast obmca.la
tudi na krajevno duhoviino. Ljubljanski skof Anton
Bonaventura Jegli¢ je tako v Skofijskem listu objavil
sporotilo dezelne vlade za Kranjsko in duhovnike
ozval, naj ji pomagajo. So pa na slovenskih tleh vsaj
Eve&jih krjaiihp‘sjkuﬁjtudi tapl?mt in Se pozneje pc:vsk_wriI
beti za urejenost vojaskih grobov.1¥7
Leta 1920 so se skofijski ordinariati o umrlih
vojakih z obmoéja carske Rusije in Ceskoslovaske
obrnili na Zupnije. Zupniki so sestavljali sezname in
jih posredovali predstojnikom. V naslednjih mesecih
in letih so oblasti cerkveno oblast Se veckrat prosile,
naj jim sporoéi podatke o pokopanih vojakih raz-
licnih narodnosti po Zupnijah. Tako so denimo leta
1921 prosile za I:n:rdaﬂce o umrlih drzavljanih Nem-
cije, Avsm_]e Bolgarije in Ogrske.!*® Na podlagi te
pm je je takratni mekinjski Zupnik Viktor Cadez
il popis na mekinjskem vojaskem pokopaliséu
pokopanih vojakov, ki so izvirali z obmoéja Ogrske.
Seznam vsebuje 17 vojakov.!¥
Sicer pa se tudi v Zupnijski kroniki izredno redko
omenjajo pokopi posameznih vojakov na vojaskem
pokopaliscu. Tako ob odhodu &eskih voj bd]Du]l_]a
1916 izvemo zgolj podatek, da je v éeSkem obdobju
umrlo le pet vojakov,’? brez navedbe njihovih imen
in priimkov. Ta podatek se deloma ujema s prej ome-
njenim popisom umrlih ogrskih vojakov, saj je v njem

13 Simac, Ti vsem scpeécs, str. 73,
135 Pra\rtam
¥ Pray tam, str. 75.
13? Prav tam, str. 74.
13'} B Pray tam, str. 82.
NSAL, SAL V, fasc. 311, »Popis v Mekinjah ih
shhm]almvzdlmﬁzlglﬂof jab pokopanih oge
140 Z1IM, Spominska knfiga fare Mekinjske, str. 173,
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mogoce zaslediti, da je do sredine leta 1916 umrlo
Sest vojakov, od tega trije brez znanega podatka, iz
katerega k:a_]a Pﬂ]‘]ﬂja]ﬂ 141 Sklepamo pa lahko, da je
vedina na kopanih vojakov (torej okoli
100) umrEJv u%-dnbjuP:JJd sI;edme Jl]]]J_]a 1916 do za-
cetka decembra 1917, torej v slabem letu in pol, kar
pomeni, da so imeli v tem obdobju na mekinjskem
vojaskem pokopaliiéu povpreéno Sest pokopov vo-
jakov na mesec. Ce si ogledamo v Zupnijski kroniki
omenjene pokope, ugotovimo, da je bil 19. februarja
1917 »pokspan na vojaskem pokapaliiiu Oger, ki ga je
pokopal razkolni kurat iz Ljubljane«,'¥? 7. marca 1917
sta »na parah« lezala dva vojaka: éastnik Josip Udove,
Slovenec — Goriéan, star 20 let, umrl za »albansko
mrzlico«,'** in vojak Romun; po porocanju kronike
je bil »éastnik pokopan z vojasks fafﬁfWﬂéﬂ se fe
udelezilo veliko vojakov in udstvas.* 6. aprila 1917
so prinesli na pokopalise pokopat mrtvega vojaka iz
Vodic nad Kamnikom, ki ga je »spremljale 50 moz, ki
so mu ustrelili salvo v slovo« 15 1, avgusta 1917 je bil
pokopan vojak, ki se je ustrelil v Smarci.'* V kro-
niki najdemo Se podatek, da so do a?usta 1917 na
mekinjskem vojaskem pokopaliséu pokopali 37 tujih
vojakov. 147

Simo vojatko pokopalisée je bilo stiri leta po
koncu vojne oéitno v dokaj slabem stanju, o éemer
je konec leta 1922 pisal éasnik Slovenee. Iz njegovega
opisa lahko ugotovimo, kako je bilo videti »original-
no« pokopaliSce, saj danes razen betonskega kriza
in table iz marmorja s spominskim napisom ni ni¢
ohranjenega: »... Blizu Kamnika — v Mekinjah — leZi
papolnema zanemarjene pokapalisie, ki kage naravnost
nedoveski vandalizem. KriZi iz brezovega lesa 5o po-
vedini polomljent ter pometant po tleh. Napisne tablice
leke po wseh kotth, agraja je podria in polomljena, isto-
tako vrata, da hodijo po grobovih ne samo otroci, tem-
ver imaje dostop tudi razne Zivali ... Le na enem grobu
e opaziti svecice. V pogledu na vojasks pokspalisic v

41 NEAL, SAL V, fasc. 311, »Popis v Mekinjah ih ogr-
skih vojakov z dne 5.2 IQEPFFE b polopanit og

142 ZUM, Spominska knjiga furs Mekinjske, str. 179.

U3 O njegovi smrti poroéa tudi asnik Sievemer, 8. 3. 1917, it
55, str. 5, »V vojaski bolniEnici v Kamnikue: »F vafaik fol-
R wﬂmn&hﬁ wrmrl £ . m. ma malarif, para.rm.i: L
Josip Udeve. Maturiral je I 1914, na gorishi realls in odiel &
vojakom okfobra £ [ Bojeval se je na severevzhodu, Mmujm in
adiikovan 5 srebrao brabrostno svefingo. Lanskega lefa fe bil pre-
meifen na fugevebodmne bojiice, kfer je postal porocnik. Novembra
Je prisel, Ee bolehen, na depust. Huda malarija je pre ==
day vrlemu migdenicn v 20, Jefu stavosti mit Evijenia. Negpou
brat Bogumil pa fe padel dne 4. junifa 1916 v Buksuvini, star
komay 18 let. Py dovrienem 6. gimmn. razredu fe bil vpokiican kot
emaletni prosfovolfer in je dosepel v kratkem dasu fn defovodye.
Oba brata sta bila vedno odiicna difaka, priljubijena vsakemur,
kdor fu je poznal, pomos in up druzini. Tezko prizadeti ofe Josip
Wm aragmi mojsfer © p., Froa sadaj 5 sogfo druging v Novem

144 ZUM smmm,bmnfmmmn;m str. 179,
W45 Proy tam, str. 180.

W Pray tam, str. 183.

W7 Pray tam.
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Mekinjah mora dloveku res orositi oko — pokopaliice bo
kmalu travnik— grmovje ...« 1*® OCitno je ta clanek le
vzpodbudil pristojne, da so vojasko pokopalisce ure-
dili, in to ne samo »zasilno«, ampak oéitno tako kva-
litetno, da je za razliko od mnogih drugih podobnih
pokopalisé v Sloveniji dobro vidno in lepo urejeno
e danes.

Spanska gripa v Mekinjah

Slabo leto po odhodu vojaske bolniSnice so ob-
mocje zajele Spanska gripa in nekatere druge nalezljive
bolezni.'*? Pojav teh bolezni ni neposredno povezan
z nastanitvijo ranjencev soskega bojisca, ker pa gre za
pumemben detajl v celotnem dogajanju v tistem Easu
in ker lahko potegnemo nekatere vzporednice z aktu-
alnim dogajanjem, povezanim s pandemijo »korona
virusa — covid 19«, Zelimo ob koncu izpostaviti e ne-
katere zapise iz Zupnijske kronike na to temo.

To je bil cas velikega pomanjkanja, draginje in
obéasno tudi zapovedane oddaje Zivil. Prvi zapis o
E ojavu bolezni je v Zupnijski kroniki z dne 10. okto-

ra 1918. Zapisano je, da se po vseh hisah v Zupniji
§iri »5panska bolezen« in da so zaradi tega do 4. no-
vembra zaprli krajevno $olo.'® V zacetku novembra
1918 se bolezen Se ni umirila, saj je Zupnik pisal o
stevilnih primerih te bolezni tako v samem k:aju
kot po svetu. Glede diagnoze je zapisano, »da lgre pri
tej bolezni za neko obliko pljuénices; veliko ljudi je
zaradi nje zbolelo tudi v Mekinjah, vendar th je do
zacetka novembra umrlo le pet.'*! Konec novembra
je Zupnik zapisal, »da se panska gripa bitro Siri, da so
zholeli ¢ v skoraj vseh hisah v vasi«,da pa jih je umrlo
sprimeroma malo«.'>? Iz drugih zapisov v kroniki je
razvidno, da mase v Zupnijski cerkvi zaradi te bolezni
v tistem ¢asu niso odpadle, spri¢o ustanovitve nove
jugoslovanske drzave in konca vojne pa zasledimo
celo nekaj slovesnosti in Solskih mas.!s3

Za konec morda se zanimivost o tem, kako so
se ljudje pred sto leti drzali ukrepov za omejevanje
nalezljivih bolezni. Ko je 28. februarja 1919 zaradi
»oslabelosti in izérpanosti« umrl tedanji mekinjski
zupnik Franc Rihar, so zdravniki pri njem Ze pred

18 Slowemes, 16. 11,1922, 5t. 253, str. 3, »Zapuiteno vojasko po-
kopalizées,

149 W obdobju 1918-1920 naj bi po vsem svetu zhalelo 500 mi-
Ljonov ljudi in jih po :t:a.cl!n]lh ocenzh umrlo med 50 in 100
milijoni. Diugi val cmije c je med mbrom in
dtvl:\::r:nbmm 1918 pg.::;]d tﬁldl?p.:fbwalmnj v nskih de-
zelah. Delei uéencer v ljubljanskih folah, ki so manjkali pri
pouku, je bil v posameznih folah razlien, in sicer v razpo-
nu 1675 % vsch folarjey. Edini javnozdravstveni ukrep na
Kran]sk::m med epidemijo je bilo enomeseéno zaprtje vsch

j v Ljubljani, nato pa & v najbolj prizadetih okrajih

Dﬂmjsk:m (gl. Keber, Epu.dl:rmja v solskih klopeh, st

150 ZUT'\'[ Spominska knfiga fare Mekinjske, str. 187,
151 Pm\rtam str. 188,

152 Pray tam, str. 189.

133 Prav tam.
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smrtjo diagnosticirali pegasti tifus. Ker je §lo za smrt
zaradi nalezljive bolezni, je krajevni zdravnik dr. Julij
Polec odredil stroge ukrepe in prepoved kropljenja
na mrtvaikem odru, pa tudi pogreb bi moral pote-
kati brez navzoénosti Zupljanov. Vendar so ti kljub
temu izvedli »skrivno« kropljenje mrli¢a in tudi na
pugﬂ:bu se je kljub prepovedi zbrala velika mnozica

[judi. 1>
Zakljucek

V zadnjih dveh desetletjih, zlasti pa ob stoletnici
zacetka in konca prve svetovne vojne, je bilo izda-
nih precej $tudij, prispevkov in drugih del na temo
prve svetovne vojne, ki se ne nanasajo zgolj na boje
in prvo frontno érto, ampak tudi na razliéna pud:odéja
posredne in neposredne povezave s to vojno. Sedaj
se temu prikazu pridruzuje Se en krajevni drobec
tega dogajanja, in sicer delovanje vojaske bolnisnice
v Mekinjah in Kamniku. Njenega delovanja so se do
okoli leta 2000 spominjali Se nekateri najstarejsi pre-
bivalci kraja, ki so te dogodke dodivljali kot otroci. V
posebej lepem spominu so ohranili éeske vojake, ki so
jim iz vojaske kuhinje dali jesti mesni golaz in kruho-
ve cmoke, t. i. »knedlicke«. Brez zapisov v krajevnih
Zupnijskih kronikah Kamnika in Mekinj bi sedaj to
obdobje verjetno utonilo v pozabo. Ob koncu vojne
je tudi na tem obmoéju nastopila Spanska gripa, ki pa
vecjega Stevila smrtnih Zrtev ni povzroéila.
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SUMMARY

Military hospital in Kamnik and Mekinje du-
ring the First World War

During the First World War, a military hospital
was set up in Mekinje near Kamnik to treat wounded
Austro-Hungarian soldiers from the Isonzo Front.
The wounded soldiers were accommodated in the lo-
cal Community Centre, the house on the corner be-
low the monastery, the succursal school, the sexton’s
house, and the then Prasnikar Kurbaus (health spa).
The main part of the hospital operated in the mona-
stery, which the Ursulines from Ljubljana bought,
renovated, and settled in 1902/1903. Because the
building, which had served as a private primary and
secondary school for girls for a decade, provided the
hospital with most rooms, the lessons were signifi-
cantly curtailed and divided into two shifts. For a
while, some of the wounded were also accommo-
dated in four buildings in Kamnik: three buildings
in the town centre (the national reading club, the
Kamnik Cultural House, and the Stare House) and
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on the premises of the temporarily vacated Kamnik
Gunpowder Factory.

Drawing on records from the local parish chroni-
cles of Kamnik and Mekinje, and several other archi-
val documents, the article also presents contagious
diseases that the wounded soldiers contracted while
receiving treatment for combat wounds and injuries.
In addition to shotgun wounds sustained on the
front, the recovering soldiers suffered from numer-
ous contagious diseases that were a consequence of
inadequate and poor diet, poor hygiene, or excessive
concentration of people in one place. The majority of
disease-related deaths among the soldiers were due
to malaria or fatigue, cholera, typhus, and various fe-
Vers.
In 1915, a special military cemetery was estab-
lished in Mekinje to bury the dead. The ceme::;;?'
stood in the same location where soldiers of dif-
ferent nationalities were buried about a hundred
years before that, during the time of the Napoleonic
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Wiars. Situated on the long-distance road connect-
ing Kamnik and Godié and holding the bodies of
109 Austro-Hungarian soldiers, the cemetery is still
preserved today and the memory of the buried troops
is still kept alive by the marble memorial plaque and
the concrete cross.

The military hospital was moved from the town
in December 1917, following the breakthrough on
the Isonzo Front and the advance towards the Piave
River at the end of October. Altogether, several thou-
sands of wounded soldiers were housed in Mekinje
and Kamnik during the operation of the hospital, in
addition to which the local facilities accommodated
medical doctors, sanitation personnel, and military
support units.

Less than a year after the hospital was moved, the
Spanish flu broke out in the area at the end of 1918,
which made its way into nearly every house without
claiming many lives.
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Anarhisti¢ni agitator Franc Vidmar

IZVLECEK

Prispevek obravnava politicne pot Trzacana Franca Vidmarja (1871-1935), ki je bil vedji del svojega Zivijenja
angaZiran v anarbistiinem gibanju. Po obsodbi v rofstnem Trstu, kjer se je idefno izoblikoval, je bil ob prelomu stole-
tia na spisku dvanajstth najbolj izpoestavijenih anarbistov na Kranjskem (kjer je bil svojéas prijavijen). Po izselituv
v ZDA je deloval med italijanske goverecimi anarbisti. Vadrieval je stike s podobne misleimi iz drugih izseljenskib
skupin in bil veckrat preganjan.
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Franc Vidmar, anarbizem, izseljenci, Trst, Zdrugene driave Amerike, sindikati

ABSTRACT
ANARCHIC AGITATOR FRANC VIDMAR

The article discusses the political path of Franc Vidmar (1871-1935) from Trieste, who for the most part of his
life engaged in the anarchist movement. At the turn of the century, after being convicted in bis native Trieste, where
he ideationally matured, be found himself on the list of twelve most wanted anarchists in Carniola (where be was
registered as a resident for a while). After emigrating to the USA, be worked among ltalian—speaking anarchists. He
maintained contacts with like-minded peaple from other emigration groups and faced persecution several times.
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Franc Vidmar, anarchism, emigrants, Trieste, United States of America, labour unions
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Anarhizem je nedvomno pustil sledi tudi na Slo-
venskem. To sicer ni bil mnozicen pojav, med drugim
zato, ker so oblasti proti njemu uporabljale izrazita
represivna orodja. Je pa bil prisoten tako v teoretski
misli kot v praksi, kar velja predvsem za konec 19.in
zacetek 20. stoletja, ko je bil najbolj prepoznaven.!

V tem kontekstu je zgovoren primer Franca Vid-
marja, rojenega v slovenskem okolju, ki pa je po sili
razmer delal tudi v drugih okoljih, ker je bil izpostav-
ljen Jm:gﬂn]an_]u

dmar se je rodil 15. januarja 1871 v Rojanu,
tedaj naselju pred vrati Trsta z izrazitim delezem
slovenskepa prebivalstva. Iz krstne knjige Zupnije sv.
Muhurja in Fortunata izhaja, da sta starSa — oce Franc
iz Zagur]a ob Savi in mati Marija, rojena Prosenc —

{n;l iz Sirsega trzaske? zaledja.? To je bilo zelo
znam za tisti ¢as, saj je lrst s pristaniicem, 3e po-
sebej po odprtju Sueskega prekopa (1869), dodivljal
velik razmah. V mesto so se zgrinjale mnozice delav-
cev tudi iz bolj oddaljenih slovenskih krajev.?

Ce je bilo Vidmarjevo desko obdobje se sloven-
sko, tega ne moremo trditi za poznejsi cas. Sodolci na
niZji realki v Trstu, kamor se je vpisal, so bili namreé
vecinoma italijansko govorefi. Anarhisticne ideje, ki
jih je prevzel, so v tistem asu v Trstu padle na rodo-
vitna tla vzporedno z razvojem delavskega oziroma
socialisticnega gibanja — sopotnika anarhizma. Tudi
tu sta obe struji, zlasti po ustanovitvi Druge interna-
cionale, predstavljali bolj radikalno, povsem interna-
cionalno obarvano (anarhistiéno) smer in zmernejio
(socialdemokratsko) z nacionalnimi primesmi.* Iz
policijskih poroéil vemo, da je bil Vidmar zaposlen
pri trzaskem trgovskem podjetju Ignazio Broll®

Pozornost policije je Vidmar vzbudil leta 1898.
Tedaj so prei ci naili njegovo ime na spisku
trzaskih tovarifev, ki ga je hranil na Reki aretirani
anarhist Cesare Agostinelli iz Ancone. Med hisno
preiskavo v Vidmarjevem stanovanju so zasegli lite-
raturo z anarhistiéno vsebino, med drugim italijanski
list La Questione Sociale, ki so izda%ali v Patersonu
(v zvezni drzavi New Jersey, ZDA).¢ Ugotovili so, da
je prav on avtor prispevka »Due pesi e due misure«
(Dvojna merila), objavljenega 10. oktobra tistega leta,
v katerem je hwvalil umor cesarice Elizabete (Sisi);
pod élankom je bil podpisan kot Francis Miward.”

1 Vodovnik, Anarhizem, str. 10;

2 AATS, Registro di battesimo de
¢ Fortunato a Roiano, anno 1871.

3 Pigevec, Socialni in nacionalni problemi, str. 19, 20; Zwitter,

Razvoj prebivalstva, str. 140.

Vodovnik, Anarhistiéna politiéna misel, str. 24.

Dizionario biografice degli anarchici italiani, str. 695,

Maserati, Gif amarchic, str. 44 in 45.

Ne vemo natantno, kdaj se je zafela pojavljati nemska raz-

lifica njegovega imena in p idmar) in kaj je

termu botrovalo. Ceprav je v krstni knjigi zapisana slovenska

oblika priimka (V].Emar*,]: v pD]n:le-LE dolumentih in si-

cerinjih virih vseskozi navedena neméka razlidica (Widmar).

Ime je v krstni knjigi, kot je bila tedaj navada, zapisano v

latinski ina&ici (Frandscus).

img Slovencen, str. 518,
parrocchia 55, Ermacora

-1 o

132

2021

S kratico F. M. se je podpisal tudi pod drug prispe-
vek v isti reviji, in sicer kot dopisnik iz Trsta. Zaradi
apologije atentata na cesarico je bil Vidmar oktobra
1898 obsojen na pet mesecev zapora in na izgon v
Zagorje, mesto svojega ofeta, kjer je imel »pravno
domovalite«.! Ukrep ni bil nekaj neobicajnega, saj
s0 ga sodne oblasti redno izvajale proti tistim, ki niso
bili zaZeleni. Potem ko so ga napotili v »domovin-
sko« obéino, je obsojenec lahko odsel m, ni pa

se smel vrniti v kmbod koder je bil izgnan.” To moz-
nost je izbral tudi Vidmar in tako odsel na Reko.

Vidmarjev izgon z obmocja dezele lahko delno
primerjamo z izgonom Rudolfa Golouha (1887-
1982), znanega slovenskega anarhista v tistem &asu
na Primorskem. Golouh je v Trstu urejal nekatere
italijanske anarhisti¢ne revije,’® kar prica o njegovi
vpetosti v italijansko politicno okolje. V Kopru ro-
jeni Golouh je bil nekaj let za Vidmarjem izgnan v
Italijo. !

O procesu asimilacije Slovencev v ita]ijanslm
okolje je zgovorno tudi prievanje poznejiega socia-
listicnega in komunisticnega voditelja Ivana Regenta
(1884-1967), ki je kot decek delal v eni od trzaskih
Zganjarn: »Dast so v Zganjarijo pribajali tudi Slovenci,
se fe v njef goverils vedno ttalijanski, in ko mi je bilo
petnajst let, sem laze govoril friaiki italijanski dialekt
kakor pa slovenski jezik ... Ce bi ostal v istem okolju, bi
se bil polagoma verjetno zacel imeti za Italijana ...«

Franc Rozman opozarja na primer Karla Anto-
na Potiska, rojenega v Ljubljani leta 1864, ki je bil v
osemdesetih letih 19. stoletja dejaven v anarhistié-
nem gibanju v Salzburgu. Rozman trdi, da je bila
Potiskova usoda tipiéna za tisti ¢as. Zaznamovala sta
jo sto menjavanje delovnega mesta ter spremi-
njanje okol in bivalie. s ’

Nekaj podobnega je veljalo tudi za Vidmarja. Z
Reke, kjer je spet prisel navzkriz s policijo, je maja
1899 z ladjo odpotoval naravnost »fez luzo« — v
Ameriko. Tu se je nastanil v Ze omenjenem Paterso-
nu, se tﬂk:‘] povezal z anarhistiénim listom, v katerem
je ubj:nrlj prispevke, in se pri njem tudi zaposlil.}

Paterson je bil eno glavnih sredis¢ anarhisticnega
gibanja v ZDA. To je zaslombo iskalo predvsem pri
delavcih, zaposlenih v tamkajsnji tekstilni industriji,
v prvi vrsti priseljencih. Med njimi so bili posebej

Maserati, Gif amarchic, str. 44,

Kermavner, Ob spominskih zapiskih, str. 119.

' Gl Golouhovo biografijo v S| sookem biografskem leksi-
konu (https:/fwww.slovenska-biografija.si/oscha/sbi207472/
(15.6.2020)).

Duzan Kermavner opozara na Golouhove posncjio pre-
obrazbo iz italijanskega fasnikarja v slovenskega sod

demokratskega funkeionarja po povrathn v Trst, kK jo je omo-

godila intervencija triathe titnega poslanca Gio-
vannija Olive (Kermavner, Ob spominskih za]:ushh str. 119).
Odlomek je iz Regentovega spominskega zapisa »*Moje uni-
verzes (gl. Trzaika knfiga, str. 79).

13 Bozman, Slovenski anarhist, str. 113-115.

W Maserati, Gii anarchici, str. 45

1
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An FBI file photo includes the caption, “An outing of members of the LUEra Nuova

-
1

Group held at Haledon, N.J."” Circled and numbered str 1. Pietro Baldeserotto,
2. Alberto Guabello, 3. Umberto Croce, 4. Paolo Guabello, 5. Serafino Grandi,
6. L. Cauceglio, 7. Franz Widmar, 8. “An unknown member,” 9. Taldi Coppo and
10. John Ferraro. COURTESY OF THE NATIONAL ARCHIVES

Skuprina anarhistov iz Patersona; sodec po slabo oznaienth stevilkahb naj &i Vidmar stal v zadnjt vrsti, s temnim
klobukom in ohkrozeno glave (pridobljens s pomodo obiinske uprave v Patersonu).

steviléni Italijani, vecidel naseljeni v predelu mesta,
imenovanem Little Italy (po vzoru drugih ameri-
skih mest). Tamkajinji italijanski anarhistiéni list
La Questione Sociale, ustanovljen leta 1895, je vodil
Pedro Esteve, Kubanec, ki je odliéno obvladal itali-
janitino.'

Na prelomu stoletja je bil Vidmar v Patersonu
vpleten v preiskavo o domnevnih povezavah z Gae-
tanom Brescijem, atentatorjem na italijanskega kra-
lja Umberta 1., umorjenega v Monzi 28. julija 1900.
Bresci je namre¢ pred tem dobri dve leti Zivel prav
v Patersonu in bil med sodelavci omenjenega itali-
janskega anarhisti¢nega lista. Po nekaterih govoricah
naj bi bil Vidmar prisoten na sestanku skupine anar-
histov, na katerem so menda Zrebali ime atentatorja.'®
Anarhisti iz Patersona so sicer to zanikali in zatrdili,
da je bil atentat individualno dejanje. Je pa res, da
50 ﬂﬂdﬂbmﬁ'ﬂﬁ. V ta namen so priredili skupécino,
na kateri so z navduSenjem sprejeli novico o umoru
italijanskega monarha. Zborovanju je predsedoval

15 Ferraris, L'assassinio, str. 52 in 53.
16 Pray tam, str. 59. Prim. tudi Maserati, Gif amarchisi, str. 46.

prav Vidmar.? V preiskavi, ki so jo uvedli tudi zara-
di pritiska italijanske drzave, niso nasli oprijemljivih
dokazov o vpletenosti oseb iz Patersona v atentat in
tako je bil postopek prekinjen.!®

Po nekaterih virih se je Vidmar nato preselil v
Tamgm na Floridi, kjer naj bi urejal list L'4/ba So-
ciale.) Sode¢ iz dopisa, ki ga je policijska centrala
na Dunaju 19. februarja 1901 poslala dezelnemu
predsedstvu na Kranjskem,?” naj bi selitev spadala v
okvir Vidmarjevega agitacijskega obdobja v Severni
Ameriki. Sredisce njegovega delovanja pa je ostalo v
Patersonu.

Bolj zagonetna ostaja policijska korespondenca
o njegovem domnevnem povratku tega leta na sta-
ro celino. 22. aprila 1901 je ista dunajska policijska
centrala izdala okroZnico, v kateri je navedla, da je

7 Ferraris opozarja, da so v italijanski skupnosti v Patersonu

istofasno potckale tudi #alne slovesnosti v spomin na itali-
janskega kralja (Ferraris, 'assassinio, str. 61).
8 Diziomaris bi o degii anarchici ifaliant, st. 695,
hetp://katesharpleylibrary.pbworks.com/w/page/
119731134/Francesco%20%28 Fran=%29%20Widmar (15. 6.
2020).
0 51 AS 16,5k 111.
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Vidmar po navedbi ameriskih oblasti s parnikom
Deutschland odpotoval iz ZDA proti angleskemu
Suuthamptonu torej nazaj proti Evropi. Avstrijska
pnhn]a je to informacijo nemudoma predala itali-
janski.?!

Informacija o Vidmarjevem povratku v izvorno
okolje se je izkazala za neresnicno. Je pa njegovo ime
ostalo v kartotekah najbolj zaznamovanih anarhi-
stov. Leta 1909 je navedeno v skupini ena_]stlh dru-
E:l tovariSev na Kranjskem, ofitno zato, ker j ZJE bilo

t pravno p prebivaliste se vedno oznaceno Zagorije.

Poleg njega so bili na spisku Josef Cerne, Wilhelm
Franz Kallin, Karl Koren, Eugen Josef Logar, Ni-
kolaus Peljhan (Peljkan), Josef Petri¢, Albin Peutz,
Franz Reppe (Hipfel), Franz Rollich, Josef Skrabec
in Johann Vrh (imena in priimki so navedeni v obliki,
kot se pojavlja v dokumentaciji). Vidmar je bil opre-

Slabo ohranjena fotografija Franca Vidmarja iz
austrijske policijske kartoteke (SI.AS 16, ik 111).

1 IT ASTS, Polizia, Atti riservati, b. 247, fasc. Widmar. Wil-
liam Gallo, ki je zrasel v druini anarhistov v Patersonu, Vid-
marja omenja kot »tiskarfa visoke postave z majhno Zenos«
{Avrich, Anarchist Foices, str. 155).
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deljen kot katolican, élan teroristicne anarhistine
skupine v Patersonu in upravitelj anarhisticnega lista
La Questione Soctale: »Visok je 185 cm, tma riave lase in
brke, zelo kratko pristrizenc redko konidasto brada, po-
dolgovat, ozek obraz z nekoliko tzstapajocimi Hintcami,
stve ofi, precef velik raven nos, veltka usta = naobljeni-
mi ustnicami, dolg, tanck vrat = moino izraZenim ada-
movim jabolkom, strleca ufesa in dolge prste ...« Znal
naj bi nemsko, italijansko, slovensko in francosko.?

Glede Vidmarjeve narodne pripadnosti je po-
memben prispevek ameriskega zgodovinarja Kenyo-
na Zimmerja v njegovi doktorski disertaciji o anarhi-
sticnih priseljencih v ZDA. Opisuje ga kot Slovenca
iz Trsta, dejavnega v tamkajénjem anarhistiénem gi-
banju, v katerem so prevladujoco vlogo imeli Italija-
ni. V novem okolju je bil ena od zvez med nemskimi
in italijanskimi tovariii. Deloval je v skupini U'Era
Muova, ki je izdajala istoimensko glasilo, nasledni-
ka prej navedene La Questione Sociale. Tudi Zimmer
izpostavlja dejstvo, da je Vidmar »tekoce uporabljal
ved jezikove. Leta 1905 je sodeloval v Chicagu na
ustanovni konvenciji International Workers of the
World (IWW), radikalne sindikalne o izacije,
ki deluje 3e danes.® Na tem srecanju je bil navzoé
tudi krojaé Andrej Klemenéic (1867-1908), sloven-
ski priseljenec, ki je pred odhodom v ZDA deloval
v socialdemokratskem gibanju predvsem v Trstu. Na
severozahodu ZDA je Zivel v nekakéni anarhokomu-
nisticni komuni in postal funkcionar Zahodne zveze
premogarjev.?*

Delovanje anarhistov v Patersonu se je znaslo na
udaru ob vstopu ZDA v prvo svetovno vojno aprila
1917. Zaradi ostrega nasprotovanja vojni so obla-
sti aretirale tudi Vidmarja in zaprle prostore L'Era
Muova. Se posebej so se zapicile v izdajo letaka, v
katerem so bili navedeni »morilci z Wall Streeta«.®

Na prepihu se je Vidmar spet znael februarja
1920 med pravcatim pogromom proti anarhistom.
Tedaj so v Patersonu aretirali ve¢ deset tovariev, med
njimi tudi Vidmarja, zaradi domnevne vpletenosti v
nekatere bombne napade leto prej, med drugim na
stanovanje enega od vodilnih ¢lanov zdruzenja in-
dustrijalcev v Patersonu. Aretacija je sledila sedem-
mesecni preiskavi zveznih agentov, za katero so upo-
rabili vrinjence med anarhiste. Stevilne aretirance,
vecinoma italijanske priseljence, so %lifeljn]l na otok
Ellis Island, da bi jih deportirali iz ZDA. Po veé kot
dvajsetih letih bivanja v Ameriki je bil namreé Vid-

I 51 AS 16,2k 111.

B Zimmer, »The whole world is our countrye, str. 133, 155-156,
253.

M Kermavner, Zaéethi, str. 203-206, 209-210, 310-311. Na
spletni strani Kate Sharplc}r L1|:rra.r]r je omenjeno, da naj bi
bila Vidmarjeva udele#ba na konvenciji vpragljiva. Zamenjali
naj bi ga namreé prav 5 Klemendifem (http/katesharple
yli ra.ry.pbwo:ks.:omfwfpa.gcfll??SllSnFanc:Em%ﬂﬂ
(Franz)%20Widmar (15. 6. 2020)).

5 Fimmer, »The whole world is our conmfrys, str. 295. Gl mdi
Marning Call,4.9.1917, » Anarchists sent to county jails.
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Francis Widmar Dies;
Last Rites Tomorrow

A wide circle of relatives and
friends were shocked to hear of the
demise of Francls Widmar at 12
o'clock Sunday morning at his home,
63 Prospect street. Born in Trieste,
Austria, on Jan 1, 1871, he had lived
in Paterson for 36 years, His genial
disposition and willingness to help
others gained him many friends.
He was a retired printer.

Funeral services will be held at
the funeral home, 37 Mill street, at
2 o'clock tomorrow afternoon with
incineration following at the N. Y.
and N. J. Crematory at Union City.

There survives him his widow:
Mrs. Emilia Zoldan Widmar,

Vest o Vidmarjevi smrti v fasniku Merning Call,
2. 12 1935,

mar leta 1920 e vedno drzavljan Avstro-Ogrske. Za
ameriko drzavljanstvo sploh ni zaprosil, ofitno zato,
ker je menil, da éa zaradi politiénih prepricanj ne
more pridobiti.?® Vendar so postopek zaradi pomanj-
kanja dokazov prekinili in Vidmarja, tako kot druge,
izpustili.’

Anarhistiéno gibanje v Ameriki je bilo nato e
veckrat taréa represivnih ukrepov. Najbolj znan pri-
mer je bil montiran proces ﬁmti italijanskima pri-
seljencema Nicoli Saccu in Bartolomeu Vanzettiju,
obsojenima na smrt in usmréenima leta 1927. Zanju
se je tedaj mobilizirala svetovna javnost, rehabilitira-
na pa sta bila sele 50 let po usmrtitvi.®® Ne vemo na-
tanéno, kaksno vlogo je imel pri tem Franc Vidmar.

Iz podatkow, pridobljenih iz éasopisne kronike s
pomodjo obéinske uprave v Patersonu, izhaja, da je
Vidmar umrl 1. decembra 1935 v mestu, kjer je Zivel
dobra tri desetletja in pol. Bil je kremiran in je zapu-
stil vdovo Emilio Zoldan, prav tako priseljenko, ki je
prisla v Ameriko veé let za njim.?

2 Fimmer, » The wihale world i our couniTys, str. 175,

27 Prav tam, str. 175, 322, 329.

2 httpsy/fwww.history.com/this-day-in-history/sacco-and-
-vanzetti-exeouted (15. 6. 2020).

B Morning Cali, 2. 12. 1935, »Francis Widmar Dies; Last Ri-
tes Tomorrows, Emilia Zoldan je navedena v bazi podatkov
Ellis Island, po istoimenskem otoku v New Yorku, kameor so

VAN VOGRIC: ANARHISTICNI AGITATOR FRANC VIDMAR, 131-136

Ce pri¢ujoéi prispevek v glavnih obrisih zaokro-
Zuje Zivljenjsko krivuljo angazirane osebe, delujoce
na javnem podroéju, tefje recemo, da lahko pripo-
more k osvetlitvi izseljenske galaksije, kot je tista v
ZDA. Tja so se namre¢ stekale nepregledne mno-
Zice emigrantov, ki so se v novi domovini povezale
na drugacni osnovi, vsaka na svoj naéin. Delavsko
gibanje, v katerem je bil vkljuen Vidmar, je bilo pra-
viloma podrodje ideologkih delitev in tarfa represiv-
nih praks, kar je otezevalo sleherno delovanje, tako
posameznika kot skupine. Tudi zaradi tega je tezko
dokumentirati njihov utrip, kar toliko bolj velja za
politiéno marginalne skupine.

VIRIIN LITERATURA
ARHIVSKI VIRI

AATS — Archivio arcivescovile di Trieste (Nadskofij-
ski arhiv v Trstu)
Registro di battesimo della parrocchia SS. Erma-
cora e Fortunato a Roiano, anno 1871.

IT ASTS — Archivio di Stato di Trieste (DrZavni ar-
hiv v Trstu)
Polizia, Atti riservati

SI AS — Arhiv Republike Slovenije
AS 16, Dezelno predsedstvo za Kranjsko 1791-
1918

CASOPISI
Moarning Call, 1917, 1935.
LITERATURA

Avrich, Paul: Anarchist Voices. An Oral History of
Anarchism in America. Edinburgh, Oakland: AK
Press, 2005.

Dizionario bisgrafico degli anarchici italian:, vol. 1I:
I-Z. Pisa: Biblioteca Franco Serantini, 2004.
Ferraris, Luigi Vittorio: L'assassinio di Umberto I e
g]."l anarchici di Paterson. Rassegna storica del Ri-

sorgiments 60, 1968, fasc. 1, str. 47-64.

Kermavner, Dusan: Ob spominskih zapiskih R. Go-
louha: o trzaskem anarhizmu in o nelkaterih értah
slovenske socialne demokracije. Zgodovinski daso-
pis 22,1968, 5t. 1-2, str. 115-133.

Kermavner, Duan: Zacetki slovenske socialne demo-
#racije. Ljubljana: Cankarjeva zalozba, 1963.

Maserati, Ennio: Gl anardhici a Trieste durante il do-
minio asburgics. Trst: Universita di Trieste, 1977.

prihajali priseljenci (https2Vheritage statueofliberty.org/pas-
senger-result (15. 6. 2020)).

135



I KRONIKA

69

VAN VOGRIC: AMARHISTICNI AGITATOR FRANC VIDMAR, 131-136

Pirjevec, Joze: Socialni in nacionalni problemi v
rstu 1860-1914. Od Martbora do Trsta: 1850-
1914, zbornik referatov (ur. Darko Fris in Franc
Rozman). Maribor: Pedagoska fakulteta, 1997,
str. 19-25.

Rozman, Franc: Slovenski anarhist Karel Anton Po-
tisek v Salzburgu. Zgodsvinski casopis 40,1986, it.
1-2, str. 113-115.

Trzaska knjiga (ur. Marija Pirjevec). Ljubljana: Slo-
venska matica, 2001.

Vodovnik, Ziga: Anarhizem in tekma idej. Antologija
anarbizma 3 (ur. Ziga Vodovnik). Ljubljana: Kr-
tina, 2011, str. 9-15.

Vodovnik, Ziga: Anarhisti¢na politiéna misel in slo-
vensko delavsko gibanje ob koncu 19. stoletja.
Prispevek k zgodovini anarhistiéne misli na Slo-
venskem. Javnost = The Public. Journal of the Euro-
pean Institute for Communication and Culture 17,
2010, str. 17-32.

Zimmer, Kenyon: »The whole world is our countrys:
immigration and anarchism in the United States,
1885-1940. Pittsburgh: University of Pittsburgh,
2005 (tipkopis doktorske disertacije).

Zgodsvina Slovencev. Ljubljana: Cankarjeva zalozba,
1979.

Zwitter, Fran: Razvoj prebivalstva in sprememba
odnosa med posameznimi narodi. Uprava in po-
liticno Zivljenje. Vprasanje jezika. Zahodno sosed-
stva: slovenski zgodovinarji o slovensko—italijanskih
razmeryih do konca proe svetovne vopne (ur. Branko
Marusié, Stane Granda in Petra Svoljiak). Ljub-
ljana: Zgodovinski institut Milka Kosa in ZRC
SAZU, 1996, str. 139-148.

SPLETNI VIRI

Baza podatkov Ellis Island:
https://heritage.statueofliberty.org/passenger-re-
sult

Kate Sharpley Library:
http://katesharpleylibrary.pbworks.com/w/page/
119731134/Francesco%20%28Franz%29%20
Widmar

Rudolf Golouh:
https://www.slovenska-biografija.si/oseba/
sbi207472/

Sodni primer anarhistov Sacca in Vanzettija:
https://www.history.com/this-day-in-history/

sacco-and-vanzetti-executed

136

2021

w7

SUMMARY

Anarchic agitator Franc Vidmar

The life story of Franc Vidmar is reminiscent of
sprofessional« socialist revolutionaries who in many
ways tailored the destiny of the first half of the twen-
tieth century. Vidmar can also be defined as their
associate because he shared their fate in a number
of ways; just like they, he was the victim of police
persecution, first in Austria-Hungary and then in his
new homeland, the United States of America. They
also shared ardent adherence to the radical ideas of
that time — in Vidmar's case, anarchism. However,
what set him apart from his socialist associates was
his harsher criticism of capitalism, the state, and any
form of authoritarianism. In addition, Vidmar pur-
sued a more internationalist stance.

Despite his active participation in anarchist cir-
cles both in Trieste and the USA, where Italians
played a predominant role, it is impossible to main-
tain that he completely assimilated into their milien.
Police reports indicate his knowledge of languages
(including Slovene), which facilitated his editorship
of various anarchist newspapers. According to some
sources, he was also active in the radical ur uni-
on movement and participated in the founding con-
vention of the international labour union Industrial
Workers of the World, which still operates today. He
died at the end of 1935 in Paterson, New Jersey.
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Piranski konzorcij za pomorske prevoze Piran
(1919-1950)

IZVLECEK

Prispevek je poizkus prikaza okoliicin, ki so omegodile ustanovitev in delovanfe Piranskega konzorcija za pomor-
ske preveze. Konzorcij je bil ustanoviien konec leta 1919 in je deloval do leta 1950, Temelfi za njegove ustanovitev
so s¢ izobltkovali ¢ dolge pred tem. Brez pomoricakouv, plovil, pomorskih veiiin in izkuseny, preduvsem pa denarnih
sredstev to ne bt bilo mogoce. Kenzorcij je bil v ponos Piranu in Piranianom, saj je veltkemu delu prebivalstva omo-
goctl predivetie. Njegova uspeinost se kae tuds v tem, da je bila skoraj tretfina piranskega prebivalstva neposredno
alt posredno vpeta v njegovo delo.

KILJUCNE BESEDE
Piran, kenzorctj, pomoricaki, mala obalna plovba, prevez tovera, pomorske prevozniitve

ABSTRACT
PIRAN SHIPPING CONSORTIUM (1919-1950)

The article provides a tentative presentation of circumstances that enabled the establishment and activities of the
Piran Shipping Consortium. The consortium was established at the end of 1919 and remained in operation until
1950, Its establishment, the foundations for which were created further back in the past, would not have been possible
without seamen’s, ships, maritime skills and experiences, and above all financial funds. Only hard work, knowledge
of praofessional secrets, constant concern for a better working environment, modern working resources, but especially
commen assistance and solidarity among the members of the consortium have enabled its progress and successful busi-
ness. The consortium wwas the pride of Pivan and its inbabitants by betng a source of survival to a significant part of
the papulation. Its success was alse reflected in the fact that almost a third of the inhabitants of Piran were directly or
indirectly invelved in the consortium business. The story of Pivan seamen’s from the period between the two wars s a
contribution to a better knowledge and understanding of the seamen’ life and work in this area.

KEY WORDS
Piran, consortium, seamen, coastal navigation, shipping carge, maritime fransportation
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Uved

Leta 2020 je minilo 100 let, odkar je bil v Pi-
ranu ustanovljen Konzorcij za pomorske prevoze
(Consorzio Piranese per trasporti marittimi Pirano).!
Ta je izdatno prispeval k boljsemu Zivljenju stevilnih
piranskih pomori¢akov in s svojim delom na morju
ponesel v svet njihovo dobro ime. O ustanavljanju
konzorcija ni veliko znanega in napisanega, zato je
smiselno predstaviti n nastanek, razvoj, v in
pomen. Pri raziskavi £ ili uporabljeni razpollc-:;%lt}ivi
ustni in pisni viri ter fotogratski material. Najvec po-
membnih informacij o konzorciju je zbranih v mo-
nografiji Pirans, ki je izsla v Trstu leta 1959. Med
casopisi velja omeniti glasili La Foce di San Giorgio in
Leco de Piran,® vendar je tudi v glasilu 7 Trells® izslo
nekaj élankov o konzorciju. O piranskem pomorstvu
v drugi polovici 19. stoletja do zacetka prve svetovne
vojne so pisali Nadja Tercon v knjigi Z barko v Trst
ter skupina avtorjev v publikaciji Piransko pristaniice,
ki jo je izdal Pomorski muzej »Sergej Masera« Piran.
O pomorstvu v Piranu med svetovnima vojnama,
kamor sodita ustanovitev in delovanje konzorcija, pa
ustrezne literature ni bilo mogoée najti.

Pomemben vir podatkov o konzorciju hranijo
v Pokrajinskem arhivu Koper — enota Piran, vendar
so razprieni v obsimem fondu Obéine Piran in dru-

2021

gih fondih. Za raziskavo je bilo pregledano arhivsko
gradivo obdobja od 1919 do 1929. Dokumenti, shra-
njeni v arhivu Trgovske zbornice v Trstu,* vsebujejo
predvsem podatke o statutarnih zadevah, spremembah
in uradnih zaznamkih delovanja konzorcija. Izredno
zanimiva pricevanja in analizo pomembnosti konzor-
cija za Piran in SirSe je obdelal nekdanji pomorscak
Mario Bonifaccio,® ki je za poznavanje dela in razmer
med pomorscaki v obravnavanem ¢asu izredno drago-
cen pricevalec. Navezanost na morje in poklic ter dej-
stvo, da je bil njegov ofe élan konzorcija, sta verjetno
razlog, da imata konzorcij in pomorstvo v njegovem
sICu PGEEI'.‘-T]G mesto. Zelo dragocena je serija élankov
izpod njegovega peresa, ¢ katerih tematika je poklicno,
socialno in druzabno Zivljenje ter delo piranskih po-
morscakov, pa tudi plovila, na katerih so pluli.”

Piran - od nekdaj mesto pomoricakov

Mesto Piran lezi na polotoku in je obdano z
morjem, zato ne preseneca, da so njegovi prebivalci
z morjem Ze davno vzpostavili posebno vez. Razvili
s0 se solinarstvo, ribistvo, pomorstvo in trgovanje, k:u'
jim je DmngﬂEa]ﬂ prezivetje. Pirancani so e 'z%?
pnceh pluti in gr:lditl plmrﬂa po svoji »meri«. Ta so
jim omogoéala izvajanje morskega prevoznistva, pri-

]ﬂ.gDJEl‘I.EgE n_phﬂmn pmrebam in zahtevam.®

Zig konzarcija (ST PAK 759, t. e. 175)

1"V nadaljevanju skrajfano konzordj. Konzérdij — 1) maéasno
mdnmn]c dvchahvccmdusm:x]mvpndpu],bankmﬂ

nej (fu ) poslovanja; 2) zafasno zdruZenje
ucls.::gl nmmciﬁcgﬂ doloéenega dlja (fran.s (26. 3.
5020)).

2 Glasili izhajata v Trstu in ju urcjajo Piranéani, ki so Piran po
drugi svetovni vojni zapustili kot optantl. Podatkd 1= nji'u 50
dragoceni za razumevanje dogajanj okoli delovanja in uking
tve konzorcija.

3 Glasilo u'b]mr]]a Italijanska samoupravna skopnost Gluseppe
Tartini iz Pirana.
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4 Arhivska dokumentacija Trgovske zbomice v Trstu (CCI-
AA), dokumente je zhrala, obdelala in posredovala Amalia
Petronio.

5 Mario Bonifacio, rojen leta 1928 v Piranu v drugini pomor-
stakov. Leta 1950 je diplomiral na Pomorski Soli v Trstu,
danes je upokojenec in #ivi v Mestrah pr Benethah (hetpe//
www.albumdivenczia.it/e 2/ LY Tasp?IDLY T=4108c
Code=AlbumVE&ST= S%Q,L:ID Documento=481
(26. 3. 2020)).

& Serja €lankov v glasilu Lo de Piran leta 2002, 5. 19, 20, 21,
22, in leta 2003, &. 24.

7 G za élanke iz glasila If Trille in Lo de Piran.

8 Vet o Piramu in njegovem razvoju v Morteani, Notizie so-
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Pristaniice Piran z bracerami in trabakolami (La vece di San Giorgie, 2011, it. 180, str. 13)
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Trabakola »G. Oberdan« v pristaniicu Piran okoli leta 1925 (zbirka Pomorskega muzeja »Sergej Maiera« Piran)

Sirjenje pomorskih trgovskih vezi je narekovalo
povecanje stevila plovil in prevoznih kapacitet, obe-
nem pa tudi prilagajanje pristaniskih zmogljivosti
Pirana. Pomorska usmerjenost mesta se je stopnje-
vala, s tem pa tudi njegova pomembnost kot e
bolj obiskanih pristanis¢ vzhodne obale severnega Ja-
drana. Piransko pristaniiée se je prilagajalo rasti po-
morskih prevozov vse od obdobja Beneske republike
pa do prvih povojnih let po drugi svetovni vojni, ko
je tedanja jugoslovanska oblast zaradi novih smernic
primat in razvc;j pomorske pristaniske dejavnosti na-
menila Kopru.

Piransko pomorstvo je v preteklosti pritegnilo ve-
liko zgodovinarjev in drugih piscev. Ferdo Gestrin, ki
je piransko pomorsko dejavnost podrobno obravna-
val v obseZni raziskavi, je ugotovil, da je srednjeveski
Piran pomorski vrhunec v stevilu plovil dosegel med
letoma 1376 in 1400: » ¥ zadnjem cetristoletiu 14. sto-
letja doseie piranska mornarica visek po Stevilu enot,
bilo jih je 207, Med njimi je bilo 151 bark, 19 burklou,
17 cimb, & marsiljan, 4 barkozifi, 3 nave, 2 gondsls, 2
batela in 1 scola; vsaj 45 do 75 je bilo sposebnih za plov-
bo na vede razdalje.«\

riche; Kandler, Pirans; Apollonio, Una cittadina istriana;
Pahor, Sociaini kofi; Gestrin, Pomersive srednjeveikega Pirana.
O pristaniifu veé v Bonin et al., Piransks pristaniice.

W0 Gestrin, Pemorstoo srednjeveskera Pirana, str. 21.

140

Glasilo La provincia iz leta 1869 v ¢lanku o po-
morski statistiki poroéa tudi o pristanid¢u Piran in
njegovi dejavnosti. Piransko pristaniie imenuje kar
shotel za ladje« (albergo delle nawi) in poroéa, da pri-
staniste na statistiéne podatke o avstrijskih pri-
staniifih iz leta 1868 belezi 4664 prihodov plovil s
skupnim vhodnim pretovorom 189.999 ton ter 4711
odhodov z izhodnim pretovorom 190.431 ton. V na-
daljevanju $e omenja, da je Piran edino pristanisce,
podrejeno Luski upravi v Trstu.!! Dnevnik Egida je
leta 1904 opisal stanje istrskega pomorstva in bralce
informiral o stevilu registriranih plovil konec oktobra
1904 v posameznih istrskih pristani¢ih. V Piranu je
bilo 147 plovil male obalne plovbe ter 74 ribiskih la-
dij, na njih pa je bilo zaposlenih 451 pomoritakov
in 286 ribicev. V zvezi z Zivahnostjo pomorskega
prometa iz istega ¢lanka izvemo Se, da so leta 1903
parniki izpluli iz Kopra 2428-krat, Malega Losinja
1245-krat, Pirana 2712-krat, Pulja 2869-krat in Ro-
vinja 2293-krat.12

O pomorstvu in trgovski mornarici v éasu avstrij-
ske vladavine je obsirno gradivo zbrano v monogra-
fiji Z barks v Trst avtorice Nadje Tercon. 5 tabelarno
urejenimi statisticnimi podatki sta predstavljena rast
in padanje posameznih kategorij v obravnavanem

W 7a provinca, 16. 12. 1869, it. 24, str. 446—447.
I Fgida,9.4.1905, str. 2.
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casovnem intervalu. V publikaciji Piransko pristani-
#¢e'? najdemo zapis o Stevilénem stanju piranske flote
za obdobje 1910-1915." Znacilnost piranskega pri-
staniiéa lepo opise zapis: »In tdko manjse, vendar zelo
dinamiéno pristaniice je bilo piransko.«!

Piranska obéina je marca 1921 oblasti v Trstu z
dopisom obvestila o gospodarskem stanju v Piranu.
Med drugim je opozorila na pomembnost ladijske-
ga prevoznistva — male obalne plovbe, katere flota je
itela okoli 120 jadrnic nosilnosti od 30 do 100 ton.!
Poroéilo Okroznega pomorskega urada Piran iz leta
1928 navaja, da je v register evidence vpisanih skupaj
106 jadrnic.'” Ena od nalog luskih organov je bilo
vodenje registra plovil. Tudi piranska luska uprava je
vodila tako evidenco in jo redno posredovala nadre-
jenim organom.

Z uvodnimi podatki smo predstavili stanje po-
morskega prometa na obravnavanem obmodju v éasu
pred ustanovitvijo konzorcija, saj nakaZe potrebo po
skupnem nastopu, organiziranju in koordiniranju
pomorskega prevoznistva v piranski obéini.

Prvo interesno zdruzevanje

Piranski lastniki plovil so se Ze leta 1911 orga-
nizirali v druzbo, imenovano Zdruzenje vzajemne-
ga zavarovanja plovil male obalne plovbe (Societa i
mutua assicurazione fra le barche di piccolo cabotaggia).
Osnovni namen zdruzenja je bil predvsem puslﬁ::ﬁ
za zavarovanje tveganj oziroma $kod, ki bi nastale pri
izvajanju dejavnosti pomorskega prevozniitva. Zdru-
Zenje je bilo ustanovljeno najprej za zavarovanje pre-
mozenja lastnikov plovil, kasneje pa so poskrbeli tudi
za zavarovanje pomorséakov za primer izgube zaradi
gztopitve in drugih tveganj. To zdruZenje je delovalo

zacetka prve svetovne vojne leta 1914 in je bilo
dokonéno ukinjeno leta 1919.1%

Piran je tako kot drugi obmorski kraji v asu prve
svetovne vojne placal davek v ljudeh in premoZenju.
Kar nekaj Egar]n;réﬁakw je bilo vpoklicanih v vojsko,
to pa je vplivalo tudi na sestavo ladijskih posadk. Pi-
ranska flota je zaradi vojnih razmer svojo dejavnost
izvajala v zmanjianem obsegu, saj so za plovbo veljale
doloéene omejitve. Zaradi vojnih razmer pomorsko
prevozniitvo ni imelo dovolj naroéil, zato je veliko
bark mirovalo. Privezali so jih na »mrtve priveze«"?
v pristaniicu in solinskih kanalih, kjer so pricakale

13 Bonin ct al., Piransko pristaniice, str. 28—43.
Prav tam, str. 36—38; nasteti so slededi tipi plovil: bracera, pe-
]I.Ebmgax, kuter, parnik, topo, guc, barkin, ribitka barka ...

v tam, str. 41.
16 5] PAK 759, t. c. 28, dopis 5t. 717 z dne 11.3. 1921,
17 51 PAK 19, t. c. 24, dopis #t. 1631 z dne 21.9. 1928,
18 Gl Marineria Piranesc v monografifi Pirans, str. 85.
»Mrtvi privezs se v pomorskem #argonu imenuje privez, na
katerem je plovilo obiézjno privezano za daljie éasovno ob-
dobje, ker to iz razliénih gov ne more, ne Zeli ali ne sme
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konec vojne. Povojno obdobije je bilo v znamenju ob-
navljanja flote.?

Pirané¢ani so tudi v povojnem ¢asu nadaljevali z
ladijskim prevoznistvom in ko dejavnostjo,
ceravno v nezavidljivih razmerah. Poslovanje z Av-
stro-Ogrsko je bilo s koncem vojne iz razumljivih
razlogov zakljuéeno. V povojnem Easu so bili prevozi
omejeni najprej na prehrambene proizvode in nujne
Zivljenjske potrebicine, kasneje tudi na druge mate-
riale za povojno obnovo. Poéasi so se prebujale tudi
druge gospodarske dejavnosti, zato so potrebe po
prevoznistvu naraicale. Treba je bilo obnoviti floto in
se primerno organizirati.?!

Mario Bonifaccio je ugotovil, da je razpad Av-
stro-Ogrske vplival na piransko pomorstvo, saj so se
ustavile tekoée drzavne investicije. Do tedaj so posa-
mezne piranske barke z materiali oskrbovale delo-
viica vzdolz obale Istre in Kvarnerja. Od izliva reke
Soce® so tovorili pesek, iz kamnolomov Kanegra in
Milje pa kamnite bloke za izdelavo obalnih zidov v
pristanis¢ih (bel kamen iz apnenca) in tlakov javnih

§in (sivi pescenjak). Gradbeni material so vozili v
rst za izgradnjo luske infrastrukture, v Pulj za voja-
ike utrdbe, na Reko za obalne zidove in valobrane.2?

Drugo interesno zdruzevanje in ustanovitev
konzorcija

25. decembra 1919 je 42 lastnikov in upravljav-
cev bark (padroni e direttori di barca)® ter 32 pomor-
stakov in drugih ¢lanov konzorcija (marinai ed altri
consortisti)® izrazilo voljo in namen za ustanovitev

2 GL Marineria Pirancse v monografiji Pirano, str. 85. V piran-
skih gkverih so zgradili nekaj novih nekaj pa so jih kupi-
li na obmo&u Romagne (vzhodna obala udrﬂ.uskgbsa jal.
I Gl Marineria Piranese v monografiji H;Tana, str. 85. o
2 Teliv reke Soée — rt Sdobba le#i na zahodni obali Trzazkega
zaliva med Gradezem in Trsiéem (Monfalcone). Smer (kurs)
Enlcr"bt iz Pirana je 258 | oddaljenost pa slabih 12 navtiznih
lj.
Bonifacio, La storia, str. 13, 14.
Contents Lorenzo, Fragiacomo Anfonis fu Andrea, Fonda Mar-
oo fu Francesco, Pefronio Pietro df Odorice, Furian Gievanni fu
Nicols, Ruzzier Giorgio fu Nicols, Ruzzier Giorgio df Giaconms,
Predomzan Damenico fu Domenico, Spadare Giorgio fu Giovan-
i, Ravalice Domenico fu Giacoms, Lugnant Giorgio fu Borfo-
fa, Ravalico Andrea fu Nicols, Fragiacome Piefro fu Antonis,
Contento Antonis di Giovanni, Confento Giovanm fu Antonis,
Fiezzoli Anforio fu Giacome, Viezzoli Pietro di Antonts, Viller
Giuseppe o Maties, Predonzan Piefro fu Domenica, Parenzan
Lusgt fu Rocco, Tamare Cristofors fu Alessandro, Ruzzier Bortalo
fu Bortals, Ravalico Domenico fu Nicolt, Pettener Alesrandro df
Damenico, Contents Mariano & Gievanni, Ravalico Francesco
fu Andrea, Bontemps Pietro di Giovanmi, Apolienio Marcelfo fu
Franceseo, Tamare Giorgie fu Giacons, Confenfo Gievanni fu
Andrea, Petromis Domenico fu Giorgio, Barfole Anfornio ot Mar-
oo, Ruzzier Giovanni fu Nicols, Fragiacoms Bortels df Giovan-
i, Fonda Francescs df Marce, Bonifacio Nicols df Antonis, Fra-
mraceme Domenioo fu Antonis, Ruzzier Francesee df Domenico,
Fornasare Giorgio di Benedefto, Ravafico Fincenze, Dapreffo
Antonis, Lerenzo Petronio.
5 Pitacco Giorgio di Giovarmi, Benifacis Francesco df Cristofors,
Bonifacio Domenico fu Andrea, Pettensr Mariane fu Lorenzo,

=]
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Pecat piranskega notarja dr. Micheleja Depangherja (81 PAK 759, t. £. 35)

e

Heg. Fof, M.22 .Dﬂ

ATTU NOTARILE - v

. Fatto :lll.l ul‘ttl a1 H.'ﬂu- 1-1 dilthtﬂ.

| siario 41 Pirane nella Yemesda Giulte 11 25 ventiet
I

T ALY T DLl M T o i il —

[que dal nn ai um d=1l'song 191! mh’llnrrmnl-

hﬁicilmﬂ- mti & me 'mtnlu -mi nﬂalph igtt.

mm:. Depingher &1 =ono m-dr.l.lﬂutn uuumu 1l

Ji:uurrx qui sotto slensats u:mmx_u_m_-;
l!o'nbtu:lv.tl i qmli. p.natnti £li & ma mi: id :lr.l?ﬂnm!.|I ;

_| teatimend nigwm: Bapretto antonio. & Lorenso I'auﬁ

F
e ititn:rn. :r:ll Eluntl aﬂ:n - pubblice con d.n-n 2! !h-w

:r.d.n ;pr!ﬂ.ti & P.I.rup. mi Iu.uln Iﬂgy-grﬁ q_ uuu- !n__

11 'Ilurusrrl!ﬂ F‘h'un-na g '!.‘rnplrt! hrltthﬂ'{nqnﬂl

| T’E u lhr lm'j l:runtmll.tp ﬁl!.'n Btatute’ ﬂ‘h! Il-

genzn A1 me motnio & de;li intervenoti testimoni.

prmﬂn in ngnl o s ﬁilpuiaium oS, ;pn.'pta :lntegmﬂ-_
';- A1 questbibbes’ 0 Mg TE S 58
| h*ﬂta\tutu viens ;rﬂluttu l!' ﬁ'nlﬂtu Tiﬂu tl ;ﬂltq-

tv irotecolle ed r—‘_nmzzu._!. ain guellp qhg_qnn_u.l_ﬂ_
_soapprenti wengong .ia.aw!ti_!!it-_miﬁm-]lm
}:

Hlerco dei uﬁfh‘r_‘lit

| . & d=1la oategoris dei pedroni ‘e diretteri df Yareas

Ustansvitev konzorcija, proa stran notarskega akta iz leta 1919 (CCLAA).
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Racun za prevoz 90 bersaljerjev = barko »G. Oberdan« na relaciji Piran—Trst (ST PAK 759, t. £. 11)

konzorcija z nazivom Piranski konzorcij za pomorske
prevoze — Piran (Consorzio Piranese trasporti
marittimi — Pirans). Na ustanovnem i, na ka-
terem je piranski notar Michele Depangher sestavil
notarski zapis, so prebrali in sprejeli statut konzorcija,
ki je vseboval 22 ¢lenov. Zato to dejanje upraviceno
razumemo kot akt uradne ustanovitve konzorcija.®

Vodstvo konzorcija so sestavljali predsednik, stir-
je podpredsedniki ter 26 clanov poslovodstva, od tega
je bilo 14 élanov predstavnikov lastnikov in upravite-
ljev bark ter 12 ¢lanov iz vrst pomoricakov. Skupaj je
vodstvo stelo 31 élanov.?

Pettener Lorenzo di Domenice, Pefronie Domenice fu Lorenzs,
Iorio Egidie di Francesco, Plossi Almerigo fu Francesce, Schiavn-
zzi Gissepipe fu Francesco, Pettener Gievanni df Domenice, Pre-
donzan Alessandro fu Giovarnni, Ravalico Andrea df Francesco,
Bubba dott. Piers, Ruzzier Giorgio fu Odorics, Schiavazzi Pre-
fro di Ginseppe, Ruzzier Borfolo di Giovanni, Dessardo Bortola
di Bortalo, Contento Giovanni & Andrea, Predonzan Anfomio
fu Alesandra, Ginrco Nicolt di Gicvanni, Zecchin Matteo fu
Demenico, Bonifacie Prefro fu Andrea, Borifacie Nicolo fu Fran-
cesco, Femtsrin Andrea fie Nicald, Petterner Elio fu Lorenzo, Ra-
vailico Bemiamine di Piefro, Milos Borfolo di Antonis, Spadare
Giorgio df Marco, Ravalico Giorgio di Pietra, Milos Giorgio of
Antenis, Prvan dlessandroe fu_ Antonia, MM

CCIAA, notarski akt 5. 22874 — is originala.

51 PAK 759, t. e. 67, notarski akt it 24.069, I1. skupiina
Konzorcija 11. 2.1923,

R

Raziskave so pokazale, da prepis ustanovitvenega
akta konzorcija iz leta 1919 hrani tudi piranski arhiv,
vendar je do]gument brez zigov in pugpismr.m Med
najdenimi dokumenti je tudi racun za prevoz 90 ber-
saljerjev z barko »G. Oberdan« na relaciji Piran—Trst,
ki je vzbudil dvom o datumu nastanka konzorcija.
V notarskem aktu o ustanovitvi konzorcija je nam-
re¢ zabelezen datum 25. december 1919, medtem
ko je na izstavljenem rafunu za prevoz bersaljerjev
naveden datum 17. junij 1919, zraven pa je Se lep
odtis Ziga konzorcija in enak naziv izvajalca storitve.
O razkoraku med datumoma lahko le ugibameo. So
piranski pomorscaki Ze pred uradnim oblikovanjem
konzorcija poslovali pod tem nazivom?

Vloga konzorcija

Konzorcij je imel statut, ki je, kot receno, ob usta-
novitvi vseboval 22 lenov, a so mu kasneje dodali se
tri in vsebinsko nekoliko spremenili 10. élen. Temelj-
ne naloge konzorcija doloca 2. élen, in sicer pridobi-
vanje poslov za barke iz flote konzorcija, urejanje cen
ladijskih prevozov, enakomerna porazdelitev dela po
nacrtovani éasovnici med posameznimi barkami ter

2 51 PAK 759, t. c. 116, mapa kategorija 9, razno 1926,
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Slavfe ob prevzemu novega prapora pred sedefem konzorcija leta 1925
(La wvace di San Giorgia, 2002, it. 134, str. 16)

sprotno izdajanje racunov za Ze opravljene prevoze
oziroma skrb za izvedbo pla¢il.

Konzorcij je bil dolzan poskrbeti za skupno orga-
nizirano in usklajeno izvedbo ladijskih prevozov na
obmoéju Julijske krajine® ter v primeru sodelovanja
s tretjimi osebami.® Skrbel je za nakup in prodajo
raznih materialov in opreme, ki je bila potrebna za
vzdrzevanje plovil (vrvi, barve, laki ...). Pri trgovcih
naj bi izposloval éim bolj ugodne cene za nakup do-
brin, Eotn:bnjh za Zivljenje in delo élanov konzorcija
in njihovih druzin.

Med ostale naloge so uvrstili ustanavljanje lad-
jedelnic in upravljanje z njimi z namenom izvajanja
popravil in vzdrzevalnih del na plovilih &lanov kon-
zorcija, pa tudi za tretje osebe (torej za lastnike plovil,
ki niso bili élani konzorcija). Med naloge je spadalo
tudi subvencioniranje revnih élanov konzorcija in
njihovih druZin, e posebej v primeru nezgod, spod-
bujanje moralnega in intelektualnega razvoja élanov
konzorcija z izobrazevalno propagando in konferen-
cami z namenom poudevanja osnov najemniskega
dela ter ne nazadnje poucevanje élanov o dolznostih
in pravicah mornarjev.

B ¥ statutu konzordja je naveden naziv Veneria Giulia, kar

. smiselno velja za ITI.DISL in sladkovodni del plowvnih poti.

30 To pomeni, da je konzordij ladijske prevoze izvajal s svojimi
plovili in =z drugimi ladjami, katerih ]E‘astmlu niso bili njegovi

Elani.

144

Iz nastetega je mogoce razbrati, da je bila vloga
konzorcija udejanjanje aktivnosti za uspeéno poslo-
vanje, vendar je izrazena tudi socialna nota v skrbi
za €lane in njihove druzine. To pomeni, da je bila
ustanova v okolju, v katerem je delovala, pomemben
vir prezivetja. Konzorcij je namreé imel ve¢ kot 400
¢lanov.?!

Prapor konzorcija

Konzorcij je imel lasten prapor. Sindikat pi-
ranskih pomoricakov (Sindacate Marittimi di Pi-
rans) je zaprosil za dovoljenje za javno prireditev
svecane vrocitve prapora 12. aprila 1925 po sledecem
programu: ob 11.00 zbor sodelujo¢ih pred Zupnij-
sko cerkvijo, ob 11.30 procesija, ki naj bi potekala
od cerkve do Gledalisca Tartini, nato predaja prapo-
ra predstavniku konzorcija in svecani govor ter ob
21.00 zabava s plesom.*?

Osnutek prapora je izdelal profesor Pietro Coelli
(1893-1980), tedaj ucitelj likovnega pouka na piran-
ski Soli. Prapor, ki se je ohranil do danasnjih dni, je
sestavljen iz lesenega prapornega droga, praporne
rute in prapornega traku. Vrh droga krasi domisljen
zakljuéek iz dveh medeninastih trakov, oblikovanih

31 Petronio, Pagine, str. 13.
32 8] PAK 759, t. e. 100, dokument . 2382, datiran 7. 3. 1925,
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Trabakola »G. Oberdan« sredi piranskega mandrada z razvitim praporom konzorcija — izsek posnetka, steklo 10 x
15 cm (zhirka Pomorskega muzeja »Sergef Masera« Piran).

v krog, kot bi predstavljala poldnevnik in vzpored-
nik navidezne zemljine kroznice. Na praporni drog
je navezana svetlo modra svilena praporna ruta, na
sredini katere je izvezena Zivo rdeca, z obeh strani vi-
dna dvojamborna galeja. Praporna ruta je pravokot-
ne oblike, dimenzij 1370 x 1370 mm. Na zadnjem
koncu rute so nasite medeninaste resice. K praporu je
pritrjen dvodelni praporni trak z izvezenim imenom
konzorcija. Na zakljucku obeh trakov je prisita itali-
janska zastava. Trak je poslikan enostransko. Podatki
o izdelovalcu in éasu izdelave niso znani.

V Easu povojnega izseljevanja piranskega prebi-
valstva je Jk prapor iz Pirana s seboj odnesel pomorscak
in €lan konzorcija Giacomo Ruzzier — Piastra.™ Ves
¢as ga je hranil doma in ga pred letom 2000, nekaj let
pred smrtjo, predal muzeju IRCI* v Trstu.

3
i.
%
Lo

3 Dsmrtmica za Giacomom Ruzzierjem — Piastro (1905-2004)
je bila objavljena v Lire de Piran, 5t. 28, 2004, str. 18, GL mdi
Buwzier, Chi era Giacemo Ruzzier, str. 15-17. Njegov ofe
Giorgio Ruzzier (sin Giacoma st.) je bil eden izmed ustano-
viteljev konzordja. V notarskem zapisu o ustanovitvi kon-
zorclja sta navedena dva ustanovna flana z enakim imenom
in priimkom: Giorgio Ruzzier fu Nicaly in Giorgis Ruzzier di
(Fiacoma, zato sem preveril, kater spada k omenjeni druzi-
ni, in vpisal pra\n:-ga rejeti potrditvi. Pravilnost navedbe
imena je potrdil (Eluw.nm Buzzier — Piastra. Piasfra

nadimek, ld so J.1:nrJ1 in ga & imajo clani te drufine.
}"Iad.i.mck je bil v rabi pri (skoraj) vseh Piranéanih. Na obal-
nem obmodu in firge je bil obiZaj k lastmemu imenu dodati
ofetovo ime ( Teréon, Usidralf smo se, str. 138). Dodatek fije

. bil naveden pred ofetovim imenom v primeru, da je bil ofe

Prapor kanzorcija pokojni, di pa, & je bil s v

(fotografijo brani druzina Ruzzier — Piastra, Trst) 34 IRCI jc kratica za Istituto Regionale per la Cultura Istria-
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Na koncu dvodelnega prapornega traku (obeh
trakov) je prisita italijanska zastava. Giacomov sin
Giovanni Ruzzier — Piastra je v pogovoru razkril
manj znan podatek, da je nekdo leta 1945 na itali-
jansko zastavo prapornega traku narisal peterokrako
zvezdo. Giacomo je svojo Zeno Nicolino zaprosil, naj
previdno odstrani zastavo z narisano zvezdo in jo na-
domesti z novo brez zvezde, kar je mojstrsko naredi-
la, saj je bila spretna v vezenju.*

Konec leta 2018 so prapor prinesli v Piran, kjer
je po naroéilu Ita.hjans € SAMOUpravne skupnustl
Giuseppe Tartini iz Pirana Zavod Mediteranum?®
opravil osnovne meritve in fotografske posnetke za-
tecenega stanja. Na osnovi zbrane dokumentacije in
izvedenih meritev je bila izdelana digita]na kopija
originala. Stanje prapora je slabo, zato trebna
mk%;snja mk{)vr?a SP;nnci]]a poslmdb PJmpF:]c; je bil
po opravljenih meritvah vrnjen muzeju IRCI vTrst

Puleg prapora je imel Imnzarm_] lasten
zbor¥ in himno,® katere besedilo je napisal Dino
Vatta, uglasbil pa Luigi Bevilacqua.®

Poslovanje konzorcija

Konzorcij je postopoma rasel, gradili so nove bar-
ke in povecevali njihovo nosilnost. Ukvarjali so se s
prevozom najrazlicnejsih tovorov in se v teh poslih
tudi specializirali. PrevaZali so predvsem sol, premog,
pesek, kamenje, glinene izdelke za gradbenistvo,
apno, Zagan les in les za kurjavo, petrolej, razna olja,
Zitarice, moko, razlicne povrtnine in krompir, sadje,
pa tudi potnike in $e marsikaj drugega. Obnova lad-
jevia je bila tako Zelja kot potreba. Barke so gradili
v domacih ladjedelnicah, pa tudi drugod. To so bile
predvsem trabakole in bracere, a tudi vedje jadrnice
tipa loger ter nekaj plovil manjse nosilnosti.

Z leti se je flota povecevala, sredi dvajsetih let 20.
stoletja pa so zaceli Piranéani uvajati »motorizacijo«
jadrnic. Veéini bark so vgmdjh dizelske motorje. Po-
sledica tega je bila, da so ve¢ in bol d!n pluli, ker niso
bili toliko odvisni od vetra. Vgradnja motorjev je
vplivala tudi na _]admv_]e Jambore so nekoliko znizali,
zmanjsali povriino jader in skrajsali poevnike; barke
so torej prilagodili tako, da so bile enostavnejse za
manevriranje in delo.* Piranéani so bili sila ponos-
ni na svoj konzorcij, a tudi na vedstoletno tradicijo
pomorstva. Svoje barke so negovali s posebno pozor-
nostjo. Razvilo se je vsakodnevno medsebojno tek-

na-Fiumana-Dalmata s sedefzem v Trsm. Toénega datuma
primopredaje prapora mi ni uspelo pridobit.

35 Ustni vir Giovanni Buzzier, december 2019,

3t Zavod Mediteranum je zavod za revitalizacijo mediteranske
kulture Piran s sedefem v Piranu.

37 Buzzier, Coro, str. 8.

38 Bonifacio, La storia, str. 14. Po njegovih besedah himne kon-
zorcija pu’m:lslu p-u:mrscaki niso dobro sprejeli, besedilo je
imelo namreé preves nacionalistini naboj.

39 Radivo, Stz mar, str. 84

40 Eonjfa.:in,Lamﬁa,su_H_
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movanje v urejenosti bark.#! Ta tekmovalnost se je
tako vkoreninila med posadke, da je postala Ze kar
normativ, ki so ga morali upostevati vsi. Kljub temu
a se je dogodilo, da je posameznik iz taksnega ali
zJ:nega razloga bﬁ]rkg tako zanemaril, da gu?iz—
polnjevala nepisanih, a $e kako veljavnih standardov.
Take barke se je prejel naziv »razkustrana«*? ki je
ostal tudi potem, ko so barko Ze primerno uredili.®

Piranski pomorscaki so bili delovni ljudje. Veli-
ko so delali, se namuéili, a tudi zasluzili. Glede na
to, da so obéasno pluli do Albanije, Griije in tudi
d]_]e so bili odprti ljudja z obéutkom za solidarnost
in sodelovanje, kar se je pc:rznalo tudi v njihovi po-
liticni ideologiji, saj so bili v vecini opredeljeni kot
socialisti.** Veljalo je, da je njihovo okolje oaza anti-
fasizma in demokracije. V fadistitno stranko od ¢la-
nov, razen sekretarja konzorcija, ni bil vélanjen nihée.
Vendar takéno stanje ni ostalo neopaZeno in susljalo
se je, da nameravajo lokalni fasisti v konzorcij vklju-
¢iti komisarja. Da bi to namero preprecili, so se €lani
konzorcija odlocili ukrepati. Predsednik konzorcija
in dva ¢lana predsedstva so se vpisali v Fasisti¢no na-
cionalno stranko, vendar so vsi vedeli, da je njihovo
prepri¢anje popolnoma drugaéno.®

Pomembni cerkveni prazniki so bili za piranske
pomorscake ¢as, ko so z barkami pripluli v mati¢no
pristanice, da bi praznike preziveli z druzinami. To
je le malokdo izpustil. Vse se je jalo predvsem
Jza veliko noé i:ip bozié. Piranc':gmid:cgaz‘].na]i F;:rwadaﬁ,
da so v tem éasu pristani$¢e dobesedno zapolnili z
barkami. Spretni mladeniéi so lahko preckali prista-
nisce iz ene na drugo stran kar preko privezanih bark.
Izredno zapolnjenost pristaniséa s plovili prikazujejo
dragoceni fotografski posnetki iz obdobja med sve-
tovnima vojnama.*

Ladijsko prevoznistvo je daljie obdobje veljalo za
enega od stebrov piranskega podjetnistva. Po oceni
Maria Bonifaccia je bila od pomorskih storitev ne-
posredno in posredno odvisna okoli tretjina mesca-

nov.*” Ob tem ne gre zanemariti podatka, ki je izre-
dno pomemben za uspeinost d:]mmosh To je delez
zasluika, ki so ga bili delezni vsi v poslu. Ladijske

41

Gre za &itenje in spravilo palubne opreme, jader, vovi, oplesk

bokov in palujbc bﬁfk:: olan]a GF ! *

V piranskem naregju dqﬂ.ﬂ‘fenada, v italijanskem knjinem

jezku speftinata.

Bonifacio, La stona, str. 15.

Davide Fifaco, Alla riscoperta del Consorzio maritiima pira-

nese (hitps/f.rtvslo.si/capodistria‘radio-capodistria/notizie/

cctmunitatq:—ﬁmziom]:—im]iﬁaﬂa-riscupcrta—dcl—consnmin—

~marittimo-piranese/475457 (21. 12. 2018)).

Bonifacio, La stona, str. 15.

Gl na primer Fa Pirans, str. 85; Pirans, str. 83, in La woce of

San Giorgio, &t. 63, 1991, str. 13.

47 Bonifacio, I marittimi (2002), str. 7. Avtor &lanka sc sklicuje
na dokument luike kapetanije Piran iz leta 1944, v katerem je
navedenih veé kot 2000 imen imetnikov »matrikoles oziroma
pomorske knjifice, torej] Piranéanov, ki so pluli. Seveda niso
pluli le na barkah, = katerimi je piranski konzordj,
pat pa tudi na ]:x.djah drugih ladjarjev, katcnh sedef ali agen-
cije so bile v Trstu ali drugje.

EE B
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Kamnolom Kanegra, tloris obalnega dela (SIPAK 19, . e. 24)

posadke in lastnik plovila niso bili zavezani s klasi¢-
no Pﬂg[)dbﬂﬂdﬂlu v skladu s katero vkreani élan
posadke prejema mesecno (tedensko) placo. Veljal je
klduc , po katerem so delez delili med vse udelezence.

torej barka ni prevazala tovora, zasluzka ni bilo
in tudi placila ne. Tako so bili prav vsi zainteresirani
za delo, in veé ko je bilo prevozov, vet so delali in veé
zasluiili. Prevoz je bil pridobljen, ko je bila s komi-
tenti podpisana pogodba o ladijskem prevoznistvu.
Za fhpravl_penﬂ delo so od celotnega zasluzka najprej
odbili stroéke za prehrano, pogonsko gorivo in ma-
ziva ter zdravstveno zavarovanje. Preostali znesek so
razdelili na devet enakih delov. Od tega je $lo lastni-
kom plovila 4 % deleza,® preostali delez 4 3 pa je
pripadal posadki plovila. Ta nain delitve prihodkov
je bil sprejet v sploéno zadovoljstvo vseh, ki so bili v
poslu udelezeni.®

Proti koncu leta 1925 so predstavniki konzorcija
obéinsko upravo zaprosili za dodelitev v upravljanje
dela obalnega obmoéja ob obstojecem kamnolomu v
Kanegri.®® Do sklenitve in podpisa najemne pogod-
be za triletni najem dela obale z namenom odprtja
kamnoloma v korist konzorcija je prislo 26. januarja
1926, pogodba pa je stopila v veljavo 1. februarja.!
Podjetni piranski pomorséaki, zdruzeni v konzorci-
ju, so poslovanje tako zaokrozili s kamnom. Niso bili

48 Lastnik barke je iz svojega deleza financiral vedrievanje plo-
vila in pogon motorf

9 Eudﬁdn,h%sﬁ.ﬁaﬁluudﬂ:&mvpmhj:
bilo v skladu s pogodbo o deh, ki so jo imenovali »Contratto
alla partes.

50 51 PAK 759, t. c. 93, dopis = dne 17. 11. 1925 in dopis z dne
19.12.1925.

51 51 PAK 759, . 125.

ved samo prevozniki kamenija, pat pa tudi dobavitelji
kamnitih agregatov.

Linijska potniska barka Rex je bila prva barka v
lasti konzorcija.>? Ne gre je povezovati z znano veliko
potnisko preE]ch:canEuszcnakim imenom. Konzorcij
je barko Rex kupil leta 1935 in z njo pricel opravljati
redni potniski promet na liniji Piran-Trst z nekateri-

Lintfska potniika ladja Rex v lasti konzorcija

(ArFF — Archivio delle fotografie di famiglia,
Trst, drutinski album Marise Pitaccs)

*!  Spazapan in Valenti, I Faporetti, str. 223. Leseno motomno li-
nijsko barko, jeno za potniski t na obmoéju Istre,
predvsem na ]!: niji Trst—Piran, so i i leta 1932 vladjndd—

mﬂMamDU'vadf:m Pom?cmjun.ckﬂhkﬂpodaljsalt,

njene dimenzije so bile: dol#ina 25,70 m, firina 5,68 m, vifina

2,13 m,imela pa je vgrajen dieselski motor modi 110 ks. Kon-

zorcij najhl'bra:kﬂkupﬁcn rila 1938, kar je v nasprotju s po-

datkom iz monografije Pirans, lqr.'rjl: navedeno leto nakupa

1935. Za odpravo nasprotujofih s podatkov bodo potrebne
dodatne raziskave.
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Pretovarjanje soft (Archivie Famea Piranesa, Trst, fotoalbum it. 4)

mi vmesnimi postanki.** Med prebivalci Pirana in
okolice je bila ta barka zelo priljubljena. Z njo so se
zjutraj odpeljali v Trst z namenom prodaje raznega
blaga in pridelkov, na povratku pa so pripeljali iz Trs-
ta nakupljeno blago in potrebifine za domaco rabo
ter za preprodajo. V zvezi z barko Rex so v arhivu
ohranjeni zanimivi dokumenti, ki pri¢ajo o dopiso-
vanju med Luskimi kapetanijami v Gradezu, Trstu in
Piranu. Ladja Rex je imela dovoljenje za redni prevoz
najprej 50 in nato do 80 potnikov, vendar tudi izred-
no dovoljenje za enkraten prevoz do 100 potnikov, a
le v primeru ugodnih vremenskih razmer. Po podat-
kih iz luske kapetanije Gradez za leto 1938 je itevilo
vkrecanih potnikov pri vplutju v luko Gradez enkrat
preseglo vse razumne meje, saj so na krov vkreali kar
180 potnikov.** To je pomenilo hudo krgitev in neod-
govorno ravnanje. Kriitve v zvezi s prevazanjem veé-
jega itevila potnikov od dovoljenega so bile pogoste
in ne le pri omenjeni barki.

Piranski Rex je bil potopljen prav ob koncu vojne,
in sicer 1. maja 1945.% Likvidacijski odbor je v ime-
nu ¢lanov konzorcija vlozil zahtevo vojne reparacije
za izgubljeno premozenje, vendar brezuspeino. Vsi
poizkusi za pridobitev odskodnine so bili zavrnjeni.

>} GL Marineria Piranesc v monografifi Pirane, str. 87.

34 51 PAK 19, t. . 39, dopisi &t. 16290 (9. avgust 1938), 7019,
12348, 18113, 11303.

35 Bonifacio, La storia, str. 16. Avtor v lanku ni navedel veroka
potopitve, 2 je pozncje povedal, da je kot ofividec videl barko,
polno nemszkih vojakoy, nastanjenih v Pacugu (obé&ina Piran),
1. maja 1945 ob 7. ur odplut iz Pirana v smen benegke obale,
pozneje pa je bil Rex zaradi letalskega napada potopljen.
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Postopek se je vlekel vse do 16. marca 19725

Sol, pridobljeno v piranskih solinah, so z barkami

v glavna skladiséa tradicionalno prevazali Pirancani.

dopisu Obéine Piran oblastem v Trstu je med dru-
gim omenjeno, da v solinah v éasu sezone dela okoli
200 drufin oziroma 1000 do 1200 oseb, ki v sezoni
pridelajo od 200.000 do 260.000 ton soli, ki jo je tre-
ba uskladiséiti. To je zgovoren podatek o potrebah po
prevozniskih storitvah.®”

Piranski Zupan Francesco Lugnani je leta 1924
Generalni direkeiji za drZzavne monopole na minis-
trstvu za finance v Rimu poslal telegram s prosnjo,
naj oblasti konzorciju podelijo naroéilo za prevoz soli
iz solin v drzavna skladisa. Zupan je izpostavil, da je
posel za prezivetje Piranéanov zelo pomemben, saj so
z njim polnili tudi obéinski proracun.*®

Barke konzorcija so vrsto let prevazale sol iz
solin v drzavna skladis¢a, upravljavei bark pa so bili
zainteresirani, da se te ¢im hitreje natovorijo in raz-
tovorijo. Prav élani konzorcija so leta 1926 vpeljali
tehnologko inovacijo. To je bilo pretovarjanje soli s
pomodjo ladijskih tovornih soh (jambor s tovorno
soho) s prigrajenimi elektromotornimi vitli. 5 tem
ukrepom so prekinili dolgoletni ustaljeni nacin na-
pornega rocnega tovorjenja z neckami®® Pridelano

56 Petronio, La nascita, str. 18. Objavljena je kopija dokumenta.

5T 81 PAK 759, t. e. 28, dopis . 717 z dne 11. 3.1921.

8 51 PAK 759, t. c. 72. Tclegram #upana Lugnanija nima da-
tuma, vcnﬂar_it;gct skupaj z drugim dokumentom z enako
tematiko, ki je datiran s 3. januarjem 1924, iz Zesar lahko
skl:ﬂfmn tudi o okvirmem datumu nastanka telegrama fupa-
na Lugnanifa.

ija
¥ Gl Marincria Piranese v monografiji Pirans, str. 86.
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Clrauits anl goals ai deve lire
Vinolire dal talagrasmms

Telegram Zupana Lugnanija Generalni divekciji za driavne monopole
(ST PAK 759, t. ¢ 72)

sol so najprej skladiscili v hisnih skladiséih ob solnih
poljih, jo nato naloZili na plovila in od tam prepeljali
v glavna skladi¢a. Temu so v piranskem naredju rekli
winkanovo«, odvoz soli iz drzavnih skladi$é kupcem
po Jadranu pa »diskansves.

V Piranu so 12. decembra 1920 osnovali zadrugo
luskih delavcev z nazivom Piranska zadruga za iz-
tovarjanje, natovarjanje in zlaganje tovorov parnikov
in jadrnic (Cosperativa Piranese per lavori di sharco,
imbarco e sttvaggio di vapori ¢ bastimenti a vela). Po-
datek je zanimiv, saj gre za ustanovitev podjetja, ki
je mevljnlo luske transportne storitve in je zaradi
svoje osnovne dejavnosti v nﬂpusrﬂdm povezavi s
poslovanjem konzorcija. O tem prica tudi zapis, da je
wpodatke o zadrugi mogoie dobiti na sedezu konzorcija
(na naslovu: Riva Dante)« % To daje slutiti, da sta bili
instituciji tesno povezani.

Poslovanje konzorcija je bilo dinamiéno. V
obdobju med svetovnima vojnama je bilo to mogo-
ce, saj je bila rast poslovanja v nenehnem vzponu, se
PDSB']EJ izrazito po letu 1930. Hiter razvoj industrije

heri blizu Benetk je vplival na gospodarsko
rast v Istri, Se posebej na rudarstvo. V tem &asu so
odprli rudnik v Secovljah ter poveéali izkop premo-
ga v rudniku Rasa, izkop istrskega boksita in silici-
jevega peska ter proizvodnjo cementa. Tako je Istra

40 ST PAK 759, t. e 14, dok. 3. 4379,

] pab crcaids N,
C Hrasadicne
. m x Trermas

T

dgrere asils

s il firane van-
f impedirs

na Mintstrstvu za finance v Rimu

postala pomemben dobavitelj surovin za industrijo
Marghere. Vse pomorske prevoze surovin so oprav-
ljali pomoricaki konzorcija. Dela je bilo ogromno,
zato lahko trdimo, da je to zlato obdobje konzorcija.
Konzorcij je od sklenjenih poslov prejel 3-odstotno
provizijo.*!

Vojno in povojno obdobje

Po letu 1940 se je vse spremenilo, vojna je bila
pred vrati. Zacetek druge svetovne vojne je narekoval
potrebo po prilagoditvi poslovanja konzorcija novim
okolis¢inam. Vojne razmere niso ugodno vplivale na
pridobivanje poslov, éeravno se je obseg prevozov z
zas:adb-c- ﬁlbajﬂje, Gréije in kasneje Dalmacije sprva

‘Lsn ¢lani konzorcija oskrbovali okupacij-
ske enote.*? Kmalu je Italijanska kraljeva mornarica
zasegla veliko vecjih in boljsih ladij konzorcija. Izva-
janje prevozov v vojnih razmerah je bilo izpostavlje-
no Stevilnim tveganjem premozenja in posadk. Tudi
piranska flota je utrpela nezanemarljive izgube.

Do kapitulacije Italije 8. septembra 1943 je itali-
janska drzavna administracija vodila evidence o iz-
gubljenih plovilih, kasneje pa je bila taksna evidenca
pomanjkljiva ali je sploh ni bilo vec. Zato so seznami

81 Bonifario, La storia, st 15-16.
51 Pray tam, str. 15.
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CONS! RZIO PIRANESE

Odtis Ziga konzorcija iz leta 1925 (SIPAK 759, t. £. 99)

nepopolni in se med seboj razlikujejo.** V éasu nem-
ske okupacije po padcu Italije do konca vojne je po-
morske prevoze nadzorovala nemska vojna oblast. Za
ta namen so v Trstu ustanovili pomorsko prevozni-
ko druzbo »Mittelmeer«, ki je monopolno upravlja-
la z vsemi ladijskimi prevozi. Ob zakljucku vojne so
Piranéani nasteli kar 37 izgubljenih bark, predvsem
vedjih in boljgih. Seznam vkljucuje tudi Ze omenjeno
linijsko potnisko ladjo Rex.

Po koncu druge svetovne vojne so se pojavile nove
okoli¢ine, ki so konzorciju in njegovi dejavnosti pri-
nesle nove izzive in terjale stevilne prilagoditve. Za-
radi mcjnih vprasanj je bila plovba omejena, s tem
pa tudi poslovna uspeénost konzorcija, ki je e vedno

vaf ceprav okrnjeno.

Ve¢ pomoricakov je daljfe obdobje ostalo brez
zaposlitve, zato je konzorcij ladjarje zaprosil, naj la-
dijski posadki, ki je obifajno stela stiri clane, doda-
jo se enega ali dva in tako nezaposlenim omogoéijo
zasluzek.* Leta 1946 so se ¢lani konzorcija odloéili
odpreti ladijsko agencijo z nazivom Piranski konzor-
cij za pomorske prevoze — Agencija v Trstu s sede-
Zem na naslovu Riva Ottaviano Augusto 2b% ven-

83 W zasniku Lico de Piran (D. B., Barche esi, str. 10-12) je
objavljen (nepopoln) seznam 23 ugubijl:mh plovil Piranéa-
nov v tasu druge svetovne vojne. Navedene so izgube zaradi
vojnih udl:]st\m'auj {Anita, inmmu Landi, 11,
Buenos Aires I, Due Fratelli B, Fratellanza, Gemma, Giu-
seppe C, Littorio, Maria Luisa, Nl:tru.nu C, Norma, Nuowvo
5. Giacomo, Redentore, Renato, Sabaudia, Salute, Virtus -
skupaj 18 plovil) in morskih havarij, za katere ni bilo doka-
zano, da so povezane z vojnimi aktivnostmi (Doria, Fiorel-
la, Flavio Goia, Rizziero, gan Francesco D'assisi — skapaj 5
plovil). Tudi Bonifacio (La stora, str. 16) navaja podatek o
37 izgubljenih pluw.hh zaradi vojnega udejstvovanja, vendar
SCZnam ni p

Bonifacio, I marittimi (2003}, str. 4.

CCIAA, Eklep nadzor sveta Konzordja z dne 26. ja-
nuarja 1946 o mrﬂdusk: agendcije Conserzio Piranese
per Tagporti Marittimi — Fifiale af Trieste. £a predstavnika

5 E
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dar Zelenih uspehov pri pridobivanju prevozniskih
poslov ni bilo.%

Kopenski tovorni promet s tovornjaki je posto-
poma »odiiral« posle ladijskemu. Poleg tega so obla-
sti cone B Svobodnega trzaskega ozemlja ustanovile
Internacionalno pomorsko agencijo »Agmarit«,* ki
je postala neposredni konkurent konzorciju. Naste-
te okolisine so oitno imele velik vpliv na poslova-
nje, saj opravljene storitve pomorskega prevoznistva
kljub trudu niso veé zagotavljale pozitivnega poslov-
nega izida. Tako je bilo prenehanje poslovanja kon-
zorcija neizbezno.

V letih 1947-1950 sta tako v Piranu poslovali
dve podjetii, ki sta se ukvarjali s pomorskimi prevozi:

ngsrc_l_] l'1]n Agmarit. Prvi direkE:-r podjetja arit
Zorko Tavéar (1910-1996) se je spomnil konzorcija
in piranskih pomorscakov ter njihove dobre organi-
zacije: »8p bilf pametni Pirancii. So imeli pomoricaki
zadrugoe. Tisti, ki je bil predsednik, se je moral vpisati v
faiistiéne stranks. In oni so imeli za predsednika vedno
Jfasista, drugi pa niso bili. In so delali. Sluzili so denar
tn za mene so bili najboli$i delavei na svetu. Za denar
&t vie naredilt. Garali so, dosti zasluzili in lepo Ziveli,
Dela je bilo veliko, nt bilo strabu, da bi ga zmanjka-
lo. Ladje so bile = motorji. Na ladji so bili komandant,
maotorist in 3 do 5 drugth delaveev. Zelo so bili pridni.

sveta je pod Stevilko 2492 overil Giuseppe Boschini, notar
v Trstu.

66 CCIAA, dokument 7477, agencija prencha poslovati 30. ju-
mija 1951.

8 Uradni fist Poverjeniitva pokrajinskega narodnosrosbodiinega
adbora za Slvensko primorye, 5t. 24, 27, februar 1947, » A,g;l:na
rit« je bil kot drugba z 0. z_sacdmmv]{npru
beni register 10. februarja 1947, Njegov prv gmlm:r]c bil
Zorko Tavéar, ld se je o preselitvi podjetja iz Kopra odledl
sam: wSem fel pogiedat Keper — nic, Tzolo — dobre ribe, ampak
pomoridakov wic. Sem fel v Piran in sem videl fukay te frabakole,
sem st rekel, fo fe meso za mene. Pa sem vie presefil v Piran, brez
da b komurksli kaf povedals (Teréon, Usidrali smo se, str. 242).
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Vinjeta konzorcija iz leta 1927 (ST PAK 759, ¢. . 147)

Veljal je piranciki sistem’. To pomeni, da je bil z ladjo
komandant v dveh dneh v Poli in nazaj 5 polne ladjo.
Kasnejst jugoslovanski sistem’ fe za isto pot potreboval
10 dni. Vse so sami popravijali. Ma kakina ladjedelnica,
popravi saml«

Prenehanje poslovanja konzorcija

Kljub volji do dela in znanju je bil poslovni uéi-
nek taksen, da perspektive za izboljSanje ni bilo vide-
ti. Gotovo so tudi politicno-ekonomske razmere ter
nerefena mejna vprasanja med Italijo in Jugoslavijo
mocno pogojevali delovanje in pripomogli k neuspe-
hu. Manjie povprasevanje je povzrodilo stagnacijo
pomorskih prevozov, kar je privedlo do upada zapo-
slenosti in zasluzka.

Ponudba delovne sile piranskih pomoricakov E{]‘;
povojnih letih presegala povprasevanje, zato so iskali
mozne izhode. Nekateri so se izselili v cono A STO,
drugi dlje, tudi v tuje kraje. Kar nekaj jih je priloZnost
za zasluzek in prezivetje naslo z zaposlitvijo pri ladjar-
skih druzbah v Trstu.t? Tam so jih z veseljem sprejeli,
saj sta bili njihova poklicna usposobljenost in mar-
ljivost poznani. Vse to je slabilo moé in uéinkovitost
flote konzorcija, zmanjievalo njegove konkurenéne
prednosti in moéno vplivalo na poslovno uspeénost.”™

V Piranu so se 19. februarja 1950 élani konzorcija
sestali na zadnji redni skupééini, ki jo je vodil pred-
sednik Bruno Petronio. Obravnavali so poslovno sta-
nje in na predlog predsednika izglasovali likvidacijo
konzorcija.” O tem prica zapis v monografiji Prans,

58 Teréon, Usidrali smo s, str. 193,

89 Bonifacio, I marittimi (2003), str. 3—4; cnako tudi Tagliapic-
tra, Marittimi piranesi, str. 8.

0 CCIAA, Protokol generalne skupédine Konzorcija 19. 2.
1950, Zapisnik skupsfine, totka 4 »Prediednik Konzorcija
a&mm zhrane na xhpdnm da v letu 1949 ni File nikakrinh
delovnih akfivnesdtt in da glede na izkazane pasive v bilanc po-
slovanfa fer upaifevaged, da & mdi{;emﬂ_;e poslovarnia prm.m’fa

m zlom, pm:ﬂagu inje prenchanfe dejavnesti ..
nte je zhrala Amalia Petronio).

n CCM Protokol gcntm]nr. skupéfine Konzorcija 19. 2.

kjer je v zakljucku opisano krizno vojno in povojno
obdobje: »Pristantsce se iz_!f.-mmi, barke so zaplenjene,
mmﬂp.&_pampgmja, .&ambﬁj:.& unicifefo ... nov Eivijenj-
ski retim aﬂsmagam wse i med _pﬂr:m: ;bm'v poslova-
nfe Konzorcifa ... in fo v takini meri, da je potrebno
zapreti dfﬁmﬁf in oblasti zaprositi za likvidacijo
Konzorcija.«"?

5 tem zadnjim dejanjem se je zakljuéilo dolgolet-
no plodno delovanje institucije, ki je bila v ponos ne
le piranskim pomorséakom, marve¢ vsem prebival-
cem Pirana.

Zakljuéna misel

Zapisi o konzorciju, ki so nastali izpod peresa
nekdanjih piranskih pomorscakov, njihovih bliznjih
in drugih, ki so doziveli in poznali delovanje tega
zdruZenja, izpricujejo razliéne vrednote. V njih za-
znamo njihovo navezanost, ponos, uspeinost v po-
slovanju in pomen za okolje, v katerem so delovali.

Ali lahko po toliko letih preverimo in potrdimo
ali ovrzemo taka pricevanja? Ohranjeno gradivo je
razprieno na razlicnih lokacijah, nekaj v Arhivu Pi-
ran, nekaj v trzaskih arhivih, nekaj v osebnih druzin-
skih zbirkah in albumih, pa se kje. Zanesljiva opora
pri nastajanju tega prispevka so bili pridobljeni do-
kumenti iz PAK Arhiv Piran™ ter drugi pisni viri iz
¢lankov, ki so sproti navedeni v tekstu.

Med raziskavo se g: izkazalo, da 3e vedno obstaja
nekaj »sivih lis«, ki jih bo treba v pnl'mdnje Se raziskati.
To velja predvsem za obe pomorski prevoznigki usta-
novi— konzorcij in Agmarit— ki sta med letoma 1947

1950; prisotni so s 76 glasovi za in 5 glasovi prot izglasova-
li likvidacijo konzordja. Zapisnik skupiéine je pod Stevilko

3190 overil Giuseppe Boschini, notar v Trstu.

Gl Marineria Piranese v rmnugm.ﬁjl Pirans, str. 87.

V arhivu Piran je bil pregledan fond Obéine Piran za obdobje
od 1919 do 1929, r.lcupsg veé kot 200 tchniénih enot (fasci-
Mow). Zaenkrat ostaj edani e arhiveld materiali
tega fonda od leta l?ﬂﬂ'du 1950, Tudi fond luzke kapetanije
Piran gotovo hrani dokumente o konzordju.

dd
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in 1949 delovali in ponujali svoje storitve na skupnem
trgu. Pojavlja se torej logiéno vprasanje o medseboj-
nih odnosih in konkurenénem nastopanju na trgu ter
s tem v zvezi vprasanje o (ne)lojalni konkurenci.

Prvi direktor Agmarita Zorko Tavéar’ namreé
omenja sodelovanje s Piranéani pri izvajanju pomor-
skih prevoznih storitev. Iz registra plovil, ki ga hra-
nijo v fondu luske kapetanije Piran, je razvidno, da je
bilo med letoma 1948 in 1954 v register vpisanih 50
razlicnih plovil.™ Prav vsa so lahko opravljala pre-
voznitko dejavnost. Barke so oznacene po tipih kot
bracera, trabakola, loger, motorna jadrnica in bragoc.
Iz pregledanega fonda luske kapetanije Piran v letih
1946-1954 je mogoée dobiti vpogled o stevilu plovil, ki
so bila v obravnavanem obdobju v tej evidenci vpisana
za krajii ali daljdi as. V seznam so uvriéena plovila iz
Pirana in dve iz Izole.

V monografiji Iz kapitalizma v socializem™ je na-
vedeno, da je leta 1950 na podroéju cone B STO med
drugimi zasebnimi gospodarskimi subjekti poslova-
lo tudi 48 pﬂmorskih prevoznikov. Podatek kaze, da
je stevilo primerl Eéwo, vendar w]%a ne gre neposredno
primerjati z navedenimi plovili, saj se nanasa na leto
1950, medtem ko je seznam 50 navedenih plovil nji-
hov seitevek med letoma 1946 in 1954. Upostevati je
treba tudi poslovne odlocitve o spremembi lastnistva
plovil. Iz ladijskih knjig’ teh plovil, v poglavju »pre-
glednica / prispel / odhod, je razvidno, da so nekatera
plula pogosteje, druga redkeje in prevazala razlicne
tovore. V teh evidencah ni podatka, kdo je bil naroé-
nik oziroma plaénik prevoznih storitev. Ce bi bil ta
podatek znan, bi lahko ugotovili, ali je 5lo za omenje-
no sodelovanje ali ne. To za zdaj ostaja neraziskano.

T Terton, Usidrali smo se, str. 241. Pomorski kapitan Zorko Tav-
éar je bil februarja 1947 imenovan za direktorja pomorske
agencije Agmarit (Agenzia marittima internazionale), ki jo
= vodil do leta 1951. Podjetje je imelo v svoji flot pet bark:
i.abor, Manos, Devin, Plsnl]r. mJSmm]:,slcupn: nosilnost 600
ton. Vendar je Taviar cje v pogovorih zatrdil, da so imeli
v ﬂg‘mmtu-::ld 80 do Iilganl;dlj iflcn: samo tistih pet uradnih.

75 §1 PAK 19, leta 1946-1954, tehnine enote 119-135. Ime-
na plovil: Anna Buona Madre (Tzola), Anna Maria, Antonia
Madre, Adelaide, Armanda, Buon Padre, Buonavia, Campi-
doglio, Dante Alighieri, Diomira, Dic Provvede P, Due Fra-
telli, Esperia Redenta, Fides, Fratellanza, Fulvia, Italia, Leone
5, ]..an:l"::]..uda R 2, Marietta R, Maria F, Nettuno C, Nuovo
Antonio, Nuove Triestino, Nuowva Vittoria (Izola), Piccola
Merina, Primo, Primavera, Provvidenza, Rﬂ:lrnto:c, Rinaldo,
R.IEDHJD, Rita, Rondinella, Romano, San Giorgio, San Pela-
gio, Silvio, Sirena, Salvatore, Epcm.nza, Stella del mare, Stella
Polare, Tarting 2, Tecla N, Uruca Fi Uran.mr Villa Glor,
Valeria. ¥ evidenci oo tudi druga p. (maone, ribigke in
velike tovorne ladje), vendar ne E?da o v obravnavano kate-
gorjo, zato jih nisem upodteval. o velja za barke, ki so

ravljale rske mm:,w.nda.rsubﬂ.t nlhmulasnuku.z
?::It i]-'l.l. DE:.GDJ: 13:1}:51:: vpisane v evidenco télga registra bark.
V evidend je tudi plovile Giuliana I, vendar je #¢ zavedeno
pod imenom Diomira, saj je bilo p.mﬂa.no in preimenovano,
zato ga ne moremo Steti dvakrat.

;‘::g Rogoenica, Iz hpﬂaﬁlzm,su 268.

Ladijska kniji saadite | Ruolo equi 2. Dokument
vsc'b1-.|1_|c asmj:nlgn:c tfﬂu plovily, lastrﬁilsnp";lmpaﬁadh in to-
voru ter preglednico vplut in fzplutij.
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Prapor konzorcija, povecava izseka memoranduma iz
leta 1929 (ST PAK 759, t. e. 207)

Zatrdimo lahko, da je imel Imnzorcij za Piran in

njegovo prebivalstvo velik pomen, saj je bil skoraj v

]af:i: pi:gnski druzini kakppcmorscajk.FNJegom zja—
puséina je vidna tudi po prenehanju delovanja, saj
so mnogi njegovi kadri svoje poslanstvo opravljali e
naprej, ceprav v glavnem ne vec v Piranu.

Po prenehanju delovanja konzorcija je v Piranu
ostalo le nekaj plovil iz nekdanje flote in nekaj po-
moricakov. Pomembnost, status in velikost ladjevja
ter njegovega pomorskega potenciala danes izpricu-
jejo le Se pricevanja posameznikov, ohranjeni doku-
menti ter nekaj zanimivega fotografskega gradiva.™

VIRIIN LITERATURA
CCIAA — Camera di Commercio Trieste (Trgovska

zbornica v Trstu)
Arhivska dokumentacija

"8 Pri pregledn arhivskega gradiva sta mi prijazno pomaga-
la Mario Rogac in Matej Mufenié, arhivista Pokrajinske-
ga arhiva Koper — enota Piran, za kar se jima ljujem.
Prav tako se za sodelovanje in posredovane podatke v zvezi
s hﬂnm:ﬂjcm zahwvaljujern Amalii Petronio, Gianniju Ruz-

- Piastri in Mariu Bonifaciu. Pregled teksta je opravila

d.r adja Teréon in s pripombami ter predlogi pnsp:vala h
lvaliteti €lanka v nastajanju. Za njen dragocen éas in suge-
stije od srca hvala. Za ibtoj;'mfslccjpmgctﬁcin do‘u‘ol_i:njl::gm
njihovo DbiLam se zahvalju S'Lm Duild Zitko in Francu Juriju
iz ega muzcja »Sergej Maseras Piran, Slobodanu

Simitu Simetn, Zavodu Mediteranum, Brunu Pizzamei in

Marisi Pitacco. Hvala tudi sinu Markn za tehniéne poOscge na

fotografskih posnethkih.
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SI PAK — Pokrajinski arhiv Koper, enota Piran
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SUMMARY

Piran Shipping Consortium (1919-1950)

The Piran Shipping Consortium was established
soon after the First World War, at the end of 1919. It
was founded by ship owners and managers as well as
seafarers, who altogether amounted to seventy-four
founding members. The statute presented at the con-
stitutional assembly contained twenty-two articles,
as well as provisions regarding its name and seat, its
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objectives and the period for which it is established,
conditions for obtaining and withdrawing member-
ship, rights and obligations, it determined its ad-
ministration, management, and supervisory bodies,
convocation of sessions and the general assembly, the
annual balance sheet, surplus and/or loss of revenue,
notification and arbitration.

Although war losses impeded the start-up of the
consortium, the post-war restoration provided lucra-
tive potentials and consequently an opportunity for
fleet renovation.

Whereas shipping services were predominantly
performed in the area of the North Adriatic, major
ships also navigated in the Mediterranean and as far
as England. In addition to transporting various kinds
of cargo (construction products, food, minerals, fuels,
salt, etc.), the consortium provided passenger ser-
vices and, managing a stone-quarry, it also supplied
stone aggregates.

Its management board was responsible for seek-
ing new business-making opportunities, concluding
shipping contracts, settling legal matters, and imple-
menting financial operations. It also concluded con-
tracts to purchase various kinds of goods to take care
of the needs of the consortium members and their
families, which ensured them better purchasing con-
ditions. In the case of eventual maritime accidents,
it also helped with the education and alleviation of
social problems.

The beginning of the Second World War de-
livered a strong blow to the consortium’s activities,
which slowed down due to Italy’s mobilisation of
many able-bodied seafarers and confiscation some
of the best ships. The problems also continued af-
ter Italy’s E‘Eutulm:ic:nn, when the German authorities
monopolised maritime transportation, rendering the
consortium’s operations even more difficult.

The end of the Second World War was supposed
to bring new opportunities to resume the consor-
tium’s operations, but the expectations were never
fulfilled. The business losses were so significant that
they left no choice: at the last general assembly ses-
sion held on 19 February 1950, the members voted
for the dissolution of the consortium. This last deci-
sion marks the end to the thirty-one years long fruit-
ful activity of the consortium, which left a remark-
able impact on the life of the inhabitants of Piran.

Although the consortium notably contributed
to the development and progress of the maritime
community throughout its existence, little is known
about its operations. Through hard work, it set the
foundations for the posterity and facilitated the rise
of maritime companies and activities in the Piran
area. Much of the consortium’s success therefore
clearly rested on the transmission of knowledge and
skills to the future generations.
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Consorzio Piranese per trasporti marittimi
Pirano (1919-1950)

Il Consorzio Marittimo Piranese fu costituito
poco dopo la fine della fnma guerra mondiale, cioé
alla fine d.E]l anno 1919.1 fondatori erano “; padroni e
i direttori di barca” oltre che ¥ marinai”, con un totale
di 74 soci fondatori. All'assemblea della fondazione
del Consorzio venne presentato uno statuto con 22
articoli contenenti: dispusizioni sul nome e la sede
dell'istituzione gll scopi, il periodo di costituzione, le
condizioni per 'adesione dei consorzisti, i casi in cui
era possibile la cessazione d’appartenenza al Consor-
zio, i diritti e gli obblighi dei consorzisti, I'ammini-
strazione, la direzione, il consiglio di sorveglianza, le
sedute fra la direzione e il consiglio di sorveglianza,
il Congresso Generale ordinario e straordinario, il
bilancio dell’anno consorziale, gli utili, le perdite, la
convocazione, le comunicazioni ed il giudizio arbi-
tramentale.

Gli inizi del Consorzio furono difficili a causa
delle perdite subite durante la guerra, ma la ricostru-
zione postbellica offri anche lopportunita di gua-
dagni e, conseguentemente, il potenziamento della
flotta piranese che di fatti aumentd e ringiovani in
pochi anni.

La maggior parte dei trasporti marittimi si ese-
guiva nell’Alto Adriatico pero con le imbarcazioni
piil grandi navigavano pure nel Mediterraneo e qual-
cuno si spinse anche fino all'Inghilterra. Trasportava-
no merci di tutti i generi, dal materiale edile al cibo,
minerali, combustibili, sale etc. Dopo il 1935, trasp-
portavano i passeggeri ed agivano pure come fornito-
ri di pietrame siccome il Consorzio gestiva una cava
di pietra.

La direzione del Consorzio tutelava gli interes-
si dei soci. Anzitutto, procurava lavoro — otteneva i
noleggi, trattava affari legali e operazioni finanziarie.
Provvedeva anche agli acquisti in comune di diversi
materiali sia per i soci che per le loro famiglie, aiutava
i soci bisognosi nei casi di infortuni ed agiva anche
ﬂ miglioramento della loro istruzione e professio-

ita.

Con I'inizio della guerra cominciarono le prime
requisizioni delle barche e diversi marinai vennero
reclutati. Il funzionamento del Consorzio si dete-
riord notevolmente. Dopo la capitolazione del Re-
gno d'Ttalia, le autoriti tedesche monngohz.zamno i
trasporti marittimi, cosi il Consorzio subi l'ennesimo
colpo...
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Ig od leta 1952 do ustanovitve Ob¢ine Ljubljana Vié-Rudnik’

IZVLECEK

Prispevek sbravnava razvej vasi Ig med letoma 1952 i 1961, Razmeroma krathe obdobje je prineslo kar nekaj
upravnih sprememb, od samostajne obiine do vkljuditve v obiine Liubljana Vii-Rudnik. Najpref so predstavijent
nasilct lokalne oblasti in gospodarski razvef kraja. Iy se je razvifal podasi, kljub Zeljam po industrializaciji so bily
prebivalci fe vedno v veliki meri odvisni od kmetijstva. Velje podjetie je bile Kovinska industrija Ig, obrt in trgovina
sta bili slabse razviti. Skromnim finaninim sredstvom je sledil tudi poiasen razvej infrastrukture, najvedia Zelja je
bila modernizacija vodoveda. Na koncu so spisani Se razvef Solstva in zdravstvene oskrbe ter vsakdanje Zivijenje
prebivaleev. Slednje je ostajals skromno vsaj do sredine petdesetih let, vedfe spremembe v nafinu Zivifenfa in standar-
du 5o priile ob prelomu desetletia,

KILJUCNE BESEDE
Ig, 19521961, socializem, upravne spremembe, lokalna oblast, gospodarski razvej, infrastruktura, solstve,
zdravstve, vsakdanje Zivljenfe

ABSTRACT
IG FROM 1952 TO THE ESTABLISHMENT OF THE MUNICIPALITY OF LJUBLJANA VIC-RUDNIK

The article discusses the develspment of the village of Ig between 1952 and 1961, The relatively short period
brought about quite a number of administrative changes, from Ig being an independent municipality to its incorpo-
ration inte the Municipality Liubljana Vii-Rudnik. The author first presents the holders of local authority and the
local economic develapment. Iy developed slowly, and despite the aspirations to industrialisation, the inbabitants still
largely depended on agriculture. The only major enterprise was the metals industry company (Kovinska industrija
Ig), whereas crafts and trade were poorly developed. Modest financial funds resulted in the sluggish develspment of
infrastructure and the biggest desire among the local population was fo modernise the water main. Lastly, the article
alse describes the development of education and healtheare, as well as the local everyday life. The latter remained modest
until at least the mid-1950s. Major changes in lifestyle and living standard only occurred at the turn of the decade.

KEY WORDS
Ig, 19521961, socialism, administrative changes, local government, economic development, infrastructure,
education, healtheare, everyday life

Raziskovalni program &t. P6-0380 je sofinancirala Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije iz drzavnega pro-

racuna.
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Uvod

V kratkem obdobju, ki ga obravnava prispevek,
E:g dozivel vei upravnih sprememb. Veliko stevilo
jevnih ljudskih odborov (KLO) je pomenilo ovi-

ro v razvoju, zato so jih ob koncu stiridesetih let 20.
stoletja zaceli postopoma zdruzevati. Aprila 1952 so
bila odpravljena ge kaija. Tako je najnizja upravna
enota postala obéina, novi nosilec oblasti pa obéin-
m:k:iUdSkl odbor (ObLO).! Ob¢ina Ig éonast:ﬂa iz
anjih KLO Ig, I5ka vas, Tomlselj, lo-Skrilje

in Z&].ll'l'll_]ﬂ 2 Bila j JE med najvecjimi obéinami okraja
Ljubljana okolica,® merila je 11.230,53 hektarja. V
njej je leta 1954 zivelo 3.372 prebivalcev, 1.612 mo-
§kih in 1.760 Zensk. Kmeéko prebivalstvo je predstav-
ljalo vec kot 90 odstotkov obéine, v ostalih panogah
je bilo zaposlenih le 221 delavcev in namesencev.*

2021

Velik del obéine je lezal na obmoé&ju Ljubljanskega
barja ter na rodovitnih pesenih naplavinah ob nje-
govem robu, ostalo pa je bil gricevnat in hribovit pre-
del. Najvecjo povriino so zavzemali gozdovi, in sicer
5.088 hektarjev, sledili so jim travniki s 3.260 hektar-
ji ter njive in vrtovi s 1.849 hektarji. Pasnikov je bilo
410 hektarjev, sadovnjakov 103. Ocenjevali so, da je
176 hektarjev zemlje mocvirske in 344 nerodovitne.®

Junija 1955 je na podroéju lokalne samoupra-
ve priflo do novih sprememb, povezanih z uvedbo
komunalnega sistema. Komuna je bila po eni strani
zamiiljena kot skupnost, ki naj bi zadovoljevala eko-
nomske in druge potrebe prebivalcev, po drugi strani
pa naj bi najsirsi krog ljudi pritegnila k neposredne-
mu sodelovanju in samoupravljanju.® Obéina Ig se je
tokrat prikljucila obéini Ljubljana Rudnik, ki se lie
s temn razdirila na podezelje. Obsegala je katastrs

Okraj
Ljubljana - okolica

oﬁraj Kranj

w Kranj Jesenice

Okraj Postojna

% Hislrica

Okraj Kocevje

Okraj Sostan]
Kamniika B f e

e g i
JTH.': i
red,

'P\!.'Ff

% Okraj Celje-okal.
Tuhing Malnik %

T ".

......

Obéina Ig na zemlfevidu Okraja Ljubljana skolica (. znﬁaﬂfiﬁ Obkraj Lijubljana okolica, str. 9).

1 Vet o razvoju Iga do leta 1952 gl. Pishurié, Ig v letih 1945—
1952, str. 307-321.

2 Zakon o razdeliti Ljudske republike Slovenije na mesta,
qkraje in obéine, Uradni fist LRS, &t. 11/1952, str. 43, 57.

3 Zupandé, Okraj Liubijana akofica, str. 25.

4 ST ZAL LJU 31/5, t. e. 228, a. e. 030-1-55, Porodlo o delu
obé&inskega ljudskega odbora Ig za L. 1954, str. 1. Za primerja-
vo: ob [judskem Ztetju 31. marca 1953 so v Obéini Ig nasteli
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943 gospodinjstey in skupng 3.419 prebivalcey, od tega 1.629
rnu&Ef in 1.790 #ensk (gl. Zupan&ie, Okraf Linbijana skalica,

str. 47).

5 SIZA_L LJU 31/5, t. e. 228, a. e. 030-1-533, Poméilo o delu
obéinskega | ds]r.r.ga odbora Ig za L. 1954, str. 4-5; Glamik
6, 22. 10. 1954, str. 22.

& Vilfan, Liudijana, str. 10-11.
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obéine Karloviko predmestje, Dobravica, Golo, Gra-
disce, Ig, I3ka Loka, I3ka vas, Lanisce, Pijava Gorica,
Rudnik, Tomiselj, Trnovsko predmestje (del), Vino
(del), Vrbljene, Zapotok in Zelimlje.” Proces zdruze-
vanja obéin, ki je bil povezan tudi s politicno Zeljo po
odpravi socialnih in razrednih razlik oziroma razlik
med mestom in podeZeljem, se je v naslednjih letih
nadaljeval. Leta 1959 so obéini Ljubljana Rudnik
prikljuéili del ukinjene obéine Borovnica (katastrske
obéine Brezovica, Jezero, Kamnik in Preserje),? leta
1960 pa del ukinjene obéine Las¢e (katastrske obéine
Dwvorska vas, Krvava Peg, Luzarji, Osolnik, Selo, Tur-
jak, Ulaka, Velike Las¢e).? Spremembe so se koncale
z zdruzitvijo obéin Ljubljana Vié in Rudnik ter usta-
novitvijo nove, velike obéine Ljubljana Vié-Rudnik
februarja 1961.1

Lokalna oblast in njeno delovanje

Ob ustanovitvi obéine Ig leta 1952 je revizijska
komisija Okrajnega kumiteja Komunistiéne partije
Slovenije (OK KP5) Ljubl ﬂ]!\ana okolica D{errj]a po-
litiéno in gospodarsko analizo obmoéja KLO Ig, ki
nam pove marsikaj o politiéni aktivnosti obmodja in
o njegovem gospodarskem razvoju. A sploéno mne-
nje revizijske komisije je bilo razmeroma kritiéno. V
njem vidimo predvsem Zelje partije po vedji politicni
aktivnosti prebivalcev ter vidnejsi vlogi élanov partije
v gospodarskem razvoju Iga in njegove okolice. »Na
Igu ne more bitt in ni potrebnega zaupanja v KLO tudi
iz razloga, da se na Igu vsa leta po osvoboditvi ne pola-
ga prav nobene pazarm.ﬁf: za g&::padaﬂh duig. Ze sam
Z#ﬂdﬂj: izgled vasi je zaﬂsmagﬂﬂ, stavba KLO-ja ne-
urejena, v dverant KLO brez fip in nedistoca, ter odnosi
usluZbencev do predsednika zelo familijarni«, so zapi-
sali.!! Ocenili so, da je politicna situacija najslabsa v
15ki vasi, nato v krajih Zapotok-Visoko, Golo-5krilje
in Zelimlje, na Igu naj bi bila boljsa, v Tomislju pa
kar zadovoljiva.l?

Obéina Ig je imela leta 1952 devet osnovnih par-
tijskih organizacij, »& pa imajo zelo neredno sestanke,
ali pa jih sploh nimajo. Tudi danarine neredns pobira-
jo. [...] Clani osnovnih organizacij so v delu pasivni,
sklepe, sprefete na partijskem sestanku nibée ne kontro-

lira in zate tudi nibic ne odgovarfa za neizvrievanfe

7 Zakon o obmo&jih okrajev in obéin v Ljudski republiki Slo-
veniji, Uradhni fist LRS, &. 24/1955, stz. 495.

8 Zakon o spremembah zakona o obmodih okmjev in obén v
Lijudski republiki Sloveniji, Uradni fist LRS, . 17/1959, st.
143,

9 Zakon o spremembah zakona o obmoégih okrajev in obén
v Ljudski republiki Slovenifi, Uradni fist LRS, &. 2/1960, str.
41.

10 Zakon o spremembah zakona o obmodih okrajev in obén
v Ljudski republiki Slovenifi, Uradni fist LRS, &. 3/1961, str.
102. Do nekaterih manjsih teritorialnih sprememb je priha-
jalo g v naslednjih letih.

1 51 ZAL LJU 31/9, t. c. 28, a. c. 40, Nekatere izjave élanov KP
na Igu in 15k vasi, str. 1.

12 Pray tam, str. 3.
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malog.«'3 O¢itali so jim e slabo obveicanje o sestan-
kih in manjkajoce podatke o clanstvu.!* Nekaj ¢la-
nov so nameravali kaznovati, sker & :m;z]a primere, da
hodijo v cerkev in dajo krstiti ofroke«.® Posameznim
pa so ocitali slabo sposobnost, pomanjkanje revo-
lucionarnosti in »ideclodko §ibkost«.'® Po drugi strani
so se nekateri clani partije iz Iga in okolice prito-
Zevali nad nemogocimi razmerami pri opravljanju
svojih nalog oziroma reSevanju tezav. Omenjali so
celo posamezne nepravilnosti pri finanénem poslo-
vanju delovnih organizacij v druzbenem sektorju ter
nepravilnosti pri delitvi blaga.'? Njihova mnenja, ki
so bila pogosto podprta z obtozbami o nepostenem
ravnanju, osebnih povezavah ali medvojni aktivnosti,
pa kazejo predvsem na medsebojna trenja, tako med

Sp:m:l]e kot med prebivalci Iga in aosadnjlih va-
si. 13 icer pa je osncwm!l_l:rartijska organizacija Ig leta
1952 stela le 38 élanov. Tri élane so izkljuéili, ker niso
hodili na sestanke, niso placevali ¢lanarine oziroma
so hodili v cerkev.? Okrajna kovinska industrija Ig
je imela lastno osnovno partijsko organizacijo, ki je
stela 9 Elanov.®

OBbLO Ig je imel predsednika in tajnika, poleg
njiju pa je bilo v obé&inski upravi zaposlenih Se nekaj
usluzbencev, ki so skrbeli za administracijo, odme-
ro in izterjavo davkov, obéinski proracun, razliéne
evidence ter gozdm sklad. Na Igu je deloval tudi
maticar.?! Najblizja postaja ljudske milice je bila na
Skofljici.2 ObLO je imei ved teles, med im za
gospodarstvo, ljudsko zdravstvo in socialno politiko,
kulturo in prosveto, prekrike in pritozbe, davke, sta-
novanja in komunalne zadeve.?

Zaposleni v obéinski upravi so imeli vefinoma
osnovnodolsko izobrazbo oziroma malo maturo, a le
malo £asa za strokovno izpopolnjevanje in so se ve-
cinoma seznanjali s predpisi, »vendar s studijem nismo
na tekoceme, je povedal tajnik.* Kot najvedjo oviro pri

3 682, t. 2. 3, a. 2. 10, Powéilo o pregledu stanja
Zﬂ(u okesju Ljnbljana-akolics, 1952, stz 3.

1 SIZﬁLL]UﬁEE t.c. 3, 2. e. 9, Zapisnik sestanka sckretarjev
obéinskih komitetow KB, 7. 4. 1952 str. 4.

16 5] ZAL LJU 31/9, t.c. 28, a. c. 40 Pﬂ.rﬂjshst:sl:a\rﬂbn.mk:—

komiteta na Igu, str. 1-2.

ﬁa_[ch:m.tjc je migljena delitev blaga v olodru zagotovljene

reskrbe, ki je bila z letom 1953 odpravljena.

18 S[ZALL 31/9, t. e. 28, a. e. 40, Nekatere izjave clanov KP

in T2k vasi, str. 1-3.

1% SI LJU 31/9, t. c. 28, a. c. 40, Poméilo o pregledu élan-
stva KP v OPO Ig, 9.4. 1952, str. 1-2.

I 51 ZAL LJU 31/9, t. ¢. 28, a. c. 40, Politicna analiza Okrajne
kovinske industrije na Igu, str. 1.

I SIZALLJU 31:% t.c.14,a.c. 17, Zapisnik, 13. 11. 1953, str.
5-6; 51 ZAL L]USU? t.e. 104, a. e. 210, Zapisnik 1. redne
scje "ObLO Ig, 23. 1. 1954, str. 1-4; z.apm TS redne scje
ObLO Ig, 11.4.1954,5tx.1; Zapisnilc 4. redne seje OBLO Ig,
8.5.1954, 5tr. 1.

17

= zu g, Okraj Liubljana ckolica, str. 25.
e LJU 31/9, t.'e. 104. a. c. 210, Zapisnik 3. redne scje
2 DI:LDI . 2.2.1953, str. 2.

]USI.I"‘? t.e. 104 a. e. 210, Zapisnik 3. redne scje
DIJLD Ig, 11.4.1954, st 2.
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poslovaniju je videl veliko Stevilo strank, ki so prihaja-
le predvsem zaradi zemljis¢, zaostanke pri resevanju
administrativnih zadev ter premajhno samostojnost
in samoiniciativnost usluzbencev. Obéinska uprava
je imela najved tezav pri urejanju evidence zemljisc
sploénega ljudskega premozenja, pri izterjavi davkov,
pri kateri je prihajalo do velikih zaostankov, ter pri
pravocasnem urejanju komunalne infrastrukture, to
je pri posipanju cest in gradnji mostov.”® Ob kon-
cu leta 1954 je pisarna ObLO Ig zaposlovala sedem
usluzbencev: tajnika, referenta za izvrievanje prora-
¢una in investicij, referenta za vodenje davéne evi-
dence, administratorja, mati¢arja, referenta za gozdni
sklad, davénega izterjevalca in kurirja.2

Po zdruzitvi z obéino Ljub]jana Rudnik je bila
obéinska uprava v Ljublj iam in le S redki domacini
so bili élani ObLO L]ub jana Rudnik. S selitvijo smo
prica tudi vedno manjsemu Stevilu informacij o ra-
zvoju posameznih krajev v obéinskih zapisnikih. Za
Ig na primer izvemo, da leta 1956 osnovna organi-
zacija Zveze komunistov Slovenije (ZKS), kakor se
je od leta 1952 imenovala komunistiéna partija, tam
sploh ni delovala. Izpostavili so, »da je Iy vaZna pol.
postojanka« in da je tam »skrajno nemogoca situacijas,
kar so Zeleli popraviti¥” A Boris Jakopin, sekretar
organizacije na Igu, je krivdo zavracal. Po njegovem
mnenju naj bi bilo tezko delati z ljudmi na Igu, ki
samo kritizirajo. Povedal je %e, da je udelezba na se-
stankih slaba in da ne morejo pobrati niti élanarine
za Socialistiéno zvezo delovnega ljudstva (SZDL),
odnosi med ¢lani pa naj bi bili neiskreni.® Med ljud-
mi ni bilo zanimanja za delo v partiji, prav tako ni
bilo veliko zanimanja za druge druzbenopoliticne
organizacije. Tudi SZDL ni imela vidne vloge, zato
so pozvali k partijski koordinaciji njenega dela. Leta
1960 je njeno vodenje prevzel Boris Jakopin, s éimer
naj bi njeno delo postalo Zivahnejse.?

Maja 1960 je bilo na Igu od 1.106 volivcev 571
vkljuéenih v SZDL. Vseh ¢lanov ZKS je bilo 60, od
tega 22 delaveev, 1 kmet, 29 usluibencev in 8 ostalih.
36je bilo moskih in 24 Zensk. Kovinska industrija Ig
jese vedno imela lastno osnovno organizacijo ZKS, ki
je imela 21 €lanov, od tega 18 delaveev in 3 usluzben-
ce, 23 je bilo moskih, 13 Zensk.® Clanstvo osnovnih
organizacij je v petdesetih letih narasalo pocasi.™

L Prav tam.
& ST ZAL LJU 31/5, t. e. 228, a. e. 030-1-55, Porodlo o delu
ush-T udskega odbora Ig za 1. 1954, str. 18,
71 51 ZAL 694, t. e. 1, a. e. 3, Zapisnik seje sckretariata
. ZKS Igubljana—Ru.dmlc.,E 11. 1956 stz 1.
Prav tam

2 g1 ZAL 1JU 460, t. e. 1, Solska kronika, str. 76, 79.

30 SIZALLJU 694, t.e. 1,2 .1, Purocﬂ.onbﬂnskcgahm:nit:ja
ZKS ].jubljma—RudJ:lilc na obéinski konferend, 13. 5. 1960,
sir. B,

31 Osnovna organizacija Ig pred letom 1940 ni imela Slanov.

Med letoma 1940 iJ:LJl‘JfSF;: jih je pridrugilo 15, med letoma

1945 in 1949 21, med letoma 1949 in 1952 9, med letoma

1953 in 1957 6, "med Ictoma 1957 in 1960 pa 9. 38 jih je

imelo osnovno rz,ctl:bm.ﬂ:lo, 18 niZjo in 4 srednjo. Tudi osnovina
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Leta 1960 je bila osnovna organizacija ZKS vzpo-
stavljena tudi v Lesnem in kovinolivarskem podjatju
Galjevica. Se vedno pa so se na obéinski ravni prito-
Zevali, da je Lmdn]ezha pri politicnem delu premajhna
in da so ¢lani ZKS premalo aktivni. Kot slabosti na
podezelju so izpostavili, da se ZKS ne more uveljaviti
kot glavni politiéni dejavnik, da nima vpliva na mla-
dino ter da izgublja ugled zaradi medsebojnih sporov
in osebnih tezav, izpostavili pa so tudi razkorak med
mlado in staro generacijo komunistov. Prav tako ¢la-
ni niso bili enotni v pogledih na organiziranje kme-
tijskih zadrug, »da ne govorimo o vprasanju religije, o
nepravilnem odnosu nekaterih organizacij do krajevnih
adborov kot organov druzh. samoupravijanja«.?
Podobno je o stanju na Igu leta 1960 govoril Jer-
nej Omejc, takratni sekretar ZKS na Igu: » ¥ nast or-
ganizaciji smo vecinoma usluzbenci in gospodinge ter par
upokojencev. ZLe iz samega sestava danstva se vidi, da
nimamo pravih prijemov za vkljufevanje kmetov v nase
vrife, jih ne znamo na noben nacin prepricati, fim ne
zname prikazati potrebe po delu v mnotiinih organi-
zacijah in drustvih itd. Sicer pa je vpraianje nas samih,
kako in kaj delamo v teh organizacijah. Precej je dlanov
v nasi organizacifi, ki splobh nimaje niti ene funkcije v
muoEiinih erganizacijah, e jib pa imajo, jih pa ne vr-
Stjo dobro kot kemunisti. Getove je, dokler bodo liudje
tzven naith vrst videlt med komunistt fake, ki se med
sehof prepirajo in prenasajo stvari v gmﬁm.& lokale, k:
e jpada_;ra {m fer se wdajq;a jujaﬂrzmn‘;u in razgmjan‘;u
fer drug:m nerodnositm, foltko Casa ne more imefl naia
organizacija v tem pogledu vedega uspeba.«> SZDL
naj bi po njegovem sicer sodelovala pri posameznih
akcijah v kraju, kot je pomoé pri zbiranju denarja za
gradnjo Sole, »ne posveca pa dovolj paznje ideoloiki gra-
ditvi svojih dancv, vkljucevanje mladih ljudi v to orga-
mizacijo«; prav tako ni nudila dovolj pomoéi lokalnim
organom pri razvoju kraja in gospodarstva.®

Kmetijstvo

Kmetijstvo je v petdesetih letih ostajalo glavna
gos panoga na Igu in v njegovi okolici, in to
kljub zelji oblasti, da industrializacijo pripelje tudi na
podezelje. Osnovna kmetijska panoga je bilo polje-
delstvo. Glavne kulture so bile Zitarice, kot so pSeni-
ca, jecmen in rZ, v manjiih koli¢inah pa so pridelovali
$e oves, koruzo, proso in ajdo. Pridelali so tudi veliko

organizacija Kovinska industrija Ig pred letom 1940 ni imela
Elanov ZK. Med letoma 1940 in 1945 sta se pridrudila 2, med
letoma 1945 in 1949 5, med letoma 1949 in 1952 2, med le-
toma 1953 in 1957 12, med letoma 1957 in 1960 pa nobeden.
16 jih je imelo osnovno izobrazba, 4 niZjo in 1 srednjo (prav
tam, str. 10).

3 51 ZAL LJU 694, t. e 1, a. c. 2, Zapisnik scje komitcja ZKS
lﬂ.l]:lja.m Budnik, 17. 6. 1960, Poroilo tov. Habjan Franca na

numu obanskcgahm:mlrja ZKS Ljubljana- l{a-n udnik, str. 8.

i SI ZALLJU 694, t. 2. 2, 5. e. 12, Poroéilo sckretarfa osnowvne
organizacije ZKS terena IE,Z?. 10. 1960, str. 8-9.

3 Prav tam, str. 10,
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Pogled na I in Lijublianskoe barje = Ljubljane in Kamniiko-Savinjskimi Alpami v ozadiu, 1950
(foto: Tone Miakar; ST ZAL LU 342).

krompirja. Ostali posevki so obsegali krmne rastline
in povrtnine (korenje, éebula, fizol, zelje). N:lposrﬂ—
dna bliZina Ljubljane je prebivalcem omogoéala pro-
dajo kmetijskih pridelkov v mestu.*® Zivinoreja in
sadjarstvo nista bila razvita; sadjarstvo zaradi megle
in poznih zmrzali, Zivinoreja pa zaradi slabe krme.
Od zivali so ljudje redili najve¢ kokosi, sledili so go-
vedo in prasici. Za konjerejo ni bilo velikega zani-
manja, prav tako je bilo malo drobnice. Znaten del
kmetijstva je predstavljal dohodek iz gozdarskih de-
javnosti.* Obstajale so se druge dopolnilne dejavno-
sti. Ena od njih je bila nabiranje in prodaja moévirne
trave, ki so jo zvijali v kite in prodajali kot tapetniski
material. ¥

Leta 1952 so bile na obmoéju ObLO Ig tri kme-
tijske zadruge (Ig, Golo in Tomiselj) ter pet delovnih
zadrug (Brest, Vrbljene, I5ka vas, Golo in Zapotok).®®
Zanimanije za zadruznistvo ni bilo veliko; v enem od
partijskih zapisnikov za Ig so celo zapisali: » Pri nas so
zadruiniki sami razpustili zadruge in gespodarijo vsak
na svgfem. «> Kmetf;ﬁa zadrugagfg Jegfme]a S‘;’IDJD tr-

35 8] ZAL LJU 31/5, t. e. 228, a. e. 030-1-55, Pomélo o delu
obé&inskega ljudskega odbora Ig za L. 1954, st 7.

36 Prav tam, str. 5-7.

37 51 ZAL LJU 31/5, t. c. 228, a. c. 031-2, Problematiéno paro-
éilo.

3 51 ZALLJU 682,t.c.4,a. c. 19, Pregled zadruinega scktorja
v obfinskem LO Ig pri Lj., 11. 6.1952.

3 51 ZAL LJU 682, t. . 3, o . 9, Zapisnik sestanka obéinskih
komitetoy, 30. 5. 1952, str. 4. Ni popolnoma jasno, na katero
zaﬂmgus:mnmasa,sajsnnalgu\rpmm povojnem ob-
dobju delovale kmetijska zadmga oziroma nabawnoe prodajna
zadruga, obnovitvena zadmga, lesno produktivoa zadmga in

govino. V zacetku desetletja so se bolj kot za odkup
poljedelskih izdelkov, kot so bili krompir, seno in
mleko, zanimali za odkup lesa.* Pod okriljem Gozd-
nega gospodarstva Ljubljana je obratovala tovarna
eteriénih olj.*!

Maja 1953 sprejeti zakon o zemljiskem skladu*?
je kmetom omejil zemljiske povriine na 10 hektarjev
obdelovalne zemlje oziroma na 15, ée je bila zemlja
slabse kakovosti. Presezki so proti odskodnini presli
v zemljiski sklad.*® V zacetku leta 1953 je potekala
revizija agrarnih interesentov, ki so zemljo pridobili
leta 1946. Po novem so zemljo odvzeli tistim, ki so
bili zaposleni kot delavci in so bili socialno zavaro-
vani, ter tistim, za katere so trdili, da je ne obdelu-
jejo ali da so med vojno sodelovali z oftupatorjem.“*
Prednost pri dodelitvi zemlje so imeli posamezni
interesenti, »ki se bili iz NOV zelo zasluini, ki jim

potroénizka zadrmyga, Leta 1950 je bila zagotovo ukinjena po-
umfniﬁkam.d.mga%ll SIZALLJU31/7, t.e. 9‘ a.e. 237, Odjava
Potrognizke zadmge Ig, 26. 5. 1950).

40 51 7ZAL LJU 31/5, t. e. 228, 2. e. 030-1-55, Porodilo o delu
Dbansl:tiﬂ skega odbora Ig za L 1954, str. 9-12.

4 51 ZAL I[]}JSU‘J‘ te 28, a cgd-ﬂ Splusna analiza krajevnih

podarskih etij Ig, str. 4. Gﬂzdmgaspodmrm]..ub—

ﬁzfmjn: ¥ mcﬁjprgdcgsc’nh let obsegalo gozdne upmchB.L—
stra, Kamnik, Litija, Turjak in Velike Laste. V njegovi upravi
so bili gozdovi cﬂuﬂxm lasti (gl. Zupan&ie, Oiray Liubijana
adnfica, str. 33]

2 Zakono kmetijskem zemljiskem skladu sploénega ljudskega

premodenja in o dodeljevanju zemlje kmetijskim organizaci-

jam, Uradni list FLRJ, §t. 2271953, str. 205-209.

Cepié in Prinéié, Gospodarske sprcm:mbc, str. 965,

S LI 3141, . 2. 117, 2. e. 1781, Zapisnik komisije za

revizijo agrarnih interesentov, 24, in 25. 2 1953,

E&
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zemije primanfkufe in 5o jo ustmeno zaprosili pri dlanih
komisije«.* Gospodarski svet je imel nalogo pregle-
dati, komu bo zemlja dodeljena; predvideni so bili
tudi sestanki agrarnih interesentov.* Posamezniki, ki
naj bi jim zemljo odvzeli in dodelili ekonomiji ka-
zenskega zavoda na Igu, Kmeéki delovni zadrugi Pi-
java Gorica in Kmetijskemu posestvu Brest ali ki bi
jo izgubili zaradi zidave kmetijske zadruge v »Svaj-
g-:rrteljnu« so bili upmﬂf:enj do zamenjave.*’ Ostali
agrarni interesenti so zemljo dobili v last, le posame-
zni so se ji odpovedali.*® Agrarnim interesentom so
odloche 1zda]a].1 v zacetku leta 1954. Tistim, ki jim je
bila z arondacijo® odvzeta zemlja, so namenili nado-
mestne parcele. V lasti ObLO Ig so ostale gradbene
parcele in parcele, namenjene za zamenjavo prostora
za Zivinske sejme. >

OBbLO Ig je izvajal razline naloge, povezane s
kmetijstvom, ter skusal pospesevati kmetijsko proiz-
vodnjo, predvsem Zivinorejo.”! Ena od pomembnih
akeij je bila »borba« proti koloradskemu hroééu, ki
je leta 1952 moéno prizadel pridelavo krompirja. Za
zatiranje kodljivea so bili naértovani razliéni ukrepi,
v katere so bili vkljuéeni tako posamezniki kot kme-
tijske zadruge, ki naj bi priskrbele zadostno kolici-
no pesticidov.? Zatiranje koloradskega hroséa se je
nadaljevalo tudi v drugi polovici desetletja.>* ObLO
je v skrbi za urejenost jarkov za odvajanje vode na
primer E;Emvedal paso Zivine na Stradonih, kakor
so se lokalno imenovale poljske poti na barjanskem
predelu.* Ko je leta 1956 na Igu potekala Zivinorej-
ska razstava, so zapisali, da je razstava »pokazala, da
e esnova za Zivinorejo podana, vendar bo za dosego
velje proizvednje v Zivinorefi potrebno fe veltho uspe-
how, fako s sfrant obiine, kot 5 strant zadrugm.ss

45 Prav tam, str. 14.

4 51 ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. e. 210, Zapisnik 2. redne scje
ObLO Ig, 12. 1. 1953, stx. 2.

47 ST ZAL LJU 31/1, t. e. 117, a. e. 1781, Poréilo o delu ko-
misije za revizijo agramih interesentoy, 7. 1. 1953, Zapisnik
komisije za revizijo agramih interesentoy, 24. in 25, 2. 1953,
str. 14.

48 5] ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. c. 210, Zapisnik 5. redne scje
ObLO Ig, 12. 4. 1953, stx. 2.

4 Zackrogitey zemljisé v enoten kompleks z vKljuéitvijo drugih
parcel. To je bilo stofjeno na primer za ckonomijo kazenskega
zavoda na Igu ter za nekatere zadrmge oziroma drzavna pose-
shva.

50 51 ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. e. 210, Zapisnik 1. redne scje
ObLO Ig, 23.1. 1954, str. 5.

18I ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. e. 210, Zapisnik 2. redne sej
OBbLO Ig, 12.1. 1953, str. 2; Zapisnik 7. redne seje ObLO Ig,
21.6.1953, 5tr. 2.

52 51 ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. e. 210, Zapisnik 6. redne scje
OBLO Ig, 10. 5. 1953, str. 1; ST ZAL LJU 3179, . . 28, 2. &.
39, Zapisnik zhora - ——" zanbrmql: wvasi IE,ZI 5.1953.

53 SIZAL LJU 78, t. e. 2, Zapisnik 13. redne seje ObLO Ljub-
ljana-Rudnik, 8. 12. 1956, str. 11.

34 51 ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. e. 210, Zapisnik 7. redne scje
OBLO Ig, 21. 6. 1953, str. 1; Dostava sejnih zapisnikow, 30. 6.
1953.

%5 51 ZALLJU 78, t. e. 2, Zapisnik 13. redne scje ObLO Ljub-
ljana-Rudnik, 8. 12. 1956, str. 4.
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Ceprav sta se sredi desetletia v skladu z novimi
gospodarskimi usmeritvami zacela nekoliko spremi-
njati pogled na kmetijstvo in idejnopoliticni odnos
do kmetov,® se je partija S vedno trudila vkljucevati
kmete v svoje vrste. A pri tem niso bili uspesni, saj
so leta 1956 pripomnili, »de so na Igu mocni kmetje
sevraine razpolodeni, imajo pa vpliv, ker so dobri kme-
tovalci — gospodaryi, nasih ljudi pa ni v zadrugi, manjsi
bajfa{fi pa nimaje veljave. V vsaki mdrug: b1 moral biti

po eden nasih ljudi.«’" Tega leta je imela zadruga

{gu 271 élanov. Zaéela se je intenzivneje ukvarjati

z govedorejo, v rodovniku je bilo vpisanih 70 krav
dojilj. A podobno kot druge zadruge v okolici se je
e vedno ukvarjala predvsem z odkupom kmetijskih
pride]kmr in s prodajo materiala za kmete, s kmeﬁj—

sevalno dejavnostj ]]D pa le v majhni meri. Na
ravni t tne obéine Ljubljana Rudnik je bilo takrat

v zadruge vkljucenih 43 odstotkov kmetov.®

Leta 1957 je prislo do spremembe v organizaciji
zadrug — nova oblika je temeljila na kooperaciji, to
je na sodelovanju z zasebnimi kmeti. Zadruge naj bi
Eompewle mehanizacijo, proizvodni material in stro-

o vodenje, kmetje pa zemljo, inventar in delo.
Zadruge so v tej fazi omogoéale predvsem ugodne;jsi
nakup semen, umetnih gnojil in zascitnih sredstev ter
najem posojil. Kmetje so poleg tega prek kooperativ-
nega razmerja lazje prodali svoje pridelke ali imeli
vecji dobicek. V kooperativno razmerje z zadrugo je

veniji stopilo 42 odstotkov kmetov.™?

Kmetijska zadruga Ig je imela leta 1958 sicer ne-
koliko manj élanov, 260, a je bila najmoénejsa zadru-
ga v takratni obéini Ljubljana Rudnik, kmetje pa so
zanjo pridelovali tudi kot kooperantje. Imela je 18
zaposlenih, upravljala je z majhnim strojnim parkom,
ki je obsegal dva traktorja. Kot dodatno panogo je or-
ganizirala destiliranje eteriénih olj in gojenje lanu.5°
Destilirali so vejevie in storie iglaveev, zaradi sezon-
skega znacaja te dejavnosti pa so Zeleli usluznostno
destilirati tudi zelisa, Zganje iz sadja, brinovo olje in
brinjevec.®! Kljub optimistiénim naértom so Ze leta
1959 poslovanje Kmetijske zadruge Ig ocenili kot
slabo.5? Anton Grum, upravnik Kmetijske zadruge
Ig, je na enem od partijskih sestankov poroéal, da je
udeleiba na sestankih zadruZnega sveta zelo slaba,

56 Prini¢ in Cepié, Ramvoj gospodarstva, str. 1007.

57T 51 ZAL LJU 694, t. c. 1, a. c. 2, Zapisnik 2. scjc obéinskega
knmitcja, 13. 1. 1956, str. 2.

58 51 ZAL LJU 78, t. c. 2, Zapisnik 13. redne seje ObLO Liub-

o ljma-Ruﬂ:ulc,E 12. 1956 str. 17-18.

Prinéié in i¢, Razvoj gospodarstva, str. 1007-1008.

60 51 ZAL LJU 78, t. e lg;q:usmk 11. loéene seje obéinske-
g2 zhora in shora proizvajalcey OBLO Ljubljana Rudnik,
27.11. 1958, Poroéilo o d:iu Sveta za kmetijstvo in
stvo ObBLO Lj. Rudnik za fas od 26. 11. 1957 do 26. 11.
1958, str. 5.

6 51 ZAL LJU 78, t. c. 1, Zapisnik 11. lodene
zhora in zhora protevajaleey ObLO Ljubljana
1958, Obrazlofitey garandjske izjave Kmetijski zadmgi [

6 SIZALLJU 78, t.c. 4, Za-;:lisnilcjzbnravo]i-lmv, g 11?19%9,
s 2.

seje obéinskega
dnik, 27. 11.
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ZFivinski sejem za Gostiicerm Gerbec sredi petdesetih let. Na prui fotografifi je del vasi s cerkuvijo v ozadju,
na drugi rusevine nekdanfe italijanske postojanke (arbiv drugine Piskuric).

sploh ¢e je bila na dnevnem redu kooperacija in so-
delovanje z zadrugami: »Ce slutijo, zakaj se gre, splab
ne pridejo, ce pa pridejo in da se od temu zalenja raz-
pravijati, pa kar ustanejo in zapustijo sestanck.«5* Sicer
pa je bila v tem letu letina slaba zaradi obilice pada-

63 ST ZALLJU 6%, t.e.1,5.2.2, Zapisnik razifene seje Ob-
Zinskega komiteja ZKS Ljubljana — Rudnik, 21. 9. 1959, str.
4.

vin. Kot vzroke za odpor kmetov do kooperacije v
obéini Ljubljana Rudnik so navajali predraga umetna
gnojila, predrago seme in staro »miselnost, da sin mora
tako delati kot oie«.5

Ceprav so tudi leta 1960 porocali o tezavah s
kooperacijo,® je prislo do premika. Za kooperaci-

8 Pray tam, str. 5.
6 S ZAL LU 694, t.e. 2, 2. 2. 12, Zapisnik konference ZKS

terenske OO0 Ig, 27, 10. 1960, str. 2.
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jo niso vef novacili po hisah, ampak so vpisovali le
kmete, ki so prisli sami. Kar nekaj kmetov je zadrugi
oddalo zemljo, ki pa je bila raztresena po celotnem
obmoéju zadruge. Po mnenju upravnika zadruge je
bila te:%m prnilgjdjuémnjuj zlas%m strah kmetov, :ia
bi avtomatsko izgubili zemljo.% Konec leta 1960
je imela Kmetijska zadruga Ig 700 ¢lanov. Glede
ustvarjenih dohodkov je bila najuspeinejsa med oko-
litkimi zadrugami.®”

Na Igu sta v petdesetih letih obratovala klavnica
s pripadajocim lokalom za prodajo mesa in sejmisce
za Zivino.®® Svoje prostore s hladilnikom in steriliza-
torjem je imela tudi sluzba umetnega osemenjevanja.
Pokrivala je vasi Ig, Staje, I3ka vas, Vrbljene, Tomiselj,
Brest, Matena, Iska Loka, Skofljica, Pijava Gorica in
Zelimlje. V njej sta bila ;:i:voslena veterinar Franc
Crne (Cerne) in osemenjevalec Joie Piskur.®

Na Igu je bil e sede? revirnega vodstva Uprave za
gozdarstvo OLO Ljubljana.™ Ceprav so morali ljudje
za sekanje lesa v lastnem gozdu pridobiti dovoljenije,
so obéinski odborniki pogosto opazali, da so nekateri
lastniki gozdov sekali in prodajali les brez dovolje-
nja za secnjo.” Revirno vodstvo na Igu je upravljalo z
gozdovi, ki so bili v zasebni lasti. Leta 1960 je gozdni
revir Ig obsegal 11 katastrskih obéin, ki so zajemale
6.000 ha zasebnih gozdov. V njem je delalo sedem lo-
garjev in en revirni vodja. Odkup lesa in ostalih gozd-
nih pridelkov so izvajale kmetijske zadruge, prodaja
lesaJE:: potekala prek Poslovne z{re:ze Lju'l:rljsmali?'rEGI :

Kovinska industrija Ig

Okrajna kovinska industrija Ig, ki je od zacetka
izdelovala brzoparilnike, elevatorje za seno in slamo,
elektricne ograje za paso Zivine, rocne gnojnicne &r-
palke in elevatorje za mline,” je leta 1952 zaposlo-
vala 38 delavcev in usluzbencev, med katerimi je bilo
devet vajencev. Direktor je bil Joze Zupanéi¢. Pod-
jetje je poslovalo s tezavami, saj je imelo slab strojni
park, prevladovalo je roéno delo, izpostavili pa so tudi
nedisciplino nekaterih delaveev ter nizko kvalificira-

66 5] ZAL LJU 694, t. e. 2, a. c. 12, Zapisnik scstanka ZK Ig,
21.1. 1960, str. 2-3.

47 ST ZAL LJU 694, t.e.2, 2. e. 12, Zapisnik sestanka osnovne
organizacije £. K. terena Ig, 22, 12, 1960, str. 1.

68 ST ZAL LJU 78, t. . 1, Zapisnik 11. lofene scje ob&inskega
zhora in zhora proizvajaleey ObBLO Ljubljana Rudnik, 27. 11.
1958, Veterinarska shuzba, str. 1.

89 5] ZAL LJU 78, t. . 1, Zapisnik 11. loene scje obéinskega

zhora in zhora protzvajaleey ObBLO Ljubljana Rudnik, 27. 11.

1958, Sluzba umetnega osemenjevanja, str. 1-2.

SIZALLJU 78, t.e.2, Zapisnj.ﬂ: 13. redne seje ObLO Ljub-

liana-Rudnik, 8. 12. 1956, str. 13.

g] ZALLJU 31/9, £ e. 14, 2. e. 17, Zapisnik, 13. 11. 1953, str.

5.

51 ZAL LJU 694, t. €. 1, a. e. 7, Problematika v gozdarstw,

28. 6. 1960, str. 2-3.

51 ZAL LU 31/5, t. e. 228, a. e. 023-3, Urgenca za ureditev

osnovnih sredstev.
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nost in storilnost.™ Partija je nasprotnika videla tudi
v Cirilu Podrzaju, nekdanjem lastniku nacionalizira-
nega obrata, na podlagi katerega je podjetje nastalo.
O¢itali so mu, da nasprotuje socialisticni druzbeni
ureditvi in da med delavci razirja govorice, da mu je
bil obrat ukraden.”™ Motilo jih je tudi to, da je 45 od-
stotkov zaposlenih stalno obiskovalo verske obrede,
Ceprav »posebno eksponiranih primerov verske agitacife
ni«.™ »V politicnem pogledu je stanje v podjetiu neza-
doveljive, kar izhaja iz dejstva, da je vefina delaveev
polproletarcev«, so Se dodali.”

Podjetje je konec leta 1952 po odloku Okrajnega
ljudskega odbora (OLO) Ljubljana okolica prevzelo
obrat v Sentvidu pri Sticni, kar pa je pomenilo prej
tezavo kot napredek, saj je bil obrat slabo opremljen
s stroji in drugim inventarjem.”™ Tudi sicer je podije-
tje stezka napredovalo. Delovni kolektiv se je moral
leta 1953 odpovedati preseiku placnega fonda, da je
podijetje lahko adaptiralo prostore ter kupilo struzni-
co in avto.™ Tega leta je zacelo proizvajati elektricne
ograje, a jih zaradi tezav pri nakupu surovin ni moglo
proizvajati serijsko. Se vednncge izdelalo najveé br-
zoparilnikov, proizvajalo je tudi elevatorje za seno in
slamo. Moznosti za proizvajanje dodatnih izdelkov
v podjetju niso videli, saj je bil strojni park »zelo pri-
mittven ter vezan na izdelke iz plocevine, katera pred-
stavlja osnovni materiale.® 5o pa dodatno opravljali
storitve, popravilo umdj& in strojev, vecinoma za pre-
bivalce bliznje okolice. Vecja naroéila so bila oprema
vinske kleti podjetja Vino v Kopru in izdelovanje tur-
boventilatorjev za mlinska podjetja ter elevatorjev za
Zagovino in plutovino.®! Zunaj Slovenije je podjetje
prodajalo elektricne ograje, predvsem v Vojvodine.®2
Obrat v Sentvidu, ki je izdeloval vgradne stedilnike in
roéne gnojniéne crpalke ter opravljal manjse storitve
za bliZnjo okolico, je posloval z izgubo. Glavne tezave
naj bi bile slab strojni park, nizka storilnost delavcev,
pomanjkanje kvalificiranega kadra, transport, nabava

51 ZAL LJU 31/9, t. c. 28, a. c. 40, Politicna analiza Okrajne
kovinske industrije na Igu, st 3-5; ST ZAL LU 31/4, ¢ e
32,a.c. 480, 1952 Bilanca Kowvinska industrija Ig, Zapisnik 8.
rednega zasedanja delavskega sveta, 25. 4. 1953, str. 1; Poro-
&lo o poslovanj jetja za L 1952, str. 2-3.

S ZATLJU S-rll.lfgfjjt.q?,ﬂ,a. e. 40, Polititna analiza Okrajne
kovinske industrije na Igu, str. 4-5.

Prav tam, str. 5.

Prav tam.

SI ZAL LJU 31/4, t. e. 32, a. e. 480, 1952 Bilanca Kowvinska
industrija Ig, Zapisnik 8. rednega zasedanja de sveta,
25.4, IJQ‘SS?-EE.EI;; Poméilo o poslovanju Jpod_ictja za L. 1952,

=

str. 3.

51 ZAL LJU 31/4, t. e 32, a. . 483, Zakljuéni ratun Kovin-
ske industrije Ig za leto 1953, Zapisnik zasedanja delavskega
sveta, 22.3.1954.

B0 51 ZAL LJU 31/4, t. e 32, a. . 483, Zakljuéni ratun Kovin-
ske industrije Ig za leto 1953, Poslovno poroéilo za leto 1953,
str. 1.

81 Pray tam, str. 2.

8 g1 ZAL LJU 31/4, t. e. 32, a. e. 480, 1952 Bilanca Kovinska
industrija Ig, Zapisnik 8. rednega zasedanja delavskega sveta,
25.4.1953, 5. 3.
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Delavei Okrafne kovinske industrije Ig pri delu, 1952
(foto: Viastia Simondis; hrani: Muzej novejie zgodsvine Slovenije).

materiala, prodaja izdelkov ter oddaljenost od uprave
podjetja. Zato je vodstvo predlagalo, naj se obrat raje
zdruZi s katerim izmed podjetij v bliznji okolici.®

Kovinska industrija Ig, kakor se je po novem ime-
novalo podjetje, je leta 1953 zaposlovala od 65 do 80
delaveev. Proizvodnja je a v dveh izmenah. 28
delaveev je bilo od drugod, ostali so bili domacini,
pri éemer se je podjetje pritoZevalo nad nizko ravnijo
izobrazbe izanske mladine in pomanjkanjem kvalifi-
cirane delovne sile.® Tezava je bila tudi organizira-
nje prehrane in stanovanj za nedomaéo delovno silo.
Resitev so videli v posodobitvi sn'uli)nega parka, ki bi
omogoéal serijsko proizvodnjo, saj bi tako lahko za-
poslovali polkvalificirano in nekvalificirano delovno
silo, ki jo je bilo v lokalnem okolju dovolj. Storilnost v
obratu je bila boljsa kot v Sentvidu, a so se kljub temu
pojavljale tezave, po njihovem mne %151 zato, ker je bil
wdomai kader predusem pofpmfﬂfaree«

Za prehrano delavcev je v okviru podjetja delova-
la Delavsko usluzbenska restavracija (DUR),* ki je
bila organizirana kot samostojno podjetje. V njej so
se lahko prehranjevali tudi drugi delavei in usluzben-

B} 51 ZAL LJU 31/4, t. c. 32, a. c. 483, Zakljuéni ratun Kovin-
ske industrije Ig za leto 1953, Poslovne porodlo za leto 1953,
str. 2.

84 Pray tam, str. 3.

85 Prav tam.

86 ST ZAL LU 31/4, t. e. 32, 2. e. 480, 1952 Bilanca Kovinska
industrija Ig, Zapisnik 8. rednega zasedanja delavskega sveta,
25. 4, 1953, str. 2.

ci z Iga.®" Leta 1952 je DUR posloval tako slabo, da
je upravni odbor sprejel odlocitev o njegovi ukinitvi,
kar pa je zacasno preprefil delavski svet.®® Tezave v
poslovanju so se v naslednjem letu nadaljevale. DUR
je imel tega leta od 25 do 40 abonentov, pijaco je toéil
tudi zunanjim gostom.* Vse njegove posle je vodila
Kovinska industrija Ig.* V najemu je imel poslovne
prostore nekdanjega gostilnicarja Franca Gerbea.™
Zaradi slabega poslovanja in zmanjsanja potreb je bil
DUR leta 1954 ukinjen.”? Njegova osnovna sredstva
so bila brez plaEila prenesena na Krajevno gostinsko
podjetje 1 E ijaca, hrana in drobni inventar so bili
proti placilu oddani Gostiséu Gerbec.™

87 51 ZAL LJU 31/4, t. c. 32, . c. 480, 1952 Bilanca Kovinska
industrija Ig, Porofilo o poslovanju DUR-a za leto 1952,
8 Prav tam.

B SIZALL
m.dusl:njl:

311"4, t.e. 32, a. e. 481, Bilanca DUR Kowinske
g pri Ljubljani, Zapisnik, 26. 3. 1954; Poslovno

o o poslovanju DUR-a Kovinske industrije Ig v lem
1953.

W S1 ZAL LJU 31/4, t. e. 32, a. e. 481, Bilanca DUR Kovinske
industrije Ig pri Idubljam,,Zapmmh 26.3.1954.

T Franc Gerbec je imel gostilno #e pred vojno. Iz dokumentov
ni razvidno, da bi gostilna obratovala v letih po koncu vojne.
V zafetku petdesctih let je vsaj del njenih prostorov uporab-
ljal DUR. Po njegovi ukinitvi je Gostizée Gerbec zadelo
obratovati kot driavna gostilna.

9 51 ZAL LJU 31/4, t. . 32, a. c. 481, Bilanca DUR Kovinske
industrije Ig pri Lj bla.m,Pnnslmm rodile o poslovanju
DUR—&JKEEHJJPEI:: 1J1néu-!=m_|c Igvlem 1’953 !

B 51 ZAL LJU 31/4, t. c. 8, a. c. 117, Zakljuéni rafun za leto
1954 Kovinska industrija Ig pri Ljubljani, Proizvodnja in
problemi v proizvodnji, str. 2.
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Izdelki Okrajne kovinske industrife Iy, brzaparilniki in clevatorfi za seno, 1952
(foto: Viastia Simondis; hrani: Muzej novejie zgodsvine Slovenije).

Poleg tezav z delovno silo je imelo podjetje ve-

je tezave z nakupom surovin oziroma polizdelkov,

predvsem profilnega Zeleza, in poslediéno s povisa-
nimi stroski dela. Zastoje v proizvodnii je povzro-
c¢ala tudi preobremenjenost pucmlmva.]:ﬂce Tovarne
emajlirane posode Cel]e kjer je po gjfl]e pocinkovalo
dele brzoparilnikov in elevatorjev.™ Zato ni moglo
povecati proizvodnije, Ceprav je obstajalo povpraseva-
nje, predvsem za brzoparilnike, tudi zaradi ugodnih
drzavnih subvencij leta 1953. lzdelke je prodajalo
vedjim grosistom po Sloveniji in imelo pogodbo za
dobavo brzoparilnikov na Hrvasko.* Kljub temu je
tega leta prenovilo delavnice na Igu, da bi bile pri-
merne za povetano proizvodnjo, zgradilo novo skla-
disfe in kupilo tovorni avto.™

Septembra 1953 je direktor podjetja postal Joze
Ravber. Leta 1954 ga je nasledil dotedanji komer-
cialni vodja Joze Nered, a le za kratek Eas, saj je bil
ob koncu leta za IID'HE:EH direktorja imenovan Zlatko
Krulej. Leta 1954 je bilo v podjetju povprecno za-
poslenih 56 delaveev in usluzbencev ter devet vajen-
cev.”” Obrat v Sentvidu je bil konec marca 1954 likvi-
diran, stroji in material pa prepeljani na Ig.”® Podjetje

94 Prav tam, str. 34

95 Pray tam, str. 4.

9% Pray tam, str. 5.

97 51 ZAL LJU 31/4, t. c. 8, a. c. 117, Zakljuéni méun za lcto
1954 Kowinska industrija Ig pr Ljubljani, Proizvodnjz in
problemi v protzvodnii, str. 1.

9 51 ZAL LJU 31/4, t. . 8, a. c. 117, Zakljuéni méun za leto
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je tega leta kupilo tudi stroje iz likvidiranega podjetja
Oljarna Ljubljana; demontaZo in ponovno montazo
so opravili delavci sami. Z njimi so lahko zaceli pro-
izvodnjo novih izdelkov, predvsem plocevinaste em-
balaz.e Ostala 1nvestlc1]ska dela so vkljucevala popra-
vilo strojev, gradnjo garaze in dokonéanje skladiséa.™
IEDm-an posojilo za investicije OLO Ljubljana
ca pa je podjetju omogoéilo nakup strojev in po-
placﬂo tovornega avtomobila.!® Podjetje je tega leta
zacelo poleg brzoparilnikov, elevatorjev, ventilatorjev,
gnojniénih érpalk in Stedilnikov serijsko proizvajati
se elektricne ograje. Na prodajo izdelkov je vplivalo
E]Js:mje subvencij za nakup kmetijskih strojev, ki
je veljalo do konca junija, nato se je povprasevanje
znova nekoliko povecalo. Se vedno je bil otezen na-
kup surovin, predvsem kotnega Zeleza in plofevine,
zaradi éesar podjetje ni delalo s polno zmogljivostjo,
teZave pa je imelo zlasti pri proizvodnji kovinske
embalaze. Prav tako j Efe ostajalo neredno pocinkova-
nje polizdelkov v Celju, zaradi ¢esar so Zeleli urediti
pocinkovalnico na Igu. Tezave so imeli tudi s kako-
vostjo nekaterih izdelkov.!™
V zacetku leta 1956 se je prodaja brzoparilnikov
skoraj popolnoma ustavila, podjetje pa se je preu-

1954 Kovinska industrija Ig pri Ljubljani, Porodilo o tzred-
nem indpekdjskem pregledn, str. 1.

% Prav tam, str. 5.

109 51 ZAL L]U 31/4, t. e. 8, a. e. 117, Zakljuéni rafun za leto
1954 Kovinska m.dusm_m ]g pri Ljubljani, Proizvodnja in
pmbl:m ¥ proizvodnji, st 1
! Prav tam, str. 1-2.
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smerilo v izdelovanje plocevinaste embalaze.!® Ob
koncu desetletja se je pritoZevalo Se zaradi slabe
elektricne energije ter slabe in izérpane delovne sile,
wio pa zate, ker tudi doma delajo, docim v sluzbi pa ne
zmorejos. K_ljub zagonu novih strojev zaradi ome-
Tlemh tezav niso pricakovali prevelikega donosa.!™
ako so leta 1960 razmere v podjetju ocenili Ze kot
kriticne. Podjetje ni ve¢ videlo prihodnosti v proiz-
vodnji tezke embalaze. Njegova nekonkurenénost je
izvirala predvsem iz neugodne lokacije, pri cemer so
izpostavili oddaljenost od Zelezniske proge, trga in
surovinskih baz ter slabso mehanizacijo. Zaradi tega
so razmisljali o preusmeritvi proizvodnje in poveca-
nju asortimenta izdelkov.'® Direktor Srecko Zerjav
je sicer ob koncu leta pojasnil, da podjetje ni vec v
tako kritiénem poloZaju, a da teZave Se vedno obsta-
jajo. »Padjetie bo stremelo za tem, da bo preilo na 1zde-
lavo drobnih artiklov. Prevzeli bomo © 1zdelavo tablice
od TINZ«, je dodal.'® Moznosti za izgradnjo pocin-
kovalnice na Igu so bile slabe. Podjetje pa je racunalo,
da bo leta 1961 postalo €lan trgovske zbornice, kar
bi mu omogoéilo lazjo prodajo drobnih izdelkov.'™
Leta 1961 je imela Kovinska industrija Ig 154
zaposlenih. Direktor je ostajal Srecko Zerjav iz Nove
vasi pri Rakeku, ki so ga opisali kot politicno zelo
aktivnega.!®® Tega leta je podjetje e vedno proizva-
jalo kmetijske stroje in tezko plocevinasto embalazo,
a se je zacelo preusmerjati na proizvodnjo srednje in
lahke embalaze.!®

Obrt, gostinstve in trgovina

V druzbenem sektorju so na Igu v zacetku pet-
desetih let obratovala naslednja manjsa jetf'a:
Strojno mizarstvo g, Krajevno kovasko podijetje lg,
Krajevni kino Ig, Krajevna gostilna Ig in Krajevna
mesarija Ig. Krajevna pekarija Ig se je ukvarjala le
z nabavo in prodajo kruha.''® Podjetja so bila sicer
samostojna, vsako s svojim tekofim racunom, knji-
govodsko in administrativno poslovanje pa je bilo
centralizirano za vse. To delo so opravljali racuno-

102 57 ZAL LJU 78, t. e. 5, a. e. 33, Pomwéilo s fa gos

darstva, k.rn:hjstva in goedarstva, kﬂmnﬂkmmﬁﬂ Fﬂ_m
kih zadew, str. 1.

103 57 Z.H.LJL]U 694, t. e. 1, a. e. 2, Zapisnik razgifene seje Ob-
Zinskega kﬂrmlrja ZKS L_|u'|:1_'|aJ:La Rudnik, 21.9. 1959, str. 1.

1 Pray tam.

105 51 ZAL LU 694, t.e. 2, a. £. 12, Zapisnik z letne konference
organizacije ZK v Kovinski industriji na Igu, 24. 10. 1960, str.

2

106 5] ZAL LJU 694, t. c. 2, 2. e. 12, Zapisnik partijskega scstan-
kaZK Kovinske mdusl:njt Ig,? 12,1960, str. 2.
U7 Prav tam.

1““ 51 ZAL LJU 694, t. e. 1, & c. 7, Podatki o dircktorih, 4. 2.
1961.

109 57 ZAL LJU 694, t. e. 1, 2. e. 3, Poméilo na zdrufitvenem
plenumu ZK obéine Ljubljana Vié in Rudnik, 23.1. 1961, stx

2
18 57 ZAL LJU 31/9, t. c. 28, a. c. 40, Sploéna analiza krajevnih
gospodarskih podjetij Ig, str. 1-4.
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vodja Josip Palme, zadnji predvojni lastnik izanskega
gradu, ki je vodil tudi vse komercialne posle, Mimi
Pucihar, ki je opravljala pomoine knjigovodske in
administrativne posle, in Marija Palme, sestra Josi-
pa Palmeta, ki je pomagala kot upokojena honorarna
usluzbenka.'!

Partijsko revizijsko poroéilo iz leta 1952 je poslo-
vanje teh podjetij ocenilo kot slabo. Z izjemo mizar-
stva naj bi bila podjetja slabo organizirana, nekatera
so bila na robu preiivetja: »V wseh podyetiih delovni
kolektivi gledajo le na lastne koristi, Barya s€ za vedfe
zaslutke, da bi pa ved viagali v delo oziroma delovno
storilnost in kvaliteto izboljiali, jfim pa ni mar temved
gpominjanje poslovodje smatrajo za sekaturs. [...] De-
lovna dﬂftpfma v podjetjih je izpod nule.«2 V posa-
meznih ih so res odkrili na v poslovanju,
toda rewpzuljé(e;] porodilo je hkrati l?:lﬂéilgm %.E]D v kJD—
lektivih povezovalo s ¢lanstvom v krajevni partijski
organizaciji oziroma v drugih druzbenopoliticnih
organizacijah, kot sta sindikat in mladinska organi-
zacija. Prav tako je izpostavljalo delovanje posamez-
nikov v éasu druge svetovne vojne, KLO in krajevni
partijski organizaciji pa o€italo, da se ne zanimata za
poslovanje podjetij, kar naj bi bil eden od vzrokov za
slabe rezultate.!'* Povsod so se pritoZevali nad »Sus-
marstvom« oziroma zaposlenimi, ki so z isto obrtjo
sluzili tudi v popoldanskem éasu.

Strojno mizarstvo Ig je leta 1954 vefinoma iz-
delovalo stavbne in pohitvene mizarske izdelke.
Tezave je imelo predvsem z zastarelo opremo ter po-
manjkanjem surovin oziroma previsokimi cenami le-
sa.1* Te teZave so se nadaljevale do konca desetletja,
zaradi Cesar se je zmanjSevalo Stevilo zaposlenih.'’®
Leta 1959 so bili tam zaposleni le tirje delavci, stroji
in prostori pa so bili neizkorisceni. Zato so podjetju
svetovali, naj poveca proizvodnjo ali pa se prikljuci k
bolje organiziranemu podjetju.l'® Se istega leta se je
Strojno mizarstvo Ig zdruzilo z lesnim podjetjem na
Galjevici in se preimenovalo v Lesno kovinolivarsko
podjetje Ljubljana — obrat Ig.!?

m SIZALL{ESU? t. e 28, a. c. 40, Sploéna analiza krajevnih
gospodarskih podjetj Ig, st 1.

N2 51 ZAL LJU 3179, t. c. 28, a. c. 40, Zakljuéki in predlogi k
prilozenemu poroéilu.

13 Pray tam.

14 5] ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. c. 210, Zapisnik 2. redne scje
ObLO Ig, 6.3. 1954, stz. 2; S1 ZAL L]U 31/4, t. . 7, . c. 107,
Poslovno poroéile o :FHJSI-D'H’EI‘.I.JU podietia v lem 19‘54

115512&]..L]U?Et:51: 33, Porodilo s &a gospo-
darstva, kmetijstva in gcm:la.rsh'a, komunale, gradbeniitva in
stanovanjskih zadev, str. 2; 51 ZAL LJU 78, t. e. 4, Zapisnik
zhora voliveey, 8. 11. 19‘59‘,str.1.

N& 5] ZAL LJU 694, t. . 1, a. c. 2, Zapisnik razéirjene seje Ob-
Zinskega komiteja ZKS Ljubljam—ﬁudmh 21.9.1959, Rea-
lizadja drufbencga za leto 1959, str. 3.

U7 51 ZAL LJU 78, t. e 5, 2. . 33, PDIDCIIDEPHJ&.I‘DEjagTﬁPD—
darstva, kml:l:tjshra in gcm:la.rs komunale, gradbeniztva in
stanovanjskih zadev, str. 2; 51 ZAL LJU 78, t. e. 4, Zapisnik
zhora voliveey, 8. 11. 1959‘ st 1; Zapclsmkzbnram]:mnrm
proizvajalsko skupino IV in V na podrodju Iga, 18. 3. 1960,
str. 1.

165



I KRONIKA

69

JELKA PISKURIC: I1G OD LETA 1952 DO USTANOVITVE CBEINE LIUBLIANA VIC-RUDNIK, 155180

2021

GOSPODARSKA KARTA

ANA o g
LJUBL]ANI\ OKOLICA )i 22—
= wowsézyo| RIS

e

; )
DOMZALE
6@ oot

w

m;;m
A Gog) v’f‘
AL @J‘E v
€RosUPLEY " A

TIENA.

=l
_’:{Eﬂ-ﬂfﬂ

&

|, T p-a.r,srm

F.HAR o

—

Gospodarska karta okraja Ljubljana okolica. Na Igu vidimo znak za opekarno, kovinsko in lesno industrijo
(Zupancic, Okraj Liubljana okolica, zavihek zadnje platnice).

Krajevni kino Ig, ki je bil ustanovljen ob koncu
leta 1946, je imel v zafetku petdesetih let predsta-
ve dvakrat tedensko, ob sobotah in nedeljah, tam so
delali le honorarni zaposleni.!® Zaradi slabega po-
slovanja so leta 1953 likvidirali k:ajewm kovaéijo.!??
Tezave v poslovanju k_r":lr]eumh podjetij so se nada-
ljevale tudi leta 1954 Krajevnih gostllnah Ig so
imeli tezave s higienskimi razmerami, a vendarle so
iz osnovnih sredstev DUR Kovinske industrije Ig
ustanovili gostiice pri Gerbeu. Pekarna je ostala brez
peka, ki se je zaposlil drugje. Kino je bil nerentabi-
len zaradi velike porabe elektricne energije, zato je
ObLO Ig sklenil pobirati najemnino, in sicer za se-
stanke 300 dinarjev, za domace igre 500 dinarjevinza
gostovanja 1.000 dinarjev. Za novega upravnika kina
je bil dolocen Julij Skraba.!?® Krajevna mesarija Ig
je z mesom oskrbovala predvsem domace potroénike.
Viske mesa, ki ga je odkupovala od domaéih kme-
tov, je leta 1954 zacela oddajati v Ljubljano. Mesarija
je imela dobro zalozeno ledenico, kar je omogocalo
daljsi obstoj mesa. Mila zima 1954/55 in tezave pri
nakupu ledu so prinesle nove skrbi, zaradi cesar so

U8 Pighkurié, Ig v letih 1945-1952, str. 317-318; 51 ZAL LJU
31/9, t. e. 28, a. . 40, Gospodarska problematika za krajevna
pcld_|r.t:|a Ig, 18. 4. 1952 str. 1-4.

119 51 ZAL LJU 31/9, t. c. 104. a. c. 210, Zapisnik 2. redne scj
ObBLO Ig,12.1. 1953 ystr. 2; Zapisnik 3. redne seje ObLO Ig,
2.2.1953, 5t 1.

10 51 ZAL LIU 31/9, t. e. 104, 2. e. 210, Zapisnik 2. redne seje
OBLO Ig, 6. 3.1954, 5tr. 2.
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se pokazale potrebe po modernejii hladilnici.!?! Sicer
pa je mesarija ob koncu desetletja poslovala dobro.122
Krajevna podjetja so napredovala pocasi in mnoga se
tudi leta 1960 niso irila, nekatera pa so predvidevala
preusmeritev proizvodnje.'®

Zasebna obrt je bila slabo razvita, oblast pa je
bila kriticna do pojava »SuSmarstva«. Ob preglbc{
poslovanja sedlarskega mojstra Ivana Cerneta, kro-
jaskega mojstra Jozeta Zmuca, kovaskega mojstra
Jozeta Mavca, cevljarskega mojstra Jozeta Jakopi-
na, kolarskega mojstra Antona Anzelca, kolarskega
mojstra Janeza Cimpermana in krojas mojstra
Igdacija.[‘:}grinca let:]i] 1952 naj bi n:_l p&itrl%ir udiuili
ve »fusmarjeve, ki so obrt opravljali brez dovoljenja.
Navedli so éevljarja Franca Awvanca, kolarja Jakoba
Krizmana, kolarja Antona Balanta in krojaca Jako-
ba Mavea.'?* Kmalu po vojni je oblast zasebno obrt
omejila oziroma z zakonskimi pred £151 otezila poslo-
vanje obrtnikov.'>* Revizor Franc Zlebnik je stagna-
cijo sicer zaznal, a jo je pripisal neugodnim gospodar-
skim razmeram in dodal, da obrtniki ne Zivijo slabo:

I 5] ZAL LJU 31/4, t. c. 7, a. c. 106, Poslovno porotilo o po-

slovanju av e 1954,

SI ZALEE%?N t.e. 1,3 e. 2, Zapisnik razdirjene seje Ob-
finskega komiteja ZKS Ljubljana-Rudnik, 21. 9. 1959, Rea-
lizadija &.nrz,b:nv.-'.lga planajm ch:z 1959, str. 3.

ST ZAL LJU 694, t. e. 2, 2. £. 12, Zaplsruk konference ZKS
terenske OO0 Ig, 27.10. l?ﬁﬂrstr. 2.

SIZALLJU 31/9, . . 28, a. . 40, Porodlo o pregledu privat-
nih obrtnih podjetij, 8. 4. 1952, str. 1-2.

Prinéig, Podrzavljenje gospodarstva, str. 876-877.

112

113

124
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Predusina pedoba gostilne Gerbec na razglednici, odposiani leta 1913 (dLib.si).

wRazen v par primerih je politicna zavest obrinikov v
tem podrotiu zelo slaba. Razen v par primerth pa sem
ugatovil, da v sploinem obriniki ne Zivijo slabo. Res se je
pafavila nekaka stagnacija v obrts, to pa predvsem za-
radt tega, ker si danes fe ni nikde na jasnem, kako se bods
cene formirale, ki ie niso popolnoma stabilizirane«\%
Pomanjkanje obrtnih storitev se je nadaljevalo tudi v
naslednjih letih, e posebno v gradbeni stroki (zidarji
in tesarji). To naj bi po mnenju obéinskih odbornikov
vodilo v »SuSmarstvos, pri éemer so zopet izpostav-
ljali visoke zasluzke ter neplacevanje dohodnine in
prometnega davka, zato so predlagali njihovo obdav-
citev ali kaznovanje.1?”

Leta 1953 je bilo na obmoéju ObLO Ig registri-
ranih 19 obrtnikov pavialistov in veé drugih posa-
meznikov, ki so opravljali le priloZnostna dela. To so
bili vefinoma prevozniki in kmetje, ki so pletli kite iz
locka. Registra o Zganjekuhi niso vodili, saj obmocje
ni bilo primerno za gojenje sadnega drevja.!?® Leta
1954 je bilo v obéini Ig skupno e 31 obrtnikov: se-
dem kovaéev, tirje kolarji, trije mizarji (od tega en
obrat socialistinega sektorja), trije krojadi, trije cev-
ljarji, en sedlar, dva kljuéavnicarja, en brivec in Sest
mlinarjev. Ni pa bilo nobene ivilje, tesarja ali zidarja.
ObLO se je zopet pritoZeval, da ta dela opravljajo
razni »3uSmarji«, obrtniki pa so se po drugi strani
pritozevali nad visokimi davki.!® Kljub pomanjka-
nju obrtnikov pa lahko preberemo, da »Ig kot kmeck:
center ne ustvarja veltkega povpraievanja po obrinii-
kih uslugah. V koltkor pa je povprasevanje po kovaskih,
kolarskib tn mizarskibh wslugab, pa za ta dela sedanja

1% 51 ZAL LJU 31/9, t. c. 28, a. c. 40, Poroéilo o pregledu privat-
nih obrtnih podjetij, 8. 4. 1952, str. 2.

17 51 ZAL LJU 31/9, t. c. 104. a. c. 210, Zapisnik 7. redne scje
OLLO Ig, 21.6.1953,str. 2.

128 5] ZAL LJU 31/9, t.c. 14, a. c. 17, Zapisnik, 12. 11. 1953,

129 5] ZAL LJU 31/5, t. e. 228, a. e. 030-1-55, Poméilo o delu
obéinskega ljudskega odbora Ig za 1. 1954, str. 15-16.

obriniska mreza zadoica.«'* Obrt se tudi v naslednjih
letih ni razvijala. Leta 1960 so na Igu pogresali raz-
licne obrtne storitve, na primer ¢evljarja, pekarno in
frizerja, pa tudi obrat druzbene prehrane.'!

Leta 1954 je v obécini Ig obratovalo devet gostisc,
od tega Sest v okviru socialisticnega sektorja.!*2 Na
Igu so bili Gostis¢e Rupert Ig (drzavna gostilna),
Gostisce Gerbec Ig (drzavna gostilna), Gostiste Je-
sih Anton Ig (zakupna gustiln:ﬁj in Gostiste KeZman
Ig (zakupna gostilna).'** Leto pred tem je obratovala
se zakupna gostilna Iva Javornik.'* Naértovali so, da
bi se vse obstojece gostilne v obéini zdruzile v eno
gostinsko podjetie, vanj pa bi vkljuéili tudi gostisce
v Iskem vintgarju,'* ki&e bi]c;épriljubljena izletniska
tocka Ze v zacetku desetletja.!

V obéini Ig so sredi petdesetih let obratovale tr-
govine v okviru treh kmetijskih zadrug — na Igu, v
Tomislju in na Golem — ter poslovalnica trgovskega
podjetja Tabor iz Grosuplja na Igu."%" Leta 1958 sta
bili na I slovalnica trgovs odjetja. Hrana
in poslovg;]lrufﬁl Vintgar trggi?ske%;ﬁxfdje_t]jajl“abm.m
Sicer pa je bila trgovska panoga v celotni obéini

i:‘: Prav tam, str. 16.
SI ZAL LJU 78, t. e. 4, Zapisnik zhora voliveey za proizvajal-
gka s]ulphlJII-TIV in Vna podmcap &ju Iga, 18. 3. 1960, E:TEI_HJ

132 51 ZAL LJU 31/5, t. c. 228, a. c. 030-1-55, Porodilo o delu

&l ljndskegz odbora Ig za L. 1954, str. 16.

133 5] ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. c. 210, Zapisnik 2. redne scje
ObLO Ig, 6. 3. 1954, str. 1-2.

1M 5] ZAL LJU 31/9, t. . 14, a. e. 17, Zapisnik, 13. 11. 1953, stz
2

135 5] ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. c. 210, Zapisnik 2. redne scje
ObLO Ig, 6. 3. 1954, str. 1-2.

L& 7 upanéié, Okraj Liubliana akolica, str. 43.

137 51 ZAL LJU 31/5, tc. 228, a. c. 030-1-55, Porodilo o delu

Dbcumkt%" ljndskegz odbora Ig za L. 1954, str. 16.
138 5] ZAL ]ﬂ}l?ﬁ, t.e. 2, Zapisnik 4. seje zhora prolzvajalcev
obéine Ljubljanz-Ruodnik, 29. 9. 1958, Pollema rca]izaﬂga

druzbenega plana gospodarskih organizacij na obmodu o
&ine Ljubljana-Budnik, str. 1.
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Poslovalnica trgovskega podjetia Hrana v zadethku festdesetih let 20. stoletja (arhiv druZine Piikuric).

Ljubljana Rudnik &e v zacetku Sestdesetih let slabo
razvita. Trgovino so oznatili kot eno od najbolj zapo-
stavljenih dejavnosti, »saj ves cas po vojni ni napravila
skoraj nikakega razveja«.'> Obstojece Lrﬁl:wine so bile
slabo zaloZene. Posebno slaba naj bi bila preskrba s
kruhom, pri éemer so izpostavljali predvsem obmoéja
Podpedi, Iga in Skofljice.!*

Razvoj infrastrukture

Prvi vodovod za Ig in okoliske vasi je bil zgra-
jen tik pred prvo svetovno vojno, a ni znano, koliko
his je oskrboval. V virih najdemo podatek, da je imel
zajetje v Krvavicah nad gostis¢em v Iskem vintgar-
ju.'*! Prvotno je bil namenjen le za Ig in ISko vas,
a se je razdiril e na Staje, Kot, Strahomer, Vrbljene,
Tomiselj, Podkraj, Brest in Mateno. Najprej je zaradi
zmanjianih kapacitet odpadla celotna nekdanja ob-
¢ina Tomiselj, kasneje pa je zaradi dotrajanosti nape-

139 51 ZAL LJU 694, t. e. 1, a. e. 3, Pomdlo na zdmfitvenem
plerumu ZK obéine Ljubljana Vié in Rudnik, 23.1. 1961, stx.

4,
140 51 ZAL LJU 694, t. 2.1, 2. e. 1, Poroéilo obd komitcja
ZKS Ljubljana-Rudnik na obéinski konferend, 13. 5. 1960,

str. 42.
141 51 ZAL LJU 78, t. c. 1, Zapisnik 13. loéene scje ob&inskega

zhora in zbhora proizvajaleey OBLO Ljubljana Rudnik, 6. 1.
1959, Poméile za zdravstvo in sanitame indpekeije, str.
20.
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ljav zadostoval le e za I5ko vas, Kot in Staje, medtem
ko so na Igu tavili napravo za érpanje iz lastne-
ga zajetja.*2 Del prebivalcev Iga se je oskrboval tudi
iz vodovoda, ki je bil leta 1948 zgrajen za kazenski
zavod na Igu.'®

Nov vodovod je bil eno pomembnejiih odprtih
vprasanj. V petdesetih letih so vedno znova naérto-
vali njegovo ureditev, a so bila dela zaradi pomanjka-
nja sredstev pogosto preloZena.'* Maja 1953 je bil
sprejet predlog o uvedbi kraj samoprispevka
za popravilo vodovoda za vasi Ig, Staje, Kot, Iska vas
in I5ka, s katerim so Zeleli zbrati 1.200.000,00 dinar-
jev.'** Zbirali naj bi po 1.000 dinarjev na vsako go-
spodinjstvo in po 500 dinarjev na hektar.1 Tudi leta
1954 je bilo popravilo vodovoda ena od prioritet-
nih nalog,'* zato je bil najvecji del ob&inskih financ

142 Proy tam; ST ZAL LU 31/9, . c. 28, a. e. 40, Sploéna analiza
krajevnih gospodarskih podjedj Ig, str. 3-4.

U3 51 AS 1267, t. c. MNZ/13, a. c. 619, Letno poroéilo za leto
1948, str. 51; Pizkurié, Zacetki zapora, str. 263.

144 5] ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. c. 210, Zapisnik 5. redne scje
OBLO Ig, 12. 4. 1953, 5tr. 2; Zapisnik 8. redne seje OBLO Ig,
26.7.1953, 5tr. 2.

U5 51 ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. c. 210, Zapisnik 7. redne scje
OBLO Ig, 21. 6. 1953, st 1.

s g1 ZAL JU 3179, t. 2. 28, 2. £. 39, Zapisnik zbora voliveey za
obmoée vasi Ig, 21. 5. 1953,

W7 51 LJU 31/9, t. c. 104. a. . 210, Zapisnik 2. redne scje
ObLO Ig, 6.3. 1954, str. 2.
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Pogled na Ig s Pungarta, razglednica (arkiv drugine Piskuric).

namenjen za popravilo vodovoda Iska—Ig. A name-
stili so le en kilometer cevi in usposobili pomozni
rezervoar.!#

Obnova vodovoda je ostala perece vprasanje tudi
po prikljuéitvi obéine Ig k obéini Ljubljana Rudnik.
Vodovod, ki se je napajal iz zajetja v Krvavicah, je bil
ob koncu petdesetih let tako dotrajan, da je zadostno
koli¢ino vode dovajal le gostiscu v Iskem vintgarju in
nekaterim hisam v vasi I5ka.'* Voda iz zajetja je bila
fizikalno, kemijsko in bakterioloéko neustrezna. Toda
obnova vodovoda je bila povezana s prevelikimi stro-
§ki, prav tako pa ne bi trajno reéila preskrbe z vodo,
zato so razmisljali o izkoriséanju podtalnice okoli
Tomislja in zgraditvi poskusnega vodnjaka. Vendar
so dela morala pocakati, saj je obéina Ljubljana Rud-
nik v tem &asu vsa razpolozljiva sredstva namenjala
za izgradnjo vodovoda Rudnik—Skofljica, s katero so
priceli leta 1957.15° Vodovod za Ig ter okoliske vasi je
zaradi pomanjkanja sredstev ostajal na drugem tiru
do konca desetletja, posamezne hise pa so Se caka-
le na priklop na lokalni vodovod. Nekateri so morali

148 5] ZAL LJU 31/5, t. e. 228, a. e. 030-1-55, Poméilo o delu
obé&inskega ljudskega odbora Ig za 1. 1954, str. 12-13.

149 51 ZAL L E 78, t. e. 1, Zapisnik 13. loéene seje ob&inskega
zhora in proizvajalcey ObLO Ljubljana Rudnik, 6. 1.
1959, Porodilo Sveta za zdravstvo in sanitame ingpekeije, str.

20.

150 5] ZAL LJU 78, t. e. 3, 8. 2. 14, Zapisnik 2. redne seje Svera
za komunalne, gradbene in stanovanjske zadeve, 15, 11,1957,
str. 2; S ZAL LJU 78, t. e. 1, Zapisnik 4. loéene seje obéin-
skega zhora in zbora protzvajaleey ObLO Ljubljana Rudnik,
1. 2. 1958, Komunalna dejavnost v letu 1957, str. 2-3.

ukg?!?hljaﬁ tudi kapnice, vodnjake, studence in poto-

Ceprav tudi zafetek leta 1960 ni prinesel ve-
liko novega,'*? so se tega leta zacela postopna dela
na vodovodu za vasi Ig, Staje in Kot. Naérti so bili
skromni: nakup ene érpalke, popravilo rezervoarja in
napeij ava nove cevi od érpalke do rezervoarja. ObLO
Ljubljana Rudnik je za dela namenil 1.000.000,00
dinarjev, predvidevali so tudi pomoé obanov.!>* V
smernicah za leta 1961-1965 pa je izgradnja vodo-
voda za iZanski bazen ostala najpomembnej$a nalo-
ga. Na zborih m]ivcevig‘u ponovno sprejeli sklepe o
uvedbi samoprispevka.™* Poleg tega so na Igu pred-
videvali e gfndrﬂzv nove §01eﬂign I%adc 20 ££m1
za delavee, ki so bili zaposleni na Igu, ureditev sredi-
sta naselja in vodotoka v kriziscu ter izgradnjo dveh
transformatorskih postaj.**

51 5] ZAL LJU 78, t. c. 1, Zapisnik 12. loéene scje obinskega
zhora in zhora protzvajaleey ObLO Ljubljana Rudnik, 13.
12.1958, Porodilo Sveta za gradbene in komunalne zadeve za
leto 1958, str. 4-5; Zapisnik 13. loZene seje obfinskega zhora
in zhora proizvajalcey ObLO Ljublfana JRudnilc, 6. 1. 1959,
Porodilo Sveta za zdravstvo in sanitame indpekcije, str. 5, 22.

152 5] ZAL LJU 78, t. c. 4, Zapisnik zhora voliveey za proizvajal-

sko skupino IV in V na podrodju Iga, 18. 3. 1960, str. 2.

153 g1 ZA.E LJU 78, t. e. 4, Zapi;n.ikg:’bo:a voliveev 4 volilnih
enot, 27. 11. 1960, str. 1; 51 ZAL LJU 78, t. e. 2, Zapisnik 2.
locene seje obéinskega zbora in zhora proizvajaleey OBLO
Ljubljana-Rudnik, 24. 12. 1960, Porodlo zadnjih zboroy vo-
veev, st 2.

154 51 ZAL LJU 78, t. e. 3, 2. e. 14, Osnovne smernice perspek-
tivnega plana za dobo 1961-1965, str. 2.

55 Pray tam.
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Obéinske in vaske ceste, pokopaliséa, kopanje
jarkov na barju, urejanje in posipanje $tradonov ter
pasa na barju so bili predmet Stevilnih sestankov z
zacetka petdesetih let. Zeleli so regulirati del Zeli-
meljiice pri Kremenici ter urediti zunanjo podobo
na studencu sredi vasi.'® Popravila obéinskih cest so
v tem ¢asu potekala izkljuéno s prostovoljnim de-
lom."s” Med druge komunalne naloge, ki so jih imeli
v nacrtu, so spadali e elektrifikacija hribovskih vasi,
popravilo kanalizacije, obnova obéinske stavbe ter
izgradnja fizkulturnega doma in ambulante.>® Zara-
di pomanjkanja sredstev za infrastrukturne projekte
lahko zasledimo oéitke, da krajevna podjetja niso do-
volj sodelovala z ObLO Ig pri resevanju obéinskih
tezav."? OLO Ljubljana okolica, ki ni zmogel poma-
gati pri vecjih popravilih, pa je obéini sporocal, naj
najprej pristopi k manjdim projektom, na primer
k popravilu Zole in obcinske stavbe.'®® Adaptacija
slednje je potekala leta 1953. ObLO zanjo sicer ni
dobil odobrenih sredstev, a je rafunal, da bo potre-
ben denar dobil od prostovoljnih prispevkov podije-
tij in od zvisane kvote obrafuna davkov.'®! Tega leta
sta bila pripravljena stanovanje za tajnika in poroé-
na soba, izvedli so stavbna mizarska dela in priceli
z urejanjem fasade.!®? Leta 1954 so uredili le cestni
ovinek pri ekonomiji kazenskega zavoda na Igu ter
nadaljevali z nekaterimi deli pri obnovi obéinske
stavbe.!&?

Obnova infrastrukture je bila pocasna tudi v dru-
gi polovici petdesetih let, pri éemer so veliko poma-
gali prebivalci sami. Ko so med letoma 1956 in 1957
obnavljali in vzdrievali nekatere lokalne ceste, so
prebivalci prispevali veé kot polovico vseh strofkov s
prevozi materiala.'®* Za Eis¢enje in vzdrzevanje cest
so bili zaposleni cestarji,'® pogosto pa lahko prebe-
remo, da naj bi glavno cesto na Igu unicevala in one-
snazevala Zivina, ki so jo po njej vodili na paso in na
vodo. Zato je njeno urejanje prineslo le kratkotrajne

13 51 ZAL LJU 31/9, t. c. 104. a. c. 210, Zapisnik 7. redne scje
OBLO Ig, 21. 6. 1953, str. 2; ST ZAL LJU 3179, . . 28, 2. &
39, Zapisnik zhora voliveey za obmoéje vasi [g, 21. 5. 1953,

157 ST'ZAL LJU 31/9, t. e. 104. a. c. 210, Zapisnik 8. redne scje
ObLO Ig, 26. 7. 1953, str. 2.

138 5] Zﬂl.i]'U 31/9, t. c. 104. a. c. 210, Zapisnik 2. redne scje
OBLO Ig,12.1. 1953 str. 2; Zapisnik 7. redne seje ObLO Ig,
21.6.1953, 5tr. 2.

139 51 ZAL LJU 31/9, t. c. 104. a. . 210, Zapisnik 8. redne scje
ObLO Ig, 26.7. 1953, str. 1.

160 Pray tam.

161 51 ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. . 210, Zapisnik 4. redne scje
ObLO Ig, 6. 3.1953, str. 1-2.

162 5] Zﬂl.i]'U 31/9, t. c. 104. a. c. 210, Zapisnik 8. redne scje
ObLO Ig, 36. 7. 19‘53 str. 3.

163 g1 ZﬁL%_.]U 31/5, t. e. 228, a. e. 030-1-53, Poméilo o delu
ob& udsk:g,a odbora Ig zal. 1954, str. 12-13.

164 J{T 78, t. e. 1, Zapisnik 4. loficme seje obéfinskega
zhora in rhora proizvajaleey ObLO Ljubljana Rudnik, 1. 2.

1958, Letmo pnmalopr??w:ﬁitlu in vedrie vj'lg-l.njﬁl:st: IV.reda na
Gu Obé ljudskega odbora Ljubljana-Rudnik +
tu 1957, str. 1-2.
&5 Pray tam, str. 2.
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resitve, %6 femur so sledili pozivi za prepoved vodenja
Zivine po glavni cesti.16
Prometno varnost v vasi so ogrozali tudi nekateri
nepregledni ovinki in mostovi, ki so bili v zelo sla-
bem stanju.'®® V slabem stanju so bile tudi zapornice
na Izici in brv preko nje.’®? Ko je leta 1960 slabo vre-
me povzrodilo dodatno skodo na cestah in mostovih,
je ObLO Ljubljana Rudnik za popravilo sicer dode-
lil nekaj sredstev iz cestnega sklada, a v vedji meri so
Eﬁ ovno racunali na pomo¢ lokalnih prebivalcev.'™
tno teZavo v prometu sta pnvzmca.la sejmisce,
ki je bilo za Gostistem Gerbec,! in javna tehtnica
na dvorisu gostilne. Jeseni so tam potekali odkupi
in enkrat meseéno sejmi. Ob takih priloZnostih vsa
vprezna vozila niso mogla na dvoriite gostilne, stala
so na cesti, ki je bila v tem delu ozka in ovinkasta,
ter ovirala promet. Ob takih priloZnostih se je zbralo
tudi do 70 vprenih vozil.'” » Dagajajo se fud primeri,
da fe vprega brez vsakega nadzorstva na cestt in dvori-
i, doctm se lastniki nabajajo v gostiicu«,'" so se pri-
toZevali in Zeleli, da bi uredili parkirisée na Igu, ki bi
refilo te tezave.'™
Leta 1957 se je nadaljevala gradnja konjacije'” na
Igu, v zacetku leta 1958 ji je manjkal le 3e elektricni
prikljucek. Daljnovod za napajanje hise za konjaca
so gradili ob cesti Ig—Golo. V njeni bliZini so bile se
stiri hise, ki niso imele elektricne razsvetljave, zato
s0 sklenili, da morajo njihovi stanovalci prostovoljno
pomagati pri izkopu jam za drogove in montazi voda,
wsaj bodo s tem pripomoglt sami sebi, da pridejo do elek-
tricne razsvetljave«.1" Leta 1958 je ObLO Ljubljana
Rudnik naroéil urbanistiéne nacrte, med d:ug-im za
Ig. Pri tem so zapj,sa.h »Sprido bitro mzwgq;&cgsf tn-
duffﬂjﬂ v naselju Iy in Skofffica je myﬂa potreba, da se
organizirans predvidi nadalinfi razvef teh naselij, tako
v pogledu industrije kakor tudi v pogledu stancvanjske

166 5] ZAL LJU 78, t. . 2, Zapisnik 13. redne scje ObLO Ljub-
ljana-Budnik, 8.12. 1956 str. 23.

ZALL]U 78, t.e. 3,a. e. 15, Zapisnik 12. redne seje Sve-
ta za sploéno upravne in notranje zadeve ObLO Ljubljana-
Rudnik, 25. 9. 1959, str. 2; Poméilo o cestno prometni varno-
i za leto 1958, 27. 6. 1959, str. 9.

168 5] ZAL LJU 78, t. e. 3, o c. 20, Zapisnik 1. redne seje pro-
memo-varnostne komisije ObLO Ljubljana-Rudnik, 17. 3.
1960, str. 2.

169 5] ZAL LJU 78, t. c. 4, Zapisnik zhora voliveey 4 volilnih
enot, 27. 11. 1960, str. 2.

lmSIZﬂLLJU?E t. e. 2, Zapisnik 2. lofene seje obfinske-
ga zhora in zhora prmzu‘a_;:rm OBLO Ljubljana-Rudnil,
24.12.1960, Poroéilo zadnjih zhorow voliveey, str. 2.

¥ Y dolamesntu j je napisano éustlsc: Grebenc, kar pa je najver-
jetneje pomota, saj je imelo javno tehtnico Gostisée Gerbec.

172 %I Zi'\f LJU 78, t. e. 3, a. e. 20, Zapiznik 3. redne seje pro-
metmo vamnostme komisije ObLO Ljubljana-Rudnik, 25. 4.
1960, str. 2-3.

173 Proy tam, str. 2.

174 Pray tam.

175 Prostor za zakopavanje fivalskih trupel in stavba, kjer je Zivel
konjaé. Domadini so uporabljali mdi ime fintarija.

176 51 ZAL LU 78, t. e. 1, Zapisnik 4. loZene seje obfinskega
zhora in zbora promplnnr ObLO Ljubljana Rudnik, 1. 2_
1958, Gradnje, str. 1.
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izgradnje.«!” g je v petdesetih letih dobil tudi te-
leton. Ta je bil v vasi zagotovo Ze leta 1957, ni pa
razvidno, koliko prikljuckov je bilo.17®

Sestdeseta leta so prinesla drugacno rammevang'e
okolja, cedalje vec je bilo idej o turistiéni ponudbi
in zahtev po urejenosti podobe Iga. Kraj sam sicer
ni bil turistiéno zanimiv, vecje potenciale so videli v
njegovi okolici, kjer so bili Iski vintgar, Kureitek in
Krim, zato pa je bil pomemben za tranzit. Menili so,
da je treba »hitro ukrepati, da se vsa navlaka skozi Ig
odpravi, t. j. da se porusijo ostanki rufevin, sdstranijo
neokusne razdrte egraje in da s¢ v turisticnt sezoni (st
cesta, ki vodi preko Iga«,'™ opozarjati prebivalce, naj
skrbijo za Eistoco, ter sanitarno pregledati vsa gosti-
5ca.'™ Prav tako so ugotavljali, da bi bilo treba ure-
diti avtobusne povezave z vasmi iz iZanskega zaledja,
whker je v teh vaseh zelo veliko ljuds, ki se vozifo 5 kolesom
ozirema hodijo pes na delo in tako pribajajo na delovno
mesto utrujeni«.'®! Avtobusna povezava do Golega ni
bila mogoéa zaradi slabih cest, razmisljali pa so o po-
vezavi z Zelimljami, Tomisljem in Brestom.182

Kljub vsemu trudu za razvoj infrastrukture so
tezave ob koncu leta 1960 ostajale podobne kot ob
zacetku prejénjega desetletja: »Nafe krajevne potre-
be 5o veltke: vodoved, fola, obrt, clektricna napeljava,
stanovanjska stiska, gostinstve, trgovina itd. Toda fega
brez finanine in materialne pomodi komune, krajevna
podietia, KLO ter SZDL niso zmoEne « 5

Solstvo

Obnova sole, ki se je zakljuéila leta 1953, je bila
eden vedjih projektov povojnega obdobja na Igu. V
vojni poskodovano Solsko poslopje so zageli deloma
obnavljati Ze leta 1945, a dela so zaradi skromnega
proratuna potekala pocasi.'™ Sele leta 1952 je obcina
od OLO Ljubljana okolica dobila vedja sredstva za
obnovo,'® nekaj dodatnih pa e leta 1953.1% Julija
tega leta so bila dela vefinoma konéana. Poslopje je
imelo prekrito streho, urejeno fasado ter prebeljena

177 51 ZAL LJU 78, t. c. 1, Zapisnik 12. lo¢ene scje obéinske-
ga zhora in zhora prmtua;ﬁum OBLO Ljubljana Rudnik,
13.12.1958, Poroéilo Sveta za gradbene in komunalne zade-
ve za leto 1958, str. 9.

178 5] ZAL LJU 78, t. e. 3, 5. 2. 14, Zapisnik 2. redne seje Svera
za komunalne, gradbene in stanovanjske zadeve, 15, 11,1957,
sir. 2.

179 51 ZAL LJU 78, . c. 2, Zapisnik 9. scjc zbora proizvajalcev
obé&ine Ljubljana-Rudnik, 25. 6. oziroma 1. 7. 1960, Razprava
0 raFEvoju turema in gostinstva, str. 3.

180 Pray tam.

181 5] ZAL LJU 78, t.c. 4, Zapisnik zhora voliveey za proizvajal-
sko skupino IV in V na podrogu Iga, 18. 3. 1960, str. 1.

182 Pray tam.

183 g1 ZAL LJU 694, t. e. 2, 2. e. 12, Porodilo sckretarja osnovne
organizacije ZKS terena Ig, 27. 10, 1960, str. 8.

184 Yoz o obnovi solskega poslopja gl. Piskurié, Od stare do nove
zole, str. 291295, )

185 5] ZAL LJU 460, t. c. 1, Solska kronika, str. 11-37.

186 5] ZAL LJU 31/9, t. c. 104, a. c. 210, Zapisnik 4. redne scje
ObLO Ig, 6. 3. 1953, str. 1-2.
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okna, vrata in notranje prostore, izvedli pa so tudi
nekaj kleparskih del.’® V Solskem letu 1952/53 je
bila na Igu zaradi premajhnega $tevila otrok ukinje-
na niZja gimnazija in uvedena navadna osemletna
sola,'® ki je imela le Sest oddelkov.'®

Uvedba enotne osemletne Sole in reorganizacija
mreze Sol, ki sta prisli s Solsko reformo leta 1958,
sta tudi na Ig prinesli spremembe.’® Osnovna $ola z
vsemi osmimi razredi naj bi bila na Igu vzpostavljena
do leta 1960, Zolski gkolis naj bi zajemal vasi Iika
vas, Tomiselj, Golo in Zelimlje.!? Tako je v Solskem
letu 1958/59 osnovna Sola na Igu v vigjih razredih
vklju¢ila uéence iz I5ke vasi in Tomislja.'* V Solskem
letu 1960/61 pa je bila vzpostavljena popolna osem-
letka, ki je imela deset oddelkov in dvanajst ucite-
liev.'** S povecevanjem stevila uéencev je znova prislo

prostorske stiske. Ze v Solskem letu 1959/60 so se
s skromnimi koraki za zbiranje sredstev lotili projek-
ta gradnje nove sole.!” Novembra 1960 pa je bil iz-
glasovan poseben krajevni samoprispevek,'® ¢asovno
omejena dajatev, ki je za obmocje krajevnega odbora
1z znasala tri odstotke od osebnih dohodkov zaposle-
nih oziroma dohodkov iz opravljanja dejavnosti, za
obmocje krajevnega odbora Tomiselj dva odstotka in
za obmodéje krajevnega odbora Golo en odstotek.1%
Samoprispevek so morali placevati vsi zaposleni pre-
bivalci s stalnim prebivaliséem v teh krajevnih odbo-
rih. Placati ga je bilo treba v denarju, le kmetje so ga
lahko placali tudi z lesom, delom ali z opravljanjem
vozenj.'”™ Nacrte za Solo je gradbeni odbor leta 1960
narocil pri Projektivnem zavodu Rudnik. '

187 51 ZAL LJUT 480, t. e. 1, Solska kronika, str. 40; ST ZAL LJU
31/9, t. e. 104, a. e. 210, Zapisnik 7. redne seje OBLO Ig,
21.6.1953, 5t 2.

188 g1 ZAL LU 460, t.e. 1, 2. e. 12, Odlok.

189 51 ZAL LJU 460, . e. 1, Solska kronika, str. 42, 43,53, 58, 63,

68, 3.

1M Ve o tem gl. Pishurié, Od stare do nove sole, str. 295-298.

M 5] ZAL LJU 78, t. c. 1, Zapisnik 12. loéene scje obinskega
zhora in zhora protevajaleey ObLO Ljubljana R?udmlc, 13.12.

1958, Pro razvoja Solstva in plan gradenj obveznih 2ol v
obéini Ljubljana-Rudnik do leta 1962, str. 2-3.
192 Pray tam.

193 g] ZAL LJU 460, t. e. 1, Solska kronika, str. 71; SI ZAL
LJU 78, t. e. 1, Zapisnik 12. lofene seje obd zhora in
ra proizvajaleey ObLO Ljubljana Rudnik, 13. 12, 1958,
Pro ja folstva in enj obweznih Sol v obéni
Lo oucildo et 1962 s

194 5] ZAL LJU 460, t. c. 1, Solska kronika, str. 80.

195 51 ZAL LJU 78, t. c. 4, Zapisnik zhora voliveer 4 volilnih
enot, 27. 11. 1960; 51 ZAL LJU 460, t. e. 1, Solska kronika,
str. 74.

1% 5] ZAL LJU 78, t. c. 2, Zapisnik 27. loéene scje obinskega
zhora in zhora protevajaleey ObLO Ljubljana Rudnik, 24.12.
1960, Obrazlofitey k odlokom o uvedbi posebnega krajevne-
ga samoprispevka.

197 51 ZAL LJU 78, t. c. 2, Zapisnik 27. loéene scje obinskega

zhora in zhora protevajaleey ObLO Ljubljana Rudnik, 24.12.
1960, Odlok o uvedbl poschne jevnega samoprispevka
za obmodje krajevnih odborov E; in Tomizelj.

198 Dray tam.

19 5] ZAL LJU 78, t. c. 3, a. c. 16, Zapisnik 22. scje Sveta za
druzbeni plan in finance, 2. 6. 1960, str. 3.
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Osngvna fola Ig po koncani ebnovi leta 1953 (81 ZAL LJU 460).

Kraji cas je v petdesetih letih na Igu deloval tudi
vrtec. Osnovan je bil 1. julija 1953. Na zacetku ga je
obiskovalo 10 otrok, ob koncu Solskega leta 1953/54
pa je bilo vanj vpisanih 25 otrok.?® A ker vrtec ni
imel ustreznih prostorov, je bil z odlokom sanitar-
ne inipekcije OLO Ljubljana okolica 1. septembra
1954 ukinjen.2™

Prav tako je v Solskem letu 1953/54 na Igu zacela
delovati kmetijsko gospodarska fola. Njen namen je
bilo izobrazevanje kmecke mladine na podrocju kme-
tijstva.? Septembra 1953 je namreé OLO Ljubljana
okolica sprejel sklep o obveznem Solanju posolske
kmecke mladine v kmetijsko-gospodarskih solah. Ze
pred tem, od Solskega leta 1951/52, so na Igu pote-
kali tecaji, na katerih naj bi se udelezenke poleg ku-
hanja in gospodinjstva uéile nekaterih sploénih pred-
metov.?™ Kasneje so uéence kmetijsko gospodarske
sole Zeleli usposobiti tako s strokovnimi kot splosni-
mi predmeti. Sploine predmete (slovenscina, zgodo-
vina, zemljepis, racunstvo, higiena oziroma zdravstvo,
kmetijska tehnika, rocna dela, %:sp:bdjnjstm, zadrui-
niftvo) so poucevali uéitelji z Osnovne Sole Ig, stro-
kovne (biologija, Zivinoreja, poljedelstvo, sadjarstvo,
travnistvo, vrinarstvo, selekcija) pa gostujoéi inZenirji
agronomije iz Ljubljane.?** Pouk je potekal v 3oli na
Igu, od zacetka je bil vodja Sole Feliks Jug, upravitelj

200 51 ZAL LJU 460, t. e. 1, Solska kronika Ig, str. 47.

201 Pray tam, str. 53.

20 Pray tam, str. 47. )

W 5] ZAL LJU 484, . e. 1, 2. . 1, Solska kronika Kmetijsko-
-gospodarske Zole na Igu, str 1-3.

M Pray tam, str. 3-15.

172

osnovne $ole Ig,® ki ga je v zadnjem Solskem letu
zamenjal novi Solski upravitelj. Sola je imela tezave z
uciteljskim kadrom, zato je bil pouk v nekaterih letih
okrnjen oziroma je potekal samo za en letnik.?* Prav
tako je bilo iz leta v leto manj zanimanja za tovrstno
izobrazevanje, pritozevali so se tudi zaradi slabega
obiska vpisanih uéencev. Vpisanih je bilo med 11 in
40 uéencev in uéenk, prevladovale so uéenke.? Za
izboljianje obiska pouka je bilo teZisce predvsem na
strokovnih predmetih, za veéjo motivacijo deklet pa
je bil organiziran tudi kuharski tecaj. Ker je bil obisk
sole kljub temu slab, so februarja 1957 izdali sklep o
zacasni prekinitvi pouka.?® Tudi v naslednjem Sol-
skem letu je bilo zanimanje med fanti za Solo zelo
slabo, dekleta pa so redno obiskovala pouk, »ker jim e
bil obljublien srviljski tecap«. 2™ V zadnjem letu obstoja,
leta 1959, je Solo obiskovalo 11 ucenk, pouk je pote-
kal le nekaj mesecev. Najbolje je bil obiskan pouk go-
spodinjstva, za ostale predmete ni bilo zanimanja.?1?

Zdravstvena oskrba

Ceprav sta bila na Igu do leta 1950 zagotovo na-
mescena zdravnik in babica,®!! za nekaj let ni podat-

5 51 ZAL LJU 484, t. e. 1, a. e. 4, Dopis Komisiji za posalsko
milading, 19. 11. 1952, ]

06 5] FAL LU 484, t. e. 1, 2. e 1, Solska kronika Kmetijsko-

- ke Zole na Igu, str. 7-8.

07 tam, str. 4-15.

08 Pray tam, str. 11-12.

209 Pray tam, str. 13.

A0 Pray tam, str. 15.

M FIZALLIU31/9, t.e. 14, 2. 2. 17, Zapisnik 21. seje KLO Ig,
26.11.1948; Zapisnik 9. redne seje KLO Ig, 22, 4. 1950
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Izanske pastirice (arhiv druzine Piskuric).

ka o obstoju ambulante. Januarja 1953 je bila (ver-
jetno ponovno) odprta ambulanta na Igu, zdravnik
pa naj bi prihajal vsak dan iz Ljubljane, dokler ne bi
uredili stanovanja zanj. Bolniska sestra naj bi stano-
vala v vasi.?!2

Ko je bil leta 1956 ustanovljen Zdravstveni dom
Rudnik, ki je imel sede na Dolenjski cesti, je zacela
v n{egovem okviru delovati tudi sploina ambulanta
na lgu.?3 Na zacetku je obratovala le tri dni v tednu.
Kot eno vedjih zdravstvenih tveganj za prebivalstvo
so izpostavljali vprasanje pitne vode.?* Tako kot v
drugih podezelskih krajih so tudi v ambulanti na Igu
tezko dobili zdravstveni kader. Leta 1956 je izmeni¢-
no na Igu in Skofljici delal zdravnik Franc Lobe. Po-
leg rednega dela v ambulantah je opravljal terensko
delo. Ker so Zeleli, da bi ostal le na Skofljici, je bilo
treba za ambulanto na Igu najti drugega zdravnika,
a kandidatov zaradi neurejenih stanovanjskih raz-
mer ni bilo. 1. januarja 1957 je ambulanto prevzela
zdravnica Silva Postrezin, ki jo je tipendiral OLO
Ljubljana. Stanovanje je dobila v stavbi, v kateri je
bila ambulanta.?’* PostreZinova se je oktobra 1958

11 5] ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. e. 210, Zapisnik 2. redne scje
ObLO Ig, 12. 1. 1953, str. 2.

M3 ST ZAL LU 78, t.e. 1, Zapisnik 5. loZene seje obéinskega
zhora in zhora proizvajaleey ObLO Ljubljana ﬁudm]r, 29.3.
1958, Porodlo Sveta za zdravstvo, str. 7.

4 5] ZAL LJU 78, t. c. 5, a. c. 33, Poroéilo s podroda gospo-
darstva, kmetijstva in goedarstva, komunale, gradbenistva in
stanovanjskih zadew, str. 13.

M5 ST ZALLJU 78, t.e. 1, Zapisnik 5. loZene seje obéinskega
zhora in zhora proizvajaleey ObLO Ljubljana ﬁudm]r, 29.3.
1958, Porodlo sveta wa zdravstvo, str. 8.

poroéila, se preselila v Ljubljano in kmalu nastopila
porodniski dopust. Stanovanje na Igu so tako zape-
catili in rezervirali za novega zdravnika. Zacelo se je
daljSe éakanje na zdravnika, saj je Ig spadal med kra-
je, kjer je bilo tezko dobiti zdravstveno osebje, »&jub
temu, da je encsobno stanovanje zagotovljeno« 216

Maja 1960 je na Ig prisel zdravnik Franc Cetin,
ki pa je sluzbo kmalu odpovedal zaradi neprimernega
stanovanja, nizke place, stalnega dezurstva in nizkega
paviala za zdravniske obiske.”'” Leta 1960 je bila na
1z dodeljena tudi medicinska sestra Marija Zore. Za-
radi pomanjkanja ustreznih stanovanj so jo namestili
kar v prostoru otroéke posvetovalnice, medtem ko naj
bi se zdravnik preselil v poroéno sobo, saj je obéi-
na njegovo stanovanje potrebovala za postni urad.?!®
Cetinu se je pripravnistvo izteklo februarja 1961.21%
V zacetku leta 1961 so za razpisano mesto zdravnika
na Igu pogovori potekali s Tatjano Rebec-Gerbec in
Tatjano Kranjc.220

Prav tako hitro so se menjale medicinske sestre.
Na Igu je kot medicinska sestra najprej delovala Sta-
sa Rupnik, ki je ob ustanovitvi Zdravstvenega doma

26 5] ZAL LJU 78, t. c. 1, Zapisnik 13. loéene scje obinskega
zhora in zbhora proizvajalcey ObLO Ljubljana Rudnik, 6. 1.
1959, Porodlo E\rcta za zdravstvo in sanitarne indpekcije, str

8.
A7 51 ZAL LJU 78, t. e. 3, a. c. 9, Zapisnik 5. redne scje uprav-
18 ﬁu&bﬂmm Rudn.lk,,14 10. 1960, str. 2.
v tam, str. 3
N9 Pray tam, str. 2.
0 5] ZAL LJU 78, t. . 3, a. c. 9, Zapisnik 6. redne scje uprav-
nega odbora ZD Ru.dmk,Z'l 1.1961, str. 2.
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Rudnik odéla na izpopolnjevanje za patronazno se-
stro. Njeno delo je zacasno prevzela zobna instru-
mentarka Andreja Vidmar. Po vrnitvi je Rupnikova
delala v ambulanti, popoldne pa je opravljala patro-
nazno sluzbo. Ker je bilo to prenaporno, so za delo v
ambulanti zaposlili e Tilko SusterSic, a obe sta do
konca leta 1956 odili z Iga. V ambulanto so nato
sprejeli bolnicarko Marijo Zdravje, ki je stanovala na
Igu.! Od odhoda Rupnikove na Igu ni bilo stalne
Em:mnai.ne sestre.” Najnujnejse obiske sta opravlja-
i patronaini sestri iz mestnega dela,”® delno tudi
babica, ki je delovala na Igu.22* To je bila Franéiska
Prezelj, ki je delovala na 112,3 km? velikem obmoéju
s 3.158 prebivalci.?® Skrbela je za vasi Ig, Dobravica,
Sarsko, Kot, Staje, 15ka vas, 15ka, Gornji Ig, Matena,
I5ka Loka, Klada, Zelimlje, Brest, Tomielj, Straho-
mer, Vrbljene, Dolnje Golo, Gornje Gu]{], Skrilje,
Visoko, Zapotok, Selnik, Rogatec in Draga. 2 Tudi
babica je bila brez stanovanja in bali so se, da bi zara-
di tega lahko odpovedala sluibo.2”

V okviru ambulante na Igu sta delovala Se posve-
tovalnica za nosecnice in otroski dispanzer. V sled-
njem je najprej enkrat tedensko dn:lafm Lobe, kasneje
pa pediatri, ki jih je poéiljal Centralni otroéki dispan-
zer.”® Manjkala pa je zobna ambulanta, saj je zaradi
neustreznih prostorov in domnevno premalo pacien-
tov niso predvideli.?? Zato so morali prebivalci Iga
zobozdravstvene storitve poiskati drugje.

Poleg nestalnosti medicinskega osebja sta bili
tezavi zdravstvene ambulante na Igu obsezen teren
in malo socialno zavarovanih ljudi, saj je bilo veli-

21 5] ZAL LJU 78, t. c. 1, Zapisnik 5. loéene scje ob&inskega
zhora in zhora proizvajaleey ObLO Ljubljana Rudnik, 29. 3.

. 1958, Poroéilo gv:taza zdravstyvo, str. 7.

SI ZAL LJU 78, t. e. 1, Zapisnik 13. lofene scje obéinskega
zhora in 1&5‘3 pltxi.‘zvaj‘alc;?uﬂbm Ljubljanaﬁudml:, 6. 1.
1959, Poroéilo Sveta za zdravstvo in sanitarne ingpekcije, str. 7.

28 Oblast sc je zavedala pomena patronagne shizbe, ki jo dajala
nasvete materam z dojenckd, nadzorovala socialno stanje dr-
#in in spremljala zdravstveno stanje prediolskih otrok. To so
bili preventivni ukrepi, s katerimi so #eleli zmanjgevati Ste-
vilo obolelih otrok (gl 81 ZAL LJU 78, t. . 1, Zapisnik 13.
loéene seje obél zbora in zhora proizvajaleey ObBLO
T jeond Ruoily 6.7 1039, Pt vt 23 vt in
sanitarne inépekdje, stz 11).

4 51 ZAL Lﬂf:?E, t. e. 1, Zapisnik 5. loZene seje obéinskega
zhora in zhora proizvajaleey ObLO Ljubljana Rudnik, 29. 3.
1958, Poroéilo gv:taza zdravstyvo, str. 9.

15 Pray tam, str. 14.

2% Pray tam, str. 9.

1 51 ZAL L E 78, t. e. 1, Zapisnik 13. lofene seje obfinskega
zhora in proizvajaleey ObLO Ljubljana Rudnik, 6. 1.
1959, Porodilo Sveta za zdravstvo in sanitame ingpekeije, str.

7.

2B 5] ZAL LJU 78, t. c. 1, Zapisnik 5. loéene scje ob&inskega
zhora in zhora proizvajaleey ObLO Ljubljana Rudnik, 29. 3.
1958, Poroéilo Sveta za zdravstvo, str. 9-10.

21 51 ZAL LJU 78, t. c. 1, Zapisnik 13. loene scje ob&inskega

zhora in zbhora proizvajaleey OBLO Ljubljana Rudnik, 6. 1.
1959, Porofilo Sveta za zdravstvo in sanitame ingpekeije, str.
6.
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ko kmeckega prebivalstva.® Ambulanta na Igu po-
leg tega ni bila opremljena s tekofo vodo. V njenih
prostorih sta bila sicer vgrajena sodobni umivalnik in
azgleéku stranisce, morali bi narediti samo Se priklju-
¢ek na lokalni vodovod in montirati malo elektricno
c¢rpalko. S tem bi hisa, v kateri so bili poleg sploéne
ambulante in posvetovalnice za otroke #e krajevni
urad, gozdna uprava in nekaj strank, dobila vodo.®

Vsakdanje zivljenje

Stevilo prebivalcev Iga je v obravnavanem obdo-
bju naraséalo. Med letoma 1953 in 1961 se je po-
vecalo od 807 na 847, stevilo gospodinjstev pa od
186 na 263.22 5 1. aprilom 1953 je na Igu stopila
v veljavo nova numeracija hisnih stevilk. 2 Pocasi, a
vztrajno so se kazale tudi spremembe v naéinu Zivlje-
nja in standardu prebivalcev. Novi razvojni cilji, ki jih
je driava sprejela konec leta 1955, so med drugim
vkljuéevali dvig Zivljenjskega standarda. Spremembe
S0 pﬂstgfoma zazivele od druge polovice petdese-
tih let.?** Spreminjanje strukture prebivalstva je bilo
ob koncu desetletja hitro v celotni obéini Ljubljana
Rudnik. Nekmecko prebivalstvo je poleg mestne-
ga predela najhitreje naraséalo v Podpeéi, na Igu in
Skofljici.? »Mnogo delaveev v industriji je 5S¢ vedno
obdriale svaje koicke zemlje ali pa stanujejo na domu,
se vozijo na dels, v prostem fasu pa, ko bt morali ime-
t moZnost za strokovne in kulturno dviganje, morajo
pomagati pri delu. Zato je njthove prizadevanje na de-
lovnem mestu v podietiu in tudi njih zainteresiranost
za podjctfe in njegev razval manjse, kot bi lahko sicer
bilo. Poleg tega negativne vplivaje v drugi smeri, pa naj
to ohjektivne hofejo ali ne, v smert zaviranja naporov
za modernizacifo kmetijstva.«** A modernizacija je le
pocasi prihajala na Ig in v okoliske kraje. Na Igu so
na primer Zenske leta 1960 e vedno prale na IZici.
To vidimo iz Zelje po ureditvi perii¢a in dvigu po-
drtih pralnih kamnov. »Je pa to splosna Zelja vseh peric
severnega in zapadnega dela Iga, kakor tudi vasi Staje
in Kot, katere so — ker ni vodoveda — prisiljene hoditi
prat na studenec v sredini Iga«, so Se dodali.®”

B0 51 ZAL LJU 78, t. e. 1, Zapisnik 5. loéene scje obéinskega
zhora in zhora proizvajaleey ObLO Ljubljana ﬁudmk_. 29.3.
1958, rava k Porodiln Sveta za zdravstvo, str. 42,

B1 51 ZAL LJU 78, t. . 1, Zapisnik 13. loéene scje ob&inskega
zhora in zbora protmaajaleey OBLO Ljubljana Ruodnik, &. 1.

- 1959, Porodilo ;mmzdm\rst\rom sanitarne indpekoije, str. 5.
Prebivalsive in (s ik T048, 1953, 1961 in
1971 {htl:psffm%{ﬁfpu{mpnpisflg?ﬂlng_S_

01.pdf (28, 1. 2020)).

S LJIT 31/9, t. e. 104, a. e. 210, Zapisnik 2. redne scje

OBLO Ig, 12.1. 1953, 5tx. 2.

B4 Pringie, Nova gospodarska politika, str. 1000-1001.

B3 51 ZAL LJU 694, t. e. 1, o e. 2, Zapisnik scje komitcja ZKS
Ljubljana-Rudnik, 17. 6. 1960, Poro&lo tov. Habjan Franca
na plenumu obéinskega komiteja ZK Ljubljana-Rudnik, str.
2-3.

34 Pray tam, str. 3.

B7 51 ZAL LJU 78, t. c. 4, Zapisnik zhora voliveey za proizvajal-
sko skupino IV in V na podrodju Iga, 18. 3. 1960, str. 2.

B
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granga pri Gostisiu Rupert (arbiv drugine Piskuric).

Do sredine petdesetih let 20. stoletja je bilo Ziv-
ljenje skromnejse in kupna mo¢ sibka. Zagotovljena
preskrba prebivalstva je bila z zacetkom leta 1953
ukinjena, toda oskrba s hrano je e nekaj ¢asa ostala
motena. Ko so obéinski odborniki tega leta razprav-
ljali o preskrbi z moko, maifobo in sladkorjem, so
sklenili: »Fsi sdborniki naj objasnjujejo prebivalstou,
da je teh Zivil za preskrbo prebivalcev dovelf in da naj
ne nakupujejo vedith kolicin, ker 5 tem povzroéajo mot-
nfe v preskrbi. V vseh trgovskih mrezab se uvede evi-

denca nad potroinjo, dolinest OBLO je, da kontrolira te
ukrepe.«% Tudi iz sklepov o izterjavi oziroma rubezu
davkow, ki so bili do sredine desetletja dokaj pogo-
sti, lahko sklepamo, da ljugje niso imeli na razpolago
veliko finanénih sredstev.™ Davki so bili obéutljiva

B% 51 ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. e. 210, Zapisnik 5. redne scje
ObLO Ig, 12. 4. 1953, str. 1.

B9 51 ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. e. 210, Zapisnik 3. redne scje
OBLO Ig, 2. 2.1953, str. 2; Zapisnik 5. redne seje OBLO Ig,
12.4.1953, str. 2.
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tema in v zapisnikih se pojavljajo tudi poroéila o ne-
pravilnostih. Pri tem so izpostavili nekatere odborni-
ke, ki niso bili sorazmerno obdavéeni v primerjavi z
ostalimi prebivalci.?*® Leta 1959 pa v poro¢ilu ljud-
ske milice zasledimo, da so ljudje na javnem zborova-
nju kritizirali oblast, da ne gleda na kmeta in njegov
obstoj. Dodali so: »Nekateri kmetje govorijo, da ne bodo
maglt ve shajati s svajimi kmetijami, e bodo imeli tako
visoke davke, da bo boljie, ce opustijo kmetije in gredo
v sluzho 5 élani drutine, da bode na ta nadin laZje Zi-
veli kot pa take. Drugt goverije, da davkov enostavno
ne bods placalt, da se raje prepustije rubezn. Tretfi pa
goverife, da se danes ne gleda za napredek kmetifstva,
ker hocejo kmete z davki unicitt.«®"

Do sredine petdesetih let so tudi odnosi s Cer-
I%O ostajali izrazito konfliktni. Revizijska komisija
O KPS Ljubljana okolica je na primer leta 1952
izpostavljala tiste prebivalce, ki so jih redno videvali
v Zupniscu, ali katerega od ¢élanov partije, da otroke
ui verskih naukov. O iZanskem Zupniku je zapisala:
»Na Iguje zupnik Bergant,®? kateri je bil med okupaci-
o zagrizen sovraznik NOB in organizator be—ga. |...]
Maiuje tudi popoldne in to one praznike ali dneve, ko
delavct da_paﬂine delafo wpoajmg:.& zate ga nait ljudje
urm;ujga kot zelo prebrisancga in zamaskiranega bivie-
ga in sedanjega protiljudskega duhovna.«2 Tako stali-
ice ni presenetljivo, saj je odnos med drzavo in Cer-
kvijo leta 1952 dosegel najniZjo tocko. Na Igu je bila
v tem ¢asu odstranjena kapelica na studencu. k
o javnem redu in miru OLO Ljubljana okolica iz leta
1953 je cerkveno zvonjenje omejeval na redne cer-
kvene obrede. Zvonjenje ni smelo trajati vec kot tri
minute, prep:rm:lanu je bilo pritrkovanje in zvonje-
nje v noénem ¢&asu.2* Sicer p ﬂ]mbﬂt:dpmbwalst\m ie
vedno vecinoma verno. V zace esetih let je od
160 otrok na izanski Soli kar 126 ublskuvalo verouk,

kar je znasalo dobrih 78 odstotkov.2*

Kljub tezavam so med letoma 1952 in 1954 ob-
novili cerkev sv. Martina na Igu: prekrili so streho,
zamenjali Zlebove in se lotili restavriranja notranjosti.
Obnovljeno cerkev si je leta 1954 ogledal tudi skof

240 51 ZAL LJU 31/9, t. . 104. a. e. 210, Zapisnik 1. redne scje
ObLO Ig, 23. 1. 1954, str. 14,

M1 ST ZALLIU 694, t.e.1, 2 e. 7, Govorice o davkih in ukinitvi
#age na [gu, 23. 2. 1959,

242 Anton Bergant (1904-1971), duhovnik Po koncn druge

svetovne vojne zaprt in obsojen na 12 let odvzema prostosti

s prisilnim delom zaradi agitiranja proti Osvobodilni front

in sodelovanja = okupatorjem. Pogojno izpuiéen maja 1951.

Med letoma 1951 in 1971 je deloval kot #upnik na Igu (gl

Griesser Pedar, Cerken, str. 256-261; Jenko, Kronika Iga, str

55; Zgodoving, Zupnifa Ig (httpfmupnifa-ig.che sifzgodovim

(24. &, 2020)).

SIZAL LIEI;I‘SI.I"?J. e.28,a. e. 40, Nekatere izjave élanov KP

na lgu in 18ki vasi, str. 2.

24 Odlok o javnem redu in miru, Uradni fist LRS, &. 30/1953,
str. 40%; 51 ZAL LJU 31/9, t. «. 104. a. £. 210, Dostava sejnih
zapisnikov, 30. 6. 1953,

245 ST ZAL LJU 682, t. c. 3, a. c. 18, Pregled poseéanja verouka
Zoloobveznih otrok: za mesec september, str. 1.
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Anton Vovk.2% Ceprav so se v drugi polovici desetle-
tja postopoma rahljali napeti odnosi med Cerkvijo in
oblasljo je slednja e vedno pozorno spremljala delo-
ﬂ E Ko e februarja 1960 na Igu, v Tomislju in
misijon, je dogodek skrbno sprem-
ljala ]_]udska milica. V poroéilu je navajala Zivahne
priprave duhovnikov in nekaterih najbolj aktivnih
vernikov ter spremljala program mas, predavanj, mo-
litev in celo tega, koliko denarja je bilo zbranega pri
ofru.2*” Oblast se je trudila, da obisk na misijonskih
obredih ne bi bil prevelik, zato se je »s stran: politicnibh
organizaci] erganizirale razne izlete za folske mladine
prav na tisti dan, ke je na sporedu mistjona bil obred za
mladine. Ta nacin sdtegnitve je bil zelo uspefen, vsled
fesar pa so misifonarji obred seveda preloili na nasle-
dnji dan. Posebno pa bi bilo potrebne omenitt primere
na Igu, kfer je prav take bilo v dasu misijona preduvidens,
da se bo vritle zdravstveno predavanye. Prebivalci so na
predavange prishi, vendar ni bils mod najti kljuca dvera-
ne. Drugi primer prav take na Igu je bil, da ni bilo kino
predstave z izgoverom, ies, da se ne izplaca. Prav take
e bile tudi na Igu, dajg bila napovedana dramska pri-
redifew. Zadry: dan pa je odpovedala ena izmed gﬂnm:b
wog = motivacijo bolezni. Iz navedenih treh primerov
sledi, da se te priveditve nise vriile, ker 5o fo onemogodili
klerikalni elementi, 5 cemer je bila dana moZnost velfim
obiskom mistjona.«**® Partijski sekretar je celo opo-
zoril vse Elane, sda se nebi nasel kakien dlan ZK oz
oZji dlant njegove drudine, ki bi se kakorkolt udelezil teh
traparij«.2* Partija se je obregnila tudi ob predvajanje
filma na bozicni vecer 1959: »Nekateri dant so pripo-
mnili, da se je filem predvajal v glavnem radi veltkih
[finanénih teZav, da imajo v planu kupiti nov kine pro-
jektor, popraviti in poveiatt kino dvorano. Res je, kar se
tile finaninega stanja, vendar bi filem lahko planirali za
kateri drugi dan, ne ravno na tak cerkvent praznik.«™0
A so pri tem opozorili, da se ne sme preveé napadati
kulturno umetniskega drustva, »ker je e seday na zelo
nizki stopnyt in bi se lahko zgodile, da bi v nasprotnem
imeru fudi £ popustilic 51
Kulturno zivljenje na Igu je bilo razmeroma Zi-
vahno. Poleg filmskih predstav so ljudje za razvedrilo
lahko obiskali gledaliske igre. V zacetku petdesetih
let je kulturno prosvetno dejavnost na Igu vodil Ju-
lij Skraba, ki je bil tudi upravnik kina.®? V okviru
drustva so sredi desetletja delovali ljudska univerza,

& Tenko, Kronika Iga, str. 56—58.
2'” SI ZAL LJU 694, t. . 1, a. c. 8, Misijoni, 9. 3. 1960, str. 1-4.
9 28 Pray tam, str. 5.
SI ZAL LU 6%, t. e. 2, 2. . 12, Zapisnik ijske;
s:mkada.navju ZKS tercna Ig, 15. ;ligﬂ] E‘;T_S;mmﬂﬁ =
B0 51 ZAL LJU 694, t.c. 2,a.c. IE,Zapusmks:stankaZK]g,Zl
1. 1960, str. 1.
51 Pray tam,
51 51 ZAL LJU 682, t. c. 3, a. c. 18, Poroéilo Lijndske prosvete
Ljubljana-ckolica, 1. 9. 1952, str. 2; ST ZAL LJU 31/9, t. &
104. 2. e. 210, Zapisnik 2. redne seje ObLO Ig, 6. 3. 1954, str.
2
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Gledaliska igra v kinodverani na Igu (arbiv drugine Piskuric).

dramska sekcija, pevski zbor in knjiZnica.’* Knjiz-
nica je imela 460 knjig.”* Ljudi so spodbujali, naj
se narocajo na PreSernovo knjiZnico, a zanimanja
ni bilo veliko. Predvsem v krajih, »&jer imajo mocan
upliv dubovniki, je bilo ve¢ naroénikov na Mohor-
jevo druzbo, od tega na Igu in v njegovi okolici 163,
ter na razne verske casopise.™ Ljudska univerza je
do konca desetletja prirejala razlicna predavanja, pri
cemer so porocali, da je imela na Igu tradicijo in da
ji je uspelo vkljuciti vecje Stevilo ljudi.®* Ob koncu
getdesetih in v zacetku Sestdesetih let je tudi kino

eloval pod okriljem kulturno umetniskega drustva.
Kinopredstave so postale glavna dejavnost drustva, ki
je v solskem letu 1959/60 uprizorilo le eno igro, v
naslednjem letu pa dramska sekcija ni ve¢ delovala. 7

353 81 ZAL LJU 31/5, t. e. 228, a. e. 030-1-55, Pomélo o delu
obé&in ljudskega odbora Ig za 1. 1954, st 16-17; SI
ZAL LJU 694, t. . 1, a. e. 2, Zapisnik 5. seje obéinskega
komiteja, 29. 2. 1956, Porodlo o kultume prosvetnem delu

_ Obéine Rudnik, str. 1.

4 ST ZAL LU 694, t.e. 1, 2. 2. 2, Zapiznik 5. seje obfinskega

komiteja, 29. 2. 1956, Porodlo o kultume prosvetnem dn:%u
_ Obéine Rudnik, str. 2.

L5 Pray tam, str. 3.

35 g1 ZAL LJU 31/5, t. e. 228, a. e. 030-1-55, Pomélo o delu
obéinskega ljudskega odbora Ig za L 1954, str. 16-17; 51
ZAL LJU 460, t. e. 1, Solska kronika, str. 76; ST ZAL LJU
694, t.e. 1,3 e. 2, Zapisnik 5. seje obfinskega komiteja, 29. 2.
1956, Poroéilo o kulturmo prosvetmnem delu Obéine Rudnik,
str. 2.

357 81 ZAL LJU 460, t. e. 1, Solska kroniks, str. 76, 79.

V kinodvorani so obéasno potekale tudi proslave ob
drzavnih praznikih.%®

Na Igu je bilo priljubljeno tudi petje. Prvi zbor po
vojni je bil ustanovljen leta 1950, nastopal je na pro-
slavah in samostojnih koncertih, a je deloval le nekaj
let. Leta 1957 je bil ustanovljen mesani zbor, ki prav
tako ni prepeval dolgo, leta 1959 pa mu je sledil se
moski zbor. Na zafetku ga je vodil Anton Glavan,
ucitelj na osnovni Soli Ig. Po treh letih se je zbor pre-
oblikoval v oktet, Glavan je postal eden od pevcey,
vodenje pa je prevzela Ileana de Fabrizio, uciteljica
glasbe na izanski $oli.>?

I je bil vedno poznan po svojem gasilskem dru-
§tvu, ki je bilo ustanovljeno leta 1883. Leta 1953 je
kupilo prvo motorno brizgalno, leta 1955 pa e so-
dobno prikolico za prevoz gasilskega orodja. Leta
1953 je bila na Igu ustanovljena Zenska desetina s 23
gasilkami.?® Drustvo je ponovno bolj zativelo med
letoma 1959 in 1961, ko so élani imeli redne vaje in
so uspesno sodelovali pri nekaterih pozarih.?! Clani
in drugi vaséani so pri gradnjah in nakupih opreme
vedno pomagali s prostovoljnim delom in prispevki,

58 Sl ZALLJU 694, t.e. 2, 5. e, 12, Zapisnik sestanka organiza-
cije Z. K. —Ig, 21. 4. 1960.

59 Jere Grmek, %ruitva in klubi, str. 216.

260 Pray tam, str. 210-211; Bukovec, 130, sbletmica ustanowitve,
str. 21.

261 51 ZAL LU 460, t. e. 1, Solska kronika, str. 76, 79.
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Ob prevzemu motorne brizgalne na Vebniki, 1953 (arhiv druzine Piskuric).

drustvo pa je redno prirejalo gasilske veselice in tek-

movanja. 2

Prav tako je bilo moéno razvito Sportno Zivljenje.

Na Igu je Ze leta 1956 delovala sekeija telovadnega
drustva Partizan.?6? Leta 1959 jo je vodil utitelj Gla-
van. Osnovali so sekciji za odbojko in rokomet, med-
tem ko za orodno telovadbo in atletiko ni bilo ne za-
nimanja ne vaditeljev.?* Po enem letu je odbojkarska
sekcija propadla, medtem ko je rokomet ostal zelo
priljubljen.?* Se dejavnejsa je bila strelska druzina, ki
si je z udarniskim delom in razliénimi akcijami gra-
dila svoj dom. Strelski dom je bil zgrajen leta 1960 na
rusevinah nekdanije italijanske postojanke.?%

_ Od ostalih drustev so delovali fe éebelarji v okviru
Cebelarske druzine Ig, ki se je z druZinama iz Iske
vasi in Tomislja okoli leta 1960 zdruzila v Cebelarsko

262 Jere Grmek, Drugtva in klubi, str. 211-2132; Jenko, Kronika
Iga, str. 71.

3 ST ZAL LU 694, t.e. 1, 2. 2. 2, Zapiznik 5. seje obfinske
komiteja, 29. 2. 1956, Porodlo o kultume prosvetnem drﬁ
Obéine Rudnik, str. 1.

264 Jere Grmek, Dirugtva in klubi, st 227; ST ZAL LU 460, t. e
1, Solska kronika, str. 76; ST ZAL LJU 78, t. e. 1, Zapisnik 10.
lofene seje obéinskega zhora in zhora proizvajaleey OBLO
Ljubljana Rudnik, 11.10. 1958, Porodilo o delu Sveta za pro-
sveto in kulturo, str. 5.

25 Jere Grmek, Drugtva in khubi, str. 227, B

28 Prav tam, str. 226-227; 51 ZAL LJU 460, t. . 1, Solska kro-
nika, str. 76-7%; 51 ZAL LJU 694, t. e. 2, a. e. 12, Zapisnik
sestanka organizadije Z. K. - Ig, 21. 4. 1960; Poroéilo sekee-
tarja osnovne organizacije ZKS terena Ig, 27.10. 1960, str. 10.

178

drustvo 1g.267 Lovska druzina Ig je bila ustanovljena
Ze leta 1946, vanjo so bili vkljuteni tako domacini
kot Ljubljanéani.?*® Mladinska organizacija na poli-
ticnem podroéju ni delovala. Mladi so bili ve¢inoma
vkljuéeni v Sportne aktivnosti ali v podjetja, ker so
bili zaposleni.®® Leta 1953 je zacelo delovati drustvo
upokojencev, ki je ob ustanovitvi stelo okoli 35 ¢la-
nov. Mastalo je na pobudo upokojenih Zelezni¢arskih
delaveev.270

Zakljucek

Kljub temu da ohranjeni arhivski viri omogocajo
omejen vpogled v celosten razvoj kraja, iz opisanega
vidimo, da se je Zivljenje prebivalcev pocasi ustalilo v
tirnicah, ki jih je zacrtala povojna ureditev. Druzbeni
in gospodarski odnosi so bili vzpostavljeni v prvih
povojnih letih, v tem pogledu obravnavano obdobje
ni prineslo vedjih sprememb in Zivljenje je v novih
razmerah steklo brez vedjih pretresov. Zivahno pa je
bilo dogajanje na upravno-politicnem podrocju. Kraj
je bil najprej sredite samostojne obéine, na koncu
pa vkljuéen v obéino Ljubljana Vié-Rudnik. Prav

27 Jere Grmek, Druztva in klubi, str. 207.

268 Pray tam, str. 218-219.

269 51 ZAL LJU 694, t.c. 1, a. c. 3, Zapisnik 2. scje sckretariata
obéinskega komiteja ZKS, 26. 1. 1956, str. 1; SI ZAL LJU
694, t. e. 2, a. e. 12, Porofilo sckretara osnovne organizacije
ZKS terena Ig, 27.10. 1960, str. 10,

20 Jere Grmek, Druztva in klubi, str. 208,
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upravno-polititne spremembe so obéutneje vplivale
na njegove razvojne moznosti.

Blizina glavnega mesta ni pripomogla, da bi se
kraj hitreje razvijal. Tako gospodarski razvoj kot ra-
zvoj infrastrukture kazeta velike zaostanke v primer-
javi z mestom in njegovimi urbaniziranimi predme-
stji. Gospodarski razvoj, ki je bil po vojni zaértan z
ustanovitvijo raznih krajevnih podjetij, ni imel pri-
cakovanega uspeha. Podjetja so se v petdesetih letih
pogosto borila z nizko storilnostjo, slabimi pogoji za
delovanje in razvoj ter s pomanjkanjem surovin, ki je
bilo zna¢ilno za prvo polovico desetletja. V zacetku
obravnavanega obdobja so bili prebivalci Se v veliki
meri vezani na kmetijstvo, na prelomu desetletja pa
se je njihova struktura zaradi procesa deagrarizaci-
je zafela poasi spreminjati. Povecevalo se je itevilo
zaposlenih v nekmetijskih dejavnostih, s tem pa so
prisle spremembe v naéinu Zivljenja in standardu. A
marsikdo je ohranil svoj kosek zemlje in ga obdelo-
val v prostem éasu.

Zivljenje ljudi je ostajalo razmeroma skromno
vsaj do sredine petdesetih let, pa tudi kasneje je mo-
dernizacija razmeroma pocasi prihajala v kraj. Lo-
kalna oblast se je trudila z razvojem kraja in njegove
infrastrukture, a najpogostej$a ovira so bila skromna
finanéna sredstva, zato so projekti napredovali poca-
si. Najvedji investicijski podvig je bila obnova stare
solske stavbe, ob prelomu v novo desetletje E 50 se
zaceli pripravljati na gradnjo nove. Ostala i -
tura se je razvijala z majhnimi koraki. Vedno znova
je zmanjkalo sredstev za modernizacijo vodovoda, ki
je ostala najvedja neuresniena Zelja prebivalcev. Ob
prikljuéitvi k obéini Ljubljana Rudnik se je odloca-
nje o razvojnih aﬂ;ﬂjekﬁh bolj kot prej premaknilo v
Ljubljano, ze tako skromna sredstva pa so se delila
na mnogo vecje obmocje, kar je dodatno upocasni-
lo razvoj infrastrukture. Zato je bilo toliko bolj po-
membno sodelovanje s prebivalci, ki so pri razvoju
infrastrukture pomagali tako z delom kot z denarni-
mi gri,spevki.

amoiniciativnost se je kazala tudi na drugih po-
droéjih. Skromno Zivljenje ljudi ni oviralo pri razvi-
janju pestrega druzabnega Zivljenja. Kultura, $port in
razna drustva so se vztrajno razvijali ter skrbeli za Zi-
vahnejsi prosti éas. Ob sicer redkih dokumentiranih
primerih pa so ljudje celo pokazali, da se ne strinjajo
z nacrti oblasti, ki so 8li v skodo kraja in njegovega
razvoja. Prav tako nova drufbena ureditev ni mogla
izkoreniniti starega nacina Zivljenja, kar je ne nazad-
nje razvidno iz ohranjanja verskega prepricanja in
navad. In kljub iﬂjam artije po vecjem politicnem
udejstvovanju med ljudmi ni bilo pretiranega zani-
manja zanjo, kot tudi ne za druge druzbenopolitiéne
organizacije ali zadruZnistvo.
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SUMMARY

lg from 1952 to the establishment of the Mu-
nicipality of Ljubljana Vié—Rudnik

The article discusses the development of the vil-

lage of Ig between 1952 and 1961. The relatively short
period brought about quite a number of administra-

180
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tive changes. The Municipality of Ig, established in
1952, encompassed the former local people’s com-
mittees of Ig, Iska vas, Tomiselj, Golo—Skrilje, and
Zelimlje. In terms of size, it was amun]g the largest
municipalities in the district of Ljubljana okolica
(Ljubljana surroundings). Following the introduc-
tion of the communal system, it ceased to exist in
June 1955 and was incorporated into the Municipal-
ity of Ljubljana Rudnik, which expanded deep into
the countryside. In February 1961, the Municipality
of Ljubljana Rudnik m with the Municipality
of Vié into a large new Municipality of Ljubljana
Vic-Rudnik.

The author first presents the holders of local au-
thority as well as the developments in the admini-
strative-political and economic areas. Ig developed
slowly, within the framework of social and economic
relations set in the post-war years. The revolutionary
government measures from the years immediately
after the war were somewhat relaxed. Nonetheless,
despite the Communist Party endeavours towards
an enhanced political en ent, the ation
took little intefest in it. Irﬂﬁﬁ{}r, agricu]turﬁep:ljilained
the main economic activity, primarily based on land
cultivation. Livestock breeding and fruit production
were less developed, and a significant part of income
was derived from forestry. Until the turn of the cen-
tury, there was no major interest in organising coop-
eratives. In terms of industry, Ig had its own metals
industry company (Kovinska industrija Ig), which
initially produced various kinds of agricultural ma-
chinery and subsequently redirected its production
to metal packaging. Crafts, especially private work-
shoEla_i, and trade were poorly developed.

e major obstacle to the development of infra-
structure was modest funding. The biggest invest-
ment was made into the renovation of the old school
building, whereas other infrastructure developed in
small steps. The chronic shortage of funds crippled
the modernisation of the water main, which thus
remained the biggest unfulfilled ambition of the lo-
cal pupulation.l%n the incorporation of Ig into the
Municipality Ljubljana Rudnik, the decisions on de-
velopment projects were, more than before, made in
Ljubljana, and the already modest funds were dis-
tributed across a much larger area.

The article also describes the development of
education and healthcare, as well as the local every-
day life. At first, life was modest and major changes
occurred at the turn of the decade, when the struc-
ture of the population slowly began to change and
the number of employees in non-agrarian sectors
increased. Nevertheless, many retained their land
plots and cultivated crops in their spare time. Peo-
ple were also active in social activities; culture, sports,
and various clubs developed steadily, contributing to
a variegated leisure-based sociability.
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Gradivo

S

Kongresni spomenik v Ljubljani

Sredi decembra leta 1820 so Ljubljanéani izvede-
li, da se kongres Svete alianse, ki se je pred tem odvi-
jal v Opavi, seli v Ljubljano. Mestna oblast je zaradi
prihoda visokih kongresnih gostov nemudoma po-
skrbela za nujna vzdrzevalna dela v takratnem pro-
vincialnem mestu: popravili so razdejane ljubljanske
ulice in trge, izravnali prostor na mestu nekdanjega
kapucinskega samostana, obnovili izvoZene ali manj-
kajoce mostnice na nekaterih mostovih, mestne ulice
s0 vso no¢ razsvetljevali, hisni posestniki pa so morali
urediti Zlebove na strehah, kjer jih 3e ni bilo. V tem
¢asu so zaceli tudi bolje ¢istiti ceste in ulice.

Tako olepsana je Ljubljana od januarja do maja
1821 gostila kongres, ki so se ga udelezili avstrijski
cesar Franc L skupaj s svojo éetrto soprogo Karolino
Avgusto Bavarsko, ruski car Aleksander L., neapeljski
kralj Ferdinand IV. in $e vrsta pomembnih diploma-
tov tedanje dobe.!

Letos, ko obelezujemo 200-letnico za Ljubljano
nedvomno zelo pomembnega dogodka, je morda
na mestu, da se morebitne raziskovalce opomni na
Eﬂrﬁeﬁkmt prezrto arhivsko gradivo o ljubljanskem

ngresu, ki ga hrani Zgodovinski arhiv Ljubljana.
Fond Mests Lijubljana, magistratni akti* med drugim
vsebuje tudi sklop gradiva, ki na kar 113 folijih prina-
sa podatke o udelezencih kongresa, krajih njihovega
bivanja v Ljubljani in zneske stanarin za visoke go-
ste. Preostalih 62 folijev pa {}Vﬂri o asu neposredno
po kongresu, ko se je med Ljubljanéani rodila ideja,
da bi v mestu postavili monumentalno obelezje, ki bi
poznejse rodove spominjalo na pet mesecev trajajoci
kongres, ki ga je Ljubljana z vsem sijajem gostila v
zacetku 19. stoletja.

V éasu ljubljans ko a Svete alianse se je
osrednji pﬂ{'ed;hrenliegamsmnflgjsﬂ so redno prin:jsi]]i
vojaske parade v Cast avstrijskega cesarja Franca L.,
nahajal pred vicedomskim dvorcem, in sicer na zem-
ljiséu nekdanjega kapucinskega samostana, ki so ga
pred kongresom na novo uredili.?

1 Zabota, Barbara: Kongresni érg- zgodoving prostora de razpada
Awsiro-Ogrrke. Ljnbljana: Zalotba ZRC, 2011 (Umetnine v
Zepu, 4), str. 16,

1 SIZAL LJU 511 Mesto Ljubljana, magistratni aksd, t. e. 24,
mapa: Ljubljanski kongres 1821, fol. 1-175.

3 Zabota, Kengremi trg, str. 22.

Po maja konéanem kongresu je ljubljanski ma-
gistrat Zze 24. avgusta 1821 zaprosil cesarja za pre-
imenovanje starega Kapucinskega trga (ime zaradi
odstranitve kapucinskepa samostana ni bilo ve¢ smi-
selno) v Kongresni trg (Congress—Platz).*

Hkrati je mesto nameravalo na postaviti tudi
spomenik, nekaksen obelisk, ki bi stal na marmorni
podlagi, na kateri bi bila v Zeleznem basreliefu izde-
lana cesarski orel in napis v latinskem, nemskem pa
tudi kranjskem jeziku. Izdelati so dali celo predra-
¢un, ki je znasal nekaj veé kot 10.918 goldinarjev.®
Do 10. februarja 1822 so med dvesto podpisniki iz
vrst kranjskega plemstva in ljubljanskih mes¢anov v
ta namen zbrali Ze 8.300 goldinarjev.®

Potem je 22. februarja 1823 prispela cesarjeva od-
loéitev. Dovolil je spremembo imena trga (der Kapu-
zinerplatz den Nammen Kongrefiplatz erhalte), mestu
pa priporoéil, naj namesto spomenika raje razpise
zbiranje prispevkov za osusevanje barja (zugleich aber
anbefoblen, die Stadtgemeinde zu befragen, ob sie nicht
zum Andenken des Kongrefles statt eines auf gemeldeten
Platze zu errichtenden Menumentes eine Subscription
zu beitragen fur die Austrockung des Latbacher Morastes
ergffnen walle).”

Leta 1823 je mestna oblast s cesarjevim »blago-
slovome celoten prostor pred vicedomskim dvorcem
uradno preimenovala v Kongresni frg, idejo o posta-
vitvi kongresnega spomenika pa povsem opustila.
Kljub temu sta se v arhivskem gradivu ohranila ko-
lorirana risba spomenika in latinski napis.® Vegji del
Ze zbranega denarja so po priporodilu namenili za
osusevanje Barja, 1.115 goldinarjev od zbranega zne-
ska pa je pripadlo novoustanovljenemu Dezelnemu
muzeju v Ljubljani kot osnova za njegovo delovanje.”

Barbara Zabota

4 51 ZAL LJU 489 Mesto Ljubljana, sploéna mestna registra-
tura, t. e. 2162 (fasc. 2019), fol. 98r.

5 SI ZALLJU 511 Mesto Ljubljana, magistratni akd, t. . 24,

mapa: Ljubljanski 1821, fol. 120w

HERT, Eva in Costa, Henrik: Linbljanski kongres 1821, Ljub-

ljana: Nova revija, 1997, str. 123,

7 ZAL LJU 489 Mesto Ljubljana, sploina mestna registra-
tura, t. e. 2162 (fasc. 2019), fol. 98r—98v.

8 S ZALLJU 511 Mesto Ljubljana, magistratni akd, t. . 24,
mapa: Ljubljanski kongres 1821, fol. 1675, 172c

9 GL élanck Jerncja Kotarja »Ustanovitev Dezelnega muzcja v
Ljubljanis v tej stevilki Kronike, str. 33.
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Castin slava: odlikovanja, medalje, znaki in
znacke iz zbirk Pokrajinskega muzeja Celje

Novembra 2019 smo v Pokrajinskem muzeju
Celje na ogled postavili razstavo z naslovom Cast in
slava: editkovanga, medalje, znaki in znaike 1z zbirk
Pokrajinskega muzeja Celje. Na njej so predstavljena
vojaska in civilna odlikovanja, vojaski znaki in vo-
jaske znacke, spominske medalje ter znacke razlié-
nih avstro-ogrskih in nemskih turnarskih in pevskih
drustev iz zbirk Pokrajinskega muzeja Celje. Ker stari
akeesijska in inventarna knjiga nista ohranjeni, sme-
mo glede na provenienco in éasovni okvir razstavlje-
nih predmetov sklepati, da jih je Se pred izbruhom
prve svetovne vojne in v prvih letih po njej zbiral
Mestni muzej Celje, ki je takrat deloval pod okriljem
Muzejskega drustva Celje. Tudi sicer je bilo ofitno v
tistemn obdobju zbiranje starih odlikovanj zelo inten-

Zivno, saj je na l{alrlmv::r v nasi muzejski zbirki le peséi-
ca odlikovanj, ki so bila ustanovljena po letu 1918, le
dve vojaski in ena civilna oznaka za opravljanje javne
sluzbe iz ¢asa Kraljevine Jugoslavije ter pet znack iz
¢asa okupacije nacisticne Nem¢éije. Predmeti so bili
pred razstavo strokovno obdelani s pomodjo ustrez-
ne literature in spleta ter s sodelovanjem domaéih in
tujih strokovnjakov s podroéja faleristike. Skupno je
predstavljenih preko 150 eksponatov, ki so razdeljeni
v sedem razstavnih sklopov.

V prvem sklopu so predstavljena vojaska in civil-
na odlikovanja. Najstarejie je iz leta 1797; to Eiltudj
¢as, ko se je v nasem prostoru sproZil prvi veliki val
podeljevanja odlikovanj. Ta mnoziénost je bila najiz-
razitejia pri Mariji Tereziji, Francu II. (L) in Francu
Jozetu L, torej pri monarhih z najdaljsim obdobjem
vladanja. Odtlej ni bilo ve pomembno odlikovanje
samo prejeti, ampak biti z njim tudi viden. Zlasti v

Utrinek = razstave v razstaviiiu Stara grofija (foto: Natasa Zmaber).
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Auvstrijski cesarski red Zelezne krone 3. stopnje = vofno
dekoracijo in 5 _prgb}z.amma mecema, 1916. Prejemnik
takinega odlikovania fe bil tudi Zaléan Friderik Pl
Strca, v glasbenih krogih bolf znan kot Risto Savin
(PMC, inv. st. M/33, foto: Nina Sovdat).

obdobju cesarja Franca Jozefa (1848-1916) je pojem
»odlikovanje« dobil povsem novo razseznost, s3j je
bilo v tem Easu ustanovljenih ogromno redov, me-
dalj in spomenic, kar dokazuje tudi stevilo tovrstnih
predmetov v nasih muzejskih zbirkah in zbirkah za-
sebnih zbiralcev.

Po koncu prve svetovne vojne in nastanku nove
juinoslavanske drzave se je pmrﬂeguam pc-lozaj Sr-
bije izrazal tudi ng odlikovanijih, saj so bila v novi dr-
Zavi,  izjemo odlikovanj Kraljevine Srbije, ukinjena
vsa avstro-ogrska ud]lkﬂvanja Na odlikovanjih Kra-
ljevine SHS je bil e naprej upodobljen grb nekdanje
Kraljevine Srbije in ne novonastali grb treh konstitu-
tivnih narodov.

Med dmCE:v svetovno vojno so krvavi do‘ﬁilkj
spodbudili idejo o ustanovitvi partizanskih odliko-
vanj. To je bil samo zacetek ogromnega stevila odli-
kovanj, nastalih na obmocju bivie Jugoslavije, ki so
jih prejemali posamezniki za svoje prispevke v boju
proti okupatorju, pri utrjevanju bratstva in enotnosti
in izgradniji socialisticne druzbe.

184
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V drugem sklopu so predstavljene spominske me-
dalje. Izdelovanje in podeljevanje medalj sta postala
eden od nacinov glorifikacije vladarjeve osebnosti in
utrjevanja njegovega kulta, osnovanega na pomemb-
nih dogodkih, najveckrat bitkah in vojaskih zmaﬁ;
Od 18. stoletja dalje je postalo narocanje izde
medalj dostopno SirSemu krogu izdajateljev. Z njimi
so obelezevali razlicne prireditve, odprtja pomemb-
nih ustanov, odkritja spomenikov, velike mednarodne
sejme, vsakodnevne politicne in kulturne dogodke ali
pa so preprosto Zeleli ohraniti spomin na lastne ka-
rierne dosezke. Na prednji strani medalje (averzu) je
najveckrat upodobljen portret naroénika ali slikov-
ni motiv, na zadnji strani (reverzu) pa je vgravirano
osrednje sporocilo medalje.

Tretji sklop predstavl_]a_]o vojaski znalki, ki so jih
nosili vojaki na kapah in na uniformah pred in med
prvo svetovno vojno. Ti znaki so sluzili lglttﬂtl'ﬂll pre-
poznavanju vojakov, éastnikov in podéastnikov, ki so
bili zdruzeni v posebne oddelke in usposobljeni za
opravljanje posebnih sluzb. Osebe, ki so bile posebej
usposobljene za izvajanje vef sluzb, so lahko hkrati
nosile vec razliénih znakov. Za vojake in podéastmike
so bili predpisani kovinski znaki sive ali srebrne bar-
ve, za castnike pa kovinski znaki zlate barve, izjemo-
ma tudi srebrne, ¢e je ¢astnik nosil rumene ovratne
naitke.

V Pokrajinskem muzeju Celje hranimo poleg av-
stro-ogrskih vojaskih znakov tudi en italijanski vojni
znak iz ¢asa prve svetovne vojne in tri uradne oznake
pripadnikov vojske oziroma sluzb iz obdobja Kralje-
vine Jugoslavije.

V éetrtem sklopu so predstavljene avstro-ogrske
domoljubne in vojaske znacke iz asa prve svetovne
vojne. Domoljubne znacke so bile namenjene civili-
stom, vojaske pa vojakom, ceprav so oboji kupovali
obe vrsti znack. Izkupicek od prodaje je bil namenjen
dobrodelnim ustanovam.

Na domoljubnih znackah prevladujejo drzavni
simboli in podobe vladf:ﬂev Avstro-Ogrske in zavez-
niskih drzav. Prve so bile izdelane Ze slab mesec po
izbruhu vojne. Pri nas so bile zelo priljubljene znacke
z upodobitvijo kranjskega, Stajerskega in koroskega
dezelnega grba.

Vojaske znatke so vojaki nosili na kapah. Tem
znackam ni bil nikoli priznan status uradnega znaka
enote, saj 5o na uniformah kot edini uradno priznani
znak lahko nosili le predpisano oznako enote. Vojaki
s0 jih nosili v znak pripadnosti svoji enoti, na¢in nji-
hovega noSenja pa je bil celo predpisan. Prve so bile
najverjetneje izdelane ele v zacetku leta 1915 in so
bile ¢ini namenjene vsem vojaskim formacijam.
Na njih so bile najveckrat podobe vladarjev, genera-
lov, éastnih pokroviteljev, drzavni grb in razlicéni boj-
ni motivi.

Med razstavljeni eksponati so tudi znacke nem-
gke vojne zimske pomoéi (Kriegrwinterhilfswerk), ki
so jih Nemci v okupirani Spodnji Stajerski vpeljali
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Del razstavijenih spominskih medalf (foto: Nataia Zmaher).

oktobra 1941. Vojna zimska pomo¢ je bila namenje-
na vojakom na fronti, brezposelnim osebam, social-
nim podpirancem, vojnim invalidom, svojcem padlih
vojakov na fronti, vojnim sirotam in vojnim oskodo-
vancem, ki so zaradi vojne izgubili svoj dom ter se
znasli v revi€ini. Glavnino prihodkov zimske pomoéi
so sestavljali Emstﬂmljni denarni prispevki prebival-
cev pri uliénih in hisnih nabiralnih akcijah, prispevki
od pla¢ zaposlenih, prispevki firm, prispevki nemske-
ga lovstva ter posebni prispevki od dobrodelnih kon-
certov, predstav in drugih kulturnih prireditev. Daro-
valci so za svoje denarne prispevke, ki so jih metali v
posebne skatle, prejemali simboliéna nadomestila v
obliki podobic, znack, figuric in plos¢ic, na katerih so
bili upodobljeni razliéni domoljubni motivi.

V zadnjih dveh vitrinah so razstavljene znacke
nemékonacionalnih turnarskih drustev in pevskih
zborov iz obdobja pred letom 1918. Turnarsko (te-
lovadno) gibanje je leta 1807 zasnoval Turmvater

Friedrich Ludwig Jahn. V svojem bistvu je to bilo
portno gibanje z moénim politiénim, mes¢anskim
in nacionalnim predznakom. Jahn, ki je bil zagovor-
nik mocne, enotne drzave, je svoje poslanstvo usme-
ril na mlade, da bi jih v okviru turnarskega gibanja
fiziéno in patriotsko pripravili na vojaski in politiéni
boj za osvoboditev nemskega naroda. Z razpriitvijo
delovanja so zacela nastajati prva turnarska drustva
( Turnverein). Po nemékem vzoru so leta 1845 taléna
drustva nastala tudi na ozemlju avstrijskega cesar-
stva. Prepoznavni simbol tako drustev kot njihovih
tekmovanj je bil t i turnarski kriz (Turnerkreuz) s
stirimi érkami F (frisch, fromm, froblich, fres), ki jih
najdemo na vseh znackah turnarskih drustewv.
Znacke so bile priljubljen in zelo pogost spomi-
nek pevskih zborov in pevskih tekmovanj. Zacetk
moskih pevskih zborov na obmoéju donavske mo-
narhije segajo v zgodnije 19. stoletje, ko so se zaceli
ljudje v obdobju romantike navdusevati nad recitali
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Znacka ob 20-letnici delovanya kocevskega
Turnveremna, 1905, Na averzu je v sredinskem $citu
upadeblien turnarski kriZ, na vrbu znadcke pa Friedrich
Luduwig Jahn, idejni ofe turnarskega gibanja
(PMC, inv. st. M/62, foto: Nina Sovdat).

in ljudskimi pesmimi. Pevski zbori in pevska drustva
so bila pogosto politiéno motivirana. Nemski pred-
znak teh drustev se je iﬂi‘el izrazito kazati po revolu-
cionarnem letu 1848, ko se je nacionalizem zalezel v
vse pore vsakdanjega Zivljenja. Podobno kot turnarji
so imeli tudi pevci svoje lokalne in regionalne prire-
ditve, kjer so se veckrat zbrali tisoéi pevcev iz vseh
degel.
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Znacka ob 60-lefnict ustanovitve

Moaskega pevskega drustva Celje, 1909
(PMC, inw. st. M/75, foto: Nina Sevdat).

Razstavo smo obogatili s hologramom in atrak-
tivno virtualno predstavitvijo nekaterih najpomemb-
nejiih eksponatov. Hkrati je izsel katalog z opisom
in fotografijami vseh razstavljenih predmetov. Na ta
nacin bo vsebina razstave ostala tudi trajno doku-
mentirana.

Damir Zerié
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In memoriam Slavica Pavli¢ 1929-2020

Zgodovinarka in muzealka Slavica Pavlié je sode-
lovala z revijo Krontka med letoma 1964 in 2003, saj
ji je bila blizu krajevna zgodovina in posebej zgodo-
vina posameznih $ol. Tako je prispevala pregled zgo-
dovine Negove (1964), ustanovitev fole v Trnovem
pri llirski Bistrici (1966) in razvoj Sole v Turniéu
(1970). Vztrajno je v reviji predstavljala $e muzejsko
delo Slovenskega Solskega muzeja, razstave in razlié-
ne publikacije. Med njimi je bralce Kronike zvesto se-
znanjala tudi z domoznanskimi deli Aleksandra Vi-
deénika (1920-2019) in posameznih muzealcev, pa
tudi s temami zgodovine otrostva (Otroétvo v senci
vojnih dni, 1981). V Kroniki je objavila tudi tri bio-
grafske zapise: leta 1974 ob 100-letnici rojstva Solni-
ka in literata Engelberta Gangla (1873-1950), leta
1977 ob petinsedemdesetletnici organizatorja Slo-
VENS solskega muzeja Franceta Ostanka (1902—
1989) in leta 1980 nekrolog geografa in zgodovinar-
ja, tudi muzealca Ivana Simonica (1905-1979).

Kot avtorico krajevnozgodovinskih tem s podroé-
ja zgodovine folstva najdemo Slavico Pavlié tudi v
Idrijskih razgledih in Loikih razgledib ter v koprski
reviji Annales (leta 1992 o otroskem zavetiséu v Ko-
pru (1839-1908), leta 1995 o vplivnem primorskem
solniku Antonu Klodiéu vitezu Sabladoskem (1836—
1914)). S itevilnimi sulskozgodmnskmu zapisi, ob-
javljenimi od leta 1964 naprej v Solski in pedagoski
ﬁéltmdjkl od Prosvetnega delavea/Solskih razgledov

Didakte in muzejske revije Argo, je Slavica Pa-
vli¢ vztrajno sodelovala pri oblikovanju zgodovin-
ske zavesti na podrocju slovenskega izobrazevanja.
S temami o jubilejih Sol je predvsem iz muzejskega
dnk]lmentaﬂjskaga gradiva opozarjala Sole na njiho-
ve jubileje i d{D s tem marsikdaj spodbudila k raz-
iskovanju njihove preteklosti, varovanju gradiva in
spostovanju tradicije, iz katere izhaja tudi vedno bolj
moderna $olska sodobnost. Posebej zavzeto je seveda
sodelovala pri matiéni reviji Solskih muzejev Zbor-
niku za Zgodovini folstva, kjer je skrbela za upravo in
bila od leta 1982 urednica revije, ki je pod njenim
vodstvom postala slovenska revija za zgodovino izo-
brazevanja: od leta 1992 z imenom Solska kronika.

Slavica Pavli¢, rojena Skoéir, je pricela Zivljenje v
Zeleznicarski druzini Vipavea in Zasavke, zaznamo-
vani s sluzbenimi selitvami od Zagreba do Zemuna
(kjer se je rodila 22. septembra 1929) in Subotice. V

teh krajih je pricela s $olanjem in ob zafetku vojne

dozivela begunsko izkuinjo s tritedensko potjo be-

guncev do Ljubljane. Tu je obiskovala gimnazijo na

Poljanah in na Vegovi, kjer je leta 1950 maturirala.

Njeni &tudijslﬂ kuleg1 s0 jo omenjali kot simpatic-

Ig‘m]ibn_]aznu in ll;:i evno itudentko. Po diplomi iz
ca

ovine je 5 Pavli¢ jeseni 1956 dobila prvo
sluzbo na gimnaziji v Idriji. Poucevanje na tej nek-
danji prvi slovenski realki jo je povezalo z zgodovino
Solstva in z zanimanjem za Zivahno izobrazevalno
zgodovino mesta. Ta svoj interes je 50 let po svojih
profesorskih zacetkih sklenila leta 2006 z obsezno
Zyodovine idrifskega Solstva do leta 1945,

Po stirih letih poucevanja se je pridruZila malo-
tevilnemu Slovenskemu Solskemu muzeju, kjer je
od leta 1961 kot kustosinja dokumentacije skrbela
za zbiranje podatkov o zgodovini slovenskih #ol ter
sodelovala pri razstavni, raziskovalni in publicistiéni
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dejavnosti muzeja. Bibliografski pregled nasteva nad
400 njenih prispevkov od drobnih, informativnih za-
pisov, poroéil o knjigah, raziskovalnih élankov pa vse
do gesel v leksikonih (Pedagoska enciklopedija 1989,
Enciklspedija Sloventje) in vet samostojnih publikacij.
Tako je raziskovala razvoj Solskih stavb, dijaskih in
studentskih domov, Solstva v Beli krajini in partizan-
skega Solstva (Partizansko olstve na Slovenskem, 1981
(skupaj z Viktorjem Smolejem)) pa tudi prizadevne
solnike in njihove biografije, otroske vrtce in pred-
solsko vzgojo. Pavlievim so postale domace tudi Po-
ljane nad Skofjo Loko, njej pa tudi olska preteklost
v krajih pod Blegosem. Razstavni katalogi ter njene
poznejse samostojne publikacije, med njimi Predéal-
ske ustanove na Slovenskem (1991), ki jih je posveti-
la otrokom in prvima vnukoma, ter 100 znamenitib
osebnostt v folstvu na Slovenskemn (2000) predstavljajo
nekaj izobrazevalnih tem, ki jih je pripravila v knjizni
obliki, precej tudi po upokojitvi. Za svoje muzejsko
delo je leta 1986 postala Valvasorjeva nagrajenka,
muzej pa je leta 1990, v asu, ko ga je vodila, prejel
najviijo slovensko nagrado na podrocju Solstva.

Njeno ravnateljevanje od leta 1974, ko je nasledila
dolgoletnega ravnatelja Franceta Ostanka, do upoko-
jitve leta 1993 je potekalo v znamenju prevladujocih
politiénih vplivov v Solstvu tistega asa in nato veli-
kih druzbenih sprememb. Toda muzej je zaznamoval
bolj ¢asu viecen izbor razstavnih tem kot kaksni veé-
ji politiéni pritiski, saj je bila ustanova tudi z njeno
prijaznostjo, nestrankarstvom in glede politike z za-
drzanim zenskim pristopom tudi prostor svobodne-
ga raziskovanja, ki je tedaj zdruZeval ljudi razliénih
idejnih usmeritev. Pri povezovanju ljudi in vztrajnih
prizadevanjih za razvoj vec kot skromno financirane
ustanove ji ni bilo vedno lahko, a je zavzeto hodila po
poti majhnih korakov in séasoma za svoj muzej do-
segla marsikaj. Ceprav je bila zadrzana do moderne
tehnike, je videla pomembnost racunalniske usmeri-
tve in je leta 1989 prizadevno in iznajdljivo omogo-
cila taksne zacetke tudi svojemu muzeju. Posebej ji
je muzej lahko hvaleZen za velik koraic, pravi Skq:r]k
z dobrih 200 m? na Poljanski 28 na tedaj 876 m? na
Plecnikovem trgu 1. S tem je po letu 1984 za deset-
letja muzeju omogoéila razvoj v vedjih in tedaj zelo
primernih prostorih sredi Ljubljane. Na ta prispevek
Slavice Pavli€ so v muzeju opozorili septembra 2004,
v zavedanju, da ustanova raste iz korenin in sadov
minulih let, z jesenskimi pogovori o zgodovini Sol-
stva in muzejstvu. Prireditev v obnovljeni Eitalnici in
novem knjizniénem depoju je potekala ob 20-letnici
delovanja muzeja na Plecnikovem trgu in 75-letni-
ci nekdanje ravnateljice Slavice Pavli¢. Prispevki teh
znanstvenih pogovorov so zbrani v tematski stevilke
Solske kronike 2006.

Slavica Pavli¢ je bila kot Elovek skromna in prija-
zna, delovna in prizadevna, svoje sodelavee pa je tudi
kot mati itirih otrok razumevajoée spodbujala in do-
brohotno podpirala pri njihovem delu. Se po upoko-
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jitvi leta 1993 je s souredniikim delom in prispevki
ter z naklonjenostjo spremljala muzejski razvoj, ki ga
je prostorsko in $e z marsi¢im omogoéila. Sodelavci
muzeja so lahko »gospe Slavici« hvalezni za majhne
in drobne, a tudi velike prispevke k delovanju mu-
zeja, vsi zavzeti za folstvo in zgodovino pa za njeno
vztrajno in zavzeto raziskovalno delo na podroéju
zgodovine izobrazevanja, ki ga je opravljala, dokler
ji ni bolezen tega onemogocéila. Ob skrbnih domaéih
je Slavica Pavlic docakala dobrih 90 let in umrla v
Ljubljani 17. junija 2020.

Branko Suitar

ﬁ
V spomin: prof. dr. Joze Zontar {1932-2020)

V oktobru 2020 se je od nas poslovil zgodovi-
nar, arhivist in profesor dr. Joze Zontar. 5 tem se je
zaokrozilo njegovo bogato in uspeino delo tako na
arhivskem, zgodovinskem kot izobrazevalnem po-
droéju. O razvoju njegove dejavne Zivljenjske poti ter
uspehih, priznanjih in nagradah je mogoce prebrati v
prenekaterih prispevkih, med drugim tudi v Krontk:i
leta 2012, ob njegovi osemdesetletnici.
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Ob novicah o odhodu ljudi, ki smo jih poznali, se

z njimi srecevali, mogoée tudi sodelovali, s tega sve-
ta, se obiéajno v mislih ozremo nazaj, se spominja-
mo dogajanj v preteklosti in ponovno pretehtavamo
rezultate ali razvoje preteklih dogodkov. S Easovne
oddaljenosti vidimo ali razumemo nekatera dejstva
oziroma dogajanja v drugaéni luéi kot ob njihovem
nastanku.
_ Na razli¢énih strokovnih podroéjih se je dr. Joze
Zontar s svojimi deli za{nsal v zgodovino. Ta dela je
po strokovni plati doka] ahko ocenjevati. Drugace pa
to velja za podrocje njegovega udejstvovanja v raz-
nih odborih in urednistvih kot tudi pri opravljanju
drugih funkeij, ki so mu bile zaupane, na primer kot
direktorju, profesorju, raziskovalcu, ko je izvrieval,
sprejemal ali soustvarjal odloéitve, za kateremi je stal
s svojim mnenjem ali prepri¢anjem ali pa tudi vizijo,
za katero je viasih v potankosti vedel le on.

Moje osebne izkuinje z njim segajo v moj Stu-
dentski ¢as njegovih prbdavanj arhivistike na Filo-
zofski fakulteti, ko se ga spominjam kot strogega in
zahtevnega profesorja. V casu zaposlitve v Zgodo-
vinskem arhlpirru Ljubljana sem gﬂpspuzmﬂa kugtoﬁo—
rektnega in razumevajocega direktorja ter izjemnega
arhivskega strokovnjaka, uveljavljenega tako doma
kot na mednarodnem podrodju. 5 svojimi, tudi v tu-
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jini pridobljenimi izkuinjami nas je popeljal v svet
sodobne arhivske vede. Na podlagi tega znanja sem
lahko kasneje v tujini nemoteno nadaljevala arhivsko
pot. Pri njegovem raziskovalnem delu sem obéudo-
vala njegovo vztrajno in ezljivo pregledovanje
arhivs ED‘E']IDV Rﬂirveaeljel:::htr Eu n{e pul;omn z npﬁli
ko mi je stal nasproti kot miren, dostopen in prijeten
sogovornik. Te izkuinje predstavljajo dr. Zontarja kot
¢loveka velikih kvalitet, in prepriana sem, da to niso
le moje izkuénje

Ceprav je n ednostno delovno podrocije
predstgv]_]alé ar{:wska gﬂkﬂ v kateri vel]apza ut:l,—
meljitelja sodobne slovenske arhivistike, pa je bil ves
¢as dejaven tudi na zgodovinskem podrocju, saj se je
zavedal pomembnosti obstoja zgodovinskih revij in
casopisov. V letih od 1972 do 1978, ko je bil odgo-
vorni urednik Krenike, mu je z njemu lastno vztraj-
nostjo uspelo, da se je takrat Kronika obdrzala kljub
mocénim nasprotovanjem, da je v Sloveniji Zze dovolj
zgodovinskih revij.

Dr. Joze Zontar je vsem nam zapustil lepo za-
puséino, za kar smo mu zelo hvaleZni, ostaja nam v
lepem spominu in naj poéiva v minu.

Seonja AnZic-Kemper
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Ocene in porocila

S

Vinko Skitek: Popis arhivov Zupnij Dekanije
Dravograd-Meziska dolina (elektronska
izdaja). Ravne na Koroskem: Zgodovinsko
drustvo za Korosko, 2018, 490 strani
(Obzorja Koroske, 2).

Vinko Skitek: Gustanj in Kotlje skozi srednji
in zgodnji novi vek. Ravne na Koroskem:
Zgodovinsko drustvo za Korosko, 2019, 304
strani (Obzorja Koroske, 3).

Pri zbirki Obzorja Korogke je leta 2018 v elek-
tronski obliki izsel Popis arbivev Zupnij Dekanije
Dravsgrad-Meziika dolina.! Pri isti zbirki je dve leti
kasneje izila tudi znanstvena monografija Guitanj in
Kotlje skozi srednji in zgodnji novi vek. Avtor obojega
je Vinko Skitek, arhivist, élan Zgodovinskega drustva
za Korosko, zaposlen v mariborskem Pokrajinskem
arhivu, natanéneje v njegovi enoti za Korosko (na
Ravnah na Koroskem). Skitek je doktoriral leta 2016
z doktorsko disertacijo Delovanje nemskega skupator-
Jja v MezZiski dolini med letoma 1941 in 1945, Primarno
se ukvarja z zgodovino obmodja slovenske Koroske,
in sicer skozi dalje ¢asovno obdobje — namreé med
16. in 20. stoletjem.

Pri Skitkovem prvem delu (nastajalo je v letih
2016 in 2017) gre za popis in ureditev arhivov 13
Zupnij dekanije Dravograd-Meziska dolina. Zraven
spada e arhiv dekanijskega urada ter knjiZni¢éno gra-
divo v zupniji Prevalje. Gradivo obsega skupaj 301
gkatlo, v nekaj primerih pa celo v dobo prote-
stantizma. Treba je pnvegaﬁ, a je Skitek Sele dru-
gi zgodovinar, ki se je lotil popisovanja arhivskega
gradiva za obmodje slovenske Korogke. Gradivo iz
Zupnij Mezica in Sentanel je Ze leta 2000 popisal ar-
hivist Marijan Gerdej, zato Skitek teh dveh Zupnij ni
vkljuéil v svoj popis. Urejanje doti¢nega arhivskega
gradiva se je sicer zacelo s povabilom érneskega Zup-
nika, zatem pa se je nadaljevalo Se v ostalih Zupni-
jah. Najprej je bil opravljen pregled in razporeditev
dokumentov po vsebini, in sicer glede na naslednje
kategorije: premoienjskopravne zadeve, pastoralne
zadeve, maticne zadeve (sploino), matiéne zadeve
(porocni spisi), matiéne zadeve (mrliski ogledni listi),
Solstvo, osebnosti/duhovniki. Znotraj vsakega po-

1 hetpe/fzdk.si/wp-content/uploads/2018/05/popis_arhivoy_
zupnij-1.pdf

Tgadedinsko dredive za Keroio OBZORJA KOROSKE 2

Ll

YINKO SKITEK

POPIS ARHIVOV ZUPNIJ

Dekanije Dravograd-Meziska dolina

droéja so bili dokumenti razvri¢eni po kronoloskem
vrstnem redu.

Na prvo mesto je Skitek v svojem delu postavil
arhiv dekanijskega urada Dravograd-Meiiska doli-
na, jedro pricujocega dela pa predstavlja popis arhiv-
skega gradiva iz koroskih iu&mj Pri tem je lo za
zupnije Crna na Koroskem, Crnece, (proétija) Dra-
vograd, Javorje, Koprivna, Kotlje, Libelice, Ojstrica
nad Dravogradom, Prevalje, Ravne na Korogkem,
Strojna, Sv. Peter na Kronski gori (del tega gradiva je
shranjen v Koroskem pokrajinskem muzeju na Rav-
nah) ter SentjanZ. Na zadnjem mestu je Ze omenje-
no knjizniéno gradivo na Prevaljah. Ze v uvodnem
poglavju je Skitek podal tudi informacije glede do-
stopnosti gradiva, orisal razvoj cerkvene uprave ome-
njenih Zupnij ter celo dodal kratek slovaréek z razla-
go nekaterih pojmov, ki bo bodoéim raziskovalcem
gotovo koristil.
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Na zafetku vsakega od naslednjih poglavij je av-
tor opredelil éas nastanka arhivs gradiva, njegov
obseg (v tekocih metrih), obseg (v arhivskih skatlah),
zvrsti arhivskega gradiva, natanfen opis nastanka
gradiva (historiat) ter slednji¢ jezik in pisavo, v kate-
rem je gradivo napisano. Sledi natanéen in pregleden
popis vsebine skatel in posameznih dokumentov, kar
bo bodoéim raziskovalcem znatno olajsalo delo. Gre
seveda le za popis. Gradivo simo se Se zmerom hrani
v prostorih obravnavnih Zupnij. 5 popisom _knjizne-
ga gradiva Zupnije Prevalje se delo konéa. Ceprav bi
bralcu pri uporabi dela se kako prav prislo tudi imen-
sko ali/in krajevno kazalo, tega ob koncu ne najdemo.
Kljub temu je treba reéi, da je delo zelo uporabno, je
posebej, ker je avtor —vsaj kar se tice gradiva po ome-
njenih Zupnijah — dobesedno oral ledino.

Skitkova monografija Gustany in Kotlje skozi sred-
nji in zgodnji novi vek je drugacne vrste besedilo.
Gre za podrobno zgodovino srednjeveskega Gusta-
nja (danasnjih Raven) in njegove okolice. V izdelavo
celotnega besedila s prilogami je Skitek oéitno vlo-
#il ogromno dela in ¢asa. Njegovo besedilo je tako
opremljeno s Stevilnim slikovnim gradivom, tabe-
lami, seznamom virov in literature ter krajevnim in
osebnim kazalom. Ne gre torej le za obravnavo kra-
ja samega, temveé tudi za gradove v trgu in okoli-
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ci, gospostvo Gustanj, opis prizadevanj posameznih
plemiéev in drugih gosposéin za pridobitev pravice
do lastnega sodiséa, triko sodisce in oblasti, grb trga
Gustanj ter grbe domacih plemiskih rodbin (Gu-
stanjski, (Gacnik/Schlan nhurg ter Pauer/Bauer).
Skitek v posebnem avju obravnava podloznike
gustanjskega urada, razdeljenega na ve¢ poduradov
oz. revirjev, kot so jih poimenovali v urbarjih. V istem
poglavju preuci razlicne dajatve podloznikov glede
na urbarje iz razli¢nih let, in sicer 1524, 1570, 1571
ter 1588.

Zatem Skitek pise o razmerah v Kotljah (jugo-
vzhodno od Gustanja). Najprej povzame krajevno
zgodovino, zatem pa obravnava podelitve in prodaje
raznih tamkajinjih posesti, natancneje na obmodju
Kotelj, Brdinj, Selovea in Kriznega vrha. Nekaj vrstic
nameni tudi koteljskim podloznikom. Ti so po nje-
govih ugotovitvah imeli nekatere posebne ugodno-
sti. Tako so lahko svobodno zapustili svoje kmetije,
upravitelj koteljskega urada pa je v takem primeru
prejel le 60 pfenigov.

Naslednje poglavie je namenjeno Zupniji Gu-
stanj. Skitek povzame njeno zgodovino, nato pa se
posveti kupoprodajnim listinam v zvezi z njo, sporu
s plibersko gospoétino glede ribolovnih pravic, pod-
loznikom gustanjske Zupnije ter tamkajénjim duhov-
nikom in duhovnim puk]icem skozi zgodovino. Kot
ugotavl]a,, so v Zupniji obstajale tudi tri bratovicine,
in sicer bratovicina sv. Resﬂi?ega telesa, bratovicina
NMase ljube Gospe in sv. Barbare ter bratovi¢ina sv.
Nilmlaja. Zatem se avtor posveti ohranjeni srednje-
veski oziroma poznosrednjeveski sakralni kulturni
dedis¢ini. Ze na samem zacetku poglavia pove, da v
naslednjih vrsticah ne bo $lo za klasi¢éni zgodovinski
oz. umetnostnozgodovinski popis cerkva, temveé bo
pri cerkvenih objektih izpostavljena njihc:va pojav-
nost v srednjeveskih dokumentih. Nato so dodane e
tiste njihove znacilnosti, na podlagi katerih jih sploh
lahko uvrstimo med srednjeveske oziroma pozno-
srednjeveske objekte. Avtor obravnava cerkev Device
Marije na jezeru, cerkev sv. Egidija, cerkev sv. Antona
Puséavnika, cerkev sv. Barbare v Zagradu, cerkev sv.
Janeza Krstnika na Poljani, cerkev sv. Volbenka na
Lesah, cerkev sv. Ane na Ledah in cerkev sv. Lenarta
na Platu. Posebno pozornost nameni #e grbom v cer-
kvi sv. Egidija.

no poglavie je napisano tudi o vikariatu v
Kotljah. Skitek najprej obravnava njegovo zgodovi-
no, zatem pa posamezne cerkve: cerkev sv. Marjete
Antiohijske, cerkev sv. Mohorja in Fortunata, cer-
kev sv. Roka in Bostjana na Selah, cerkev sv. Neie
na Vrhah ter cerkev sv. Franéiska (kot pise avtor, gre
verjetno za Franciska Asiskega) na Strckovem brito-
fu. Vse naitete cerkve obstajajo (z izjemo zadnje) de
dandanes.

Po sklepnem poglavju sledijo — kot Ze refeno —
seznami arhivskih virov, objavljenih virov, literature,
internetnega gradiva, ustnih virov ter slike nekaterih
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pomembnejiih listin, grbov in pecatov. Kot zaklju-
cuje avtor, je predvsem raziskava arhivskega gradi-
va med drugim pokazala, da so nekateri gustanjski
dvorci, za katere se je domnevalo, da so nastali Sele
v 16. stoletju, dejansko precej starejéi. Prav tako je
arhivsko gradivo razkrilo pestro dogajanje v gustanj-
skem trgu. Tam je Skitek odkril obstoj prvih cehov ze
leta 1609, dopusca pa tudi moZnost, da so cehovska
zdruZenja obstajala Ze prej. Moramo se torej strinja-
ti z recenzentoma Janezom Hoflerjem in Tonetom
Ravnikarjem, da je Skitek z neumornimi raziskava-
mi do tedaj neznanega arhivskega arhiva v Celov-
cu, Vidmu (Udine), Gradeu, Mariboru in Ljubljani
(skupaj z Zupnijskimi arhivi v Libeli¢ah, Kotljah in
na Prevaljah) razkril mnoge nove dragocene zgodo-

vinske podatke in si zaradi tega zasluzi vso pohwvalo.

Slovenska Koroska je s pricujoco monografijo dobila
izvrstno in celovito studijo.

Skitkove raziskave so e toliko pomembnejie za-
radi dejstva, da se je o starejsi zgodovini Koroske, ki je
po plebiscitu leta 1920 ostala na slovenski (jugoslo-
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vanski) strani meje, pisalo izredno malo. Medtem ko
avstrijski zgodovinarji dogajanja na slovenski strani
meje niso podrobneje preucevali, je bilo slovenskih
zgodovinarjev, ki bi pisali na to temo, le za vzorec.
Kot prvega je treba izpostaviti Matjaza Bizjaka, ki
je leta 2008 pisal o teritorialno-posestnem razvoju
gospostva Pliberk. Omenjeno besedilo se je nanasalo
tudi na slovensko ozemlje. Drugi je leta 2011 o tem
pisal Martin Bele, in sicer v svojem delu o rodbini
Trugenjskih in njenih posestvih. Oba prispevka sta
izila ravno v Kroniki. Pred kratkim (leta 2018) je
izéla tudi knjiga Toneta Ravnikarja z naslovom Sis-
venj Gradec v srednjem veku, ki se je prav tako doti-
kala dogajanja na danasnjem slovenskem Koroskem.
Ob vsem povedanem je Skitkovo delo Se toliko bolj
dragocen prispevek k raziskavam starejSe zgodovine
slovenske Korogke, ki bo v veliko pomoé kasnej§im
raziskovalcem.

Martin Bele
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Navodila avtorjem
* Kronika — Zasopis za slovensko krajevno zgodovino — je osrednja slovenska revija za lokalno zgodovino. Izdaja jo
Zveza zgodovinskih drudtev Slovenije.
* Prispevki, ki jih objavlja Kronika, so v slovenskem jeziku. Njihov obseg j je praviloma ena avtorska pola in pol, to
je do 24 strani obi¢ajnega hpkoplsa Clanek naj bo lektoriran, Avtorji morajo poslati:
€lanek — vsebinska razélenitev naj bo pregledna in logiéna;
podatke o avtorju —ime in priimek, akademski naslov, poklic in delovno mesto, ustanowvo, kjer je zaposlen, in njen
naslov, naslov elektronske poste in telefonsko Stevilko, kjer je avtor dosegljiv;
povzetek — predstavi naj glavne rezultate prispevka in naj, razen v izjemnih primerih, ne presega ene strani (30
vrstic);
izvlecek — kratek opis prispevka (do 10 vrstic);
Kljuéne besede;
spisek uporabljenih virov in literature;
priloge — slikovno gradivo, kopije dokumentov, zemljevidov ipd. Fotografije naj bodo oznafene z legendo. Na
iztisu ¢lanka oznaéite. kje naj bi bila posamezna priloga objavljena.
* Opombe — morajo biti pisane enotno. Avtorji naj uporabljajo opombe pod Erto (footnote) in ne opombe med
tekstom (v oklepaju) ali na koncu (endnote). V opombah uporabljamo krajie navedbe, ki morajo biti skupaj s
kraticami razlofene v poglavju viri in literatura. Pri arhivskih virih uporabljamo uveljavljene kratice za arhiv, nato
navedemo kratico fonda ali zbirke, signaturo oziroma Stevilko fascikla ali skatle in 3tevilko arhivske enote ali
ime dokumenta. Pr literaturi navedemo priimek avtorja, smiselno skrajfani naslov (ne letnice izdaje) in stevilke
strani.

o

Poglavje Viri in literatura — v njem morajo biti sistematiéno navedeni vsi viri in vsa literatura, ki smo jo navedli
v opombah. Lofeno navedemo arhivske vire, literaturo, po potrebi tudi Zasopise, ustne izjave ipd. V teh sklopih je
treba gradivo navajati po abecednem vrstnem redu. Najprej navedemo skrajfano navedbo, ki smo jo uporabljali v
opombah, in nato celotno navedbo vira ali literature.
Arhivski viri — navedemo: arhiv, ime fonda ali zbirke, po potrebi e Stevilke fasciklov ali Skatel.
Primer: AS 231 — Arhiv Republike Slovenije, Fond Ministrstvo za prosveto Ljudske republike Slovenije, 1945—
1951 (po potrebi e Stevilke skatel). V opombi zadostuje, ée navedemo: AS 231, 8. (Stevilka 3katle), (tevilka ali
ime dokumenta).
Primer: ZAP, MOP (kot navajamo v opombah) — Zgodovinski arhiv Ptuj, Fond Mestna obéina Ptuj (po potrebi
Se stevilke skatel ali fasciklov). V opombi zadostuje, &e navedemo: ZAP, MOP, §. (Stevilka 3katle), (Stevilka ali
ime dokumenta).
Literatura — monografije — navedemo: priimek in ime avtorja: naslew (in podnasiov) dela (v lezedem tisku). Kraj:
zalozba in leto izida.
Primer: Gestrin, Ferdo: Slovenske detele in zgodnji kapitalizem. Ljubljana : Slovenska matica, 1991.
Literatura — €lanki — navedemo: priimek in ime avtorja, naslov Elanka. Naslew periodike alt zborntka (v leZecem
tisku), za periodiko 3e letnik, leto, Stevilko in strani, za zbornik (ime urednika), kraj in leto izida in strani.
Primer za periodiko: Slana, Lidija: Iz zgodovine gradu in gospostva Snefnik na Notranjskem. Kronika, 48,
2000, . 1-2, str. 2041,
Primer za zbornik: Melik, Vasilij: Ideja Zedinjene Slovenije 18481991, Slovenija 18481998 : iskanje lastne poti
(ur. Stane Granda in Barbara Satej). Ljubljana : Zveza zgodovinskih drustev Slovenije, 1998, str. 15-20.
* Prispevke naj avtorji posljejo na sedez urednistva Kronike (Filozofska fakulteta, Oddelek za zgodovino, Asker-
éeva 2, 1000 Ljubljana) ali odgovornemu uredniku Kronike (Miha Preinfalk, Zgodovinski indtitut Milka Kosa
ZRC SAZU, Novi trg 2, p.p. 306, 1000 Ljubljana). Prispevke lahko posljete tudi po elektronski po3ti na naslova
odgovornega urednika (mpreinfalki®zrc-sazu.si)
ali tehniéne urednice Barbare Sterbenc Svetina (barbara svetina@zrc-sazu.si).
* Clanki naj bodo napisani v obi¢ajnih ratunalniikih programih. Na poslanem gradivu naj bodo upoStevane zgoraj
navedene zahteve. Ime besedila (file) naj bo ime avtorja &lanka. Priporoéa se oddaja slikovnega gradiva v obliki
fotografij, diasov ali podobno, & pa je skenirano, mora imeti lo€ljivost najmanj 300 dpi. Biti mora v pribligni
velikosti objave v reviji ter shranjeno v tif formatu brez kompresije.
* Za prevode povzetkov in izvle€kov v tuje jezike (v nemi€ino in angledZino) poskrbi urednidtvo revije. Slikovno
gradivo vinemo po izidu prispevka.
* Za trditve in za znanstveno korektnost odgovarjajo avtorji ¢élankov. Prispevki so strokovno recenzirani, recen-
zentski postopek je anonimen.

Uredniitvo Krontke
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